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Szanowni Panstwo!

Ten pojazd stanowi zaprojektowane po-
taczenie zaawansowanych technologii i
bezpieczenstwa, ponadto jest przyjazny
Srodowisku naturalnemu i ekonomiczny
W uzyciu.

Ta instrukcja obstugi zapewnia uzyt-
kownikowi wszystkie informacje, jakie
sg potrzebne, by prowadzi¢ samochod
bezpiecznie i wydajnie.

Dodatkowo na wyswietlaczu informa-
cyjnym mozna obejrze¢ samouczki wi-
deo na temat niektdrych funkcji pojaz-
du.

Niektore funkcje dziataja tylko przy wia-
czonym zaptonie, gdy pracuje silnik
spalinowy lub gdy silnik elektryczny po-
zostaje w gotowosci.

Roéwniez pasazerowie powinni by¢
Swiadomi zagrozen zwigzanych z nie-
prawidiowg eksploatacja.

Nalezy zawsze przestrzegac konkret-
nych praw i przepiséw kraju, w ktérym
uzytkownik sie znajduje. Prawa takie
mogag réznic¢ sie od informacji zawar-
tych w niniejszej Instrukcji obstugi.

WSTEP

Nieuwzglednienie opisow podanych w
niniejszej instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

Jesli w niniejszej Instrukcji obstugi
wspomina sie o wizycie w warsztacie,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifi-
kowanym serwisem, ktory dysponuje
wymaganymi informacjami techniczny-
mi, umiejetnosciami i sprzetem. Poleca-
my korzystanie z ustug preferowanego
partnera serwisowego marki Opel.
Dokumentacja dostarczona wraz z po-
jazdem powinna zawsze by¢ przecho-
wywana w jego wnetrzu, tak aby byta
tatwo dostepna.

Zyczymy wielu godzin przyjemnej jaz-
dy.

WSTEP

Zespot marki Opel
Link do aplikaciji i strony
internetowej firmy

Instalacja aplikacji przy uzyciu nastepu-
jacego kodu QR:

Jak korzystac z niniejszej
instrukcji

Najlepiej od tego miejsca zaczg¢ po-
znawanie swojego nowego pojazdu.

W podreczniku, ktéry czytasz, w pros-
ty i bezposredni sposob wyjasniono, w
jaki sposab jest on wykonywany i jak
dziata.

Dlatego radzimy przeczyta¢ go wygod-
nie na poktadzie, aby zobaczyc¢, co jest
tutaj opisane na wiasne oczy.



WSTEP

Objasnienia symboli

o Uwaga

Ta legenda pozwala na identyfikacje
poszczegolnych wersji pojazdu:

Van
b )

p=e | Kabina zalogowa
el ombi, minibus
A o
&' ==
Gl
>

Odniesienia do poszczegdlnych stron
oznaczono symbolem =).
) oznacza ,patrz strona”.

Funkcja minimalizujgca nieko-
rzystny wptyw pojazdu na $ro-
dowisko

Podwozie z kabing
Platforma z kabing
Podwdjna kabina

Wywrotka

Odwotania do innych stron oraz wpi-
sy indeksu odnoszg sie do nagtowkow
z wcieciem znajdujacych sie w spisie
tresci rozdziatu.

Informacje dotyczgce
bezpieczenhstwa

Tekst oznaczony hastem ,Niebez-
pieczenstwo” zawiera informacje o
ryzyku $miertelnych obrazen ciata.

Zignorowanie takich informacji moze
spowodowac zagrozenie zycia.

A OSTRZEZENIE

Tekst oznaczony hastem ,Ostrzeze-
nie” zawiera informacje o ryzyku wy-
padku lub obrazen ciata.

Zignorowanie takich informacji moze
spowodowac obrazenia ciata.

A PRZESTROGA

Tekst oznaczony hastem Przestroga
zawiera informacje o mozliwych usz-

kodzeniach pojazdu.

Zignorowanie takich informacji moze
spowodowac uszkodzenie pojazdu.

Typ napedu
Silnik spalinowy (ICE)

Samochdd w wersji ICE jest napedzany
wytgcznie silnikiem spalinowym: wyso-
kopreznym lub benzynowym.

Pojazd elektryczny z nape-
dem akumulatorowym (BEV)

Modele BEV sg napedzane wytgcznie
przez silnik elektryczny.

Akumulator wysokiego napiecia jest ta-
dowany za pomoca kabla do tadowa-
nia. Dodatkowo jest tadowany poprzez
hamowanie regeneracyjne i odzyskiwa-
nie energii podczas zwalniania.

Akumulator wysokiego napiecia

(dotyczy wersji elektrycznych)
Akumulator wysokiego napiecia znajdu-
je sie w dolnej, srodkowej czesci pojaz-
du i jest to akumulator bezobstugowy.
Akumulator wysokiego napiecia to aku-
mulator litowo-jonowy.



Akumulator litowo-jonowy zapewnia na-
stepujace korzysci:

- jest duzo Izejszy od innych rodzajéw
akumulatoréw o podobnych rozmia-
rach;

- dtuzej utrzymuje poziom natadowa-
nia;

- nie majg efektu pamieci, czyli nie ma
koniecznosci catkowitego ich roztado-
wania, co ma miejsce w przypadku
innych rodzajow akumulatoréw;

- mozna go wielokrotnie tadowac i roz-
tadowac, a czasy tadowania zalezg
od trybu i mocy tadowania na stacji
publicznej lub przy uzyciu stacji do-
mowe;.

Akumulator wysokonapieciowy w wer-
sji wiekszej (o wiekszej energii) ma na-
piecie znamionowe 350V, natomiast w
wersji mniejszej napiecie wynosi 395V.
Akumulator wysokiego napiecia jest
wyposazony w systemy kondycjonujg-
ce, ktére zapewniajg jego prawidtowe
dziatanie w optymalnych warunkach
temperatury.

A OSTRZEZENIE

Uktad napedowy pojazdu elektrycz-
nego jest potgczony z akumulato-

rem wysokiego napiecia, wiec gdy
system ten jest aktywny, komponen-
ty sg zasilane wysokim napieciem.
Przed otwarciem komory silnika na-
lezy zapoznac¢ sie z komunikatami
ostrzegawczymi na etykietach na
pojezdzie. Wszelkie ingerencje lub
modyfikacje uktadu elektrycznego
wysokiego napiecia pojazdu (kom-
ponenty, kable, ztgcza, akumulator
wysokiego napiecia) sg surowo za-
bronione ze wzgledu na zagrozenie
dla bezpieczenstwa uzytkownika. W
takim przypadku nalezy skontakto-
wac sie z ASO. Manipulowanie przy
uktadzie wysokiego napiecia moze
prowadzi¢ do powaznych oparzen
lub wytadowan elektrycznych, ktére
moga nawet doprowadzi¢ do $mier-
ci.

WSTEP

A PRZESTROGA

Nigdy nie manipulowac przy tym
elemencie, ktory jest uzywany tylko
w przypadku konserwacji pojazdu
przez wykwalifikowanego technika w
salonie.

A OSTRZEZENIE

Samochéd jest wyposazony w urzadze-
nie zabezpieczajgce, ktére uniemozli-
wia uruchomienie ukfadu wysokiego
napiecia. To urzgdzenie jest zwykle
uzywane przez ASO STELLANTIS do
naprawy i serwisowania pojazdu.

Nie sprzedawac, nie przekazywac
ani nie modyfikowa¢ akumulatora
wysokiego napiecia. Akumulator wy-
sokiego napigcia moze by¢ uzywany
wytgcznie w samochodzie, do ktore-
go jest przeznaczony. W przypadku
uzytkowania go poza samochodem
lub wprowadzenia modyfikacji moze
dojs¢ do takich wypadkow jak po-
razenie prgdem, wydzielanie ciepta
lub dymu, eksplozja lub wyciek elek-
trolitu.

A OSTRZEZENIE

Jesli samochdd zostanie przekaza-
ny do ztomowania bez wymontowa-
nia akumulatora wysokiego napie-
cia, kontakt z komponentami, kab-
lami i ztaczami pod wysokim napie-




WSTEP

ciem moze spowodowac bardzo nie-
bezpieczne porazenie pradem.

A OSTRZEZENIE

Jesli akumulator wysokiego napiecia
nie zostanie prawidtowo zutylizowa-
ny, moze spowodowac porazenie
pradem, powodujgc powazne obra-
zenia ciata lub $mierc.

A OSTRZEZENIE

Nie utylizowa¢ akumulatora samo-
dzielnie. W przypadku ztomowania
pojazdu akumulator wysokonapie-
ciowy nalezy zutylizowa¢ w ASO,
ktory dysponuje fachowg wiedzg
techniczng, aby zutylizowa¢ go w
sposob catkowicie bezpieczny.

A OSTRZEZENIE

Czesci samochodu bedace pod na-
pieciem oznaczone sg etykietami

z ostrzezeniami dotyczgcymi bez-
pieczenstwa. Akumulator wysokiego
napiecia posiada etykiete informuja-
cg o takim niebezpieczenstwie.

Utylizacja akumulatora wysokiego
napiecia

(wersje elektryczne)

Akumulator wysokiego napigecia zapro-

jektowano tak, aby jego trwatos$¢ byta

jednakowa jak okres eksploatacji pojaz-

du. Gdyby wymiana akumulatora oka-
zata sie konieczna, nalezy sie zwrécic

do ASO STELLANTIS w celu uzyskania

informaciji na temat jego utylizacji.

@ UWAGA

Pojazd jest wyposazony w akumu-
lator wysokiego napiecia typu lito-
wo-jonowego. Nieodpowiednia utyli-
zacja tego typu akumulatora powo-
duje ryzyko powaznych oparzen, po-
razenia prgdem i szkéd dla Srodowi-
ska. Zgodnie z przepisami krajowy-
mi i miedzynarodowymi w sprawie
akumulatoréw producent zapewnia
stosowny odbior tego typu kompo-
nentéw we wspodtpracy z wykwalifi-
kowanymi operatorami zajmujgcymi
sie prawidtowym zarzadzaniem utyli-
zacjg akumulatoréw.

Informacje ogolne dotyczace aku-
mulatora wysokonapieciowego

(wersje elektryczne)
Pojazd jest réwniez wyposazony w sys-
tem zarzgdzania akumulatorem, ktéry
ma na celu:

- zapewnianie bezpiecznego dziatania

- optymalizowanie zasiegu jazdy

- gwarantowanie optymalnej trwatosci
akumulatora wysokiego napiecia

@ UWAGA

Podczas uruchamiania i wytgczania
pojazdu stycha¢ klikniecie z wne-
trza pojazdu. Gdy wylgcznik zapto-
nu znajduje sie w potozeniu EN-
GINE, styczniki akumulatora wyso-
kiego napiecia sg zamkniete, aby
umozliwi¢ rozprowadzenie nagroma-
dzonej energii elektrycznej w celu
wykorzystania pojazdu. Ten charak-
terystyczny dzwiek to odgtos otwie-
rania sie i zamykania tych styczni-
kow, ktory jest zjawiskiem normal-
nym w przypadku tego typu pojaz-
du. Jesli temperatura akumulatora
wysokiego napigcia wynosi mniej niz
- 10°C lub ponad 40°C, niektoére
funkcje samochodu moga ulec zmia-




nie lub wytgczyé¢ sie, poniewaz poza
takim zakresem temperatury wydaj-
no$¢ akumulatora spada.

Modyfikacje/zmiany w
samochodzie

@ UWAGA

Wszelkie zmiany lub modyfikacje
pojazdu mogg powaznie wptyna¢ na
jego bezpieczenstwo oraz przyczep-
nos¢, prowadzac do wypadkow, na-
wet ze skutkiem $miertelnym dla pa-
sazerow.

Producent zaleca uzywanie oryginal-
nych czesci zamiennych i akcesoriow,
oraz czesci zatwierdzonych przez pro-
ducenta do uzytku w danym modelu sa-
mochodu.

Producent nie ma mozliwosci przetes-
towania i zagwarantowania jakos$ci pro-
duktow innych firm — nawet jezeli sg
one zgodne z odpowiednimi przepisa-
mi i otrzymaty homologacje. Wszelkie
modyfikacje, przerobki lub inne zmia-
ny w standardowej specyfikacji pojazdu
(w tym miedzy innymi modyfikacje op-
rogramowania lub modyfikacje elektro-

nicznych jednostek sterujgcych) moga
spowodowac¢ uniewaznienie gwarancji
oferowanej przez producenta. Ponadto
zmiany takie moga mie¢ wptyw na sys-
temy wspomagania kierowcy, zuzycie
paliwa lub energii elektrycznej, emisje
CO , oraz innych zwigzkoéw, a takze
moga spowodowac niezgodnosé pojaz-
du ze sSwiadectwem homologacji, a tym
samym mogg mie¢ wptyw na waznosé
jego rejestracji.

Akcesoria kupowane
przez wtasciciela

Jezeli po zakupie pojazdu zamierza

sie zainstalowa¢ w nim akcesoria elek-
tryczne wymagajace ciagtego zasilania
elektrycznego (np. alarm, satelitarne
zabezpieczenie przed kradziezg itp.)
lub obcigzajgce bilans elektryczny, na-
lezy zwrocic sie do ASO STELLANTIS,
ktorego wykwalifikowany personel mo-
ze doradzi¢ najodpowiedniejsze urza-
dzenia oraz zweryfikowaé catkowite zu-
zycie energii elektrycznej, aby spraw-
dzi¢, czy instalacja elektryczna w sa-
mochodzie jest w stanie wytrzymac wy-
magane obcigzenie czy tez konieczne
jest zastosowanie akumulatora 12 V o
wiekszej pojemnosci.

WSTEP

A OSTRZEZENIE

Nalezy zachowa¢ ostroznosé¢ pod-
czas montazu dodatkowych spoile-
réw, felg aluminiowych lub niestan-
dardowych piast két: mogg one
pogorszy¢ wentylacje hamulcow i
wpltynaé na wydajnosé przy inten-
sywnym, wielokrotnym hamowaniu
lub na dtugich zjazdach ze wznie-
sien. Nalezy zadbac o to, aby nic nie
utrudniato ruchu pedatu (np. dywani-
ki).

Instalacja urzadzen elek-
trycznych

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
montowane po zakupie pojazdu w ra-
mach obstugi posprzedazowej muszg
mie¢ nastepujgce oznaczenie :

c (€

Producent autoryzuje montaz odbiorni-
koéw energii pod warunkiem, ze zosta-
ty one wykonane w specjalistycznej pla-
céwce, z zachowaniem odpowiednich




WSTEP

standardow pracy oraz zgodnosci ze
specyfikacjami producenta.

© UWAGA

Organy ds. ruchu mogg nie dopus-
ci¢ pojazdu do jazdy, jesli zamonto-
wane sg urzadzenia, ktére pociggaja
za sobg modyfikacje cech pojazdu.
Moze to réwniez spowodowac utrate
waznosci gwarancji w zakresie us-
terek spowodowanych bezposrednio
lub posrednio przez modyfikacje.

Producent nie ponosi odpowiedzialnos-
ci za uszkodzenia wynikte w zwigzku

z montazem akcesoriow niedostarcza-
nych ani niezalecanych przez produ-
centa i/lub instalacje niezgodng z prze-
kazanymi instrukcjami.

Instalacja urzadzen ra-

dionadawczych

Urzadzenia radionadawcze (telefony
samochodowe, CB radia, amatorskie
nadajniki itp.), nie moga by¢ uzywane
w samochodzie, jezeli nie majg zamon-
towanej oddzielnej anteny na zewnatrz
pojazdu.

10

@ UWAGA

Uzywanie takich urzadzen w kabi-
nie (bez anteny zewnetrznej) mo-
ze, oprocz potencjalnego uszczerb-
ku na zdrowiu pasazeréw, spowo-
dowac awarie systemow elektronicz-
nych pojazdu, zagrazajgc bezpie-
czenstwu pojazdu. Na nadawanie

i odbidr przez te urzadzenia mo-

ze wptyngc efekt ttumienia przez
nadwozie pojazdu. Jesli chodzi o
uzywanie telefonow komdérkowych
(GSM, GPRS, UMTS) posiadaja-
cych oficjalng homologacje CE, za-
leca sie przeczyta¢ doktadnie in-
strukcje dostarczong przez produ-
centa telefonu komoérkowego.

Konfiguracja montazu modu-
tu Telepass na odbijajgcej
Swiatto szybie przedniej

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Jesli samochdd jest wyposazony w od-
blaskowg szybe przednig, nalezy za-
instalowa¢ Telepass w odpowiednim
miejscu.



Kluczyki

A OSTRZEZENIE

Nie umieszczac kluczykdéw w pobli-
zu tadowarki bezprzewodowe;.

A PRZESTROGA

Czesci elektroniczne wewnatrz klu-
czyka moga zostac uszkodzone pod
wptywem silnych wstrzasow. Dla za-
chowania petnej sprawnosci elektro-
nicznych urzadzen wewnatrz kluczy-
ka nie nalezy wystawia¢ go na bez-
posredni wptyw stonca.

A PRZESTROGA

Nie mocowac ciezkich ani niepo-
recznych przedmiotéw do kluczyka
wytgcznika zaptonu.

Kluczyk mechaniczny

Metalowa czes¢ (A) klucza jest zamo-
cowana na state.

Przycisk dziata:

- wytgcznik zaptonu

- zamek drzwi

- otwieranie i zamykanie korka wlewu
paliwa

- zamek na szufladzie deski rozdziel-
czej

- odtgcznik akumulatora

POZNAWANIE SAMOCHODU

POZNAWANIE SAMOCHODU

Wersje z systemem ,Keyless Go”
(dostep i rozruch bez uzycia rak)

W wersjach wyposazonych w system
.Keyless Go” pojazd wyposazony jest w
kluczyk mechaniczny.

Metalowa czes$¢ A klucza jest zamoco-
wana na state.

Przycisk dziata:

- otwieranie i zamykanie korka wlewu
paliwa;

- zamek na szufladzie deski rozdziel-
czej;

- odfgcznik akumulatora.

Funkcje pilota zdalnego ste-

rowania

(zaleznie od wyposazenia)
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POZNAWANIE SAMOCHODU

Blokowanie i zamykanie drzwi
a i komory tadunkowej

Odblokowywanie i otwieranie
6 drzwi i komory tadunkowej

Odblokowywanie drzwi

Zdalne otwieranie komory ta-
I ; dunkowej

Orientacyjnie do 9 miesiecy (w zalez-
nosci od wersji/rynkow)

Metalowa wktadka A jest wysuwana i
dziata:

- wytgcznik zaptonu;
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- zamek drzwi;

- otwieranie i zamykanie korka wlewu
paliwa;

- zamek na szufladzie deski rozdziel-
czej;

- odtgcznik akumulatora.

Nacisnag¢ przycisk B, aby otworzy¢/za-

mkna¢ metalowg wktadke.

System kluczyka elektronicz-
nego

(wersje z systemem kluczyka elektro-
nicznego)

Konfiguracja przyciskéw moze by¢ réz-
na w zaleznosci od pojazdu.

ki zawierajg matg baterie. Potkniecie
baterii moze w ciggu zaledwie 2 go-
dzin spowodowaé powazne oparze-
nia wewnetrzne i doprowadzi¢ do
$mierci. Nowe i zuzyte baterie na-
lezy przechowywac z dala od dzie-
ci. Jesli komora baterii nie zamyka
sie bezpiecznie, nie nalezy uzywacé
tego produktu i trzymac go z dala
od dzieci. Jesli uwaza sie, ze ba-
terie mogty zostac potkniete lub w
inny spos6b umieszczone w ciele,
nalezy natychmiast zasiegna¢ pora-
dy lekarza. Kluczyk awaryjny (za-
leznie od wyposazenia) nalezy na-
tychmiast wiozy¢ do kluczyka elek-
tronicznego, aby utrudni¢ dostep do
baterii.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Nie potyka¢ baterii. Niebezpieczen-
stwo oparzen chemicznych. Kluczy-

Czesci elektroniczne wewnatrz klu-
czyka moga zostac¢ uszkodzone pod
wptywem silnych wstrzgsow. Dla za-
chowania petnej sprawnosci elektro-
nicznych urzadzen wewnatrz kluczy-
ka nie nalezy wystawia¢ go na bez-
posredni wptyw stonca.




@ UWAGA

Nie umieszczac kluczykdéw w pobli-
zu tadowarki bezprzewodowe;.

Dziatanie

Odblokowywanie drzwi i komory tadun-
kowe;j

Krétkie nacisnigcie przyciskuset/{g(za-
leznie od wyposazenia):

- odblokowanie drzwi komory tadunko-
wej

- czasowe wigczenie Swiatet wew-
netrznych i podwdjne miganie kierun-
kowskazow (zaleznie od wyposaze-
nia).

Gdy funkcja jest dostepna, nacisng¢ i
zwolni¢ przycisk odblokowania na pilo-
cie zdalnego sterowania tylko raz, aby
odblokowa¢ drzwi kierowcy lub dwa ra-
zy w ciggu 1 sekundy, aby odblokowac
wszystkie drzwi i komore tadunkowa.

Biezace ustawienie mozna zmieni¢ za
pomocag menu wys$wietlacza lub syste-
mu multimedialnego, aby system odblo-
kowat tylko drzwi kierowcy lub wszyst-
kie drzwi po pierwszym nacis$nieciu

przycisku na pilocie zdalnego sterowa-
nia.

Drzwi mozna zawsze odblokowac,
wkfadajgc metalowg wktadke do zamka
drzwi po stronie kierowcy.

Blokada drzwi i komora fadunkowa
Nacisna¢ krotko przyciskfgy:

- blokada drzwi i przedziatu tadunko-
wego z wytgczong wewnetrzng lam-
pa sufitowg i pojedynczym btyskiem
kierunkowskazow (zaleznie od wypo-
sazenia).

W przypadku pojazdéw wyposazonych
w kluczyki z pilotem, jesli jedne lub wie-
cej drzwi sg otwarte, drzwi nie zostang
zablokowane.

Ta sytuacja jest sygnalizowana szyb-
kim miganiem kierunkowskazow (zalez-
nie od wyposazenia). Drzwi zostang za-
blokowane, jesli komora tadunkowa jest
otwarta.

W przypadku pojazdéw z kluczykami
elektronicznymi, jesli jedne lub wiece;j
drzwi sg otwarte, drzwi i tak sg zabloko-
wane, co jest sygnalizowane szybkim
miganiem kierunkowskazow (zaleznie
od wyposazenia).

Drzwi przygotowuja sie do ryglowania,
ktore jest aktywne od momentu ich za-

POZNAWANIE SAMOCHODU

mknigcia. Drzwi odblokujg sie ponow-
nie tylko wtedy, gdy zostanie wykryta
obecnos¢ kluczyka w przedziale pasa-
zerskim.

Otwieranie komory tadunkowej

Nacisna¢ [=o przycisk jeden raz, aby
zdalnie otworzy¢ komore fadunkowg
(zaleznie od wyposazenia).
Kierunkowskazy migng dwukrotnie,
wskazujac, ze komora tadunkowa zos-
tata otwarta.

Centralny zamek

Blokowanie/odblokowanie drzwi od
wewnatrz

13



POZNAWANIE SAMOCHODU

Kontrolka sterowania:

- Swieci, gdy drzwi sg zaryglowane, a
zapton jest wigczony,

- nastepnie miga, gdy drzwi sg zary-
glowane, a samochdd stoi z wytgczo-
nym silnikiem.

@ UWAGA

Ten przycisk nie dziata, jezeli po-
jazd zaryglowano od zewnatrz w try-
bie standardowym lub dodatkowe;j
blokady (w zalezno$ci od wyposaze-
nia, za pomoca kluczyka albo pilota
zdalnego sterowania).

Jazda z zaryglowanymi drzwiami
moze utrudni¢ stuzbom ratunkowym
dostep do wnetrza samochodu.

© UWAGA

W przypadku wersji z wigczong au-
tomatyczng skrzynig biegoéw i cen-
tralnym zamkiem, ustaw dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu ,P” i
uruchom dzwignie otwierajgcy jed-
nych z dwéch przednich drzwi,
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aby wylgczyé system centralnego
zamka. Jesli funkcja centralnego za-
mka jest uzywana, gdy dzwignia
zmiany biegow znajduje sie juz w
potozeniu ,P”, drzwi nie odblokujg
sie centralnie, gdy dzwignia otwiera-
nia drzwi jest obstugiwana.

W przypadku wersji z reczng skrzy-
nig biegoéw i juz wigczonym za-
mkiem centralnym, przy zwolnio-
nej dzwigni sprzegta, dziatanie na
dzwignie otwierajgca jednego z
dwdéch przednich drzwi spowoduje
wytaczenie ukfadu zamka centralne-
go. Drzwi nie zostang odblokowane
centralnie, jesli dzwignia otwierania
drzwi zostanie uruchomiona przed
zwolnieniem dzwigni sprzegta.

Za pomoca menu konfiguracji moz-
na wybraé, czy odblokowac tylko
przednie drzwi, czy caty pojazd, gdy
ktorekolwiek z przednich drzwi sg
otwarte.

Jesli nie ma zasilania (przepalony bez-
piecznik, odtgczona bateria itp.), moz-
liwe jest jednak reczne zablokowanie
drzwi.

Podczas jazdy, przy predkosci przekra-
czajacej 20 km/h, wszystkie drzwi zos-
tang automatycznie zablokowane, jesli

funkcja zostata wybrana w menu Usta-
wienia.

Wskazania DIODY na desce roz-
dzielczej

W przypadku pojazdoéw nie wyposazo-
nych w system alarmowy, podczas blo-
kowania drzwi DIODA A swieci przez
okoto 3 sekundy, a nastepnie zaczyna
migac (funkcja odstraszania).

Gdy drzwi sg zablokowane, jesli jedne
lub wiecej drzwi nie sg prawidiowo za-
mkniete, DIODA LED i kierunkowskazy
zaczynajg szybko migac.

W pojazdach wyposazonych w system
alarmowy dioda LED miga szybko, gdy
drzwi sg zablokowane centralnie przez
okoto 3 sekundy. Dioda LED bedzie mi-
gac wolniej, gdy alarm jest wigczony.



Wymiana akumulatora

Wymiana baterii w kluczyku za po-
moca pilota

Nie potyka¢ baterii. Niebezpieczen-
stwo oparzen chemicznych. Kluczy-
ki zawierajg matg baterie. Potkniecie
baterii moze w ciggu zaledwie 2 go-
dzin spowodowac powazne oparze-
nia wewnetrzne i doprowadzi¢ do
Smierci. Nowe i zuzyte baterie na-
lezy przechowywac z dala od dzie-
ci. Jesli komora baterii nie zamyka
sie bezpiecznie, nie nalezy uzywac
tego produktu i trzymac go z dala
od dzieci. Jesli uwaza sie, ze ba-
terie mogty zostac potknigte lub w
inny sposob umieszczone w ciele,
nalezy natychmiast zasiegna¢ pora-
dy lekarza. Kluczyk awaryjny (za-
leznie od wyposazenia) nalezy na-
tychmiast wtozy¢ do kluczyka elek-
tronicznego, aby utrudni¢ dostep do
baterii.

Zuzyte akumulatory mogg byc¢
szkodliwe dla $rodowiska, jezeli ich
utylizacja bedzie nieprawidtowa. Na-
lezy je wyrzucac do specjalnie do te-
go przeznaczonych pojemnikow lub
przekazywa¢ ASO STELLANTIS,
ktora zajmie sie prawidtows ich utyli-
zacja.

Aby wymieni¢ akumulator, nalezy wy-
kona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przytozy¢ maty Srubokret do
punktow wskazanych przez strzat-
ki, a nastepnie zdjg¢ tylng obudo-
we A.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Uzy¢ monety, aby obréci¢ pokry-
we inspekcyjng B w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjac ja.

Wymieni¢ baterie C na nowa o
tych samych parametrach, z za-
chowaniem jej biegunowosci.

Umiesci¢ na miejscu pokrywe B,
obracajgc ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a nastepnie
zamkng¢ tylng obudowe, delikat-
nie naciskajgc i upewniajac sie,
ze jest prawidtowo dokrecona.
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Wymiana baterii kluczyka elektro-
nicznego

Aby wymieni¢ akumulator, nalezy wy-
konac¢ nastepujace czynnosci:

1. Wyjac¢ metalowg wktadke z klucza
elektronicznego (patrz opis powy-
z€j).

A

2. Delikatnie wktadajgc ptaskg czesc
Srubokreta dostarczonego z po-
jazdem do gniazda A kluczyka,

16

aby go otworzy¢ w dwéch czes-
ciach.

3. Wyjac baterie B (typ CR2032).

4. Wiozy¢ nowg baterie, upewniajac
sie, ze biegunowos¢ jest prawidto-
wa.

5. Zamontowa¢ ponownie dwie
czesci klucza elektronicznego,
upewniajgc sie, ze sg prawidtowo
zablokowane.

6. Ponownie wiozy¢ metalowg
wkiadke do klucza.

@ UWAGA

Operacje wymiany akumulatora na-
lezy przeprowadzac ostroznie, aby
nie uszkodzi¢ klucza elektroniczne-
go.

Kluczyk awaryjny
Kluczyk z pilotem

System moze rozpoznaé do 8 kluczy za
pomocg pilota zdalnego sterowania.

Za pomoca kluczyka elektroniczne-
go

Aby zagwarantowac, ze silnik urucho-
mi sie, a pojazd bedzie dziatat prawid-
towo, uzywaj wytagcznie kluczy elektro-
nicznych specjalnie zakodowanych dla
elektroniki pojazdu.

Jesli kluczyk elektroniczny jest zakodo-
wany dla pojazdu, nie moze by¢ uzywa-
ny w zadnym innym samochodzie.

Duplikowanie kluczykow

Jesli konieczny jest nowy kluczyk z
pilotem lub nowy kluczyk elektronicz-
ny, nalezy skontaktowac sige z dea-
lerem STELLANTIS, zabierajgc doku-
ment tozsamosci i dokumenty wtasnos-
ci pojazdu.

Dzwigkowy system os-
trzegania pieszych

Pojazd jest wyposazony w system
dzwiekowego ostrzegania pieszych.
System ten wykorzystuje rézne dzwie-
ki, aby ostrzec pieszych o zblizaniu sie
pojazdu. Dzwigkowy system ostrzega-
wczy jest wyposazony w gtosnik znaj-
dujacy sie w komorze silnika. System
jest automatycznie uruchamiany, gdy
wigczony jest bieg inny niz P (Park) i



pozostaje aktywny tak dtugo, jak pojazd
porusza sie z predkoscig 25 km/h lub
mniejszg.

Kazda usterka dzwiekowego systemu
ostrzegawczego jest sygnalizowana

zottym 2| symbolem na wyswietlaczu.
System zabezpieczajgcy
pojazdu

System zabezpieczenia
przed kradziezg

A OSTRZEZENIE

Czesci elektroniczne wewnatrz klu-
czyka moga zostac¢ uszkodzone pod
wptywem silnych wstrzgsow. Dla za-
chowania petnej sprawnosci elektro-
nicznych urzadzen wewnatrz kluczy-
ka nie nalezy wystawia¢ go na bez-
posredni wptyw stonca.

Dziatanie

Za kazdym razem, gdy pojazd jest uru-
chamiany przy ustawieniu wytgcznika
zaptonu w potozeniu MAR, immobilizer
wysyta kod rozpoznawczy do modutu
sterujgcego silnika w celu dokonania
dezaktywacji immobilizera.

Kod jest wysytany tylko wtedy, gdy jed-
nostka sterujgca systemu rozpoznata
kod przestany z klucza.

Za kazdym razem, gdy wytgcznik za-
ptonu jest przestawiany w potozenie
STOP, system dezaktywuje funkcje
modutu sterujacego silnika.

Nieprawidtowe dziatanie

Jesli kod nie zostat poprawnie rozpo-
znany podczas uruchamiania, gﬁ za-
Swieca sie lampka ostrzegawcza wraz
z odpowiednim komunikatem na tablicy
rozdzielczej (patrz rozdziat Lampki os-
trzegawcze i komunikaty).

W takim przypadku nalezy przestawic
wytgcznik zaptonu do pozycji STOP,

a nastepnie do pozycji MAR. Jesli blo-
kada bedzie sie powtarzac¢, sprébuj po-

nownie z zapasowym zestawem kluczy.

Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS,

jesli nadal nie mozna uruchomi¢ silnika.

@ UWAGA

Kazdy klucz ma swoj wtasny kod,
ktéry musi by¢ przechowywany
przez jednostke sterujgcq systemu.
Skontaktowac sie z ASO STELLAN-
TIS w celu zapisania nowych kluczy
(do 8) z kodem.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Aktywacja gﬁ ikony / lampki ostrze-
gawczej podczas jazdy

- Jesli wtaczy sie ikona/lampka ostrze-
gawcza gﬁ oznacza to, ze system
uruchamia autodiagnostyke (na przy-
ktad z powodu spadku napiecia).

- Jesli ikona/lampka ostrzegawcza gﬁ

pozostaje wigczona, nalezy skontak-
towac sie z ASO STELLANTIS.

Alarm antykradziezowy
Alarm (wersja BEV)

Aktywacja alarmu

Alarm wigcza sie w nastepujacych
przypadkach:

- niewfasciwe otwarcie drzwi/maski/ba-
gaznika/komory tadunkowej (ochrona
obwodu);

- dziatanie urzadzenia rozruchowego
za pomocag klucza, ktory nie jest za-
twierdzony.

Aktywacja alarmu uruchamia klakson i
kierunkowskazy.
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@ UWAGA

Funkcja immobilizera jest zapewnia-
na przez system, ktory jest automa-
tycznie aktywowany, jesli uzytkow-
nik wysiada z samochodu, zabiera-
jac ze sobg kluczyk elektroniczny i
blokujgc drzwi.

@ UWAGA

Alarm jest dostosowany do wyma-
gan w réznych krajach.

Wiaczanie alarmu

Przy zamknietych drzwiach, pokrywie
silnika i tylnej klapie oraz przy wytgcz-
niku zaptonu ustawionym w pozycji
STOP, skieruj kluczyk elektroniczny w
strone pojazdu i nacisnij przycisk zwal-
niajacy -

Alarm mozna réwniez wigczy¢, nacis-
kajgc przycisk ,blokada drzwi”, znajdu-
jacy sie na zewnetrznej klamce drzwi.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w
punkcie Uktad pasywnego otwierania w
rozdziale Drzwi.

System emituje wizualne i dzwigkowe
ostrzezenie (zaleznie od wyposazenia)
i umozliwia blokowanie drzwi.
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Wiaczenie alarmu jest poprzedzone
etapem autodiagnostyki: w przypadku
wykrycia usterki system emituje kolejne
ostrzezenie dzwiekowe.

Jesli po wigczeniu alarmu emitowa-

ny jest drugi sygnat dzwiekowy, nale-
zy odczekac okoto 4 sekundy i wy-
taczy¢ alarm, naciskajac przyciska,
sprawdzi¢, czy drzwi, pokrywa silnika

i bagaznik/komora fadunkowa sg za-
mkniete prawidtowo, a nastepnie po-
nownie aktywowac system, naciskajac
przycisk g -

Jesli alarm emituje ostrzezenie dzwie-
kowe, nawet gdy drzwi, pokrywa silnika
i bagaznik/przedziat tadunkowy sg pra-
widtowo zamkniete, wystgpita anoma-
lia w dziataniu systemu: w takim przy-
padku nalezy skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.

Blokowanie drzwi bez wstawiania alar-
mu jest rowniez zawsze mozliwe po-
przez blokowanie drzwi za pomocg
procedury blokady awaryjnej. W celu
uzyskania dodatkowych informac;ji patrz
+LAwaryjne otwieranie i zamykanie” w
rozdziale ,Drzwi”.

@ UWAGA

Jesli drzwi zostang odblokowane
przez witozenie metalowej wktadki
do zamka drzwi po stronie kierow-
cy, alarm, jesli byt wczesniej wigczo-
ny, nie zostanie wytgczony. Alarm
bedzie mozna wylgczyé, ustawiajgc
wytgcznik zaptonu w potozeniu EN-
GINE lub naciskajac przycisk a na
pilocie.

Wytgczanie alarmu

Nacisnag¢ przycisk a Wykonywane sg
nastepujgce czynnosci:

- dwa krotkie migniecia kierunkowska-
z6w (zaleznie od wyposazenia);

- dwa krotkie sygnaty dzwiekowe (za-
leznie od wyposazenia);

- drzwi sg odblokowane.

W wersjach z funkcjg pasywnego ot-
wierania alarm mozna wytgczy¢ za po-
mocg uchwytu na klucze, naciskajgc
przycisk otwierania drzwi na klamce
zewnetrznej. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w punkcie Uktad pasywnego
otwierania w rozdziale Drzwi.



Rozbrojenie alarmu

Aby catkowicie wylgczy¢ alarm (np.
podczas dtugiego okresu bezczynnosci
pojazdu), nalezy zamkng¢ drzwi za po-
mocg manewrdéw blokowania awaryjne-
go opisanych w rozdziale ,Drzwi”.

@ UWAGA

Jesli baterie w kluczyku z pilotem
sie wyczerpig lub system ulegnie
awarii, alarm mozna wylgczy¢, usta-
wiajgc wytgcznik zaptonu w potoze-
niu ENGINE.

Elektroniczny system alarmowy

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,

gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Alarm, oprocz wszystkich opisanych
wczesniej funkcji zdalnego sterowania,
jest sterowany przez odbiornik znajdu-
jacy sie pod deskg rozdzielczg w pobli-
zu skrzynki bezpiecznikow.

Dziatanie

Alarm wtacza sie w nastepujacych
przypadkach:

- nieprawidtowe otwarcie drzwi lub po-
krywy (zabezpieczenie obwodu);

- po uruchomieniu uktadu zaptonowe-
go (kluczyk w stacyjce ustawiony w
potozeniu MAR-WL..);

- ciecie przewodéw akumulatora.

W zaleznosci od rynku wtgczenie alar-
mu moze spowodowac wigczenie syre-
ny i kierunkowskazoéw (na okoto 26 se-
kund). Zadziatanie alarmu i liczba cykli
zalezg od rynku sprzedazy.

Istnieje maksymalna liczba cykli akus-
tycznych/wizualnych. Po osiggnieciu te-
go poziomu system powraca do nor-
malnego dziatania.

@ UWAGA

Po zaparkowaniu pojazdu alarm nie
wigcza sie w przypadku uderzenia.

Wigczanie

Przy zamknietych drzwiach i masce sil-
nika oraz przekreconym lub wyjetym
kluczyku ze stacyijki, skierowac kluczyk
za pomocg pilota w strone pojazdu i na-
cis$nij i zwolnij przycisk lub zablokuj lub
zablokuj pojazd za pomocg uktadu ot-
wierania pasywnego/bezkluczykowego.
Wytgczajgc niektére rynki, system emi-
tuje ostrzezenie dzwiekowe (sygnat
dzwiekowy) i umozliwia blokowanie
drzwi.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Wiaczenie alarmu jest poprzedzone
etapem autodiagnostyki: w przypadku
wykrycia usterki system generuje kolej-
ne ostrzezenie dzwiekowe.

W takim przypadku nalezy wytaczyé
alarm, naciskajac przycisk ,Zwolnij
drzwi/zwolnij komore tadunkowg” lub
odblokowa¢ pojazd za pomocg ukta-
du otwierania pasywnego/bezkluczyko-
wego, sprawdzi¢, czy drzwi i maska sg
prawidtowo zamkniete i ponownie wig-
czy¢ alarm, naciskajac przycisk bloka-
dy.

Jesli drzwi lub pokrywa nie zostang
prawidtowo zamkniete, zostang wyklu-
czone z testow przez system alarmowy.
Jesli alarm generuje ostrzezenie dzwie-
kowe, nawet gdy drzwi i maska sg
prawidtowo zamkniete, wystapit btad w
dziataniu systemu. Zawsze nalezy udac
sie do ASO STELLANTIS.

@ UWAGA

Alarm nie witgcza sie, gdy centralny
zamek jest aktywowany za pomocg
metalowej wkiadki klucza.
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@ UWAGA

Alarm jest dostosowany do wyma-
gan w roznych krajach.

Wytgczanie

Nacisng¢ przycisk ,odblokuj drzwi/od-
blokuj komore tadunkowg” na kluczyku
za pomocg pilota lub odblokowac po-
jazd za pomocg systemu otwierania pa-
sywnego/bezkluczykowego.
Wykonywane sg nastepujgce operacje
(z wytaczeniem niektorych rynkéw):
- kierunkowskazy migajg dwukrotnie;
- dwa krotkie sygnaty akustyczne
(,sygnaty dzwiekowe”);
- drzwi sg odblokowane.

@ UWAGA

Alarm nie wytgcza sig, gdy centralny
otwor jest aktywowany za pomocg
metalowej wktadki klucza.

Wskaznik przerwy w probie

W przypadku préby wiamania zapala
sie lampka &g ostrzegawcza w zesta-

wie wskaznikoéw (patrz rozdziat Lampki
ostrzegawcze i komunikaty).
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Rozbrojenie alarmu

Aby trwale wytaczyc¢ alarm (np. pod-
czas dtugiego okresu bezczynnosci),
wystarczy zablokowa¢ samochéd, prze-
krecajac metalowg wkiadke kluczyka z
pilotem w zamku.

@ UWAGA

Gdy wytacznik zaptonu zostanie po-
nownie ZATRZYMANY, system dezak-
tywuje jednostke sterujgca silnikiem,
zapobiegajac w ten sposoéb jego uru-
chomieniu.

© UWAGA

Jesli baterie w kluczyku z pilotem
sie wyczerpig lub w przypadku awa-
rii systemu, alarm mozna wytgczyé,
umieszczajac kluczyk w stacyjce i
przekrecajgc go na MAR.

Znaczniki identyfikacji o czestotli-
wosci radiowej (RFID) mogg powo-
dowac zaktdcenia w dziataniu klu-
czyka. Nie umieszczac ich w poblizu
kluczyka podczas uruchamiania sa-
mochodu.

Immobilizer

System immobilizera zapobiega nie-
uprawnionemu uzyciu pojazdu unie-
mozliwiajgcemu uruchomienie silnika.

System nie musi by¢ wtgczany/aktywo-
wany: praca odbywa sie automatycz-
nie, niezaleznie od tego, czy drzwi po-
jazdu sg zablokowane lub odblokowa-
ne.

Gdy wytgcznik zaptonu jest ustawiony
w potozeniu ENGINE, system identyfi-
kuje kod przekazywany przez kluczyk.
Jesli kod zostanie rozpoznany jako pra-
widtowy, system umozliwia uruchomie-
nie silnika.

@ UWAGA

Immobilizer nie blokuje drzwi. Nale-
zy zawsze zamyka¢ samochdd po
opuszczeniu go.

Wigczy¢ alarm antykradziezowy.

Nieprawidtowe dziatanie

Jesli podczas uruchamiania kod klu-
cza nie zostanie prawidtowo rozpozna-
ny, na tablicy rozdzielczej zostanie wy-
Swietlona gﬁ ikona (patrz instrukcje

w rozdziale Lampki ostrzegawcze i ko-
munikaty). Stan ten prowadzi do wy-
taczenia silnika po 2 sekundach. W



takim przypadku nalezy ZATRZYMAC
wylgcznik zaptonu i SILNIK; jesli nadal
jest zablokowany, nalezy sprobowac
uzy¢ innych dostarczonych kluczy. Je-
$li nadal nie mozna uruchomi¢ silnika,
nalezy skontaktowac sie z ASO STEL-
LANTIS.

Jesli podczas jazdy wyswietlana jest
gﬁ ikona, oznacza to, ze system uru-
chamia autodiagnostyke (np. z powodu
spadku napiecia). Jezeli problem wy-
stepuje nadal, nalezy skontaktowac sie
z ASO STELLANTIS.

Drzwi

Automatyczne zamki

Centralny zamek/odblokowanie
drzwi

Blokowanie z zewnatrz

Przy zamknietych drzwiach nacisng¢ ﬁ
przycisk na kluczyku lub wlozy¢ i obro-
ci¢ metalowag wktadke w zamku drzwi
kierowcy zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Drzwi zostang zablokowane tyl-
ko wtedy, gdy wszystkie drzwi sg za-
mkniete.

Jesli po nacisnieciu przycisku g na klu-
czyku otwarte zostang jedne lub wigcej
drzwi, kierunkowskazy i DIODA LED w

przycisku A beda szybko migac przez
okoto 3 sekundy. Gdy funkcja jest wig-
czona, przycisk A jest wytaczony.
Dwukrotne nacisniecie przycisku ﬁ na
kluczyku w szybkiej kolejnosci aktywuje
urzadzenie blokady martwej (patrz roz-
dziat Urzadzenie blokady martwej).

Odblokowanie drzwi z zewnatrz

Nacisna¢ przycisk =0 lub (3 (w zalez-

nosci od wersji), aby zablokowac / od-

blokowa¢ boczne i tylne drzwi z kabiny.
W przypadku ryglowania zamkow kon-
trolka nie gasnie.

Wersja z 3 czujnikami

(zaleznie od wyposazenia)

POZNAWANIE SAMOCHODU

Automatyczna blokada drzwi

Urzgdzenie blokujgce

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Jest to urzgdzenie zabezpieczajace,
ktore wylgcza dziatanie uchwytow wew-
netrznych.

Nacisng¢ przycisk blokady/odblokowa-
nia A, aby zapobiec otwarciu drzwi

z wnetrza przedziatu pasazerskiego w
przypadku préby wlamania (np. w przy-
padku wybicia okna).

Urzadzenie blokujgce zapewnia zatem
najlepszg mozliwg ochroneg przed pro-
bami wikamania. Zalecamy witgczanie go
za kazdym razem, gdy pojazd jest za-
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parkowany i pozostawiony bez nadzo-
ru.

A OSTRZEZENIE

Po wtagczeniu blokady nie mozna
otworzy¢ drzwi z wnetrza pojazdu.
Dlatego przed wigczeniem systemu
nalezy sprawdzi¢, czy w samocho-
dzie nikt nie pozostat. Jesli bateria
w pilocie jest roztadowana, system
mozna wytgczy¢ jedynie poprzez
wilozenie metalowej wktadki kluczy-
ka do ktéregokolwiek zamka drzwi w
sposob opisany wczesniej: w takiej
sytuacji urzadzenie to pozostaje ak-
tywne tylko dla drzwi tylnych.

A OSTRZEZENIE

Jesli pojazd jest odblokowywany za
pomocg mechanicznego kluczyka
awaryjnego z powodu roztadowane-
go akumulatora 12V, funkcje elek-
trycznego blokowania i odblokowy-
wania drzwi mogg nie by¢ dostepne.
W takiej sytuacji nie nalezy zamykac¢
drzwi i nalezy pozostawic je otwarte,
réwniez podczas kazdej préby uru-
chomienia pojazdu, dopoki instala-
cja elektryczna nie zostanie w petni
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przywrocona (np. po wymianie aku-
mulatora lub natadowaniu go), aby
zapewni¢ normalne dziatanie funkcji
otwierania drzwi.

Wigczanie urzadzenia

Urzagdzenie blokujgce jest automatycz-
nie wigczane na kazdych drzwiach po
dwaéch kroétkich nacisnieciach przycisku
@ na kluczyku z pilotem.

W pojazdach wyposazonych w uktad
otwierania pasywnego/bezkluczykowe-
go blokada jest aktywowana za kazdym
razem, gdy pojazd jest blokowany za
pomocg przycisku na klamce zewnetrz-
nej.

Wskazniki kierunku migajg 3 razy, a
dioda na przycisku A w elementach ste-
rujgcych deski rozdzielczej miga, wska-
Zujac, ze urzgdzenie zostato wigczone.
Jesli jedne lub wiecej drzwi nie sg
idealnie zamknigte, urzadzenie blokuja-
ce nie zostanie aktywowane, uniemoz-
liwiajgc w ten sposob osobie dostanie
sie do pojazdu przez otwarte drzwi, a
podczas zamykania pozostawienie go
w kabinie pasazerskie;j.

Urzadzenie nie taczy sie z kluczem w
pozycji MAR. Urzgdzenie jest urucha-
miane tylko po ustawieniu kluczyka w
potozeniu STOP.

Wytgczanie urzgdzenia

Urzadzenie jest automatycznie dezak-
tywowane na kazdych drzwiach w na-
stepujacych przypadkach:

jesli klucz mechaniczny jest prze-
krecony do pozycji wyjsciowej w
drzwiach kierowcy;

poprzez odblokowanie drzwi za po-
mocg pilota zdalnego sterowania;
poprzez ustawienie kluczyka zaptonu
w pozycji MAR.

Zabezpieczenia tylnych drzwi
przed otwarciem przez dzieci

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)




System uniemozliwia otwarcie przesu-
wanych drzwi bocznych od wewnatrz.
Urzadzenie mozna wigczy¢ tylko przy
otwartych przesuwnych drzwiach bocz-
nych:

- Pozycja 1: Urzadzenie nie wigczone
(drzwi moga by¢ otwarte od wew-
natrz);

- Pozycja 2: Urzadzenie wigczone
(drzwi zablokowane).

Urzgdzenie pozostaje wtgczone, nawet
jesli drzwi sg elektrycznie odblokowa-
ne.

Zawsze uzywac tego urzadzenia
podczas przewozenia dzieci.

Obstuga drzwi przesuwnych

Przed pozostawieniem samochodu
zaparkowanego z otwartymi drzwia-
mi przesuwnymi nalezy zawsze
sprawdzic¢, czy zatrzask jest wigczo-

ny.

Ruszanie pojazdem z otwartymi
drzwiami bocznymi jest zabronione.

Aby otworzy¢ przesuwne drzwi boczne,

nalezy podnies$¢ klamke (1) i przesu-
wacé drzwi w kierunku otwierania.

Przesuwne drzwi boczne sg wyposazo-

ne w ogranicznik, ktéry zapobiega ich
wysuwaniu sie poza koniec ich przesu-
wu podczas otwierania.

Aby zamkngg¢, nalezy uzy¢ klamki zew-

netrznej (1) (lub odpowiedniej klamki
wewnetrznej) i pchng¢ drzwi do pozycji
zamkniete;j.

POZNAWANIE SAMOCHODU

W kazdym przypadku nalezy upewnic
sie, ze drzwi sg prawidtowo przymoco-
wane do urzadzenia, ktére utrzymuije je
w petni otwarte.

Ruchomy podnézek

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Gdy boczne drzwi przedziatu pasazer-
skiego lub bagazowego sg otwarte, z
dolnej czesci podtogi wytania sie pod-
nozek, aby utatwi¢ wsiadanie do pojaz-
du.

Zabrania sie prowadzenia pojazdu z
otwartym podnézkiem.
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Nie uzywac¢ schowanego podnozka
do wchodzenia lub schodzenia z
przestrzeni bagazowej.

Upewnic sie, ze podndzek jest od-
powiednio zablokowany przez do-
starczone systemy podtrzymujgce
przed, po i w trakcie uzytkowania.
Niekompletne otwarcie lub zamknie-
cie moze spowodowac niewtasciwy
ruch podnézka, stwarzajac ryzyko
dla operatora i uzytkownikéw zew-
netrznych.

Przed wyruszeniem w droge po za-
parkowaniu lub przed przemieszcze-
niem pojazdu w jakikolwiek sposob
nalezy upewnic¢ sig, ze podnozek
jest catkowicie schowany. Poniewaz
ruch platformy jest powigzany z ru-
chem przesuwnych drzwi bocznych,
dedykowany symbol pojawia sie na
wys$wietlaczu na tablicy rozdzielczej,
jesli nie jest catkowicie wsuniety w
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taki sam sposob, jak w przypadku,
gdy tylne drzwi nie sg zamkniete.

Podnoézek lekko wystaje z pojazdu,
nawet jesli jest wsuniety; dlatego
tez, gdy zapewnione sg tylne czujni-
ki parkowania, ich zasieg dziatania
jest nieznacznie zmniejszony.

Obecnos$¢ podndzka moze zmniej-
szy¢ katy podejscia do podjazdu;
dlatego w przypadku bardzo stro-
mego podjazdu zaleca sie zachowa-
nie szczegolnej ostroznosci, aby nie
uszkodzi¢ podndzka.

Uktad pasywnego otwierania

(zaleznie od wyposazenia)

Dziatanie systemu rozpoznawania
zalezy od réznych czynnikéw (np.
telefonow komérkowych), od pozio-
mu natadowania baterii w kluczyku
elektronicznym i od obecnosci me-
talowych przedmiotéw w poblizu klu-
czyka lub pojazdu. W takich sytua-
cjach mozna odblokowac drzwi przy
uzyciu metalowej wktadki w kluczy-
ku elektronicznym.

Uktad pasywnego otwierania moze wy-
kry¢ obecnos¢ kluczyka elektroniczne-
go w poblizu drzwi samochodu.
System umozliwia blokowanie/odbloko-
wanie drzwi bez naciskania jakichkol-
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wiek przyciskow na kluczyku elektro-
nicznym.

nej wewnatrz kluczyka do uruchomienia
zamka, odblokowujgc drzwi po stronie
kierowcy.

Aby wyja¢ metalowg wktadke, nalezy:

@ UWAGA

Jezeli system zidentyfikuje kluczyk
elektroniczny wykryty na zewnatrz po-
jazdu jako wazny, osoba trzymajgca
kluczyk moze po prostu pociggnac¢ za
klamke (1) jednych z dwojga drzwi, aby
wytaczy¢ alarm i otworzy¢ drzwi.

Po nacisnieciu przycisku ,blokada
drzwi” nalezy odczekac dwie sekun-
dy przed ponownym odblokowaniem 1.
drzwi za pomocg klamki. Dlatego
mozna sprawdzi¢, czy pojazd jest
prawidtowo zablokowany, pociaga- 2.
jac za klamke w ciggu 2 sekund.
Drzwi nie zostang ponownie odblo-
kowane.

Uzy¢ urzgdzenia A i wyjg¢ metalo-
wa wkiadke B, wyciggajac ja na
zewnatrz.

Wiozy¢ metalowg wktadke do za-
mka drzwi po stronie kierowcy

i przekrecic jg, aby odblokowaé
drzwi.

Tam, gdzie funkcja jest dostepna, na-
cisniecie przycisku (1) na drzwiach kie-
rowcy odblokowuje drzwi po stronie kie-
rowcy lub wszystkie drzwi w zaleznosci
od trybu ustawionego za pomocg menu
wys$wietlacza lub systemu multimedial-
nego.

Drzwi pojazdu mozna i tak zabloko-
wac, naciskajac g przycisk na kluczy-
ku elektronicznym lub na panelu wew-
netrznym.

@ UWAGA

Metalowa wktadka klucza nie ma
wymuszonego kierunku wktadania i
moze by¢ wktadana dowolng strong
do zamka.

Blokowanie / odblokowanie drzwi
Awaryjne otwarcie drzwi po stronie kie-

Aby zablokowac/odblokowac¢ drzwi, na- rowcy

lezy:

1. Upewnic sie, iz posiada sie przy so-
bie kluczyk elektroniczny i znajduje
sie w poblizu klamki drzwi kierowcy
lub pasazera.

© UWAGA

Aby unikng¢ przypadkowego pozos-
tawienia kluczyka elektronicznego

Nacisnac¢ przycisk blokowania/od-
blokowywania drzwi (1) na klamce:
spowoduje to zablokowanie/odblo-
kowanie wszystkich drzwi. Zabloko-
wanie drzwi aktywuje rowniez alarm
(zaleznie od wyposazenia).

Jesli kluczyk elektroniczny nie dziata
(np. z powodu roztadowanej baterii),

mozna uzy¢ metalowej wktadki awaryj-

w pojezdzie, funkcja otwierania pa-
sywnego/bezkluczykowego posiada
funkcje automatycznego odblokowa-
nia drzwi, ktéra dziata, gdy wytacz-
nik zaptonu jest w potozeniu WYL
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Pojazd odblokuje drzwi, gdy zostanie
spetniony jeden z nastepujagcych wa-
runkow:

- drzwi zostaty zamknigte poprzez na-
ci$niecie przycisku g w panelu wew-
netrznym;

- wykryto wazny kluczyk elektroniczny
wewnatrz pojazdu, a na zewnatrz po-
jazdu nie wykryto zadnego innego
kluczyka elektronicznego.

Pojazd nie odblokuje drzwi, jesli wysta-
pi jedna z nastepujacych sytuacji:

- jesli drzwi zostaty zablokowane recz-
nie za pomocg pokretet blokujgcych
drzwi (lub metalowej wktadki klucza,
tylko do drzwi kierowcy);

- na zewnatrz wykryto elektroniczny
kluczyk znajdujacy sie w poblizu po-
jazdu.

Dostep do komory fadunkowe;j

Podczas zblizania sie do przesuwanych
drzwi bocznych lub tylnych drzwi przed-
ziatu fadunkowego z wtasciwym kluczy-
kiem elektronicznym nalezy nacisng¢
przycisk, aby zablokowac/odblokowac
(1) na klamce.
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@ UWAGA

Jesli obecny jest system alarmowy,

zostanie on tymczasowo wytgczony
tylko dla przestrzeni tadunkowej. Po
zamknieciu drzwi przedziatu tadun-

kowego system alarmowy zostanie

ponownie wigczony.

@ UWAGA

Jesli podczas zamykania drzwi w
komorze tadunkowej zostang odblo-
kowane tylko drzwi, a w komorze ta-
dunkowej zostanie wykryty kluczyk,
drzwi pozostang otwarte, a kierun-
kowskazy migng dwa razy.

A OSTRZEZENIE

Przed jazdg nalezy sie upewni¢, ze
drzwi przedziatu tadunkowego sg
prawidtowo zamkniete.

Blokada drzwi komory fadunkowe;j

Drzwi komory tadunkowej pojazdu moz-
na zablokowac, naciskajac przycisk g
na kluczyku elektronicznym lub na pa-

nelu wewnetrznym, lub naciskajac przy-
cisk (1) na klamce.

© UWAGA

Otwieranie komory tadunkowej jest
wytgczone, gdy samochdd jest w ru-
chu.

Podczas jazdy, jesli drzwi komory fa-
dunkowej sg prawidtowo zamkniete,
zostang one zablokowane automatycz-
nie po przekroczeniu predkosci 20
km/h, wraz z pozostatymi drzwiami
(funkcja ,Autoclose”). Te funkcje mozna
réwniez wytgczy¢ za pomocg menu w
zestawie wskaznikow.

Wigczanie / wytgczanie systemu

Uktad otwierania pasywnego/bezklu-
czykowego mozna wigczac/wytgczacé
za posrednictwem menu wyswietlacza
lub systemu multimedialnego.

Dziatanie drzwi awaryjnych

Jest to urzadzenie, ktére umozliwia me-
chaniczne zablokowanie drzwi kabiny
po stronie pasazera, aby zapobiec ich
otwarciu z zewnatrz, je$li nie ma zasila-
nia (akumulator jest odtgczony).
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Urzgdzenie mozna wigczy¢ tylko przy
otwartych drzwiach kabiny po stronie
pasazera.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
Cl:

1. Wiozy¢ kluczyk do urzadzenia A i
przesung¢ go w gore, jak pokazano
na rysunku, aby zablokowac drzwi.

2. Zamkng¢ drzwi.

3. Sprawdzic¢, czy drzwi zostaty za-
blokowane, wyprobowujgc klamke
zewnetrzng.

4. Aby odblokowac urzadzenie, nalezy
uzy¢ wewnetrznej klamki drzwi ka-
biny po stronie pasazera lub, jesli
zasilanie z baterii zostato przywro-

cone, nacisna¢ przycisk g=0 / (@ (za-
leznie od wyposazenia) na kluczu.

Obstuga pokrywy bagaznika

Drzwi uchylne podwadjne tylne

Ten sprezynowy system posiada si-
ty uruchamiajgce, ktére zostaty za-
projektowane z myslg o optymal-
nym komforcie. Przypadkowe ude-
rzenia lub silny podmuch wiatru mo-
g3 zwolni¢ sprezyny i pozwoli¢ na
spontaniczne zamkniecie drzwi.

Gdy drzwi sg otwarte pod katem 180
stopni i 270 stopni, zaden system
blokowania nie jest skuteczny. Nie
uzywac tego otworu, gdy pojazd jest
zaparkowany na pochytosci lub gdy
jest wietrznie.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Reczne otwieranie pierwszych drzwi
wahadtowych od zewnatrz

.f-/. B
J .\\ .I

0 f |
‘-L. =1 —--.‘-.\\\__ _/

Nacisna¢ [=a przycisk na pilocie (wersja
z trzema przyciskami) lub przycisk g#0 /
(@ (zaleznie od wyposazenia) na pilocie
(wersja z dwoma przyciskami) i przesu-
na¢ uchwyt A w kierunku wskazanym
strzatka.

Reczne otwieranie pierwszych drzwi
wahadtowych od wewnatrz

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
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Pociagnaé¢ dzwignie B w kierunku
wskazanym strzatka.

Reczne zamkniecie pierwszych drzwi
wahadtowych od zewnatrz

Nacisna¢ przycisk g na kluczyku z pi-
lotem. Najpierw zamknij lewe drzwi, a
nastepnie prawe drzwi.
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Reczne otwieranie drugich drzwi wa-
hadtowych

| 28 -

Pociagna¢ dzwignie C w kierunku
wskazanym strzatka.

Podwdjne tylne drzwi wahadlowe majg
dwie pozycje otwarcia: pierwsza pod
katem okoto 90°, a druga wynosi oko-
fo 180°; w niektorych wersjach wykon-
czenia/rynkach dostepne jest rowniez
otwarcie pod katem 270°. Aby otwo-
rzy¢ drzwi wahadtowe na 180° lub 270°
(dotyczy w zaleznosci od wersji/ryn-
kow, gdzie przewidziano dane wypo-
sazenie), nalezy wykonac¢ nastepujgce
Czynnosci:

1. Uzyskac pozycje otwarcia drzwi
90°.

2. Pociggajac drzwi, wywieraj site, aby
umozliwi¢ ich otwarcie pod katem
180° lub 270° (w zaleznosci od wer-
sji/rynkéw).

Elektryczny zamek od wewnatrz

Zamkng¢ dwa tylne drzwi wahadtowe
(najpierw lewe, a nastepnie prawe) i
nacisng¢ przycisk D na panelu sterowa-
nia elektrycznego podnosnika szyby.

Podnozek tylny

(dotyczy wersji furgonetki z towarem)

Zabrania sie prowadzenia pojazdu z
otwartym podnozkiem.




Nie uzywac schowanego podnozka
do wchodzenia lub schodzenia z
przestrzeni bagazowe;j.

Upewnic sie, ze podndzek jest od-
powiednio zablokowany przez do-
starczone systemy podtrzymujgce
przed, po i w trakcie uzytkowania.
Niekompletne otwarcie lub zamknieg-
cie moze spowodowac niewtasciwy
ruch podnézka, stwarzajac ryzyko
dla operatora i uzytkownikéw zew-
netrznych.

Przed wyruszeniem w droge po za-
parkowaniu lub przed przemieszcze-
niem pojazdu w jakikolwiek sposéb
nalezy upewnic sig, ze podndzek
jest catkowicie schowany. Poniewaz
ruch platformy jest powigzany z ru-
chem przesuwnych drzwi bocznych,
dedykowany symbol pojawia sie na
wyswietlaczu na tablicy rozdzielczej,

jesli nie jest catkowicie wsuniety w

taki sam sposob, jak w przypadku,
gdy tylne drzwi nie sg zamkniete.

Podnézek lekko wystaje z pojazdu,
nawet jesli jest wsuniety; dlatego
tez, gdy zapewnione sg tylne czujni-
ki parkowania, ich zasieg dziatania
jest nieznacznie zmniejszony.

Obecnos¢ podndzka moze zmniej-
szy¢ katy podejscia do podjazdu;
dlatego w przypadku bardzo stro-
mego podjazdu zaleca sie zachowa-
nie szczegolnej ostroznosci, aby nie
uszkodzi¢ podnozka.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Samochdd moze by¢ wyposazony w
tylny chowany podndézek A, ktory utat-
wia wchodzenie i wychodzenie z tylne-
go przedziatu tadunkowego.

Podnozek moze wsuwac sie pod po-
jazd, gdy nie jest uzywany, aby nie
zwiekszac zewnetrznych wymiaréw po-
jazdu.

Podnozek przesuwa sie recznie zarow-
no podczas otwierania, jak i zamykania.

29



POZNAWANIE SAMOCHODU

Przestrzeh tadunkowa
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W zaleznosci od wersji mozna zamowic
dodatkowy przedziat tadunkowy znajdu-
jacy sie za kabina.
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Szyby

Lusterka zewnetrzne regulo-
wane recznie

Lusterka z regulacjg manualng

Aby wyregulowac lusterka, nalezy recz-
nie obstugiwac kazda z dwoch szyb
kazdego lusterka.

Z uwagi na fakt, iz lusterko zew-
netrzne po stronie kierowcy jest za-
krzywione, moze zmienia¢ nieznacz-
nie precyzje postrzegania odlegtos-
ci na odbitym obrazie. Ponadto po-
wierzchnia odbijajgca dolnej czesci
lusterek zewnetrznych jest parabo-
liczna, aby zwigkszy¢ pole widze-
nia. Rozmiar odbitego obrazu jest
zmniejszony i sprawia wrazenie, ze
odbijany obiekt znajduje sie dalej niz
jest.

Pojazdy i inne przedmioty widziane
przez wypukte lusterko zewnetrzne
wydajg sie mniejsze i bardziej od-

dalone niz w rzeczywistosci. Nad-
mierne poleganie na tego typu lus-
terkach moze spowodowac kolizje z
innymi pojazdami lub innymi przed-
miotami. Zaleca sie uzycie lusterka
wewnetrznego do oszacowania wiel-
kosci lub odlegtosci pojazdu widzia-
nego z wypuktego lusterka boczne-
go.

Szyby sterowane elektrycznie

Lusterka zewnetrzne sterowane
elektrycznie

Aby uzyskac¢ lepszy widok, wyreguluj
lusterka zewnetrzne tak, aby byty wy-
srodkowane na sgsiednim pasie z nie-
wielkim zachodzeniem widoku uzyska-
nego przez lusterko wewnetrzne.



Lusterka sterowane elektrycznie

Regulacje elektryczng mozna przepro-
wadzic¢ tylko przy kluczyku zaptonu w
pozycji MAR.

1. Aby wyregulowac lusterka, nalezy
przekreci¢ pokretto (B) do jednej z
pozyciji: (1) lewe lusterko lub (2)
prawe lusterko.

2. Po obréceniu pokretta (B) na lus-
terku, ktore ma zosta¢ wyregulowa-
ne, przesungc¢ je w kierunku wska-
zanym przez strzatki, aby ustawic
wybrane szkfo.

Przesuwne szyby boczne

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

B
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Aby otworzy¢, przytrzymaj dwa uchwyty
B docisniete do siebie i przesun okno.
Po zwolnieniu dwdch uchwytow prze-
suwne szkto moze zatrzymac sie w po-
fozeniach posrednich.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Skfadanie lusterek

Sktadanie za pomocg mechanizmu
elektrycznego

1. Aby zlozy¢ lusterka elektrycznie,
nalezy nacisng¢ przycisk kotyskowy
A w punkcie 2.

2. Aby przywrdcic lusterka z powrotem
do pozycji otwartej, nacisng¢ punkt
1 przycisku.

@ UWAGA

Jesli lusterka sg sktadane elektrycz-
nie, nalezy je elektrycznie przywro-
ci¢ do pozycji otwartej: nie nalezy
probowac recznie przywracac luster-
ka do pozyc;ji jazdy.
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@ UWAGA

@ UWAGA

Aby elektrycznie przenies¢ lusterka
do pozycji otwarcia, nacisng¢ punkt
2 przycisku kotyskowego A, az us-

tyszysz ,klikniecie”, a nastepnie po-
nownie nacisna¢ punkt 1 przycisku.

Aby elektrycznie przenies¢ lusterka
do pozycji otwarcia, nacisng¢ punkt
2 przycisku kotyskowego A, az us-

tyszysz ,klikniecie”, a nastepnie po-
nownie nacisng¢ punkt 1 przycisku.

Skitadanie reczne
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Aby recznie ztozy¢ lusterka, przesun je
z pozycji (1) do pozycji (2).

Jesli lusterka zostaty ztozone recznie,
mozna je ustawi¢ w pozycji otwarcia
zarbwno recznie, jak i elektrycznie.
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Sktadanie do przodu

Lusterka mozna ztozy¢ recznie do przo-
du (pozycja 3) lub ponownie recznie us-
tawi¢ w pozycji otwarcia 2, jesli zostaty
przypadkowo obrécone do przodu (na
przyktad z powodu uderzenia).

Jesli lusterka zostaty obrécone do przo-
du recznie lub z powodu uderzenia,
mozna je przywroci¢ do pozycji otwar-
cia zaréwno recznie, jak i elektrycznie.
Aby elektrycznie przenies¢ lusterka do
pozycji otwarcia, nacisng¢ punkt 2 przy-
cisku kotyskowego A, az ustyszysz
,Klikniecie”, a nastgpnie ponownie na-
cisng¢ punkt 1 przycisku.

© UWAGA

Jesli lusterka zostaty przez pomytke
ztozone recznie do pozycji 3, luster-
ko przesuwa sie do pozycji posred-
niej. W takim przypadku recznie ob-

roc¢ lusterko do pozycji 1, a nastep-
nie nacisna¢ punkt 2 przycisku ko-
tyskowego A, aby przywrdci¢ luster-
ko do pozycji 2, az ustyszysz ,klik-
niecie”, a nastepnie nacisng¢ punkt
1 przycisku, aby przywrécic¢ je do
pozycji 1.

Sktadanie lusterka z manualng re-
gulacjg
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W razie potrzeby (na przykfad, gdy
lusterko powoduje trudnosci w was-
kich przestrzeniach lub podczas auto-
matycznego mycia pojazdu) mozna zto-
zy¢ lusterka recznie, przesuwajac je z
pozycji 1 do pozyciji 2.

Jesli lusterko zostato przypadkowo ob-
récone do przodu (pozycja 3), na przy-



ktad z powodu kolizji, nalezy je recznie
ustawic¢ z powrotem w pozycji 1.
Lusterka zewnetrzne sg zawiasowe i
moga by¢ sktadane do przodu lub do
tytu, aby zapobiec uszkodzeniu zgodnie
z tymi trzema pozycjami:

1 Normalny

2 Wszystko do tytu
3 Wszystkie do przodu

Podczas jazdy lusterka muszg po-
zosta¢ na swoim miejscu (1).

Sktadanie lusterka z regulacjg elek-
tryczng

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

W razie potrzeby (na przykiad, gdy
lusterko powoduje trudnosci w was-
kich przestrzeniach lub podczas auto-
matycznego mycia pojazdu) mozna zto-
zy¢ lusterka elektrycznie lub recznie,
przesuwajac je z pozycji 1 do pozycji

2.

Podgrzewane lusterka
Odszranianie/usuwanie zaparowania

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Lusterka sg wyposazone w rezysto-

ry, ktére wigczajg sie po wigczeniu
podgrzewanej tylnej szyby (naciskajgc
przycisk[gs]).

POZNAWANIE SAMOCHODU

© UWAGA

Ta funkcja jest czasowa i wytgczy
sie automatycznie po kilku minu-
tach.

Wypukte lusterka

Takie uksztattowanie lusterka powodu-
je, ze odbite w nim obiekty wydajg sie
mniejsze, co niekorzystnie wptywa na
mozliwo$¢ oceny odlegtosci.

Wewnetrzne lusterko wstecz-
ne

Za pomocg dzwigni A mozna przesu-
nac¢ lusterko do dwoch réznych pozyciji:
normalnej lub przeciwodblaskowe;j.

33



POZNAWANIE SAMOCHODU

Lusterko wsteczne
Cyfrowe lusterko wsteczne (DRVM)

(zaleznie od wyposazenia)

Cyfrowe lusterko wsteczne zapew-
nia dodatkowe wsparcie podczas
jazdy, poprawiajgc widocznos$¢ dro-
gi z tylu. Spetnia wymagania homo-
logaciji typu podczas jazdy, ale nie
zapewnia petnego widoku na oto-
czenie. Zapewnia tylko widok pojaz-
dow i obiektow znajdujgcych sie w
$rednich i duzych odlegtosciach od
pojazdu za pomocg kamery umie-
szczonej na tylnych 3 swiattach sto-
pu. Zaleca sie, aby podczas wy-
konywania manewrdéw przy niskiej
predkosci (np. manewréw parkowa-
nia) nie polegac wytacznie na cyfro-
wym lusterku wstecznym. Tylko po-
taczenie cyfrowego lusterka wstecz-
nego i kamery tylnej z dynamiczng
kratkg (zaleznie od wyposazenia)
pozwala mie¢ kontrole nad tym, co
dzieje sie z tylu pojazdu, zapewnia-
jac bezpieczniejsze manewry.
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A Dzwignia sterujgca wigczania/wy-
taczania

B Przycisk Menu
C Przycisk przewijania w lewo

D Przycisk przewijania w prawo

Cyfrowe lusterko wsteczne zapewnia
szeroki, niezaktécony widok na droge
za samochodem w wysokiej rozdziel-
CZOSci.

Aby aktywowac cyfrowe lusterko
wsteczne, nalezy pchna¢ przetgcznik
wigczania/wytgczania (A) sie u podsta-
wy lusterka do przodu.

Nacisna¢ przycisk (B) obok przetgczni-
ka, aby uzyska¢ dostep do nastepuja-
cych opcji:

- jasnos¢é

- kat pionowy

- ruch poziomy (zaleznie od wyposaze-
nia)

Nacisngc¢ przyciski (C) / (D), aby prze-

wija¢ opcje menu.

Gdy nie jest uzywany, pociagnij dzwig-

nie do siebie, aby powrdci¢ do konwen-

cjonalnego lustra.

Cyfrowe lusterko wsteczne nie dziata

podczas jazdy w nastepujgcych warun-

kach:

- jazda w nocy w warunkach stabej wi-
docznosci

- niekorzystne warunki pogodowe (np.
silna mgta, $nieg)

i

Jesli obraz na wyswietlaczu jest ledwo
widoczny, nalezy wyczysci¢ kamere z




tytu pojazdu. Jesli soczewka kamery
jest zastonieta przez $nieg, l6d, btoto
lub inne ciata obce, wyczys¢ jg wodg i
osusz miekkg $ciereczka. Nie zakrywac
soczewki kamery.

Elektrochromowe lusterko wstecz-
ne

(zaleznie od wyposazenia)

W niektérych wersjach zamontowane
jest automatyczne lustro elektrochro-
matyczne, ktére automatycznie mody-
fikuje swoje wtasciwosci odblaskowe,
aby zapobiec os$lepianiu kierowcy.
Lusterko elektrochromatyczne posiada
przycisk WE./WYL. do wigczania/wytg-
czania funkcji elektrochromatycznej za-
pobiegajacej oslepianiu.

Po wigczeniu biegu wstecznego luster-
ko jest automatycznie ustawiane do
uzytku w ciggu dnia.

Systemy zabezpieczania
pasazerow

Niektore z najwazniejszych elementow
bezpieczenstwa zastosowanych w po-
jezdzie obejmujg nastepujgce systemy
ochrony:

- pasy bezpieczenstwa

System SBR (Seat Belt Reminder)
zagtowki

foteliki dzieciece

poduszki powietrzne przednie i bocz-
ne

Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na
informacje podane na nastepnych stro-
nach. Niezwykle wazne jest bowiem,
aby systemy zabezpieczajace stosowa-
ne byly w sposob prawidtowy, zapew-
niajac mozliwie jak najwieksze bezpie-
czenstwo kierowcy i pasazerom samo-
chodu.

Opis regulacji zagtdowkow znajduje sie
w rozdziale ,Zagtowki” w sekcji ,Pozna-
wanie pojazdu”.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Zagtowki

Pozycje zagtdwkow

A OSTRZEZENIE

Jezdzi¢ tylko z zagtowkiem ustawio-
nym we wiasciwej pozyciji.

Gorna krawedz zagtowka powinna
znajdowac sie na wysokos$ci gornej
czesci glowy. Jesli takie ustawienie nie
jest mozliwe, np. z powodu duzego
wzrostu osoby, zagtdwek nalezy usta-
wi¢ w najwyzszym potozeniu. Osoby ni-
skie powinny ustawi¢ zagtéwek w naj-
nizszej pozyciji.

W niektérych wersjach zagtéwki majg
regulowang wysokos$¢ i automatycznie
blokujg sie w wymaganej pozycji.
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Zagtéwki przednich foteli

W niektdérych wersjach zagtéwki majg
regulowang wysokos$¢ i automatycznie
blokuja sie w wymaganej pozycji.

Wszelkie regulacje nalezy przepro-
wadzac¢ wytgcznie w nieruchomym
pojezdzie i przy wytgczonym silni-
ku. Zagtéwki powinny by¢ wyregulo-
wane w taki sposob, aby opierata
sie na nie glowa a nie szyja. Tylko
w takim przypadku zapewniajg one
dziatanie ochronne dla gtowy. Aby
zmaksymalizowa¢ dziatanie ochron-
ne zagtowka, wyreguluj oparcie fote-
le tak, aby bagaznik znajdowat sie w
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pozycji pionowej i trzymaj gtowe jak
najblizej zagtéwka.

Regulacja w gore

- Wcisna¢ przyciski (A) i (B) oraz pod-
nies¢ zagtéwek, az zatrzasnie sie na
swoim miejscu.

Regulacja w dot

- Nacisnac przycisk (A) i obnizy¢ za-
gtowek.

Aby wyjac¢ zagtowki przednie, nalezy

nacisng¢ jednoczesnie przyciski (A) i

(B) znajdujace sie z boku obu wsporni-

kow i podniesc je.

Fotele

Wszystkie regulacje nalezy wykony-
wac podczas postoju pojazdu.

Nalezy jezdzi¢ tylko z prawidtowo
ustawionym siedzeniem.

Nigdy nie regulowac siedzen pod-
czas jazdy, poniewaz moze dojs¢ do
ich niekontrolowanych ruchéw.

Nie nalezy siadac blizej niz 25 cm

od kierownicy, aby umozliwi¢ bez-

pieczne aktywowanie poduszki po-
wietrznej.

Nigdy nie pozostawia¢ zadnych
przedmiotéw pod fotelami.

@ UWAGA

Tapicerka materiatowa w opisywa-
nym pojezdzie zostata zaprojekto-
wana tak, aby przez dtugi czas byta
odporna na normalne zuzycie. Na-
lezy jednak podejmowac¢ odpowied-
nie srodki ostroznosci. Absolutnie
konieczne jest unikanie powoduja-
cego uszkodzenia i/lub dtugotrwate-
go pocierania akcesoriami na odzie-




zy, takimi jak metalowe sprzaczki,
zatrzaski, zapiecia na rzepy i tym
podobne, poniewaz dziatanie w spo-
séb miejscowy i przy duzym nacisku
na wiékna moze spowodowacé zer-
wanie niektérych nici, a w konsek-
wencji uszkodzenie tapicerki.

A OSTRZEZENIE

Pod elektronicznie regulowanym fo-
telem nie nalezy umieszczaé zad-
nych przedmiotoéw ani utrudniac je-
go ruchu, poniewaz moze to spowo-
dowac uszkodzenie elementow ste-
rowania. Ponadto mogtyby one row-
niez ograniczac ruch foteli.

Pozycja foteli przednich

- Usigs¢ w fotelu w taki sposéb, aby
plecy byty podparte na catej swojej
diugosci. Przesung¢ fotel kierowcy do
przodu lub do tytu tak, aby przy wcis-
kaniu pedatow nogi byto lekko ugiete
w kolanach. Przedni fotel pasazera
nalezy odsung¢ mozliwie najdalej do
tytu.

- Wyregulowa¢ wysokos¢ siedziska fo-
tela w taki sposob, aby zapewni¢
sobie jak najwieksze pole widzenia
i aby moéc swobodnie ogarngé wzro-
kiem wszystkie wskazniki i lampki
kontrolne. Odlegto$¢ pomiedzy gtowg
a podsufitkg powinna wynosi¢ co naj-
mniej okoto 15 cm. Uda powinny

POZNAWANIE SAMOCHODU

swobodnie spoczywac na siedzisku
(nie moga by¢ w nie wcisniete).
Usigs¢ w fotelu w taki sposob, aby
plecy byty podparte na catej swojej
powierzchni. Ustawi¢ oparcie fotela
w taki sposob, aby po umieszczeniu
rak na kierownicy ramiona byty lek-
ko ugiete w tokciach. Podczas obra-
cania kota kierownicy barki powinny
stykac sie z oparciem fotela. Oparcia
nie nalezy odchyla¢ zanadto do tytu.
Maksymalny zalecany kat nachylenia
oparcia wynosi ok. 25 stopni.
Wyregulowac potozenie fotela i kie-
rownicy tak, aby nadgarstki spoczy-
waly na szczycie kierownicy przy cat-
kowicie wyprostowanych rekach i ra-
mionach przylegajgcych do oparcia.
Ustawi¢ koto kierownicy w optymal-
nym potozeniu.

Wyregulowaé zagtowek.

Ustawi¢ odpowiednig wysokosc¢ za-
mocowania pasa bezpieczenstwa.
Wyregulowac¢ podparcie ud tak, aby
miedzy krawedzig siedziska a zagte-
bieniem w kolanie znajdowata sie
przestrzen o szerokosci okoto dwdch
palcow.

Wyregulowac¢ podparcie odcinka
ledzwiowego tak, aby kregostup byt
wygiety w naturalny sposéb.
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Fotele przednie regulowane
recznie

Fotel z mechanizmem sprezyno-
wym

Fotel jest wyposazony w mechanicz-
ny system sprezynowy i hydrauliczny
amortyzator, aby zapewni¢ maksymal-
ny komfort i bezpieczenstwo.

Uktad sprezyn skutecznie pochtania
réwniez uderzenia od nierownych po-
wierzchni drég.

Patrz opis w tym rozdziale, aby zapo-
znac sie z regulacjg wzdtuzng, regula-
cjg wysokosci, regulacjg oparcia, regu-
lacjg odcinka ledzwiowego i regulacjg
podtokietnika.

Regulacja ciezaru amortyzatora
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Nalezy uzy¢ pokretta (A), aby ustawic
zgdang regulacje w zaleznosci od masy
ciata, w zakresie od 40 kg do 130 kg.
Fotel z obrotowg podstawg

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Moze by¢ obrécony o 180° w kierunku
gniazda po przeciwnej stronie. Za po-
mocg elementu sterowania (A) obréci¢
fotel. Przed obroceniem fotela nalezy
go przesung¢ do przodu i dopiero wte-
dy wyregulowac wzdtuznie.

Fotel obrotowy z pasem bezpie-
czenstwa

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Wszystkie regulacje nalezy wykony-
wacé podczas postoju pojazdu.. W
szczegolnosci podczas obracania
fotela nalezy uwazac, aby nie koli-
dowat z dzwignig hamulca postojo-
wego.




Jest on wyposazony w trzypunktowy
pas bezpieczenstwa, dwa regulowane
podtokietniki (ich regulacja, patrz roz-
dziat Fotele z regulowanymi podiokiet-
nikami) oraz zagtdéwek z regulacjg wy-
sokosci (regulacja, patrz punkt Zagtow-
ki).

Regulacja pochylenia oparcia

- Uzy¢ dzwigni (A).

Regulacja wysokosci

- Za pomoca elementdéw sterowania
(B) lub (C) podnies¢ lub przesungé
odpowiednio przednig/tylng czes¢ fo-
tela.

Obrot fotela

Fotel moze zosta¢ obrécony o0 180° w
kierunku fotela po przeciwnej stronie i
okoto 35° w kierunku drzwi. Fotel moze

zostac zablokowany w pozycji jazdy lub
pod katem 180°.

Przed obréceniem fotela nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:
Wyregulowac fotel do samego dotu.
Ustawi¢ fotel catkowicie do przodu.
Podnies¢ podtokietniki.

Ustawi¢ oparcie w pozycji pionowe;j.
Ustawi¢ koto kierownicy w potoze-
niu catkowicie wysunigetym do przo-
du.

aprowDd -~

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem silnika upew-
nij sie, ze fotel jest zablokowany.

- Aby obrdcic¢ fotel, nalezy uzy¢ dzwig-
ni (D) (znajdujacej sie na prawej stro-
nie fotela).

POZNAWANIE SAMOCHODU

Fotel Captain

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Pojazd moze by¢ wyposazony w fotel
Captain, ktory w zaleznosci od wersji
moze mie¢ rézne regulacje (obrotowe
lub state, z pasem bezpieczenstwa itp.)
lub by¢ podgrzewany.

Aby zapoznac sie z roznymi regulacja-

mi, zapoznaj sie z opisem w poprzed-
nim akapicie ,Fotel obrotowy z pasem
bezpieczenstwa”).

Stot do jedzenia i pracy

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
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Fotel jest wyposazony w skfadany stot.
Aby wyodrebnic¢ tabele:

1. Pociagna¢ zaczep (A).

2. Przytrzymywac podtokietnik przez
caly jego ruchu, az znajdzie sie w
pozycji poziomej.

Stot posiada szklany uchwyt, schowek i
potke, ktéra moze sie obracac o 60°.

Obro6t stotu w prawo (po stronie pasa-
zera)

Nie wolno uzywac stolika w trakcie
jazdy.

W razie gwattownego hamowania
lub kolizji przedmioty znajdujace sie
na stoliku mogtyby zosta¢ wyrzuco-
ne z duzg sitg i spowodowac obra-
zenia.
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. Nacisngc przycisk (A).
. Popchna¢ stét z pewng sitg wskaza-

ng strzatka.

. Stoét obrdci sie do przewidzianej

pozycji zablokowanej z ograniczni-
kiem.

. Nie trzeba naciska¢ zadnych przy-

ciskow, aby powroci¢ do pozycji za-
mknietej. Po prostu nacisng¢ obszar
wskazany strzatka.

Elektrycznie regulowane fote-
le przednie

Regulacja wzdtuzna

W momencie zwolnienia dzwigni
sprawdzi¢ zawsze, czy fotel jest za-
blokowany na prowadnicach, prébu-
jac je przesuna¢ do przodu i do tytu.
Jesli nie jest zablokowany, fotel mo-
ze sig¢ nieoczekiwanie przesungc i
spowodowac utrate kontroli nad sa-
mochodem.

Nalezy podnies¢ dzwignie (A) i po-
pchnac fotel do przodu lub do tytu: w



pozycji jazdy nalezy by¢ w stanie opr-
ze¢ ramiona na obreczy kierownicy.

Regulacja wysokosci siedziska fotela

Aby podnies¢ fotel: siedzgc, nalezy
przesung¢ dzwignie (B) lub dzwignie
(C) do gory i unies¢ ciezar ciata z czes-
ci fotela, ktéra musi by¢ podniesiona.
Aby obnizy¢ fotel: siedzac, przesunac
dzwignie (B) lub dzwignie (C) do gory
oraz docisng¢ ciezar ciata do czesci fo-
tela, ktéra musi zostaé obnizona.

Regulacja pochylenia oparcia
Obraci¢ pokretto (D).

Dla zapewnienia najwyzszego po-
ziomu bezpieczenstwa oparcie po-
winno by¢ wyprostowane, plecy
oparte o nie i nalezy sie upewnic, ze
pas dobrze opina klatke piersiowg
oraz biodra.

Regulacja odcinka ledzwiowego

Aby wyregulowac, nalezy uzy¢ pokretta

(E).
Podgrzewane fotele
Podgrzewane fotele przednie

(zaleznie od wyposazenia)

POZNAWANIE SAMOCHODU

Podgrzewane przednie fotele, jesli sa
dostepne, sg obstugiwane w trybie Wt../
WYL. za pomoca fizycznego przycisku
(E) znajdujacego sie w dolnej czesci fo-
tela, patrzac na zewnatrz.

Gdy kluczyk znajduje sie w potozeniu
MAR, nacisna¢ przycisk (E), aby wta-
czyc/wytgczyc funkcje.

© UWAGA

W celu oszczedzania akumulatora
funkcja ta nie moze by¢ uruchomio-
na przy wytgczonym silniku.
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Podtokietnik przedni

Fotele z regulowanymi podtokietni-
kami

Fotel kierowcy i pasazera moze by¢
wyposazony w podfokietnik, ktéry moz-
na podnosic i regulowaé jego wyso-
kosc¢. Aby wyregulowag, nalezy uzyé
pokretta (A).

Przed zatozeniem pasa bezpieczen-
stwa nalezy upewnic sig, ze podto-
kietniki sg ustawione pionowo (patrz
rozdziat ,Pasy bezpieczehstwa”).
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Przed odpieciem pasow i wyjsciem z
samochodu nalezy upewnic sie, ze
podtokietnik zewnetrzny (od strony
drzwi) jest catkowicie podniesiony.

Pozycje foteli tylnych

Wersje minibusa

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Regulacja odchylanego oparcia fotela
pasazera

Obroci¢ pokretto (A).
Dostep do drugiego rzedu foteli

Aby uzyskac dostep do drugiego rzedu
foteli, nalezy uzy¢ dzwigni (B) na pra-

wym zewnetrznym fotelu w pierwszym
rzedzie i przechyli¢ oparcie do przodu,
podtrzymujac je lewa reka.

Gdy fotel zostanie przywrdcony do nor-
malnego potozenia, sprzega sie z urza-
dzeniem mocujgcym bez koniecznosci
ponownego uruchamiania dzwigni. Na
jednoczesciowym siedzeniu Minibusa w
drugim rzedzie zamocowane sg oba fo-
tele boczne.

Sktadane oparcie srodkowego fotela
(2-3 rzad)

Podniesc¢ dzwignie (C) i przechyli¢
oparcie do przodu.

Twarda powierzchnia z tytu Srodkowe-
go fotela stuzy jako podtokietnik i stot z
uchwytami na kubki.

Przesun dzwignie, aby ponownie usta-
wi¢ oparcie.

Aby obnizy¢ oparcie srodkowego fote-
la w drugim rzedzie, nalezy zdjg¢ za-
gtéwek, aby utatwic¢ regulacje oparcia
Ssrodkowego fotele w pierwszym rze-
dzie.

Wersje kombi

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkéw,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
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Pozycja tatwego Wprowadzania

fawka.

samoprzylepnej znajdujgcej sie pod Demontaz tawki

1. Odkrecic sruby (A) i (B).

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
Podnies¢ dzwignie (A) i przechyli¢ ci:

oparcie do przodu. 1. Zdja¢ zagtéwki, gdy fotele sa w po-

Pozycja utozona zycji utatwiajgcej wsiadanie.
2. Podnies¢ prawa reka dzwignie (B)
3. Obrdci¢ oparcie o 5° w kierunku tyl-
Nie podrézowaé z pasazerami sie- nego obszaru.
dzacymi w trzecim rzedzie z rozto- 4. Ziozyé do przodu oparcie lewa reka.

zong kanapg w drugim rzedzie. Nie
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
na ztozonym oparciu tawki w dru- 2. Zdjaé plastikowg obudowe tawek.
gim rzedzie: w przypadku uderzenia
lub gwattownego hamowania mogg
one zosta¢ wyrzucone na pasaze-
réw obudowy pojazdu z powodu po-
waznych obrazen. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w zawartosci ptytki

43



POZNAWANIE SAMOCHODU

a=m=gs§=a=msnza=s-us

5. Podnie$¢ dzwignie (A), przechyli¢ 7. Przekrecic (C) zgodnie z ruchem

. ) o oparcie do przodu do pozycji Ea- wskazowek zegara, aby zwolni¢ z

3. Odkrecic¢ $ruby (C) i (D) i zdjgc sy Entry i wyciagna¢ zagtowki.
pokrywe nagrzewnicy.

\

~

i 6. Pociagna¢ uchwyt (B) umieszczo- 8. Przekreci¢ (D) zgodnie z ruchem
4. Odtaczy¢ ztacze. ny pod poduszkg i ztozy¢ oparcie. wskazdéwek zegara, aby zwolni¢
przednig czes¢.
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Tylny fotel Flex Floor

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

/::m«

Aby zwolni¢ fotel, nalezy wykonac na- 0 - —27
stepujace czynnosci: 3 I‘%
c
7 Q
/ \ /é e
v =]

3. Podniesé dzwignie (A) (ruch 3), Po zablokowaniu podstawy mozna
nad suwakiem ustalajacym C (z przesungc fotel oburqc; d_o przodu lub
boku), ktéry utrzymuje system w do tytu. Mozna go réwniez wymonto-
pozycji podniesionej podczas wy-  Wac, ciagnac w punktach, w kidrych
konywania tych czynnosci. zaczepy sg swobodne w stosunku do

otworéw w szynach; w tej pozycji (kto-

rg tatwo mozna znalez¢, przesuwajgc
nieco podstawe i jednoczesnie wycia-
gajac) mozna fotel tatwo wymontowac.

1. Uzy¢ tylnej dzwigni zwalniajgcej
(A), aby utatwi¢ zwolnienie znaj-
dujacej sie pod nig zapadki za-
bezpieczajacej (ruch 1).

2. Pociggna¢ czarne pokretto (B)
(ruch 2).
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Po operacjach przesuwania i demonta-

zu fotel nalezy ponownie zamontowaé

i przymocowac do szyn na podtodze

przed jazdg w nastepujgcy sposoéb:

1. Zamocowa¢ podstawe na szynach.

2. Popchna¢ dzwignie mocujgcg w dot
z wystarczajaca sitg, az system sie
zablokuje.

@ UWAGA

Uktad blokujacy jest zabezpieczony
tylko wtedy, gdy zacisk zabezpie-
czajgcy pod dzwignig blokuje go w
poziomie. Jesli tak sie nie stanie,
nalezy sprawdzi¢, czy fotel znajduje
sie w pozycji doktadnie zablokowa-
nej w stosunku do szyny (przesuwa-
jac fotel do tytu lub do przodu o kilka
milimetréw, az zostanie prawidtowo
zamocowane). Gdy podstawa szyb-
kozamykacza zostanie zablokowana
na swoim miejscu, bedzie tak, jak

w pierwszym etapie, innymi stowy, z
dzwignig ustalajgcg idealnie rowno-
legtg do podtogi, gwarantujgca, ze
fotel jest bezpiecznie zamocowane
w wybranej pozyciji.

Fotel mozna obréci¢ o 180° w kierunku
fotela po przeciwnej stronie. Aby go ob-
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récié, zobacz punkt Fotel z podstawg
obrotowa.

4-osobowa kanapa (wersje Crew
Cab Van)

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

|

W okreslonych wersjach samochod wy-
posazony jest w 4-osobowg tylng kana-

pe. Lawka ma wneke (A) uchwytu na
butelki.

Fotel mozna przechyli¢ recznie, aby
umozliwi¢ dostep do przestrzeni baga-
zowej.

Rozszerzona KABINA (wersje van)

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Samochdd jest wyposazony w czteroo-
sobowa kanape, pasy bezpieczenstwa,
schowek i boczne okna.

Kazdy tylny fotel jest wyposazony w pa-
sy bezpieczenstwa z trzema punktami
mocowania i zwijaczem.

Przedtuzona kabina jest oddzielona od
przestrzeni tadunkowej przegrodg o wy-
sokiej wytrzymatosci.



Nie nalezy instalowac urzadzen
przytrzymujgcych dla dzieci, foteli-
kow podwyzszajgcych ani uchwytow
na tylnych siedzeniach kabiny.

Schowek znajduje sie pod kanapa.
Przesung¢ fotel do przodu, aby uzys-
kac dostep z kabiny.

Nie przechyla¢ podstawy foteli pod-
czas jazdy.

Nie wiesza¢ przedmiotéw na kon-
strukcji kabiny.

Nie przekracza¢ dopuszczalnej licz-
by przewozonych pasazeréw, zgod-
nie z informacjg w dowodzie rejes-
tracyjnym.

© UWAGA

Z tytu przestrzen fadunkowa jest
przeznaczona wytgcznie do trans-
portu towaréw. Zaleca sie umie-
szczenie towardw i ciezkich przed-
miotdéw z przodu obszaru zatadunku
i przymocowanie ich pasami do petli
w obszarze zatadunku.

Przesuwne szyby boczne

POZNAWANIE SAMOCHODU

W zaleznosci od wersji mozna otwierac
okna boczne drugiego rzedu. Scisnij
dwie kontrolki migdzy palcami i przesun
okno.

@ UWAGA

Szyba musi pozosta¢ zamknieta lub
zablokowana w pozycji posredniej
podczas jazdy samochodu. Nie do-
puszczaé do wystawania dtugich
przedmiotow poza szybe.

Pasy bezpieczenstwa

Konieczna jest wymiana catego zes-
potu po zuzyciu pasa w wyniku po-
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waznego uderzenia, nawet jesli usz-
kodzenie zespotu nie jest oczywiste.

Nie zaktada¢ pasa ze skreconymi
tasmami.

Kazdy zespot pasa bezpieczenstwa
moze by¢ uzywany tylko przez jedng
osobe. Niebezpieczne jest zapinanie
pasa bezpieczehstwa wokét dziecka
siedzacego na kolanach pasazera.

Uzytkownik nie powinien dokony-
wacé zadnych modyfikacji ani uzupet-
nien, ktore uniemozliwiatyby dziata-
nie urzadzen regulacji pasa bezpie-
czenstwa w celu odzyskania luzu
lub ktére uniemozliwiatyby regulacje
zespotu pasa bezpieczenstwa w ce-
lu odzyskania luzu. Luzny pas bez-
pieczenstwa zapewnia uzytkowniko-
wi bardzo niewielkg ochrone.

N
oo

Pasy bezpieczenstwa sg przezna-
czone dla osob dorostych.

@ UWAGA

Wszystkie fotele w pojezdzie sg wy-
posazone w pasy bezpieczenstwa

z trzema punktami mocowania i
zwijaczem. Mechanizm bgbna blo-
kuje pas w przypadku gwattowne-
go hamowania lub silnego op6znie-
nia spowodowanego kolizjg. Dzigki
temu pas moze sie swobodnie prze-
suwac i dostosowywac do ciata pa-
sazera. W razie wypadku pas za-
blokuje sie, aby zmniejszy¢ ryzyko
uderzenia wewnatrz przedziatu pa-
sazerskiego lub wyrzucenia na zew-
natrz pojazdu. Kierowca powinien
przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych korzystania z pasow

i upewni¢ sie, ze wszystkie osoby
znajdujgce sie w samochodzie row-
niez ich przestrzegajg. Zawsze zapi-
nac pasy bezpieczenstwa przed wy-
ruszeniem w droge.

Nalezy zapina¢ pasy bezpieczen-
stwa przed kazdg podroza.

W razie wypadku osoby bez zapie-
tych paséw bezpieczenstwa naraza-
ja na niebezpieczenstwo innych pa-
sazerow i samych siebie.

Uzywanie paséw bezpieczen-
stwa

Pasek powinien by¢ zatozony w taki
sposob, aby tutow byt wyprostowany i
oparty o oparcie.

Aby zapig¢ pasy bezpieczenstwa, nale-
zy przytrzymac klamre (A) i wlozy¢ jg



do zatrzasku (B), az zatrzasnie sie na
swoim miejscu.

Po usunieciu, jesli tasma sie zacieta,
pozwol jej przewing¢ sie na krétki odci-
nek, a nastepnie wyciagnij ja ponownie
bez szarpania.

Nacisng¢ przycisk (C), aby zwolni¢ pas.
Prowadz tasme podczas jej przewija-
nia, aby zapobiec jej skreceniu.

Gdy pojazd jest zaparkowany na stro-
mym wzniesieniu, zwijacz moze sie za-
blokowac: jest to zupetnie normaine.
Ponadto mechanizm zwijacza blokuje
pas w przypadku gwattownego pocigg-
niecia go lub nagtego hamowania, ko-
lizji i pokonywania z duzg predkoscig
zakretow.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie naciskac¢ przycisku C pod-
czas jazdy.

Regulacja wysokosci
\ \I \‘l

Aby wyregulowac, nalezy nacisng¢
przycisk (A) i podnies$ lub obnizy¢ uch-
wyt (B).

POZNAWANIE SAMOCHODU

przycisk w dét, aby urzadzenie kot-
wigce klikneto, jesli nie zostato zwol-
nione w jednej z mozliwych pozyciji.

A OSTRZEZENIE

Regulacji wysokosci pasow bezpie-
czenstwa nalezy dokonywac pod-
czas postoju samochodu.

A OSTRZEZENIE

Po dokonaniu regulacji nalezy za-
wsze sprawdzi¢, czy kursor, do kto-
rego przymocowany jest pierscien,
jest zablokowany w jednej z zada-
nych pozycji. W tym celu po zwol-
nieniu przycisku nalezy nacisng¢

Wysokos$¢ pasa bezpieczenstwa nalezy
zawsze dopasowac do ciata pasazera.
Ten $Srodek ostroznosci moze znacznie
zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen
w przypadku Kolizji.

Prawidtowg regulacje uzyskuje sie, gdy
pas przechodzi mniej wiecej w potowie
drogi miedzy ramieniem a szyj3.
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Pas bezpieczenstwa z mechaniz-
mem zwijajgcym do przedniego
srodkowego miejsca na siedzeniu
kanapowym

Dwumiejscowa przednia kanapa jest
wyposazona w poktadowy pas bezpie-
czenstwa (kotowrotek na siedzeniu) z
trzema punktami mocowania do pozyciji
srodkowe;j.
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Lampka ostrzegawcza przy-
pominajgca o zapieciu pasow
bezpieczenstwa (SBR)

System SBR ostrzega pasazeréw
przednich i tylnych foteli (zaleznie od
wyposazenia), jesli ich pasy bezpie-
czenstwa nie sg zapiete.

System ostrzega o niezapietych pasach
bezpieczenstwa z wizualnymi ostrzeze-
niami (lampki ostrzegawcze na desce
rozdzielczej i ikony na wyswietlaczu)
oraz dzwiekowym ostrzezeniem.

@ UWAGA

Aby trwale dezaktywowacé klakson,
skontaktuj sie z ASO STELLANTIS.
Klakson mozna ponownie wigczyc¢
w dowolnym momencie za pomocg
menu na wyswietlaczu.

Dziatanie kontrolki pasa bezpie-
czenstwa przedniego fotela

(©)

RO
@ ©° (N

TR

Przy predkosciach powyzej 20 km/h
(12 mph), jesli jeden z pasazerdw z tytu
odepnie pas bezpieczenstwa, zaswieci
sie odpowiednia lampka ostrzegawcza
(A), czemu bedzie towarzyszy¢ sygnat
dzwiekowy emitowany przez okoto 105
sekund. Po uptywie tego czasu kon-
trolka $wieci w sposob ciagty, az do
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tywowane zostaje ostrzezenie dzwieko-
we, a ikona $wieci Swiattem ciagtym do
konca catego cyklu.

ponownego zapiecia pasa bezpieczen-
stwa.

Dziatanie ikon tylnych paséw bez-

pieczenstwa

A OSTRZEZENIE

kenth Y Jesli chodzi o fotele tylne i trzeci
rzad, system SBR wskaze tylko, czy

pasy bezpieczenstwa sg niezapiete,

czy zapiete, a nie obecnos¢ pasaze-

123asez78'Y

Ikony na wyswietlaczu

row.

Ikony wyswietlane na wyswietlaczu
(wyswietlacz 3,5”) lub (wyswietlacz 77) .
zgodnie z odpowiednimi pasami bez- A OSTRZEZENIE
pieczenstwa na tylnych fotelach i po-
zostaja wigczone przez okoto minute Dla tylnych foteli i w trzecim rze-
od ostatniej zmiany stanu paséw bez- dzie ikony aktywujg si¢ kilka sekund
pieczenstwa. po ustawieniu wytgcznika zaptonu w

o ) potozeniu MAR, niezaleznie od sta-
Ikony (A) na wyswietlaczu wskazujg nu paséw bezpieczenstwa (nawet
lampke ostrzegawcza tylnego pasa jesli wszystkie pasy bezpieczenstwa
bezpieczenstwa. sq zapiete).

Gdy pojazd jedzie z predkoscig mniej-

szg niz 20 km/h, po odpigciu tylnego ;
1 23456 pasa bezpieczenstwa ikona 4 $wieci A\ OSTRZEZENIE

Swiattem ciggtym przez okoto minute.
Jesli pojazd porusza sie z predkoscig
wigkszg niz 20 km/h i nie jest wtaczony
bieg wsteczny, po odpieciu tylnego pa-
sa bezpieczenstwa rozlega sie ostrze-
zenie dzwigkowe, gdy ikona & miga

Wszystkie lampki/ikony ostrzega-
wcze i ostrzezenie dzwiekowe zapa-
Ig sie, gdy co najmniej jeden pas
zmieni stan z zapietego na niezapie-
ty lub odwrotnie.

przez okoto 90 sekund. Kolejno dezak-
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Napinacz pasa bezpieczen-
stwa

Aby zwiekszy¢ skutecznos¢ ochrony
przednich pasow bezpieczenstwa, po-
jazd jest wyposazony w napinacze
wstepne. Urzadzenia te w przypadku
zderzenia czotowego lub uderzenia
bocznego przewijajg pasy o kilka centy-
metrow. W ten sposéb zapewniajg $cis-
te dopasowanie pasoéw do uzytkownika
przed rozpoczeciem czynnosci ograni-
czajgcych.

Ewidentnym dowodem na to, ze napi-
nacze zadziataly, jest cofanie sie pasa
w Kierunku zwijacza.

W momencie zadziatania napinacza
moze powstaé niewielka ilos¢ dymu,
ktora nie jest szkodliwa i nie wigze sie z
zagrozeniem pozarowym.

Napinacz nie wymaga zadnej konser-
wagcji ani smarowania.

Wszelkie zmiany jego pierwotnego sta-
nu spowodujg utrate jego skutecznos-
ci. Gdyby, z powodu wyjgtkowych zda-
rzen naturalnych (powodzie, sztormy
itd.), urzadzenie zostato zalane wodg
lub btotem, nalezy je wymieni¢, kontak-
tujgc sie z ASO STELLANTIS.
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A OSTRZEZENIE

Napinacz pasa bezpieczenstwa jest
urzadzeniem jednorazowego uzytku.
Po jego uruchomieniu nalezy go wy-
mieni¢ u dealera STELLANTIS.

A OSTRZEZENIE

Czynnosci, ktére powodujg uderze-
nia, wibracje lub nagrzanie miejsco-
we (powyzej 100°C przez maksy-
malny czas szesciu godzin), w stre-
fie napinaczy, mogg spowodowac
ich uszkodzenie lub zadziatanie. W
razie koniecznosci wykonania inter-
wencji w zakresie tego typu kompo-
nentéw nalezy zwrocic sie do ASO
STELLANTIS.

@ UWAGA

Aby uzyskac najwyzszy poziom
ochrony w wyniku dziatania napina-
cza, pas bezpieczenstwa powinien
dobrze przylegac¢ do klatki piersio-
wej i miednicy.

Ograniczniki obcigzenia

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo pasa-
zerow, zwijacze przednich paséw bez-
pieczenstwa zawierajg ogranicznik ob-
ciazenia, ktéry kontroluje site dziatajgcg
na klatke piersiowg i ramiona podczas
ograniczania pasa w przypadku zderze-
nia czotowego.

To urzadzenie jest obecne we wszyst-
kich wersjach z wyjatkiem wers;ji z sie-
dzeniem kanapowym, jesli nie ma pod-
uszki powietrzne;.

Ogolne ostrzezenia dotyczace ko-
rzystania z paséw bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa powinny by¢ za-
pinane rowniez przez kobiety cigzar-
ne: ryzyko odniesienia obrazen w ra-
zie wypadku bedzie mniejsze dla nich
i dla nienarodzonego dziecka, jesli be-
dg miaty zapiety pas bezpieczenstwa.
Kobiety cigezarne muszg ustawic¢ dolng
cze$¢ pasa bardzo nisko, aby przebie-
gat on nad miednicg i pod brzuchem.
W miare postepu cigzy kierowca mu-
si wyregulowac¢ zaréwno fotel, jak i
kierownice, aby zapewni¢ peing kontro-
le nad pojazdem (pedaty i kierownica
powinny byc¢ fatwo dostgpne). Nalezy
zachowac¢ maksymalny odstep miedzy
brzuchem a kierownicg. Tasma pasa



bezpieczenstwa nie moze by¢ poskre-
cana. Gorna cze$¢ musi przechodzi¢
przez ramie i przebiegac przez klatke
piersiowg po przekatnej. Dolna czes¢
powinna przylega¢ do miednicy, a nie
do brzucha pasazera. Nie uzywaé urza-
dzen (klipsow itp.) w celu utrzymywania
pasa bezpieczenstwa z dala od ciala.

A OSTRZEZENIE

Dla zapewnienia najwyzszego po-
ziomu bezpieczenstwa oparcie po-
winno by¢ wyprostowane, plecy
oparte o nie i nalezy sie upewnic, ze
pas dobrze opina klatke piersiowg
oraz biodra. Nalezy zawsze zapina¢
pasy bezpieczenstwa zaréwno na
przednich, jak i na tylnych siedze-
niach! Podrézowanie bez zapietych
pasow bezpieczenstwa zwiekszy ry-

zyko powaznych, a nawet $miertel-
nych obrazen w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE

Wymontowywanie lub manipulowa-
nie przy komponentach pasow bez-
pieczenstwa i napinaczy jest suro-
wo zabronione. Wszelkie interwen-
cje obejmujgce te komponenty po-
winni wykonywaé¢ wykwalifikowani i
upowaznieni technicy. Zawsze nale-
zy udac sie do ASO STELLANTIS.

A OSTRZEZENIE

Jezeli pas zostat mocno naciggnie-
ty, na przyktad w wyniku wypadku,
pas bezpieczenstwa, wraz z urza-
dzeniami kotwigcymi, Srubami mo-
cujgcymi urzgdzenia kotwigcego i
napinaczem, musi zostac¢ catkowicie
wymieniony. Nawet jesli pas nie wy-
kazuje zadnych zewnetrznych oznak
zuzycia lub uszkodzenia, mogt utra-
ci¢ swoje wlasciwosci ograniczaja-
ce.

POZNAWANIE SAMOCHODU

A OSTRZEZENIE

Dany pas bezpieczenstwa powinien
by¢ uzywany przez tylko jedng oso-
be. Nigdy nie nalezy podrézowac z
dzieckiem siedzgcym na kolanach
pasazera ani uzywac jednego pasa
w celu zabezpieczenia obu osbb.
Ogolnie rzecz biorgc, nie nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéw
miedzy osobg w samochodzie a pa-
sem bezpieczenstwa.

Konserwacja paséw bezpieczen-
stwa

Aby prawidtowo uzywac paséw bezpie-
czenstwa, nalezy $cisle przestrzegac
nastepujacych ostrzezen:

- nalezy uzywac zawsze pasoéw z do-
brze rozciggnieta i nieposkrecang
tasma; upewnic¢ sie, czy tasma pasa
wysuwa sie swobodnie bez zacinania
sie;

- nalezy sprawdzi¢ dziatanie pasa bez-
pieczenstwa w nastepujgcy sposob:
chwycic¢ pas i energicznie go pociag-
nag¢;

- w wyniku kolizji pas bezpieczenstwa
nalezy wymieni¢, nawet jesli pozor-
nie wydaje sie on byc¢ nieuszkodzo-
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ny. Pas nalezy rowniez wymieni¢ w
przypadku zadziatania napinacza pa-
sa bezpieczenstwa

- nalezy unika¢ zamoczenia zwijaczy
paséw bezpieczenstwa: ich popraw-
ne dziatanie gwarantowane jest tylko
wowczas, jesli nie dostata sie do nich
woda

- nalezy wymieni¢ pas bezpieczen-
stwa, jezeli posiada oznaki zniszcze-
nia lub przeciecia

System poduszek po-
wietrznych

Ukfad poduszek powietrznych
— wprowadzenie

System poduszek powietrznych zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa pasazerow w przypad-
ku powaznych kolizji. Uzupetnia funk-
cje ochronng napinaczy pasow bezpie-
czenstwa. Elektroniczne czujniki wykry-
wajg i analizujg zderzenia czotowe i
boczne w okreslonych strefach wykry-
wania.

W przypadku silnego uderzenia pod-
uszki powietrzne wyzwalajg sie w cia-
gu milisekund, zapewniajac dodatkowg
ochrone osobom znajdujgcym sie w
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pojezdzie. Bezposrednio po zdetono-
waniu poduszki powietrzne oprézniajg
sie szybko, aby unikng¢ utrudniania wi-
docznosci i utatwi¢ ewentualne wyjscie
z samochodu. W przypadku niewielkich
uderzen, zderzen z tytu lub niektdrych
sytuacji zwigzanych z dachowaniem
poduszki powietrzne nie zdetonujg sie.
W takich przypadkach tylko pas bezpie-
czenstwa zapewnia ochrone.
Wyzwolenie poduszki powietrznej na-
stepuje tylko po wtgczeniu zaptonu.

Poduszki powietrzne wyzwalajg sie
wybuchowo i z duzg energig. Nie-
wiasciwa obstuga moze spowodo-
wac powazne obrazenia ciata lub
Smierc.

Naprawy mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy modyfikowac konstrukcji
pojazdu, zderzakow, foteli, paséw
bezpieczenstwa, czujnikdw, modu-
tow poduszek powietrznych ani

przewoddw. Takie modyfikacje mo-
ga pogorszy¢ funkcjonalnos¢ syste-
mu i uniewazni¢ pozwolenie na uzyt-
kowanie pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Strefy wyzwalania poduszek po-
wietrznych nalezy utrzymywac z da-
la od jakichkolwiek przedmiotéw lub
akcesoriow.

A OSTRZEZENIE

Nie mocowac przedmiotow na osto-
nach poduszek powietrznych ani nie
przykrywac ich innymi materiatami.
Uszkodzone ostony nalezy wymieni¢
w autoryzowanym warsztacie.

@ UWAGA

Jednostki sterujgce poduszkami po-
wietrznymi i napinaczami paséw
bezpieczenstwa znajdujg sie w ob-
szarze konsoli srodkowej. Nie umie-
szcza¢ w tym obszarze zadnych ele-
mentéw magnetycznych.




@ UWAGA

Kazda poduszka powietrzna moze
zostac uruchomiona tylko raz. Po
wdrozeniu nalezy wymieni¢ uszko-
dzone elementy w autoryzowanym
warsztacie.

LED @WL. (znajdujacej sie na des-
ce rozdzielczej), na desce rozdziel-
czej ﬁf pojawia sie lampka ostrze-
gawcza.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Przekrecajgc kluczyk w stacyjce do
pozycji MAR, zaswieca sie dioda
LED ZAfzna przycisku znajdujgcym sie
na desce rozdzielczej (czas jej Swie-
cenia moze sie rozni¢ w zaleznosci
od rynku), aby sprawdzic¢, czy dio-
da LED przycisku dziata prawidto-

wo.=> 110

Przednie poduszki powietrzne i/lub
poduszki boczne moga zadziatac,
jesli pojazd zostanie mocno uderzo-
ny lub wezmie udziat w zdarzeniu
obejmujacym strefe podwozia, na
przyktad gwattownie uderzy o stop-
nie, chodniki lub niskie przeszkody,
wpadnie do duzej dziury lub zapad-
niecia w drodze.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

W niektérych wersjach, w przypad-
ku usterki diody LED &; WYLACZO-
NEJ (znajdujacej sie na tabliczce

na desce rozdzielczej), wigcza sie
Swiatto na konsoli, ﬁf a boczne
poduszki powietrzne pasazera sg
dezaktywowane. W niektérych wer-
sjach, w przypadku usterki diody

Niewielka ilos¢ pytu zostanie uwol-
niona po zdetonowaniu poduszek
powietrznych. Pyt nie jest szkodliwy
i nie wskazuje poczatku pozaru. Po-
nadto powierzchnia roztozonej torby
i wnetrze pojazdu moga by¢ pokry-
te zakurzong pozostatoscig: moze
to podrazni¢ skore i oczy. W przy-
padku kontaktu z substancjg umy¢
tagodnym mydtem i woda.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Pojazd moze by¢ wyposazony w:

- Przednie poduszki powietrzne po
stronie kierowcy i pasazera

- Boczne poduszki powietrzne

- Kurtyny powietrzne

Miejsca, w ktorych znajdujg sie pod-

uszki powietrzne w pojezdzie, mozna

zidentyfikowac za pomocg znacznika
AIRBAG.
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Przednie poduszki powietrz-
ne

Przednie poduszki powietrzne chro-
nig osoby zajmujgce przednie fotele
w przypadku uderzenia czotowego o
Sredniej sile.

Przednie poduszki powietrzne mogg
nie zosta¢ aktywowane w nastepujg-
cych sytuacjach:

- zderzenia czotowe z przedmiotami
tatwo ulegajgcymi deformacji, ktére
nie obejmuje przedniej powierzchni
pojazdu (np. uderzenie skrzydtem o
bariere ochronng itp.);

- gdy pojazd jest zaklinowany pod in-
nymi pojazdami lub barierami ochron-
nymi (np. pod ciezaréwka lub barie-
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rg ochronng); Brak wyzwolenia w wa-
runkach opisanych powyzej wynika

z faktu, ze poduszki powietrzne mo-
ga nie zapewnia¢ dodatkowej ochro-
ny w poréwnaniu z pasami bezpie-
czenstwa, wiec ich aktywacja bytaby
nieodpowiednia. W takich przypad-
kach niezadziatanie nie oznacza nie-
prawidtowego dziatania systemu.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nakleja¢ naklejek lub in-
nych przedmiotéw na kierownice,
deske rozdzielczg w strefie podusz-
ki powietrznej po stronie pasazera

i na siedzenia. Nie nalezy umie-
szczac przedmiotow na desce roz-
dzielczej po stronie pasazera (np.
telefonow komorkowych), gdyz mo-
g3 one utrudni¢ prawidtowe rozto-
zenie sie poduszki powietrznej pa-
sazera, a ponadto spowodowac po-
wazne obrazenia oséb siedzgcych w
samochodzie.

Poduszka powietrzna pasazera
przedniego a foteliki dla dzieci

A AIRBAG

&
&=

Nie wolno montowac fotelika dzie-
ciecego zwroconego tytem do kie-
runku jazdy na fotelu, przed ktérym
znajduje sie wigczona poduszka po-
wietrzna. Niezastosowanie sie do te-
go zalecenia moze by¢ przyczyng
$mierci lub powaznych obrazen u
dziecka.




EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege d'en-
fant orienté vers l'arriére sur un siege
protégé par un COUSSIN GONFLAB-
LE ACTIF placé devant lui, sous pei-
ne d'infliger des BLESSURES GRA-
VES, voire MORTELLES a I'ENFANT.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersit-
ze NIEMALS auf einem Sitz verwen-
den, der durch einen davor befindli-
chen AKTIVEN AIRBAG geschiitzt ist,
da dies den TOD oder SCHWERE
VERLETZUNGEN DES KINDES zur
Folge haben kann.

IT: Non usare mai un sistema di si-

curezza per bambini rivolto all'indie-
tro su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo

di MORTE o LESIONI GRAVI per il

BAMBINO!

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-

BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de

MUERTE o LESIONES GRAVES pa-
ra el NINO.

Nalezy ZAWSZE postepowac zgodnie
ze wskazéwkami podanymi na daszku
przeciwstonecznym po stronie pasaze-
ra.

Ponadto ze wzgledéw bezpieczenstwa
fotelik dziecigcy ustawiony przodem do
kierunku jazdy moze by¢ uzywany tylko
woweczas, gdy bedg przestrzegane in-
strukcje i ograniczenia podane w tabeli
lokalizacji instalacji =) 65.

Boczne poduszki powietrzne

A OSTRZEZENIE

Jesli po ustawieniu kluczyka w po-
tozeniu MAR lampka ostrzegawcza
¢ nie wigcza sie lub pozostaje
zaswiecona podczas jazdy, moze
oznaczac usterke systemow bezpie-
czenstwa. Poduszki powietrzne lub
napinacze paséw mogag wowczas
zadziata¢ podczas zderzenia lub, w
mniejszej liczbie przypadkéw, moga
zadziata¢ przypadkowo. Przed kon-
tynuowaniem jazdy nalezy skontak-
towac sie z ASO STELLANTIS w

POZNAWANIE SAMOCHODU

celu natychmiastowego sprawdze-
nia systemu => 110.

A OSTRZEZENIE

Poduszki powietrzne mogg rowniez
zostac zdetonowane, gdy pojazd nie
porusza sie, jesli kluczyk w stacyjce
jest wtozony i przekrecony do pozy-
cji MAR, nawet gdy silnik jest wytg-
czony, jesli pojazd zostanie uderzo-
ny przez inny poruszajacy sie po-
jazd. Ponadto nalezy pamietac, ze
gdy kluczyk znajduje sie w potoze-
niu STOP zadne urzadzenia bezpie-
czenstwa (poduszki powietrzne lub
napinacze) w przypadku kolizji nie
zadziataja.

Aby zwigkszy¢ ochrone pasazerow

w przypadku kolizji bocznej, dotyczy

w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie, po-
jazd jest wyposazony w boczne worki
z przodu i worki okienne.

Torby boczne (dotyczy w zaleznosci
od wersji/rynkow, gdzie przewidziano
dane wyposazenie) chronig pasazerow
przed uderzeniami bocznymi o $redniej
i duzej sile, umieszczajgc torbe miedzy
pasazerem a wewnetrznymi czesciami
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bocznej konstrukcji pojazdu. Niezadzia-
tanie bocznych poduszek powietrznych
w przypadku innych typéw zderzen
(przednich, tylnych, dachowania itp.)
nie oznacza nieprawidtowego dziatania
systemu.

Elektroniczna jednostka sterujgca po-
woduje napetnienie workéw w przypad-
ku zderzenia bocznego. Worki napet-
niajg sie natychmiast, umieszczajgc sie
miedzy ciatem pasazera a konstrukcja-

mi, ktére moga spowodowac obrazenia.

Bezposrednio po tym nastepuje spusz-
czenie powietrza.

Poduszki boczne (w zaleznosci od wer-
sji/rynkéw) nie zastepujg pasow, ale je
uzupetniaja, dlatego zaleca sie je za-
wsze zapinaé, zgodnie z prawem obo-
wigzujacym w Europie i wiekszosci kra-
jow pozaeuropejskich.

START

ENGINE
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Umieszczone w oparciach foteli, skfa-
dajg sie z btyskawicznie pompowanej
torby, ktora stuzy do ochrony klatki pier-
siowej i miednicy pasazeréow w przy-
padku kolizji bocznej o $rednim stopniu
ciezkosci.

Aby poduszki zadziataty, musi by¢ wig-
czony zapton.

@ UWAGA

Na siedzeniach nalezy uzywac wy-
tacznie pokrowcow ochronnych, kté-
re zostaty zatwierdzone dla danego
samochodu.

Uwazac, aby nie zakry¢ poduszek po-
wietrznych.

Kurtyny powietrzne

Samochod moze by¢ wyposazony w
poduszki kurtynowe zamontowane przy
dachu. Miejsca, w ktérych je zamonto-
wano, sg oznaczone napisem AIRBAG
na stupkach dachowych.

Poduszki kurtynowe sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego uderze-
nia bocznego. Aby poduszki zadziataty,
musi by¢ wtaczony zapton.

Uaktywnione poduszki powietrzne ttu-
mig uderzenie, dzieki czemu w znacz-
nym stopniu ograniczajg ryzyko odnie-
sienia obrazen gtowy w przypadku ude-
rzenia bocznego.

Wylaczanie poduszki po-
wietrznej pasazera

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dzie-
ci, przednia poduszka powietrzna
pasazera MUSI by¢ wytgczona pod-
czas instalowania na siedzeniu pa-
sazera przedniego fotelika dziecie-
cego zwroconego tytem do kierun-
ku jazdy. W przeciwnym razie, je-
$li poduszka powietrzna zadziata,




nawet $miertelne obrazenia ciata.

dziecko moze odnie$¢ powazne, a

Jesli dziecko musi by¢ koniecznie prze-
wozone na przednim siedzeniu w fote-
liku dla dziecka zwréconym tytem do
kierunku jazdy, poduszke powietrzng
pasazera z przodu i poduszke boczng
mozna wylgczyc.

Jezeli na przednim fotelu pasaze-
ra ma by¢ zamontowany fotelik
dziecigcy, nalezy wylaczy¢ przed-
nig poduszke powietrzng pasazera
zgodnie z instrukcjami podanymi w
tabeli =) 65.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko
Smiertelnych obrazen ciata osoby zaj-
mujgcej miejsce, dla ktérego wytgczono
przednig poduszka powietrzng pasaze-
ra.

Kurtynowe poduszki powietrzne, na-
pinacze pasow bezpieczenstwa oraz
wszystkie poduszki powietrzne dla fote-
la kierowcy pozostajg wigczone.
Przednig poduszke powietrzng pasaze-
ra mozna wytaczy¢ za pomocg centrum
informacyjnego kierowcy.

W niektérych wersjach mozna jg row-
niez wylgczy¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

WYL przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wytgczona i nie
zadziata w przypadku kolizji.

WL.: przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wigczona.

Jezeli po wigczeniu zaptonu, wskaznik
kontrolny Af $wieci okoto osiem se-
kund, przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wytaczona. Swieci sig,
gdy poduszka powietrzna jest wytgczo-
na. Przez pierwsze osiem sekund dio-
da LED bedzie $wieci¢ w ramach testu
dziatania.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Wybrany stan poduszek powietrznych
pozostaje aktywny, az zostanie zmie-
niony przez uzytkownika E>96.

Foteliki dzieciece

Foteliki dla dzieci
dzenie

— wprowa-

Aby zapewni¢ optymalng ochrone w
przypadku zderzenia, wszyscy pasaze-
rowie muszg siedzie¢ na swoich miejs-
cach i mie¢ zastosowane odpowiednie
systemy zabezpieczajgce. Dotyczy to
réwniez noworodkéw oraz innych dzie-
ci. Jest to obowigzkowy przepis we
wszystkich krajach WE zgodnie z dy-
rektywg 2003/20/WE.

Upewni¢ sie, ze dzieci ponizej od-
powiedniego wzrostu i masy ciata
sg zabezpieczane za pomocg odpo-
wiedniego systemu ochronnego dla
dzieci. Nigdy nie przewozi¢ dziecka
na kolanach.
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Jesli na przednim fotelu pasazera
ma by¢ zamontowany fotelik dzie-
ciecy zwrocony tytem do kierunku
jazdy, nalezy wytaczy¢ poduszki po-
wietrzne dla tego fotela. Dotyczy

to réwniez niektoérych skierowanych
przodem do kierunku jazdy fotelikow
dzieciecych, jak wskazano w tabe-

lach=) 65.

Wytgczanie poduszki powietrznej
= 58.
Etykieta poduszki powietrznej = 56.

Bezpieczne przewozenie
dzieci

Aby zapewni¢ optymalng ochrone w
przypadku zderzenia, wszyscy pasaze-
rowie muszg siedzie¢ na swoich miejs-
cach i mie¢ zastosowane odpowiednie
systemy zabezpieczajgce. Dotyczy to
rowniez noworodkow oraz innych dzie-
ci! Jest to obowigzkowy przepis we
wszystkich krajach WE zgodnie z dy-
rektywg 2003/20/WE. Dzieci o wzros-
cie ponizej 1,50 metra i w wieku do

12 lat musza by¢ zabezpieczone za po-
mocg odpowiednich systeméw zabez-
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pieczajacych i musza zajmowac tylne
fotele. Statystyki dotyczace wypadkéw
wskazuja, ze tylne fotele zapewniaja
wieksze bezpieczenstwo dzieciom. W
poréwnaniu z osobami dorostymi gtowa
dziecka jest proporcjonalnie wieksza i
ciezsza niz reszta ciata, podczas gdy
miesnie i struktura kosci nie sg w petni
rozwiniete. Dlatego konieczne sg odpo-
wiednie systemy bezpieczenstwa, inne
niz pasy bezpieczenstwa dla dorostych,
aby w jak najwiekszym stopniu ogra-
niczy¢ ryzyko obrazen w razie wypad-
ku, hamowania lub nagtego manewru.
Dzieci musza siedzie¢ bezpiecznie i
wygodnie.

O ile wtasciwosci stosowanych foteli-
kow dzieciecych na to pozwalajg zale-
ca sie przewozenie dzieci w fotelikach
zwréconych tytem do kierunku jazdy tak
dlugo, jak to mozliwe (przynajmniej do
3. — 4. roku zycia), poniewaz jest to
najbardziej bezpieczna pozycja w przy-
padku kolizji. Wybor najbardziej odpo-
wiedniego fotelika dzieciecego zalezy
od wagi i wzrostu dziecka.

Istniejg rézne rodzaje fotelikéw dziecie-
cych, ktére mozna mocowac w samo-
chodzie za pomocg paséw bezpieczen-
stwa lub zaczepow ISOFIX. Zaleca sie
zawsze wybiera¢ system zabezpiecza-
jacy najbardziej odpowiedni do danego

dziecka; dlatego warto zawsze czytac¢
instrukcje obstugi dotaczong do fotelika
dzieciecego, aby upewnic sie, ze jest
on odpowiedni dla dzieci, dla ktorych
jest przeznaczony.

W Europie parametry fotelikéw dziecie-
cych sa okreslane przez rozporzgdze-
nie ECE-R44, w ktérym podzielono je
na pie¢ grup wagowych, przy czym gru-
py czesciowo sie pokrywaja. Dlatego
na rynku dostepne sg urzadzenia, ktore
obejmujg wiecej niz jedng grupe wago-
wa.

Wszystkie foteliki dzieciece musza
mie¢ dane dotyczace zatwierdzenia ty-
pu oraz oznaczenie kontrolne na ety-
kiecie, ktéra musi zostac trwale przy-
mocowana do fotelika dzieciecego. Nie
nalezy usuwac tej etykiety z fotelika.
Ponad 1,50 m wysokosci, z punktu
widzenia urzadzen przytrzymujacych,
dzieci sg uwazane za osoby doroste

i normalnie zaktadajg pasy bezpieczen-
stwa.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac fotelika dzie-
ciecego zwroconego tytem do kie-
runku jazdy na przednim fotelu, je-
$li poduszka powietrzna po stronie




pasazera jest wtgczona. Zadziatanie
poduszki powietrznej w razie zde-
rzenia moze doprowadzi¢ do $mier-
telnych obrazen dziecka niezaleznie
od sity uderzenia. Zaleca sie zawsze
przewozi¢ dziecko w odpowiednim
foteliku na siedzeniu tylnym, bowiem
jest to miejsce najbardziej chronione
w razie kolizji. Jesli chcesz przewo-

zi¢ dziecko na przednim fotelu pasa-
zera w foteliku dzieciecym skierowa-
nym tytem do kierunku jazdy, bocz-
ne poduszki powietrzne pasazera
(przednie i boczne torby do ochro-
ny klatki piersiowej/miednicy, doty-
czy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposaze-
nie) nalezy wytaczy¢ za pomoca

POZNAWANIE SAMOCHODU

menu konfiguracji. Wazne jest, aby
sprawdzi¢ specjalng diode na przy-
cisku Af; na desce rozdzielczej, aby
upewni¢ sie, czy wylgczenie pod-

uszki rzeczywiscie miato miejsce.

Odsungc¢ fotel pasazera jak najdalej
do tytu, aby unikng¢ kontaktu foteli-
ka dla dziecka z deskg rozdzielczg.

Grupa Wiek Grupy wagowe Klasa rozmiarowa / Mocowanie
ISO/L1
Grupa 0 Do okoto 9 miesiecy do 10 kg wagi ISO/L2
ISO/R1
ISO/R1
Grupa 0+ Do okoto 2 lat do 13 kg wagi ISO/R2
ISO/R3
ISO/R2
o ISO/R3
Grupa 1 Od okoto 8 mlelzlecy do okoto 4 9-18 kg ISO/F2
ISO/F2X
ISO/F3
Grupa 2 Od okoto 3 do okoto 7 lat 15-25 kg -
Grupa 3 Od okoto 6 do okoto 12 lat 22-36 kg -
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Grupa 0i 0+
0-13kg

~,

Niemowleta o wadze do 13 kg muszg
by¢ przewozone tytem do kierunku jaz-
dy na fotelu w kotysce, ktére podpiera-
jac gtowe, w przypadku gwattownego
hamowania nie powoduje obcigzenia
szyi.

Kotyska jest przytrzymywana pasami
bezpieczenstwa pojazdu, a dziecko
musi by¢ przytrzymywane pasami bez-
pieczenstwa.

Na ostonie przeciwstonecznej znajdu-
je sie naklejka z odpowiednimi symbo-
lami przypominajgcymi uzytkownikowi
0 obowigzku wytgczenia poduszki po-
wietrznej w przypadku zamontowania
fotelika dzieciecego zwrdconego tytem
do kierunku jazdy. Nalezy zawsze prze-
strzegac instrukcji widniejacych na os-
fonie przeciwstonecznej po stronie pa-
sazera.
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Nie nalezy przesuwac przedniego
lub tylnego fotela, gdy w specjalnym
foteliku dla dziecka siedzi dziecko.

Nieprawidtowe zamocowanie foteli-
ka dziecigcego moze skutkowac nie-
skuteczng ochrong. W razie wypad-
ku fotelik dzieciecy moze sie polu-
zowac i dziecko moze dozna¢ po-
waznych, a nawet $miertelnych ob-
razen. Podczas instalowania foteli-
kéw dla niemowlat lub wiekszych
dzieci nalezy scisle przestrzegac do-
taczonych do nich instrukcji produ-
centa.

Gdy fotelik dla dziecka nie jest uzy-
wany, nalezy go zabezpieczy¢ pa-
sem bezpieczenstwa lub zaczepami
ISOFIX albo wyjg¢ z samochodu.
Nie pozostawia¢ go niezabezpieczo-
nego we wnetrzu samochodu. Woéw-
czas W razie nagtego hamowania

lub wypadku nie spowoduje on obra-
zen ciata u pasazeréw.

Nalezy zawsze upewniac sie, ze
odcinek przekatny pasa bezpieczen-
stwa nie przebiega pod pachami lub
za plecami dziecka. W razie wypad-
ku pas bezpieczenstwa nie bedzie w
stanie zabezpieczy¢ dziecka, powo-
dujac ryzyko obrazen, nawet $mier-
telnych.

Dlatego dziecko powinno mie¢ za-
wsze prawidtowo zapiety pas bez-
pieczenstwa.

Diagramy majg charakter poglgdowy
i stuzg wytgcznie do celdéw zwigza-
nych z instalacjg. Zainstalowac fo-
telik dzieciecy zgodnie z instrukcja,
ktéra musi by¢ do niego dotgczona.

Foteliki samochodowe dla grup wa-
gowych 0 i 1 posiadajg kotwice
przed pasami bezpieczenstwa po-




jazdu, a takze wiasne pasy do unie-
ruchamiania dziecka. Z uwagi na
swojg wage mogg byc¢ niebezpiecz-
ne, jesli zostang nieprawidtowo za-
montowane (np. jesli sg zapiete

do pasow bezpieczenstwa pojazdu,
umieszczajgc miedzy nimi podusz-
ke). Nalezy doktadnie przestrzegac
instrukcji montazu.

Grupa 1
9-18 kg <

Dzieci o wadze od 9 kg do 18 kg mo-

ga by¢ przewozone twarza do przodu,
jesli fotelik dzieciecy jest wyposazony
w przednig poduszke, przez ktérg pas
bezpieczenstwa pojazdu przytrzymuje
zaréwno dziecko, jak i fotelik.

Dzieci o wadze od 15 kg do 25 kg
moga korzystaé bezposrednio z pasow
bezpieczenstwa samochodu.

Fotelik dzieciecy jest w tym momencie
potrzebny tylko do zapewniania prawid-
fowego utozenia dziecka w stosunku do
pasoéw bezpieczenstwa, tak aby ukosna
cze$¢ pasa przechodzita przez klatke
piersiowg dziecka, a nie przez szyje, a
dolna jego czes¢ przylegata do miedni-
¢y, a nie do brzucha.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Dla dzieci o wadze od 22 kg do 36

kg rozmiar klatki piersiowej dziecka nie
wymaga juz podparcia w celu odsunie-
cia plecow dziecka od oparcia.

Dzieci o wzroscie powyzej 1,50 m mo-
gq zaktada¢ pasy bezpieczenstwa jak
osoby doroste.
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Ztgcza mocujgce Isofix

. | Foteliki dzieciece z homologa-
L&i cjq i-Size oraz siedzenia po-
=1 jazdu sg oznaczone symbo-
lem i-Size.

@ UWAGA

Nalezy zapoznac sie z tabelg przed-
stawiong na nastepnej stronie, aby
sprawdzi¢, czy pojazd jest zatwier-
dzony do montazu fotelikoéw dziecie-
cych i-Size.

@ UWAGA

Oprécz wspornikow ISOFIX nalezy
uzy¢ paska mocujgcego lub podpor-
ki, aby zapobiec przewrdceniu sie
fotelika do przodu w razie kolizji.

FOTELIKI DZIECIECE i-Size

Fotelik dzieciecy i-Size jest uniwersal-
nym fotelikiem ISOFIX zgodnym z Re-
gulaminem EKG ONZ nr 129.

Na kazdym fotelu pojazdu nadajgcym
sie do mocowania fotelikow i-Size moz-
na uzywac dowolnego fotelika dziecie-
cego i-Size, jak podano w tabeli instala-
cji fotelikdw dzieciecych.
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Punkty mocowania pasa Top-tether

ToP TETHER [

| Punkty mocowania paska
,j,& Top-tether fotelika dla dziecka
sg oznaczone tym symbolem.

Poza zaczepami montazowymi ISOFIX
zaczepi¢ pas Top-tether o punkty mo-
cowania pasa Top-tether.

Miejsca mocowania uniwersalnych fote-
likéw dzieciecych ISOFIX sg oznaczo-
ne w tabeli dot. instalac;ji fotelikow dzie-
ciecych napisem ,Miejsca instalacji fo-
telikéw dzieciecych”.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy niczego mocowac do fo-
telikow dzieciecych i nie przykrywac
ich zadnymi innymi materiatami. Fo-
telik dzieciecy, ktory zostat poddany
obcigzeniom podczas wypadku, wy-
maga wymiany.




POZNAWANIE SAMOCHODU

Miejsca mocowania fotelikow dzieciecych

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczace umieszczania fotelika dzieciecego
na fotelu pojazdu. Kazda pozycja fotelika dzieciecego jest zgodna ze standardami
EKG ONZ. Tabela odnosi sie do wersji Van, Combi i Minibus.
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Numer fotela

Fotel odpowiedni
do fotelikdw dzie-
ciecych zwroco-
nych tytem do kie-
runku jazdy (U)

ND.

Liczba foteli
2* 3
WELACZO- WYLACZO- WEACZO- WYLACZO-

NA podusz- NA podusz- NA podusz- NA podusz-
ka powietrz- ka powietrz- ka powietrz- ka powietrz-
na na na na

NIE NIE NIE TAK **

NIE

NIE

NIE

NIE

Fotel odpowiedni
do fotelika dzie-
ciecego skierowa-
nego przodem

do kierunku jazdy
(UF)

ND.

NIE NIE TAK** (a) NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

Fotel i-Size (i-U)

ND.

NIE NIE NIE NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

Fotel odpowiedni
do bocznych fote-
likbw dzieciecych
ISOFIX (L1/L2)

ND.

NIE NIE NIE NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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Numer fotela

Fotel odpowiedni
do fotelikow dzie-
ciecych ISOFIX
zwréconych tytem
do kierunku jazdy
(R1/R2/R3) (IL)

Liczba foteli
2* 3
WELACZO- WYLACZO- WLEACZO- WYLACZO-

NA podusz- NA podusz- NA podusz- NA podusz-
ka powietrz- ka powietrz- ka powietrz- ka powietrz-

ND.

na

NIE

na

NIE

na

NIE

na

NIE

NIE

POZNAWANIE SAMOCHODU

NIE

NIE

NIE

Fotel odpowied-
ni do fotelika
dzieciecego I1SO-
FIX skierowanego
przodem do kie-
runku jazdy (F2/
F2X/F3) (IUF)

ND.

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

Fotelik odpowied-
ni do dodatkowe-
go fotelika dzie-
ciecego zwroéco-
nego przodem

do kierunku jazdy
(B2/B3) (IUF)

ND.

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

U = Pozycja odpowiednia dla ,uniwersalnego” fotelika dzieciecego homologowanego dla tej kategorii wagowe;j.
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UF = Pozycja odpowiednia dla ,uniwersalnego” fotelika dzieciecego skierowanego przodem do kierunku jazdy homologowane-
go dla tej kategorii wagowe;.

IUF = Pozycja odpowiednia dla uniwersalnego fotelika dzieciecego skierowanego przodem do kierunku jazdy ,ISOFIX” homo-
logowanego dla tej kategorii wagowe;j.

i-U = Pozycja odpowiednia dla ,uniwersalnego” fotelika dzieciecego i-Size skierowanego przodem lub tytem do kierunku jazdy.
i-UF = Pozycja odpowiednia dla ,uniwersalnego” fotelika dzieciecego i-Size skierowanego przodem do kierunku jazdy.

IL = Pozycja odpowiednia dla okreslonych wymienionych fotelikéw dzieciecych ISOFIX (CRS). Te CRS ISOFIX sg klasyfiko-
wane jako ,specyficzne dla pojazdu”, ,ograniczone zastosowanie” i ,potuniwersalne”.

ND. = nie dotyczy. Fotelik nie jest zatwierdzony do montazu fotelikdw dzieciecych.

* = Fotel dostepny tylko w konfiguracji przedniego siedzenia kanapowego.

** = Fotel mozna zainstalowac¢ tylko w konfiguracji przedniego fotela pojedynczego.

(a) = w przypadku fotelika dzieciecego skierowanego przodem do kierunku jazdy fotel nie moze by¢ przesuniety do przodu
bardziej niz za potowe dtugosci wzdtuznej.

Przedni fotel dla pasazera i tylny fotel 4-osobowy kabiny przedtuzonej nie nadajg sie do umieszczenia fotelika dzieciecego.

Wyreguluj zagtéwek (jesli jest regulowany), jesli koliduje z instalacjg fotelika dzieciecego.




Kierownica

. W stojgcym pojezdzie pociggnaé za
dzwignie w potozenie (2), aby od-
blokowac¢ kierownice.

. Wyregulowa¢ wysokos¢ i wysunie-
cie odpowiednio do pozyciji jazdy.

. Popchna¢ dzwignie w potozenie (1),
aby zablokowac koto kierownicy.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Bezwzglednie zabrania sie wyko-
nywania, po zakupie pojazdu, ja-
kichkolwiek przerobek obejmujacych
uktad kierowniczy lub kolumne kie-
rownicy (np. instalacje urzadzen za-
pobiegajacych kradziezy). Mogg one
niekorzystnie wptyna¢ na dziatanie i
uniewazni¢ gwarancje, a takze spo-
wodowac powazne problemy z bez-
pieczenstwem i doprowadzi¢ do bra-
ku zgodnosci z wymogami dotycza-
cymi homologacji pojazdu.

Elementy sterowania na kie-
rownicy

Za pomoca elementow sterujacych

znajdujacych sie na kierownicy mozna
obstugiwac niektére systemy wspoma-
gania kierowcy, system audio-nawiga-
cyjny i podtgczony telefon komorkowy.

Wszelkie regulacje nalezy przepro-
wadzac¢ wytgcznie w nieruchomym
pojezdzie i przy wytagczonym silniku.
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Odbieranie potaczenia przy-
chodzacego

Odbieranie drugiego po-
taczenia przychodzacego

i zawieszanie potgczenia
aktywnego

Aktywacja rozpoznawania
w ramach funkgc;ji Siri (za-
leznie od wyposazenia) lub
asystenta gtosowego
Krotkie nacisniecie: prze-
rwanie komunikatu gtoso-
wego w celu wydania no-
wego polecenia glosowego
(dotyczy Siri).

W przypadku Google: za-
mykanie sesji gtosowej
Dtugie nacisniecie: prze-
rwanie rozpoznawania gto-
su

Odrzucanie potgczenia
przychodzacego
Konczenie biezacego potg-
czenia telefonicznego

Sygnat dzwiekowy

Aby uruchomic sygnat dzwigkowy, na-
lezy nacisng¢ obszar oznaczony sym-
bolem pe=-.

Sygnalizator ostrzegajacy pieszych
dziata, gdy samochod jedzie z predkos-
cig do 30 km/h (19 mil/h) do przodu lub
do tytu.

Nie mozna wytgczy¢ tej funkcji.

Wytgcznik zaptonu

T—

Kluczyk mozna przekrecic¢ do 3 réznych

pozyciji:

STOP Silnik wytgczony, kluczyk

MAR

AVV

mozna wyjac, kierownica za-
blokowana. Niektore urzadze-
nia elektryczne (np. system
centralnego zamka drzwi itd.)
sg nadal dostepne.

Potozenie jazdy. Wszystkie
urzgdzenia elektryczne sg
wigczone.

Uruchamianie silnika (potoze-
nie niestabilne).



Wytacznik zaptonu jest wyposazony

w elektroniczny uktad bezpieczenstwa,
ktory wymaga przekrecenia kluczyka
zaptonu z powrotem do pozycji STOP
przed ponownym uruchomieniem, jesli
silnik nie uruchomi sie.

Jesli wytgcznik zaptonu zostat naru-
szony (np. przy probie kradziezy),
nalezy podda¢ go kontroli przez
ASO STELLANTIS przed ponow-
nym wyruszeniem samochodem w
droge.

Zawsze zabierac ze sobg kluczyk,
pozostawiajgc pojazd, aby zapo-
biec przypadkowemu witgczeniu
urzadzen przez inne osoby. Pamie-
ta¢ o wigczeniu hamulca postojowe-
go. Wigczy¢ pierwszy bieg, jesli sa-
mochdd jest zaparkowany przodem
w goére wzniesienia lub bieg wstecz-
ny, jesli samochdd jest zaparkowany
przodem w dét wzniesienia. Nigdy
nie zostawia¢ w samochodzie dzieci
bez opieki.

Nigdy nie wyjmowac¢ kluczyka pod-
czas jazdy samochodu. Kierownica
automatycznie sie zablokuje przy
pierwszym przekreceniu. Dotyczy to
réwniez sytuacji, w ktérych samo-
chod jest holowany.

Nigdy nie wyjmowac¢ kluczyka z wy-
tacznika zaptonu podczas jazdy, po-
niewaz spowoduje to zablokowanie

kierownicy.

Przycisk zasilania

Wersje z kluczykiem elektronicznym
(system Keyless Entry)

START
STOP

QIR

ENGINE

POZNAWANIE SAMOCHODU

Aby uruchomi¢ wytacznik zaptonu, klu-
czyk elektroniczny musi znajdowac sie
w przedziale pasazerskim w pierwszym
rzedzie foteli.
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Wytgcznik zaptonu ma nastepujace
mozliwe stany:

STOP Uruchamianie silnika.

SILNIK
re urzadzenia elektrycz-
ne (np. system central-

nego zamka drzwi, alarm

itp.) sa nadal dostepne.

START Potozenie jazdy. Wszyst-
(Urucha- kie urzadzenia elektrycz-
mianie) ne sg dostepne. To poto-

zenie mozna wybraé, na-

ciskajgc jeden raz przy-
cisk wytgcznika zaptonu,
bez wciskania pedatu
hamulca.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Silnik wytgczony. Niekto-

Nie nalezy pozostawia¢ kluczyka
elektronicznego w pojezdzie, w po-
blizu niego ani w miejscu dostepnym
dla dzieci. Nie pozostawia¢ samo-
chodu, ustawiajgc wytgcznik zapto-
nu w potozeniu ENGINE. Dziecko
moze uruchomi¢ elektryczne pod-
nosniki szyb, inne elementy stero-
wania, a wrecz uruchomi¢ samo-
chaod.

Przy uruchomionym silniku mozna

oddali¢ sie od pojazdu, zabierajac

ze sobg kluczyk elektroniczny. Sil-
nik bedzie nadal pracowat. Pojazd

wskaze brak kluczyka w pojezdzie,
gdy drzwi sg zamkniete.

© UWAGA

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Wytgcznik zaptonu NIE wigcza sig,
jesli kluczyk elektroniczny znajduje
sie w przestrzeni bagazowe;j i jest
ona otwarta.

Jesli urzadzenie wylgcza pojazd, na-
lezy zapoznac sie z rozdziatem ,Wy-
Swietlacz” w sekcji ,Znajomos¢ tabli-
cy rozdzielczej”’, jesli jest dostepna,

i jak najszybciej skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS. Wiecej informa-
cji na temat rozruchu silnika.

Przed opuszczeniem samochodu
nalezy ZAWSZE witgczy¢ elektrycz-
ny hamulec postojowy za pomoca
przetacznika na desce rozdzielczej
po stronie kierowcy. Ustawi¢ skrzy-
nie biegdw w potozeniu P (Parkowa-
nie) i nacisng¢ wytacznik zaptonu,
aby ja ZATRZYMAC. Przed opusz-
czeniem samochodu nalezy zawsze
zamykac drzwi.

@ UWAGA

@ UWAGA

Gdy wyltgcznik zaptonu znajduje sie
w potozeniu ENGINE, po uptywie 30
minut z przektadnig w trybie P (Par-
kowanie) i wytgczonym silnikiem,
wytgcznik zaptonu automatycznie
ustawi sie w potozeniu STOP.
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Kluczyk elektroniczny mozna wyta-
czyc¢, jesli zostanie pozostawiony w
pojezdzie. W tym celu nalezy:

1. Zamknaé wszystkie drzwi, w tym
drzwi komory fadunkowe;.

2. Nacisnag¢ dwukrotnie przycisk
blokady g na innym kluczu lub
przycisk znajdujacy sie pod uch-




wytem z innym kluczem elektro-
nicznym, odczekujgc co najmniej
3 sekundy miedzy kazdym nacis-
nieciem.

3. Odczeka¢ 30 sekund bez odblo-
kowywania pojazdu lub otwiera-
nia drzwi.

Aby ponownie aktywowac wczes-
niej wytgczony kluczyk elektronicz-
ny, nalezy uruchomic pojazd z wta-
czonym kluczykiem elektronicznym
lub odblokowa¢ pojazd za pomocg
witgczonego kluczyka elektroniczne-

go.

Dziatanie

A OSTRZEZENIE

Jesli okno wymaga wyczyszczenia,
nalezy upewnic sig, ze urzgdzenie
jest wytgczone lub kluczyk jest w po-
zycji STOP.

A OSTRZEZENIE

Wycieraczki i spryskiwa-
cze szyb

Wycieraczki i spryskiwacze
przedniej szyby

Prawy wspornik steruje pracq wyciera-
czek/spryskiwaczy ekranu.

Dziata to tylko, gdy wytgcznik zaptonu
jest ustawiony w pozycji MAR.

Nie nalezy nigdy uzywaé wycieracz-
ki do usuwania warstw $niegu lub
lodu z szyby przedniej. Wycieraczka
moze by¢ wtedy narazona na nad-
mierne obcigzenie i zadziata urza-
dzenie zabezpieczajgce, ktére wyta-
czy wycieraczke na kilka sekund.
Jesli nawet po ponownym urucho-
mieniu silnika nie uda sie przywréci¢
dziatania urzadzenia, nalezy skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ wycieraczek
szyby przedniej, jesli ich pidra od-
chylone sg od szyby przednie;.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Pierscien A mozna ustawi¢ w nastepu-
jacych pozycjach:

O wycieraczka przedniej szyby WYL.

A state przerywane wycieranie (powol-
ne)

praca m przerywana wycieraczek zalez-
na od predkosci

LO state powolne wycieranie
State szybkie przetarcie Hl
Funkcja & MGLY

funkcja "MIST"

Aby wigczy¢ §& funkcje MGLY, nale-
zy przesung¢ todyge do gory (niestabil-
na pozycja): dziatanie jest ograniczone
do czasu, przez ktory todyga jest utrzy-
mywana w tej pozycji. Po zwolnieniu
wspornik powréci do pozycji domysine;j,
a wycieraczka przedniej szyby zostanie
zatrzymana. Ta funkcja jest przydatna
do usuwania matych osadow kurzu z
przedniej szyby lub porannej rosy.
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@ UWAGA

Ta funkcja nie uruchamia spryskiwa-
cza przedniej szyby; ptyn do spryski-
wacza przedniej szyby nie zostanie
rozpylony na przednig szybe. Aby
spryskac szybe ptynem do spryski-
waczy, nalezy uzyc¢ funkcji spryski-
wania. Gdy nakretka pierscieniowa
A jest na swoim miejscuQ, wycie-
raczka przedniej szyby nie jest ak-
tywowana. W atym potozeniu czas
przerwy miedzy uderzeniami wycie-
raczki przedniej szyby wynosi 10 se-
kund, niezaleznie od predkosci po-
jazdu. W tej mpozycji czas przerwy
miedzy dwoma suwami jest ustawia-
ny w zaleznosci od predkosci pojaz-
du: gdy predkos¢ wzrasta, czas mie-
dzy dwoma suwami zmniejsza sieg.
W potozeniu LO lub HI wycieraczka
przedniej szyby porusza sie w spo-
sOb ciagly, tj. bez przerwy miedzy
dwoma suwami.

Inteligentna funkcja prania

Pociggna¢ drazek w kierunku kierowni-
cy (niestabilne potozenie), aby urucho-
mi¢ spryskiwacz szyby przednie;.
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Gdy todyga jest przytrzymywana przez
ponad pot sekundy, wycieraczka przed-
niej szyby jest przesuwana przy aktyw-
nym sterowaniu. Zwolnienie drgzka ak-
tywuje trzy suwy.

Nastepnie, jesli pokretto znajduje sie na
swoim miejscuQ, cykl mycia konczy sie
jednym ostatnim skokiem po 6-sekun-
dowej przerwie.

Jesli pozycja to LO lub HI, funkcja inte-
ligentnego prania nie jest realizowana.

@ UWAGA

Jesli trzonek jest aktywowany przez
mniej niz p6t sekundy, aktywowa-
ny jest tylko strumienh spryskiwacza
ekranu. Nie nalezy przediuzac wia-
czenia funkcji inteligentnego mycia
o wiecej niz 30 sekund. Nie nalezy
wigczac sterowania spryskiwaczem
ekranu, gdy zbiornik jest pusty.

Automatyczna praca wycieraczek

Wigczanie

A OSTRZEZENIE

Nie wigczaé czujnika deszczu pod-
czas mycia pojazdu w myjni auto-
matyczne;.

A OSTRZEZENIE

Upewnic sie, ze urzadzenie to jest
wylgczone, jesli na szybie przedniej
znajduje sie lod.

Automatyczne wycieranie moze zostac
uruchomione przez uzytkownika, wy-
bierajgc czujnik deszczu z menu wy-
Swietlacza lub w systemie multimedial-
nym i obracajgc nakretke pierscieniowg
(A) do pozycji i lub m.

- Ustawi¢ nizszg czutos$é i.

- Ustawi¢ wyzszg czuto$c m.
Spryskiwacz reflektoréw

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

S3 one ,chowane”, tj. znajdujg sie wew-
natrz przedniego zderzaka pojazdu.



Sa one wiagczane po wigczeniu Swiatet
mijania i po pigtym wigczeniu spryski-
wacza szyby przednie;j.

@ UWAGA

Nalezy sprawdza¢ prawidtowy stan
i czystos¢ dysz w regularnych odste-
pach czasu.

Element sterowania wycie-
raczkami z czujnikiem de-
szczu

(zaleznie od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Nie wigczaé czujnika deszczu pod-
czas mycia pojazdu w myjni auto-
matyczne;.

A OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, ze urzadzenie to jest
wytgczone, jesli na szybie przedniej
znajduje sie lod.

Urzadzenie to znajduje sie za wew-
netrznym lusterkiem wstecznym, styka-

jac sie z szyba przednia. Moze mierzy¢
ilos¢ deszczu, a w konsekwencji zarza-
dza¢ trybem automatycznego wyciera-

nia ekranu, aby dopasowac go do ilosci
wody na ekranie (patrz akapit Automa-

tyczne wycieranie).

Czujnik zostanie aktywowany po usta-
wieniu wytgcznika zaptonu w potozeniu
MAR i wylgczony w potozeniu STOP.
Urzadzenie jest w stanie rozpoznag i
automatycznie dostosowac sie w przy-
padku wystgpienia nastepujgcych wa-
runkow:

- obecnos¢ brudu na powierzchni (np.
soli, brudu itp.);

- obecnos¢ smug wody spowodowa-
nych przez zuzyte piéra wycieraczek
przedniej szyby;

- réznica miedzy dniem a noca.

@ UWAGA

Utrzymywac szybe w czystosci w
obszarze czujnika.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Swiatta zewnetrzne

Elementy sterowania oswiet-
leniem

B A D

Obrot pierscienia A:
Wersje B

AUTO: aktywacja Swiatet automatycz-
nych i wigczanie Swiatet do jazdy dzien-
nej

£0: Swiatta mijania

Wersje C

£®: automatyczna aktywacja Swiatet
QO: wigczanie $wiatet do jazdy dziennej
£0: wigczanie swiatet mijania
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Wersje D

QO: wiaczanie $wiatet do jazdy dziennej
£0: wigczanie Swiatet mijania

Swiatta do jazdy dziennej (DRL) w
potozeniu MAR przekreci¢ pierscien
do pozycjiQ/AUTOLE®(w zaleznosci od
wersiji) 1.

Swiatta postojowe: gdy wytgcznik za-
ptonu znajduje sie w potozeniu STOP/
kluczyk jest wyjety, przekreci¢ pierscien
do pozycji Q/AUTO/E®, a nastepnie do
pozycji 2D (ruch 1).

Swiatta drogowe: gdy wytgcznik zapto-
nu znajduje sie w potozeniu MAR, a
pierscien A w pozyciji A, 2D pchng¢
dzwignie do przodu, w kierunku deski
rozdzielczej (pozycja stabilna) 2. W
zestawie wskaznikéw wigcza sie lamp-
ka ostrzegawcza =D.

Miga: gdy pierscien A znajduje sie w
pozycji 2D, pociggnag¢ dzwignie 3 do
siebie i zwolni¢ jg. W zestawie wskaz-
nikow wigcza sie lampka ostrzegawcza
0.

Reflektory

Swiatta mijania

Ustawi¢ kluczyk w stacyjce w potozeniu
MAR i obréci¢ pierscien A (zaleznie od
wyposazenia) do potozeniaz(>.
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Jesli wigczone sg $wiatla mijania,
Swiatta do jazdy dziennej sg wytaczone,
a Swiatta mijania, tylne $wiatta pozycyj-
ne i podswietlenie tablicy rejestracyjne;j
sg wigczone.

W zestawie wskaznikow wigcza sie

lampka ostrzegawcza zoez.

Swiatta postojowe

Swiatta te mozna wigczyé tylko przy
WYLACZONYM zaptonie lub wyjetym
kluczyku, obracajgc pierscien na lewej
ndzce najpierw do pozyc;ji O lub AU-
TO lub £® (zaleznie od wyposazenia),
a nastepnie do pozycjig(.

W zestawie wskaznikéw wigcza sie
lampka ostrzegawcza zoez.

Powtoérzy¢ te samg czynnos¢, aby je
wylgczyc.

Po otwarciu drzwi kierowcy rozlegnie
sie ostrzezenie dzwiekowe przy wig-
czonych swiattach postojowych. Os-
trzezenie dzwiekowe wytgcza sie po
zamknieciu drzwi kierowcy.

Swiatta drogowe

Gdy pierscien jest w pozycjig(, pchnaé
dzwignie do przodu, w kierunku deski
rozdzielczej (pozycja stabilna). W zes-
tawie wskaznikow wigcza sie lampka

ostrzegawcza E0). Swiatta wytacza sie,
ciagngc drazek w kierunku kierownicy.

System AHB (automatyczne sterowa-
nie Swiattami drogowymi/$wiattami dro-
gowymi)

(zaleznie od wyposazenia)

System steruje automatycznymi Swiat-
tami drogowymi, zapewniajgc zwiek-
szone przednie o$wietlenie w nocy po-
przez automatyzacje sterowania swiat-
tami drogowymi za pomocg kamery cy-
frowej zamontowanej na wewnetrznym
lusterku wstecznym.

NOTATKI

- Sterowanie automatycznymi Swiatta-
mi drogowymi mozna wigczac i wy-
tacza¢ za pomocg systemu multime-
dialnego. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekgji ,Ustawienia” w sek-
cji ,Multimedia”.

- Zepsute, btotniste lub niedrozne
Swiatta przednie i boczne pojazdow
w polu widzenia kamery spowoduja,
ze Swiatta przednie pozostang dtuzej
wigczone (blizej pojazdu).

- Aby wylgczy¢ funkcje automatyczna,
obro¢ pierscien przetgcznika Swiatet
do pozycjig[.



Migajace reflektory

Do migania stuzy niestabilna pozycja.
Aktywuj, pociggajac dzwignie A (zalez-
nie od wyposazenia) do siebie. Przy
wigczonych reflektorach swiatet drogo-
wych lampka ostrzegawcza E w zes-
tawie wskaznikow zaswieci sie w tym
samym czasie.

Regulacja wysokosci reflekto-
row

Kierunek wigzki $wiatta

Prawidtowe ustawienie reflektorow ma
zasadnicze znaczenie dla komfortu i
bezpieczenstwa kierowcy i innych uzyt-
kownikow drogi. Aby zapewni¢ najlep-
szg widoczno$¢ podczas jazdy z wia-
czonymi reflektorami, reflektory pojaz-
du musza by¢ prawidtowo ustawione.
Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS,
aby sprawdzi¢ i wyregulowac kierunek
reflektorow.

Korektor ustawienia reflektorow

To urzadzenie dziata, gdy kluczyk w
stacyjce znajduje sie w potozeniu MAR
i wtgczone sg Swiatta mijania. Pojazd
przechyla sie do tytu, gdy jest obcigzo-
ny, podnoszac belke. W takim przypad-
ku belki muszg by¢ wyréwnane.

Regulacja ustawienia reflektorow

Nacisngc¢ przyciski (A) &0 lub (B) g0 na
panelu sterowania, aby wyregulowac.
Wyswietlacz na tablicy rozdzielczej za-
pewnia wizualne ostrzezenie o pozyciji
w odniesieniu do regulacji.

@ UWAGA

Nalezy sprawdza¢ wyréwnanie wig-
zek Swiatta za kazdym razem, gdy
zmienia sie masa przewozonego ta-
dunku.

Ustawienie Swiatet przeciwmgiel-
nych

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

POZNAWANIE SAMOCHODU

Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS,
aby sprawdzi¢ i wyregulowac kierunek
reflektorow.

Regulacja reflektoréw za granicg

Swiatta mijania sg ustawione do pracy
w kraju, w ktérym pojazd zostat pierw-
otnie zakupiony. W krajach, w ktorych
poruszasz sie po drugiej stronie drogi,
musisz zmieni¢ kierunek wigzki Swiatta,
umieszczajac specjalnie zaprojektowa-
ng samoprzylepna folie, aby nie osle-
piac¢ pojazdow jadgcych w przeciwnym
kierunku.

Kierunkowskazy

Przesunac lewg gataz (zaleznie od wy-
posazenia) do pozycji (stabilnej):

- w gore: wigcza sie prawy kierunkow-
skaz;

- w dot: wigcza sie lewy kierunkow-
skaz.

W zestawie wskaznikow zaswieci sie
odpowiednio lampka ostrzegawcza Cy

lub <&

Kierunkowskazy wytaczajg sie automa-
tycznie, gdy kierownica jest wyprosto-
wana lub gdy wigczone sg Swiatta do
jazdy dziennej (DRL)/$wiatta postojo-
we.

77



POZNAWANIE SAMOCHODU

Funkcja ,Zmiana pasa ruchu”

Aby zasygnalizowaé zmiane pasa ru-
chu przy poruszajgcym sie samocho-
dzie, przesun lewg dzwignie do niesta-
bilnej pozycji na mniej niz pét sekundy.
Kierunkowskaz po wybranej stronie
zostanie wigczony na 5 mignie¢, po
czym zgasnie automatycznie.

Automatyczna obstuga $wia-
tet

(Czujnik zmierzchu)

(zaleznie od wyposazenia)

Jest to czujnik LED na podczerwien,
ktory dziata w potgczeniu z czujnikiem
deszczu i znajduje sie na przedniej
szybie. Jest w stanie wykry¢ réznice

w oswietleniu zewnetrznym na podsta-
wie czutosci Swiatta ustawionej w menu
wys$wietlacza lub systemie multimedial-
nym (zaleznie od wyposazenia).

Im wyzsza czuto$¢, tym mniejsza ilos¢
Swiatta zewnetrznego potrzebna do
automatycznego wiaczenia oswietlenia
zewnetrznego.

Aktywacja funkcji

Obroc¢ pierscien lewej nézki do pozyciji
AUTO lub do £® pozycji (zaleznie od
wyposazenia).
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@ UWAGA

Funkcje mozna wtaczy¢ tylko za po-
mocg wytacznika zaptonu ustawio-
nego na MAR.

Wytgczenie funkciji

Aby wylgczy¢ funkcje, obrdcic lewy
pierscien todygi do pozycji innej niz AU-
TO lub do £® pozyciji.

Przednie $wiatta przeciw-
mgtowe

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Istniejg dwie konfiguracje: pierwsza ze
Swiattami przeciwmgielnymi i tylnym
Swiattem przeciwmgielnym, druga tyl-
ko z tylnym $wiattem przeciwmgielnym.
Uzywanie $wiatet przeciwmgielnych re-
gulowane jest przepisami kodeksu dro-
gowego krajéw, w ktérym podréz ma
miejsce. Nalezy przestrzegac przepi-
SOW.

Swiatta doswietlajace zakrety

Funkcja wigcza sie przy wtgczonych
Swiattach drogowych, gdy predkos¢ jest
mniejsza niz 40 km/h (25 mph). W przy-
padku szerokich katéw obrotu kierowni-

cy lub przy wtgczeniu kierunkowskazu
zapali sie $wiatto (wbudowane w przed-
nie $wiatto przeciwmgielne) odnoszace
sie do strony skretu, ktére wydtuzy kat
widocznos$ci w nocy.

Aby wtaczy¢ przednie/tylne Swiatta
przeciwmgielne, nalezy uzy¢ przycisku
(A) w nastepujacy sposob:

- Pierwsze nacisniecie: przednie Swiat-
ta przeciwmgielne i Swiatta pozycyjne
wigczajg sie, jesli Swiatta mijania sg
wytgczone. Wtaczajg sie tylko przed-
nie Swiatta przeciwmgielne, gdy wig-
czone sg $wiatta mijania. W zesta-
wie wskaznikéw wigcza sie lampka
ostrzegawcza £0.

- Drugie nacisniecie: wtagczaja sie tylne
Swiatta przeciwmgielne, zaswieca sie



lampka ostrzegawcza (JF w zestawie
wskaznikow.

- Trzecie nacisniecie: przednie/tylne
Swiatta przeciwmgielne i $wiatta po-
zycyjne wylgczaja sie, jesli reflektory
Swiatet mijania sg wylgczone. Wyta-
czajq sie tylko przednie swiatta prze-
ciwmgielne, gdy wigczone sg $wiatta
mijania.

- Czwarte naci$niecie: tylne $wiatta
przeciwmgielne wytaczaja sie, jesli
wigczone sg $wiatta mijania.

Tylne Swiatta przeciwmgielne

Przycisk tylnego swiatta przeciwmgiel-
nego znajduje si¢ na lewym panelu ste-
rowania (przycisk A). Gdy tylne Swiat-
ta przeciwmgielne sg wigczone, lampka
ostrzegawcza (JF w zestawie wskazni-
koéw zaswieca sie w tym samym czasie.

Swiatta do jazdy dziennej

A OSTRZEZENIE

Swiatta do jazdy dziennej sg alterna-
tywa dla Swiatet mijania do jazdy w
ciggu dnia w krajach, w ktérych obo-
wigzkowe jest wtaczanie Swiatet w
ciggu dnia; niemniej jednak $wiatta

takie mozna stosowac, nawet jezeli
taki przepis nie obowiagzuje.

A OSTRZEZENIE

Swiatta do jazdy dziennej nie zaste-
pujg Swiatet mijania podczas jazdy
w tunelu lub w nocy. Uzywanie $wia-
tet do jazdy dziennej regulowane
jest przepisami kodeksu drogowego
krajow, w ktoérych sie podrézuje. Na-
lezy przestrzegac przepisow.

Swiatta do jazdy dziennej (DRL) wig-
czajg sie automatycznie, gdy kluczyk
znajduje sie w pozycji MAR, a pierscien
jest przekrecony do pozycji AUTO O
lub £® (zaleznie od wyposazenia). Jesli
Swiatta do jazdy dziennej sg wytaczone
(w zaleznosci od wersji/rynku), zadne
Swiatto nie wiacza sie po przekreceniu
pierscienia w pozycje O lub AUTO lub
£Z® (w zaleznosci od wyposazenia).
Jesli wigczone sg kierunkowskazy,
Swiatta dzienne wytaczajg sie automa-
tycznie.

Swiatta do jazdy dziennej sg tymczaso-
wo wytgczone, gdy wtgczone sg kierun-
kowskazy.

POZNAWANIE SAMOCHODU

Po wytaczeniu kierunkowskazow $wiat-
ta do jazdy dziennej sg ponownie wta-
czane.

@ UWAGA

Przy pierwszym uruchomieniu silni-
ka na biegu P (w wersjach z au-
tomatyczng skrzynig biegow) lub
przy wigczonym hamulcu postojo-
wym Swiatta do jazdy dziennej po-
zostajg wylaczone. Swiatta do jazdy
dziennej wigczg sie po wytgczeniu
hamulca postojowego lub po zmia-
nie biegu na inny niz P.

@ UWAGA

Przy pierwszym uruchomieniu silni-
ka Swiatta do jazdy dziennej wigcza-
ja sie z predkoscig wiekszg niz 10
km/h (6 mph).

@ UWAGA

Gdy system Start&Stop jest aktyw-
ny, $wiatta do jazdy dziennej sg za-
wsze wigczone.

79




POZNAWANIE SAMOCHODU

Oswietlenie towarzyszace
Wigczanie

Przestawi¢ wytacznik zaptonu w poto-
zenie STOP.

W ciggu 2 minut pociagnac lewy dra-
zek w trybie migania reflektorow swia-
tet drogowych, kazde przemieszczenie
drgzka bedzie odpowiadato przyrosto-
wi 30 sekund opdznienia przy wytagcze-
niu reflektoréw do maksymalnie 210 se-
kund (co odpowiada 7 mignigciom).

Wytgczanie

Przez kilka sekund utrzymywac lewy
drazek w trybie migania swiattami dro-
gowymi.

Dodatkowe oswietlenie zew-
netrzne

Funkcja ta, gdy wytacznik zaptonu znaj-
duje SIE w potozeniu STOP, umozliwia
wigczenie $wiatet pozycyjnych i pod-
Swietlenia tablicy rejestracyjnej na 30,
60 lub 90 sekund, ilekro¢ samochéd
zostanie odblokowany za pomoca klu-
czyka za pomoca pilota.

Funkcje te mozna wiaczy¢, a czas akty-
wacji mozna ustawi¢ za pomoca menu
wys$wietlacza lub systemu multimedial-
nego.
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Funkcja jest automatycznie wytagczana
po uptywie czasu aktywaciji lub po po-
nownym zablokowaniu drzwi pojazdu,
lub po ustawieniu wytgcznika zaptonu w
potozeniu innym niz STOP.

Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie wnetrza znajduje sie mie-
dzy ostonami przeciwstonecznymi, na
gornej konsoli.

Kazde $wiatto mozna wigczy¢, naciska-
jac odpowiedni przetgcznik.

A Oswietlenie ambientowe (zaleznie
od wyposazenia)

B Lewa lampka do czytania

Pozycja WYL. / strona lewa

D Pozycja srodkowa
E Prawa lampka do czytania

F Pozycja WL. / strona prawa

Lampy sufitowe

Oswietlenie wewnetrzne mozna usta-
wi¢ w trzech pozycjach (pozycja WYL./
lewa, pozycja srodkowa, pozycja Wt../
prawa). Uzywajac przetgcznika D w do-
Inej czesci gornej konsoli:

- od pozycji sSrodkowej D nacisng¢
przetacznik w kierunku pozycji F WL./
right, aby Swiatta pozostaty wigczone;

- od pozycji srodkowej D nacisngé
przetacznik w kierunku pozycji C
WYL./ lewej, aby Swiatta zawsze byty
wytgczone.

- Pozostawiajgc przetgcznik w potoze-
niu srodkowym D, Swiatta wtaczajg
sie lub wytgczajg po otwarciu lub za-
mknieciu drzwi.

Lampki do czytania

Przetgczniki po lewej i prawej stronie
gornej konsoli sterujg $wiattami do czy-
tania map.



Nacisna¢ prawy przetacznik (E), aby
wigczy¢ prawe $wiatto i nacisnaé po-
nownie, aby je wytaczy¢.

Nacisng¢ lewy przetgcznik (B), aby wig-
czy¢ lewe swiatto i nacisng¢ ponownie,
aby je wylgczyc¢.

@ UWAGA

Przed opuszczeniem pojazdu nale-
zy upewnic sie, ze przetgcznik znaj-
duje sie w potozeniu srodkowym;
gdy drzwi sg zamkniete, Swiatta wy-
taczajqg sie, uniemozliwiajac roztado-
wanie akumulatora.

Dezaktywacja funkcji — oszczedzanie
akumulatora

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora
pojazdu, gdy silnik jest wytagczony, a
jedne z drzwi pozostajq otwarte przez
15 minut, oswietlenie wnetrza jest auto-
matycznie wytgczane.

@ UWAGA

Funkcja oszczedzania baterii zatrzy-
ma sie, gdy wytgcznik zaptonu zos-
tanie ustawiony w pozycji MAR.

Lampy w komorze tadunko-
wej

Lampa sufitowa komory tadunkowe;j

N
\ & |

[ ]

Znajduje sie nad tylnymi drzwiami. Na-
cisng¢ ostone w punkcie pokazanym
na, aby jg wigczyc¢.

Lampa sufitowa LED w komorze ta-
dunkowej

Znajduje sie na dachu komory tadunko-
wej.

|
:
W

POZNAWANIE SAMOCHODU
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Przetgcznika (A) mozna uzywaé do
wigczania i wytgczania:

ao

WYL

lampa sufitowa jest zawsze
wigczona

lampa sufitowa wigcza sie

po otwarciu drzwi przednich,
drzwi bocznych i tylnych drzwi
skrzydfowych. Wytacza sie
automatycznie po 30 sekun-
dach od zamknigcia wszyst-
kich drzwi. Wigcza sie row-
niez, gdy w przedziale tadun-
kowym zostanie wykryty ruch
osoby, a nastepnie wytacza
sie automatycznie po kilku se-
kundach od zakonczenia ru-
chu (zaleznie od wyposaze-
nia)

lampa sufitowa lampka za-
wsze wytgczona

W kazdym przypadku, jesli przetgcznik
pozostanie w pozycji wigczonej, lampa
sufitowa wytgczy sie automatycznie 15
minut po wytgczeniu silnika.

Po 15 minutach nie bedzie mozliwe
wigczenie lampy sufitowej za pomocg
przyciskow lub w przypadku wykrycia
jakiegokolwiek ruchu.
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Boczna lampa sufitowa komory fa- Schowek weantrzny -
dunkowej . .
) wyposazenie wewnetrz-

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie) ne

Nacisng¢ ostone w punkcie pokazanym
na, aby jg wigczy¢.

A

Dzwignia otwierania pokrywy ko-
mory silnika

Panel sterowania

Uchwyt na kubek/puszke/butelke
Drzwi

Fotele

Hamulec postojowy

G m m o O W

EPB (w zaleznosci od wers;ji/ryn-
kow)
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A\ OSTRZEZENIE 4  Gorny schowe_k - §ghowek ch.lo-
dzony (w zaleznosci od wersiji/ryn-
Nie mocowac sztywnych przedmio- kow)
téw do wieszakow ani uchwytéw 5 Schowek (w zaleznosci od wer-
nosnych. sji/rynkow)
Schowek w desce rozdziel- Lampka pod deskg rozdzielczg
czej Dolna cze$é deski rozdzielczej ma

Swiatla, ktore Swiecg sie w nastepuja-
cych trybach.

- Zapalnik w potozeniu STOP i silnik ' .
wylaczony: $wiatta zawsze wytaczo- ~ Schowek jest zamontowany nad osto-

ne. nami przeciwstonecznymi i jest prze-

- Stacyjka w potozeniu MAR i $wiatla znaczony do szybkiego przechowywa-
mijania wytaczone: $wiatta wiaczone i@ lekkich przedmiotéw (np. dokumen-
na state bez mozliwosci regulacjiich ~ tOW, map drogowych itp.).
natezenia. Potka nad kabing

- Zapalnik w potozeniu MAR i wtgczo-
ne Swiatta mijania: Swiatta wigczone
z regulacjg natezenia.

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

1 Schowek w desce rozdzielcze; Schowek w kabinie (komora dodat-
2 Uchwyty na kubki (dotyczy w za- kowa)
leznosci od wersji/rynkow, gdzie (dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
przewidziano dane wyposazenie) gdzie przewidziano dane wyposazenie)

3 Schowek w konsoli srodkowej
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Znajduje sie on nad kabing maszynisty
i jest przeznaczony do przechowywania
lekkich przedmiotéw.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie:

- miejscowe: 10 kg

- roztozone na catej powierzchni potki:
20 kg

Uchwyt na tablet

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

’

Znajduje sie w srodkowej czesci deski
rozdzielczej i stuzy do zakotwiczenia
tabletu.

Aby uzy¢, nalezy wykonac¢ nastepujace
Czynnosci:

A B

1. Obnizy¢ dzwignie (A), aby otworzyc¢
urzadzenia blokujgce (B).
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2. Umiesci¢ tablet miedzy urzadzenia-
mi blokujgcymi (B).

3. Podnies¢ dzwignie (A), aby upewnic
sie, ze urzadzenie jest zablokowa-
ne.

Aby zapobiec niebezpiecznym sy-
tuacjom, podczas jazdy zabrania sie
przenoszenia uchwytu tabletu i ko-
rzystania z urzgdzenia.

Klapa na fawce

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Fotel jest wyposazony w sktadana klap-
ke, ktéra moze stuzy¢ jako powierz-
chnia podtrzymujgca dokumenty.

Aby jej uzy¢, nalezy pociggnac¢ za wy-
stajgcy pasek (A) i obnizy¢ klapke. Kla-
pa jest wyposazona w dwa wgtebienia
na kubki i powierzchnie no$na z klip-
sem na papier.

Nie ktadz duzych obcigzen na kla-
pie, gdy pojazd jest w ruchu, ponie-
waz mogg one zosta¢ wyrzucone na
pasazerow pojazdu w przypadku na-
gtego hamowania lub uderzen, po-
wodujgc powazne obrazenia.

Schowek w drzwiach

W kazdym z paneli drzwiowych znajdu-
ja sie kieszenie na dokumenty.



Przegroda tylna

Pojazd moze by¢ wyposazony w sta-
tg przegrode tylng lub w przesuwang
szklang przegrode.

Aby otworzyé/zamkng¢ szklang prze-
grode przesuwna, nalezy uzyc¢ pokretta
(A).

Niektore urzgdzenia OUTFits sg wypo-
sazone w kratke ochronng na oknie
przegrody w komorze fadunkowe;.

Podstawka pod fotelem

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Pod fotelem kierowcy znajduje sig pod-
stawka (A), ktérg mozna tatwo wyjac,
wysuwajac jg z zaciskdw na podstawie
wsporczej.

Plastikowe ostony podstawy fotela

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

POZNAWANIE SAMOCHODU

Przednig listwe (A) mozna otworzy¢ za
pomoca uchwytu zwalniajgcego (B) u
gory.

Daje to dostgp do podstawki pod fote-
lem (patrz punkt ,Podstawka pod fote-
lem”).

Aby tatwiej byto otworzy¢ przednig po-
krywe i uzyskac dostep do komory, fo-
tel musi znajdowac sie jak najdalej do
tytu.

Aby umozliwi¢ zdjecie przedniej pokry-
wy, nalezy jg obrécic¢ jak najdalej do
przodu i wyciggnac¢ z hakéw w dolnej
czesci, ciggnac w kierunku przodu po-
jazdu.
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Przednia czesc¢ przedziatu
pod przednim fotelem pasa-
zera

Aby skorzystac¢ z komory, nalezy wyko-
nac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otworzy¢ klape inspekcyjng (A) i
wyjac jg w sposbéb pokazany na ry-
sunku.

2. Obréci¢ pokretto blokujgce (B) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i zdjaé je, aby
umozliwi¢ zdjecie komory.

Gniazdka zasilania 12 V

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
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Przed tylnymi fotelami (A) moze znaj-
dowac sig gniazdo zasilania.

@ UWAGA

Dziatanie tylnego gniazda zasilania
komory tadunkowej, o ile jest do-
stepne, mozna przetgczy¢ z ,tylko
zasilanie przy wtgczeniu zaptonu” na
,State zasilanie akumulatora”. W ce-
lu uzyskania dodatkowych informa-
cji nalezy skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.

Akcesoria podigczone do gniazd za-
silania pojazdu pobierajg prad z

akumulatora nawet wtedy, gdy nie
sg uzywane (np. telefony komérko-
we itp.). Urzadzenia te, jesli sg pod-
taczone przez zbyt dtugi czas przy
wytgczonym silniku, mogg spowodo-
waé wyczerpanie sie akumulatora z
nastepujgcym po tym skréceniem je-
go zywotnosci i/lub niepowodzeniem
w uruchomieniu silnika.

Akcesoria, ktére pobierajg wiekszg
moc (j. chtodnice, odkurzacze,
Swiatta itp.), jeszcze szybciej zni-
szczg akumulator. Uzywac ich tylko
z przerwami i z duzg ostroznoscia.

Po uzyciu akcesoriow o duzej mo-
cy lub dtugich okresach nieurucho-
mienia pojazdu (z akcesoriami nadal
podtaczonymi), pojazd musi by¢ pro-
wadzony przez wystarczajgco dtugi
czas, aby umozliwi¢ alternatorowi
natadowanie akumulatora.




Gniazda zasilania sag przeznaczone
wytgcznie do wtyczek akcesoriow.
Nie wktada¢ zadnych innych przed-
miotéw do gniazdek, poniewaz spo-
woduje to ich uszkodzenie lub prze-
palenie bezpiecznika. Niewtasciwe
uzytkowanie gniazda zasilania moze
spowodowac uszkodzenia nieobjete
ograniczong gwarancjg samochodu.

Gniazdo zasilania 220 V

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Gniazdo zasilania znajduje sie w $rod-
kowej czesci deski rozdzielczej. Aby go
uzyé, nalezy otworzy¢ pokrywe (A).

Porty USB

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

POZNAWANIE SAMOCHODU

Mozna je zlokalizowaé:

- na $rodku deski rozdzielczej (A), do
stosowania jako zrédto tadowania
urzadzen zewnetrznych;

- na tunelu $srodkowym (B), do pod-
taczania urzadzen USB (patrz wy-
jasnienie w konkretnych uzupetnie-
niach).

Bezprzewodowa tadowarka
do telefonow

WCPM (modut bezprzewodowej ptyty
tadujacej)

(zaleznie od wyposazenia)
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Bezprzewodowy system tadowania jest
aktywowany automatycznie, gdy telefon
komorkowy jest umieszczony w uchwy-
cie w schowku (A) lub w komorze mig-
dzy dwoma uchwytami na kubki (A), je-
sli telefon komorkowy jest zgodny ze
standardem Qi®.

@ UWAGA

Niektore wersje bezprzewodowych
tadowarek sg wyposazone w antene
NFC. W takim przypadku mozna ak-
tywowac funkcje ,Apple Pay Wallet”
na telefonach iPhone: nie bedzie to
wigzac¢ sie z zadng transakcjg gos-
podarczg ani przerwg w tadowaniu.

Jesli telefon komdrkowy zostanie wy-
jety z obudowy podczas fazy tadowa-
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nia bezprzewodowego, zostanie on au-
tomatycznie przerwany.
Bezprzewodowy system tadowania jest
wigczony, gdy pojazd jest w stanie pra-
cy, a akumulator pojazdu jest wystar-
czajgco natadowany.

Poprzez interakcje z bezprzewodowym
systemem fadowania i umieszczenie te-
lefonu komoérkowego w okreslonej obu-
dowie, uzytkownik zostanie poinformo-
wany za pomocg diody LED wskazujg-
cej stan bezprzewodowego systemu ta-
dowania:

Zielona dioda: telefon w petni natado-
wany

Niebieska dioda: telefon ustawiony
prawidtowo i system jest wigczony
prawidtowo

Czerwona dioda: niedozwolony
obiekt (zaswieca sie, gdy smartfon
nie jest kompatybilny z tadowaniem
bezprzewodowym lub gdy w komorze
znajduje sie niedozwolony przedmiot,
taki jak kluczyk, karta kredytowa lub
moneta)

Dioda wyfaczona: system nieaktywny
lub dziata nieprawidtowo (dioda pozo-
staje wytgczona, jesli w komorze nie
zostanie wykryty zaden obiekt, jesli
tadowarka bezprzewodowa nie jest

aktywna lub jesli wystapi usterka sys-
temu)

© UWAGA

Nie umieszcza¢ we wnece tadowarki
kart zblizeniowych (RFID), kart kre-
dytowych, przedmiotéw metalowych
lub kluczy do pojazdu.

@ UWAGA

Nie wszystkie etui na telefony ko-
moérkowe gwarantujg prawidtowe ta-
dowanie telefonow. Po umieszcze-
niu telefonu we wnece tadowarki na-
lezy sprawdzi¢, czy tadowanie dzia-
fa.

© UWAGA

W przypadku kompatybilnego smart-
fona umieszczonego na panelu ta-
dujgcym, po ustawieniu wytgcznika
zaptonu w pozycji STOP, na zesta-
wie wskaznikéw pojawi sie komuni-
kat ostrzegawczy, aby przypomnie¢
o zabraniu smartfona.




A PRZESTROGA

Korzystanie na smartfonie z kil-

ku funkcji bezprzewodowych jedno-
czesnie (Apple CarPlay/Android Au-
to i fadowanie bezprzewodowe), o
czym informujg rowniez producenci
smartfonéw, moze doprowadzi¢ do
jego przegrzania, a w konsekwencji
do ograniczenia aktywnych funkcji
lub jego wytgczenia sie. W takiej sy-
tuacji zaleca sie podtgczenie go do
systemu za pomocg portu USB.

Prawidtowe ustawienie telefonu komor-

kowego
(@
.Y
| ——

Aby prawidtowo rozpoczg¢ tadowanie
bezprzewodowe, nalezy sie upewnic
sie, ze telefon komoérkowy jest catkowi-
cie umieszczony wewnatrz schowka w

obudowie miedzy dwoma uchwytami na
kubki, z wyswietlaczem skierowanym
do gory, a urzgdzenie nie zakrywa dio-
dy (A).

Komora tadunkowa

Blokowanie/odblokowywanie komo-
ry tadunkowej

Wiaczenie blokady jest sygnalizowane
zaswieceniem sie diody w przycisku
(D).

DIODA LED zapala sie w nastepuja-
cych przypadkach:

- po kazdym poleceniu blokady drzwi
generowanym przyciskiem (D) lub
przyciskiem @ na desce rozdzielczej

POZNAWANIE SAMOCHODU

gdy przyciski blokady na kluczyku sg

wcisniete

gdy stosowany jest system otwiera-

nia pasywnego/bezkluczykowego

- gdy zestaw wskaznikow jest aktywny

- po otwarciu jednych z drzwi przed-
nich

- gdy drzwi zostajg zablokowane przy

predkosci 20 km/h (12 mph) (jesli s

aktywowane za pomocg menu)

Blokada jest wytgczana, gdy jedne z
drzwi przedziatu tadunkowego sg ot-
warte lub na zadanie zwolnienia drzwi
(przedziat tadunkowy lub scentralizowa-
ny) lub zgdanie odblokowania z pilo-
ta/zatrzasku drzwi lub za pomoca ukta-
du otwierania pasywnego/bezkluczyko-
wego.
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Przeglad zestawu wskaznikow

Deska rozdzielcza (wersje z systemem systemem multimedialnym)
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Deska rozdzielcza (wersje z systemem multimedialnym)

Cechy deski rozdzielczej:>97 E Schowek / Przednia poduszka po-
wietrzna pasazera

A Kratki nawiewu powietrza

Lampki ostrzegawcze |:|'>11O
B Lewa gatgz P g . .

D Prawa galaz F Schowek w desce rozdzielczej
C Zestaw wskaznikow 9a1q
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G Uktad sterowania nagrzewnica /
klimatyzacjg

Ogrzewanie i wentylacjal:>95
Klimatyzacja manualna=y 128
Klimatyzacja automatycz-

na=> 138

H Elementy sterowania na desce
rozdzielczej

System kontroli pasa ruchu Sys-

tem=)> 391

Traction Plus =) 382

Kontrola zjazdu ze = 383 Kontro-
la zjazdu ze wzniesienia

I Dzwignia zmiany biegéw / Prze-
tacznik obrotowy

L Kierownica

M System multimedialny
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Elementy sterowania lewego
panelu

Funkcja odfgczania akumulatora
(odtgcznik) (bez wersiji elektrycz-
nych)

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Odtgcznik akumulatora znajduje sie w
dolnej czesci deski rozdzielczej pod ko-
lumng kierownicy. Aby uzyska¢ dostep
do odtgcznika, nalezy otworzy¢ pokry-
we, ktéra chroni urzadzenie.

Funkcje odigczenia akumulatora wia-
cza sie, przesuwajgc urzgdzenie z po-
zycji A do pozycji B za pomocg kluczy-
ka w stacyjce.

Akumulator zostanie odtgczony, po-
przez przerwanie przewodu uziemiajg-
cego, okoto 7 minut pdznie;.

PRZYRZADY | ELEMENTY STEROWANIA NA DESCE ROZDZIELCZEJ

Ten 7-minutowy okres jest niezbedny
do:

- umozliwi¢ kierowcy opuszczenie po-
jazdu i zaryglowanie drzwi przy uzy-
ciu pilota zdalnego sterowania,
UWAGA: Jesli samochdéd jest wypo-
sazony w system antykradziezowy,
bezwzglednie konieczne jest, aby

drzwi byty zamykane na klucz me-
chaniczny, a nie na pilota. Zabloko-
wanie za pomocg pilota uruchomi
system antykradziezowy. Po uptywie
7 minut, gdy akumulator zostanie
oditgczony, system antykradziezowy
rozpozna to jako prébe wtamania

- zagwarantowac, ze wszystkie uktady
elektryczne pojazdu zostaty wytgczo-
ne.

Po odtgczeniu akumulatora dostep do
pojazdu bedzie mozliwy tylko po odblo-
kowaniu drzwi kierowcy za pomocg za-
mka mechanicznego.

Aby przywroci¢ potaczenie akumulato-
ra, nalezy witozy¢ kluczyk do stacyjki
i przesung¢ go do pozycji A, w ktorej
mozna normalnie uruchomi¢ pojazd.

Jesli akumulator jest odtgczony, moze
by¢ konieczne ponowne ustawienie nie-
ktorych urzadzen elektrycznych (np. ze-
gara, daty itp.).

Obecnos¢ biegu jatowego silnika

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Ustawienie predkosci obrotowej biegu
jatowego silnika jest funkcja, ktéra
umozliwia reczne ustawienie predkosci
obrotowej biegu jatowego silnika za po-
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mocg dedykowanego menu na tablicy
rozdzielczej (menu ,Ustawienia wstep-
ne biegu jalowego”), za pomoca ktére-
go mozna wigczyc/wylaczy¢ te funkcje
(menu ,Aktywacja ustawien biegu jato-
wego”) i ustawi¢ zadang warto$¢ pred-
kosci obrotowej biegu jatowego (menu
»Wybor predkosci obrotowej biegu jato-
wego”).

Funkcja jest zwykle uzywana w przy-
padku:

- przytacze ,Power Take-Off”;
- ogrzewanie silnika i/lub przedziatu
pasazerskiego.

WLEACZANIE/WYLACZANIE USTA-
WIENIA PREDKOSCI OBROTOWEJ
SILNIKA NA BIEGU JALOWYM

Za pomoca przyciskow sterujgcych
znajdujacych sie po lewej stronie kie-
rownicy mozna uzyskac¢ dostep do me-
nu (,Aktywacja ustawien biegu jatowe-
go”), aby wigczyé/wytaczy¢ ustawienie
predkosci biegu jatowego.

Ta pozycja menu pozwala wigczyé/wy-
taczy¢ te funkcje, wybierajac jedng z
nastepujacych opcji:

- LW
- JWYL”
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UWAGA Wstepnie ustawiona predkosc
biegu jatowego wynosi 900 obr./min.
Kierowca moze zmodyfikowac te war-
to$¢ za pomocg dedykowanego menu
(,Wybor predkosci biegu jatowego”).
Wybranie opcji ,WWL.” powoduje usta-
wienie predkosci obrotowej biegu jato-
wego silnika na poprzednio zapisang
wartosc.

Ustawienie predkosci obrotowej biegu

jatowego silnika mozna wiaczyé, jesli

zostang spetnione nastepujgce warun-
ki:

- hamulec postojowy zaciggniety;

- pedat sprzegta zwolniony (w wer-
sjach z manualng skrzynig biegow);

- zwolnienie pedatu hamulca;

- pedat sprzegta wcidniety i zwolniony
co najmniej raz podczas cyklu wig-
czania kluczykiem (w przypadku wer-
sji z manualng skrzynig biegow);

- dzwignia zmiany biegéw w potozeniu
P (dla wersji z automatyczng skrzynig
biegow).

Dedykowany komunikat informujacy o
niedostepnosci zostanie wyswietlony
na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw,
jesli sprobujesz aktywowac funkcje (wy-
bierajac opcje ,WkL.” z menu), gdy nie

zostang spetnione wszystkie warunki
wymienione powyze;j.

Funkcje mozna wytaczy¢, wybierajac
opcje WYL. w menu ,ldle Preset Activa-
tion”.

Po wytaczeniu tej funkcji przez kierow-
ce na wyswietlaczu w zestawie wskaz-
nikow pojawi sie odpowiedni komuni-
kat.

ZWIEKSZANIE/ZMNIEJSZANIE | ZA-
PISYWANIE ZAPROGRAMOWANEGO
BIEGU JALOWEGO SILNIKA

Dostep do menu umozliwia ustawienie
zadanej predkosci obrotowej silnika na
biegu jatowym (,Wybor predkosci obro-
towej biegu jatowego”) za pomoca przy-
ciskow sterujgcych znajdujgcych sie po
lewej stronie kierownicy.

Ta pozycja menu umozliwia ustawienie
wymaganej wartosci minimalnej pred-
kosci obrotowe;j silnika za pomoca przy-
ciskow sterujgcych:

- minimum: 900 obr./min

- maksimum: 2200 obr./min

- zwiekszenie/zmniejszenie: 50
obr./min

System przechowuje biezagcg predkosc
obrotowa silnika na biegu jatowym jako
nowg wstepnie ustawiong wartosc.



Elementy sterujgce uktadu
klimatyzacji

Ogrzewanie i wentylacja

1 Goérny staty otwdr wentylacyjny

2 Regulowane srodkowe otwory
wentylacyjne

3 State wyloty boczne

4 Boczne wyloty powietrza z regula-
cja

5 Dolne nawiewniki przednich foteli.
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Wyswietlacz systemu infor-
macyjno-rozrywkowego

Elementy sterowania przedni-
mi lewymi drzwiami

Szyby sterowane elektrycznie

Przetaczniki na wewnetrznym podto-
kietniku drzwi kierowcy sterujg nastepu-
jacymi funkcjami, gdy kluczyk w stacyj-
ce znajduje sie w potozeniu MAR:

A Otwieranie/zamykanie lewej
przedniej szyby

B Otwieranie/zamykanie prawe;j
przedniej szyby

Ciagta praca automatyczna

Przednia szyba po stronie kierowcy
umozliwia ciggtg prace automatyczng
w obu kierunkach: otwierania i zamy-
kania. Okno po stronie pasazera umoz-
liwia tylko ciggtg prace automatyczng
podczas otwierania.

Przytrzymac jeden z przyciskdw wcis-
niety dtuzej niz pét sekundy, aby uru-
chomi¢ funkcje automatycznego ciag-
tego dziatania okna. Okno zatrzymuje
sie, gdy osiggnie pozycje konca jazdy
lub gdy przycisk zostanie ponownie na-
cisniety.

@ UWAGA

Gdy kluczyk w stacyjce znajduje sie
w potozeniu STOP lub jest wycigg-
niety, szyby sterowane elektrycznie
pozostajg aktywne przez okoto 3
minuty i sg dezaktywowane natych-
miast po otwarciu jednych z drzwi.

Przednie drzwi pasazera

Dedykowany przetgcznik do obstugi ok-
na znajduje sie na wewnetrznym podto-
kietniku przednich drzwi po stronie pa-
sazera.
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A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie szyb stero-
wanych elektrycznie moze by¢ nie-
bezpieczne. Przed i podczas pracy
nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nikt
nie jest narazony na ryzyko zranie-
nia bezposrednio przez poruszajace
sie okno lub przez przedmioty, ktére
zostang przez nie pochwycone lub
uderzone. Opuszczajgc samochod,
nalezy zawsze wyjmowac kluczyk z
wytacznika zaptonu, aby unikngg¢ ry-
zyka obrazen oséb pozostajgcych w
samochodzie w wyniku przypadko-
wego uruchomienia elektrycznie ot-
wieranych szyb.

Tachograf

Aby uzyskac informacje na temat ob-
stugi i uzytkowania tachografu, nale-

zy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
dostarczong przez producenta urzgdze-
nia. Tachograf musi by¢ zainstalowany
w pojezdzie, gdy masa pojazdu (z przy-
czepg lub bez) przekracza 3,5 tony.
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Kazda osoba dokonujgca zmian w
urzadzeniu monitorujgcym lub sys-
temie transmisji sygnatu, ktére ma-
ja wplyw na rejestracje przez instru-
ment monitorujacy, w szczegolnos-
oszustwa, moze stanowié narusze-
nie przepisow prawa karnego lub
administracyjnego.

@ UWAGA

Jesli zamontowany jest tachograf,
jesli pojazd jest zaparkowany na
dtuzej niz 5 dni, zaleca sie odtgcze-
nie ujemnego zacisku akumulatora,

aby utrzymac jego tadowanie.

OSTRZEZENIA

Nie uzywac do czyszczenia urzgdze-
nia detergentéw ani rozpuszczalnikow
o dziataniu $ciernym.

Do czyszczenia urzadzenia na zew-
natrz nalezy uzywac wilgotnej szmatki
lub specjalnych produktéw do pielegna-
cji materiatéw syntetycznych.
Tachograf jest zainstalowany i zapie-
czetowany przez upowazniony perso-

nel: nie nalezy w zaden sposéb probo-
wac uzyskac dostepu do urzadzenia
lub przewodow zasilajgcych i rejestru-
jacych. Obowigzkiem wiasciciela pojaz-
du, w ktérym zainstalowany jest tacho-
graf, jest regularne sprawdzanie urza-
dzenia.

Kontrole nalezy przeprowadza¢ co naj-
mniej raz na dwa lata i nalezy przepro-
wadzi¢ test, aby upewnic¢ sie, ze dziata
prawidtowo. Po kazdym sprawdzeniu,
czy etykieta zawiera okreslone dane,
nalezy upewni¢ sie, ze etykieta danych
zostata odnowiona.

Zestaw wskaznikow

W tej sekgji instrukcji zamieszczono
wszelkie informacje przydatne do pra-
widtowego zapoznawania sie z zesta-
wem wskaznikow, interpretowania jego
wskazan i uzytkowania go.



Zestaw wskaznikéw

Wyswietlacz 3,5”

A. Predkosciomierz B. Wyswietlacz
wielofunkcyjny C. Tachometr D.
Wskaznik poziomu paliwa E.1 WER-
SJA LEKKA Wskaznik temperatury cie-
czy chiodzacej silnik E.2 WERSJA
CIEZKA Wskaznik poziomu dodatku
ograniczajgcego emisje z silnika Diesla
AdBlue®
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Wyswietlacz 7”

A. Tachometr B. Predkosciomierz i wy-
Swietlacz wielofunkcyjny C. Wskaznik
poziomu paliwa

@ UWAGA

Podswietlenie grafiki zestawu
wskaznikow moze byc¢ rézne w za-
leznosci od wers;ji.

@ UWAGA

Podswietlenie grafiki zestawu
wskaznikow moze by¢ rézne w za-
leznosci od wersiji.

Wyswietlacz — wersje elektryczne

A B C

A. Poziom natadowania i zasieg
akumulatora wysokiego napiecia B.
Wskaznik tarczy wielofunkcyjnej: pred-
kosciomierz i wskaznik systemu wspo-
magania kierowcy C. Zarzgdzanie
energig D. Poziom natadowania aku-
mulatora wysokiego napiecia E. Pred-
kosciomierz

Wyswietlacz (bez BEV)
Opis

Samochdd jest wyposazony w wyswiet-
lacz B, ktéry moze pokazywac kierowcy
przydatne informacje podczas jazdy.

Gdy wytgcznik zaptonu znajduje sie w
pozycji STOP, a kluczyk jest wyjety,
wyswietlacz wigcza sie i przez kilka se-
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kund po otwarciu/zamknigciu drzwi po-
kazuje czas i catkowity odczyt licznika
przebiegu (w km lub milach).

© UWAGA

Po sprawdzeniu ikon AEB (Autono-
mous Emergency Braking, autono-
miczne hamowanie awaryjne)/sys-
tem kontroli pasa ruchu/systemu
przywracania uwagi kierowcy/syste-
mu rozpoznawania znakéw drogo-
wych (w zaleznosci od wersji/ryn-
kow), (patrz rozdziat Lampki ostrze-
gawcze, wskazniki i komunikaty w
tej czesci, konieczne bedzie odcze-
kanie kilku sekund, zanim bedzie
mozna zmieni¢ wyswietlacz zesta-
wu wskaznikéw, naciskajgc przycisk
,WIDOK MENU"”).

PRZYCISKI STEROWANIA

Znajdujg sie one na kierownicy i umoz-
liwiajg kierowcy wybdr i interakcje z ele-
mentami w menu gtéwnym wyswietla-
cza (patrz akapit Ekrany wyswietlacza).
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- /\ /\/: nacisna¢ i zwolni¢ przyciski,
aby uzyskac¢ dostep do menu gtow-
nego i przewing¢ menu i podmenu w
gore lub w dét.

- <> nacisna¢ i zwolni¢ przyciski,
aby uzyskac¢ dostep do ekranow in-
formacyjnych lub podmenu pozyciji
menu gtéwnego.

- OK: nacisna¢ ten przycisk, aby uzys-
kac¢ dostgp/wybra¢ wyswietlanie in-
formacji lub podmenu pozycji menu
gtéwnego. Przytrzymaj przycisk przez
1 sekunde, aby zresetowac wyswiet-
lane/wybrane funkcje.

WYSWIETLACZ 3,5”

Wyswietlacz wyswietla nastepujgce in-
formacje:

B

<120 D1
1 Speedometer

50

km/h
Press OK for MPH

456 km

A Pozycja osiowania reflektorow

B Sygnalizator zmiany biegdéw, funk-
cja Start&Stop

C Tryb jazdy, przypomnienie o tyl-
nym pasie bezpieczenstwa (zalez-
nie od wyposazenia)



D Wskazania nawigacyjne, numer
identyfikacyjny tytutu menu

E Strefa rekonfigurowalna. Menu ty-
tutu, przypomnienie o zapieciu pa-
sOw bezpieczenstwa (zaleznie od
wyposazenia)

F Obszar gtowny

G Licznik kilometrow, system Crui-
se Control, system rozpoznawania

znakéw drogowych, system kon-
troli zjazdu ze wzniesienia

WYSWIETLACZ 7”

Wyswietlacz wyswietla nastepujace in-
formacje.
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Wyswietlacz BEV
Ekran gtéwny

Wskazania dotyczace urzadzenia
wspomagajgcego jazde

Wielofunkcyjny wskaznik zegaro-
wy: wskazanie predkosciomierza i
systemdw wspomagania kierowcy

Wskaznik stanu paséw bezpie-
czenstwa

D Zétte symbole

E Wskazania GSI - obszar rekonfigu-

rowalny

Wskazania predkosciomierza i
urzadzenia wspomagajgcego jaz-
de

Czerwone symbole

Ekran gtéwny wyswietla nastepujace in-
formacje.

A. Powiadomienia o wspomaganiu jaz-
dy i aktywnym systemie bezpieczen-
stwa B. Wysokonapieciowy poziom na-
tadowania akumulatora i zakres C. Iko-
ny usterki D. Temperatura zewnetrz-
na E. Wielofunkcyjny wskaznik zegaro-
wy i powiadomienia o systemie wspo-
magania jazdy F. Kompas (zaleznie

od wyposazenia) G. Szybkosciomierz
H. Zegar |. Bursztynowe ikony powia-
domien lub sygnalizacji usterki L. Po-
wiadomienia o wigczonym biegu, usta-
wieniu reflektorow i wskazaniach sys-
temu SBR (przypominajgcego o zapie-
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ciu paséw bezpieczenstwa) M. TSR

i ISA (zaleznie od wyposazenia) N.
Tempomat/Tempomat adaptacyjny/Og-
ranicznik predkosci/Inteligentna adapta-
cja predkosci (zaleznie od wyposaze-
nia)

(A) — Powiadomienia dotyczgce syste-
mow wspomagania jazdy i bezpieczen-
stwa czynnego

W tym miejscu wyswietlane sg ikony
statusu réznych funkcji (zaleznie od wy-
posazenia), takich jak ACC (sterowa-
nie tempomatu adaptacyjnego), AEB
Control (sterowanie autonomicznego
hamulca awaryjnego) lub system kon-
troli pasa ruchu, aktywne systemy bez-
pieczenstwa, takie jak ESC (system
elektronicznej kontroli stabilizacji toru
jazdy), TSR (system rozpoznawania
znakow drogowych) i ISA (system in-
teligentnego dostosowania predkosci)
oraz miniatury systemow wspomagania
jazdy.

@ UWAGA

Po sprawdzeniu ikon AEB (Autono-
mous Emergency Braking, autono-
miczne hamowanie awaryjne)/sys-
tem kontroli pasa ruchu/systemu
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przywracania uwagi kierowcy/syste-
mu rozpoznawania znakow drogo-
wych (w zaleznosci od wersji/ryn-
kow), (patrz rozdziat Lampki ostrze-
gawcze, wskazniki i komunikaty w
tej czesci, konieczne bedzie odcze-
kanie kilku sekund, zanim bedzie
mozna zmieni¢ wyswietlacz zesta-
wu wskaznikow, naciskajgc przycisk
,WIDOK MENU").

Wiecej informacji na temat systemow
wspomagania jazdy zamieszczono w
rozdziale ,Uruchamianie i jazda”.
Wiecej informacji na temat aktyw-
nych urzgdzen zabezpieczajgcych za-

mieszczono w sekcji ,Bezpieczenstwo”.

B - Poziom natadowania i zasieg aku-
mulatora wysokiego napigecia

W tym potozeniu poziom natadowania
akumulatora wysokiego napiecia jest

wskazywany przez sze$¢ diod LED (A),
a takze przez numeryczne wskazanie
pozostatego odsetka natadowania (B).
Oba wskazniki sg kolorowe zgodnie ze
stanem natadowania:

- zasieg powyzej 24 km: biaty
- zasieg od 24 km do 16 km: zétty
- zasieg mniejszy niz 16 km: czerwony

Podczas fadowania przez gniazdo zasi-
lania diody LED maija kolor zielony oraz
wys$wietlane sg symbole # i s=. Liczba
kolorowych diod LED jest proporcjonal-
na do poziomu natadowania akumula-
tora.

Szacowany pozostaty zasieg samocho-
du jest wskazywany za pomocg war-
tosci liczbowej (w km lub milach, w
zaleznosci od ustawien wyswietlacza)

i wskaznika, ktéry wskazuje wszelkie
zmiany w oczekiwanym zasiegu:

- za pomocg A strzatki w gore i niebie-
skiego paska, jesli biezacy styl jazdy
zwieksza zasigg;

- za pomocg VY strzatki w dot i czerwo-
nego paska, jesli biezacy styl jazdy
zmniejsza zasieg.

W przypadku, gdy styl jazdy nie zmie-
nia zakresu, nie sg wyswietlane zadne
sygnaty graficzne.



C - lkony usterki

W tej pozycji wyswietlane sg wszystkie
ikony usterki. W przypadku wielu uste-
rek wyswietlacz bedzie je wyswietlat
kolejno.

D — Temperatura zewnetrzna

W zaleznosci od ustawien wyswietlacza
temperatura zewnetrzna jest wyswietla-
naw °C lub °F.

E - Wielofunkcyjny wskaznik zegarowy
i powiadomienia systemu wspomagania
jazdy

A B

'_\\ X

'//—-—_h o

1 06 ) { 106 |
VASY,

Pokazuje aktualng predkosc i B, czy
jeden z systemow kontroli predkos-

ci (tempomat, tempomat adaptacyjny,
system rozpoznawania znakéw drogo-
wych i system dostosowania predkosci)
jest aktywny. Okragty pasek A dostar-
cza réwniez sygnaty wizualne dla po-
szczegolnych standw wybranego ukta-
du regulacji predkosci. Wiecej informa-
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cji na temat systemdéw wspomagania
jazdy zamieszczono w rozdziale ,Uru-
chamianie i jazda”.

Nacisniecie i zwolnienie przyciskéw

na kierownicy /\/\/spowoduije otwar-
cie alternatywnego wyswietlacza, ktory
wskazuje tryb jazdy zamiast predkosci.
Styl jazdy jest wskazywany w czasie
rzeczywistym za pomocg kursora, ktory
mozna ustawi¢ w nastepujgcych obsza-
rach:

- A ,CHARGE”: tryb regenerac;ji.

- B ,ECQ”: jazda energooszczedna.

- C ,POWER”: bardziej energoo-
szczedna jazda.

F — Kompas (zaleznie od wyposazenia)

W przypadku wersji z systemem mul-
timedialnym ze zintegrowanym nawiga-
torem, w pozycji F wyswietlany jest w

czasie rzeczywistym kierunek jazdy po-
jazdu.

G - Predkosciomierz

W tej pozycji wyswietlana jest chwilowa
predkos¢ pojazdu (w km/h lub mph),
ktéra moze by¢ réwniez wyswietlana w
gornej czesci wyswietlacza.

H - Licznik przebiegu

W pozycji H wySwietlane sg przebyte
kilometry lub mile (w zaleznosci od us-
tawien wyswietlacza).

| — Pomaranczowe ikony powiadomien
lub sygnalizacji usterki

Pomaranczowe ikony powiadomien
(np. zadanie cisnienia w pedale hamul-
ca) lub ikony sygnatéw usterki sg wy-
Swietlane kolejno (w przypadku kilku
powiadomien) w pozyciji I.

L — Powiadomienia o wtgczeniu biegu,
ustawieniu reflektorow i SBR (przypom-
nienie o zapieciu pasoéw bezpieczen-
stwa)

W pozycji L wyswietlany jest:

- tryb jazdy (,NORMAL”, ,ECO”, ,PO-
WER”);

- wigczony bieg (D, N, R, P);

- ustawienie $wiatet mijania;
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- ostrzezenie o gotowosci instalacji
elektrycznej do rozruchu (,GOTO-
WOSC);

- Powiadomienia systemu SBR (przy-
pomnienie o zapieciu pasow). Wiecej
informacji zamieszczono w rozdziale
~System SBR” w czesci ,Bezpieczen-
stwo”.

M — Wskazanie systemu TSR i ISA (za-
leznie od wyposazenia)

Alarmy ograniczenia predkosci systemu
rozpoznawania sygnatéw drogowych
(TSR) ustawione w systemie inteligent-
nego dostosowania predkosci (ISA) sa
wyswietlane w pozycji N.

N — Tempomat / Tempomat adaptacyj-
ny / Ogranicznik predkosci / Ustawie-
nie predkosci docelowej inteligentnego
kontrolowania predkosci (zaleznie od
wyposazenia)

Sygnat zgdanej predkosci, ustawiony
w systemach Tempomat, Tempomat
adaptacyjny, Ogranicznik predkosci i
System inteligentnego dostosowania
predkosci, jest wyswietlany w pozyciji
0.
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Pasek powiadomien

Dolng czes¢ wyswietlacza mozna skon-
figurowac¢ ponownie za pomocg menu
wyswietlacza.

Po lewej stronie mozna wys$wietli¢ na-
stepujgce informacje: temperatura zew-
netrzna (ustawienie domysine), godzi-
na, data, kompas (zaleznie od wyposa-
zenia) i powtorzenie predkosci pojazdu
(zaleznie od wyposazenia).

W strefie sSrodkowej: licznik kilometrow
(ustawienie domysine), informacje au-
dio (gdzie podano informacje, czas,
temperatura zewnetrzna, data, kompas
i powtdrzenie predkosci pojazdu.

Po prawej stronie: czas (ustawienie do-
mysine), licznik kilometrow, temperatu-
ra zewnetrzna, data, kompas (zaleznie
od wyposazenia), status pojazdu (WLA-
CZONY, WYLACZONY, URUCHOMIO-
NY).

Ekran wyswietlacza

Mozesz poruszac sie po nastepujacych
ekranach gtéwnych i szczegdtowych za
pomocg elementéw sterujgcych na kole
kierownicy.

Menu majg charakter orientacyjny i mo-
gq sie rézni¢ w zaleznosci od wersji i
rynku.

Lista zrzutéw ekranu

<>
WYSWIETLACZ 7”
Ekran gtéwny

Naciskajac i zwalniajac/\/\/ uzyt-
kownik moze wybra¢ wyswietlanie na-
stepujgcych elementéw:

- wielofunkcyjny wskaznik zegarowy
pokazujacy predkos¢ pojazdu

lub:

- wielofunkcyjny wskaznik zegarowy
pokazujacy predkos¢ pojazdu oraz
wskaznik zalecajgcy wigczenie bie-
qu

Trasa

Nacisna¢ i zwolni¢ /\/\/:
Btyskawiczne informacje, Trasa A,
Trasa B, Predkosciomierz

GSI (wskaznik zmiany biegéw) (tylko
w przypadku wersji z reczng skrzynig
biegow)



Informacje o pojezdzie

Naciskajac i zwalniajac /\/\/ uzyt-
kownik moze wybra¢ wyswietlanie na-
stepujacych elementéw:

- Cisnienie w oponach

- Wskaznik temperatury cieczy chto-
dzacej

- Poziom oleju

- Temperatura oleju

- Zywotnosé oleju

- tadowanie akumulatora

- Poziom zawieszenia

- DEF (tylko wersje z silnikiem wyso-
kopreznym)

- Serwis (planowany przeglad)

Wspomaganie kierowcy

- Tempomat adaptacyjny

- System ostrzegania o przekrocze-
niu pasa ruchu

- Rozpoznawanie znakéw drogowych

Szybkie akcje

- System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z przodu

System audio

Nawigacja (jesli jest na wyposazeniu)
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Komunikaty
Ustawienia

- Wyswietlacz

- Jednostki

- Datai godzina

- Bezpieczenstwo

- Hamulce

- Bezpieczenstwo/pomoc

- Lusterka i wycieraczki przedniej
szyby

- Swiatta

- Drzwi i ryglowanie

- Ustawienie wstepne biegu jatowego

- Geolokalizacja

- Procedura wyfgczania silnika

WYSWIETLACZ 3,5”

Strona gtéwna

- Predkosciomierz

- Predkosciomierz + GSI (zaleznie od
wyposazenia)

Trasa

- Trasa A

- Trasa B

Wspomaganie kierowcy

Szybkie akcje

Informacje o pojezdzie:

- Cisnienie w oponach (wersje Die-
sel)

- Wskaznik temperatury cieczy chto-
dzacej

- Poziom oleju (wersje Diesel)

- Temperatura oleju (wersje Diesel)

- Zywotnos¢ oleju (wersje Diesel)

- tadowarka akumulatora (wersje
Diesel)

- Poziom zawieszenia (zaleznie od
wyposazenia)

Przekaznik nawigaciji (zaleznie od wy-
posazenia)

Zapisane komunikaty
Ustawienia wyswietlacza IPC

W przypadku wielu ekrandw wska-
zuje obecnos¢ ekrandw po prawej
i/lub lewej stronie wyswietlanych ekra-
néw. Przewijanie miedzy stronami jest
mozliwe za pomoca strzatek /\/\/.

(*) Tylko wersje lekkie
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Komputer poktadowy

Ekran ,Komputer trasy” ma dwie od-
dzielne zapisane wartosci, zwane , Tra-
sg A” i ,Trasg B”, na ktorych wyswietla-
ne sg nastepujace tresci:

- Chwilowe zuzycie

Srednie zuzycie paliwa

- Odlegtos¢

Srednia predkosé¢

Czas jazdy

Resetu;j

Nacisna¢ przycisk /\ lub v aby prze-
taczy¢ z ,Trasy A” na ,Trase B” i od-
wrotnie.

Travel Time

Hold 0

Na ekranie mozna wyswietli¢ naste-
pujace elementy: ,Biezgce zuzycie”,
,Srednie zuzycie”, ,Odlegtos¢”, ,Sred-
nia predkosc¢”, ,Czas podrozy”.
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Rozmiary sg wyswietlane w ,km”/,mi” i
~km/h’/,mph” w zaleznos$ci od ustawien
wys$wietlacza.

Obie wartosci mozna resetowac: nacis-
nac¢ i przytrzymac przycisk OK na kole
kierownicy.

W miare wyswietlania nowszych powia-
domien poprzednie powiadomienia sg
zastepowane.

© UWAGA

@ UWAGA

Catkowitego zuzycia nie mozna zre-
setowac.

Wspomaganie kierowcy

Ten ekran w obszarze A (dla wy$wiet-
lacza 3,5") lub A pokazuje komunikaty
i wizualne wskazania systemoéw wspo-
magania jazdy.

Na ekranach 7”7 wy$wietlane sg naste-
pujgce elementy:

- TSR (rozpoznawanie znakéw drogo-
wych) / TSI (informacje o znakach
drogowych);

- Wizualizacja widoku drogi

Na ekranach 3,5” wyswietlane sg na-
stepujace elementy:

- Tempomat adaptacyjny;

- Wykrywanie pasa ruchu;

- System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z przodu.

Po kilku sekundach tytut wybranej
funkcji moze sie zmienic, aby poka-
zac to, co zostato wczesniej usta-
wione (E).

446

Driver Assist

ACC: g km/h @




oy 2§0

100:."°

280

RANGE

W przypadku niektdrych urzadzen
wspomagajacych jazde wyskakujgce
alarmy sg oznaczone na zotto lub czer-
wono u dotu ekranu w zaleznosci od
rodzaju ostrzezenia.

Wiecej informacji na temat systemow
wspomagania jazdy zamieszczono w
rozdziale ,Uruchamianie i jazda”.

Szybkie akcje

Na ekranie wyswietlane sg komunikaty
i wizualne wskazania stanu alertu o ru-
chu poprzecznym przodu.

Informacje o pojezdzie

Ekran wyswietla nastepujace informa-

cje:

- Cisnienie w oponach

- Wskaznik temperatury cieczy chto-
dzgcej

- Temperatura oleju
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Zywotno$é oleju

tadowanie akumulatora
Poziom zawieszenia

AdBlue (tylko wersje lekkie)
- Serwis (planowany przeglad)

Nacisna¢ przycisk /\ lub \/, aby prze-
i8¢ miedzy ekranem ,Cisnienie w opo-
nach” a ekranem ,Serwis”.

ikona / lampka ostrzegawcza podczas
jazdy

System audio
(zaleznie od wyposazenia)

Ten ekran powtarza informacje o od-
twarzaniu dzwieku wyswietlane w sys-
temie multimedialnym (zaleznie od wy-
posazenia):

- Radio FM/DAB;

- Nosniki (USB, Bluetooth®);

- Android Auto, Apple CarPlay, Baidu
Carlife.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
,Multimedia”.

Nawigacja
(zaleznie od wyposazenia)

Ten ekran powtarza instrukcje dostar-
czone przez nawigatora systemu mul-

timedialnego. Wys$wietlacz moze by¢
piktogramem lub mapg (ta ostatnia dla
wers;ji 7").

Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
,Multimedia”.

Ostrzezenia

Wyswietla nagrane komunikaty i wy-
skakujgce okienka poprzednio wyswiet-
lane przez uzytkownika.

Konfiguracja pojazdu (zmien ustawienia
pojazdu)

Ten ekran umozliwia dostosowanie wy-
Swietlaczy i powiadomien na wyswietla-
czu oraz roznych funkcji pojazdu.

@ UWAGA

Komponenty tachografu przedsta-
wiono ponizej. Menu mogag réznic
sie w zaleznosci od wyposazenia

samochodu.

@ UWAGA

Niektorymi ustawieniami mozna za-
rzadzaé przy uzyciu systemu multi-
medialnego.

105



PRZYRZADY | ELEMENTY STEROWANIA NA DESCE ROZDZIELCZEJ

@ UWAGA

Listy pozycji menu majg charakter
orientacyjny.

W szczegolnosci ta funkcja umozli-
wia zmiang ustawien dla:

- Wyswietlacz
Wybranie tego elementu umozliwia
dostep do nastepujacych ustawien
(zaleznie od wyposazenia):

o Ustawienia wyswietlacza: dostoso-
wanie informacji wyswietlanych w
lewym dolnym, prawym rogu i po
srodku wyswietlacza.

© Samochdd elektryczny (zaleznie od
wyposazenia): ustawienia powiada-
miania o gotowosci pojazdu oraz
dzwieki uruchamiania i wytgczania.

o Sciemniacz: jasnos¢ ekranu na 8
poziomach.

o ,Automatyczne resetowanie trasy
B”: umozliwia ustawienie operacji
resetowania trasy B (nigdy, za-
wsze, co 2 godziny lub co 8 go-
dzin);

o Zobacz nawigacje: wigcz/wytgcz
(mapa i piktogramy dostepne row-
niez dla wersji 7").

o Jezyk: ustawia jezyk wyswietlania.

106

- Jednostki

Wybierajgc element, mozesz wybrac

jednostke miary, ktéra ma by¢ uzy-

wana do wyswietlania réznych war-
tosci:

© amerykanskie/ metryczne (zaleznie
od wyposazenia).

© Metryczne/ imperialne (zaleznie od
wyposazenia).

o Konfigurowalne parametry: pred-
kos¢, odlegtos¢, zuzycie, cisnienie,
temperatura (zaleznie od wyposa-
zenia).

- Dataigodzina

Wybierz te pozycje, aby dokona¢ na-

stepujgcych korekt (zaleznie od wy-

posazenia):

© Ustawianie godziny.

o Ustawienie formatu: 12 godzin/24
godziny.

o Ustawianie daty.

- Bezpieczenstwo

Wybierz te pozycje, aby dokona¢ na-

stepujgcych korekt (zaleznie od wy-

posazenia):

o Poduszka powietrzna pasazera:
wigcz/wytgcz.

© Przypomnienie o zapieciu pasow:
wigcz/wytgcz.

o Alarm predkosci: wigcz/wytgcz.
o Sterowanie utrzymaniem na wznie-
sieniu: wigcz/wytacz.

- Hamulce

Wybierz te pozycje, aby dokonaé na-
stepujgcych korekt (zaleznie od wy-
posazenia):

o Serwis hamulcow.

o Automatyczny hamulec postojowy:
wigczanie/wytgczanie automatycz-
nego wigczania elektrycznego ha-
mulca postojowego.

Bezpieczenstwo/pomoc

Wybierz te pozycje, aby dokona¢ na-

stepujacych korekt (zaleznie od wy-

posazenia):

© Glosnosc¢ brzeczyka: wylgczony,
niski poziom, $redni poziom, wyso-
ki poziom.

o Ostrzezenie o wykryciu pasa ru-
chu: wczesne, $rednie, opdznione.

o Sita wykrywania pasa ruchu: niska,
Srednia, wysoka.

© Inteligentna adaptacja predkosci: z
potwierdzeniem, automatyczna.

© System sygnalizacji $wietlnej:
wigcz, wytgcz.



o Ostrzezenie o sygnalizacji Swietl-
nej: wytgczone, wizualne, wizualne
i akustyczne.

© Wykrywanie nowej predkosci: wytg-
czone, wizualne, styszalne.

o Ostrzezenie przed kolizjg z przodu:
wigczenie/wytgczenie

o Czutos¢ systemu ostrzegania
przed kolizjami z przodu: bliska,
Srednia, daleka.

o Ostrzezenie o odlegtosci bocznej:
wigcz, wytacz.

© Wykrywanie parkowania: akustycz-
ne, akustyczne i wizualne.

o Gtosnosc tylnego czujnika wykry-
wania parkowania: blisko, $rednio,
daleko.

o Gto$nos¢ przedniego czujnika wy-
krywania parkowania: blisko, $red-
nio, daleko.

o Ostrzezenie systemu przywracania
uwagi kierowcy: wiacz, wytacz.

© Ostrzezenie o martwym polu: wi-
zualne/wizualne i akustyczne/wyta-
czone.

o Dlugos¢ przyczepy dla systemu os-
trzegania o martwym polu: automa-
tyczna, maks.

Lusterka i wycieraczki przedniej szy-

by
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Wybierz te pozycje, aby dokona¢ na-
stepujacych korekt (zaleznie od wy-
posazenia):

© Czujnik deszczu: wigcz, wytacz.
Swiatta

Wybierz te pozycje, aby dokona¢ na-
stepujgcych korekt (zaleznie od wy-
posazenia):

o Czutos¢ wykrywania Swiatet mija-
nia: od 1 do 3.

o Dodatkowe os$wietlenie wewnetrz-
ne: 0, 30, 60, 90 sekund.

o Autom. $wiatta drogowe: wigcze-
nie, wytaczenie

o Swiatta doswietlajace zakrety: wig-
czenie, wylgczenie

Drzwi i ryglowanie

Wybierz te pozycje, aby dokonac na-

stepujacych korekt (zaleznie od wy-

posazenia):

o Automatyczna blokada drzwi:
wigcz, wytgcz.

© Odblokowanie drzwi przy wyjsciu:
wigcz, wytgcz.

o Swiatta mijania podczas zamyka-
nia: wtgcz/wytacz.

o Sygnat dzwigkowy przy blokadzie
drzwi: wigcz, wytacz.

© Uktad pasywnego otwierania:
wigcz, wytacz.

- Ustawienie wstepne biegu jatowego
Umozliwia to dokonywanie nastepu-
jacych regulacji funkgji ,Ustawienie
wstepne biegu jatowego silnika” (za-
leznie od wyposazenia):

o Aktywacja ustawien biegu jatowe-
go: wigcz, wytgcz.

© Wybor predkosci na biegu jatowym:
od 900 obr./min do 2200 obr./min.

- Harmonogram tadowania (tylko wer-

sje elektryczne)

Ta pozycja umozliwia zaplanowanie

tadowania w weekendy lub w dni po-

wszednie. Ponadto mozna wybrac do

5 poziomdw predkosci tadowania.

Woybierajac te pozycje, mozna zapla-

nowac dotadowanie za pomocg na-

stepujgcych menu:

o ustawienie planowania weekendow
i dni powszednich, wybierajgc +/-

© Aktywuj planowanie: tak, nie

o Ustawi¢ poziom natadowania: 1, 2,
3,4,5

- Procedura wytgczania silnika

Wybrac te pozycje, aby wytaczyé
silnik w przypadku usterki w syste-
mie Keyless Enter-N-Go, postepujac
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zgodnie z procedurg opisang na wy-
Swietlaczu (jesli jest dostepna).

- Geolokalizacja
Tego elementu mozna uzy¢ do akty- PWR

1] Speedometer

wacji lub dezaktywacji geolokalizacji.
Wskaznik biegu

System wskaznika zmiany biegow
(GSI) wskazuje konkretny wskaznik w

obszarze A dla wersji z 3,5-calowym
wys$wietlaczem lub wyswietlaczem A
na 7-calowym wyswietlaczu tablicy roz-

dzielczej, aby poinformowac kierowce,
km/h

kiedy nalezy zmieni¢ bieg.
Press OK for MPH

456 km

km/h

[123a587¢f
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Za posrednictwem sygnalizatora zmia-
ny biegéw kierowca jest informowany,
ze zmiana biegéw pozwoli na zmniej-
szenie zuzycia paliwa.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol
A/, sygnalizator zmiany biegéw infor-
muje kierowce, aby przesunat sie w go-
re, podczas gdy symbol W/« informuje
kierowce, aby przesunat sie w doét.
Wskazanie na wyswietlaczu pozostaje
do momentu zmiany biegu lub powrotu
warunkow jazdy do sytuacji, w ktorej
zmiana biegu nie jest wymagana w celu
poprawy zuzycia paliwa.

W niektérych wersjach wtgczony bieg i
zalecany sg wyswietlane obok symbolu
APlub Vv/4.

Ikony Za /P lub & /4{moga pojawic
sie, gdy sygnalizator zmiany biegow za-
leca zmianeg biegu o dwa stopnie wy-
zej niz aktualnie wtgczony. W tych wer-
sjach system wyswietla wigczony bieg
tylko wtedy, gdy warunki jazdy nie wy-
magajg zmiany biegu w celu optymali-
zacji zuzycia paliwa.

Wskazania wtgczonego biegu i zaleca-
nej zmiany biegdéw tymczasowo znikajg
z wyswietlacza podczas zmiany biegow
i pojawiajg sie ponownie zaraz po za-
konczeniu zmiany biegow.



Wskaznik poziomu paliwa

Cyfrowy wskaznik D wskazuje ilo$¢ pa-
liwa pozostatg w zbiorniku.

E- Zbiornik pusty.

F - Zbiornik petny (patrz opis w rozdzia-
le Uruchamianie i obstuga).

Lampka ostrzegawcza na wskazniku
wigcza sie, gdy w zbiorniku pozostaje
okoto 10-12 litrow paliwa (w wersjach
ze zbiornikiem o pojemnosci 75-90 li-
trow) lub 9 litréw (w wersjach ze zbior-
nikiem o pojemnosci 60 litréw).

Nie podrézowac z prawie pustym zbior-
nikiem, aby zapobiec uszkodzeniu ka-
talizatora.
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@ UWAGA

@ UWAGA

Reka wskaze E, a lampka ostrzega-
wcza zacznie migaé, wskazujgc us-
terke w systemie. W takim przypad-
ku nalezy udac¢ sie do ASO STEL-
LANTIS w celu sprawdzenia syste-
mu.

Nie zaleca sie wiaczania dodatkowej
nagrzewnicy Webasto w warunkach
rezerwy.

Wskaznik poziomu dodatku ograni-
czajgcego emisje z silnika Diesla -
AdBlue®

Cyfrowy wskaznik E wskazuje poziom
dodatku ograniczajgcego emisje z silni-
ka Diesla AdBlue®. Podczas normalne-
go uzytkowania pojazdu wskaznik po-
kaze rézne pozycje na wadze zgodnie
z warunkami uzytkowania pojazdu.

E - Zbiornik pusty.

F - Zbiornik petny (patrz opis w rozdzia-
le Uruchamianie i obstuga).

Predkosciomierz

Wskaznik A pokazuje predkosc¢ pojaz-
du.

Przeptyw mocy

Wskaznik temperatury cieczy chto-
dzacej silnika

Cyfrowy wskaznik E wskazuje tempe-
rature cieczy chtodzgce;j silnik i zaczy-

na wskazywac, gdy temperatura cie-
czy chtodzacej przekroczy okoto 50°C.
Podczas normalnego uzytkowania po-
jazdu wskaznik pokaze rézne pozycje
na skali zgodnie z warunkami uzytko-
wania pojazdu.

C - Niska temperatura cieczy chtodzg-
cej silnik.

H - Wysoka temperatura cieczy chto-
dzacej silnika.

Lampka ostrzegawcza na wskazniku
wskazuje, ze temperatura cieczy chto-
dzacej silnika nadmiernie wzrosta. W
takim przypadku nalezy wytaczyc silnik
i skontaktowac¢ sie z ASO STELLAN-
TIS.

A PRZESTROGA

Jesli wskaznik temperatury cieczy
chtodzacej silnika osiagnie czerwo-
ny obszar, nalezy natychmiast wy-
taczy¢ silnik i skontaktowac sie ze
sprzedawcg STELLANTIS.

Obrotomierz

Wskaznik C wskazuje obroty silnika.
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@ UWAGA

Elektroniczny system sterowania
wtryskiem stopniowo wytgcza prze-
ptyw paliwa, gdy silnik jest nadmier-
nie obracany, powodujgc stopniowg
utrate mocy silnika.

Gdy silnik pracuje na biegu jatowym,
licznik obrotow moze wskazywac na
stopniowy lub nagty wzrost predkosci.
Jest to zjawisko normalne i nie oznacza
usterki. Moze to by¢ spowodowane na
przyktad uruchomieniem uktadu klima-
tyzacji lub wentylatora. W takich przy-
padkach stosuje sie powolng zmiane
obrotéw w celu ochrony natadowania
akumulatora.

Lampki ostrzegawcze,
wskazniki i komunikaty

Cyfry w tabeli przeglagdowej wskazuja,
co nalezy zrobi¢, gdy lampka kontrolna
Swieci lub miga.

(1) tylko informacje
(2) informacje i ostrzezenia

(3) skorzysta¢ z pomocy warsztatu
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(4) wytaczyc silnik i skorzystac z
pomocy warsztatu

(5) zleci¢ warsztatowi niezwtoczne
usuniecie przyczyny usterki

Czerwone lampki ostrzegawcze i syg-
nalizacyjne

(@) gv)varia uktadu hamulcowego

Niewystarczajaca ilos¢ ptynu hamul-
cowego/wtgczony hamulec postojowy

Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
gdy kluczyk jest ustawiony w pozycji
MAR-WL.., ale powinna zgasnaé po
kilku sekundach.

Niski poziom ptynu hamulcowego

Lampka ostrzegawcza wtacza sie,
gdy poziom ptynu hamulcowego w
zbiorniku spadnie ponizej poziomu mi-
nimalnego, by¢ moze z powodu wy-
cieku w obwodzie.

Przywroci¢ poziom ptynu hamulcowe-
go, a nastepnie sprawdzi¢, czy lamp-
ka ostrzegawcza zgasta.

Jesli lampka ostrzegawcza zaswieci
sie podczas jazdy, nalezy natychmiast
zatrzymac sie.

Wigczony hamulec postojowy

Lampka ostrzegawcza wtgcza sie,
gdy hamulec postojowy jest wigczony.
Zwolni¢ hamulec postojowy, a nastep-
nie sprawdzi¢, czy lampka ostrzega-
wcza zgasta.

(@) Usterka uktadu EBD

(4)

©)
-
e

Jednoczesne wigczenie (@) (czerwo-
nej), @ (pomaranczowej) i £ (poma-
ranczowej) lampki ostrzegawczej przy
wigczonym silniku wskazuje na uster-
ke uktadu EBD lub jego niedostep-
nos¢. W takim przypadku tylne kota
moga sie nagle zablokowac¢ i samo-
chéd moze zboczyc¢ z drogi podczas
gwattownego hamowania.

@ o, Usterka poduszek powietrz-
ﬁ\’ nych
3)




Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony w
pozycji MAR, ale powinna zgasngc¢ po
kilku sekundach.

Lampka ostrzegawcza Swieci stale

w przypadku usterki w uktadzie pod-
uszek powietrznych.

Lampka kontrolna pasa bez-
pieczenstwa
2)

Lampka ostrzegawcza wtacza sie sta-
le, gdy pojazd jest nieruchomy, a pas
bezpieczenstwa kierowcy nie jest za-
piety.

Kontrolka ostrzegawcza miga i rozle-
ga sie ostrzezenie dzwiekowe, jesli
pojazd jest w ruchu, a pas bezpie-
czenstwa kierowcy nie jest prawidto-
wo zapiety.

Aby trwale wytgczy¢ sygnat dzwieko-
wy (brzeczyk) SBR (sygnat przypomi-
najgacy o zapieciu paséw bezpieczen-
stwa), nalezy skontaktowa¢ sie z ASO
STELLANTIS. Za pomoca wielofunk-
cyjnego wyswietlacza mozna réwniez
ponownie wigczy¢ za pomocg menu
Ustawienia.
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F Wysoka temperatura cieczy
~ -~ chtodzacej

(2)1(9)

Lampka ostrzegawcza wtacza sie,
gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony
w pozycji MAR, ale powinna zgasna¢
po kilku sekundach. Lampka ostrze-
gawcza wigcza sie, gdy silnik jest
przegrzany.

Uwaga: Wydrukowana na ekranie iko-
na wskazujgca na nadmierng tempe-
rature cieczy chtodzgcej silnika jest
dostepna tylko w wersjach z wy$wiet-
laczem wielofunkcyjnym wyposazo-
nym w mozliwo$¢ rekonfiguracii.

W normalnych warunkach jazdy: na-
lezy zatrzymacé pojazd, wytaczy¢ sil-
nik i sprawdzi¢, czy poziom wody w
zbiorniku nie znajduje sie ponizej oz-
naczenia MIN. W takim przypadku na-
lezy poczekag, az silnik ostygnie, a
nastepnie powoli i ostroznie otworzy¢
korek, uzupetni¢ poziom cieczy chto-
dzacej i sprawdzi¢, czy poziom znaj-
duje sie miedzy oznaczeniami MIN i
MAX na zbiorniku. Sprawdz réwniez
wzrokowo, czy nie ma wyciekow pty-
nu.

Jesli pojazd jest uzywany w trud-
nych warunkach (np. do jazdy wyczy-

nowej): nalezy zwolni¢, a jesli lamp-
ka ostrzegawcza pozostaje wigczona,
zatrzymac pojazd. Nalezy zatrzymac
sie na dwie lub trzy minuty z urucho-
mionym i lekko przyspieszonym silni-
ku, aby utatwi¢ lepsza cyrkulacje cie-
czy chtodzacej, a nastgpnie wytaczy¢
silnik. Sprawdzi¢, czy poziom cieczy
chtodzgcej jest prawidtowy, jak opisa-
no powyze;.

OSTRZEZENIE Na wymagajacych
trasach zaleca sie pozostawienie wig-
czonego i lekko przyspieszonego sil-
nika przez kilka minut przed jego wy-
tgczeniem.

' Wspomaganie uktadu kierow-
@. niczego

(4)
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Lampka ostrzegawcza wigcza sie,
gdy wyltgcznik zaptonu jest ustawiony
w pozycji MAR, ale powinna zgasnac¢
po kilku sekundach.

Jesli lampka ostrzegawcza pozosta-
je zapalona, wspomaganie kierownicy
moze nie dziata¢, a wysitek wymaga-
ny do obstugi kierownicy moze znacz-
nie wzrosng¢, choc¢ kierowanie pojaz-
dem jest nadal mozliwe.

Jesli lampka ostrzegawcza zaswie-

ci sie podczas jazdy, mozesz nie
mie¢ wspomagania kierownicy. Cho-
ciaz nadal bedzie mozliwe kierowanie
pojazdem, obstuga kierownicy moze
wymagac wiekszego wysitku.
OSTRZEZENIE W niektérych okolicz-
nosciach czynniki niezalezne od elek-
trycznego wspomagania uktadu kie-
rowniczego mogg spowodowac wig-
czenie si¢ lampki ostrzegawczej na
tablicy rozdzielczej. W takim przypad-
ku nalezy natychmiast zatrzymac po-
jazd (jesli sie porusza), zatrzymac sil-
nik na okoto 20 sekund (przestawiajac
wytgcznik zaptonu do pozycji STOP),
a nastepnie ponownie uruchomic sil-
nik.

OSTRZEZENIE Po odtaczeniu aku-
mulatora 12 V uktad kierowniczy nale-
zy zainicjowac¢. W celu wskazania na
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to wtgcza sie lampka ostrzegawcza.
Aby wykonac takg procedure, nalezy
powolnym ruchem obrdci¢ kierownice
do oporu od jednego konca skoku do
drugiego lub jecha¢ samochodem w
linii prostej przez okoto sto metréw.

Ostrzezenie przed wtargnie-

. ciem
2)

Lampka ostrzegawcza miga, wskazu-
jac, ze zadziatat system antywtama-
niowy.

Wysoka temperatura akumu-
latora wysokiego napiecia

(3)/(4)

Lampka ostrzegawcza pojawia sie w
zestawie wskaznikéw w przypadku
usterki akumulatora wysokiego napie-
cia. W takiej sytuacji mozliwy jest spa-
dek osiggoéw pojazdu.

System ostrzegania o ruchu
poprzecznym z przodu
2)

Lampka ostrzegawcza $wieci, gdy
system ostrzegania o ruchu poprzecz-

nym z przodu wykryt pieszego, rower
lub inny pojazd w poblizu.

7

Cisnienie oleju silnikowego
4)

Symbol wskazuje, ze ci$nienie oleju
silnikowego jest niskie.

Jesli wigczy sie tymczasowo lub zacz-
nie miga¢ (przez okoto 5 sekund), na-
lezy sprawdzi¢ poziom oleju, postepu-
jac zgodnie z odpowiednig procedurg
i w razie potrzeby uzupetni¢ poziom.
OSTRZEZENIE, JESLI SYMBOL
SWIECI SWIATLEM CIAGLYM: Nie
korzysta¢ z pojazdu, dopdki usterka
nie zostanie usunieta.

Podswietlenie symbolu nie wskazuje
ilosci oleju w silniku. Poziom mozna
sprawdzi¢ w komorze silnika przez
podniesienie wskaznika pretowego.

A PRZESTROGA

Jesli «= symbol zaswieci sie pod-
czas jazdy, nalezy wytgczy¢ silnik.

Poziom oleju silnikowego
(@)



Symbol zapala sie, jesli poziom oleju
jest zbyt wysoki lub zbyt niski. Uzupet-
ni¢ odpowiednig ilos¢ oleju silnikowe-
go.

Uktad tadowania akumulatora
12V

(4)

Wiaczenie symbolu przy wigczonym
silniku wskazuje usterke alternatora.

fm| Otwarte drzwi

U @

Jeden z zamkow pojazdu nie jest pra-
widtowo zamkniety.

Sprawdzi¢, czy zamkniete sg drzwi
kabiny, drzwi tylne i boczne oraz po-
krywa komory silnika.

Pokrywa komory silnika nie-
Q prawidtowo zamknieta

()

Symbol wiacza sie, gdy pokrywa sil-
nika nie jest prawidtowo zamknieta
(dotyczy w zaleznosci od wersji/ryn-
kow, gdzie przewidziano dane wypo-
sazenie). Prawidtowo zamknaé pokry-
we silnika.

PRZYRZADY | ELEMENTY STEROWANIA NA DESCE ROZDZIELCZEJ

Usterka automatycznej skrzy-
@ ni biegow

Symbol wtgcza sie wraz z dzwigko-
wym ostrzezeniem, wskazujac, ze au-
tomatyczna skrzynia biegow jest usz-
kodzona.

A PRZESTROGA

Jazda, gdy ten symbol jet wia-
czony moze doprowadzi¢ do po-
waznego uszkodzenia skrzyni bie-
gow, skutkujac wypadkiem. Moze
réwniez doj$¢ do przegrzania ole-
ju: kontakt z gorgcym silnikiem

lub elementami uktadu wydecho-
wego o wysokiej temperaturze mo-
ze spowodowacé pozar.

f§§ | Usterka automatycznej skrzy-
Ch nibiegow
(2)

Symbol zapala sie w przypadku in-
terwenciji systemu DAA (Driver Atten-
tion Assist, system przywracania uwa-
gi kierowcy). System po oszacowaniu
poziomu sennosci kierowcy, na pod-
stawie konkretnych zdarzen, sugeruje

kierowcy zatrzymanie sie na przerwe,
poniewaz dalsza jazda jest ryzykow-
na. W przypadku jazdy nalezy zatrzy-
mac sie na przerwe, zjezdzajgc na
pobocze drogi i zatrzymujac pojazd w
bezpiecznych warunkach.

Lampka kontrolna pasa bez-
pieczenstwa
2)

Symbol $wieci, gdy pas bezpieczen-
stwa nie jest prawidtowo zapiety. Za-
wsze nalezy zapina¢ pasy bezpie-
czenstwa przed wyruszeniem w dro-
ge.

Usterka systemu HELP/SOS
2)

Symbol wskazuje na usterke w syste-
mie HELP/SOS. W takim przypadku
nie mozna wykona¢ potaczenia alar-
mowego.

sos|

Usterka baterii systemu
! HELP/SOS

(1)

g
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Pojawia sie symbol wskazujgcy na us-
terke lub niski poziom natadowania
baterii systemu HELP/SOS. W pierw-
szym przypadku wykonanie potacze-
nia alarmowego nie bedzie mozliwe,
natomiast w drugim przypadku trans-
misja lub potaczenie danych moze
podlegac ograniczeniom.

Niski poziom akumulatora wy-

-Q sokiego napiecia
2

Symbol zaswieci sie, wskazujac po-
ziom natadowania akumulatora wyso-
kiego napiecia.

f Wytacz silnik
(4)

Symbol ten Swieci w nastepujacych
sytuacjach:

- jesli wytgcznik bezwtadnosciowy
odcinajgcy paliwo jest wigczony;

- usterka Swiatet (tylne Swiatta prze-
ciwmgielne, kierunkowskazy, Swiat-
ta stop, podswietlenie tablicy rejes-
tracyjnej, Swiatta pozycyjne, Swiat-
ta do jazdy dziennej, automatyka
Swiatet drogowych, kierunkowskazy
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przyczepy, $wiatta pozycyjne przy-
czepy). Uszkodzeniem zwigzanym
z tymi Swiattami moze by¢: jedna
lub wiecej przepalonych zaréwek,
przepalony bezpiecznik lub przerwa
w potgczeniu elektrycznym;

- usterka lampki ostrzegawczej pod-
uszki powietrznej (miga ogdlna
lampka ostrzegawcza usterki). W
tym przypadku lampka ostrzega-
wcza (lub symbol) moze woéwczas
nie sygnalizowac¢ zadnych usterek
systemow bezpieczenstwa.

- usterka czujnika deszczu/usterka
potgczenia z przyczepa/usterka
systemu nagfosnienia/usterka czuj-
nikéw parkowania.

QA Ograniczenie osiggow (tryb
,Z0tw”)

Symbol zmienia kolor na zétty, gdy
poziom natadowania akumulatora wy-
sokiego napiecia jest nizszy niz 5 %
lub gdy wystagpia inne sytuacje, kto-
re wymagajg ograniczenia osiggow
pojazdu. W takim przypadku pojazd
przechodzi w tryb ,z6twia” oraz jego
0siggi sg ograniczone tgcznie z ogra-

niczeniem maksymailnej predkosci do
50 km/h.

<@ Blad w procedurze tadowania

Ten symbol jest wyswietlany na wy-
Swietlaczu zestawu wskaznikow, przy
nieruchomym pojezdzie, w przypadku
usterki podczas procedury tadowania
akumulatora wysokiego napiecia.

- usterki w systemie tadowania, w ta-
kim przypadku nalezy odtgczy¢, a
nastepnie ponownie podtaczyc¢ ka-
bel tadowania do gniazda tadowa-
nia lub, w przypadku tadowania w
publicznej stacji tadowania, poszu-
kac innego punktu zasilania.

- usterki w publicznej stacji tadowania
(poniewaz mogta zosta¢ wytgczona
lub mogta wystgpic jej usterka). Za-
lecamy natadowanie pojazdu w in-
nej publicznej stacji fadowania.

' Usterka silnika elektrycznego
)



Symbol wtacza sie, gdy wytacznik za-
ptonu jest ustawiony w pozycji MAR,
ale powinna zgasna¢ po kilku sekun-
dach.

Symbol swieci wraz ze specjalnym
komunikatem na wyswietlaczu i os-
trzezeniem dzwiekowym, aby zasyg-
nalizowac usterke lub usterke silnika
elektrycznego.

* Usterka uktadu elektrycznego

*

Symbol wtgcza sie w przypadku uster-
ki elektrycznego systemu trakcyjnego.
W takiej sytuacji mozliwy jest spadek
0siggow pojazdu.

< Odtgczony akumulator wyso-
|_q kiego napiecia

Symbol $wieci, wskazujac, ze akumu-
lator wysokiego napiecia jest odtgczo-
ny od systemu.

Przekroczono ograniczenie
predkosci

Symbol wtgcza sie po przekroczeniu
limitu predkosci (np. 120 km/h) us-
tawionego na wyswietlaczu z Menu
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(wartos¢ wewnetrzna aktualizuje sie
zgodnie z ustawiong predkoscia).

Na rynkach, na ktorych jest to mozli-
we, ograniczenie predkosci jest state

i nie mozna go ustawi¢ z poziomu me-
nu.

® e, Przegrzanie akumulatora trak-
_/';, cyjnego wysokiego napiecia

Symbol pojawia sie na wyswietlaczu
w zestawie wskaznikow wraz z de-
dykowanym komunikatem i ostrzeze-
niem dzwiekowym w przypadku prze-
grzania akumulatora wysokiego na-
piecia.

Jak najszybciej bezpiecznie zatrzy-
mac pojazd i wytgczy¢ go. Nastepnie
opusci¢ kabine pasazerskg i pozos-
ta¢ w bezpiecznej odlegtosci. Natych-
miast wezwaé pomoc i/lub zadzwoni¢
pod numer alarmowy.

Wykrywanie sennosci i roz-
— proszenia uwagi kierowcy za
@ pomocg interwencji systemu
kamery monitorujgcej kierow-
ce

Symbol swieci $wiattem statym, cze-
mu towarzyszy ostrzezenie akustycz-

ne i komunikat: jesli system wykry-

je niska uwage kierowcy, nadmierne
zmeczenie lub rozproszenie uwagi,
kierowca zostanie zaalarmowany ko-
munikatem i ostrzezeniem akustycz-
nym. Po trzech ostrzezeniach oprécz
komunikatu generowany jest donos-
niejszy sygnat dzwigkowy. Zatrzymac
samochod w bezpiecznym miejscu i
zrobi¢ sobie przerwe.

Pomaranczowe lampki ostrzegawcze i
sygnalizacyjne

Wskaznik wymaganego prze-
gladu
®)

Swieci krotko po wigczeniu zaptonu.

Moze Swieci¢ razem z innymi wskaz-
nikami sterowania i odpowiednim ko-
munikatem na zestawie wskaznikow.

t Uktad autodiagnostyki silnika
)
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W normalnych warunkach, gdy klu-
czyk w stacyjce jest ustawiony w po-
zycji MAR, zapala sig lampka ostrze-
gawcza, ale powinna zgasngc¢ zaraz
po uruchomieniu silnika.

Dziatanie lampki ostrzegawczej moze
by¢ sprawdzone przez policje drogo-
wg za pomocg okreslonych urzadzen.
Nalezy przestrzegac przepisow i regu-
lacji obowigzujacych w danym kraju.

t Usterka wtryskiwacza
3)

Jesli lampka ostrzegawcza lub symbol
na wyswietlaczu swieci lub wigcza sie
podczas jazdy, oznacza to, ze uktad
wtryskowy nie dziata prawidtowo; w
szczegolnosci, jesli lampka ostrzega-
wcza lub symbol swieci ciggle, ozna-
cza to nieprawidtowe dziatanie uktadu
zasilania/zaptonu, ktére moze spowo-
dowac¢ nadmierng emisje spalin, moz-
liwg utrate wydajnosci, stabg zdolnos¢
prowadzenia pojazdu i wysokie zuzy-
cie paliwa.

Lampka ostrzegawcza lub symbol na
wys$wietlaczu wytacza sie, jesli uster-
ka zostanie usunieta, ale informacja
nadal jest przechowywana przez sys-
tem.
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W takich warunkach pojazd moze
kontynuowac jazde z umiarkowang
predkoscig bez koniecznosci nadmier-
nego wysitku ze strony silnika. Dtu-
gotrwate uzytkowanie pojazdu z wia-
czong lampka ostrzegawczg moze
spowodowac uszkodzenie.

Usterka uktadu wtryskowego
AdBlue® (MOCZNIKA)

)

Lampka ostrzegawcza zapala sie
wraz z dedykowanym komunikatem
na panelu (dotyczy w zaleznosci

od wersji/rynkow, gdzie przewidzia-
no dane wyposazenie), jesli zostanie
wstrzykniety ptyn niezgodny z cha-
rakterystykg nominalng, jesli zosta-
nie wykryte $rednie zuzycie AdBlue®
(MOCZNIKA) wigksze lub mniejsze
niz 50% lub w przypadku usterki, kt6-
re mogtyby zagrozi¢ prawidtowemu
funkcjonowaniu uktadu wtryskowego
AdBlue®.

Jesli problem nie zostanie rozwia-
zany, na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow pojawi sie okreslony ko-
munikat za kazdym razem, gdy zosta-
nie osiggniety okreslony prog, az nie

bedzie juz mozliwe uruchomienie sil-
nika.

Gdy do ponownego uruchomienia sil-
nika pozostato 200 km, na wyswietla-
czu pojawi sie ciggty dedykowany ko-
munikat z dzwigkowym sygnatem os-
trzegawczym.

Usterka systemu zapobiega-
() jacego blokowaniu sie kot
— podczas hamowania (ABS)

@)

Lampka ostrzegawcza wtacza sie,
gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony w
pozycji MAR, ale powinna zgasna¢ po
kilku sekundach.

Lampka ostrzegawcza wtacza sie,
wskazujac usterke systemu. W takim
przypadku uktad hamulcowy zacho-
wuje swojag sprawnos$¢ bez zmian, ale
bez zalet uktadu ABS.

El] Niski poziom paliwa
2




Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony

w pozycji MAR, ale powinna zgasng¢
po kilku sekundach. Lampka ostrze-
gawcza wigcza sig, gdy w zbiorniku
pozostaje okoto 10/12 litrow paliwa (w
przypadku wersji ze zbiornikiem o po-
jemnosci 75/90 litréw) lub 9 litréw (w
przypadku wersji ze zbiornikiem o po-
jemnosci 60 litrow).

W niektérych wersjach tréjkat po pra-
wej stronie symbolu wskazuje strone
samochodu, po ktorej znajduje sie
wlew paliwa.

Lampka ostrzegawcza bedzie migac,
wskazujac usterke systemu.

Wstepne podgrzewanie silni-
ka

(1)

Swiece zarowe

Ta lampka ostrzegawcza lub symbol
na wyswietlaczu wigcza sie, gdy klu-
czyk jest ustawiony w pozycji MAR.
Wytacza sie, gdy Swiece zarowe
osiggng ustawiong temperature.
OSTRZEZENIE Gdy na zewnatrz jest
szczegolnie ciepto, lampka ostrzega-
wcza $wieci przez bardzo krotki czas.
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Uruchom silnik, gdy tylko zgasnie
lampka ostrzegawcza.

Usterka wstepnego podgrzewania
Swiec zarowych

Lampka ostrzegawcza lub symbol na
wyswietlaczu miga w przypadku us-
terki w ukfadzie wstepnego podgrze-
wania $wiec zarowych.

_¢43, NISKI POZIOM AdBlue®
=5’ (MOCZNIKA)

)

Lampka ostrzegawcza lub symbol na
wyswietlaczu zaswieci sie, jesli po-

ziom AdBlue® (MOCZNIKA) jest niski.

Napetnij zbiornik AdBlue® (MOCZNI-
KA).

Tylne Swiatta przeciwmgielne
O$ 1)
Lampka ostrzegawcza $wieci, gdy

wigczone sg tylne swiatta przeciw-
mgielne.

ESC - sterowanie sitg nape-
dowa ASR/interwencja syste-
ee mu Traction Plus

(2)/(3)

Miganie lampki ostrzegawczej pod-
czas jazdy wskazuje na interwencje
uktadu ESC.

Interwencja systemu wspomagania
jazdy przy wietrze bocznym

Miganie lampki ostrzegawczej pod-
czas jazdy wskazuje na interwencje
systemu wspomagania jazdy przy
wietrze bocznym.

Usterka systemu Hill holder (systemu
zapobiegajgcego stoczeniu sie auta
podczas wjezdzania na wzniesienie
oraz zjezdzania z niego

Lampka ostrzegawcza zaswieci sie,
gdy system Hill Holder jest uszkodzo-

ny.

= Wytgczenie systemu ESC-

Pl i
&FF ASR/Traction Plus

()
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Lampka ostrzegawcza $wieci, gdy
kierowca naciska przycisk ESC WYL.
lub aktywuje funkcje Traction Plus
(dotyczy w zaleznosci od wersji/ryn-
kow, gdzie przewidziano dane wypo-
sazenie).

mu START&STOP
(1)

Lampka ostrzegawcza lub symbol po-
jawia sie réwniez na wyswietlaczu, je-
$li system Start&Stop jest wytaczony.

@ Dezaktywacja reczna syste-
OFF

System monitorowania cisnie-
nia w oponach (TPMS) /
Uktad wykrywania niedopom-
powania opon

(2)1(3)
Usterka TPMS

Lampka ostrzegawcza miga przez
okoto 75 sekund, a nastepnie $wieci
Swiattem statym, wskazujgc, ze sys-
tem jest tymczasowo wytgczony lub
uszkodzony.
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Niskie cisnienie w oponach

Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
wskazujac, ze cisnienie w jednej lub
kilku oponach jest nizsze niz zaleca-
na wartos¢ i/lub ze nastepuje powolna
utrata cisnienia. W takich okolicznos-
ciach optymalny czas trwania opon i
zuzycie paliwa moga nie by¢ zagwa-
rantowane.

W takim przypadku zaleca sie przy-
wrécenie prawidtowej wartosci cisnie-
nia.

OSTRZEZENIE Nie nalezy kontynuo-
wac jazdy z jedng lub kilkoma przebi-
tymi oponami, poniewaz prowadzenie
pojazdu moze by¢ zagrozone. Zatrzy-
mac samochod, unikajgc gwattowne-
go hamowania i kierowania.

* l Usterka dziatania lub syste-
DE_ mu sterowania wyzwalanego

albo autonomicznego hamul-
ca awaryjnego (AEB Control)

3)

Jesli system interweniuje, na wyswiet-
laczu pojawi sie réwniez lampka os-

trzegawcza lub symbol ostrzegawczy.
Jesli system nie jest dostepny, pojawi

sie lampka ostrzegawcza lub symbol
ostrzegawczy.

5)4& Reczna dezaktywacja lub po-
ofF nowne uruchomienie systemu

sterowania autonomicznego
hamulca awaryjnego (AEB)

(1)

Lampka ostrzegawcza lub symbol na
wys$wietlaczu wigcza sie, Swiecac sta-
tym Swiattem, jesli system zostanie
wytgczony recznie, w przypadku tym-
czasowego zastoniecia przedniej ka-
mery lub tymczasowo do czasu po-
nownego witgczenia samego systemu.

System ostrzegania o ruchu
poprzecznym z przodu
)
Lampka ostrzegawcza swieci, gdy
system ostrzegania o ruchu poprzecz-

nym z przodu wykryt pieszego, rower
lub inny pojazd w poblizu.

@ System kontroli pasa ruchu
12

Pojazd zblizyt sie do linii pasa ruchu i
ma zamiar jg ming¢.




P Usterka systemu kontroli pasa
@ ¥ ruchu

(2)/(3)

Ta lampka ostrzegawcza lub symbol
pojawia sie rowniez na wyswietlaczu
w przypadku usterki systemu kontroli
pasa ruchu.

Niski poziom akumulatora wy-

sokiego napiecia
(1

Symbol zaswieci sie, wskazujac po-
ziom natadowania akumulatora wyso-
kiego napiecia.

] I Usterka systemu przywraca-
U nia uwagi kierowcy (DAA)

(2)/(3)

Symbol jest wyswietlany przez kilka
sekund podczas uruchamiania silni-
ka. Jesli nie wystepujg zadne usterki,
symbol zgasnie.

W przypadku usterki systemu przy-
wracania uwagi kierowcy pojawia sie
symbol.
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/O\ Zuzycie klockow hamulco-

'\ ,' wych

)

Symbol wiacza sie, jesli przednie lub
tylne klocki hamulcowe sg zuzyte.
Jak najszybciej nalezy wymieni¢ kloc-
ki hamulcowe.

= Usterka uktadu otwierania
wuaf] bezkluczykowego

)

Symbol wigcza sie w przypadku uster-
ki uktadu zdalnego bezkluczykowego
sterowania zamkami.

——— Usterka czujnika cisnienia
=] oleju silnikowego

2
Symbol wiacza sie w przypadku uster-
ki czujnika poziomu oleju silnikowego.

Dziatanie systemu odcinaja-

P/['l cego doptyw paliwa

M

Symbol wtacza sie w przypadku in-
terwencji uktadu odcinajgcego doptyw
paliwa.

Do procedury ponownej aktywaciji
systemu odcinajgcego doptyw paliwa.

———— Usterka systemu odcinajgce-

%]I go doptyw paliwa

()

Symbol wigcza sie w przypadku uster-
ki uktadu odcinania paliwa.

A System Stop-start wytgczony
OFF (1)

Zaswieci sie symbol informujacy o wy-
taczeniu systemu Start&Stop.

Usterka systemu Stop-start
@ 5

Symbol wiacza sie, aby zgtosi¢ uster-
ke systemu Start&Stop.

Usterka systemu Stop-start /
A Wcisngc¢ pedat sprzegta

®)

Symbol $wieci, wskazujac usterke w
systemie Start&Stop i ostrzega kie-
rowce o koniecznosci nacisniecia pe-
datu sprzegta.
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I Usterka czujnika deszczu

77 ¢ (2) (zaleznie od wyposazenia)

Symbol wtacza sie w przypadku uster-
ki czujnika deszczu.

Usterka oswietlenia zewnetrz-
nego

@)

Symbol wtgcza sie, wskazujgc uster-
ke na nastepujacych $wiattach: Swiat-
ta stop; swiatta do jazdy dziennej
(DRL); $wiatta postojowe; Swiatta po-
zycyjne; kierunkowskazy; tylne Swiatto
przeciwmgielne; Swiatta cofania; os-
wietlenie tablicy rejestracyjne;j.
Anomalia moze by¢ spowodowana
przez przepalong zaréwke, przepalo-
ny bezpiecznik lub przerwanie pota-
czenia elektrycznego.

Wymieni¢ uszkodzong zarowke.

*c System AEB Control WYLA-
OFF

) 4

II\

CZONY (w zaleznosci od wer-
sji/rynkow, gdzie przewidzia-
no dane wyposazenie)

(1M
Symbol wiacza sie, jesli system stero-

wania autonomicznego hamulca awa-
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ryjnego jest wytgczony, jesli system
sterowania autonomicznego hamulca
awaryjnego jest chwilowo niedostep-
ny lub zablokowany/zabrudzony/nie-
dostepny.

Usterka systemu AEB control
w| ;

Ten symbol wigcza sie w przypad-
ku usterki systemu sterowania auto-
nomicznego hamulca awaryjnego.

| Usterka czujnika poziomu pa-
El]. liwa

(1)

Symbol wtgcza sie w przypadku uster-
ki czujnika poziomu paliwa.

E’l]” Woda w filtrze paliwa
2)

Lampka ostrzegawcza lub symbol
wigcza sie na state podczas jazdy,
aby wskazaé obecnos$¢ wody w filtrze
oleju napedowego.

Obecnos¢ wody w oleju napedowym
moze spowodowaé powazne uszko-
dzenie silnika. Nalezy uwaznie prze-
czytac ponizsze ostrzezenie.

/:\ Mozliwe oblodzenie drogi

% (1)

Symbol wtacza sie, gdy temperatura
zewnetrzna spadnie do lub ponizej
3°C.

OSTRZEZENIE W przypadku usterki
czujnika temperatury zewnetrznej cy-
fry wskazujgce wartos¢ zastepowane
sg mysinikami.

Usterka ogranicznika pred-

LIM| kosci

)

Symbol wtgcza sie, wskazujgc na us-
terke systemu ogranicznika predkosci.

P l Usterka systemu kontroli pasa
@‘ ¥ ruchu

)

Symbol jest wyswietlany przez kilka
sekund podczas uruchamiania silni-
ka. Jesli nie wystepujg zadne usterki,
symbol zgasnie.

Symbol wtacza sie, wskazujgc uster-
ke systemu ostrzegania o niezamie-
rzonej zmianie pasa ruchu.



I Usterka czujnika zmierzchu
auto | (2)

Symbol wiacza sie w przypadku uster-
ki czujnika zmierzchu.

P)) System wspomagania parko-
wania

(1)/@Q)

Czujnik jest zastoniety.

Zatrzymac samochod mozliwie jak
najszybciej, w bezpiecznych warun-
kach, i wytgczy¢ zapton.

Wyczyscic przednie i/lub tylne czujni-
ki.

Usterka systemu wspomaga-
P})A! nia parkowania
(4)

Symbol zapala sie w przypadku tym-
czasowej usterki systemu wspomaga-
nia parkowania.

(@) Przegrzanie hamulcéw

Symbol zapala sie, gdy hamulce sie
przegrzewajg z powodu ciggtego uzyt-
kowania.

PRZYRZADY | ELEMENTY STEROWANIA NA DESCE ROZDZIELCZEJ

Uporczywe uzywanie hamulcéw moze
prowadzi¢ do problemoéw z uktadem
hamulcowym.

Usterka czujnika cisnienia
o oleju silnikowego

)

Symbol wiacza sie w przypadku uster-
ki czujnika poziomu oleju silnikowego.

Zbyt goracy olej w automa-
tycznej skrzyni biegow
Symbol wiacza sie w przypadku prze-
grzania skrzyni biegéw, po szczegdl-
nie wymagajacym uzytkowaniu. W ta-
kim przypadku nastepuje ogranicze-
nie wydajnosci silnika. Przy wytgczo-
nym silniku lub na biegu jatowym, na-

lezy odczekac¢, az symbol zgasnie.
E}, Usterka systemu BSA
7|
[ (2)

Symbol zapala sie w przypadku uster-
ki systemu asystenta martwego pola.

7

Usterka systemu ostrzegania

I o ruchu poprzecznym z przo-
Z 2 5 du

()

Symbol zapala sie w przypadku wy-
krycia usterki w systemie wczesnego
ostrzegania o ruchu poprzecznym z
przodu.

. Usterka systemu monitorowa-
,/ . ¥ nia martwego pola

()

Symbol zapala sie w przypadku wy-
krycia usterki w systemie informacji o
martwym polu widzenia w lusterku.

Usterka systemu rozpozna-

Ol wania znakéw drogowych
="

Symbol jest wyswietlany przez kilka
sekund podczas uruchamiania silni-
ka. Jesli nie wystepuja zadne usterki,
symbol zgasnie.

Symbol wigcza sie w przypadku us-
terki systemu rozpoznawania znakow
drogowych.
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—— Usterka tempomatu adapta-
| cyjnego (ACC)

* @)

Symbol $wieci, wskazujac usterke
tempomatu adaptacyjnego (ACC).

'_\;\ Planowany przeglad okres-
owy (Serwis)

»,Harmonogram przegladéw” przewi-
duje konserwacje pojazdu w z géry
okreslonych odstepach czasu.

Gdy zbliza sie nastepny zaplanowany
przeglad pojazdu, zostanie wyswietlo-
ny symbol, a nastepnie liczba kilome-
tréw/mil lub dni (tam, gdzie jest to
przewidziane), ktére pozostaty, gdy
wytgcznik zaptonu zostanie ustawiony
w pozycji MAR.

Jest to wyswietlane automatycznie,

z wytgcznikiem zaptonu ustawionym
w pozycji MAR, 2000 km przed ser-
wisowaniem lub, zaleznie od wyposa-
zenia, 30 dni przed serwisowaniem.
Jest rowniez wyswietlany za kazdym
razem, gdy wytgcznik zaptonu jest us-
tawiony w pozycji MAR.

Wyswietlacz bedzie wyswietlany w km
lub milach w zaleznosci od ustawione;j
jednostki miary.
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\\ Pedat sprzegta

Symbol $wieci, wskazujgc potrze-

be wcisniecia pedatu sprzegta, aby
umozliwi¢ uruchomienie silnika w wer-
sjach wyposazonych w reczng skrzy-
nie biegéw.

_=_§ Czyszczenie filtra DPF (filtra
= czagstek statych)

Symbol stale sie wigcza, wskazujac,
ze uktad DPF musi wyeliminowac
uwiezione zanieczyszczenia (czastki
state) w procesie regeneracji. Symbol
pozostaje wytgczony podczas catej
regeneraciji filtra DPF i $wieci tylko
wtedy, gdy warunki jazdy wymagaja
powiadomienia kierowcy.

Symbol nie wigcza sie podczas kaz-
dej regeneraciji filtra DPF, ale tylko
wtedy, gdy warunki jazdy wymaga-

ja powiadomienia kierowcy. Aby wyta-
czy¢ symbol, nalezy utrzymywac po-
jazd w ruchu do momentu zakoncze-
nia procesu regeneracji. Proces ten
trwa zwykle okoto 15 minut. Optymal-
ne warunki do zakonczenia procesu
osigga sie poprzez jazde z predkoscig

60 km/h przy obrotach silnika powyzej
2000 obr./min.

Wigczenie sig tego symbolu nie
Swiadczy o usterce pojazdu i w zwigz-
ku z tym nie nalezy go oddawac do
warsztatu.

OSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie
procedury przewidzianej, gdy symbol
zapala sie przy przebiegu réwnym lub
wigkszym niz 30 km lub przy fgcznym
czasie rownym lub wigkszym niz 2
godziny, moze skutkowa¢ zapaleniem
sie lampki ostrzegawczej i w konsek-
wencji uszkodzeniem filtra DPF.

Usterka automatycznego
§®| przetgczania Swiatet
E)

Symbol wtgcza sie, aby zgtosi¢ us-
terke automatycznych swiatet drogo-
wych.

System kontroli zjazdu ze
() wzniesienia

Symbol pojawia sig, wskazujac, ze
interweniowat system zapobiegajacy
stoczeniu sie pojazdu Hill Holder.



=71 Zuzyty olej silnikowy

Na wyswietlaczu pokazuje sie symbol.

Symbol jest wyswietlany w cyklach 3-
minutowych i co 5 sekund, az do wy-
miany oleju. Symbol jest wyswietlany
do czasu rozwigzania problemu.
OSTRZEZENIE Po pierwszym wska-
zaniu, za kazdym razem, gdy silnik
jest uruchamiany, symbol bedzie sie
wigczat w sposob opisany powyzej,
az do wymiany oleju.

Jesli symbol miga, nie oznacza to,

ze w pojezdzie wystepuje usterka, a
jedynie informuje, ze konieczna jest
wymiana oleju w wyniku regularnego
uzytkowania pojazdu. Pogorszenie ja-
kosci oleju silnikowego jest przyspie-
szane przez uzytkowanie pojazdu do
krétkich jazd, co uniemozliwia osigg-
niecie przez silnik temperatury robo-
czej.

3m Dtugosc¢ przyczepy (ustawie-
% nie ,Auto”)

Symbol zaswieci sig, aby pokazac¢
dtugosc¢ przyczepy, ustawiong za po-
moca funkcji ,Martwe pole” w menu
konfiguracji wyswietlacza.
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Dtugos¢ moze wynosi¢: 3 metry lub 6
metrow lub 9 metrow (lub 10 stép, 20
stdép, 30 stép w zaleznosci od wybra-
nej jednostki miary).

Max Maksymalna dtugosc¢ przycze-
py

Symbol swieci, wskazujgc maksymal-
ng dtugos¢ (wiekszg niz 9 metrow)
przyczepy, ustawiong za pomocg
funkcji ,Martwe pole” w menu konfigu-
racji wyswietlacza.

Auto Automatyczna dtugosé przy-
% czepy

Symbol $wieci, aby pokaza¢ automa-
tyczng dtugosé przyczepy, ustawiong
za pomoca funkcji ,Martwe pole” w
menu konfiguracji wyswietlacza.

tyczny dodatkowej nagrzewni-

g g g Zadziatat wytacznik automa-
— Cy

Symbol wigcza sie, wskazujgc, ze za-
dziatat wytacznik automatyczny dodat-
kowej nagrzewnicy.
Ograniczenie osiagow (tryb
SZOW”)

Symbol pojawia sig, gdy poziom na-
tadowania akumulatora wysokiego na-
piecia jest nizszy niz dolna granica
wartosci lub gdy wystgpig inne sy-
tuacje, ktére wymagajg ograniczenia
osiggow pojazdu. W takim przypadku
pojazd przechodzi w tryb ,zétwia”, a
jego osiagi sg ograniczone.

\ Usterka funkcji Ecoasting (2)
s

Symbol wskazuje, ze funkcja eCoas-
ting ulegta awarii.

] | Usterka systemu sygnatu
%ol dzwiekowego dla pieszych

Ten symbol jest wyswietlany na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow w
przypadku usterki ostrzezenia dzwie-
kowego dla pieszych.

Usterka systemu wspomaga-
P’)A! nia parkowania

(4)
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Symbol zapala sie w przypadku trwa-
tej usterki systemu wspomagania
parkowania. Nieprawidtowe dziatanie
systemu moze by¢ spowodowane nie-
wystarczajgcym napieciem akumula-
tora lub tymczasowymi zaktéceniami
lub innymi usterkami w uktadzie elek-
trycznym.

Usterka systemu wykrywania
~—>| sennosci i rozproszenia uwagi
@, kierowcy za pomocg kamery

monitorujgcej kierowce

Symbol wtgcza sie na state: system
jest wytgczony.

Symbol wigcza sie i Swieci Swiattem
statym, czemu towarzyszy ostrzeze-
nie dzwigkowe oraz komunikat: uster-
ka systemu.

Symbol swieci $wiattem statym, ktore-
mu towarzyszy komunikat.

Zielone lampki ostrzegawcze i sygna-
lizacyjne

~n Ao Swiatha do jazdy dziennej /
=00z Swiatta pozycyjne

(1
Lampka ostrzegawcza wigcza sieg,
gdy wigczone sg swiatta mijania.
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Podazaj za mng do domu

Lampka ostrzegawcza wtacza sie,
gdy urzadzenie jest uzywane.

Kierunkowskazy
«

Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
gdy dzwignia kierunkowskazu jest
przesunieta w dot (w lewo), w goére
(w prawo) lub, wraz ze wskaznikiem
kierunkowskazu lewego lub prawego,
gdy przycisk Swiatet awaryjnych jest
nacisniety.

———— Przednie Swiatta przeciw-
mgielne

(M

Lampka ostrzegawcza $wieci, gdy
wigczone sg przednie Swiatta przeciw-

mgielne.
mi drogowymi

=®
(1)

Ta lampka ostrzegawcza swieci, gdy
wigczone sg automatyczne reflektory
Swiatet drogowych.

Funkcja do$wietlania $wiatta-

('\ System Traction Plus
T+
e (1)

Ta lampka ostrzegawcza lub symbol
pojawia sie rowniez na wyswietlaczu
w przypadku aktywacji systemu Trac-
tion Plus.

READY Pojazd gotowy do jazdy

Ta kontrolka ostrzegawcza, ktorej
towarzyszy komunikat na zestawie
wskaznikow, informuje kierowce, ze
pojazd jest gotowy do rozpoczecia

jazdy.
System kontroli pasa ruchu

E@!(”

System wykryt limity obu paséw ru-
chu. System bedzie dziatat na kierow-
nice, jesli pas ruchu zostat przejecha-
ny w sposéb niezamierzony.

19

System wspomagajacy utrzy-
manie pojazdu w pasie ruchu

)

Uktad koryguje niezamierzong zmiane
pasa ruchu.




-6 System wspomagania zjazdu
@ ze wzniesienia

()

System jest wigczony i jest gotowy do
dziatania.

Lampka kontrolna pasa bez-
pieczenstwa
(1

Symbol $wieci, gdy pas bezpieczen-
stwa jest prawidtowo zapiety.

Niski poziom akumulatora wy-
sokiego napigcia

(1
Symbol zaswieci sie, wskazujac po-

ziom natadowania akumulatora wyso-
kiego napiecia.

tadowanie pojazdu

Symbol pojawia sie, gdy pojazd jest
podtaczony do stacji tadowania.

Funkcja Ecoasting wtgczona i

AL/ aktywna
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Symbol wskazuje, ze funkcja eCoas-
ting jest wigczona, ale nieaktywna.
Liczba wskazuje poziom regeneraciji.

@ Aktywacja systemu
STOP&START

Symbol swieci (w zaleznosci od
wersji), gdy interweniuje system
Start&Stop (silnik wytacza sie). Po po-
nownym uruchomieniu silnika lampka
ostrzegawcza zgasnie.

b
m Elektroniczny tempomat

Kontrolka symbolu zaswieci sie,
wskazujac, ze elektroniczny tempo-
mat dziata.

G ¢ Tempomat adaptacyjny

) (ACC)
Kontrolka symbolu zaswieci sie,
wskazujac, ze dziata tempomat adap-
tacyjny.

LIM Ogranicznik predkosci

Kontrolka symbolu zaswieci sieg,
wskazujac, ze ogranicznik predkosci
dziata.

Niebieskie lampki ostrzegawcze i syg-
nalizacyjne

Swiatta drogowe

=0

Lampka ostrzegawcza wiacza sie,
gdy witgczone sg reflektory Swiatet
drogowych.

Przekroczenie ograniczenia
predkosci w przypadku wy-
branego trybu jazdy

P2l e
kmih  mph

Symbol (w ,km/h” lub ,mph”, w za-
leznoéci od ustawien wyswietlacza)
Swieci, gdy przekroczone zostanie og-
raniczenie predkosci okreslone przez
ograniczenie predkosci zwigzane z
trybem jazdy (NORMAL, ECO, PO-
WER).

Niski poziom akumulatora wy-

sokiego napiecia

)
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Biate lampki ostrzegawcze i sygnali-
zacyjne

@ System kontroli pasa ruchu
(NG

System jest wigczony, ale granice pa-
sa ruchu nie zostaty wykryte (linie pa-
sa ruchu sg szare).

Lampka kontrolna pasa bez-
pieczenstwa
(1M

Symbol (w zaleznosci od wers;ji) Swie-
ci, gdy pas bezpieczenstwa jest pra-
widtowo zapiety.

Niski poziom akumulatora wy-

-Q sokiego napiecia
(M

Symbol zaswieci sie, wskazujac po-
ziom natadowania akumulatora wyso-
kiego napiecia.

b
Q Elektroniczny tempomat
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Szary symbol $wieci, gdy tempomat
jest wigczony, ale nie jest jeszcze ak-
tywny.

Biaty symbol swieci, gdy tempomat
jest wigczony i aktywny.

Tempomat adaptacyjny
(ACC)

P

Szary symbol swieci, gdy wtgczony
jest tempomat adaptacyjny (ACC), ale
nie jest jeszcze aktywny.

Biaty symbol swieci, gdy tempomat
adaptacyjny (ACC) jest wigczony i ak-
tywny.

Ogranicznik predkosci

LIM

Szary symbol swieci, gdy ogranicznik
predkosci jest wigczony, ale nie jest
jeszcze aktywny.

Biaty symbol $wieci, gdy ogranicznik
predkosci jest wtaczony i aktywny.

Aktywacja systemu
STOP&START

>

Symbol $wieci (w zaleznosci od
wersji), gdy interweniuje system
Start&Stop (silnik wytgcza sie). Po po-

nownym uruchomieniu silnika lampka
ostrzegawcza zgasnie.

2 Regulacja wysokosci wigzki
ZED Swiatet

Symbol ten wskazuje wysokos¢ swia-
tet mijania, ustawiang na czterech po-
ziomach (0 — 4) za pomocg przycis-
kow 2D i 2D.

} Sygnalizator zmiany jednego
4 biegu
(1)

Ten symbol sugeruje wtaczenie wy-
zszego biegu (zmiana biegu na wy-
zszy) lub nizszego biegu (zmiana bie-
gu na nizszy).

UWAGA Grafika symbolu bedzie sie
rézni¢ w zaleznosci od rodzaju wy-

dzie
» Sygnalizator zmiany dwdéch
« biegow
A (1)




Ten symbol sugeruje przesuniecie
dwoch biegow w gore (zmiana biegu
na wyzszy) lub w dét (zmiana biegu
na nizszy).

UWAGA Grafika symbolu bedzie sie
rozni¢ w zaleznosci od rodzaju wy-
Swietlacza zamontowanego w pojez-
dzie.

Ten symbol wydaje sie sugerowaé
zmiane o dwa biegi w gore (zmiana
biegu na wyzszy) (zmiana biegu na
nizszy).

UWAGA Grafika symbolu bedzie sie
rozni¢ w zaleznosci od rodzaju wy-
Swietlacza zamontowanego w pojez-
dzie.

&) System kontroli zjazdu ze
@' wzniesienia

Wigczanie systemu: wtgczenie sym-
bolu $wiecacego swiattem statym.
Aktywacja systemu nie powiodta sie:
wigcza sig dioda LED w przycisku w
srodkowym tunelu.

Usterka uktadu holowania
A przyczepy
L

(©)
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Symbol wigcza sie, aby zgtosi¢ uster-
ke systemu przyczepy.

Komunikaty wyswietlane sg na wy-
Swietlaczu, gdy aktywna jest funkcja
,ECO” lub ,POWER”.

Funkcja Ecoasting wigczona i

AR aktywna

<<

Symbol wskazuje, ze funkcja eCoas-
ting jest wigczona, ale nieaktywna.
Liczba wskazuje poziom regeneraciji.

Przekraczanie zaprogramo-
. wanej predkosci

Symbol wigcza sie po przekroczeniu
limitu predkosci (np. 120 km/h) us-
tawionego na wyswietlaczu z Menu
(wartos¢ wewnetrzna aktualizuje sie
zgodnie z ustawiong predkoscia).

Na rynkach, na ktorych jest to mozli-
we, ograniczenie predkosci jest state

i nie mozna go ustawi¢ z poziomu me-
nu.

Programy kontroli emisji i
konserwaciji

W celu zmniejszenia emisji spalin z sil-
nikdw wysokopreznych stosuje sie na-
stepujgce urzadzenia:

- katalizator utleniajacy;

- uktad recyrkulacji spalin (EGR);

- filtr czastek statych (DPF) (dotyczy

w zaleznos$ci od wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano dane wyposazenie).

A OSTRZEZENIE

Filtr czastek statych (DPF) osigga
wysokie temperatury podczas nor-
malnej pracy. Nie parkowa¢ samo-
chodu na materiale tatwopalnym
(trawa, suche liscie, igty sosen itp.):
niebezpieczenstwo pozaru.

Filtr czastek statych (DPF)

Filtr czgstek statych w silnikach wyso-
kopreznych jest filtrem mechanicznym,
zintegrowanym z uktadem wydecho-
wym, ktory fizycznie zatrzymuje czgstki
wegla obecne w spalinach silnikéw wy-
sokopreznych.

Filtr czgstek statych w silnikach wyso-
kopreznych zostat zastosowany w celu
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wyeliminowania prawie wszystkich cza-
stek statych zgodnie z obecnymi / przy-
sztymi przepisami prawnymi.

Podczas normalnego uzytkowania po-
jazdu modut sterujgcy uktadu napedo-
wego rejestruje zestaw danych (czas
podrézy, rodzaj trasy, osiggniete tem-
peratury itp.) i oblicza, ile czastek sta-
tych zostato uwiezionych przez filtr.
Poniewaz filtr ten fizycznie zatrzymuje
czastki state, nalezy go regenerowac
(czysci¢) w regularnych odstepach cza-
su poprzez spalanie czastek wegla.
Procedura regeneraciji jest sterowana
automatycznie przez modut sterujacy
ukfadu napedowego zgodnie z warun-
kami filtra i warunkami uzytkowania po-
jazdu.

Podczas regeneracji moze wystgpic:
ograniczony wzrost predkosci obroto-
wej silnika, uruchomienie wentylatora,
ograniczony wzrost oparéw i wysokich
temperatur na wylocie spalin.

Nie sg to usterki; nie pogarszajg

one wydajnosci pojazdu ani nie szko-
dzg Srodowisku. Jesli wyswietlany jest
dedykowany komunikat, patrz sekcja
,Lampki i komunikaty ostrzegawcze”.
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Poktadowy system diag-
nostyczny (OBDII)

System EOBD (European On Board
Diagnosis) umozliwia ciggte diagnozo-
wanie komponentéw zwigzanych z emi-
sjg zanieczyszczen w pojezdzie.
Alarmuje rowniez kierowce, wigczajac
lampke ¢ ostrzegawczg na tablicy roz-
dzielczej, gdy elementy te nie sg juz

w stanie szczytowym (patrz rozdziat
.Lampki ostrzegawcze, wskazniki i ko-
munikaty”).

Celem systemu jest:

- monitorowanie wydajnosci systemu;

- wskazywacé na wzrost emisji spowo-
dowany awarig pojazdu;

- wskazujg na koniecznos¢ wymiany
podzespotéw, ktore uleglty uszkodze-
niu.

System posiada rowniez zigcze, ktore
mozna potaczy¢ z odpowiednim sprze-
tem, co umozliwia odczyt kodéw bte-
dow przechowywanych w jednostce
sterujgcej wraz z szeregiem okreslo-
nych parametrow pracy i diagnostyki
silnika. Kontrola ta moze by¢ rowniez
przeprowadzona przez organy kontroli
ruchu.

@ UWAGA

Po wyeliminowaniu usterki, w ce-
lu catkowitego sprawdzenia syste-
mu, ASO STELLANTIS przeprowa-
dzi test stanowiskowy i, w razie po-
trzeby, test drogowy, ktéry moze
réwniez wymagac ditugiej podrozy.

Elementy sterowania Kli-
matyzacjg
OBSLUGA TECHNICZNA SYSTEMU

Zimg uktad klimatyzacji nalezy wtgczac
przynajmniej raz w miesigcu na okoto
10 minut. Przed latem sprawdzi¢ uktad
w ASO STELLANTIS.

Klimatyzacja manualna

W uktadzie klimatyzacji wyko-

rzystywany jest czynnik chtod-

niczy R134a lub R1234yf,
zgodny z przepisami obowigzujgcymi
w krajach, w ktérych sprzedawany
jest samochdd. Do napetniania nale-
zy stosowac wytagcznie gaz wskaza-
ny na odnosnej plakietce w komo-
rze silnika. Stosowanie innych czyn-
nikéw chtodniczych wptywa na wy-




dajnosé i stan uktadu. Srodek smar-
ny stosowany w sprezarce jest row-
niez scisle powigzany z rodzajem
czynnika chtodniczego, nalezy skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.

Uktad zawiera fluorowane ga-
zy cieplarniane R134A

W zaleznosci od wers;ji i kraju sprze-
dazy uktad klimatyzacji moze zawie-

ra¢ fluorowane gazy cieplarniane
R134A.

ELEMENTY STERUJACE

Pierscien regulacji temperatury powie-
trza A (mieszanie gorgcego i zimnego
powietrza)

Czerwona sekcja = gorgce powietrze
Sekcja niebieska = zimne powietrze
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Pokretto B wigcza/reguluje wentylator

0 = wentylator wytgczony

1-2-3 = predkos$¢ wentylatora

4 4y = maksymalna predkos¢ wentyla-
tora

Pierscien rozprowadzajgcy powietrze C

7/ do doprowadzania powietrza
do nawiewdw Srodkowych i
bocznych;

«F ogrzac stopy i przekazac nie-
co chtodniejsze powietrze do
otworéw wentylacyjnych de-
ski rozdzielczej, w warunkach
temperatury posredniej;

«/ doogrzewania, gdy tempera-
tura zewnetrzna jest bardzo
niska: kierowac jak najwiecej
powietrza na stopy;

,“,Wj jednoczes$nie ogrzewac stopy
odmgtawia¢ przednig szybe;

&y do szybkiego usuwania zapa-
rowania szyby przedniej.

Pokretto wtgczania/wytgczania obiegu
zamknietego powietrza D

Przekre¢ pokretto na, <= aby wigczyé

wewnetrzny obieg zamkniety powietrza.

Przekre¢ pokretto na, &€ aby wylgczy¢
wewnetrzny obieg powietrza.

Przycisk wigczania/wytgczania uktadu
klimatyzacji E

Aby wiaczy¢ uktad klimatyzacji, nalezy
nacisngc¢ ten przycisk (przycisk LED
wigczenia).

Aby wytaczy¢ uktad klimatyzacji, nalezy
nacisngc¢ ten przycisk ponownie (przy-
cisk LED wyfgczenia).

Niezalezna nagrzewnica do-
datkowa

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Wersja programowalna

Dodatkowa nagrzewnica znajduje sie
na dachu lub w schowku w kabinie, jesli
jest zainstalowana. Jest catkowicie nie-
zalezna od pracy silnika w zakresie:

- ogrzewania przedziatu pasazerskiego
przy wytaczonym silniku;
- odszraniania szyb;

- ogrzewania cieczy chtodzacej silnika,
a nastepnie sam silnik przed urucho-
mieniem.

129



PRZYRZADY | ELEMENTY STEROWANIA NA DESCE ROZDZIELCZEJ

System sktada sie z nastepujacych ele-
mentow:

- palnik na olej napedowy do podgrze-
wania wody z ttumikiem spalin;

- pompa dozujgca poditgczona do rur
zbiornika do zasilania palnika;

- wymiennik ciepta potgczony z rurami
uktadu chtodzenia silnika;

- jednostka sterujgca podtgczona
do systemu ogrzewania/wentylaciji
przedziatu pasazerskiego w celu
umozliwienia pracy automatycznej;

- elektroniczna jednostka sterujgca do
sterowania i regulacji wbudowanego
palnika;

- cyfrowy timer do recznego wigczania
nagrzewnicy lub do programowania
czasu jego wigczenia.

Dodatkowa nagrzewnica (w okresie zi-
mowym) nagrzewa, utrzymuje tempera-
ture i cyrkuluje ciecz chtodzacy silnika
przez okreslony czas, aby zapewni¢
optymalne warunki silnika i przedziatu
pasazerskiego podczas uruchamiania
silnika.

Nagrzewnica moze dziata¢ automatycz-
nie po zaprogramowaniu za pomocg
timera cyfrowego lub recznie, naciska-
jac przycisk ,natychmiastowego ogrze-
wania” na timerze.
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Po aktywacji nagrzewnicy, zaprogramo-
wanej lub recznej, elektroniczna jed-
nostka sterujgca uruchamia pompe cie-
czy chiodzacej i wigcza palnik zgodnie
z wstepnie ustawionymi, kontrolowany-
mi procedurami.

Wydajno$¢ pompy obiegowej jest row-
niez kontrolowana przez elektroniczng
jednostke sterujgcg w celu zminimalizo-
wania poczgtkowego czasu nagrzewa-
nia.

Gdy system dziata, modut sterujacy
wigcza wentylator nagrzewnicy przed-
ziatu pasazerskiego na drugiej predkos-
Ci.

Moc cieplna kotta jest regulowana auto-
matycznie przez elektroniczng jednost-
ke sterujacg w zaleznosci od tempera-
tury cieczy chtodzace;j silnika.
Nagrzewnica moze wytgczy¢ sie samo-
istnie z powodu przerwy w zaptonie

po uruchomieniu lub z powodu zgasnie-
cia ptomienia podczas pracy. W takim
przypadku nalezy przeprowadzi¢ proce-
dure wylgczania i sprobowac ponownie
wigczy¢ nagrzewnice. Jesli nadal nie
dziata, skonsultuj sie z ASO STELLAN-
TIS.

@ UWAGA

Nagrzewnica jest wyposazona w
ogranicznik termiczny, ktory odcina
spalanie w przypadku przegrzania z
powodu niewystarczajgcego wycie-
ku ciecz chtodzgca/ciecz chtodzaca.
W takim przypadku, po naprawieniu
usterki w uktadzie chtodzenia i/lub
uzupefnieniu ptynu, nalezy nacisng¢
przycisk wyboru programu przed po-
nownym wigczeniem nagrzewnicy.

Aktywacja systemu ogrzewania

Gdy obecny jest system automatycznej
klimatyzacji, modut sterujgcy ustawia
temperature i dystrybucje powietrza,
gdy nagrzewnica jest wigczona w pozy-
cji parkowania. Gdy obecny jest reczny
regulator ogrzewania/klimatyzaciji, aby
uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ ogrze-
wania, nalezy sprawdzi¢, czy pokretto
regulacji temperatury ogrzewania/wen-
tylacji przedziatu pasazerskiego znajdu-
je sie w pozycji ,gorgce powietrze”.

Aby priorytetowo potraktowa¢ wstepne
ogrzewanie przedziatu pasazerskiego,
ustaw pokretto rozprowadzania powie-
trza w pofozeniu , 4.



Aby utatwi¢ usuwanie zaparowania szy-
by przedniej, nalezy ustawi¢ pokretto
rozprowadzania powietrza w potozeniu
$Y.

Aby uzyskac obie funkcje, nalezy usta-
wi¢ pokretto rozdziatu powietrza w poto-
zeniu ,7.

OPIS ELEMENTOW

Panel sterowania i struktura menu:

1 Nazwa pozycji menu

2 Symbol menu

3 Aktywowany czas zaprogramowany
4 Godzina

5 Przycisk szybkiego startu ze wskazni-
kiem stanu

6 Przycisk sterujgcy

W menu gtéwnym dostepne sa naste-
pujgce elementy menu: timer, ogrzewa-
nie i ustawienia.

Symbole
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. . ce i funkcje
Menu timera (ustawiona
— godzina) wskaznikiem sta-
nu
Menu ogrzewania Obrot przycisku | Wybér funkc;ji
sterujgcego (po-
kretto/przycisk)

Zaktualizuj godzine pro-

gramu Dziatanie przyci-

sku sterujgcego
(pokretto/przycisk)

Potwierdzenie wy-
branej funkgiji

Menu ustawien
Funkcja ,Wstecz”

Wyjdz z wybranego menu za pomocg

funkcji ,Wstecz”. Ustawienia sg zapisy-
wane i wyswietlany jest poprzedni po-
ziom menu.

Czas witgczenia

REEEE

Wskaznik stanu

Przyciski i elementy sterujgce

O stanie nagrzewnicy $wiadczy kolor

Przycisk Elementy steruja- . : .
Califlnkale lampki na przycisku szybkiego startu.
Q) Przycisk szybkie-
go startu ze
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Status Lampki LED

Tryb ogrzewania KOLOR ZIE-

LONY staty
Nagrzewnica wytg- | KOLOR BIALY
czona — panel stero- | staty

wania wigczony

Bfad — tryb ogrzewa- | Kolor czerwony

nia nie jest dostepny | migajacy
Zaprogramowany Kolor zielony
tryb ogrzewania — migajacy

panel sterowania w
stanie bezczynnosci

Panel sterowania przechodzi w tryb us-
pienia (wyswietlacz i diody LED gasng),
jesli na panelu sterowania przez 60 se-
kund nie zostang podjete zadne dziata-
nia, a nagrzewnica jest wytgczony.

Wyswietlacz trybu pasywnego

Jesli nagrzewnica jest aktywowana
przez inny panel sterowania Webasto
(np. Telestart lub ThermoCall), panel
sterowania jest ponownie aktywowany
ze stanu bezczynnosci, a tryb pracy
wybrany przez inny panel sterowania
jest wyswietlany na wyswietlaczu. Wy-
Swietlacz zalezy od podtgczonej na-
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grzewnicy. Wyswietlacz zalezy od pod-
taczonej nagrzewnicy.

Ogrzewanie.
Nacisnag¢ przycisk
szybkiego startu
®, aby wytaczyc
tryb pasywny. Na-
grzewnica jest
wytgczona.

Wyswietlacz Tryb pracy

Wyswietlacz informacyjny

Na wyswietlaczu rozruchowym wy-
Swietlane sg nastepujgce informacje o
podtgczonej nagrzewnicy i panelu ste-
rowania:

- nazwa panelu sterowania;

- nazwa podtgczonej nagrzewnicy;

- wersja oprogramowania podtgczone-
go panelu sterowania;

- wersja sprzetowa podtaczonego pa-
nelu sterowania.

Menu gtéwne jest wyswietlane po 1,5 s.

TRYB OGRZEWANIA
- Wybierz pozycje menu ,,Ogrzewanie”
w menu gtéwnym.

- Nacisngc przycisk sterowania. Na
wyswietlaczu miga czas pracy.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ czas pracy ,Teraz’.
Maksymalny czas pracy mozna wy-
bra¢ i aktywowac, obracajac przycisk
sterujgcy zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Czas pracy jest ustawiany w opcji
,Minuta” i ,Godzina”.

- Tryb ogrzewania jest uruchomiony.
Na wyswietlaczu pojawi sie pozy-
cja menu ,Ogrzewanie” i ustawiony
pozostaty czas. Przycisk szybkiego
startu zaswieci sie na zielono.

WEACZANIE NAGRZEWNICY ZA PO-
MOCA PRZYCISKU SZYBKI START

»Szybkiego startu” mozna uzy¢ do akty-
wacji funkcji ogrzewania, po prostu na-
ciskajac (® przycisk. Tryb pracy mozna
zmieni¢ zgodnie z wlasnymi zyczenia-
mi.

Szybkie uruchomienie podgrzewacza
wody

Przycisk szybkiego startu jest zaprogra-
mowany do ogrzewania.

Nacisna¢ przycisk szybkiego startu(®).
Ogrzewanie jest uruchomione. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie pozycja menu



,Ogrzewanie” i ustawiony pozostaty
czas. Przycisk szybkiego startu zaswie-
ci sie na zielono.

Regulacja temperatury podczas pracy
ogrzewania

- Nagrzewnica dziata.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, wybraé
zadang temperature.

- Nacisng¢ przycisk sterowania w cig-
gu 5 sekund, aby potwierdzi¢ wybor.

Regulacja poziomu ogrzewania pod-
czas pracy

- Nagrzewnica z mozliwos$cig wyboru
poziomdéw ogrzewania.

- Nagrzewnica dziata.

- Nacisng¢ przycisk sterujgcy, aby
przetgczac sie miedzy wyborem tem-
peratury a wyborem poziomu ogrze-
wania.

- Nacisng¢ przycisk ze strzatka, aby
wybra¢ zadany poziom ogrzewania.

- Nacisng¢ przycisk sterowania w cig-
gu 5 sekund, aby potwierdzi¢ wybor.

Regulacja pozostatego czasu

Jesli preferowany jest dtuzszy czas re-
zydualny, nalezy ustawi¢ dtuzszy czas
pracy. Po uptywie minimalnego cza-
su pracy wynoszgcego 10 minut nie
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mozna wprowadzac¢ zadnych dalszych
zmian. Przedtuzenie jest mozliwe tylko
po wytgczeniu i ponownym wigczeniu.

Pozostaty czas nagrzewnicy wodnej

- Nagrzewnica dziata.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ czas pracy ,Minuty”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybodr. Ogrzewa-
nie jest uruchomione. Na wyswietla-
czu pojawi sie pozycja menu ,Ogrze-
wanie” i ustawiony pozostaty czas.
Przycisk szybkiego startu zaswieci
sie na zielono.

WYLACZANIE

- Nagrzewnica dziata.

- Nacisng¢ przycisk szybkiego startu.
Podswietlenie przycisku szybkiego
startu zmienia kolor z zielonego (w
trybie ogrzewania) na biaty.

PROGRAMOWANIE TIMERA
(WSTEPNIE USTAWIONA GODZINA)

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie

z panelem sterowania MultiControl.
Czasy preselekcji mozna zaplanowac
z maksymalnie 7-dniowym wyprzedze-
niem. Nagrzewnica wtgcza sie automa-
tycznie w zaprogramowanym czasie.

Mozesz przechowywac do 3 zaprogra-
mowanych godzin dziennie i fgcznie do
21 zaprogramowanych godzin. Liczba
dostepnych aktywnych timeréw moze
sie rézni¢ w zaleznosci od zastosowa-
nego wariantu MultiControl i rodzaju za-
stosowania (np. samochdéd, ciezarow-
ka, t6dz itp.). Dostepnych moze by¢
maksymalnie 21 aktywnych timerow.
Timer: ustawienie czasu zaprogramo-
wanego

- Ustawiono aktualng godzing i dzieh
tygodnia.

- Nagrzewnica jest wytgczona.

- W menu gtéwnym wybrano pozycje
menu , Timer”.

- Nacisngc przycisk sterowania. Na
wys$wietlaczu pojawi sie¢ komunikat
,Zaktualizuj zaprogramowany czas”
(jesli nie zapisano jeszcze zadnego
timera).

- Nacisng¢ przycisk sterujgcy, aby do-
dac¢ nowy timer.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ ,Dzien tygodnia”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Obrdcic przycisk sterujacy, aby wy-
brac¢ czas wigczenia zasilania ,Godzi-

”»

na-.
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Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Czas rozpoczecia ,Minuta” jest usta-
wiony jako czas rozpoczecia ,Godzi-
ny”.

Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ czas zatrzymania ,Godzina”.
Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Czas zatrzymania ,Minuta” jest usta-
wiany jako czas zatrzymania ,Godzi-

ny”.

Timer: Ustawienie trybu ogrzewania

Wszystkie nagrzewnice:

Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor. Timer
jest zapisywany i wySwietlany na wy-
Swietlaczu (wskaznik temperatury tyl-
ko dla nagrzewnic powietrza).
Nacisna¢ ten przycisk, aby wig-
czy¢/wytgczyc¢ timer. Na wyswietla-
czu pojawia sie komunikat ,Aktywuj”.
Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ aktywacje. Ak-
tywowany wstepnie ustawiony czas
jest oznaczony biatym paskiem.

W menu gtéwnym pojawi sie symbol
»1 . Przycisk szybkiego startu miga
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na zielono, jesli timer jest aktywny dla
funkcji ogrzewania.

Wiaczanie, wytgczanie, dostosowywa-
nie lub usuwanie timera

Nacisng¢ przycisk sterowania. Na
wys$wietlaczu widoczne sg zapisane
timery. Timery sg utozone w po-
rzadku chronologicznym wedtug dnia/
godziny. Najpierw wyswietlany jest
nastepny aktywny timer. (Wskaznik
predkosci wentylatora tylko dla na-
grzewnic powietrza).

Obréci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ timer.

Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Przekrec¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
brac jedng z opcji (,WLt.”, ,Wyt.”, ,Do-
pasuj”’, ,Usun”).

Usun wszystkie timery

W menu gtéwnym wybierany jest
symbol , Timer”.

Nacisng¢ przycisk sterowania. Na
wys$wietlaczu widoczne sg zapisane
timery. (Wskaznik predkosci wentyla-
tora tylko dla nagrzewnic powietrza)
Obrdci¢ przycisk sterujacy w lewo, az
na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat ,Wyczy$¢ wszystko”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybér. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie komunikat ,OK”

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybdr. Wszyst-
kie zaprogramowane timery zostaty
wyczyszczone. Na wyswietlaczu po-
jawia sie menu gtéwne.

Ustawianie dnia tygodnia

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obréci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ ,Dzien tygodnia”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zadany ,Dzien tygodnia”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Ustaw godzine

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obroci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Czas”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Przekre¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zadany format (12/24 godziny).



- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybdr. Na wy-
Swietlaczu miga godzina.

- Obrdci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ ,Godzina”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor. Miga czas
,Minuta”.

Czas ,Minuty” jest ustawiany jako
czas ,Godziny”.

Ustawienia jezyka

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
brac¢ pozycje menu ,Jezyk”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ zadany jezyk (np. ,wioski”).

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Ustawianie jednostki temperatury

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obracic¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Jednostka tem-
peratury”.

- Nacisng¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
brac¢ urzadzenie. To ustawienie jest
uzyskiwane bez potwierdzenia.
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Ustawienie jasnosci

Jasnos¢ monitora jest dostosowywana
za pomocg sygnatu pojazdu zgodnie z
instalacja.

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Jasnos¢’.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zgdang wartosé.

- Ustawiona warto$¢ miga.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

Ustawienie dezaktywacji wyswietlacza
Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Limit czasu ekra-
nu”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Obroci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zgdang godzine lub ,Auto”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlacz nie jest wytgczony pod-
czas aktywnego ogrzewania, jesli wy-
brano opcje ,Auto”. Wyswietlacz wy-

tacza sie po 10 sekundach, gdy jest
ustawiony na ,Auto”, jesli zadna na-
grzewnica nie jest aktywna.

Ustawienie oswietlenia dziennego/noc-
nego

W przypadku wyswietlacza do wyboru
jest oswietlenie dzienne i nocne. Jesli
wybrano opcje ,Wyt.”, ogdlne ustawie-
nie jasnos$ci jest aktywowane bez rozro-
znienia miedzy dniem a noca.

Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Dzien/noc”.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Wybdr ,Wyt.” jest ustawiony wstep-
nie.

- Obrdé¢ przycisk sterujacy, aby ustawi¢
wartosci dla Poczatek dnia, Koniec
dnia, Jasnosc (dzien), Jasnos¢ (noc).

- Na wyswietlaczu pokazywany jest
wstepnie wybrany czas dla dnia.

- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.

- Na wyswietlaczu miga opcja ,Godzi-
na” dla opcji ,Poczatek dnia”.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ zadang ,Godzine” ,Poczatku
dnia”.
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Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybér. Na wy-
Swietlaczu miga ,Minuta” dla ,Poczat-
ku dnia”.

,Minuta” ,Poczatku dnia” jest us-
tawiona jako ,Godzina” ,Poczatku
dnia”.

Przekre¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zgdang ,Godzing” dla ,Konca
dnia”.

Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor. Na wy-
Swietlaczu miga ,Minuta” dla ,Konca
dnia”.

,Minuta” ,Konca dnia" jest ustawiona
jako ,Godzina” ,Poczatku dnia”.

Na wyswietlaczu wyswietlany jest po-
ziom jasnosci ,Dzien”.

Obraci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zadany poziom ogrzewania
,Dzien”.

Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybér. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie poziom jas-
nosci ,Noc”.

Obraci¢ przycisk sterujacy, aby wy-
bra¢ zgdany poziom jasnosci ,Noc”.
Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybor.
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Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
,Dzien/noc”. Wybrane warto$ci zosta-
ty zapisane.

nikaty o btedach nalezy potwierdzic,
gdy tylko sie pojawig, naciskajac przy-
cisk sterowania. Menu gtéwne jest wy-

Wywotanie informaciji o systemie

Informacje o systemie zawierajg da-
ne dotyczace wersji oprogramowania i
sprzetu panelu sterowania, a takze oz-
naczenia podtgczonej nagrzewnicy.
Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Informacje o sys-
temie”.

- Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybér. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie nazwa na-
grzewnicy.

- Obroé¢ przycisk sterowania, aby prze-
tacza¢ miedzy nazwg nagrzewnicy a
informacjami panelu sterowania (na-
zwa panelu sterowania, wersja opro-
gramowania i sprzetu).

Przywotywanie zapisanego komunikatu

Swietlane ponownie dopiero po potwier-
dzeniu.
Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

Obréci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Komunikat o bte-
dzie”.

Nastepnie nacisng¢ przycisk sterujg-
cy, aby potwierdzi¢ wybor. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie komunikat (lub
komunikaty) o btedzie. Na wyswietla-
czu pojawi sie komunikat ,OK”, jesli
nie ma komunikatu o btedzie. W przy-
padku powtarzajgcych sie komunika-
téw o btedach, wszystkie komunikaty
mozna wywotaé, obracajac przycisk
sterujacy.

Nacisna¢ przycisk sterujacy, aby po-
wrdci¢ do pozycji menu.

Resetuyj

o btedzie

Komunikaty o btedach (kody) zwigzane
Z nagrzewnicg i wszystkimi innymi pod-
taczonymi komponentami w przypadku
awarii sg tutaj zapisywane i wyswietla-
ne. Aktualne komunikaty o btedach sg
réwniez oznaczone znakiem ,!”. Komu-

Reset przywraca wszystkie podstawo-
we ustawienia konfiguracji (podstawo-
we ustawienia przez technika) z wyjat-
kiem dnia tygodnia i godziny.
Wybrano pozycje menu ,Ustawienia”.

- Obroci¢ przycisk sterujgcy, aby wy-
bra¢ pozycje menu ,Reset”.



- Nastepnie nacisng¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybdr. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie komunikat ,OK”

- Nastepnie nacisngc¢ przycisk steruja-
cy, aby potwierdzi¢ wybér. Przepro-
wadzane jest ponowne uruchomie-
nie.

Twoje ustawienia osobiste zostaty
wyczyszczone. Ten proces nie moze
dziata¢ wstecz.

CZYSZCZENIE

Do czyszczenia panelu sterowania na-
lezy uzywac wytacznie migkkiej, nie-
strzepigcej sie sciereczki. Do obudowy
nie moze przedostawac sie wilgo¢. Do
czyszczenia nie uzywac srodkow do
czyszczenia szkta, domowych $rodkow
czyszczacych, aerozoli, rozpuszczalni-
koéw, srodkoéw czyszczacych na bazie
alkoholu ani srodkéw sciernych.

KOMUNIKAT O BLEDZIE

Komunikaty o btedach nagrzewnicy sg
wys$wietlane jako ,F” lub ,H” i nale-

zy je pobra¢ z odpowiedniego opisu
nagrzewnicy. Komunikaty o btedach

na panelu sterowania sg wyswietlane
przez ,T".

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
o btedzie.
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- Nacisng¢ przycisk sterujacy, aby po-
twierdzi¢ komunikat o btedzie.

© Komunikat o btedzie jest przecho-
wywany w pamigci bteddow.

o Jesli nie otrzymano potwierdzenia,
ponownie pojawia sie komunikat o
btedzie (np. podczas ponownego
uruchamiania lub wychodzenia z
trybu czuwania).

Kody bledow

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat o btedzie, skontaktuj sie z obstugg
klienta.

OSTRZEZENIE: Prace konserwacyjne

i naprawcze nagrzewnic moga by¢ wy-
konywane wytgcznie przez wykwalifiko-
wany personel.

Fragment komunikatéw o btedach pa-
nelu sterowania

T84 — niskie napiecie (zasilanie jest ni-
skie). Nataduj akumulator lub sprawdz
uktad elektryczny samochodu.

Te4 — dioda LED statusu usterki. Skon-
taktuj sie z pomocg techniczng/obstugg
klienta.

Teb — Btad godziny. W przypadku us-
terki zasilania diuzszej niz 8 minut: po-
nownie wprowadz date/godzine. Jesli

bfad wystepuje bez przerwy w napieciu:
nalezy skontaktowac sie z Dziatem ob-
stugi/Obstugi klienta.

T12 — Wadliwa komunikacja W-Bus.
Wybrano nieprawidtowg nagrzewnice.
Postepowacé zgodnie z procedurg pod-
ang w instrukgciji instalacji. Skontakto-
wac sie z dziatem wsparcia/obstugi kli-
enta (w razie potrzeby).

ZEOMOWANIE

Panel sterowania nie moze by¢ utylizo-
wany razem z odpadkami domowymi.
Przestrzegac regionalnych przepisow
dotyczacych utylizacji produktow elek-
tronicznych.

WSPARCIE | OBSLUGA KLIENTA

Masz pytania techniczne lub problem z
urzgdzeniem? Masz pytania techniczne
lub problem z urzgdzeniem?

OBSEUGA OKRESOWA

Nalezy regularnie sprawdzac¢ dodatko-
wy nagrzewnica u ASO STELLANTIS (i
zawsze na poczatku kazdej zimy). Za-
gwarantuje to bezpieczng i ekonomicz-
ng prace nagrzewnicy oraz dtugi czas
jej dziatania.
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Sterowanie recyrkulacjg

Ustawi¢ pokretto D nacZ.

Zaleca sie wtgczenie wewnetrznej re-
cyrkulacji powietrza podczas stania w
kolejce lub w tunelach, aby zapobiec
wprowadzeniu zanieczyszczonego po-
wietrza. Nie uzywac tej funkcji przez
dtuzszy czas, zwtaszcza jesli na pokta-
dzie znajduje sie kilku pasazeréw, aby
zapobiec parowaniu okien.

@ UWAGA

Wewnetrzna recyrkulacja powietrza
umozliwia szybsze osiggnigecie wy-
maganych warunkow grzania lub
chtodzenia w zaleznosci od wybra-
nego trybu pracy.

Nie nalezy uzywac funkcji recyrku-
lacji powietrza w deszczowe/zimne
dni, poniewaz znacznie zwiekszyto-
by to mozliwo$¢ zaparowania szyb
wewnatrz.
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Klimatyzacja automatyczna

Elementy sterujgce na panelu
przednim klimatyzaciji

2.5’ wr 37 o 8 il

ATO W, WE A e

LIHGFED

A Przycisk zwiekszania/zmniejsza-
nia temperatury

B Wyswietlacz

Przycisk zwiekszania/zmniejsza-
nia wentylacji

Przycisk wtgczania/wytgczania
Przycisk recyrkulaciji

Przycisk wtgczania/wytgczania
sprezarki klimatyzaciji

G Przycisk wyboru rozdziatu prze-
ptywu powietrza

H Przycisk wigczania/wytgczania
maksymalnego chtodzenia

Przycisk szybkiego odszraniania
przedniej szyby

Przycisk wigczania/wytaczania
dziatania automatycznego
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Elementy sterujgce na wyswietlaczu systemu

15:14 No device

@ Posteriore

W systemie multimedialnym znajdujg sie przyciski graficzne, ktére umozliwiajg wtgczenie funkcji opisanych w tym akapicie.

A PRZESTROGA

Do czyszczenia uktadu klimatyzacji i wyswietlacza uzyj miekkiej, czystej, suchej, antystatycznej szmatki i upewnij sie, ze
jest ona wytgczona podczas czyszczenia. Produkty detergentowe i nabtyszczajgce mogg uszkodzi¢ jego powierzchnie. Nie
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uzywac¢ alkoholu, benzyny ani ich pochodnych. Upewni¢ sie, ze uzywane $rodki czyszczace nie zawieraja, nawet w matych

ilosciach, alkoholu ani jego pochodnych.

Opis elementow sterowania

Klimatyzacja automatyczna utrzymuje
komfort we wnetrzu nadwozia i kom-
pensuje ewentualne wahania zewnetrz-
nych warunkéw pogodowych.

Aby zapewni¢ optymalne zarzgdzanie
komfortem, temperatura odniesienia
wynosi 22°C.

Parametry i funkcje sterowane automa-
tycznie to:

- temperatura powietrza przy wylotach
po stronie kierowcy/pasazera z przo-
du;

- rozdziat przeptywu powietrza przy
wylotach po stronie kierowcy/pasaze-
ra z przodu;

- predkos$¢ wentylatora (ciggta zmiana
przeptywu powietrza);

- wiaczanie sprezarki (w celu chtodze-
nia/osuszania powietrza);

- recyrkulacja powietrza.

Wszystkie te funkcje mozna regulowac
recznie, to znaczy poprzez oddziatywa-
nie na system i wybor jednej lub wielu
funkcji, a nastepnie zmiane ich parame-
trow.
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Wybory reczne majg zawsze wyzszy
priorytet niz ustawienia automatyczne

i sg zapamietywane do momentu na-
cisniecia przycisku AUTO. Nie dotyczy
to jednak przypadkow, w ktérych uktad
interweniuje ze wzgledéw bezpieczen-
stwa.

Funkcji AUTO nie wytgczajg nastepuja-
ce czynnosci:

- wigczenie/wytgczenie obiegu za-
mknietego;

- wigczenie/wytgczenie sprezarki,
zgodnie z panujgcymi warunkami
otoczenia;

- zmiana ustawionej temperatury;

- ogrzewanie tylnej szyby wt./wyt. (za-
leznie od wyposazenia).

llo$¢ powietrza wprowadzanego do
wnetrza nadwozia jest niezalezna od
predkosci pojazdu, poniewaz jest re-
gulowana przez wentylator sterowany
elektronicznie.

Temperatura naptywajgcego powietrza
jest zawsze automatycznie kontrolowa-
na zgodnie z temperaturg ustawiong na
wyswietlaczu (nie dotyczy to sytuaciji,
gdy system jest wytgczony ani pewnych

warunkoéw, w ktérych sprezarka nie pra-
cuje).

Uktad umozliwia reczne ustawienie lub
regulacje nastepujgcych parametréw:

- temperatura powietrza;

- istnieje 7 stopni predkosci wentylato-
ra;

- rozdziat przeptywu powietrza;

- wigczanie sprezarki;

- funkcja szybkiego odszraniania/usu-
wania zaparowania;

- recyrkulacja powietrza;

- ogrzewana szyba tylna;

- wytaczanie ukfadu.

Tryb dziatania

Uktad klimatyzacji mozna uruchomi¢ na
rézne sposoby: zaleca sie nacisniecie
przycisku AUTO i przycisku A \vw ce-
lu ustawienia zadanej temperatury.
Wowczas system dziata w petni auto-
matycznie, dostosowujgc temperature,
ilos¢ i rozdziat przeptywu powietrza
wprowadzanego do wnetrza nadwozia.
Steruje rowniez uktadem recyrkulacji
powietrza i wigczaniem sprezarki klima-
tyzaciji.



Podczas dziatania w trybie automa-
tycznym mozna w dowolnym momen-
cie zmienia¢ ustawione temperatury,
wigczyé/wytgczyc¢ tylng szybe ogrze-
wang (zaleznie od wyposazenia), wig-
czyclwytgczy¢ sprezarke i recyrkula-
cje za pomocg poszczegolnych przycis-
kow; uktad automatycznie zmieni usta-
wienia, aby dostosowac sie do nowych
wymagan.

Wowczas ukiad klimatyzacji bedzie na-
dal automatycznie sterowat wszystkimi
funkcjami z wyjatkiem tych, ktére zos-
taty ustawione recznie. Predkos$¢ wen-
tylatora jest taka sama we wszystkich
strefach wnetrza nadwozia.

Regulacja temperatury powietrza

Wielokrotne naciskanie przyciskow A
v/ w gore lub w dot powoduje wigcze-
nie odpowiednio funkgcji HI (maksymal-
na temperatura powietrza) i LO (mini-
malna temperatura powietrza). Aby wy-
taczy¢ te funkcje, nalezy uruchomi¢ nu-
meryczng regulacje temperatury powie-
trza.

Wybor rozdziatu przeptywu powie-
trza

Nacisniecie przycisku G na desce roz-
dzielczej lub przyciskow graficznych
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znajdujacych sie na wyswietlaczu sys-
temu multimedialnego umozliwia recz-
ne ustawienie jednej z nastepujgcych
mozliwosci dystrybucji powietrza:

s/ Doptyw powietrza do przednich i tyl-
nych wylotéw powietrza w okolicy nég.
To ustawienie rozdziatu przeptywu po-
wietrza powoduje najszybsze ogrzanie
wnetrza, zapewniajgc natychmiastowe
uczucie ciepfa.

%/ Strumien powietrza w kierunku
przedniej szyby.

W Maksymalne odszranianie szyby
przednie;j.

Mozna wybra¢ kombinacje kilku trybdéw,
naciskajac kolejno poszczegolne przy-
ciski.

W trybie AUTO ukfad klimatyzacji au-
tomatycznie steruje rozdziatem przepty-
wu powietrza. Wskazanie dotyczace
rozdziatu przeptywu powietrza, po us-
tawieniu recznym, jest wyswietlane na
ekranie klimatyzacji systemu multime-
dialnego.

Przycisk AUTO

Po nacis$nigciu przycisku AUTO uktad
klimatyzacji jest automatycznie regulo-
wany w poszczegolnych strefach:

- ilo&¢ i rozdziat przeptywu powietrza
wprowadzanego do wnetrza nadwo-
Zia;

- sprezarka uktadu klimatyzaciji;

- recyrkulacja powietrza;

- anulowanie wszystkich poprzednich
ustawien recznych.

W przypadku recznej ingerencji w roz-
dziat przeptywu powietrza lub predkosé
wentylatora uktad klimatyzacji nie ste-
ruje juz automatycznie wszystkimi funk-
cjami.

Aby przywroci¢ automatyczne sterowa-
nie uktadem po jednej lub kilku regula-
cjach recznych, nalezy nacisng¢ przy-
cisk AUTO.

Recyrkulacja powietrza

Recyrkulacje powietrza mozna wig-
czyc¢lwytgczy¢, naciskajac przycisk <.

© UWAGA

Wigczenie funkcji recyrkulacji umoz-
liwia szybsze osiggniecie wymaga-
nych warunkoéw grzania/chtodzenia.
Nie zaleca sie jednak uzywania jej
w deszczowe/zimne dni lub przy ni-
skich temperaturach zewnetrznych,

poniewaz znacznie zwiekszytoby to
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szybkie pojawianie sie zaparowania
po wewnetrznej stronie szyb (zwia-
szcza przy wytgczonej klimatyzaciji).

dowiskowych szyby mogg szybko
ulega¢ zaparowaniu, poniewaz po-
wietrze nie jest osuszane.

Gdy temperatura na zewnatrz jest ni-
ska, mozna wylgczy¢ recyrkulacje (po-
wietrze zasysane z zewnatrz), aby za-
pobiec zaparowaniu szyb.

W trybie automatycznym recyrkulacja
powietrza wewnetrznego bedzie stero-
wana automatycznie przez uktad zgod-
nie z zewnetrznymi warunkami otocze-
nia.

Sprezarka uktadu klimatyzacji

Nacisnac przycisk A/C, aby schtodzi¢
kabine. Wytagczenie sprezarki pozostaje
zapisane nawet po ustawieniu wytgcz-
nika zaptonu w potozeniu STOP.

Aby przywrdci¢ automatyczne sterowa-
nie witgczaniem sprezarki, nalezy po-
nownie nacisngc¢ przycisk A/C lub przy-
cisk AUTO A/C.

@ UWAGA

Przy wytgczonej sprezarce do wne-
trza nadwozia nie moze by¢ dopro-
wadzane powietrze o temperaturze
nizszej niz temperatura zewnetrzna.
Ponadto w pewnych warunkach $ro-
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Wytgczanie/wtgczanie klimatyzaciji
Wytgczanie klimatyzacji

Nacisna¢ przycisk WYL..

Przy wytaczonym uktadzie klimatyzacji:

- recyrkulacja powietrza jest wtgczona,
przez co wnetrze nadwozia jest izolo-
wane od powietrza zewnetrznego;

- sprezarka jest wylgczona;

- wentylator jest wytgczony;

- podgrzewang tylng szybe mozna wia-
czyclwylgczyc.

Jednostka sterujgca klimatyzacjg zapa-

mietuje temperatury ustawione przed

wytgczeniem uktadu i przywraca je po

nacisnieciu dowolnego przycisku tego

systemu.

Wiaczanie klimatyzacji

Aby wigczy¢ uktad klimatyzacji w trybie
w petni automatycznym, nalezy nacis-
nac¢ przycisk AUTO.

Tryb MAX AC

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk Maks. A/C.

Po wybraniu innych ustawien tryb MAX
A/C przetgcza sig na wybrane ustawie-
nie i nastepuje wytgczenie go.

Nagrzewnica

Nagrzewnica jest automatycznie wta-
czany w zaleznosci od warunkdéw oto-
czenia i z urzadzeniem rozruchowym
w pozycji AVV (z wyjgtkiem wersji elek-
trycznych) lub w pozycji GOTOWOSCI
(w przypadku wersiji elektrycznych).

Obstuga techniczna systemu

Zimg ukfad klimatyzacji nalezy wtgczac
przynajmniej raz w miesigcu na okoto
10 minut.

Przed latem sprawdzi¢ uktad w ASO
STELLANTIS.

Ograniczenia w dziataniu

Gdy samochéd znajduje sie w trybie
ZOEW”, automatycznie wprowadzane
sg ograniczenia w dziataniu klimatyzaciji
w celu zapewnienia odpowiedniego za-
siegu pojazdu.



Sterowanie funkcjg maksy-
malnego usuwania zaparo-
wania/odszraniania przedniej
szyby

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos$-
Cl.

- nacisng¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w dot A \v, aby prze-
j$¢ do sekcji czerwonej;

- nacisnggc, %& aby ustawi¢ maksymal-
ng predkos¢ wentylatora.

- nacisng¢ przycisk@, aby<yy;

- wytgczy¢ wewnetrzng recyrkulacje
powietrza, naciskajgc przycisk ofrdo
&,
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Po usunieciu zaparowania/odszranianiu
nalezy uzy¢ elementéw sterujgcych,
aby przywréci¢ wymagane warunki
komfortu.

@ UWAGA

Uktad klimatyzaciji jest bardzo przy-
datny do przyspieszania usuwania
zaparowania, poniewaz osusza po-
wietrze. Wyreguluj elementy steru-
jace w sposob opisany powyzej i
nacisngc¢ przycisk E, |:> aby wia-
czy¢ system klimatyzacji; zaswieci

sie dioda na przycisku.

@ UWAGA

Aby zapewni¢ szybkie usuwanie
zaparowania/odszranianie, jesli jest
witgczona dodatkowa nagrzewni-
ca/klimatyzator (pod przednim lub
tylnym fotelem w wersjach Minibus i
Kombi), nalezy wytgczy¢ te urzadze-
nia za pomocg przycisku E (dioda
LED wylgczona) znajdujgcego sie
na panelu sterowania.

e — |

| N8

Usuwanie zaparowania szyb

W przypadku znacznego zawilgocenia
zewnetrznego i/lub deszczu i/lub du-
zych réznic w temperaturze wewnatrz

i na zewnatrz przedziatu pasazerskiego

nalezy wykonaé nastepujgcg procedure

zapobiegawczego usuwania zaparowa-
nia szyb:

- nacisngc¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w dot A\, aby prze-
j$¢ do sekcji czerwonej;

- wylaczy¢ wewnetrzng recyrkulacje
powietrza poprzez nacisniecie przyci-
skuess;

- nacisng¢ ;Wﬂ“ Sy i rozwazy¢ przejscie
do, ,% jesli nie wystapi zamglenie;

- nacisngc¢ przycisk wyboru rozdziatu
przeptywu powietrza na 2. bieg.

@ UWAGA

Uktad klimatyzaciji jest bardzo przy-
datny do zapobiegania zaparowaniu
okien w obecnosci wysokiej wilgot-
nosci, poniewaz wysusza powietrze
przesytane do wnetrza pojazdu.
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Sterowanie usuwaniem zapa-
rowania/odszranianiem tylnej
szyby

Podgrzewana szyba tylna i usu-
wanie zaparowania/odszranianie
bocznych lusterek wstecznych

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Nacisna¢ przycisk A N/, aby wigczy¢
te funkcje: wtgczony, zaswieca sie dio-
da w przycisku.

Funkcja jest regulowana czasowo.
Przycisk Cycle jest automatycznie de-
zaktywowany po raz pierwszy po 10
minutach. W dowolnym momencie po
pierwszej aktywacji funkcja jest wyta-
czana po 5 minutach. Nacisngé A v
przycisk ponownie, aby wczesniej wytg-
czy¢ funkcje.

@ UWAGA

Nie nakleja¢ naklejek na wewnetrz-
nej stronie podgrzewane;j tylnej szy-
by na przewodach grzewczych, aby
unikng¢ uszkodzen.
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Usuwanie zaparowania/odszranianie
tylnej szyby ogrzewanej

Nacisngc przycisk A, aby wigczy¢ usu-
wanie zaparowania/odszranianie pod-
grzewanej tylnej szyby.

Za kazdym razem, gdy wytgcznik za-
ptonu jest ustawiany w potozeniu AVV,
funkcja ta wytacza sie automatycznie
po ok. 10 minutach przy pierwszym jej
uruchomieniu. Kolejne aktywacje trwajg
5 minut.

Jesli funkcja ta jest dostepna, nacisnie-
cie przycisku A powoduje uruchomie-
nie réwniez funkcji usuwania zaparo-
wania/odszraniania lusterek bocznych

i ogrzewanej szyby przedniej (zaleznie
od wyposazenia).

© UWAGA

Nie nakleja¢ naklejek na wewnetrz-
nej stronie podgrzewane;j tylnej szy-
by, na przewodach grzewczych.
Mogtoby to bowiem doprowadzi¢
do uszkodzen, ktére mogg spowo-
dowac, ze przewody te przestang
dziata¢ prawidtowo.

Regulacja temperatury po
stronie pasazera

Wentylacja przedziatu pasazerskie-
go

Aby dobrze przewietrzy¢ przedziat pa-
sazerski, nalezy:

- nacisng¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w doét A ~\ do niebie-
skiej czesci;

- wytaczy¢ wewnetrzna recyrkulacje
powietrza, naciskajgc «<3;

- nacisna¢ od &7 do J/;

- nacisng¢ @ z wymagang predkos-

cia.



Ukfadu sterowania klimatyzacjg

(chtodzenie)

Aby szybko schtodzi¢ kabine pasazer-

ska, nalezy:

- nacisng¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w dot A v do niebie-
skiej czesci;

- wigczy¢ wewnetrzng recyrkulacje po-
wietrza, naciskajgc<s;

- nacisnac od &7 do };

- nacisng¢ przycisk AC, aby wtaczy¢
system klimatyzacji; zaswieci si¢ dio-
da na przycisku;

- nacisnggc, mz aby ustawi¢ maksymal-
ng predkos¢ wentylatora.

Regulacja chtodzenia

- nacisng¢ przycisk zgdanej tempera-
tury w gore/w A N/ doét po prawej
stronie, aby zwiekszy¢ temperature;

- wylgczy¢ wewnetrzng recyrkulacje
powietrza, naciskajgc «<3;

L, AN S,

- nacisngc¢ przymsk@, aby zmniejszy¢

predko$¢ wentylatora.
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@ UWAGA

Po nacisnieciu przycisku sprezarki
klimatyzacji AC, funkcja jest wtgcza-
na tylko wtedy, gdy wybrana jest co
najmniej pierwsza predkos¢ wenty-

S
latora (pokretto @ )-

Ogrzewanie przedziatu pasazer-

skiego

Nalezy wykonac nastepujgce czynnos-

Ci:

- nacisng¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w dét A\, aby prze-
j$¢ do sekcji czerwonej;

- nacisng¢ QZ; do wymaganej pozycji;

AN .

- nacisngé @ z wymagang predkos-
cig.

Szybkie ogrzewanie kabiny

Aby szybko ogrza¢ przedziat pasazer-

ski, nalezy:

- nacisngc¢ przycisk wymaganej tempe-
ratury w gore/w doét A \v, aby prze-
j$¢ do sekcji czerwonej;

- wigczy¢ wewnetrzng recyrkulacje po-
wietrza, naciskajgc<s;

- obrdcic pierscien ﬁV/“ do potozenia, /;
- nacisnac, W aby ustawi¢ maksymal-
ng predkos¢ wentylatora.

Nastepnie uzyj elementéw sterujgcych,
aby utrzymac¢ wymagane warunki kom-
fortu «=5 i nacisng¢, aby wytaczyc¢ recyr-
kulacje powietrza i zapobiec zaparowa-
niu okien.

@ UWAGA

Przy zimnym silniku nalezy odcze-
ka¢ kilka minut, aby ptyn w uktadzie
osiggnat optymalng temperature ro-
bocza.

Regulacja predkosci dmucha-
wy powietrza

Nacisng¢ przycisk @ aby zwiek-
szy¢/zmniejszy¢ predkos¢ wentylatora:

- nacisng¢ w dot: zmniejszanie pred-
kosci;

- nacisng¢ w gore: zwiekszanie pred-
kosci.

Predkos$¢ jest wyswietlana na ekranie

LA/C” systemu multimedialnego.
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Dany poziom wentylacji mozna wybrag,
naciskajac strzatki dedykowanego przy-
cisku:

- maksymalna predkos$¢ wentylatora:
wszystkie stupki Swiecg;

- minimalna predko$¢ wentylatora:
Swieci jeden stupek.

@ UWAGA

Aby przywroci¢ automatyczne ste-
rowanie predkoscig wentylatora po
wykonaniu regulacji recznej, nalezy
nacisngc¢ przycisk AUTO.
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SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Wprowadzenie na te-
mat systemu informacyj-
no-rozrywkowego

ganie ich moze spowodowac obra-
zenia ciafta uzytkownika lub uszko-
dzenia systemu.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Podczas odbioru informacji i wiado-
mosci o ruchu drogowym moze mie¢
miejsce zwiekszenie gtosnosci.

System informacyjno-rozrywkowy
musi by¢ uzywany tak, aby samo-
chod moégt by¢ bezpiecznie prowa-
dzony przez caly czas. W razie wat-
pliwosci zatrzymac samochdd i ob-
stugiwac system informacyjno-roz-
rywkowy na postoju.

Zbyt wysoka gtosnosé moze zagra
zac bezpieczenstwu. Nalezy usta-
wi¢ gtosnos¢ na takim poziomie,
aby stysze¢ odgtosy z pobliskiego
otoczenia (jak na przykfad sygna-
ty dzwiekowe, karetki pogotowia, ra-
diowozy itp.).

@ UWAGA

Bezpieczenstwo drogowe

Nalezy nauczy¢ sie uzywac réznych
funkcji systemu przed rozpoczeciem
jazdy.

Nalezy uwaznie zapozna¢ sie z instruk-
cjami i sposobami uzytkowania syste-
mu przed wyruszeniem w droge.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ podanych tutaj
Srodkow ostroznosci: nieprzestrze-

Warunki odbioru

Podczas jazdy samochodem warunki
odbioru ulegajg ciggtym zmianom.
Odbidr moze by¢ stabszy z powodu
obecnosci w poblizu gor, budynkow

lub mostéw, zwtaszcza gdy radioodtwa-
rzacz znajduje sie w duzej odlegtosci
od nadajnika danej stac;ji.

Z czestotliwosci DAB mozna korzys-
ta¢ w krajach, w ktorych dostepna
jest technologia transmisji cyfrowe;.
Jesli przycisk DAB zostanie nacis-
niety w kraju, w ktérym ustuga taka
nie jest Swiadczona, urzgdzenie do-
stroi sie¢ do dowolnej czestotliwos$ci.

Obstuga i konserwacja

A PRZESTROGA

Panel przedni i wyswietlacz nale-
zy czysci¢ wytgcznie migkka, suchg
i antystatyczng szmatkg. Produkty
detergentowe i nabtyszczajgce mo-
g3 uszkodzi¢ jego powierzchnie. Do

czyszczenia panelu sterowania lub
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wys$wietlacza nie nalezy stosowac
alkoholu ani produktéw podobnych.

A PRZESTROGA

Nie nalezy korzysta¢ z wyswietlacza
jako bazy pod wsporniki na przy-
ssawce lub kleju do nawigacji zew-
netrznych lub urzadzen typu smart-
fon i tym podobnych.

Nalezy przestrzegac nastepujacych
zalecen, aby zagwarantowac petng
sprawnosc funkcjonalng systemu:

- soczewka wyswietlacza nie powinna
stykac sie ze spiczastymi lub sztyw-
nymi przedmiotami, ktére mogtyby
uszkodzi¢ jej powierzchnie; do czy-
szczenia uzy¢ miekkiej, suchej scie-
reczki antystatycznej i nie naciskac
jej

- do czyszczenia szybki wySwietlacza
nie uzywac alkoholu, benzyny ani
produktow pochodnych i upewni¢ sig,
ze system multimedialny jest pod-
czas czyszczenia wytgczony

- uwazac, aby ewentualne ptyny nie
przedostaly sie do wnetrza systemu:
mogtyby one trwale go uszkodzic¢
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@ UWAGA

W razie nieprawidtowosci system
powinien by¢ sprawdzany i napra-
wiany wytgcznie w ASO.

W przypadku szczegolnie niskich
temperatur osiggnigcie optymalnej
jasnosci wyswietlacza bedzie wyma-
gato wiecej czasu.

Jezeli pojazd zostanie na chwile za-
trzymany, a temperatura zewnetrz-
na jest bardzo wysoka, w systemie
moze uaktywnic sie tryb ,zabezpie-
czenia termicznego”, ktoéry powoduje
wstrzymanie dziatania radio, dopoki
jego temperatura nie bedzie ponow-
nie na akceptowalnym poziomie.

Zabezpieczenie przed kra-
dziezg

System jest wyposazony w modut
ochrony przed kradziezg bazujacy na
wymianie informacji z centralkg elektro-
niczng (Body Computer) pojazdu.
Gwarantuje to maksymalne bezpie-
czenstwo i w razie kradziezy uniemozli-
wia wprowadzenie tajnego kodu po od-
taczeniu zasilania lub uzycie go w in-
nych pojazdach. W razie potrzeby nale-
zy skontaktowac sie z ASO.

Dla wersji systemu audio: Jesli kontrola
zakonczy sie pozytywnie, system zacz-
nie dziata¢, natomiast jesli kody poréw-
nawcze nie sg takie same lub jesli elek-
troniczny modut sterujacy (Body Com-
puter) zostanie wymieniony, system po-
prosi uzytkownika o wprowadzenie taj-
nego kodu zgodnie z procedurg opisa-
ng w ponizszym akapicie.

Wprowadzanie tajnego kodu
(Wersje systemu audio)

Po wigczeniu systemu, jesli wymagany
jest kod, na wyswietlaczu pojawi sie
dedykowany komunikat, a nastepnie
ekran z klawiaturg umozliwiajgcg wpro-
wadzenie tajnego kodu.

Tajny kod sktada sie z czterech cyfr.
Aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre ko-

du, nalezy obroci¢ przycisk PRZEGLA-
DAJ/ENTER/pokretto, aby wybraé nu-
mer, a nastepnie nacisng¢ przycisk,
aby potwierdzi¢. W ten sam sposob
wprowadz pozostate cyfry kodu.

Aby usung¢ wpis cyfry, wybierz symbol
<{X] i potwierdz, naciskajac przycisk/po-
kretto PRZEGLADAJ/ENTER.

Po wpisaniu czwartej cyfry wybrac op-
cje ,Gotowe” i potwierdzi¢ przyciskiem
PRZEGLADAJ/ENTER/pokrettem. Jesli



kod jest prawidtowy, system zaczyna
dziatac.

W przypadku wprowadzenia nieprawid-
towego kodu na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat o btedzie informujacy
uzytkownika o koniecznosci wprowa-
dzenia prawidtowego kodu.

System blokuje sie tymczasowo na 30
minut po trzykrotnym wprowadzeniu
nieprawidtowego kodu odblokowujgce-

go.

@ UWAGA

System musi pozosta¢ wiaczony,
aby kontynuowac liczenie podczas
blokady. Po wytgczeniu systemu zli-
czanie jest resetowane i ponownie
uruchamiane przy nastepnym wia-
czeniu.

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY
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Menu
Radio 7”
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Tabela podsumowujgca przedni panel sterowania

Przycisk Funkcje Tryb
Q) Wh./wyt. Nacisnag¢ przy-
cisk
RADIO Wejscie do trybu Radio. Nacisna¢ przy-
cisk
MULTIMEDIA Wybér zrédta: USB, Bluetooth® media Nacisnag¢ przy-
cisk
TELEFON Wyswietlanie danych telefonu. Jesli potagczenie Apple Car- Nacisna¢ przy-
Play lub Android Auto jest aktywne, mozna uzyskac dostep cisk
do menu telefonu.
NAV Dostep do funkcji nawigacji Nacisna¢ przy-

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

cisk

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Nacisngc przycisk, aby przyciemni¢ ekran. Nacisng¢ dowolny
przycisk, aby wtgczyé go ponownie

Nacisnag¢ przy-
cisk

f® Pokazuje wyswietlacz gtowny Krétkie nacisnie-
cie przycisku
+ Zwiekszenie gtosnosci Krétkie nacisnie-

cie przycisku

Sciszenie

Krétkie nacisnie-
cie przycisku
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Menu
Multimedia 7"

USB Natalie Thanou ft Ami G - N...

RVC

Apple CarPlay Impostazioni Android Auto  Dispositivi
voL
N

- I
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Tabela podsumowujgca przedni panel sterowania

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Przycisk Funkcje Tryb
b4 Aby przejs¢ do ostatniego aktywnego zrodta FM/AM/DAB Krotkie nacisniecie
RADIO
ﬂ Dostep do odtwarzacza multimediow i przetgczanie miedzy Krétkie nacisniecie
zrédtami multimediow (USB/iPod/Bluetooth®)
MULTIMEDIA
® Wigczanie i wytgczanie ekranu. Krotkie nacisnigcie
D Aby przejs¢ do interfejsu telefonu (jesli podigczony jest Krotkie nacisniecie
smartfon z Apple CarPlay lub Android Auto, ekran przetacza
TELEFON sie na wyswietlacz Apple CarPlay/Android Auto)
Q) STRONA Aby przejs¢ do menu gtéwnego i aktywowac Krétkie nacisniecie
GLOWNA WHh./wyt. Dtugie nacisniecie
Regulacja gto$nosci Obroci¢ pokretto w lewo/w prawo
O Aby wyswietli¢ potwierdzenie opcji Krétkie nacisniecie

Reczne wyszukiwanie stacji radiowych/ Zmien wybér géra-
dot

Obréci¢ pokretto w

lewo/w prawo
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Aby wyswietli¢ podrecznik do tego radia, przejdz do:
https://www.stellantisinfotainment.com/
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Menu

System audio

-
Ml | 1|2 I 3w |40 | &P
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Tabela podsumowujgca przedni panel sterowania

Przycisk Funkcje Tryb
RADIO Wybér zrédta: AM, FM, DAB (zaleznie od wyposazenia) Krétkie nacisniecie przycisku
MULTIMEDIA Wybér zrédta: USB, urzadzenie audio Bluetooth® Krotkie nacisniecie przycisku
VOL Wiaczanie Kroétkie nacisniecie przycisku
Wytgczanie Krétkie nacisniecie przycisku

Regulacja gtosnosci

Obrot pokretta w lewo/w pra-
wo

Wigczanie/wytgczanie dzwigku (WYCISZANIE)

Krotkie nacisniecie przycisku

41

Wigczanie/wytgczanie funkcji odtwarzania/pauzy

Krétkie nacisniecie przycisku

Zrédio radia: wybor staciji radiowej zapisanej jako ,Poz. zapr.
47

Zrédio multimedialne: wigczanie/wytaczanie losowego odtwa-
rzania utworoéw na urzgdzeniu

Krétkie nacisniecie przycisku

Zrédto radia: zapisanie aktualnie transmitowanej stacji radio-
wej pod pozycjg ,Poz. zapr. 1”

Dtugie nacisniecie przycisku
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Przycisk Funkcje Tryb
2 4 Zrodio radia: wybor staciji radiowej zapisanej jako ,Poz. zapr. | Krotkie nacisnigcie przycisku
P
Tryb multimedialny: Wybér poprzedniej $ciezki
Zrodio radia: zapisanie aktualnie transmitowanej stacji radio- | Diugie nacisniecie przycisku
wej pod pozycjg ,Poz. zapr. 2”
Zrédio multimedialne: Szybkie odtwarzanie $ciezek do tytu
Port USB -
-
3 »pl Zrodio radia: wybor staciji radiowej zapisanej jako ,Poz. zapr. | Krotkie nacisnigcie przycisku
3
Zrédto multimedialne: wybér nastepnej sciezki
Zrédio radia: zapisanie stacji radiowej pod pozycjg ,Poz. za- | Dtugie nacinigcie przycisku
pr. 3’
Zrédio multimedialne: aktywacja funkcji wyszukiwania szyb-
kiego
4 O Zrodio radia: wybor stacii radiowej zapisanej jako ,Poz. zapr. | Krotkie nacisnigcie przycisku

4

Zrodio multimedialne: wigczanie/wytaczanie powtarzania
$ciezek na urzgdzeniu USB

Zrédio radia: zapisanie aktualnie transmitowanej stacji radio-
wej pod pozycja ,Poz. zapr. 4”

Dtugie nacisniecie przycisku
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Przycisk

@G

Funkcje

Dostep do menu ustawien

Tryb

Krotkie nacisniecie przycisku

PRZEGLADAJ ENTER

Potwierdzenie wyswietlanej opcji
Otwarcie liste przegladania (tryby Radio lub Multimedia)

Krotkie nacisniecie przycisku

Przewijanie listy lub dostrajanie do danej stacji radiowej
Wyswietlanie listy stacji (tryb Radio)

Przewijanie zawartosci zrédet (tryb Multimedia)

Zmiana s$ciezki zrédta multimedialnego

Zmiana stacji (tryb RADIOWY)

Obrot pokretta w lewo/w pra-
wo

9 Wyijscie z wyboru/powr6t do poprzedniego ekranu Krotkie nacisniecie przycisku
< - Wybér trybu telefonu i odbieranie potaczenia przychodza- | Krotkie nacisnigcie przycisku
cego
- Odbieranie drugiego potgczenia przychodzacego i zawie-
szanie potaczenia aktywnego
— Krotkie nacisniecie przycisku

- Odrzucanie potgczenia przychodzgcego
- Konczenie biezgcego potaczenia telefonicznego
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Menu

System multimedialny
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Przyciski graficzne na wyswietlaczu

Mozna dostosowac kolejnos¢ przyciskéw, przytrzymujgc ikone i przeciggajac jg do zadanej pozyciji.

Przycisk graficzny Funkcje Tryb
: Strona gtéwna: Ekran gtowny, wySwietlacz Nacisng¢ przycisk graficzny
Multimedia: Dostep do trybu multimediow, aby wybra¢ do- Nacisng¢ przycisk graficzny
ﬂ stepne zrodia, Sciezki folderéw i interakcje z ustawieniami
A& dzwieku

Komfort (zaleznie od wyposazenia): Ustawienia uktadu klima- | Nacisna¢ przycisk graficzny
tyzaciji

Nawigacja (zaleznie od wyposazenia): Uruchamianie syste- | Nacisna¢ przycisk graficzny
mu nawigacji

Telefon: Dostep do trybu Telefon Nacisna¢ przycisk graficzny

Pojazd: Dostep do dodatkowych ustawien i funkcji pojazdu Nacisna¢ przycisk graficzny

00 A

Aplikacje: Dostep do listy dostepnych aplikacji Nacisna¢ przycisk graficzny
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Pasek stanu

Obszar

A | Rekonfigurowalny pasek szybkie-
go przycisku

Funkcje

Szybki dostep do funkcji: Profile (*), Po-
wiadomienia, Temperatura zewnetrzna,
Rozpoznawanie gtosu (*)

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Tryb

Nacisng¢ przycisk graficzny

B | Dostosowywanie czasu / aplikacji

Wyswietlanie aktualnego czasu / doste-
pu do listy aplikacji w celu dostosowa-
nia paska z mozliwoscig rekonfiguracji

Nacisna¢ przycisk graficzny

C | Obszar komunikatow

Odtwarzanie $ciezki dzwiekowej, stro-
jona stacja radiowa, czas potgczenia,
gtosnos¢ i przewijanie wiadomosci

(*) Jesli sg dostepne
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Profile

System multimedialny

(zaleznie od wyposazenia)

Wchodzgc w tryb ,Profile” mozesz ut-
worzy¢ awatar i wprowadzi¢ wtasne do-
stosowania.

All profiles

Edit profile

Driver 2

- Wybranie opcji ,Wszystkie profile”
(A) powoduje wyswietlenie istniejgce-
go profilu.

- Wybranie opcji ,Edytuj profil” (B)
umozliwia wprowadzanie lub edyto-
wanie dostosowan w profilu.

- Dostosowania profilu mozna usung¢
za pomoca funkcji ,Edytuj profil” lub
,Usun dane osobowe” w menu ,Usta-
wienia”

@ UWAGA

Niektore funkcje zwigzane z aplika-
cjami moga by¢ niedostepne przez
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okoto 30 minut po zresetowaniu do
danych domysinych, usunieciu pota-
czonego profilu lub wyczyszczeniu
danych osobowych.

Wszystkie profile mozna tymczasowo
wylgczy¢, a tryb ,Parkingowy” mozna
przywotac, naciskajgc odpowiednig iko-
ne. Ten tryb tymczasowo przywraca us-
tawienia domysine, aby umozliwi¢ jaz-
de samochodem bez dostosowywania.
Po zmianie profilu nalezy odczeka¢ do
okoto 5 minut, aby zatadowac¢ odpo-
wiednie ustawienia do systemu multi-
medialnego.

Urzadzenia multimedialne: Obstugi-
wane pliki i formaty audio

W przypadku zrédia USB system moze
odtwarzac pliki o nastepujgcych rozsze-
rzeniach i formatach:

- .MP3 (32 - 320Kbps)

- .WAV (8/16 bit, 8 — 48 kHz)

- .\WMA (5 - 320Kbps) mono i stereo
pod warunkiem, ze nie sg bezstratne

- .AAC (8 — 96KHz) mono i stereo

- .M4A (8 — 96KHz) mono i stereo

- .M4B (8 — 96KHz) mono i stereo

- .MP4 (8 — 96KHz) mono i stereo

Ponadto, w przypadku wszystkich zro-
det, system moze odtwarzac nastepuja-
ce formaty list odtwarzania:

- .M3U
- \WPL

W przypadku urzadzen obstugujacych
protokot MTP (Media Transfer Protocol)
system moze odtwarzac wszystkie roz-
szerzenia i formaty plikow oraz list, ja-
kie obstuguje urzgdzenie.

@ UWAGA

Nie ma znaczenia, czy przyrostki sg
pisane wielkimi czy matymi literami.

@ UWAGA

Zaleca sie korzystanie wytgcznie z
niezabezpieczonych plikow muzycz-
nych o obstugiwanych przez sys-
tem rozszerzeniach. Jesli zewnetrz-
ne urzadzenie audio dysponuje in-
nymi formatami (np. .exe, .cab, .inf
itp.), podczas odtwarzania $ciezek
moga wystapi¢ problemy.




@ UWAGA

Niektore odtwarzacze multimedialne
moga by¢ niekompatybilne z syste-
mem multimedialnym.

dzen, ktérych pojemno$¢ przekracza
512 GB (system audio) lub 64 GB
(system multimedialny).

© UWAGA

W pojezdzie nalezy uzywac wylgcznie
urzadzen (np. dyski USB flash) pocho-
dzacych z bezpiecznych zrodet. Urza-
dzenia z nieznanych zrédet moga za-
wierac¢ oprogramowanie zainfekowane
wirusami, ktére — po zainstalowaniu w
samochodzie — mogg zwiekszy¢ pod-
atnosc¢ systemow elektrycznych/elektro-
nicznych pojazdu na ataki hakerskie.

Zewnetrzne zrodia audio

W pojezdzie mozna uzywac innych
urzgdzen elektronicznych (np. PDA
itp.).

Niektdre z nich mogg jednak powo-
dowac zaktocenia elektromagnetyczne.
Jesli wydajnosc¢ systemu ulegnie pogor-
szeniu, urzadzenia takie nalezy odta-
czyc.

@ UWAGA

System obstuguje tylko urzadzenia
USB sformatowane w trybie FAT32 i

EX FAT. System nie obstuguje urza-

System nie obstuguje podtgczonych
do portu USB pojazdu hubow USB.
Urzadzenie multimedialne nalezy
podtaczy¢ bezposrednio do portu
USB, uzywajgc w razie potrzeby
specjalnego kabla dotgczonego do
urzgdzenia.

Odbiér sygnatu GPS (Global Posi-
tioning System)

GPS to system satelitarny dostarczaja-
cy na catym Swiecie informacje o cza-
sie i pozycji. GPS jest kontrolowany
wytgcznie przez rzad Stanow Zjedno-
czonych Ameryki. Jest to jedyny organ
odpowiedzialny za dostepnos$c¢ i doktad-
nosc tego systemu.

Na dziatanie tego systemu nawigacyj-
nego mogg mie¢ wptyw wszelkie zmia-
ny w dostepnosci i precyzji sygnatu
GPS lub okre$lone warunki srodowis-
kowe.

Podczas uruchamiania nawigacji po raz
pierwszy system moze potrzebowac kil-

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

ku minut na okreslenie pozycji GPS

i wyswietlenie aktualnej pozycji samo-
chodu na mapie. Pézniej pozycja be-
dzie odnajdywana znacznie szybciej
(zwykle potrzeba bedzie zaledwie kilku
sekund).

Odbior sygnatu GPS moze czasami za-
ktécac obecnosé duzych budynkéw (lub
podobnych przeszkod).

Elementy sterowania na $rodkowej
desce rozdzielczej

Na desce rozdzielczej znajduje sie

przycisk/pokretto (A), ktérego mozna

uzywac w nastepujacy sposob:

- Pokretto: zwigkszanie/zmniejszanie
gtosnosci
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- Krotkie nacisniecie: Przycisk wigcza-
nia/wytgczania systemu multimedial-
nego

- Dtugie nacisniecie: Wigczanie/wyta-
czanie funkgji ,Wyciszanie”

Funkcja ekranu dotykowego

System korzysta z funkcji ekranu do-
tykowego; aby wejs¢ w interakcje z
roznymi funkcjami, nalezy nacisng¢ wy-
Swietlone przyciski graficzne.

Aby potwierdzi¢ wybor, nalezy nacis-
nac¢ przycisk graficzny ,OK” lub zazna-
czy¢ zgdany wybor. Potwierdzeniu nie-
ktorych funkcji lub ustawien towarzyszy
specjalny dzwonek.
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Aby powr6ci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisng¢ ,X” lub ,OK” lub ,Anuluj” lub
»1ak” lub w dowolnym miejscu poza
wyskakujgcym okienkiem, w zaleznosci
od wyboru dokonanego przez system,
lub po prostu wybierajac zadang ikone
na wyswietlaczu.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego lub
pozycji wyj$ciowej, nalezy nacisngé
przycisk graficzny (™.

Za pomoca funkcji ekranu dotykowego
mozna uzyskac dostep do dostepnych
list utworéw muzycznych, numeréw te-
lefonéw, ustawien itp.

Przesun palec po ekranie, aby przewi-
nac¢ listy i wybory. Przytrzymac palec

i przesung¢ w gore, aby wyswietli¢ ele-
menty listy na dole; przesung¢ w dot,
aby wyswietli¢ elementy listy na gérze.
Przytrzymac palec na ekranie i przesu-
nac¢ go w prawo, aby wyswietli¢ listy po
lewej stronie; przesunaé palec w lewo,
aby wyswietli¢ listy po prawej stronie
ekranu. Te samg operacje mozna wy-
konac, aby porusza¢ sie miedzy strona-
mi. Nacisng¢ palcem wybrane pole lub
przycisk, aby wybrac¢ pole lub wykonac¢
funkcje zwiagzang z przyciskiem.



Tryb Komfort
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Na ekranie (orientacyjnym, specyficz-
nym dla wersji) mozna wybrac:

- ustawienia rozktadu przeptywu po-
wietrza: szyba przednia, twarz, twarz
plus stopy, stopy plus szyba przednia
(A)

- ustawienia temperatury wewnetrznej

(B)

odmrazanie przedniej szyby 7 Max
odszranianie tylnej szyby [g1t] (zalez-
nie od wyposazenia)

zatgczenie uktadu klimatyzacji z mak-
symalnym chtodzeniem (Max A/C)
zatgczenie klimatyzacji (A/C)
wylgczenie klimatyzacji ,WYL.” (tylko
dla klimatyzacji automatycznej)

- poziom wentylacji (C)

- zatgczenie automatycznego systemu
klimatyzacji ,Auto” (tylko w przypad-
ku automatycznego systemu klimaty-
zacji)

- funkcje ,recyrkulacji” (D)
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@ UWAGA

W przypadku niskiego napiecia aku-
mulatora lub w bardzo niskich/bar-
dzo wysokich temperaturach nalezy
pamietac¢ o podtgczeniu pojazdu do
zrodia zasilania, aby umozliwi¢ za-
programowanie automatycznej dwu-
strefowej klimatyzaciji.

Ogodlne zrzeczenie sie odpowie-
dzialnosci

(Wersje systemu audio)

Za kazdym razem, gdy system jest wig-
czony, na wyswietlaczu pojawi sie lo-
go Producenta, a nastepnie ekran z
komunikatem tekstowym (,wytgczenie
odpowiedzialnosci”) ostrzegajacym kie-
rowce.

Wybierz ,Akceptuj”, aby zaakceptowac
opisane warunki i uzyskac dostep do
réznych trybow pracy systemu.

Po kilku sekundach ekran automatycz-
nie zniknie.
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IMPORTANT

Always obey traffic laws and pay attention
to the road. Do NOT attach any object

to this touch screen. Please read
the owner’s manual for complete details.

Accept

Aktualizacja systemu

(zaleznie od wyposazenia)

@ UWAGA

Zdalne zarzadzanie urzgdzeniami i
aktualizacje

Zarzgdzanie oprogramowaniem i
oprogramowaniem sprzetowym oraz
aktualizacje sg wykonywane zdal-
nie za posrednictwem technologii
,LOver the Air”. Technologia ,Over
the Air” pozwala na aktualizowanie
systemédw samochodu poprzez bez-
pieczne potgczenie z serwerem pro-
ducenta (sie¢ komoérkowa lub Wi-Fi).
W zaleznosci od wyposazenia po-
jazdu konfiguracja potgczenia musi
by¢ ustawiona na ,Pojazd podtgczo-
ny”, aby umozliwi¢ potgczenie z sie-
cig komoérkowa.

Oprogramowanie i oprogramowanie
sprzetowe sg zarzadzane i aktuali-
zowane zgodnie z wymogami praw-
nymi naktadanymi na producenta
lub kiedy bezpieczenstwo uzytkow-
nikéw jest zagrozone, niezaleznie
od subskrypcji danej ustugi.
Ustawienia prywatnosci nie majg
wplywu na bezpieczne konfigurowa-
nie potagczenia poprzez sie¢ komor-
kowg i powigzane zdalne aktualiza-
cje. Uzytkownik otrzymuje powiado-
mienie i musi uruchomié¢, a nastep-
nie przeprowadzi¢ dang aktualiza-
cje.

Podtgczone ustugi i oprogramowanie
aplikacji systemu multimedialnego sg
aktualizowane zdalnie, aby zapewni¢
klientowi nowsze wersje oprogramowa-
nia, ktoére zawierajg nowe funkcje lub
ulepszenia/wzbogacenie funkcji juz ofe-
rowanych.

Aktualizacje udostepniane sg wedtug
uznania producenta.

Niektore aktualizacje systemu bedg za-
rzgdzane automatycznie, o innych Kili-
ent bedzie informowany poprzez wy-
Swietlanie komunikatéw na wyswietla-
czu systemu multimedialnego, dzieki
czemu klient bedzie mégt potwierdzié¢
lub odtozy¢ aktualizacje.



Klient zostanie powiadomiony przez
system multimedialny, jesli system ten
bedzie niedostepny.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat us-
tug, funkgiji, specyfikacji, dostepnosci i
wszelkich aktualizacji, zawsze nalezy
zapoznac sie z trescig zawartg na ofi-
cjalnej stronie internetowej producenta.
Gdy dostepna jest aktualizacja oprogra-
mowania, na ekranie pojawi sie wyska-
kujace okienko informujace, ze dostep-
na jest nowa wersja oprogramowania
lub nowe funkcje systemu multimedial-
nego.

Natychmiastowa aktualizacja

Nacisng¢ przycisk ,Aktualizuj teraz”,
aby natychmiast zaktualizowa¢ opro-
gramowanie, gdy na ekranie pojawi si¢
wyskakujgce okno.

Zaplanowana aktualizacja

W przypadku obowigzkowej aktualiza-
cji nacisngc przycisk ,Aktualizuj teraz”
lub ,Zaplanuj aktualizacje”. Zaplanowa-
na opcja aktualizacji umozliwia okre$le-
nie innego czasu aktualizacji. Nacisng¢
strzatki A\/\/ na ekranie, aby ustawic¢
zadany czas.

@ UWAGA

Z opcji zaplanowanej aktualizaciji
mozna korzysta¢ 20 razy na aktuali-
zacje. Po dwudziestym przesunieciu
w czasie aktualizacja bedzie obo-
wigzkowa przy pierwszym urucho-
mieniu pojazdu. W przypadku obo-
wigzkowej aktualizacji mozna tylko
nacisngc¢ przycisk ,OK” na wyskaku-
jacym okienku i rozpoczg¢ aktualiza-
cje.

Podczas aktualizacji radio pokaze pro-
cent zakonczonej aktualizacji i czas po-
zostaly do zakonczenia. Po zakoncze-
niu aktualizacji system multimedialny
automatycznie uruchomi si¢ ponownie.

Ustawienia wtasne

System multimedialny

Nacisna¢ przycisk graficzny ,Home” ™,
aby przejs¢ do ekranu gtéwnego. Moz-
na dostosowac ten ekran i uzy¢ go do
przegladania stron podsumowujgcych
funkcje systemu multimedialnego o na-
zwie ,Widzety” (wiecej informacji moz-
na znalez¢ w odpowiedniej sekciji).

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Widzety mozna dostosowac i przesta-
wié, naciskajac " przycisk (patrz od-
powiedni akapit).

Widzety

Na stronie gtéwnej mozna przegladac
strony podsumowania funkcji systemu
multimedialnego znanych jako ,Widze-
ty”, ktére mozna wybierac z listy do-
stepnych widzetow.

Aby doda¢ widzet, nacisng¢ przycisk
/ na wyswietlaczu i wybra¢ zadany
widzet z listy.

Niektore widzety mozna réwniez dosto-
sowac, naciskajac przycisk " obok ty-
tutu. Spowoduje to wyswietlenie ekranu
dostosowania.

Liczba widzetéw, ktére mozna zainsta-
lowac¢ na stronie, zalezy od ich rozmia-
ru. Mozna dodac kilka stron (maksy-
malnie piec), naciskajac przycisk ,+” na
wys$wietlaczu. Aby przetgczac sie mie-
dzy stronami, wystarczy dotkng¢ krétko
strony i przesung¢ palcem w prawo lub
w lewo.

Strony mozna usuwac za pomocg funk-
cji ,Usun strone” lub zmieniac¢ ich ko-
lejnos¢ za pomoca funkcji ,Zmien kolej-
nosc¢ stron”.
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Widzety skrotow

Skréty (ktore mozna dodawac tylko
przy nieruchomym pojezdzie) umozli-
wiajg szybki dostep do zawartosci sys-
temu. Moga to by¢ (w zaleznosci od
wersji/rynkow, gdzie przewidziano dane
wyposazenie):

- ,Potaczenie”

- "Ustawienia niestandardowe"

- ,Multimedia”

,Radio FM”
.,Radio AM”
.,Radio DAB”
,Bluetooth”
,USB 1”

- ,Fotele”

- LJAplikacja”

O O O O O

o ,Konfiguracja dzwigku”
o ,Komfort” (zaleznie od wyposaze-
nia):
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+Elementy sterujgce”
~,Multimedia”
~Wylgczenie ekranu”
~Settings”

,lrasa”

,Radio AM”

,Radio FM”

,Radio DAB”

,USB 1”

,Bluetooth”
.Menedzer urzadzen’
"Profile kierowcow"
JAlerty”

"Aktywacja ustug"
~Wspomaganie”
.Eco Score”
,Ostrzezenia”

,S08”

~Hotspot Wi-Fi”

Stacja na smartfona

System Smartphone Station to system
samochodowy przeznaczony do odtwa-
rzania obstugiwanych plikow muzycz-
nych (wav, mp3, aac, wma) poprzez
obstuge smartfona, po pobraniu odpo-
wiedniej aplikacji.

System Smart Audio jest aktywowa-
ny, gdy pozycja zaptonu jest wigczona
(WL.), a dezaktywowany, gdy pozycja
zaptonu jest WYLACZONA (WYL.).

Z aplikacji mozna korzysta¢ do za-
rzadzania potgczeniami telefonicznymi,
odtwarzania plikéw audio i interneto-
wych stacji radiowych, nawigacji i za-
rzadzania ustawieniami dzwieku.

Aby korzysta¢ z aplikacji, pobierz jg ze
sklepu Apple App Store lub ze sklepu
Google Play, sparuj smartfon lub tablet
z systemem Smart Audio za posrednic-
twem Bluetooth®.



Przycisk Funkcja

Przycisk parowania
Bluetooth®
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Opis
BT Discoverable

- Nacisnac i przytrzymac przycisk BT Pair przez czas dtuzszy niz 2 s i krétszy
niz 10 s, aby aktywowac tryb parowania Bluetooth®. Wskazuje, ze urzgdzenie
jest wykrywalne.

Jesli zaden telefon nie zostanie sparowany w ciggu 120 sekund, parowanie nie
powiedzie sie, a urzadzenie powrdci do trybu uspienia.

Automatyczne potgczenie

Jesli telefon zostat juz sparowany, system automatycznie sprébuje ponownie
potaczy¢ sie z ostatnio sparowanym urzadzeniem.

Jesli automatyczne parowanie nie powiedzie sie (np. jesli ostatni podtgczony
telefon nie jest dostepny), system pozostanie w tym trybie i wymagane bedzie
reczne parowanie.

BT Connected

Gdy potaczenie Bluetooth® zostanie pomysinie nawigzane, oznacza to aktywne
potagczenie.

- Jesli nowy telefon wymaga sparowania, nacisngc i przytrzymaj przycisk BT
Pair przez czas dtuzszy niz 2 s i krétszy niz 10 s, aby ponownie przejs¢ do
trybu parowania.
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Przycisk

®

Funkcja

Przycisk parowania
Bluetooth®

Opis
Brak potgczenia BT

Jesli potgczenie Bluetooth® zostanie roztgczone (recznie lub automatycznie),
system przejdzie w tryb ,Brak potgczenia BT".

Aby ponownie potgczy¢ juz sparowany telefon, mozesz recznie ponownie pota-
czy¢ sie za pomoca ustawien Bluetooth® telefonu lub poczeka¢ na automatycz-
ne ponowne potgczenie (limit czasu automatycznego ponownego potaczenia
wynosi 10 minut).

Strona gtéwna

- Naciskaj przez czas krotszy niz 2 s, aby wroci¢ do domu w aplikacji mobilnej.
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Tryby uzytkowania
Tryb radia (tunera)

Gdy zaden telefon nie jest podtaczo-
ny, SPS Smart Audio 2.0 dziata jako
samodzielny system radiowy. Uzytkow-
nicy moga stuchac radia AM, FM lub
DAB, recznie dostrajajgc sie do prefe-
rowanych stacji lub korzystajac z funk-
cji automatycznego skanowania w celu
wyszukania dostepnych transmisiji.
Elementy sterujgce na kierownicy
umozliwiajg uzytkownikom wygodne
przetaczanie sie miedzy zapisanymi
stacjami za pomoca przyciskéw goéra/
dot.

Ponadto uzytkownicy mogg szuka¢ na-
stepnej dostepnej czestotliwosci, przy-
trzymujac przyciski sciezki w gore/w dot
przez dtuzszy czas. Gtosnos¢ mozna
regulowaé¢ za pomocg dedykowanych
przyciskow gtosnosci na kole kierowni-
cy.

System posiada rowniez funkcje wy-
ciszania/wytaczania wyciszenia, ktorg
mozna uruchomié, naciskajgc przycisk
wyciszenia na kierownicy, umozliwia-
jac uzytkownikom natychmiastowe wy-
ciszenie lub wznowienie odtwarzania
dzwieku bez zmiany ustawien gtosnos-
Ci.

Jednak transmisja strumieniowa Blue-

tooth®, rozmowy telefoniczne bez uzy-
cia rak i integracja z aplikacjg mobilng

pozostajg niedostepne w tym trybie.

System dziata niezaleznie bez koniecz-
nosci podtgczania urzgdzen zewnetrz-
nych, zapewniajgc nieprzerwany do-
step do tradycyjnych ustug radiowych.

Tryb telefonu

Gdy telefon jest podtaczony za posred-
nictwem Bluetooth®, ale aplikacja mo-
bilna nie jest uzywana, dostepne sg do-
datkowe funkcje.

W tym trybie uzytkownicy zachowujg
wszystkie funkcje radiowe z trybu radio-
wego, jednoczesnie uzyskujgc dostep
do potaczen gtosSnomowiagcych i stru-
mieniowego przesytania muzyki przez
Bluetooth®.

Potgczeniami przychodzgcymi i wycho-
dzgacymi mozna zarzgdzac¢ za pomocg
przyciskdw na kierownicy lub interfejsu
w samym telefonie.

Strumieniowe przesytanie dzwieku
przez Bluetooth® umozliwia odtwarza-
nie plikbw multimedialnych przechowy-
wanych w podtgczonym telefonie, za-
pewniajgc bardziej spersonalizowane
wrazenia stuchowe.
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Jednak zaawansowane funkcje stero-
wania multimediami, takie jak ustawie-
nia korektora, nie sg dostepne bez apli-
kacji mobilnej.

Tryb aplikacji

Tryb aplikacji reprezentuje najbardziej
bogaty w funkcje scenariusz uzytkowa-
nia SPS Smart Audio 2.0.

Po podtgczeniu telefonu za posrednic-
twem Bluetooth® i uruchomieniu oficjal-
nej aplikacji mobilnej uzytkownicy mogg
w petni kontrolowa¢ odtwarzanie mul-
timediéw, uzyskac dostep do zaawan-
sowanych ustawien dzwieku i wiaczy¢
ptynng integracje nawigacii.

Wybor Sciezek, przeglgdanie list odtwa-
rzania i wySwietlanie grafiki albumu sg
obstugiwane bezposrednio w interfej-
sie aplikaciji, oferujgc bardziej intuicyjne
wrazenia uzytkownika.

Dodatkowo tryb ten pozwala na do-
stosowanie korektora i dzwieku w ce-

lu spersonalizowania srodowiska odstu-
chu.

Komunikaty dzwiekowe nawigacji moz-
na odtwarzac przez system audio po-
jazdu. Ustugi asystenta gtosowego, w
tym Siri i Asystenta Google, mozna
aktywowac za pomocg wyznaczonych
elementdéw sterujgcych na kierownicy.
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Radio
Wybor multimedidw

Aby witaczy¢ tryb radiowy, nalezy na-
cisngc¢ przycisk RADIOWY na panelu
przednim. Wyswietlacz pokaze aktywny
tryb czestotliwosci (AM, FM lub DAB -
w zaleznosci od wers;ji/ rynkow).

Kazdy tryb strojenia moze miec¢ okres-
lony zestaw ustawien wstepnych.

Wybor czestotliwosci radio-
wej

Nacisng¢ krotko przycisk RADIOWY na
panelu przednim, aby wybra¢ zadane
pasmo czestotliwosci.

Wybor stacji radiowe;j

Aby wyszuka¢ zgdang stacje radiowa,
nalezy:

- nacisng¢ przycisk/pokretto PRZE-
GLADAJ/ENTER, aby wej$¢ do menu
Radio;

- wybra¢ "Dostepne stacje": na wy-
Swietlaczu pojawi sie lista dostep-
nych stacji radiowych;

- obrocic przycisk/pokretto PRZEGLA-
DAJ/ENTER w prawo lub w lewo;

172

- nacisngc¢ przycisk/pokretto PRZE-
GLADAJ/ENTER, aby potwierdzi¢ za-
dang stacje radiowg.

Ustawienia dzwieku

Aby uzyskac dostep do menu ,Audio”,

nalezy nacisng¢ przycisk menu Usta-

wienia ¢ na panelu przednim i wybrac

pozycje ,Audio”. Na wyswietlaczu poja-

wi sie nastepujacy ekran.

Za pomocg menu ,Audio” mozna wyko-

na¢ nastepujgce regulacje:

,Niskie”

- ,Srednie”

- ,Wysokie”

- ,Balans”

- ,Ttumik” (dostepny tylko z gto$nikami
tylnymi)

- ,Glosnosce” (zaleznie od wyposaze-
nia)

- ,Poziom gtosnosci zalezny od pred-
kosci”

- ,Limity gtosnos$ci przy uruchomieniu”

Wigczanie powiadomien do-
tyczgcych ruchu drogowego

W ustawieniach radia mozna wtaczy¢
(Wt.)/wytaczyc¢ (Wyt.) odbiér komunika-
téw o ruchu drogowym (TA).

Niektore stacje w pasmie FM moga
nadawac¢ komunikaty o warunkach ru-
chu drogowego.

Przy aktywnej funkcji TA mozna nadal
zmienia¢ gtosnosc, obracajac przycisk/
pokretto VOL, jednak nowy poziom
bedzie utrzymywany tylko przez czas
trwania biezgcego komunikatu.

© UWAGA

W niektérych krajach istniejg stacje
radiowe, ktére nie nadajg informacji
o ruchu nawet przy wigczonej funkcji
TA.

Ulubione stacje radiowe

)

4

1-FM 2-FM 3-FM

All presets = *Radiol *Radio2  *Radio3

Gdy odtwarzana jest stacja radiowa,
mozna jg zapisac jako ulubiong stacje
i przywotac jg pozniej (A).



Aby zapisa¢ stacje, nalezy nacisnag¢ i
przytrzymac przycisk graficzny jednej z
wymaganych pozycji, do momentu us-
tyszenia ostrzezenia dzwiekowego.
Jesli zostanie wybrana pozycja juz zaj-
eta przez stacje radiowa, aktualnie od-
twarzana stacja zostanie zapisana za-
miast stacji juz zapisanej w pamieci.
Mozna ustawi¢ liczbe stacji radiowych,
ktére mozna zapisa¢ za pomoca funkcji
.Przegladaj” opisanej wczesnie;j.

Peing liste zapisanych stacji mozna
przywota¢ za pomoca przycisku graficz-
nego ,Wszystkie ustawienia wstepne”

(B).
System multimedialny

Informacje ogdlne

wania uwagi przez kierowce naste-
pujgce czynnosci nalezy wykonywac
po zatrzymaniu pojazdu i przy wig-
czonym zaptonie:

Parowanie smartfona z systemem
przez Bluetooth®.

Obstuga smartfona.

taczenie z Mirror Screen (App-
le® CarPlay® lub Android Auto).
Zmiana ustawien i konfiguracji sys-
temu.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Opisane funkcje i ustawienia réznig
sie w zaleznosci od wersji i konfigu-
racji pojazdu oraz w zaleznosci od
kraju sprzedazy.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz

Nawigacja jest to system pomocny
w prowadzeniu samochodu. Nie mo-
ze ona jednak zastagpi¢ kierowcy.
Uzytkownik powinien dokfadnie za-
poznac si¢ ze wszystkimi instrukcja-
mi dotyczacymi wskazowek nawiga-
cyjnych.

Korzystajgc z nawigaciji,

uzytkownik wyraza zgo-

de na nastepujgce warun-

ki: https://www.tomtom.com/en_gb/
legal/eula-automotive/?388448.

w zwigzku z koniecznoscig zacho-

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY
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Elementy sterowania na kierownicy

System audio

(zaleznie od wyposazenia)

Sterowanie gtéwnymi funkcjami systemu znajduje sie na kierownicy, aby utatwic¢ sterowanie.

W pewnych przypadkach aktywacja wybranej funkcji zalezy od czasu naciskania przycisku (krétkie lub diugie nacisniecie), jak
opisano w ponizszych tabelach.
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Tabela podsumowujgca elementy sterowania na kierownicy

Przycisk Interakcja

- Odbieranie potgczenia przychodzacego
- Odbieranie drugiego potaczenia przychodzacego i zawieszanie potaczenia aktywnego

Ad - Aktywacja rozpoznawania w ramach funkcji Siri (zaleznie od wyposazenia) lub asystenta glosowego
((( - Krotkie nacisniecie: przerwanie komunikatu gtosowego w celu wydania nowego polecenia gtosowego (dotyczy
Siri).
W przypadku Google: zamykanie sesji glosowej
- Dtlugie nacisniecie: przerwanie rozpoznawania gtosu

- Odrzucanie potaczenia przychodzgcego
u

- Konczenie biezgcego potgczenia telefonicznego
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Elementy sterowania za kierownicg

Przyciski Interakcja

Przycisk A (lewa strona kierownicy)

Gorny przycisk - Krétkie nacisniecie: wyszukiwanie nastepnej stacji radiowej/nastepnej za-
programowanej pozycji (zgodnie z ustawieniem ,Przyciski wyszukiwania na
kierownicy”) (zrodto Radio) / wybor nastepnego utworu (zrodto Multimedia)

- Dtugie nacisniecie przycisku: skanowanie wyzszych czestotliwosci do mo-
mentu zwolnienia przycisku / szybkie przewijanie $ciezki na pamieci USB

Przycisk srodkowy Kazde nacisniecie go powoduje przewijanie zrédet AM, FM, USB
Wybrane zostang tylko dostepne zrodta

Przycisk dolny - Krotkie naci$niecie: wyszukiwanie poprzedniej staciji radiowej/poprzedniej
zaprogramowanej pozycji (zgodnie z ustawieniem ,Przyciski wyszukiwania
na kierownicy”) (zrédto Radio) / wybor poprzedniego utworu (zrédto Multi-
media)

- Diugie nacisnigcie przycisku: skanowanie nizszych czestotliwosci do mo-
mentu zwolnienia przycisku / szybkie przewijanie $ciezki na pamieci USB
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Przyciski Interakcja

Przycisk B (prawa strona kierownicy)

Gorny przycisk Zwiekszanie gtosnosci

- Krotkie nacisniecie przycisku: pojedyncze zwiekszenie gtosnosci
- Dtugie nacisniecie przycisku: szybkie zwigkszanie gtosnosci

Przycisk srodkowy Wigczenie/wytgczenie funkcji wyciszenia dzwigku

Przycisk dolny Zmniejszanie gtosnosci

- Krotkie nacisniecie przycisku: pojedyncze zmniejszenie gtosnosci
- Diugie nacisnigcie przycisku: szybkie zmniejszanie gtosnosci

177



SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

System multimedialny

Sterowanie gtéwnymi funkcjami systemu znajduje sie na kierownicy, aby utatwic¢ sterowanie.
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Tabela podsumowujgca elementy sterowania na kierownicy

Przycisk Interakcja

- Odbieranie potgczenia przychodzacego
- Odbieranie drugiego potaczenia przychodzacego i zawieszanie potaczenia aktywnego
- Aktywacja rozpoznawania gtosu dla funkcji telefonu (zaleznie od wyposazenia)

- Przerwanie komunikatu gtosowego w celu wydania nowego polecenia glosowego
- Przerwanie rozpoznawania gtosu

( Ad - Aktywacja rozpoznawania gtosu (jesli jest dostepna lub za posrednictwem CarPlay lub Android Auto)
(¢

- Odrzucanie potaczenia przychodzgcego
- Konczenie biezgcego potaczenia telefonicznego

A / v - Krotkie nacisniecie (tryb telefonu): wybor, na wyswietlaczu na desce rozdzielczej, ostatnich potaczen/wiado-
mosci tekstowych (tylko przy aktywnym przeglgdaniu potaczen) (jesli jest)
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Elementy sterowania za kierownicg

Przyciski Interakcja

Przycisk A (lewa strona kierownicy)

Gorny przycisk - Krétkie nacisniecie przycisku: wyszukiwanie nastepnej stacji radio-
wej lub wybdr nastepnej sciezki na pamieci USB.

- Dtugie nacisniecie przycisku: skanowanie wyzszych czestotliwosci
do momentu zwolnienia przycisku / szybkie przewijanie $ciezki na
pamieci USB.

Przycisk srodkowy Kazde naciéniecie powoduje przejécie miedzy zrédtami AM, FM, DAB,
USB i Bluetooth®.

Wybrane zostang tylko dostepne zrodta.

Przycisk dolny - Krotkie nacisniecie przycisku: wyszukiwanie nastepnej stacii radio-
wej lub wybor poprzedniej $ciezki USB.

- Dtugie nacisniecie przycisku: skanowanie nizszych czestotliwosci
do momentu zwolnienia przycisku / szybkie przewijanie Sciezki na
pamieci USB.
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Przyciski Interakcja

Przycisk B (prawa strona kierownicy)

Gorny przycisk Zwigkszanie gtosnosci

- Krotkie nacisniecie przycisku: pojedyncze zwiekszenie gtosnosci
- Dtugie nacisniecie przycisku: szybkie zwigkszanie gtosnosci

Przycisk srodkowy Wiaczanie/wytgczanie gtosnosci (wyciszenie/pauza)

Przycisk dolny Zmniejszanie gtosnosci

- Krotkie nacisniecie przycisku: pojedyncze zmniejszenie gtosnosci
- Diugie nacisnigcie przycisku: szybkie zmniejszanie gtosnosci
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Aplikacje

Nacisna¢ przycisk graficzny ,App”, aby
wyswietli¢ nastepujace menu podrzed-
ne:

- ,Ulubione”
- ,Ostatnie”

- ,Kategorie”
- ,Wszystko”

Aby dodac lub usung¢ aplikacje z lis-
ty Ulubione, zaznacz lub odznacz %
ikone, ktora pojawia sie na liscie wy-
Swietlanej na stronach ,Ostatnie”, ,Ka-
tegorie” lub ,Wszystkie”. Pojawi sie wy-
skakujgce okienko z informacja, czy
chcesz zapisac¢ aplikacje w ulubionych,
czy nie.

Ulubione

Podmenu ,Ulubione” zawiera (dotyczy
w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie) stro-
ny ,Funkcje elektryczne” i ,Osiagi”.
Strona ,Ulubione” moze zawiera¢ do 6
ulubionych stron. Komunikat wskaze,
ze osiggnieto maksymalng dozwolong
liczbe stron, jesli sprobujesz doda¢ do-
datkowg strone.

Operacje mozna anulowac, wybierajgc
LAnuluj” lub ,X”.

182

Ostatnie

Podmenu ,Ostatnie” zawiera ostatnio
uzywane lub pobrane aplikacje. Aplika-
cje sg wyswietlane w porzadku chrono-
logicznym.

Inne kategorie

Podmenu ,Inne kategorie” zawiera liste
filtrowanych kategorii miedzy aplikacja-
mi. Wyswietlane sa kolejno:

- Multimedia

- Komfort (zaleznie od wyposazenia)

- Nawigacja (zaleznie od wyposazenia)
- Telefon

- Pojazd

- System

- Other

Aplikacje w kazdej kategorii sg wy-
Swietlane w porzadku alfabetycznym.
Wszystkie

Kategoria ,Wszystkie” zawiera wszyst-
kie dostepne aplikacje i umozliwia kie-

rowcy wyszukiwanie ich w kolejnosci al-
fabetycznej od A do Z lub od Z do A.

Polecenia gtosowe

© UWAGA

Polecenia gtosowe nie sg dostepne
dla jezykow nieobstugiwanych przez
system.

Aby uzy¢ polecen gtosowych, nacis-
naé ((.45 przycisk ,Voice” na przycis-
kach na kierownicy lub zielony przy-
cisk @J lub przycisk { na wyswietla-
czu (jesli jest dostepny) i wypowiedz
na glos funkcje, ktéra chcesz wig-
czy¢. Alternatywnie, jesli jest obstu-
giwana, funkcje mozna wigczy¢, wy-
powiadajgc ,Hey Opel” (jesli kierow-
ca wczesniej wigczyt te funkcje).

Lista dostepnych polecen gtosowych
jest wyswietlana na wyswietlaczu z po-
dziatem na kategorie.

Sugestia

Wyswietlana jest lista najcze$ciej uzy-
wanych polecen gtosowych.

Nawigacja

(zaleznie od wyposazenia)
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Wprowadzanie adreséw za pomocg
gtosu jest obstugiwane tylko w kra-
ju, w ktérym sie znajdujesz i pod
warunkiem, ze jezyk systemu jest
zgodny z jezykiem lokalnym. Na
przykfad, jesli pojazd znajduje sie
we Wioszech, mozliwe bedzie wpro-
wadzenie wioskich adresow tylko
wtedy, gdy jezyk systemowy jest us-
tawiony na ,wioski”.

Po nacisnigciu przycisku na kierownicy
mozna wydawac nastepujgce polecenia
glosowe (&

- Znajdz <POI> (punkt POI) w pobli-
zu/na trasie

- Zaczynajmy <home>/<to work>

- Przejdz do <address>

- Przejdz do centrum <city name>

- Przejazd do<address>/<POI>/<junc-
tion>

- Prowadz do domu

- Przejdz do domu

- Zrozumiata trasa

- Ostatnie miejsca docelowe

- Zatrzymaj sie w ostatnim miejscu do-
celowym

- Widok 2D
- Widok 3D

Telefon

Jesli telefon jest podtgczony do syste-
mu multimedialnego przez Bluetooth®,
polecenia te moga by¢ wydawane
przez dowolny z gtéwnych wyswietla-
czy, pod warunkiem, ze nie ma bieza-
cych potaczen telefonicznych.

Jesli zaden telefon nie jest podtgczony
przez Bluetooth®, system multimedial-
ny przekaze wiadomosc¢ gtosowa, a se-
sja zostanie zamknieta.

- Zadzwon <contact name>: aby wy-
bra¢ numer telefonu powigzany z
kontaktem

- Zadzwon <number>:, aby wybra¢ nu-
mer telefonu

- Napisz wiadomos¢: aby rozpocza¢
proces gtosowy w celu wystania wia-
domosci tekstowej

- Oddzwon: aby zadzwoni¢ pod numer
lub kontakt powigzany z ostatnim po-
taczeniem wychodzgacym

- Ostatnie potgczenia: wyswietlanie lis-
ty ostatnich potaczen wykonanych,
nieodebranych i odebranych
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- Pokaz wykonane potaczenia: wy-
Swietlanie listy potgczen wychodza-
cych

- Pokaz nieodebrane potgczenia: aby
wys$wietli¢ liste nieodebranych pota-
czen

Tekst

Jesli telefon jest podtgczony do syste-
mu multimedialnego przez Bluetooth®,
polecenia te moga by¢ wydawane
przez dowolny z gtéwnych wyswietla-
czy, pod warunkiem, ze nie ma biezg-
cych potaczen telefonicznych.

Jesli zaden telefon nie jest podtgczony
przez Bluetooth®, system multimedial-
ny przekaze wiadomos$c¢ gtosowa, a se-
sja zostanie zamknieta.

- Wyslij wiadomos¢ na <contact> tele-
fon komorkowy/do pracy: aby rozpo-
czg¢ proces gtosowy i wystac¢ wiado-
mos$¢ tekstowa do kontaktu

Multimedia

Polecenia te mogg by¢ wydawane z do-
wolnego ekranu, pod warunkiem, ze nie
ma biezacych potgczen telefonicznych.
Chce postucha¢ muzyki: zacznij odtwa-
rza¢ ostatnig stacje radiowg dostrojong
do
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- Odtworz <track> przez<artist>:, aby
odtworzy¢ zgdany utwor

- Niech postucham<genre>: zagra¢
muzyke zadanego gatunku

- Pokaz moje listy odtwarzania: wy-
Swietlanie listy zapisanych list odtwa-
rzania

- Odtworz album<album name>: aby
odtworzy¢ zgdany album

- Odtwarzaj artyste<artist name>: aby
odtwarza¢ muzyke zadanego artysty

- <genre name> Gatunek odtwarzania:
aby odtwarza¢ muzyke wymaganego
gatunku

- <Playlist name> Playlist: aby odtwo-
rzy¢ wymagang liste odtwarzania

Radio

Polecenia te moga by¢ wydawane z do-
wolnego ekranu, pod warunkiem, ze nie
ma biezacych potgczen telefonicznych.
Chce postuchac radia: aby rozpoczg¢
odtwarzanie ostatniej stacji radiowej,
ktorej stuchates

- Odtworz <name> radio: aby rozpo-
cza¢ odtwarzanie wybranego radia

- Odtworz kanat<number>: aby rozpo-
czaé odtwarzanie wybranego kanatu
radia internetowego
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- Dostréj do<frequency><FM>/<AM>:,
aby dostroi¢ radio do wybranej czes-
totliwosci

- Dostroj do<Radio name>: aby do-
stroi¢ radio do wybranej stacji

- Dostrdj do <Radio name> kanatu
DAB: aby dostroi¢ radio do wybranej
stacji

Klimatyzacja

Polecenia te moga by¢ wydawane z do-
wolnego ekranu, pod warunkiem, ze nie
ma biezacych potaczen telefonicznych.

- Ustaw temperature na<value>:, aby
ustawi¢ zgdang temperature w syste-
mie automatycznej klimatyzacji

- Zimno mi/Ogrzej: aby zwiekszy¢ us-
tawiong temperature w systemie kli-
matyzacji automatycznej

- Obniz predkos¢ dmuchawy: aby
zmniejszy¢ predkos¢ dmuchawy kli-
matyzacji

- Wiacz klimatyzacje: aby uruchomié
system automatycznej klimatyzacji

@ UWAGA

Jesli pola zawierajg znaki specjal-
ne jezykéw nieobstugiwanych przez

system (np. grecki), polecenia gto-
sowe bedg niedostepne.

Nawigacja

W zaleznosci od wersji nacisng¢ przy-
cisk graficzny ,Nawigacja”, aby wy-
Swietli¢ mape nawigacji na wyswietla-
czu.
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Add Home

Z widoku mapy mozna korzysta¢ w
jednakowy sposéb jak w przypadku
uzywania tradycyjnej mapy papierowej.
Mozna poruszac¢ sie po mapie za po-
mocg gestow i przybliza¢ lub oddalac jg
za pomocg przyciskow do zoomowania.
Miejsce docelowe mozna znalez¢, wy-
bierajgc je na mapie, wybierajgc zapi-
sane miejsce docelowe (na przyktad
»Ekran gtéwny” lub ,Praca”) lub wyszu-
kujgc adres za pomocg przycisku ,Wy-
szukiwanie” w menu gtéwnym.



Po wybraniu miejsca docelowego trasa
jest planowana i wyswietlana na ekra-
nie ,Widok mapy”. Pasek trasy pojawia
sie po prawej stronie wyswietlacza i
zapewnia dodatkowe wskazanie o zda-
rzeniach na trasie, np. wypadkach i z
uzyciem fotoradaréw. Wys$wietlana jest
réwniez godzina przyjazdu i pozostata
odlegtosé.

W ,Widoku prowadzenia” mozna wy-
bra¢ wyswietlanie trasy w trybie 3D.

@ UWAGA

Gtosnos¢ systemu nawigacyjnego
mozna regulowac tylko podczas na-
wigacji, gdy system generuje wska-
zbwki gtosowe.

@ UWAGA

W niektorych krajach korzystanie z
klawiatury jest dozwolone tylko pod-
czas postoju samochodu. W przy-
padku préby wpisania tekstu (np.
adresu) podczas jazdy pojazdem
lub jesli jazda zostanie wznowiona
bez ukonczenia wprowadzania, na
wyswietlaczu pojawi sie odpowied-
ni komunikat ostrzegawczy i opera-
cja zostanie zakonczona. Zaleca sie

uzywanie polecen gtosowych pod-
czas jazdy.

Aktualizacja mapy

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie,
system nawigacji musi by¢ okresowo
aktualizowany. Aktualizacje mozna po-
bra¢ za pomocg funkcji MOTA (Map
Over The Air). Zapoznac¢ sie z rozdzia-
tem ,Aktualizacja systemu”.

@ UWAGA

ASO moze pobierac optaty za aktu-
alizacje systemu nawigaciji.

Ekran gtowny
Widok mapy

Z widoku mapy mozna korzysta¢ w
jednakowy sposoéb jak w przypadku
uzywania tradycyjnej mapy papierowe;.
Mozna poruszac¢ sie po mapie za po-
mocg gestow i przybliza¢ lub oddalac¢ jg
za pomocg przyciskéw do zoomowania.

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Kolejna instrukcja. Sa to szcze-
goty kolejnego skrzyzowania, na-
zwa nastepnej drogi i odlegtosé
do skrzyzowania. Obok tego znaj-
dujg sie réwniez krotkie szczegoty
dotyczace skrzyzowania nastepu-
jacego po nastepnym skrzyzowa-
niu.

Miejsce docelowe. symbol ten
wskazuje ostateczne miejsce do-
celowe na biezacej trasie.

Pasek trasy. Pasek trasy jest wy-
Swietlany po zaplanowaniu trasy.
Dysponuje on panelem informa-
cji o przybyciu na miejsce, u go-
ry, oraz paskiem ze znajdujgcymi
sie ponizej symbolami. Pasek tra-
sy mozna ukry¢ w widoku mapy,
patrz Settings.
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4  Przycisk zakonczenia trasy. Uzy¢
tego przycisku, aby anulowac
swojg trase. Jesli klikniesz ten
przycisk, zobaczysz ekran po-
twierdzenia z prosbg o potwier-
dzenie, ze chcesz anulowac tra-
se.

5 Przycisk wyciszenia. Wybrac¢ ten
przycisk, aby zdecydowac, czy
majg by¢ podawane tylko instruk-
cje dzwiekowe, tylko ostrzezenia
czy nie ma by¢ generowany za-
den dzwiek.

6 Przycisk przetgczania widoku.
Wybra¢ przycisk przetgczania wi-
doku, aby przetacza¢ pomiedzy
opcjami kierunku do gory w trybie
3D, kierunku do gory w trybie 2D i
kierunku na pétnoc w trybie 2D.

7 Biezaca lokalizacja. Tym symbo-
lem oznaczono Twojg biezgcg po-

zycje.

8 Przycisk Opcje. Klikng¢ w ten
przycisk, aby przejs¢ do panelu
opciji trasy, na ktérym mozna wy-
Swietli¢ informacje o biezacej tra-
sie i zmienic je.
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Symbole na mapie

Symbole sg uzywane na mapie, aby
pokaza¢ miejsce docelowe i ulubione
miejsca:

Miejsce docelowe

Twoja lokalizacja domowa.
Mozna ustawic¢ swojg lokaliza-
CJQ w zaktadce ,Moje miejs-

Lokalizacja zapisana w za-
ktadce ,My Places”.

n Przystanek na trasie.

Wybierz symbol mapy, aby otworzy¢
menu podreczne, a nastepnie wybierz
przycisk menu, aby wyswietli¢ liste
dziatan, ktére mozna wykonac.

Jesli dotkniesz i przytrzymasz dowolne
miejsce na mapie, zostang wyswietlone
szczegoly dotyczace tej lokalizacji.

9

|
Q Search 1
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Przycisk wyszukiwania. Ten przy-
cisk przenosi Cie do funkcji wy-
szukiwania, dzieki czemu mozesz
wyszuka¢ zgdane miejsce docelo-
we.

Dane lokalizacji. Dotknij i przytrzy-
maj w dowolnym miejscu na ma-
pie, aby zobaczy¢ szczegoty tej
lokalizacji.

Menu podreczne. Dotknij tego
symbolu, aby otworzy¢ wyskaku-
jace menu, ktére zawiera liste
dziatan, ktére mozesz podjac.

Przycisk ,Drive”. Ten przycisk
przenosi Cie do ekranu wyboru
trasy, na ktorym mozesz wybrac
preferowang trase do miejsca do-
celowego.



13 Przycisk menu gtéwnego. Dotknij
tego przycisku, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

14 Przycisk powiekszenia (ten przy-
cisk pojawia sie tylko po dotknie-
ciu ekranu). Wybierz przyciski
przyblizenia, aby przyblizy¢ lub
oddali¢ widok.

15 Przycisk ponownego wysrodko-
wania. Dotknij tego przycisku, aby
umiesci¢ swojg biezgca lokaliza-
cje na srodku mapy.

Menu gtéwne

(w zaleznosci od rynku)

W ,Widoku mapy” lub ,Widoku wskazo-
wek” dotknij przycisku ,Menu gtéwne”,
B aby otworzy¢ menu.

W menu gtéwnym dostepne sg naste-
pujace przyciski:

Wyszukiwanie: wyszukiwanie
adresu, miejsca lub punktu
b3 POI, a nastepnie planowanie
trasy do takiej lokalizacji

Drive Home: nawigacja do lo-
I.I kalizacji zarejestrowanej jako
,Dom”. Jesli wyswietlany jest
komunikat ,Dodaj dom”, nale-

©)

B &

zy wybrac ten przycisk, aby
ustawic¢ lokalizacje swojego
domu

Jedz do pracy: nawigacja do
lokalizacji zarejestrowanej ja-
ko ,Praca”. Jesli wyswietlany
jest komunikat ,Dodaj prace”,
nalezy wybrac¢ ten przycisk,
aby ustawi¢ pozycje miejsca
pracy

Ostatnie: aby otworzy¢ liste
ostatnich miejsc docelowych,
ktére mozna wybraé¢ do nawi-
gacji

Ulubione: wyswietlanie zapi-
sanych ulubionych

Trasy: wyswietlanie zapisa-
nych tras

Mapy: wyswietlanie listy zain-
stalowanych map

Ustawienia: otwieranie menu
Ustawienia w celu dokonania
zmiany elementéw wyswietla-
nych na wyswietlaczu nawiga-
cji

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

FOTORADARY
Informacje o fotoradarach

Serwis fotoradaréw ostrzega o naste-
pujacych lokalizacjach kamer:

- Lokalizacje statych fotoradarow.

- Lokalizacje mobilnych fotoradarow.

- Mobilne hotspoty fotoradarow.

- Lokalizacje fotoradarow Sredniej
predkosci

- Strefy wymuszania predkosci.

- Lokalizacje kamer Swiatta czerwone-
go.

- Kamery ograniczenia ruchu.
Serwis fotoradaréw ostrzega rowniez
0 nastepujgcych zagrozeniach:

- Wypadkowe lokalizacje czarnych
punktéw.

Wazne: Ustuga fotoradaréw nie jest do-
stepna we wszystkich krajach. Na przy-
ktad we Francji firma TomTom oferu-

je ustuge strefy niebezpiecznej, a w
Szwajcarii zadne ustugi fotoradaroéw nie
sg dozwolone. W Niemczech jestes$ od-
powiedzialny za wtaczanie i wytaczanie
ustugi fotoradaréw. Kwestia legalnosci
korzystania z ustug fotoradaréw w Nie-
mczech i innych krajach UE nie jest wy-
jatkowa. Dlatego korzystanie z tej ustu-
gi jest na wtasne ryzyko. TomTom nie
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ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci wyni-
kajgcej z korzystania z tej ustugi.

Przejazd na inny obszar lub do innego
kraju

Gdy jedziesz w obszar lub kraj, kto-

ry nie zezwala na ostrzezenia fotora-
daréw, aplikacja nawigacyjna TomTom
wytgcza ustuge fotoradarow TomTom.
Nie bedziesz otrzymywac ostrzezen do-
tyczacych fotoradaréw w tych obsza-
rach lub krajach.

Niektore obszary lub kraje zezwalajg
na ostrzezenia o ograniczonej predkos-
ci kamery, na przyktad tylko dla kamer
stacjonarnych lub dla stref ryzyka. Apli-
kacja nawigacyjna TomTom automa-
tycznie przetgcza sie, aby dawaé ogra-
niczone ostrzezenia po przekroczeniu
tych obszaréw lub krajow.

Ostrzezenia dotyczace fotoradaru

Ostrzezenia sg podawane, gdy zblizasz
sie do fotoradaru. Uzytkownik zostaje
ostrzezony na kilka sposobow:

- Symbol jest widoczny na pasku trasy
i na trasie na mapie.

- Twoja odlegtos$¢ do fotoradaru jest
wys$wietlana na pasku trasy.
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- Ograniczenie predkosci w lokalizaciji
kamery jest pokazane na pasku tra-
sy.

- Uzytkownik styszy dzwiek ostrzeze-
nia, gdy zbliza sie do kamery.

- Podczas zblizania si¢ do kamery lub
jazdy w obszarze sprawdzania $red-
niej predkosci, predkos¢ pojazdu jest
monitorowana. Jesli uzytkownik prze-
jedzie wiecej niz 5 km/h lub 3 mph
powyzej limitu predkosci, pasek trasy
zmieni kolor na czerwony. Jesli uzyt-
kownik przejedzie z predkoscig poni-
zej 5 km/h lub 3 mph powyzej limitu
predkosci, pasek trasy zmieni kolor
na pomaranczowy.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie lub czesciowe
nieprzestrzeganie tych ostrzezen i
instrukcji moze spowodowac $mierc
lub powazne obrazenia ciata. Nie-
wilasciwa konfiguracja, uzytkowanie
i konserwacja tego urzadzenia mo-
ze zwiekszy¢ ryzyko powaznych ob-
razen ciata lub $mierci bgdz uszko-
dzenia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

W widoku mapy lub widoku napro-
wadzania mozna wybra¢ symbol fo-
toradaru na pasku trasy, aby zoba-
czy¢ typ kamery, maksymalng pred-
kos¢, a takze dlugosc obszaru kon-
troli sredniej predkosci. W widoku
mapy mozesz réwniez wybrac foto-
radar, ktéry jest wysSwietlany na tra-
sie.

Obowigzkiem uzytkownika jest kie-
rowac sie najlepszg ocena, nalezy-
tg ostroznoscig i uwagg podczas
korzystania z tego urzgdzenia. Nie
pozwoli¢, aby interakcja z tym
urzgdzeniem rozpraszata uzytkowni-
ka podczas jazdy. Zminimalizowac
czas spedzony na patrzeniu na
ekran urzadzenia podczas jazdy.
Uzytkownik odpowiada za przestrze-
ganie przepisow, ktdre ogranicza-

ja lub zabraniajg korzystania z te-
lefonéw komérkowych bgdz innych
urzadzen elektronicznych, na przy-
ktad wymogu korzystania z zes-
tawow gtosnomowigcych do wyko-
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nywania potaczen podczas prowa- uzywac wyltacznie jako pomocy w - Ruch drogowy
dzenia samochodu. Nalezy zawsze nawigacji. Nie przestrzegac¢ wskazé- - Fotoradary
przestrzegac¢ obowigzujacych prze- wek nawigacyjnych, ktére mogg na- - Pogoda

piséw i znakow drogowych, z.wIa,- razic uzy_tkownlkg §am0(':hodu Igb - Wyszukiwanie online
szcza tych dotyczgcych wymiardw, innych uzytkownikéw drog na nie-

masy i tadownosci samochodu. Pro- bezpieczenstwo. Producent nie po- Lacznoéé
ducent nie gwarantuje bezbtednego nosi odpowiedzialno$ci za szkody .

dziatania tego urzgdzenia ani do- wynikajgce z nieprzestrzegania tego Zrbdto USB
ktadnosci sugerowanych tras i nie ostrzezenia.

ponosi odpowiedzialno$ci za zadne

kary wynikajgce z nieprzestrzegania Ustugi TomTom

przez uzytkownika obowigzujgcych

praw i przepiséw (zaleznie od wyposazenia)

Informacje o TomTom Traffic i Travel

| AosTREENE | ST

Urzadzenia bez zainstalowanej ma-
py dla ciezaréwek lub kamperéw nie
zapewnig odpowiednich tras uzyt-
kownikom pojazdéw ponadgabaryto-
wych/uzytkowych. Jesli samochaod
uzytkownika podlega ograniczeniom
dotyczacym masy, wymiaréw, pred-
kosci, trasy lub innym ogranicze-
niom obowigzujgcym na drogach
publicznych, uzytkownik taki moze
uzywac tylko urzadzenia z zainsta-
lowang mapg dla ciezaréwek lub
kamperow. Dane samochodu muszg
zosta¢ doktadnie wprowadzone do
urzadzenia. Urzgdzenia tego nalezy

© UWAGA

Ustugi TomTom nie sg dostep-

ne we wszystkich krajach lub re-
gionach i nie wszystkie ustugi

sg dostepne we wszystkich kra-
jach lub regionach. Wiecej infor-
macji na temat dostepnych ustug

w kazdym regionie mozna zna-

lez¢ na stronie tomtom.com/services
(https://uk.support.tomtom.com/app/
content/name/TechSpecs/).

Nastepujgce ustugi TomTom mogg byc¢
dostepne dla systemu nawigaciji.
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Wewnatrz pojazdu znajdujg sie dwa
porty USB:

- na $rodku deski rozdzielczej (A), do
tadowania urzgdzen zewnetrznych

- w dolnej czesci deski rozdzielczej
(B), do przesytania danych do sys-
temu multimedialnego i tadowania
urzadzen zewnetrznych.

Gdy urzadzenie USB jest podtaczone
do portu na desce rozdzielczej przy
wigczonym radiu, zaczyna odtwarzacé
utwory na urzadzeniu, jesli ,AutoPlay”
jest ustawiony na ,Wt.” w menu ,Au-
dio”. Jedli funkcja ,AutoPlay” jest WY-
LACZONA i podtgczony jest smartfon,
aktywne bedzie tylko tadowanie urzg-
dzenia.
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Modut telematyczny

System modutu telematycznego jest
wyposazony w niezalezny akumulator,
ktory umozliwia dziatanie niektérych us-
tug online, nawet jesli akumulator po-
jazdu jest odfgczony.

System ostrzeze uzytkownika o ko-
niecznosci wymiany tej baterii poprzez
wys$wietlenie dedykowanego komunika-
tu na wyswietlaczu systemu multime-
dialnego (dotyczy w zaleznosci od wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano dane
wyposazenie) oraz poprzez powiado-
mienie za posrednictwem aplikacji mo-
bilnej (dotyczy w zaleznosci od wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano dane
wyposazenie).

Mozliwie jak najszybciej zgtosic sie do
ASO.

@ UWAGA

@ UWAGA

Niezastosowanie sie do wymiany
akumulatora i w konsekwencji nie-
przestrzeganie ostrzezenh dostarczo-
nych przez system moze wpltyng¢
lub catkowicie uniemozliwi¢ dziata-
nie serwisowe.

Niezaleznie od stanu natadowania
akumulatora musi by¢ wymieniana
co 5 lat przez ASO.

Ogodlne zrzeczenie sie odpo-
wiedzialnosci

Dane osobowe i prywatnosé

- Producent gromadzi, przetwarza i
wykorzystuje dane pojazdu zgodnie z
przepisami prawa. Wiecej informac;ji
na temat ogolnych warunkow ustugi
i polityk ochrony danych mozna zna-
lez¢ na oficjalnej stronie danej marki.

- Klient ponosi wytgczng odpowiedzial-
nos¢ za korzystanie z ustug w sa-
mochodzie, nawet przez inne osoby,
i powinien poinformowac¢ wszystkich
uzytkownikéw oraz pasazeréw pojaz-
du o tych ustugach i funkcjach oraz
ograniczeniach systemu.

- Jesli ustuga Help zostanie urucho-
miona, potaczenie zostanie automa-
tycznie przekierowane do centrum
obstugi potgczen producenta. Nalezy
pamigtac, ze za kazdym razem, gdy
tekst odnosi sie do potaczenia HELP,
potgczenie takie nalezy traktowac ja-




ko zarzgdzane przez prywatnych us-
tugodawcow.

Wstepne warunki dziatania

- Aby korzystaé z niektorych ustug on-
line, wymagane jest zarejestrowanie
sie na dedykowanym portalu, do kto-
rego mozna wej$¢ poprzez oficjalng
strone internetowa Stellantis, aktywa-
cja ustug i zalogowanie sie na swoich
urzgdzeniach.

- Ustugi online nie sg dostepne na
wszystkich rynkach i podlegajg ogra-
niczeniom w zaleznosci od typu sys-
temu multimedialnego, lokalizacji i
czasu trwania ustug.

- Petne dziatanie ustug online, wraz
z potgczeniami Help i ASSIST, uza-
leznione jest od sieci komodrkowe;j i
zasiegu geolokalizacji GPS, bez kto-
rych prawidtowe $wiadczenie ustug
nie jest zagwarantowane. Zasieg mo-
ze nie by¢ zapewniony w migjscach
takich jak tunele, garaze, parkingi
wielopoziomowe, tereny gorzyste.

- Ustugi mogg by¢ niedostepne w ra-
zie przecigzenia sieci komorkowej lub
probleméw zwigzanych ze zrédtem
zasilania pojazdu (np. niski poziom
akumulatora).

- Podczas korzystania z ustug klienci

powinni przechowywacé swoje hasta
wytgcznie do uzytku osobistego i nie
ujawniac¢ ich osobom trzecim.

Ustugi

@ UWAGA

Data i godzina wyswietlane na wy-
Swietlaczu systemu multimedialnego
muszg by¢ zgodne z rzeczywistg
datg i godzing, nawet po odtgcze-
niu akumulatora. Nalezy je ustawi¢
w menu ,Ustawienia” systemu multi-
medialnego. Wszelkie rozbieznosci
miedzy datg i godzing, ktdre widac
na wyswietlaczu, a rzeczywistg da-
tg i godzing, mogg wynikac z niepra-
widtowego dziatania Ustug online.

@ UWAGA

Niektére z wymienionych ponizej us-
tug moga nie by¢ dostepne, jesli po-
jazd pozostaje z wytgczonym silni-
kiem przez ponad 20 dni. Uruchomié
silnik, aby ponownie uruchomic te

ustugi.
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W zaleznosci od wyposazenia pojaz-
du i kraju poszczegolne ustugi mogg
by¢ dostepne przez rézny czas trwania.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o swoim
pojezdzie, nalezy skorzystaé z osobis-
tego profilu na oficjalnej stronie marki.

Multimedia
System audio
Wybér zrédta dzwigku

W tym rozdziale opisano sposoby inte-
rakcji z obstugg USB i Bluetooth®.

@ UWAGA

Dedykowane komunikaty pojawig
sie na wySwietlaczu, jesli zadne
urzadzenie multimedialne nie jest
podtaczone do systemu lub jesli
podtaczone zrodto medidw nie jest
rozpoznawane przez system.

Zmien Sciezke (nastepny/poprzedni)

Obraci¢ przycisk/pokretto BROWSE
ENTER w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, aby odtworzy¢ na-
stepny utwor, obréci¢ przycisk/pokretto
BROWSE ENTER w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, aby
powrdéci¢ do poczatku wybranego utwo-
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ru lub do poczatku poprzedniego utwo-
ru, jesli biezacy utwor byt odtwarzany
przez mniej niz 3 sekundy.

© UWAGA

Pokretto PRZEGLADAJ/WPRO-
WADZ nie jest obstugiwane przez
urzgdzenia Apple podtgczone przez
USB.

Nacisna¢ 3 ppp| (krotkie nacisniecie),
aby odtworzy¢ nastepny utwor.
Nacisna¢ 2 |« (krotkie nacisnigcie),
aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

Szybkie przewijanie utworu do przodu

Nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk
3P|, aby przewingé do przodu wy-
brany utwor.

Dtugie naci$nigcie przycisku 2 |«§« po-
woduje szybkie odwrécenie wybranego
utworu.

Szybkie przewijanie do przodu/do tytu
zatrzyma sie po zwolnieniu odpowied-
niego przycisku lub po osiggnieciu po-
przedniego/nastepnego utworu.

Tryb losowy

Nalezy nacisng¢ przycisk 1 Dc: na
panelu przednim, aby odtwarzac utwory
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na USB lub Bluetooth® w losowej kolej-

nosci.

Przycisk 1 Dc: moze stuzy¢ do wyko-

nywania dwaéch funkgiji:

- ,WL.” (na wySwietlaczu pojawia sie
pod$wietlona ikona graficzna): funk-
cja aktywna;

- ,WYL.” (ikona graficzna na wyswiet-
laczu jest szara - nieaktywna): funk-
cja wytgczona.

Powtarzaj

Nacisna¢ przycisk 4 ¢, aby wia-

czyé/wytgczyc¢ funkcje.

Przycisk 4 ¢ na panelu przednim mo-

ze stuzy¢ do wykonywania nastepuja-

cych funkgiji:

- ,Powtoérz wszystko”: powtdrz wszyst-
kie piosenki;

- ,Powtorz jeden”: powtorz pojedynczy
utwor;

- Wyl powtdrzenie”: dezaktywacja
funkciji.

Tryb USB

Aby aktywowac tryb USB, wi6z dysk
flash USB do portu USB na panelu
przednim.

Jesli wlozysz dysk flash USB do portu
na panelu przednim, na wyswietlaczu

pojawi sie pierwsza dostepna Sciezka

do odtworzenia.

Nacisngc¢ przycisk PRZEGLADAJ/EN-
TER, aby otworzy¢ nastepujace menu:

Wszystkie sciezki

- ArtySci

- Albumy

- Gatunki

- Playlisty

- Podcasty (tylko urzadzenia Apple)

- Audiobooki (tylko dla urzadzeh App-
le)

Foldery

Obrécic¢ przycisk/pokretto BROWSE
ENTER, aby wybra¢ zgdang opcje, a
nastepnie nacisng¢ przycisk/pokretto,
aby potwierdzi¢ wybor.

System multimedialny

Nacisng¢ przycisk graficzny ,Multime-
dia”, aby odstucha¢ muzyke i zarzg-
dzac nia, wyswietli¢ dostepne listy, wy-
bra¢ preferowane ustawienia dzwigku

i wybra¢ wybrane zrédto dzwigeku spos-
réd dostepnych w zaleznosci od kon-
figuracji: Radio AM, FM, DAB, USB,
Bluetooth®.



@ UWAGA

Na niektorych czestotliwosciach
pasma AM odbiér moze by¢ zakito-
cony przez zaktdcenia sygnatu przy-
chodzacego do systemu multime-
dialnego.

@ UWAGA

Aplikacje stosowane na urzgdze-
niach przenosnych mogg by¢ nie-
kompatybilne z systemem multime-
dialnym.

Po wybraniu trybu Multimedia na wy-
Swietlaczu pojawiajg sie nastepujgce
informacje

Czesc¢ gorna: Wybor réznych stron
funkcji ,Sources”, ,Playback”, ,Browse”,
LAudio settings”.

Lewa czes¢: wyswietlanie ulubionych
zrodet kierowcy. Aby wybra¢ zrodto, na-
lezy wybra¢ ,Wszystkie zrodta”, a na-
stepnie wybrac zrodto do wyswietlenia.
Odtwarzane zrodto jest podswietlone.

Czes¢ srodkowa: Wyswietlanie infor-
macji o odtwarzanym utworze i przycis-
kow sterowania odtwarzaniem:

- Bluetooth”: otwiera liste urzadzen
dla zrodta dzwieku Bluetooth®

- ,Przegladaj” w poszukiwaniu zrodta
USB/Bluetooth®, umozliwia wyszuki-
wanie tresci na urzadzeniu

- ,Sciezki” dla zrédta USB/Bluetooth®,
pozwala wybrac sciezke z listy od-
twarzania

- |44»p|: wybor poprzedniej/nastepnej
Sciezki lub poprzedniej/nastepnej sta-
cji

- >3: losowe odtwarzanie utworéw za-
wartych w folderze

- £35: po zakonczeniu ostatniego utwo-
ru odtwarzanie jest automatycznie
wznawiane od pierwszego utworu na
liscie odtwarzania

- 1| pauza odtwarzanego utworu
- §§§ »runing”: dostep do strony wyboru
stacji radiowej

Czes¢ dolna: Szybki dostep do ulubio-
nych stacji radiowych.

Wybbér Sciezki
Funkcja ,Przegladaj” umozliwia otwar-
cie okna z listg odtwarzanych utworow.

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Przyciski graficzne |44 i pp| moga stu-
zy¢ do przegladania listy artystow, ga-
tunkéw muzycznych i albumoéw na pod-
taczonym urzadzeniu przez USB lub
Bluetooth®, zgodnie z informacjami za-
pisanymi na samych Sciezkach.

W obrebie kazdej listy przycisk gra-
ficzny ,ABC” umozliwia uzytkownikowi
przejscie do zgdanej litery na liscie.

@ UWAGA

Ten przycisk moze by¢ wytgczony
dla niektérych urzgdzen Apple.

Menu ,Przegladaj”

Po wigczeniu jednego ze zrodet radio-
wych nalezy nacisng¢ przycisk ,Prze-
gladaj”, aby wyszuka¢ stacje za pomo-
cq podmenu ,Wszystkie stacje” lub za-
pisac lub usung¢ ulubiong stacje za po-
mocg podmenu ,Wszystkie ustawienia
wstepne”.

W podmenu ,Wszystkie stacje” mozna
wyswietli¢ liste stacji w kolejnosci alfa-
betycznej za pomocg przycisku ,ABC”
lub wybrac funkcje wyszukiwania staciji

za pomoca Q przycisku.
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W podmenu ,Wszystkie ustawienia
wstepne”:

- nacisna¢ ,Przytrzymaj, aby zapisac¢”,
aby dodac¢ biezaca stacje radiowg do
ulubionych staciji

- nacisng¢ ikone, aby usuna¢ radio za-
pisane jako ulubione

Informacja o Sciezce

Nacisnagé @ przycisk na wyswietla-
czu, aby wyswietli¢ informacje o odtwa-
rzanym utworze. Ponowne nacis$niecie
przycisku wytacza funkcje.

Utwory

Nacisng¢ przycisk graficzny ,Utwory”
i=, aby wyswietli¢ menu wraz z listg
utworéw. Odtwarzana piosenka jest oz-
naczona strzatkg i liniami nad i pod ty-
tutem.

Menu ,Ustawienia audio”

Menu ,Ustawienia audio” zawiera na-

stepujace opcje (w zaleznosci od wersji

pojazdu):

- Balans/przod-tyt

- Korektor graficzny

- Glosnos¢ z regulacjg na podstawie
predkosci

- Dzwigk przestrzenny
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- Automatyczne odtwarzanie

Radio z automatycznym wigczaniem
- Wytacz radio z drzwiami

- Regulacja gtosnosci

Telefon
System audio

Nawigzywanie potgczenia telefoniczne-
go

Opisane ponizej operacje sg dostepne
tylko wtedy, gdy sg obstugiwane przez
uzywany telefon komorkowy.
Wszystkie dostepne funkcje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu ko-
morkowego.

Potgczenie mozna wykonac:

- wybierajgc kontakt w ksigzce telefo-
nicznej, a nastepnie wybierajgc ,OK”
nacisng¢ klawisz BROWSE/ENTER,
aby rozpoczg¢ potaczenie;

- wybierajgc numer telefonu za pomo-
ca klawiatury graficznej na wyswiet-
laczu, a nastepnie wybierajgc opcje
,Zadzwon”.

Zakonczenie potgczenia

Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisngé
przycisk « na przednim panelu lub na
elementach sterowania na kierownicy;

na wyswietlaczu systemu pojawi sie de-
dykowany ekran.

Rejestracja telefonu komérkowego

@ UWAGA

OSTRZEZENIE Te czynno$é nalezy
wykonywac tylko podczas postoju
pojazdu i w warunkach bezpieczen-
stwa; funkcja ta jest wytaczana, gdy
pojazd jest w ruchu.

Procedura parowania telefonu komor-
kowego jest opisana ponizej: zawsze
nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstu-
gi telefonu komérkowego.

Aby sparowac telefon komérkowy, na-
lezy:

1. Wejs¢ do menu ,Ustawienia” telefo-
nu.

2. Obréci¢ przycisk/pokretto BROWSE
ENTER, aby wybrac¢ opcje ,Sparuj
nowy telefon”: na wyswietlaczu po-
jawi sie dedykowany ekran.

Do menu ,Ustawienia” mozna wejs¢,
wybierajgc przycisk ,Ustawienia” w me-
nu ,Telefon” lub naciskajgc przycisk
,OK” w menu gtéwnym ,Telefon” (gdy
nie jest podtgczony zaden telefon ko-
morkowy).



Po jego wybraniu rozpocznie sig¢ proce-
dura parowania ,Paruj nowy telefon”,
jesli predkosc¢ pojazdu jest ponizej mak-
symalnego dozwolonego progu.

Jesli predkos$c¢ pojazdu przekroczy ten
prog, na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat ,Funkcja niedostepna podczas
jazdy”.

Jesli proces parowania moze rozpo-
czg¢ sie, po wybraniu opcji ,Sparuj no-
wy telefon” na wyswietlaczu pojawi sie
wyskakujacy ekran z nazwg urzadzenia
i losowym 4-cyfrowym kodem PIN.

Po wybraniu nazwy pojazdu i popraw-
nym wprowadzeniu 4-cyfrowego kodu
PIN do urzadzenia na wyswietlaczu po-
jawi sie wyskakujgcy komunikat umozli-
wiajacy rozpoczecie procedury.
6-cyfrowy ekran potwierdzenia automa-
tycznie zastepuje poprzedni, a potwier-
dzenie kierowcy jest wymagane zarow-
no na urzadzeniu, jak i w systemie.

Po potwierdzeniu kodu PIN, zaréwno w
systemie, jak i na parowanym urzadze-
niu, rozpocznie sie procedura parowa-
nia.

Jesli procedura parowania zakonczy
sie powodzeniem, nowe urzgdzenie
zostanie nagrane i podtgczone jako tryb
audio i telefoniczny.

Gdy wyskakujacy ekran zniknie z wy-
Swietlacza, system automatycznie po-

wroci do gtéwnego ekranu trybu , Tele-
fon” i pojawi sie zapytanie, czy chcesz
pobrac ksigzke telefoniczna.

Jesli poditgczone urzadzenie ma funk-
cje ,Siri” lub inng funkcje asystenta gto-
sowego, na wyswietlaczu systemu po-
jawi sie odpowiednia ikona.

Jesli procedura parowania nie powiod-
ta sie, na wyswietlaczu systemu pojawi
sie dedykowany komunikat.

@ UWAGA

Priorytet okreslany jest zgodnie z
kolejnoscig podtgczania telefonow
komodrkowych, ktére nie sg ustawio-
ne jako ulubione. Pierwszy podtg-
czony telefon bedzie miat najwyzszy
priorytet i bedzie pierwszym urzg-
dzeniem wyswietlanym na liscie.

System multimedialny

Nacisna¢ przycisk ,Phone” na wyswiet-
laczu, aby aktywowac tryb telefonu

@ UWAGA

Aby zapoznac sie z listg telefonow

komorkowych i obstugiwanych funk-
cji, odwiedz stroneg https://www.stel-
lantisinfotainment.com/ Dzwiek tele-

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

fonu komoérkowego jest przesytany
przez system dzwiekowy pojazdu;
system automatycznie dezaktywuje
dzwiek systemowy, gdy uzywana
jest funkcja Telefon.

Wybra¢ zgdang strone na wyswietlaczu
za pomoca paska u gory, aby:

- nacisngc¢ przycisk graficzny ,Key-
pad”, aby uzyskac dostep do klawia-
tury graficznej na wyswietlaczu, za
pomocg ktérej mozna wybra¢ numer
telefonu

© UWAGA

Klawiatura jest aktywna, gdy pojazd
jest nieruchomy. W przypadku préby
skorzystania z klawiatury podczas
jazdy pojazdem lub jesli jazda zos-
tanie wznowiona bez ukonczenia
wprowadzania tekstu, na wyswietla-
czu pojawi sie odpowiedni komuni-
kat ostrzegawczy i operacja zosta-
nie zakonczona.

- nacisngc¢ przycisk graficzny ,Ostat-
nie”, aby wyswietli¢ i wywotac kontak-
ty z ostatnich rejestréw potgczen
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- nacisngc¢ przycisk graficzny ,Ulubio-
ne”, aby wyswietli¢ i wywota¢ kontak-
ty na liscie ulubionych

- nacisng¢ przycisk graficzny ,Ksigzka
telefoniczna”, aby wyswietli¢ i potg-
czy¢ kontakty w ksigzce adresowe;j
telefonu komorkowego

- nacisng¢ przycisk graficzny ,Wia-
domosci tekstowe”, aby wyswietli¢
otrzymang wiadomos¢ tekstowg

- podglad podigczonych urzadzen

- klawiatura: wyswietla klawiature nu-
meryczng

- potaczenie w toku: wyswietla infor-
macje o biezgcym potgczeniu

Dzwiek telefonu komérkowego jest
przesytany przez system dzwiekowy
pojazdu; system automatycznie wyci-
sza dzwiek systemu multimedialnego,
gdy uzywana jest funkcja Telefon.

Nawigzywanie potaczenia telefoniczne-
go

Opisane ponizej operacje sg dostepne
tylko wtedy, gdy sg obstugiwane przez
uzywany telefon komoérkowy. Wszystkie
dostepne funkcje mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi telefonu komaérkowego.
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Mozna zadzwoni¢, wybierajgc jedng z
nastepujgcych pozyc;ji:

- ,Klawiatura”
- ,Ostatnie”
- ,Ulubione”
- ,Kontakty”

Mozna doda¢ numer lub kontakt (jesli
jest juz w Kontaktach) do listy ulubio-
nych podczas potagczenia, naciskajac
jeden z 5 przyciskéw graficznych ,Pus-
ty” w gornej czesci wyswietlacza. Ulu-
bionymi mozna réwniez zarzadzac za
pomocg opcji Ksigzka telefoniczna.

Zakonczenie potgczenia

Aby zakonczyc¢ trwajgce potgczenie,
nalezy nacisng¢ przycisk graficzny «—
na wyswietlaczu lub ten sam przycisk
wérdd elementow sterowania na kie-
rownicy.

Tylko trwajgce potaczenie zostaje za-
konczone, a kazde wstrzymane pota-

czenie staje sie nowym aktywnym pota-

czeniem.

W zaleznosci od rodzaju telefonu ko-
morkowego, jesli trwajgce potgczenie
zostanie zakohczone przez rozmowce,
wstrzymane potgczenie moze nie zos-
ta¢ aktywowane automatycznie.

Rejestracja telefonu komérkowego

Parowanie urzadzenia Bluetooth® (np.
smartfona) odbywa sie za pomocg
funkcji ,Menedzer urzadzen” na stronie
Telefon.

Aby sparowac urzadzenie, nalezy wy-
kona¢ nastepujgce czynnosci:

- uruchomic¢ funkcje Bluetooth® w
urzadzeniu

- wejs¢ do funkcji ,Menedzer urza-
dzen”

- nacisng¢ przycisk ,Dodaj urzgdzenie”

- wyskakujgce okno wyswietla tymcza-
sowy PIN, ktéry musi zosta¢ wprowa-
dzony w urzadzeniu; wyszukac sys-
tem multimedialny w urzadzeniu au-
dio Bluetooth® i po wyswietleniu mo-
nitu przez urzgdzenie audio wprowa-
dzi¢ kod PIN widniejacy na wyswiet-
laczu systemu lub potwierdzi¢ PIN
wys$wietlany w urzgdzeniu

- jezeli procedura parowania zostanie
pomysinie zakonczona, zostanie wy-
Swietlony ekran.

Odpowiedzie¢ ,Tak” na pytanie, aby
sparowac urzadzenie Bluetooth® audio
jako ulubione (urzadzenie bedzie miato
pierwszenstwo przed wszystkimi inny-



mi urzadzeniami, ktére zostang pozniej
sparowane).

Jezeli wybrano odpowiedz ,Nie”, priory-
tet okreslany jest zgodnie z kolejnoscig
podtaczania. Ostatnie podigczone urzg-
dzenie bedzie miat najwyzszy priorytet.
Jesli zadne urzadzenie nie zostato za-
rejestrowane, mozesz uzyskac dostep
do ,Menedzera urzgdzen” bezposred-
nio z funkgc;ji , Telefon”.

@ UWAGA

Mozna sparowac do 20 urzadzen. W
przypadku proby sparowania dwu-
dziestego pierwszego urzgdzenia
wyskakujgce okno powiadomi, ze
jest to niemozliwe. Usuh sparowane
urzadzenie, aby umozliwi¢ sparowa-
nie nowego.

Ustawienia

System audio

Nacisna¢ :+ przycisk na panelu przed-
nim, aby wyswietli¢ menu ,Settings”.
Menu zawiera nastepujgce opcje:

- ,Audio”

- ,System”

- ,Radio”

- ,Kamera wsteczna”

Obréci¢ przycisk/pokretto BROWSE
ENTER, aby wybrac¢ zgdang kategorie,
a nastepnie nacisngc¢ przycisk/pokretto
BROWSE ENTER, aby potwierdzi¢ wy-
bor.

System multimedialny

Ustawienia sg dostepne przy wytgczni-
ku zaptonu ustawionym na MAR.

Dostep do ustawien mozna uzyskac na
dwa sposoby, naciskajgc przycisk ,Us-
tawienia” na pasku stanu lub na stronie
gtéwnej wyswietlanej funkcji, w prawym
goérnym rogu.

Menu ma charakter orientacyjny i obej-
muje nastepujgce elementy:

- Moj profil

- Jezyk

- Wyswietlacz

- Jednostki

- Bezpieczenstwo i wspomaganie jaz-
dy

- Data i godzina

- Telefon/Bluetooth®

- Kamera

- Lusterka i wycieraczki szyby przed-
niej

- Swiatta
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Hamulce (zaleznie od wyposazenia)
- Drzwi i ryglowanie

- Opcje wytgczenia pojazdu/stan wyta-
czenia

Ustawienia dzwieku/dzwieku
Konfiguracja radioodbiornika
Geolokalizacja

Aktualizacja oprogramowania

- Informacje o systemie

- Resetyj

Ustugi online

(zaleznie od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze przestrzegac przepi-
séw ruchu drogowego w kraju pod-
rézowania i skupia¢ swojg uwage na
drodze. Samochdd nalezy zawsze
prowadzi¢ bezpiecznie, trzymajac
rece na kole kierownicy. Z funkcji
systemu multimedialnego nalezy ko-
rzystac tylko wtedy, gdy ma sie pew-
nos¢, ze jest to bezpieczne. Klient
ponosi odpowiedzialnos¢ za wszel-
kie ryzyko zwigzane z korzystaniem
z funkcji i aplikacji samochodu. Nie-
przestrzeganie tych przepisow moze
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spowodowac powazne wypadki i/lub
doprowadzi¢ do $mierci.

Ustugi online Ustugi online sprzyjaja
poprawie doswiadczenh zwigzanych z
jazdg samochodem dzieki potgczeniu
go z siecia.

Ustugi te (jesli przewidziano) pozwala-
ja na otrzymanie w pore wsparcia w
razie potrzeby lub sytuacji awaryjnej,
na uzyskiwanie informacji o stanie po-
siadanego pojazdu, jego lokalizacji, na
kontrolowanie go na odlegtos¢ i na
czerpanie wigkszych korzysci z nawiga-
cji (jesli przewidziano) dzieki aktualiza-
cjom w czasie rzeczywistym.

Dostep do ustug online mozna uzyskac
za posrednictwem dedykowanej aplika-
cji ,Opel app” na smartfony lub smar-
twatche, portalu internetowego lub sys-
temu multimedialnego w pojezdzie.
Aby ustugi te byty dostepne, wymagana
jest umowa na ustugi online.

Aktywacja w pojezdzie to funkcja umoz-
liwiajgca dostep do procedury aktywacji
ustug online bezposrednio z radia po-
przez podanie adresu e-mail.

Wiecej informacji na temat ustug online
— mozliwosci zastosowania, dostepnos-
ci, kompatybilnosci, pakietow i specyfi-
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kacji — mozna znalez¢ na stronie inter-
netowej Stellantis.

Dezaktywacja trybu geolokali-
zacji

(zaleznie od wyposazenia)

Jesli zamierza sie dokona¢ dezaktywa-
cji trybu geolokalizacji, mozna to zrobic¢
w systemie multimedialnym.

Gdy tryb geolokalizaciji jest wytgczony,
niektore ustugi w aplikacji Opel oraz w
aplikacjach mobilnych i na stronie inter-
netowej, ktore korzystaja z lokalizacji
pojazdu, nie bedq dostepne.

@ UWAGA

lkona Q w gornej czesci wyswietla-
cza systemu multimedialnego wska-
zuje, ze funkcja geolokalizaciji jest
aktywna (WL.). Gdy geolokalizacja
jest wigczona, pozycja pojazdu jest
Sledzona, aby aktywne byty wyma-
gajace tego funkcje. Gdy geoloka-
lizacja jest wylgczona, pozycja po-
jazdu jest Sledzona tylko przez na-
wigacje oraz systemy zwigzane z
bezpieczenstwem, ubezpieczeniem i
wspomaganiem kierowcy (jesli prze-
widziano). Aby dokona¢ dezaktywa-

cji tej funkcji, patrz rozdziat ,,Usta-
wienia” systemu multimedialnego.

© UWAGA

Jesli zostang przywrdcone ustawie-
nia fabryczne, nalezy wytgczy¢ sil-
nik (wytgcznik zaptonu w potozeniu
STOP) i odczekac kilka minut przed
ponownym uruchomieniem go (wy-
tacznik zaptonu w potozeniu MAR).
Nieprawidtowe wykonanie tej czyn-
nosci oraz krotki czas pomiedzy
wytgczeniem silnika a ponownym
wigczeniem go moze spowodowac,
ze ustawienia prywatnosci nie zosta-
ng zachowane. Nalezy wéwczas po-
wtorzy¢ czynnosé, wydituzajac czas
oczekiwania miedzy wytaczeniem
silnika a ponownym wtgczeniem go.

Aktualizacja systemu

Podtaczone ustugi multimedialne i op-
rogramowanie aplikacji systemu multi-
medialnego sg aktualizowane zdalnie,
aby zapewni¢ klientowi nowsze wersje
oprogramowania, ktére zawierajg no-
we funkcje lub ulepszenia/wzbogacenie
funkcji juz oferowanych.



Aktualizacje udostepniane sg wedtug
uznania producenta.

Niektore aktualizacje systemu bedg za-
rzadzane automatycznie, o innych kli-
ent bedzie informowany poprzez wy-
Swietlanie komunikatéw na wyswietla-
czu systemu multimedialnego, dzieki
czemu klient bedzie mégt potwierdzic¢
lub odtozy¢ aktualizacje.

Klient zostanie powiadomiony przez
system multimedialny, jesli system ten
bedzie niedostepny.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat us-
tug, funkgiji, specyfikacji, dostepnosci i
wszelkich aktualizacji, zawsze nalezy
zapoznac sie z trescig zawarta na ofi-
cjalnej stronie internetowej marki.

Dezaktywacja ustug online

W razie sprzedazy pojazdu, w ktdérym
aktywne sg nadal ustugi online, ko-
nieczne bedzie wylogowanie swojego
profilu z ustug na oficjalnej stronie mar-
ki, poprzez kontakt z obstugg klienta
lub bezposrednio w ASO.

Konieczne bedzie rowniez poinformo-
wanie nowego wiasciciela o wszelkich
ustugach, ktdre jeszcze nie wygasty, a
ktore bedzie mozna powigza¢ z nowym
kontem do ustug online.

Aktualizacja systemu

System multimedialny mozna zaktuali-
zowac zdalnie za pomocg aktualizacji w
trybie OTA.

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

@ UWAGA

@ UWAGA

Obrazy przedstawiono wytgcznie w
charakterze przyktadu. Moga sie
one rézni¢ od przedstawionych poni-
zej w zaleznosci od wersji/rynku.

@ UWAGA

Zamiast korzysta¢ z zewnetrznych
potgczen Wi-Fi, aktualizacje opro-
gramowania Over The Air wykorzys-
tujg facznos¢ danych dotaczong do
pojazdu, bez dodatkowych kosztéw
dla klienta.

Ustawienia pojazdu lub telefonu mo-
g3 zostac utracone po aktualiza-

cji oprogramowania Over The Air.
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby ponow-
nie wprowadzi¢ brakujgce ustawie-
nia systemowe.

@ UWAGA

Niektére automatyczne aktualizacje
systemu mogg mie¢ miejsce w fa-
zie nieuzywania przy wytgczonym
silniku. Moze to spowodowac ko-
nieczno$¢ wielokrotnego przetgcza-
nia wytgcznika zaptonu z pozyciji
STOP w pozycje MAR i odwrotnie,
aby przywrdéci¢ wszystkie funkcje
audio i wideo.

Gdy dostepna jest aktualizacja oprogra-
mowania, na ekranie pojawi sie wyska-
kujace okienko informujgce, ze dostep-
na jest nowa wersja oprogramowania
lub nowe funkcje systemu multimedial-
nego.

@ UWAGA

Kamera cofania, system multime-
dialny i inne systemy wspomagania
kierowcy nie sg dostepne podczas
aktualizacji. Zaleca sie przeprowa-
dzenie aktualizacji podczas postoju
samochodu.
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Natychmiastowa aktualizacja

Nacisna¢ przycisk ,Aktualizuj teraz”,
aby natychmiast zaktualizowa¢ opro-
gramowanie, gdy na ekranie pojawi sie
wyskakujgce okno.

Zaplanowana aktualizacja

W przypadku obowigzkowej aktualiza-
cji nacisnij przycisk Aktualizuj teraz

lub Zaplanuj aktualizacje. Zaplanowa-
na opcja aktualizacji umozliwia okresle-
nie innego czasu aktualizacji. Nacisng¢
strzatki /\/\/ na ekranie, aby ustawi¢
zadany czas.

Software update

There is an update for your UConnect system, and it needs
to be scheduled to install within 24 hours.

The best time to schedule your update will be when your vehicle
will not be driven for a period of time.
Backup camera, ssi

@ UWAGA

jacym okienku i rozpocza¢ aktualiza-
cje.

Podczas aktualizacji radio pokaze pro-
cent zakonczonej aktualizacji i czas po-
zostaly do zakonczenia. Po zakoncze-
niu aktualizacji system multimedialny
automatycznie uruchomi sie ponownie.

Aktualizacje przez zewnetrzne Wi-Fi

Gdy dostepna jest aktualizacja oprogra-
mowania przez Wi-Fi, na ekranie poja-
wi sie wyskakujgce okienko oferujgce
aktualizacje natychmiast lub w pdzniej-
szym czasie.

Z opcji zaplanowanej aktualizacji
mozna korzysta¢ 20 razy na aktuali-
zacje. Po dwudziestym przesunieciu
w czasie aktualizacja bedzie obo-
wigzkowa przy pierwszym urucho-
mieniu pojazdu. W przypadku obo-
wigzkowej aktualizacji mozna tylko
nacisngc¢ przycisk ,OK” na wyskaku-
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@ UWAGA

Kamera cofania, system multime-
dialny i inne systemy wspomagania
kierowcy nie sg dostepne podczas
aktualizacji. Zaleca sie przeprowa-
dzenie aktualizacji podczas postoju
samochodu.

Aby umozliwi¢ aktualizacje oprogramo-

wania systemu multimedialnego:

- Wybra¢ ,Ustawienia” na ekranie.

- Wybraé ,Wi-Fi” z listy ustawien.

- Wybra¢ wiasciwy router Wi-Fi spos-
réd pokazanych

© UWAGA

Jesli router Wi-Fi znajduje sie zbyt
daleko od pojazdu, nie zostanie wy-
Swietlony wsréd dostepnych.

- Po wys$wietleniu monitu wprowadz
hasto dostepu do routera i wybierz
,OK”.

Aby witagczy¢ aktualizacje oprogramo-
wania:

- Wybierz ,Wtacz pobieranie oprogra-
mowania przez Wi-Fi” na ekranie us-
tawien Wi-Fi.

- Gdy dostepna jest aktualizacja op-
rogramowania, na ekranie systemu
multimedialnego pojawi sie wyskaku-
jace okienko informujgce o dostep-
nosci nowej aktualizacji. Gdy wy-
Swietlone zostanie zgdanie potgcze-
nia z siecig Wi-Fi, nalezy wybra¢
»Tak”.



- Podczas aktualizacji drugie wyskaku-
jace okno pokazuje szacunkowy po-
zostaty czas i procent postepu aktu-
alizacji. Po zakonczeniu aktualizaciji
nalezy nacisna¢ przycisk ,OK”.

Natychmiastowa aktualizacja

Nacisng¢ przycisk ,Aktualizuj teraz”,
aby natychmiast zaktualizowa¢ opro-
gramowanie, gdy na ekranie pojawi sig
wyskakujgce okno.

Zaplanowana aktualizacja

Nalezy uzy¢ zaplanowanej opcji aktuali-
zacji, aby ustawi¢ odroczony czas ak-
tualizacji. Nacisna¢ strzatki A/\/ na
ekranie, aby ustawi¢ zadany czas.

@ UWAGA

Z opcji zaplanowanej aktualizacji
mozna korzystac¢ 20 razy na aktuali-
zacje. Po dwudziestym przesunieciu
w czasie aktualizacja bedzie obo-
wigzkowa przy pierwszym urucho-
mieniu pojazdu. W przypadku obo-
wigzkowej aktualizacji mozna tylko
nacisngc¢ przycisk ,OK” na wyskaku-
jacym okienku i rozpoczac¢ aktualiza-
cje.

Podczas aktualizacji radio pokaze pro-
cent zakonczonej aktualizacji i czas po-
zostaty do zakonczenia. Po zakoncze-
niu aktualizacji system multimedialny
automatycznie uruchomi sie ponownie.

Btedy aktualizacji

W przypadku wystgpienia btedow pod-
czas aktualizacji operacja zostanie
przerwana i pojawig sie nastepujace
komunikaty:

- Wystgpit btgd System powrdéci do
poprzedniej wersji oprogramowania”.

- "Aktualizacja nie powiodta sie. - Pod-
czas procedury aktualizacji wykryto
btad. Nalezy wezwa¢ pomoc. Kod
btedu: XXXX"

W takich przypadkach nalezy skontak-
towac sie z ASO.

Funkcja ,Nie przeszkadzac”

Jesli jest to obstugiwane przez podta-
czony telefon, naciskajgc przycisk gra-
ficzny ,Nie przeszkadzac”, uzytkownik
nie bedzie otrzymywat powiadomien

o potgczeniach przychodzacych ani
wiadomosciach tekstowych. Uzytkow-
nik moze odpowiedzie¢ za pomocg do-
mysinej lub dostosowanej wiadomosci
za pomocg ustawien.

SYSTEM INFORMACYJNO-ROZRYWKOWY

Funkcja ,Podwadjny telefon”

System multimedialny umozliwia jedno-
czesne potaczenie Bluetooth® z dwoma
telefonami. Tylko jedno z dwéch pod-
taczonych urzadzen moze odtwarzac
tresci multimedialne za posrednictwem
Bluetooth®.

Aby aktywowac funkcje, wybierz ,Dwa
aktywne telefony” na ekranie ,Mene-
dzer urzadzen”.

Potaczeniami mozna zarzgdzac¢ tylko
za pomoca Apple CarPlay lub Android
Auto podczas korzystania z telefonu w
trybie Apple CarPlay lub Android Auto.

@ UWAGA

Radio moze zmieni¢ odtwarzany ut-
wor, gdy nazwa urzgdzenia zosta-
nie zmodyfikowana w ustawieniach
Bluetooth® telefonu (jesli jest dostar-
czony), jesli urzadzenie jest podta-
czone za pomocg USB po potacze-
niu Bluetooth®. Po aktualizacji opro-
gramowania telefonu, dla prawidto-
wego dziatania, zaleca si¢ usuniecie
telefonu z listy urzadzen podigczo-
nych do radia, usuniecie poprzed-
niego parowania systemu réwniez z
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listg urzagdzen Bluetooth® w telefo-
nie i dokonanie nowego parowania.

@ UWAGA

Jesli potgczenie Bluetooth® miedzy
telefonem komérkowym a systemem
zostanie utracone, zapoznaj si¢ z
instrukcjg obstugi telefonu komorko-
wego.
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Witgczanie i wytgczanie
silnika
Uruchamianie silnika

Pojazd jest wyposazony w elektronicz-
ne urzadzenie blokujgce silnik: jesli sil-
nik nie uruchomi sie, patrz rozdziat Sys-
tem blokady antykradziezowej w sekgcji
Poznawanie pojazdu.

Przed uruchomieniem pojazdu nalezy
wyregulowac fotel, wewnetrzne lusterka
wsteczne, lusterka boczne i prawidtowo
zapig¢ pasy bezpieczenstwa. Nigdy nie
naciska¢ pedatu przyspieszenia w celu
uruchomienia silnika.

normalne dziatanie, nalezy po pros-
tu zwolni¢ pedat przyspieszenia. Nie
trzeba zatrzymywac i uruchamiac
silnika.

A PRZESTROGA

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczne jest dziatanie silnika
w pomieszczeniu zamknietym. Sil-
nik zuzywa tlen, a spaliny z silnika
zawierajg dwutlenek wegla, tlenek
wegla oraz inne toksyczne gazy.

Gdy silnik jest wytaczony, nigdy nie
nalezy pozostawia¢ wytgcznika za-
ptonu w potozeniu MAR. Mozna w
ten sposo6b zapobiec bezuzyteczne-
mu poborowi energii elektrycznej w
przypadku roztadowania akumulato-
ra.

A PRZESTROGA

@ UWAGA

Jesli pedat przyspieszenia i pedat
hamulca zostang przypadkowo na-
cisniete w tym samym czasie, sys-
tem uzna, ze zgdanie hamowania
ma wyzszy priorytet. W tym stanie
silnik przetgczy sie na tryb odzyski-
wania, a wydajnos$¢ (moment obro-
towy silnika i predkos$c¢ pojazdu) zos-
tanie ograniczona. Aby przywroci¢

Zaleca sie, aby nie wymagac od po-
jazdu maksymalnych osiggow (np.
nadmierne przyspieszanie, duze od-
legtosci przy duzych predkosciach,
nadmiernie intensywne hamowanie
itp.) w poczatkowym okresie uzytko-
wania.

PROCEDURA DLA WERSJI Z MA-
NUALNA SKRZYNIA BIEGOW

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos$-
ci:

wigczy¢ hamulec postojowy;

ustawi¢ dzwignie zmiany biegow w
potozeniu neutralnym;

przestawic¢ wytgcznik zaptonu w poto-
zenie: zaswiecg sie lampki ostrzega-
wcze or i gﬁ w zestawie wskazni-
kow; MAR

poczekaj na zgasniecie gﬂ kontrolek
o ostrzegawczych. Im cieplejszy sil-
nik, tym szybciej sie to stanie;
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- wcisng¢ do oporu pedat sprzegta,
bez dotykania pedatu przyspieszenia;

- ustaw wytgcznik zaptonu w AVV, gdy
tylko oo zgasnie lampka ostrzega-
wcza. Zbyt dtugie oczekiwanie spo-
woduje marnowanie pracy grzewczej
wykonywanej przez wtyczki.
Po uruchomieniu silnika zwolnij klu-
czyk.

PROCEDURA DLA WERSJI Z
AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIE-
GOW

Uruchomienie silnika jest dozwolone
tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany bie-
gow znajduje sie w potozeniu P lub N.
Tak wiec po uruchomieniu silnika ukfad
znajduje sie w potozeniu P lub N (to
ostatnie oznacza potozenie neutralne,
ale kota pojazdu sg zablokowane me-
chanicznie).

A PRZESTROGA

W niektérych przypadkach, gdy sil-
nik wytgcza sie, wentylator moze
wigczy¢ sie na maks. 120 sekund.
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RUCH POJAZDU

Aby przesunaé pojazd z potozenia

P, nacisng¢ pedat hamulca i przesun
dzwignie zmiany biegéw do zgdanego
potozenia (D lub , Tryb sekwencyjny”),
aby przesung¢ do przodu, lub R, aby
wigczy¢ bieg wsteczny).

Wigczony bieg pojawi sie na wyswietla-
czu w zestawie wskaznikéw. Po zwol-
nieniu pedatu hamulca pojazd zaczyna
sie poruszac¢ do przodu lub do tytu,

gdy tylko manewr zostanie aktywowa-
ny (efekt ,petzania”). W takim przypad-
ku nie trzeba naciska¢ pedatu przyspie-
szenia.

@ UWAGA

@ UWAGA

Przy zwolnionym hamulcu postojo-
wym i zwolnionym pedale hamulca,
silniku pracujgcym na biegu jatowym
i dzwigni zmiany biegdéw w potoze-
niu D, R lub sekwencyjnym nale-

zy zachowac najwyzszg ostroznosc,
poniewaz pojazd moze poruszac sie
nawet bez uzycia pedatu przyspie-
szenia. Ten stan moze by¢ uzywa-
ny z pojazdem na poziomej powierz-
chni tylko podczas ciasnych manew-
réw parkowania za pomocg pedatu
hamulca.

Niezgodnos¢ miedzy faktycznie wia-
czong predkoscig (pokazana na wy-
Swietlaczu na desce rozdzielczej) a
potozeniem dzwigni zmiany biegéw
jest wskazywana przez litere odpo-
wiadajgcg potozeniu dzwigni migaja-
cej na listwie (ktérej towarzyszy row-
niez sygnat dzwiekowy). Warunek
ten nie powinien by¢ interpretowany
jako btad operacyjny, ale po prostu
jako zadanie powtérzenia manewru
przez system.

A PRZESTROGA

Jesli silnik nie uruchomi sie przy
wigczonym biegu, potencjalnie nie-
bezpieczna sytuacja spowodowana
automatycznym ustawieniem skrzyni
biegéw w potozeniu neutralnym zos-
tanie zasygnalizowana brzeczykiem.




ROZGRZEWANIE SILNIKA TUZ
PO JEGO URUCHOMIENIU

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- odjedz powoli, pozwalajgc silnikowi
obracac sie na srednich obrotach.
Nie przyspieszac¢ gwattownie;

- na poczatku nie wymagaja petnej wy-
dajnosci. Poczekaj, az wskaznik tem-
peratury cieczy chtodzgcej silnika za-
cznie sie poruszac.

A PRZESTROGA

Szybkie naciskanie pedatu przyspie-
szenia przed wytgczeniem silnika ni-
czemu nie stuzy; powoduje jedynie
niepotrzebne zuzycie paliwa i jest
szkodliwe dla silnikéw z turbodota-
dowaniem.

A PRZESTROGA

Pamietaj, ze serwohamulec i wspo-
maganie ukfadu kierowniczego nie
dziatajg, dopoki silnik nie zostanie
uruchomiony, wiec musisz przytozy¢
znacznie wiekszg niz zwykle site do
pedatu hamulca i kierownicy.

A PRZESTROGA

Nalezy unika¢ gwattownego urucha-
miania silnika przez pchanie, holo-
wanie czy zjezdzanie ze wzniesie-
nia. Moze to spowodowac przeptyw
paliwa do katalizatora i jego nieodw-
racalne uszkodzenie.

USTERKA ROZRUCHU SILNIKA

Uruchamianie silnika przy roztadowa-
nym lub roztadowanym akumulatorze
kluczyka elektronicznego (Keyless En-
ter-N-Go)

Jesli wytgcznik zaptonu nie reaguje po
nacisnieciu odpowiedniego przycisku,
bateria kluczyka elektronicznego moze
by¢ wyczerpana lub roztadowana. W
zwigzku z tym system nie wykrywa
obecnosci kluczyka elektronicznego w
pojezdzie i wyswietla dedykowany ko-
munikat.

W takim przypadku nalezy oprze¢ za-
okraglong krawedz kluczyka elektro-
nicznego (po stronie przeciwnej do ot-
woru w uchwycie kluczyka) na stacyjce

i nacisng¢ przycisk za pomocg kluczyka

elektronicznego. W ten sposéb wigcza
sie wytacznik zaptonu i mozna urucho-
mic silnik.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Uruchamianie silnika (wersje elek-
tryczne)

Przed uruchomieniem pojazdu nalezy
wyregulowac fotel, lusterka wsteczne
wewnetrzne, lusterka boczne i prawid-
towo zapig¢ pas bezpieczenstwa.
Skrzynia biegéw musi by¢ ustawiona w
potozeniu P lub N. Nacisng¢ hamulec,
aby zmieni¢ bieg, gdy skrzynia biegow
znajduje sie w potozeniu P.

@ UWAGA

Podczas zmiany biegéw pedat ha-
mulca musi by¢ wcisniety.
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Uruchamianie silnika

A OSTRZEZENIE

Dopdki silnik nie jest uruchomiony,
serwohamulec nie dziata, dlatego
nalezy wowczas wywrzec o wiele
wigkszg niz zwykle site przy nacis-
kaniu na pedat hamulca.

Skrzynia biegéw musi znajdowac sie w
potozeniu P lub N. Postepowa¢ w na-
stepujacy sposob:

- wcisng¢ do oporu pedat hamulca,
bez dotykania pedatu przyspieszenia;

- nacisna¢ wytacznik zaptonu, aby us-
tawi¢ go w pozycji START. Przytrzy-
mac go w potozeniu catkowicie wcis-
nietym przez kilka sekund.

Po zakonczeniu procedury rozlegnie
sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy,

a na wyswietlaczu w zestawie wskaz-
nikow pojawi sie¢ komunikat READY,
ktéry oznacza, ze system napedu elek-
trycznego pojazdu zostat uruchomiony.
W momencie pojawienia sie komunika-
tu READY pojazd jest gotowy do jazdy.
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@ UWAGA

Jezeli komunikat ,GOTOWOSC nie
pojawi sie na zestawie wskaznikow

pomimo prawidtowo przeprowadzo-
nej procedury uruchamiania, nalezy
skontaktowac sie z ASO STELLAN-
TIS.

@ UWAGA

Jezeli wymagany jest rozruch ze
skrzynig biegéw w trybie innym niz
N bez wcisnietego pedatu hamul-
ca, na wyswietlaczu pojawi sie od-
powiedni komunikat (patrz rozdziat
.Lampki, wskazniki i komunikaty os-
trzegawcze” w sekcji ,Przyrzady i
elementy sterowania na desce roz-
dzielczej”). W takim przypadku na-

lezy powtérzy¢ manewr rozruchu,
wciskajgc pedat hamulca.

@ UWAGA

Jezeli wymagany jest rozruch, ale
skrzynia biegow jest uszkodzona,
nalezy przeprowadzi¢ procedure
LJruchomienie opdznione” (patrz
rozdziat ,Lampki, wskazniki i komu-
nikaty ostrzegawcze” w sekgji ,Przy-
rzady i elementy sterowania na des-
ce rozdzielczej”). Ustawi¢ wytgcz-
nik zaptonu w potozeniu STARTO-
WYM na co najmniej 7 sekund przy
wcisnietym hamulcu, aby uruchomic
silnik. Uktad pozostanie w stanie
,odzyskiwania”. Jezeli silnik nie uru-
chomi sie, nalezy sig skontaktowac
z ASO STELLANTIS.

Uruchamianie silnika z niedosta-
tecznie natadowanym akumulato-
rem kluczyka elektronicznego

Jesli wytgcznik zaptonu nie reaguje

po nacisnieciu przycisku wytacznika za-
ptonu lub drzwi pojazdu muszg zos-
ta¢ odblokowane za pomocg metalowe;j
wktadki dostarczonej z kluczykiem, mo-
ze to oznaczac, ze akumulator kluczy-



ka elektronicznego nie zostanie wystar-
czajgco natadowany. W zwigzku z tym
system nie wykrywa obecnosci kluczy-
ka elektronicznego w pojezdzie i wy-
Swietla dedykowany komunikat.

W takim przypadku nalezy oprze¢ za-
okraglong plastikowg krawedz kluczy-
ka elektronicznego (po stronie przeciw-
nej do otworu w uchwycie kluczyka)

na stacyjce i nacisng¢ przycisk za po-
moca kluczyka elektronicznego. W ten
sposob wiacza sie wytgcznik zaptonu i
mozna uruchomic silnik.

JE'DNOBIEGOWA SKRZYNIA BIE-
GOW

Pojazd wykorzystuje jednobiegowg
skrzynie biegéw do przekazywania mo-

cy wytwarzanej przez silnik elektryczny.

Jednobiegowa przektadnia jest obstugi-
wana za pomocg pokretta zamiast tra-
dycyjnej dzwigni zmiany biegow.
Pokretto A znajduje sie w zestawie
wskaznikow.
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@ UWAGA

Przytrzymac¢ pedat hamulca wcisnie-
ty podczas zmiany z pozycji P (Par-
kowanie).

A OSTRZEZENIE

Wigczy¢ bieg tylko przy catkowicie
wcisnietym pedale hamulca.

A PRZESTROGA

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych srod-
koéw ostroznosci moze mieé powaz-
ne konsekwencje dla skrzyni bie-
gow. Ustawi¢ skrzynie biegow w
potozeniu P (Parkowanie) tylko wte-
dy, gdy pojazd jest catkowicie nieru-
chomy; wigczy¢ bieg wsteczny (R)
lub wytgczy¢ go tylko wtedy, gdy
pojazd jest catkowicie nieruchomy.
Przed wigczeniem jakiegokolwiek
biegu nalezy catkowicie wcisngc¢ pe-
dat hamulca.

Nieoczekiwany ruch samochodu
moze spowodowac obrazenia ciata
pasazerow lub oséb znajdujacych
sie w poblizu. Zasadniczo nie nale-
zy wysiadac¢ z pojazdu, gdy znajdu-
je sie on w trybie , GOTOWOSCI".
Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
zawsze wigczy¢ hamulec postojowy,
ustawic¢ skrzynie biegéw w potoze-
niu P (Parkowanie) i obroci¢ wytacz-
nik zaptonu do pozycji STOP. W tym
trybie skrzynia biegéw pozostaje za-
blokowana w potozeniu P (Parkowa-
nie), co zapobiega przypadkowemu
ruchowi pojazdu.
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A OSTRZEZENIE

Przy wysiadaniu z pojazdu nale-
zy zawsze obroci¢ wytgcznik zapto-
nu do pozycji STOP i zablokowac
wszystkie drzwi.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy NIGDY pozostawia¢
dziecka bez opieki w pojezdzie

ani pozostawia¢ pojazdu bez nadzo-
ru z niezablokowanymi drzwiami w
miejscu, w ktérym dzieci moga miec
do niego tatwy dostep. Dzieci mog-
tyby dozna¢ powaznych, a nawet
Smiertelnych obrazen. Nalezy row-
niez upewnic sie, ze dzieci nie uru-
chomig przypadkowo elektrycznego
hamulca postojowego, pedatu ha-
mulca lub przycisku skrzyni biegow.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy pozostawiac kluczyka
elektronicznego w pojezdzie (w po-
blizu niego ani w miejscu dostepnym
dla dzieci). Dziecko moze uruchomic
elektryczne podnosniki szyb, inne
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elementy sterowania, a wrecz uru-
chomi¢ samochod.

Przetozenia

Obré¢ pokretto, aby wigczy¢ bieg.

@ UWAGA

Aby wybraé bieg, nalezy wcisngé
pedat hamulca.

@ UWAGA

Po wybraniu biegu odczekaj chwile,
aby umozliwi¢ wigczenie wybranego
biegu przed przyspieszeniem.

P (PARKOWANIE)

Wybranie opcji P integruje funkcjonal-

no$¢ hamulca postojowego poprzez za-

blokowanie skrzyni biegéw. Zaleca sie
uruchomienie pojazdu na tym wigczo-
nym biegu. Nigdy nie nalezy prébo-
wacé wigczac trybu P, gdy pojazd jest
w ruchu. Wiaczy¢ hamulec postojowy

w przypadku pozostawiania pojazdu w

trybie P.

Podczas parkowania na ptaskich po-
wierzchniach mozna najpierw ustawic

skrzynie biegéw w potozeniu P, a na-
stepnie wtaczy¢ hamulec postojowy.

Podczas parkowania na pochytych dro-
gach nalezy wtgczy¢é hamulec postojo-
wy przed przestawieniem skrzyni bie-
gow na tryb P. Dla wiekszego bezpie-
czenstwa nalezy skreci¢ przednie kota
w kierunku kraweznika.

@ UWAGA

Zapoznaj sie z potozeniem biegu
pokazanym na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikéw i sprawdz, czy
wskazuje P (Parkowanie).

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywac potozenia P (Par-
kowanie) zamiast elektrycznego ha-
mulca postojowego. Zawsze wia-
czac elektryczny hamulec postojowy
podczas parkowania pojazdu, aby
unikng¢ przypadkowego ruchu po-
jazdu.

A OSTRZEZENIE

Jesli pozycja P (Parkowanie) nie
jest wigczona, pojazd moze ru-




szy¢ i spowodowac obrazenia ciata.
Przed opuszczeniem pojazdu nale-
zy upewnic sie, ze skrzynia biegow
znajduje sie w potozeniu P, a elek-
tryczny hamulec postojowy jest wig-
czony.

A OSTRZEZENIE

ustawi¢ skrzynie biegdéw w potoze-
niu P (Parkowanie) i obroci¢ wytacz-
nik zaptonu do pozycji STOP. W tym
trybie skrzynia biegéw pozostaje za-
blokowana w potozeniu P (Parkowa-
nie), co zapobiega przypadkowemu
ruchowi pojazdu.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Ustawianie skrzyni biegéw w poto-
zeniu innym niz P (Parkowanie) lub
N (Neutralny) bez nacisniecia ha-
mulca jest niebezpieczne. Pojazd
moze szybko przyspieszy¢ do przo-
du lub do tytu. Istnieje ryzyko utraty
kontroli nad pojazdem i zderzenia z
czyms lub kims$. Wigczy¢ bieg tylko
przy catkowicie wcisnietym pedale
hamulca.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy pozostawia¢ kluczyka
elektronicznego w pojezdzie (w po-
blizu niego ani w miejscu dostepnym
dla dzieci). Dziecko moze uruchomic
elektryczne podnosniki szyb, inne
elementy sterowania, a wrecz uru-
chomi¢ samochaod.

Przy wysiadaniu z pojazdu nalezy
zawsze wyjac kluczyk ze stacyjki i
zablokowac¢ wszystkie drzwi.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Nieoczekiwany ruch samochodu
moze spowodowac obrazenia ciata
pasazerow lub oséb znajdujgcych
sie w poblizu. Zasadniczo nie nale-
zy wysiada¢ z pojazdu, gdy znajdu-
je sie on w trybie ,GOTOWOSCI”.
Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
zawsze wigczy¢ hamulec postojowy,

Nie nalezy NIGDY pozostawia¢
dziecka bez opieki w pojezdzie

ani pozostawia¢ pojazdu bez nadzo-
ru z niezablokowanymi drzwiami w
miejscu, w ktérym dzieci moga miec
do niego tatwy dostep. Dzieci mog-
tyby dozna¢ powaznych, a nawet
Smiertelnych obrazen. Nalezy réw-
niez upewnic sie, ze dzieci nie uru-
chomig przypadkowo elektrycznego
hamulca postojowego, pedatu ha-
mulca lub przycisku skrzyni biegow.

R (Wsteczny)

Samochod mozna przesungé do tylu w
tej pozycji. Wybra¢ pozycje R mozna
tylko, gdy pojazd jest nieruchomy.

N (Neutralny)

Pojazd mozna uruchomic¢ z wigczonym
tym biegiem. Witgczy¢é hamulec postojo-
wy i ustawi¢ skrzynie biegéw w potoze-
niu P, aby wysigsc¢ z pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nie przetgczac¢ przektadni w potoze-
nie N i nie zatrzymywac silnika pod-
czas zjezdzania ze wzniesienia. Ta-
ki sposob jazdy jest niebezpieczny

i ogranicza mozliwos¢ interwencji w
przypadku zmiany ruchu drogowego
lub stanu nawierzchni. Istnieje ryzy-
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ko utraty kontroli nad pojazdem i
spowodowania wypadku.

D (JAZDA)

Tego biegu nalezy uzywa¢ podczas
jazdy w miastach i na autostradach.

Przestawianie pojazdu

Aby przemiesci¢ pojazd, przy pozycji
P nalezy nacisng¢ pedat hamulca i
wybra¢ zadany bieg, obracajac pokret-
fo A na desce rozdzielczej: D, aby je-
cha¢ do przodu, lub R, aby wigczy¢
bieg wsteczny. Na wyswietlaczu zosta-
nie wyswietlony wigczony bieg.

We wszystkich wybranych trybach jaz-
dy po zwolnieniu pedatu hamulca po-
jazd zaczyna sie poruszac do przodu
lub do tytu (efekt ,petzania”). W takim
przypadku nie nalezy naciska¢ pedatu
gazu.

Automatyczne przetgczanie na funkcje
P

Funkcja ta automatycznie ustawia
skrzynie biegéw w trybie P, jesli istnie-
je jakakolwiek oznaka, ze kierowca mo-
ze opusci¢ pojazd, gdy skrzynia biegow
jest w trybie D, N lub R.
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Praca z wytgcznikiem zaptonu w pozy-
cji SILNIK

Funkcja automatycznego parkowania
jest aktywowana, gdy skrzynia biegow
znajduje sie w potozeniu D, N lub Ri
zostang wykryte nastepujgce warunki:

- Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety

- Zwolniony pedat hamulca

- Pedat przyspieszenia jest zwolniony

- Otwarte sg drzwi kierowcy

- Predkos¢ pojazdu nie przekracza 3
km/h.

Praca z wytgcznikiem zaptonu w pozy-
cji STOP

Funkcja automatycznego parkowania
jest aktywowana, gdy skrzynia biegow
znajduje sie w potozeniu D, N lub

R, predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
3 km/h, a uzytkownik zada wytaczenia
pojazdu, ustawiajgc wytgcznik zaptonu
w pozycji STOP.

Blokada wigczenia biegu

System ten zapobiega zmianie biegu
skrzyni biegéw z potozenia P lub N, je-
$li pedat hamulca nie zostat wczesniej

wcisniety. Wylgcznik zaptonu w pozyc;ji
SILNIK:

- nalezy wcisng¢ pedat hamulca, aby
przestawi¢ skrzynie biegéw z potoze-
nia P do potozenia R, N lub D;

- aby zmieni¢ bieg skrzyni biegéw z
potozenia N do potozenia R lub D,
nalezy wcisng¢ pedat hamulca.

Zatrzymywanie silnika

Po wytaczeniu pojazdu (wytacznik za-
ptonu w pozycji STOP) system automa-
tycznie wigcza tryb P.

Aby zatrzymac silnik przy predkosciach
powyzej 2,5 km/h, przytrzymaj przycisk
zaptonu wecisniety lub nacisnij go trzy
razy z rzedu w ciggu kilku sekund. Wy-
tacznik zaptonu jest w pozycji SILNIK.

Zatrzymywanie silnika

Obrdci¢ wytacznik zaptonu, aby ZA-
TRZYMAC silnik na biegu jatowym.

Blokada kierownicy
Wigczanie

Wersje z kluczem mechanicznym: przy
ZATRZYMANYM urzadzeniu wyjac klu-
czyk i obrdci¢ kierownice az do zablo-
kowania.



@ UWAGA

Jesli kluczyk w stacyjce zostat prze-
suniety z potozenia MAR do potoze-
nia STOP, blokada kierownicy nie
moze sig wigczy¢, dopoki kluczyk
nie zostanie wyjety z wytgcznika za-
ptonu.

Wersje z kluczem elektronicznym: blo-
kada kierownicy wigcza sie po otwar-
ciu drzwi kierowcy, przy przycisku prze-
tacznika rozrusznika w potozeniu ZA-
TRZYMANIA i predkosci ponizej 3
km/h.

Wytgczanie

Wersje z kluczem mechanicznym: lek-
ko przesung¢ kierownice, przekrecic
kluczyk w potozenie MAR.

Wersje z kluczykiem elektronicznym:
blokada kolumny kierownicy wytgcza
sie po nacisnieciu wytgcznika zaptonu

i rozpoznaniu kluczyka elektronicznego.

@ UWAGA

W wersjach z automatyczng skrzy-
nig biegéw, aby ptynnie wyja¢ klu-
czyk, zalecamy ustawienie dzwigni
zmiany biegéw w potozeniu P, zwol-

nienie hamulca w bezpiecznych wa-
runkach, a nastepnie wytgczenie sil-
nika.

A OSTRZEZENIE

Bezwzglednie zabrania sie wyko-
nywania, po zakupie pojazdu, ja-
kichkolwiek przerdbek obejmujgcych
uktad kierowniczy lub kolumne kie-
rownicy (np. instalacje urzgdzen za-
pobiegajgcych kradziezy). Mogg one
niekorzystnie wptynaé na dziatanie i
uniewazni¢ gwarancje, a takze spo-
wodowac powazne problemy z bez-
pieczenstwem i doprowadzi¢ do bra-
ku zgodnosci z wymogami dotycza-
cymi homologacji samochodu.

Woycigganie kluczyka ze stacyjki w wer-
sjach z automatyczna skrzynig biegow

Jesli silnik jest wytaczony przy dzwigni
zmiany biegéw w potozeniu P; przesun
dzwignie do potozenia P w ciggu 5 se-
kund. Jesli silnik jest wytaczony przy
dzwigni zmiany biegdéw w potozeniu P;
przesun dzwignie do potozenia P w cia-
gu 5 sekund. Nastepnie bedzie mozna
wyjac kluczyk ze stacyjki na okoto 30
sekund. Jesli opisane warunki i godziny
nie sg przestrzegane, kluczyk zaptonu

URUCHAMIANIE | OBStUGA

zostanie automatycznie zablokowany.
Aby wyjaé kluczyk ze stacyjki, przekrec
go na MAR, a nastepnie PRZERWIJ
powtarzanie procedury opisanej powy-
zej.

Automatyczna funkcja Stop &
Start

@ UWAGA

Urzadzenie Start&Stop automatycz-
nie wytgcza silnik za kazdym ra-
zem, gdy pojazd jest nieruchomy

i spetnione sg wszystkie warunki

do automatycznego wytaczenia, a
nastepnie uruchamia go ponownie,
gdy kierowca chce ruszy¢. Poprawia
to wydajnos¢ pojazdu, zmniejszajac
zuzycie paliwa, emisje szkodliwych
gazoéw i zanieczyszczenie hatasem.

TRYB DZIALANIA
Zatrzymywanie silnika
Wersje z manualng skrzynig biegdw

Gdy pojazd jest nieruchomy, silnik za-
trzymuje sie z przekfadnig w potoze-
niu neutralnym i zwolnionym pedatem
sprzegta.
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UWAGA Silnik mozna zatrzymac auto-
matycznie tylko po przekroczeniu pred-
kosci okoto 7 km/h, aby zapobiec wie-
lokrotnemu zatrzymywaniu silnika pod-
czas jazdy w tempie marszu. Zatrzyma-
nie silnika jest sygnalizowane (&) ikong
na wyswietlaczu.

Wersje z automatyczng skrzynig bie-
gow

Przy zatrzymanym pojezdzie i wcisnig-
tym pedale hamulca silnik wytgcza sie,
jesli dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu innym niz R.

UWAGA W wersjach z automatyczng
skrzynig biegdw w przypadku zatrzy-
mania pod gore wytgczenie silnika po-
woduje uruchomienie funkgji ,Hill Hol-
der” (dziata tylko przy pracujgcym silni-
ku).

UWAGA Po ponownym uruchomie-

niu automatycznym, aby system
Stop&Start mogt ponownie interwenio-
wac, wystarczy przesunac¢ pojazd (z
predkoscig wyzszg niz 0,5 km/h w przy-
padku wersji z automatyczng skrzynig
biegoéw lub 7 km/h w przypadku wersji z
manualng skrzynig biegow).
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W zestawie wskaznikow wigcza sie
lampka ostrzegawcza sygnalizujgca za-
trzymanie silnika

Ponowne uruchamianie silnika
Wersje z manualng skrzynig biegow

Wcisng¢ pedat sprzegta, aby ponownie
uruchomic silnik.

Wersje z automatyczng skrzynig bie-
gow

Aby uruchomi¢ silnik, zwolni¢ pedat ha-
mulca. lkona (&) na wyswietlaczu zgas-
nie. Gdy hamulec jest wcisniety, jesli
dzwignia zmiany biegéw jest w trybie
automatycznym D, silnik mozna ponow-
nie uruchomic, przesuwajgc dzwignie

w potozenie R lub N. Przy wcisnietym
pedale hamulca, jesli dzwignia zmiany
biegow jest w trybie ,AutoStick”, silnik
mozna ponownie uruchomic, przesuwa-
jac dzwignie w potozenie ,+”, .-, R lub
N.

Gdy silnik zostanie zatrzymany auto-
matycznie, przy wcisnietym pedale ha-
mulca, hamulec moze zostaé zwolnio-
ny przy wytagczonym silniku, poprzez
szybkie przestawienie dzwigni zmiany
biegéw w potozenie P. Aby ponownie
uruchomic silnik, wystarczy przesung¢
dzwignie z potozenia P.

RECZNA AKTYWACJA | DEZAK-
TYWACJA SYSTEMU

Aby recznie wigczy¢/wytaczy¢ system,
nalezy nacisna¢ przycisk A na panelu
sterowania deski rozdzielcze;.

Wigczanie/wytaczanie systemu
Start&Stop

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat,
gdy system Start&Stop zostanie akty-
wowany lub dezaktywowany.

r

POMINIETE WARUNKI ZATRZY-
MANIA SILNIKA

Po wigczeniu urzadzenia, ze wzgledu
na komfort, ograniczenie emisji i bez-
pieczenstwo, silnik nie zatrzymuje sie w
pewnych warunkach, w tym:



silnik nadal zimny;

szczegolnie niskich temperatur zew-
netrznych, jesli zapewnione jest od-
powiednie wskazanie;

akumulator nie jest wystarczajgco na-
tadowany;

trwa regeneracja filtra czgstek statych
(tylko silniki wysokoprezne);

drzwi kierowcy nie sg zamkniete;
niezapiety pas bezpieczenstwa kie-
rowcy;

wigczony bieg wsteczny (na przy-
ktad w przypadku manewrow parko-
wania);

automatyczne sterowanie klimatem,
jesli nie zostat jeszcze osiggniety od-
powiedni poziom komfortu cieplnego
lub aktywacja funkcji MAX-DEF;

w pierwszym okresie uzytkowania, w
celu inicjalizacji systemu;

jesli system kontroli zjezdzania ze
wzniesienia jest aktywny.

A PRZESTROGA

Jesli samochdd jest wyposazony

w reczng klimatyzacje, jesli chcesz
zwiekszy¢ komfort klimatyczny, sys-
tem Start&Stop mozna wytaczy¢,

aby zapewnic¢ ciggtg prace systemu
klimatyzacji.

WARUNKI PONOWNEGO URU-
CHOMIENIA

Ze wzgledu na komfort, ograniczenie
szkodliwych emisji i bezpieczenstwo,

jednostka napedowa moze uruchomicé

sie ponownie automatycznie bez zad-
nych dziatan ze strony kierowcy, jesli
spetnione sg pewne warunki, w tym:

- akumulator nie jest wystarczajgco na-
tadowany;

- zmniejszone podcisnienie w uktadzie
hamulcowym (np. w przypadku wie-
lokrotnego wciskania pedatu hamul-
ca);

- pojazd w ruchu (np. podczas jazdy
po drogach o nachyleniu);

- zatrzymanie silnika za pomoca syste-
mu Start&Stop na ponad trzy minuty.

- automatyczny ukfad klimatyzacji do
regulacji poziomu komfortu cieplnego
lub wtgczenia funkcji MAX-DEF.

Przy wigczonym biegu silnik mozna
ponownie uruchomié¢ automatycznie tyl-
ko po catkowitym wcisnieciu pedatu
sprzegta.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

UWAGA W przypadku niepozadanego
zatrzymania silnika, na przyktad z po-
wodu gwattownego zwolnienia pedatu
sprzegta przy wigczonym biegu, jesli
system Start&Stop jest wigczony, silnik
mozna ponownie uruchomi¢, catkowicie
wciskajgc pedat sprzegta lub ustawiajgc
dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu
neutralnym.

UWAGA Jesli sprzegto nie jest wcisnie-
te, gdy uptynety trzy minuty od zatrzy-
mania silnika, silnik mozna uruchomicé
ponownie tylko za pomocg kluczyka.

FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

W przypadku wytaczenia silnika przez
system Start&Stop, jesli kierowca odpi-
na pas bezpieczenstwa i otwiera drzwi
kierowcy lub pasazera, silnik mozna
uruchomi¢ ponownie tylko za pomoca
kluczyka.

Kierowca jest powiadamiany o tym sta-
nie zaréwno za pomoca brzeczyka, jak
i migajacej lampki ostrzegawczej (A) w
zestawie wskaznikow.

FUNKCJA OSZCZEDZANIA
ENERGII

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
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Jesli po automatycznym ponownym
uruchomieniu silnika kierowca nie po-
dejmie zadnych dziatan przez okres
okoto 3 minut, system Start&Stop defi-
nitywnie zatrzyma silnik, aby unikng¢
zuzycia paliwa. Silnik mozna uruchomic
tylko za pomocg klucza w takich przy-
padkach.

UWAGA W kazdym przypadku mozna
utrzymac silnik w ruchu, wytaczajgc
system Start&Stop.

NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE

W przypadku usterki system Start&Stop
jest dezaktywowany. Kierowca jest in-
formowany o usterce poprzez wigcze-
nie ikony@®|. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z ASO STELLANTIS.

BRAK AKTYWNOSCI POJAZDU

W przypadku braku aktywnosci pojazdu
nalezy zwrdci¢ szczegodlng uwage na
odtgczenie zasilania akumulatora.
Procedure nalezy wykonac¢ poprzez od-
taczenie ztgcza A (nacisniecie przyci-
sku B) od czujnika C monitorujgcego
stan akumulatora, na biegunie ujem-
nym D akumulatora. Tego czujnika ni-
gdy nie nalezy odtgczac od bieguna,
chyba Ze bateria zostanie wymieniona.
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@ UWAGA

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce
w potozenie STOP nalezy odczekac
co najmniej 1 minute przed odtg-
czeniem zasilania elektrycznego od
akumulatora.

A OSTRZEZENIE

Po wyjeciu kluczyka lub ustawieniu
go w potozeniu STOP nalezy za-
wsze ewakuowac pojazd. Podczas
tankowania nalezy upewnic¢ sie, ze
pojazd jest wytgczony z kluczykiem
w potozeniu STOP.

A OSTRZEZENIE

Podczas wymiany baterii nalezy
zawsze skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS. Nalezy wymieni¢ ba-
terie na nowg tego samego typu i o
tej samej specyfikacji.

Hamulce

Hamulec postojowy

(zaleznie od wyposazenia)

Aby wtaczy¢ hamulec postojowy: Po-
ciggna¢ dzwignie do gory, aby wigczy¢
hamulec postojowy i upewnic sie, ze
pojazd sie nie porusza.

© UWAGA

Upewnic sie, ze hamulec postojowy
jest wigczony w sposéb zapewniaja-
¢y unieruchomienie pojazdu, szcze-
golnie w przypadku stromych pochy-
tosci i petnego obcigzenia.




@ UWAGA

Jesli tak nie jest, nalezy skontakto-
wac sie z ASO STELLANTIS w ce-
lu dokonania regulaciji. Jesli skok
dzwigni wydtuzy sie, nalezy skontak-
towac sie z ASO STELLANTIS.

Gdy hamulec postojowy jest wigczony,
a kluczyk w stacyjce znajduje sie w po-
tozeniu MAR, zapali sie lampka ostrze-
gawcza na tablicy (@) rozdzielcze;.

'

Aby zwolni¢ hamulec postojowy: lek-
ko podnies¢ dzwignie i przytrzymac na-
ci$niety przycisk A, sprawdzajac, czy
lampka () ostrzegawcza w zestawie
wskaznikow zgasnie.

Wocisnij pedat hamulca podczas wyko-
nywania tej operacji, aby zapobiec
przypadkowemu poruszeniu sie pojaz-
du.

@ UWAGA

Hamulec postojowy nalezy zaciggaé
tylko podczas postoju pojazdu lub
gdy pojazd jest w ruchu tylko w
przypadku usterki uktadu hydraulicz-
nego. Jesli hamulec postojowy jest
wyjatkowo uzywany z poruszajgcym
sie pojazdem, zaleca sie umiarko-
wang przyczepnos$¢, aby nie spowo-
dowac zablokowania tylnego konca,
a w konsekwenc;ji skrecenia pojaz-
du.

ELEKTRYCZNY HAMULEC PO-
STOJOWY (EPB)

(zaleznie od wyposazenia)

Samochdd jest wyposazony w elek-
tryczny hamulec postojowy (EPB), ktéry
gwarantuje lepsze uzytkowanie i opty-
malne dziatanie w poréwnaniu z recz-
nym hamulcem postojowym.
Elektryczny hamulec postojowy posia-
da przetgcznik umieszczony w dolnej
czesci deski rozdzielczej po stronie kie-
rowcy, silnik z zaciskiem dla kazdego
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tylnego kota oraz elektroniczny modut
sterujacy.

@ UWAGA

Przed opuszczeniem samochodu
nalezy zawsze witagczac elektryczny
hamulec postojowy.

@ UWAGA

Oprécz parkowania samochodu za-
wsze z wigczonym hamulcem po-
stojowym, skreconymi kotami, klina-
mi lub kamieniami umieszczonymi
pod kotami (na stromym wzniesie-
niu), nalezy zawsze wigczac bieg
(pierwszy bieg w przypadku samo-
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chodu zaparkowanego przodem w
gore wzniesienia lub bieg wsteczny,
jesli pojazd jest zaparkowany przo-
dem w dot wzniesienia). W wersjach
z automatyczng skrzynig biegéw us-
tawi¢ dzwignie zmiany biegéw w po-
tozeniu P (Parkowanie).

kierunku chodnika (podczas postoju
w dét), lub w przeciwnym kierunku,
jesli pojazd jest zaparkowany pod
gore. Jezeli samochdd parkowany
jest na stromym wzniesieniu, nalezy
zablokowa¢ kotfa klinami lub kamie-
niami.

@ UWAGA

Jesli akumulator pojazdu jest uszko-
dzony, aby odblokowac elektryczny
hamulec postojowy, nalezy wymie-
ni¢ akumulator.

Elektryczny hamulec postojowy mozna

wigczy¢ na dwa sposoby:

- recznie poprzez pociggniecie prze-
tacznika w dolnej czesci deski roz-
dzielczej po stronie kierowcy;

- automatycznie w warunkach ,Safe
Hold” lub ,Auto Park Brake”.

Reczne wigczanie hamulca postojowe-
go

A OSTRZEZENIE

W przypadku manewréw postojo-
wych na drogach o nachyleniu
przednie kota muszg by¢ skretne w
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A OSTRZEZENIE

Wysiadajgc z samochodu, nalezy
zawsze wigcza¢ hamulec postojowy.

Pociagna¢ na kroétko przetacznik znaj-
dujacy sie w dolnej czesci deski roz-
dzielczej po stronie kierowcy, aby recz-
nie wigczy¢ elektryczny hamulec posto-
jowy, gdy pojazd stoi.

Hatas moze byc¢ styszalny z tytu po-
jazdu podczas wtgczania elektrycznego
hamulca postojowego.

Niewielki ruch pedatu hamulca moze
zosta¢ wykryty podczas wigczania elek-
trycznego hamulca postojowego przy
wcisnietym pedale hamulca.

@ UWAGA

Gdy swieci lampka ostrzegawcza
usterki EPB, niektore funkcje elek-

trycznego hamulca postojowego sg

dezaktywowane. W takim przypad-
ku kierowca jest odpowiedzialny za
uruchomienie hamulca i zaparkowa-
nie pojazdu w catkowicie bezpiecz-
nych warunkach.

Jesli w wyjatkowych okolicznosciach
uzycie hamulca jest wymagane przy
pojezdzie w ruchu, nalezy trzymac
przetgcznik w dolnej czesci deski roz-
dzielczej po stronie kierowcy pociggnie-
ty tak dtugo, jak konieczne jest dziata-
nie hamulca.

Lampka ostrzegawcza () moze sie
wigczy¢, gdy uktad hydrauliczny jest
chwilowo niedostepny; w takim przy-
padku hamowanie jest kontrolowane
przez silniki.

Swiatta hamowania (stop) wigcza sie
automatycznie w taki sam sposab, jak
w przypadku normalnego hamowania
za pomocg pedatu hamulca.

Aby zatrzymaé hamowanie podczas
jazdy, zwolnij przetacznik w dolnej
czesci deski rozdzielczej po stronie kie-
rowcy.

Jesli w wyniku tej procedury pojazd
zostanie zahamowany do predkosci po-
nizej ok. 3 km/h (1,9 mil/h), a przetacz-
nik zostanie pociggniety, hamulec po-



stojowy zostanie ostatecznie zaciggnie-
ty.

zaptonu do pozycji STOP (w przypadku
wers;ji innych niz elektryczne).

@ UWAGA

@ UWAGA

Jazda z wigczonym elektrycznym
hamulcem postojowym lub uzycie
go kilka razy w celu spowolnienia
pojazdu moze spowodowac powaz-
ne uszkodzenie uktadu hamulcowe-

go.

Reczne wylgczenie elektrycznego ha-
mulca postojowego

Aby recznie zwolni¢ hamulec postojo-
wy, wytgcznik zaptonu musi znajdowac
sie w pozycji MAR. Ponadto nalezy
nacisng¢ pedat hamulca, a nastepnie
przetacznik w dolnej czesci deski roz-
dzielczej po stronie kierowcy.

Z tytu pojazdu stychac hatas, a podczas
odtgczania mozna wykry¢ nieznaczny
ruch pedatu hamulca.

Kazde zatgczenie automatycznego ha-
mulca postojowego mozna anulowac,
naciskajac przetacznik w dolnej czesci
deski rozdzielczej po stronie kierowcy

i jednoczesnie przesuwajgc dzwignie
automatycznej skrzyni biegéw do pozy-
cji P (wersje elektryczne) lub wytgcznik

W wersjach z automatyczng skrzy-
nig biegéw nigdy nie uzywacé poto-
zenia P (Parkowanie) zamiast elek-
trycznego hamulca postojowego.
Zawsze wigczac elektryczny hamu-
lec postojowy podczas parkowania
samochodu, aby zapobiec obraze-
niom lub uszkodzeniom spowodo-
wanym przez nieoczekiwany ruch
pojazdu.

@ UWAGA

W wersjach z reczng skrzynig bie-
gow, jesli pedat sprzegta zostanie
wcisniety do konca, a nastepnie
zwolniony jednoczesnie z nacis$nie-
ciem pedatu przyspieszenia, elek-
tryczny hamulec postojowy zostanie

automatycznie zwolniony.
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TRYBY PRACY HAMULCA PO-
STOJOWEGO STEROWANEGO
ELEKTRYCZNIE

Elektryczny hamulec postojowy moze
dziata¢ w nastepujacy sposob:
- ,Dynamiczny tryb pracy”: ten tryb

wigcza sie poprzez ciggte pocigganie
przetgcznika podczas jazdy;

- ,Tryb statycznego wigczania i zwal-

niania”: gdy pojazd jest nieruchomy,
elektryczny hamulec postojowy moz-
na aktywowac poprzez pociggniecie
przetacznika w dolnej czesci deski
rozdzielczej po stronie kierowcy.

Z drugiej strony nalezy jednoczesnie
nacisngc¢ przetgcznik i pedat hamul-
ca, aby zwolni¢ hamulec;

- ,Zwolnienie odjazdu” (zaleznie od

wyposazenia): elektryczny hamulec
postojowy automatycznie wytgczy sie
po wykryciu zamiaru kierowcy poru-
szenia pojazdem do przodu lub do
tytu;

- ,Bezpieczne wstrzymanie”: jesli pred-

kos¢ pojazdu jest mniejsza niz 3
km/h, a w wersjach z automatyczng
skrzynig biegéw dzwignia zmiany bie-
gow nie znajduje sie w potozeniu P
(Parkowanie) i wykryty zostanie za-
miar kierowcy opuszczenia pojazdu,
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elektryczny hamulec postojowy wig-
czy sie automatycznie, aby utrzymac
pojazd w bezpiecznych warunkach;

- ,Automatyczny hamulec postojowy”:
jesli predkosc¢ pojazdu jest mniejsza
niz 3 km/h, elektryczny hamulec po-
stojowy witaczy sie automatycznie,
gdy dzwignia zmiany biegéw zosta-
nie ustawiona w pofozeniu P (wersje
elektryczne) lub przy WYLACZONYM
zaptonie (z wytgczeniem wersji elek-
trycznych). Dioda LED na przetgczni-
ku znajdujgcym sie w dolnej czesci
deski rozdzielczej po stronie kierowcy
wigcza sie wraz z lampkg ostrzega-
wczg (@) na tablicy rozdzielczej, gdy
hamulec postojowy jest zaciggniety i
zaciggniety na kotach.

BEZPIECZNA tADOWNIA

Jest to funkcja bezpieczenstwa, ktora

automatycznie wigcza elektryczny ha-

mulec postojowy w przypadku niebez-

piecznych warunkoéw dla pojazdu.

Jezeli:

- wytacznik zaptonu znajduje sie w po-
zycji MAR;

- predkos¢ jazdy jest nizsza niz 3
km/h;
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- dzwignia zmiany biegéw nie znajduje
sie w potozeniu P (wersje z automa-
tyczng skrzynig biegéw);

- kierowca opuszcza miejsce kierowcy;

- nie wykryto proby uruchomienia pe-
datu hamulca lub pedatu przyspie-
szenia lub, w wersjach z reczng
skrzynig biegéw, pedatu sprzegta;
elektryczny hamulec postojowy wig-
cza sie automatycznie, aby zapobiec
ruchowi pojazdu.

Funkcje Safe Hold mozna tymczaso-
wo wylgczy¢, naciskajac jednoczesnie
przetacznik znajdujacy sie w dolnej
czesci deski rozdzielczej po stronie kie-
rowcy i pedat hamulca, przy nierucho-
mym pojezdzie i otwartych drzwiach po
stronie kierowcy.

Po wytaczeniu funkcja wiaczy sie po-
nownie, gdy predkos¢ pojazdu osiggnie
20 km/h lub wytacznik zaptonu zostanie
przesuniety do pozycji STOP, a nastep-
nie do pozycji MAR.

PO ZAPARKOWANIU

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawia¢ w samochodzie
dzieci bez opieki. Zawsze wyjmowac

kluczyk z wytgcznika zaptonu, kiedy

opuszcza sie pojazd i zabierac klu-
czyk ze soba.

A PRZESTROGA

Jesli samochaod jest wyposazo-

ny w samopoziomujgce zawiesze-
nie pneumatyczne, nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy jest wystarczajgco

duzo miejsca nad dachem i wokét
samochodu podczas parkowania.

- Rzeczywiscie, pojazd moze pod-
nies¢ sie (lub obnizy¢) automa-
tycznie w zaleznosci od obcigze-
nia lub zmian temperatury.

Podczas parkowania i pozostawiania
pojazdu nalezy postepowac w nastepu-
jacy sposob:

- wigczyé bieg (! bieg w przypadku
jazdy pod gore lub wsteczny w przy-
padku jazdy w dot) i pozostawic kota
skrecone (z wytaczeniem wersji elek-
trycznych);

- zatrzymac pojazd i pozostawi¢ kota
skrecone (wersje elektryczne);

- zatrzymac silnik i wtaczy¢ elektryczny
hamulec postojowy;



- zawsze wyjmowac wytacznik zapto-
nu.

Jesli pojazd jest zaparkowany na stro-
mym wzniesieniu, zaleca si¢ zabloko-
wanie kot klinem lub kamieniem.

@ UWAGA

NIGDY nie pozostawia¢ pojazdu ze
skrzynig biegéw w potozeniu neu-
tralnym (lub w wersjach wyposazo-
nych w automatyczng skrzynie bie-
gow, przed ustawieniem dzwigni
zmiany biegow w potozeniu P).

WERSJE Z MANUALNA SKRZYNIA
BIEGOW

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- wrzucié bieg (' bieg, jesli jest zapar-
kowany pod gére lub bieg wsteczny,
jesli jest skierowany w dot) i pozosta-
wic¢ kota zakrecone.

- zatrzymac silnik i wtgczy¢ elektryczny

hamulec postojowy;

Jesli pojazd jest zaparkowany na stro-
mym wzniesieniu, zaleca si¢ zabloko-
wanie koét klinem lub kamieniem.

Nie pozostawia¢ kluczyka w stacyjce,
poniewaz roztadowuje on akumulator.
Wysiadajac z pojazdu, nalezy zawsze
wyjac kluczyk.

WERSJE Z AUTOMATYCZNA SKRZY-
NIA BIEGOW

W wersjach z automatyczng skrzynig
biegow nalezy trzymac pedat hamuica
wcisniety, wigczy¢ hamulec postojowy i
ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w po-
tozeniu P, poczekaé, az na wyswietla-
czu pojawi sie litera P, po czym mozna
zwolni¢ pedat hamulca.

OGOLNE OSTRZEZENIA
(z wytaczeniem wersiji elektrycznych)

- Gdy pojazd jest nieruchomy i wigczo-
ny bieg, zawsze nalezy trzymac pe-
dat hamulca wcisniety, az zdecydu-
jesz sie ruszy¢, a nastepnie zwolnij
hamulec i delikatnie przyspieszaj;

- podczas diugotrwatego postoju przy
pracujgcym silniku zaleca sie utrzy-
mywanie skrzyni biegéw w potozeniu
neutralnym N;

- aby utrzymac sprzegto w dobrym sta-
nie, nie nalezy uzywac¢ pedatu gazu
do utrzymywania pojazdu w bezru-
chu (np. po zatrzymaniu przodem do
wzniesienia); sprzegto moze zostac
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uszkodzone w wyniku przegrzania.
Zamiast tego uzy¢ pedatu hamulca i
nacisng¢ pedat przyspieszenia tylko
wtedy, gdy jeste$ gotowy do rusze-
nia;

drugiego biegu nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy potrzeba wigkszej kon-
troli przy rozpoczynaniu manewrow
na nawierzchniach o stabej przyczep-
nosci;

jesli przy wkgczonym biegu wstecz-
nym R konieczne je wtgczenie pierw-
szego biegu lub odwrotnie, nalezy do
robi¢ to tylko wtedy, gdy pojazd jest
catkowicie nieruchomy i przy wcisnie-
tym pedale hamulca;

chociaz jest to zdecydowanie nie-
wskazane, w przypadku zjazdu w dot
zbocza i z nieoczekiwanych powo-
doéw pozwoleniu pojazdowi poruszac
sie do przodu z przektadnig w po-
tozeniu neutralnym N, po wigczeniu
biegu system automatycznie wigczy
najlepszy bieg, aby przekazac¢ pra-
widtowy moment napedowy na kota
w zaleznosci od predkosci pojazdu;
w razie potrzeby mozna wigczyé -,

R lub N przy wytaczonym silniku, klu-
czyku w pozycji MAR i wcisnigtym
hamulcu. W takim przypadku nalezy
dokona¢ zmiany biegéw, pozostawia-
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jac co najmniej 5 minut miedzy jedng
zmiang biegéw a nastepng, aby za-
bezpieczy¢ dziatanie uktadu hydrau-
licznego, a w szczegolnosci pompy;

- przy ruszaniu pod gore, przyspiesza-
nie stopniowo, ale catkowicie prosto
po zwolnieniu hamulca postojowego
lub pedatu hamulca pozwala silnikowi
znacznie zwiekszy¢ obroty na minute
i pokonywac bardziej strome nachy-
lenia z wigkszym momentem obroto-
wym przy kotach.

- pod gére na pochytosciach wiek-
szych niz 5% zabrania sie wigczania
2- biegu przy nieruchomym pojezdzie.

OGOLNE OSTRZEZENIA
(wersje elektryczne)

- Nie nalezy pozostawia¢ wytgcznika
zaptonu w potozeniu SILNIK, aby
zapobiec roztadowaniu akumulatora
12 V.

- NIGDY NIE wysiada¢ z samochodu
przed ustawieniem skrzyni biegow w
potozeniu P.

- Jesli akumulator 12 V jest uszkodzo-
ny, aby odblokowac elektryczny ha-
mulec postojowy, nalezy wymieni¢

akumulator. Hamulec postojowy moz-

na wigczy¢ na dwa sposoby: recznie,
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naciskajac przetacznik w dolnej czes-
ci deski rozdzielczej po stronie kie-
rowcy; automatycznie w warunkach
,Safe Hold” lub ,Auto Park Brake”.

Wspomaganie hamowania

Wspomaganie hamowania
awaryjnego

Hamowanie regeneracyjne

A OSTRZEZENIE

W przypadku ekstremalnych tempe-
ratur lub gdy akumulator wysokie-
go napiecia jest niemal catkowicie
natadowany, moc hamowania silni-
kiem moze zosta¢ chwilowo zmniej-
szona. Jezeli moc hamowania nie
jest wystarczajgca, kierowca musi
by¢ przygotowany na uzycie pedatu
hamulca.

A OSTRZEZENIE

Swiatta stop zaswiecajg sie w zalez-
nosci od sity hamowania silnikiem.

Pojazd generuje energie, gdy kierow-
ca zwalnia pedat przyspieszenia pod-

czas jazdy. W zaleznosci od poziomu
natadowania i warunkow jazdy odzyski-
wana energia jest nastepnie uzywana
do fadowania akumulatora trakcyjnego.
Odzyskiwanie energii w ten sposéb nie
jest mozliwe, gdy kierowca wcisnie pe-
dat hamulca gwattownie. Dlatego tez

w celu oszczedzania energii w akumu-
latorze trakcyjnym, a tym samym opty-
malizowania zasiegu pojazdu, zalecane
jest delikatne, dtugotrwate hamowanie.

TRYB ,eCoasting” (OSZCZED-
NOSC ENERGII) (wersje elektrycz-
ne)

Jest to tryb, ktéry zastepuje hamulec
wydechowy po zwolnieniu pedatu przy-
spieszenia, odzyskuje energie podczas
fazy zwalniania pojazdu.

Tryb ,eCoasting” jest automatycznie
aktywowany w dowolnym trybie pracy,
aby zmaksymalizowa¢ odzysk energii
po zwolnieniu pedatdéw przyspieszenia
i hamulca.

Tryb ,eCoasting” mozna regulowac
recznie za pomocg przyciskéw sterujg-
cych (-)/(+) na kole kierownicy. Za po-
mocg przycisku (-) mozna zwiekszy¢
poziom eCoastingu (maksymalnie trzy
poziomy), za pomocg przycisku (+)



mozna go zmniejszy¢, az zostanie cal-
kowicie wykluczony.

Jazda w trybie ,eCoasting” jest mozli-
wa, jesli skrzynia biegdéw znajduje sie w
potozeniu D.

TRYB ,eBraking” (LADOWANIE
AKUMULATORA WYSOKIEGO
NAPIECIA) (wersje elektryczne)

Tryb ,eBraking”, ktory jest zawsze ak-
tywny niezaleznie od wybranego trybu
pracy, aktywuje tadowanie akumulatora
wysokiego napiecia po nacisnieciu pe-
datu hamulca, odzyskujgc w ten sposob
energie podczas hamowania.

Silnik elektryczny dziata jako alternator,
przeksztatcajac energie kinetyczng po-
jazdu na energie elektryczna.
Korzystanie z tego trybu jest szczegdl-
nie przydatne podczas jazdy po mies-
cie, gdzie wystepujg ciggte postoje i
rozruchy.

@ UWAGA

Aby jak najefektywniej wykorzystac

system, nalezy w miare mozliwosci

modulowac¢ faze hamowania, stosu-
jac ja w taki sposob, aby umozliwié

maksymalny odzysk energii.

@ UWAGA

W sytuacji awaryjnej maksymalna
skutecznos¢ hamowania jest za-
wsze gwarantowana przez konwen-
cjonalny uktad hamulcowy.

Skrzynia biegéw

Automatyczna skrzynia bie-
gow (z wytgczeniem wersji
elektrycznych)

(dotyczy w zalezno$ci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Niektore wersje sg wyposazone w 8-
biegowg automatyczng przektadnie ste-
rowang elektronicznie z automatyczng
zmiang biegow w zaleznosci od chwilo-
wych parametrow uzytkowania pojazdu
(predkos¢ pojazdu, nachylenie drogi i
potozenie pedatu przyspieszenia).
Nowa przektadnia jest absolutng inno-
wacjg, poniewaz moze pasowac do
systemu Start&Stop z tradycyjnymi
przektadniami automatycznymi z wbu-
dowanym przemiennikiem momentu
obrotowego.

Reczne przesuwanie jest nadal mozli-
we w trybie sekwencyjnym”.
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WYSWIETLACZ

Wersje z 3,5-calowym wyswietlaczem
wielofunkcyjnym

Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepu-
jace wskazania A:

- w trybie automatycznym: wybrany
bieg (P, R, N, D1, D2, D3, D4, D5,
D6, D7, D8, D9);

- w trybie sekwencyjnym: wtaczenie
przekfadni, ze wskazaniem nume-
rycznym.
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Wersje z 7-calowym wyswietlaczem
wielofunkcyjnym

Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepu-

jace wskazania:

- w trybie sekwencyjnym: wigczenie

biegu, poprzez wskazanie numerycz-

ne A.
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- w trybie automatycznym: wybrany
bieg (P, R, N, D1, D2, D3, D4, D5,
D6, D7, D8, D9) B;

o®

L ]

% 40
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Sh! kmih
12345678

DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

ze przetgcznik PRND znajduje sie w
potozeniu P, a hamulec postojowy
jest wigczony.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Podczas zjezdzania ze wzniesienia
nie przetgcza¢ dzwigni zmiany bie-
gow do trybu N i nie wytgczac sil-
nika. Taki sposob jazdy jest niebez-
pieczny i ogranicza mozliwosc inter-
wencji w przypadku zmiany ruchu
drogowego lub stanu nawierzchni.
Istnieje ryzyko utraty kontroli nad
pojazdem i spowodowania wypadku.

Nigdy nie uzywac potozenia P
zamiast hamulca postojowego. Za-
wsze wigczaé hamulec postojowy
podczas parkowania samochodu,
aby zapobiec obrazeniom lub uszko-
dzeniom spowodowanym nieoczeki-
wanym ruchem samochodu.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Przed przestawieniem dzwigni zmia-
ny biegdéw z potozenia P ustawi¢ wy-
tacznik zaptonu w potozeniu MAR i
wcisnagé pedat hamulca. W przeciw-
nym razie dzwignia zmiany biegow
moze ulec uszkodzeniu.

Jesli pozycja P nie jest wigczona,
pojazd moze ruszy¢ i spowodowaé
obrazenia ciata. Przed opuszcze-
niem pojazdu nalezy upewnic¢ sie,

A OSTRZEZENIE

Bieg wsteczny wiaczaj tylko przy
nieruchomym pojezdzie, silniku pra-
cujgcym na biegu jatowym i catkowi-




cie zwolnionym pedale przyspiesze-
nia.

A PRZESTROGA

Jesli pojazd znajduje sie na pochy-
tosci, zawsze wigczaj hamulec po-
stojowy PRZED ustawieniem dzwig-
ni zmiany biegdéw w potozeniu P.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawia¢ w samochodzie
dzieci bez opieki. Oprécz tego za-
wsze wyjmowac kluczyk z wytaczni-
ka zaptonu, kiedy opuszcza sie sa-
mochdd i zabiera¢ kluczyk ze soba.

Dzwignia A ma nastepujgce pozycje:

- P = Parkowanie

- R =Wsteczny
- N = Neutralny
- D=Jazda

- AutoStick: + zmiana na wyzszy bieg
w sekwencyjnym trybie jazdy; — zmia-
na na nizszy bieg w sekwencyjnym
trybie jazdy.

Aby wybrac¢ tryb ,sekwencyjny”, nalezy
przesung¢ dzwignie zmiany biegow z

potozenia D (Drive) w lewo. Dostepne
pozycje to + (wyzszy bieg) lub - (nizszy
bieg). Pozycje te sg niestabilne: dzwig-
nia zmiany biegow zawsze powraca do
pozycji Srodkowej.

Dzwignia zmiany biegéw ma przycisk,
ktory nalezy nacisnaé, aby przesuna¢
dzwignie w potozenie P lub R.

=

POZYCJE DZWIGNI

Parkowanie (P)

A PRZESTROGA

Jesli pojazd znajduje sie na po-
chytosci, PRZED USTAWIENIEM
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu
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P nalezy zawsze wigczy¢ elektrycz-
ny hamulec postojowy.

Przektadnia jest mechanicznie zabloko-
wana w potozeniu P.

Kluczyk w stacyjce mozna wyjac¢ tylko
wtedy, gdy dzwignia znajduje sie w po-
tozeniu P.

Dzwignie mozna przesuwac z potoze-
nia P do D tylko podczas postoju samo-
chodu i pracy silnika na biegu jatowym.

Gdy kluczyk w stacyjce znajduje sie w
potozeniu MAR, nacisnij pedat hamul-
ca i uzyj przycisku znajdujacego si¢ na
dzwigni zmiany biegéw, aby przesungc¢
dzwignie zmiany biegéw z potozenia P
w dowolne inne potozenie.
OSTRZEZENIA

- Nigdy nie nalezy probowac wybierac
pozycji P, gdy pojazd jest w ruchu.

- Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
wigczy¢ elektryczny hamulec postojo-
wy i ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w tym potozeniu.

- Przed przestawieniem dzwigni zmia-
ny biegdéw w potozenie P nalezy
wigczy¢ hamulec postojowy, w prze-
ciwnym razie przestawienie dzwigni
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zmiany biegéw w potozenie P moze
by¢ trudne.

- Podczas ponownego uruchamiania
po zatrzymaniu dzwignie zmiany bie-
gow nalezy przesung¢ w potozenie P
przed zwolnieniem elektrycznego ha-
mulca postojowego.

Aby sprawdzi¢ rzeczywiste zatgczenie
pozycji P:

- przesung¢ dzwignie zmiany biegow
catkowicie do przodu, do pozycji kon-
ca jazdy;

- upewnic sie, ze w zestawie wskazni-
kow wyswietlana jest litera P;

- przy zwolnionym pedale hamulca na-
lezy upewni¢ sie, ze dzwignia zmiany
biegdw nie przesuwa sie z potozenia
P.

Wsteczny (R)

A PRZESTROGA

Bieg wsteczny wtaczaj tylko przy
nieruchomym pojezdzie, silniku pra-
cujgcym na biegu jatowym i catkowi-
cie zwolnionym pedale przyspiesze-
nia.

Silnika nie mozna uruchomic z dzwig-
nig w potozeniu R.
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Przetagczanie z potozenia R na N lub D
jest swobodne, natomiast przetgczanie
z potozenia R na P mozna wykonac¢ za
pomoca przycisku na dzwigni zmiany
biegow, przy silniku pracujgcym na bie-
gu jatowym.

Tryb neutralny (N)

Odpowiada neutralnej dla standardowej
manualnej skrzyni biegéw. Silnik moz-
na uruchomi¢ tylko po ustawieniu po-
kretta zmiany biegoéw w potozeniu N.

Wigcz N (lub P) w przypadku dtuzszego
postoju.

Po ustawieniu dzwigni w potozeniu N
na kilka sekund nalezy wcisng¢ pedat
hamulca, aby przesung¢ go z potozenia
N do D lub R. Zaleca sig, aby nie przy-
spieszac i upewnic sie, ze silnik jest us-
tabilizowany na biegu jatowym.

Jazda (D) — automatyczny bieg do jaz-
dy do przodu

Jest to potozenie dzwigni w standardo-
wych warunkach pracy.

Mozna swobodnie przetgczac sie z po-
tozenia D do potozenia N, podczas
gdy z potozenia D do potozenia R lub
P mozna przetagczac tylko za pomocag
przycisku na dzwigni zmiany biegow.

@ UWAGA

Gdy silnik jest wytaczony, a wytgcz-
nik zaptonu znajduje sie w pozyc;ji
MAR, gdy dzwignia zmiany biegow
znajduje sie w potozeniu R lub D,
rozpoczynajac od potozenia N, bieg
nie jest wtaczony.

Tryb sekwencyjny (+/-)

Przesuwajgc dzwignie z potozenia D po
stronie stabilnej, przektadnia jest uzy-
wana w trybie sekwencyjnym.

Przesuniecie dzwigni do niestabilnego
potozenia (+ lub —) powoduje zmiane
biegow.

© UWAGA

Wszystkie ruchy dzwigni zmiany bie-
gow muszg by¢ wykonywane tylko
przy nieruchomym pojezdzie i silniku
pracujgcym na biegu jatowym.

AUTOMATYCZNY TRYB JAZDY

Aby wybra¢ automatyczny tryb jazdy,
nalezy ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu D. Najlepsze przetozenie
jest wybierane przez jednostke sterujg-




cg w zaleznosci od predkosci, obcigze-
nia silnika (potozenia pedatu przyspie-
szenia) i nachylenia drogi.

D mozna wybraé z pracy sekwencyjnej
w dowolnych warunkach jazdy.
Funkcja Kick-Down

Aby szybko wznowi¢ predkos¢, po cat-
kowitym nacisnieciu pedatu przyspie-
szenia system sterowania przektadnig
redukuje bieg (funkcja kick-down).

@ UWAGA

Podczas jazdy po drogach o ztej
przyczepnosci (Snieg, 16d itp.) nale-
zy unika¢ witgczania funkgciji kick-do-
wn.

Propozycja zmiany biegow

Przy skrzyni biegéw w trybie automa-
tycznym (dzwignia zmiany biegéw w
potozeniu D), gdy wymagana jest zmia-
na biegdw za pomoca topatek na kie-
rownicy (zaleznie od wyposazenia),
system przetgcza sie na ,Tryb sekwen-
cyjny” (,Autostick”), wyswietlajac wia-
czony bieg przez okoto 5 sekund. Po
uptywie tego czasu, jesli topatki nie sg
juz obstugiwane, system powraca do

trybu automatycznego (D), z nastepuja-
cym wyswietlaniem.

SEKWENCYJNY TRYB JAZDY -
AUTOSTICK

W przypadku czestej zmiany biegow
(np. gdy pojazd porusza sie z duzym
obcigzeniem, na zboczach, z silnym
wiatrem lub podczas holowania ciez-
kich przyczep) zaleca sige korzystanie
z trybu Autostick (sekwencyjna zmiana
biegdéw) w celu wybrania i utrzymania
nizszego statego przetozenia.

W tych warunkach uzycie nizszego bie-
gu poprawia osiggi pojazdu i przed-
tuza zywotnosc¢ przektadni, ogranicza-
jac zmiane biegéw i zapobiegajac prze-
grzaniu. Mozliwe jest przetgczenie z
pozycji D do trybu sekwencyjnego nie-
zaleznie od predkosci pojazdu.

Wigczanie

Przy dzwigni zmiany biegéw w potoze-
niu D, aby aktywowac sekwencyjny tryb
napedu, nalezy przesung¢ dzwignie w
lewo (wskazanie — i + na panelu). Wig-
czony bieg pojawi sie na wyswietlaczu.
Przechyl dzwignie zmiany biegéw do
przodu, w kierunku symbolu — lub do
tytu, w kierunku symbolu +, aby zmieni¢
bieg.
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Wytaczanie

Aby wytaczy¢ sekwencyjny tryb jazdy,
ustaw dzwignie zmiany biegéw z po-
wrotem w potozeniu D.

HAMOWANIE RUCHU DZWIGNI

System ten uniemozliwia przesuniecie
dzwigni zmiany biegow z potozenia P,
jesli pedat hamulca nie zostat wczes$niej
nacisniety.

Aby ustawic¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu innym niz P lub zmieni¢
ustawienie jej z potozenia N do R, wy-
tacznik zaptonu musi znajdowac sie w
pozycji MAR (silnik wigczony lub wyta-
czony), a pedat hamulca musi by¢ wcis-
niety.

W przypadku awarii lub roztadowania
akumulatora dzwignia zmiany biegéw
pozostaje zablokowana w potozeniu P.
T recznie zwolni¢ dzwignie, patrz roz-
dziat Zwolnienie dzwigni automatycznej
skrzyni biegéw w sekcji ,W przypadku
sytuacji awaryjne;j”.

Gdy wylgcznik zaptonu znajduje sie w
potozeniu MAR, jesli dzwignia pozosta-
je w potozeniu N przez ponad okoto 2
sekundy, konieczne bedzie nacisniecie
hamulca, aby moéc wigczyé bieg (R i D).
W zestawie wskaznikow pojawi sie ko-
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munikat przypominajacy o koniecznosci
nacisniecia hamulca w celu zmiany bie-

gu.
WYLACZANIE SILNIKA

System wymaga, aby przed wyjeciem
kluczyka z wytacznika zaptonu, dzwig-
nia zmiany biegow byta ustawiona w
potozeniu P. Zaleca sie ustawienie
dzwigni w potozeniu P przed zatrzyma-
niem silnika i wyciggnieciem kluczyka.

Jesli akumulator jest roztadowany, a
kluczyk w stacyjce jest wtozony, zosta-
je on zablokowany. Aby recznie wyjac
kluczyk, nalezy zapoznac sie z rozdzia-
tem Zwolnienie dzwigni automatycznej
skrzyni biegdw w sekcji ,W sytuacji
awaryjnej”.

FUNKCJA AWARYJNA SKRZYNI
BIEGOW

(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja transmisji jest monitorowana
elektronicznie pod katem nieprawidto-
wych warunkéw. W przypadku wykrycia
stanu, ktéry moze spowodowac usz-
kodzenie skrzyni biegoéw, aktywowana
jest funkcja ,awaria skrzyni biegow”.

W tym stanie przektadnia pozostaje na
3. biegu, niezaleznie od wybranego bie-
gu.
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Pozycje P, R i N nadal dziataja. Na wy-
Swietlaczu ﬂ} moze zaswieci¢ sie iko-
na.

W przypadku ,awarii transmisji” nale-
zy niezwtocznie skontaktowac sie z naj-
blizszym ASO STELLANTIS.

Usterka tymczasowa

W przypadku chwilowej usterki, prawid-

towe dziatanie przektadni mozna przy-

wrocic dla wszystkich biegéw jazdy do

przodu, postepujac w nastepujgcy spo-

séb:

- Zatrzymywanie pojazdu

- ustawic¢ dzwignie w potozeniu P;

- ustawi¢ wytgcznik zaptonu w pozyciji
STOP;

- nalezy odczekac okoto 10 sekund, a
nastepnie ponownie uruchomic silnik;

- ustawi¢ zgdany zakres biegow. Jesli
problem nie zostanie wykryty, skrzy-
nia biegdw powrdci do normalnego
dziatania.

@ UWAGA

W przypadku chwilowej usterki zale-
camy jak najszybszy kontakt z ASO
STELLANTIS.

OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen
moze spowodowac uszkodzenie skrzy-
ni biegow:

- wybiera¢ potozenie P tylko przy za-

trzymanym pojezdzie;

wybrac potozenie R lub przejs¢ z R

do innego potozenia tylko przy pojez-

dzie nieruchomym i silniku pracuja-
cym na biegu jatowym;

nie nalezy przetaczac biegéw miedzy

potozeniami P, R, N lub D przy silni-

ku pracujgcym z predkoscig powyzej
biegu jatowego. Przed wtaczeniem
jakiegokolwiek biegu wcisng¢ do opo-
ru pedat hamulca;

trzymac wcisniety pedat hamulca

podczas przesuwania dzwigni zmiany

biegéw w potozeniu innym niz P;

- Nieoczekiwany ruch pojazdu moze
spowodowac obrazenia pasazerow
lub 0s6b znajdujgcych sie w poblizu.
Nie pozostawia¢ samochodu z wia-
czonym silnikiem: przed wyjsciem z
przedziatu pasazerskiego nalezy za-
wsze wigczy¢ hamulec postojowy,
ustawic dzwignig zmiany biegow w
potozeniu P (Parkowanie), wytaczy¢
silnik i wyja¢ kluczyk z wytgcznika za-
ptonu (w przypadku wers;ji z kluczy-



kiem mechanicznym). Przy wytaczni-
ku zaptonu w pozycji STOP (dozwo-
lone wyjecie kluczyka) skrzynia bie-
gow jest zablokowana w potozeniu P,
aby zapobiec przypadkowemu prze-
mieszczeniu sie pojazdu;

wysiadajgc z pojazdu, nalezy zawsze
wyjmowac kluczyk mechaniczny (za-
leznie od wyposazenia) z wytgcznika
zaptonu i zamyka¢ wszystkie drzwi.
Nie zostawia¢ w samochodzie dzieci
bez opieki;

przestawienie skrzyni biegéw w poto-
zenie inne niz P lub N przy predkos-
ci obrotowej silnika wyzszej niz bieg
jatowy jest niebezpieczne; jesli pedat
hamulca nie zostanie w petni wcisnie-
ty, pojazd moze gwattownie przyspie-
szy¢. Wigczy¢ bieg tylko na biegu
jatowym, catkowicie wciskajac pedat
hamulca;

jesli temperatura skrzyni biegéw
przekracza normalne limity robocze,
jednostka sterujgca skrzyni biegow
moze zmieni¢ kolejno$¢ wigczania
biegdéw i zmniejszy¢ moment obroto-
wy hapedu.

- jesli skrzynia biegéw przegrzewa sie,
na wyswietlaczu pojawia sie ikona
przegrzania ptynu. W takim przypad-

ku skrzynia biegdw moze dziata¢ nie-
prawidtowo, dopoki nie ostygnie;

- w przypadku korzystania z pojazdu

o ekstremalnie niskich temperaturach
zewnetrznych, praca skrzyni biegow
moze zmieniac sie w zaleznosci od
temperatury silnika i predkosci po-
jazdu: aktywacja wyzszych biegow
moze by¢ wstrzymana, dopoki olej
przektadniowy nie zostanie prawidto-
wo rozgrzany; funkcja ta przyspiesza
rozgrzewanie silnika i skrzyni biegow.
Petna praca skrzyni biegow zostanie
wigczona, gdy tylko temperatura ole-
ju osiggnie predefiniowang wartos¢.

Reczna skrzynia biegow (z
wytgczeniem wersiji elektrycz-
nych)

Aby witaczy¢ kota zebate, nalezy wcis-
nac¢ do oporu pedat sprzegta i ustawic
dzwignie zmiany biegow w wymaga-
nym potozeniu (schemat wigczenia kot
zebatych znajduje sie na gatce dzwigni
A).
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Aby wigczyé © bieg (zaleznie od wypo-
sazenia), przesun dzwignige w prawo,
aby unikng¢ przypadkowego wtaczenia
4 biegu. Dotyczy to réwniez zmiany z ©
na 599,

@ UWAGA

Bieg wsteczny mozna witgczy¢ tylko
podczas postoju samochodu. Przy
pracujgcym silniku odczekaj co naj-
mniej 2 sekundy z catkowicie wcis-
nietym pedatem sprzegta przed wtg-
czeniem biegu wstecznego, aby za-
pobiec uszkodzeniu kot zebatych i
kratownicy.
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@ UWAGA

Pedatu sprzegta nalezy uzywac wy-
tacznie do zmiany biegow.

Nie nalezy jezdzi¢ ze stopg opartg na

pedale sprzegta, jakkolwiek delikatnie.

W niektdrych przypadkach elektronika
sterowania sprzegtem moze sie zata-

czyc¢, interpretujgc nieprawidtowy styl

jazdy jako usterke.

A OSTRZEZENIE

Aby poprawnie wigczac biegi, nale-
zy wcisng¢ do oporu pedat sprzegta.
Wazne jest wiec, aby nic nie znaj-
dowato sie pod pedatami: upewnié
sie, ze dywaniki podtogowe sg od-
powiednio utozone i nie zaktécajg w
zaden sposob ruchu pedatow.

A PRZESTROGA

Oprzyj reke na skrzyni biegow tyl-
ko podczas zmiany biegow. Nie
nalezy jezdzi¢ z rekg opartg na
gatce zmiany biegow (nawet tylko
przez kilka sekund), poniewaz wy-
wierana sita, nawet jesli jest niewiel-
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ka, moze z czasem doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia elementow
wewnetrznych skrzyni biegéw i po-
gorszy¢ jej dziatanie.

A PRZESTROGA

W poblizu dzwigni zmiany biegow
nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty (np. bransoletki, torby
i/lub portmonetki).

Wybierak trybu jazdy (BEV)

Wybierak trybu jazdy stuzy do sterowa-
nia ruchem pojazdu do przodu i do tytu.
Trzy podswietlone przyciski umozliwiajg
wybranie trybu jazdy:

P. Potozenie postojowe

Funkcjonalno$é hamulca postojowego
poprzez blokowanie skrzyni biegow.

D. Jazda (automatyczny bieg do jazdy
do przodu)

N. Neutralny

Parkowanie pojazdu lub przetgczanie
na tryb swobodnego obracania sie kot.

R. Bieg wsteczny

Nacisng¢ odpowiedni przycisk. Wybra-
ny przycisk jest pod$wietlony.

Wyswietlacz w lusterku wstecznym

Wybrany tryb pokazuje sie réwniez na
wyswietlaczu lusterka wstecznego.

Tryby jazdy
TRYB DZIALANIA

(wersje elektryczne)

Jak w przypadku pojazdu z automa-
tyczng skrzynig biegéw, nalezy sie
przyzwyczai¢ do nieuzywania lewego
pedatu, by wcisng¢ sprzegto, poniewaz
pedatu sprzegta nie ma. Podczas jaz-
dy, w momencie unoszenia stopy nad
pedat przyspieszenia lub wciskania pe-
datu hamulca w trakcie zwalniania, sil-
nik generuje prad elektryczny, ktory jest
wykorzystywany do hamowania pojaz-
du i dofadowywania akumulatora wyso-
kiego napiecia. Zapoznac sie z trescig
rozdziatu , Tryb eBraking” w sekcji ,Uru-
chamianie i jazda”.

Przypadek szczegolny: po catkowitym
natadowaniu akumulatora wysokiego
napiecia i podczas pierwszych kilome-
tréow uzytkowania pojazdu hamulec wy-
dechowy znajduje sie w tymczasowym



stanie obnizonej skutecznosci. Dosto-
suj odpowiednio swojg jazde.

A OSTRZEZENIE

W zadnym wypadku hamulec silnika
nie moze zastgpi¢ wcisniecia pedatu
hamulca.

A OSTRZEZENIE

W przypadku niekorzystnych warun-
kow pogodowych i zalanych drég:
Nie jezdzi¢ po zalanej drodze, je-

$li poziom wody przekracza dolng
czesc felg.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledu na cichg prace pojaz-
du elektrycznego, przed opuszcze-
niem go nalezy zawsze ustawiaé
przetgcznik PRND w potozeniu P i
wigczac elektryczny hamulec posto-
jowy oraz wytgczac silnik. NIEBEZ-
PIECZENSTWO POWAZNYCH OB-
RAZEN CIALA.

Podczas jazdy nacisng¢ przycisk TRY-
BU JAZDY A znajdujgcy sie na desce

rozdzielczej. To urzadzenie umozliwia
ustawienie trzech réznych trybdéw jazdy
w zaleznosci od potrzeb kierowcy:

- NORMAL
- POWER
- ECO

Za posrednictwem elektroniki poktado-
wej urzadzenie dziata na system kon-
troli dynamiki pojazdu (silnik, system
ESC), taczac sie rowniez z zestawem
wskaznikow. Wigczenie wymaganego
trybu jazdy jest wskazywane na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow
wraz z dedykowanym komunikatem.
System nie pozwala na zmiane trybu
jazdy, gdy drastycznie zmniejszasz wy-
dajnosc silnika elektrycznego (patrz pa-
ragraf dotyczgcy ograniczen wydajnos-
ci). Po uruchomieniu silnika system
zwykle utrzymuje tryb jazdy, ktory byt
aktywny przed zatrzymaniem pojazdu.
Standardowy tryb dziatania to ,NOR-
MALNY”. Jednokrotne nacisnigcie przy-
cisku aktywuje tryb ,POWER”. Ponow-
ne nacisniecie przycisku aktywuje tryb
LECO”.

Wybor trybu jazdy nie jest dostepny w
»Ograniczeniu wydajnosci - trybie zét-
wia”.
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Przetgcznik trybdéw jazdy

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Funkcja ta, w potgczeniu z automatycz-
ng skrzynig biegow, moze stuzy¢ do
ustawiania trzech réznych trybéw jazdy
(,reakcji pojazdu”) w zaleznosci od po-
trzeb kierowcy i warunkéw drogowych:
,Normal”, ,Power” lub ,Eco”.

Tryb wybiera sie poprzez nacisniecie
przycisku A (z wylgczeniem wersji elek-
trycznych) lub A (wersje elektryczne)
na desce rozdzielcze;.
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D1 PWR
Speedometer

Ustawiony tryb jest wskazywany na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow A.

280km

RANGE
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Funkcja , Tryb jazdy”, wykorzystujgca
elektronike poktadowg, dziata na trans-
misje i taczy sie z tablicg rozdzielczg.
Wiaczenie przez funkcje wymaganego
trybu jazdy jest wskazywane na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow.
Tryb ,normalny” jest automatycznie us-
tawiany po uruchomieniu silnika.

WSKAZANIA USTEREK

W przypadku usterki funkcji lub prze-
tacznika zmiana trybu jest automatycz-
nie wytgczana. W takim przypadku tryb
,Normal” zostanie ustawiony automa-
tycznie.

Funkcja ECO

(Dotyczy w zaleznosci od wersji/ryn-
kow, gdzie przewidziano dane wyposa-
zenie)

Aby uruchomi¢ te funkcje, nalezy nacis-
na¢ przycisk ECOA. Gdy funkcja jest



wigczona, na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawia sie ikona.

Funkcja ta jest zapamietywana, wiec po
ponownym uruchomieniu pojazdu sys-
tem zachowuje ustawienia sprzed za-
trzymania silnika. Nacisnag¢ ponownie
przycisk ECO, aby wytgczy¢ funkcje i
przywréci¢ normalne ustawienie jazdy.

W przypadku usterki przy wtgczonej
funkcji system automatycznie wytacza
funkcje ECO i przywraca normalne us-
tawienie jazdy.

f A
== =
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Tryb ,NORMALNY”

W trybie ,NORMALNYM” pojazd nie
ma ograniczen wydajnosci i moze by¢
prowadzony szybko przy uzyciu catej
mocy i momentu obrotowego uktadu

trakcyjnego, do maksymalinej predkos-
c¢i 130 km/h w przypadku pojazdéw o
DMC 3500 kg i 90 km/h w przypadku
pojazdow o DMC 4250 kg. W tym trybie
zuzycie energii przez pojazd uzaleznio-
ne jest od stylu jazdy.

W trybie ,NORMALNYM”, po zwolnie-
niu pedatu przyspieszenia samochaéd
zwalnia z efektem hamowania silnikiem
podobnym do tego w pojazdach trady-
cyjnych. W tej fazie akumulator wyso-
konapieciowy jest czesciowo fadowany
(regeneracja).

W TRYBIE ,NORMALNYM”, gdy po-
kretto znajduje sie w potozeniu D, pedat
hamulca musi by¢ wcisniety, aby utrzy-
mac pojazd w bezruchu.

Dostepna jest rowniez funkcja ,biegu
petzania”. Po zwolnieniu pedatu hamul-
ca samochod zacznie poruszac sie do
przodu (przy skrzyni biegdw w pozyciji
D) lub do tytu (przy skrzyni biegow w
pozycji R). W takim przypadku nie nale-
zy naciskac pedatu gazu.

Tryb ,POWER”

W trybie ,e-POWER” pojazd nie ma og-
raniczeh wydajnosci i moze by¢ prowa-
dzony szybko z wykorzystaniem catej
mocy i momentu obrotowego ukfadu
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trakcyjnego, do maksymalnej predkos-
ci 130 km/h w przypadku pojazdow o
DMC 3500 kg i 90 km/h w przypadku
pojazdéw o DMC 4250 kg.

Tryb ,ECO”

Gdy wybrany jest tryb ECO, reakcja pe-
datu przyspieszenia jest tagodniejsza,

a maksymalna predkosc dla pojazdow
o0 masie catkowitej 3500 kg jest elektro-
nicznie ograniczona do 90 km/h. Tryb
+SHERPA” znacznie pomaga w przy-
jeciu stylu jazdy ukierunkowanego na
maksymalng sprawnosc¢ i maksymalizu-
je zasieg pojazdu.

Zuzycie energii jest rowniez optyma-
lizowane poprzez zmniejszenie wydaj-
nosci ogrzewania i klimatyzacji.

W trybie ECO poprzez catkowite wcis-
niecie pedatu przyspieszenia mozna
wykorzysta¢ petng moc i moment obro-
towy uktadu trakcyjnego (np. do wyko-
nania manewru wyprzedzania), a ogra-
niczenie predkosci do 90 km/h dla po-
jazddw o masie catkowitej 3500 kg zos-
taje tymczasowo wytgczone.

Ograniczenie osiggoéw — tryb
z6twia

Tryb ,z6twia” wigcza sie automatycz-
nie, gdy pozostaty zasieg spada ponizej
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24 km, ale w sytuacji awaryjnej mozna
go tymczasowo wytgczyé (na przyktad,
zeby przejechac skrzyzowanie), szybko
wciskajgc pedat gazu do konca (funkcja
zmiany biegu na nizszy).

Zasieg: 24-16 km

- Bursztynowy wskaznik stanu natado-
wania akumulatora wysokiego napie-
cia, symbol .2} na wyswietlaczu w
zestawie wskaznikéw $wieci przez 6
sekund.

- Predkos¢ zgodnie z wybranym try-
bem (NORMAL, ECO, POWER).

- Podgrzewana szyba tylna, szyba
przednia, lusterka i fotele sg wytgcza-
ne automatycznie (ale w razie potrze-
by mozna je ponownie wigczyc¢ recz-
nie).

Zasieg: 16-8 km

- Czerwony wskaznik stanu natadowa-
nia akumulatora wysokiego napiecia,
symbol .2} na wyswietlaczu w zesta-
wie wskaznikow Swieci Swiattem sta-
tym.

- Predkos$¢ zgodnie z wybranym try-
bem (NORMAL, ECO, POWER).

- Podgrzewana szyba tylna, szyba
przednia, lusterka i fotele sg wytgcza-
ne automatycznie (ale w razie potrze-
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by mozna je ponownie wigczy¢ recz-
nie).

Zasieg: 8-0 km

- Czerwony wskaznik stanu natadowa-
nia akumulatora wysokiego napiecia,
symbol «f na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikdw swieci $wiattem
statym.

- Predko$¢ maksymalna: 70 km/h.

- Uktad klimatyzacji jest wytgczony,

a wentylator i funkcja szybkiego od-
szraniania mogg zostac¢ wigczone.
Podgrzewana szyba tylna, szyba
przednia, lusterka i fotele sg wylgcza-
ne automatycznie (ale w razie potrze-
by mozna je ponownie wigczyc¢ recz-
nie).

Zasieg: =0 km (warunki awaryjne)

- Miga czerwony wskaznik stanu nata-
dowania akumulatora wysokiego na-
piecia, symbol «@ na wyswietlaczu
w zestawie wskaznikow.

- Predko$¢ maksymalna: 70 km/h.

- Ukfad klimatyzacji jest wytgczony,

a wentylator i funkcja szybkiego od-
szraniania mogg zostaé wigczone.
Podgrzewana szyba tylna, szyba
przednia, lusterka i fotele sg wytacza-
ne automatycznie (ale w razie potrze-

by mozna je ponownie wigczy¢ recz-
nie).

© UWAGA

Ograniczenia predkosci w trybie z6t-
wia sg wytgczone, gdy aktywny jest
ogranicznik predkosci lub tempomat.

Uktad wydechowy silnika

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla, kto-
ry jest niebezpieczny, mimo iz jest
bezbarwny i nie ma zapachu.
Przedostanie sie ich do uktadu od-
dechowego grozi Smiercig!

Paliwo
TANKOWANIE POJAZDU

© UWAGA

Przed tankowaniem nalezy wytgczyé
silnik.




Tankowac¢ wytgcznie samochodowym
olejem napedowym zgodnym ze specy-
fikacja europejska EN590.

PRACA W NISKICH TEMPERATU-
RACH

Jesli temperatura zewnetrzna jest bar-
dzo niska, olej napedowy gestnieje z
powodu tworzenia sie skrzepow parafi-
nowych, a w konsekwencji wadliwego
dziatania uktadu zasilania paliwem.
Aby unikng¢ tych problemdw, w zalez-
nosci od pory roku dystrybuowane sg
rézne rodzaje oleju napedowego: letni,
zimowy i arktyczny (obszary zimne/gor-
skie). W przypadku tankowania olejem
napedowym, ktérego specyfikacje nie
sg odpowiednie dla temperatury uzyt-
kowania, zaleca sie zmieszanie dodat-
ku do ptynu niezamarzajacego do sil-
nikdbw wysokopreznych w proporcjach
podanych na pojemniku z paliwem.
Wilej dodatek do zbiornika przed pali-
wem.

W przypadku dtugotrwatego uzytkowa-
nia lub parkowania pojazdu w gérach
lub na terenach zimnych zaleca sie
tankowanie przy uzyciu lokalnie dostep-
nego oleju napedowego. W takim przy-
padku wskazane jest rowniez, aby
zbiornik byt petny w ponad 50%.

A PRZESTROGA

Tankowac¢ wytgcznie samochodo-
wym olejem napedowym zgodnym
ze specyfikacjg europejska EN590.
Stosowanie innych produktéw lub
mieszanin moze uszkodzi¢ silnik w
sposéb niemozliwy do naprawienia
i w konsekwenciji uniewazni¢ gwa-
rancje, z powodu powstatych uszko-
dzen. Jesli przypadkowo wprowadzi
sie do zbiornika inne rodzaje pali-
wa, nie nalezy uruchamia¢ silnika.
Opréznij zbiornik. Jesli silnik praco-
wat nawet przez bardzo ograniczo-
ny czas, nalezy nie tylko oprozni¢
zbiornik paliwa, ale takze reszte ob-
wodu zasilania.

UWAGA Dla konkretnych rynkow i/lub
gorgcych krajow: aby chroni¢ silnik i
uktad paliwowy, pojazd jest wyposazo-
ny w funkcje automatycznej ochrony.

* Podczas ditugotrwatej jazdy w wyso-
kich temperaturach otoczenia oraz przy
niskim poziomie paliwa temperatura pa-
liwa moze wzrosng¢ powyzej 70°C.

» W takim przypadku system ochrony
zostanie aktywowany. Moc wyj$ciowa
silnika zostanie zmniejszona, co moze
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skutkowac zauwazalnymi ograniczenia-
mi wydajnosci.

» Tankowanie pojazdu, nawet jesli
lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
paliwa jeszcze sie nie zaswiecita, obni-
zy temperature paliwa i przywréci petng
wydajnos¢ silnika.

POJEMNOSC TANKOWANIA

Aby mie¢ pewnos¢, ze zbiornik jest cat-
kowicie napetniony, nalezy napeti¢ go
dwukrotnie po pierwszym kliknigciu pis-
toletu zasilajgcego. Dalsze uzupetnie-
nia mogg spowodowac usterki w syste-
mie podawania paliwa.

KOREK ZBIORNIKA PALIWA

Podczas tankowania otworz klape A
znajdujacy sie po lewej stronie pojazdu,
dlatego odkre¢ nakretke B, obracajac jg
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

W przypadku wersji / rynkow, gdzie
przewidziano, wtoz kluczyk zaptonu do
zamka nasadki. Przekrecic¢ kluczyk w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara i wyjg¢ nasadke, chwytajac
kluczyk. Nie wyjmowac¢ kluczyka z kor-
ka podczas tankowania. Podczas ope-
racji tankowania korek mozna zawiesic¢
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w odpowiednim miejscu znajdujgcym
sie na drzwiach A.

Uszczelnienie moze spowodowac nie-
wielki wzrost cisnienia w zbiorniku. Lek-
kie oddechy, podczas gdy poluzowanie
nasadki jest absolutnie normalne.

W przypadku utraty lub uszkodzenia
korka wlewu paliwa nalezy upewni¢ sieg,
ze korek jest odpowiedni dla danego
pojazdu.

Dokrec¢ korek wlewu paliwa, az usty-
szysz ,klikniecie”. Ten dzwiek wskazu-
je, ze korek wlewu paliwa jest prawidto-
wo dokrecony.

W przypadku wersji / rynkow, gdzie
przewidziano, przekre¢ klucz zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az sie za-
trzyma. Nie trzeba przyktadac¢ dodatko-
wego obcigzenia do klucza, aby dokon-
czy¢ dokrecanie korka. Tylko w przy-
padku, gdy korek zostat prawidtowo do-
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krecony, bedzie mozna wyjaé kluczyk
ze stacyjki.

Po kazdym uzupetnieniu paliwa upewnij
sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze
dokrecony.

@ UWAGA

Gdy rozdzielacz pistoletu ,zatrzas-
nie sie” lub przerwie doptyw paliwa,
zbiornik jest prawie petny i mozna
uruchomi¢ dwa dodatkowe dotado-
wania po automatycznym strzelaniu.

A OSTRZEZENIE

Nie zbliza¢ sie do wlewu paliwa

z otwartym ogniem lub zapalonymi
papierosami: ryzyko pozaru. Trzy-
mac¢ twarz z dala od wlewu paliwa,
aby unikng¢ wdychania szkodliwych
oparéw.

A OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ rozlania paliwa i prze-
kroczenia maksymalnego poziomu,
nalezy unika¢ uzupetniania paliwa
po napetnieniu zbiornika.

A OSTRZEZENIE

Jakiekolwiek pompowanie paliwa w
przenos$nych pojemnikach znajduja-
cych sie na podtodze moze spo-
wodowac pozar. Niebezpieczenstwo
oparzen. Podczas napetniania zbior-
nik paliwa nalezy zawsze kfas¢ na
podtozu. Unikaj stosowania zanie-
czyszczonego paliwa: paliwo zanie-
czyszczone wodg lub ziemig mo-

ze spowodowac powazne uszkodze-
nie uktadu zasilania paliwem silni-
ka. Wtasciwa konserwacja filtra pa-
liwa, silnika i zbiornika paliwa jest
niezbedna.

UZUPELNIANIE DODATKU OG-
RANICZAJACEGO EMISJE Z SIL-
NIKA DIESLA AdBlue® (MOCZ-
NIK)

Warunki wstepne

AdBlue® (MOCZNIK) zamarza w tem-
peraturach nizszych niz -11°C. Jesli po-
jazd stoi przez dtuzszy czas w tej tem-
peraturze, ponowne napetnianie moze
by¢ trudne. Z tego powodu zaleca sie
zaparkowanie pojazdu w garazu i/lub

w ogrzewanym otoczeniu i odczekanie,



az AdBlue® (MOCZNIK) powréci do

stanu ciektego przed uzupetnieniem.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-

Ci:

- parkowac¢ pojazd na poziomie podto-
za;

- zatrzymac silnik, ustawiajgc wytgcz-
nik zaptonu w pozycji MAR;

- otworzy¢ klapke paliwa A, a nastep-
nie odkrecic¢ i wyjg¢ korek C (niebie-
ski) z wlewu AdBIlue® (MOCZNIK).

@ UWAGA

Uzupetnié zbiornik AdBlue® (MOCZ-
NIKA) przy wytagczonym silniku,
wprowadzajgc w sposob ciggty co
najmniej 10 litréw. Nastepnie, gdy
rozrusznik znajduje sie w pozycji
MAR (wersje z kluczem mechanicz-
nym) lub pozycji SILNIKA (wersje z
kluczem elektronicznym), nalezy od-
czekaé co najmniej 5 sekund przed
uruchomieniem silnika.

Uzupetnianie za pomocg dysz

Napetni¢ mozna u dowolnego dystrybu-
tora AdBlue® (MOCZNIKA).

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
Ci:

- wlozyé dysze AdBlue® (MOCZNIKA)
do wlewu, rozpoczg¢ uzupetnianie
i zatrzymac napetnianie przy pierw-
szym odcieciu (odciecie wskazuje, ze
zbiornik AdBlue® (MOCZNIKA) jest
petny).

Nie kontynuowaé napetniania i wyjg¢
dysze, aby zapobiec rozlaniu.

Uzupetnianie za pomocg pojemnikow

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
Ci:

- sprawdzi¢ date waznosci;

- przed wlaniem zawartosci butelki do
zbiornika AdBlue® (MOCZNIK) nale-
zy zapoznac sie z zaleceniami do-
tyczacymi stosowania zawartymi na
etykiecie;

- jesli systemy, ktérych nie mozna
wkreci¢ (np. zbiorniki) sg uzywane
do uzupetniania, po pojawieniu sie
wskazania na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikow (patrz rozdziat
.Lampki ostrzegawcze i komunika-
ty”), nalezy napetnié zbiornik AdBlue®
(MOCZNIK) iloscig nie wiekszg niz
10 litrow;
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- jesli uzywane sg pojemniki, ktore
mozna przykreci¢ do napetniacza,
zbiornik jest petny, gdy poziom Ad-
Blue® (MOCZNIKA) w pojemniku
przestanie sie wylewac. Nie nalezy
dalej kontynuowac.

Czynnosci po napetieniu

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos$-
ci:

- zatozy¢ korek C z powrotem na wlew
AdBlue® (MOCZNIKA), obracajac go
w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zbwek zegara i catkowicie dokreca-
jac;

- ustawi¢ wytacznik zaptonu w pozyciji
MAR (uruchomienie silnika nie jest
konieczne);

- poczekac, az wskazanie na wyswiet-
laczu w zestawie wskaznikow wytg-
czy sie przed ruszeniem pojazdu.
Wskazanie moze pozostac¢ wigczone
przez kilka sekund do okoto p6t minu
ty.

Jesli silnik zostanie uruchomiony, a po-
jazd ruszy, wskazanie pozostanie wig-

czone przez diuzszy czas. Nie wplynie

to negatywnie na prace silnika;
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- jesli AdBlue® (MOCZNIK) zostat uzu-
petniony po oproznieniu zbiornika,
nalezy zapoznac sie z rozdziatem
,2Uzupetnianie” i odczekac 2 minuty
przed uruchomieniem silnika.

OSTRZEZENIE Jesli AdBlue® (MOCZ-
NIK) zostanie wylany z szyjki wlewu,
nalezy dobrze oczysci¢ obszar i po-
nownie przystapi¢ do napetniania. Jesli
ciecz sie skrystalizuje, nalezy jg usungc¢
gabka i cieptg woda.

OSTRZEZENIE

- Nie PRZEKRACZAC MAKSYMAL-
NEGO POZIOMU: moze to spowodo-
wac uszkodzenie zbiornika. AdBlue®
(MOCZNIK) zamarza w temperatu-
rze ponizej -11°C. Chociaz ukfad
jest zaprojektowany do pracy poni-
zej temperatury zamarzania MOCZ-
NIKA, zaleca sie, aby nie napetnia¢
zbiornika powyzej maksymalnego po-
ziomu, poniewaz zamarznigcie Ad-
Blue® (MOCZNIKA) moze spowodo-
wac uszkodzenie uktadu. Nalezy po-
stepowac zgodnie z instrukcjami w
punkcie ,Uzupetnianie dodatku do
emisji spalin z silnika Diesla AdBlue®
(MOCZNIK)” w tej sekgciji.
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Jesli AdBlue® (MOCZNIK) zostanie
rozlany na pomalowane powierzchnie
lub aluminium, natychmiast nalezy
wyczysci¢ obszar wodg i uzy¢ chton-
nego materiatu, aby zebrac ptyn, kto-
ry zostat rozlany na podtoze.

Nie probowac¢ uruchamiac silnika, je-
$li AdBlue® (MOCZNIK) zostat przy-
padkowo dodany do zbiornika oleju
napedowego, moze to spowodowac
powazne uszkodzenie silnika, skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.
Nie nalezy dodawac¢ dodatkow ani
innych ptynéw do ptynu AdBlue®
(MOCZNIK); moze to spowodowac
uszkodzenie ukfadu.

Uzycie niezgodnego lub zdegradowa-
nego AdBlue® (MOCZNIKA) moze
prowadzi¢ do pojawienia sie wskazan
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow (patrz rozdziat ,Lampki ostrzega-
wcze i komunikaty”).

Nigdy nie wlewa¢ AdBlue® (MOCZ-
NIKA) do innego pojemnika: moze on
zostac zanieczyszczony.

W przypadku uszkodzenia kanaliza-
cji spalin wynikajgcego ze stosowa-
nia dodatkow /wody wodociggowe;j,
wprowadzenia oleju napedowego lub

€0 najmniej niespetnienia wymagan,
gwarancja wygasa.

- W przypadku wyczerpania sie Ad-
Blue® (MOCZNIKA), nalezy zapo-
znac sie z rozdziatem ,Lampki os-
trzegawcze i komunikaty”, aby konty-
nuowac normalne uzytkowanie pojaz-
du.

Przechowywanie ptynu AdBlue®
(MOCZNIK)

AdBlue® (MOCZNIK) jest uwazany za
bardzo stabilny produkt o dtugim okres-
ie trwatosci. Przechowywany w tempe-
raturze NIZSZEJ niz 32°C, ma okres
trwatosci co najmniej jeden rok. Nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami
podanymi na etykiecie pojemnika.

Uzupetnianie zbiornika AdBlue®
(MOCZNIKA) w niskich temperaturach

Poniewaz AdBlue® (MOCZNIK) zaczy-
na zamarza¢ w temperaturze okoto
-11°C, pojazd jest wyposazony w
automatyczny system podgrzewania
MOCZNIKA, ktéry umozliwia prawidto-
we dziatanie systemu w temperaturach
ponizej -11°C.

Jesli pojazd pozostaje bezczynny przez
dtugi czas w temperaturze ponizej



-11°C, AdBlue® (MOCZNIK) w zbiorni-
ku moze zamarzngg.

Jesli zbiornik AdBlue® (MOCZNIK) zos-
tat napetniony powyzej maksymalnego
poziomu i zamarznie, moze ulec uszko-
dzeniu; z tego powodu zaleca sie, aby
nie przekracza¢ maksymalnego pozio-
mu zbiornika.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroz-
nosc, aby nie przekroczy¢ maksymal-
nego poziomu, gdy uzywasz przenos-
nych pojemnikéw do uzupetniania.

Przechowywanie paliwa — olej napedo-
wy

A OSTRZEZENIE

Nie otwiera¢ uktadu paliwowego
pod wysokim ci$nieniem przy uru-
chomionym silniku. Praca silnika
wytwarza wysokie cisnienie paliwa.
Strumien paliwa pod wysokim cis-
nieniem moze spowodowac powaz-
ne obrazenia ciata lub $mierc.

W przypadku magazynowania ogrom-
nych ilosci paliwa niezbedna jest dobra
konserwacja. Paliwo zanieczyszczone
wodg sprzyja rozprzestrzenianiu sie
~drobnoustrojow”.

Drobnoustroje te tworza ,$luz”, ktory
moze zatykac ukiad filtracyjny i przewo-
dy paliwowe. Nalezy usuna¢ wode ze
zbiornika zasilajgcego i regularnie wy-
mieniaj rure filtra.

OSTRZEZENIE Gdy w silniku Diesla
zabraknie paliwa, powietrze jest przed-
muchiwane przez uktad paliwowy.

Paliwo - Identyfikacja kompatybil-
nosci pojazdu - Symbol graficzny
informujgcy konsumentoéw zgodnie
z normg PN-EN 16942

Przedstawione ponizej symbole utat-
wiajg rozpoznanie wtasciwego rodzaju
paliwa stosowanego w danym pojez-
dzie. Przed zatankowaniem sprawdzi¢
symbole po wewnetrznej stronie pokry-
wy wlewu paliwa (zaleznie od wyposa-
zenia) i porownac je z symbolami znaj-
dujgcymi sie na dystrybutorze paliwa
(zaleznie od wyposazenia).

Symbole dla pojazdéw napedzanych
olejem napedowym

B7

B7: Olej napedowy zawierajacy do 7%
(V/V) FAME (estry metylowe kwaséw
ttuszczowych) zgodny z normg EN590

URUCHAMIANIE | OBStUGA

XTL

XTL: Parafinowy olej napedowy zawie-
rajgcy do 7% (V/V) estru metylowego
kwasu ttuszczowego, zgodny ze specy-
fikacja EN 15940.

@ UWAGA

Stosowanie wszelkich innych rodza-
jow biopaliw (czystych lub rozcien-
czonych olejéw roslinnych lub pali-
wa grzewczedo itd.) jest surowo za-
bronione. Moze to spowodowaé usz-
kodzenie silnika i uktadu paliwowe-

go.
WEZE GUMOWE

W celu konserwacji gumowych wezy
uktadu hamulcowego i paliwowego na-
lezy skontaktowac sie z siecig serwiso-
wa.

Ozon, wysokie temperatury i dlugotrwa-
ty brak ptynu w uktadzie mogg powo-
dowac utwardzanie i pekanie wezy, z
mozliwymi wyciekami. Dlatego koniecz-
na jest doktadna kontrola.
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t adowanie

UZYTECZNE ZRODtA ZASI-
LANIA (wersje elektryczne)

Przed tadowaniem akumulatora wy-
sokiego napiecia nalezy zawsze ZA-
TRZYMAC silnik elektryczny, prze-
suwajgc wytgcznik zaptonu do pozy-
cji STOP. Nawet przy wytgczonym
silniku wentylator chtodzacy w ko-
morze silnika moze uruchomi¢ sie
automatycznie podczas tadowania.
Nie zbliza¢ sie do wentylatora pod-
czas tadowania.

Bezpieczenstwo i odpowiedniosé
domowego systemu tadowania z
sieci domowej to kwestie nadrzed-
ne, lezace w gestii klienta.

Nie podtgczac ztgcza kabla do tado-
wania, jesli na gniezdzie tadowania
znajduje sie kurz i/lub woda. Podta-
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czenie w przypadku obecnosci wody
lub kurzu na kablu ztgcza i wtyczce
moze spowodowac pozar lub pora-
zenie prgdem elektrycznym. Uzywa-
nie zuzytych gniazdek elektrycznych
moze spowodowac pozar i obraze-
nia ciata.

W przypadku korzystania z elek-
trycznych urzgdzen medycznych
(np. rozrusznikéw serca) nalezy
wczesniej upewnic sie, ze tadowanie
akumulatora wysokiego napiecia nie
wplynie na dziatanie tego typu urza-
dzen. W pewnych przypadkach fa-
le elektromagnetyczne generowane
przez tadowarke moga wptywac na
dziatanie takich urzgdzen medycz-
nych.

Natychmiast przerwac¢ tadowanie
w momencie zauwazenia jakichkol-
wiek nietypowych objawéw (np. za-
pachu, dym itp.).

Wymieni¢ kabel fadowania, jesli os-
fona kabla jest uszkodzona, aby za-
pobiec ryzyku porazenia pradem.

Podczas podtgczania lub odtgczania
kabla do tadowania nalezy chwyta¢
uchwyt ztgcza do tadowania i wtycz-
ki do fadowania. Ciggniecie bezpo-
Srednio za kabel (bez uzycia uch-
wytu) moze spowodowac roztgcze-
nie lub uszkodzenie wewnetrznych
przewoddw: moze to skutkowac po-
razeniem pradem elektrycznym lub
pozarem.

Kabel do tadowania jest przewodem
wysokiego napiecia. Kontakt z wy-
sokim napigciem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mierc.
Nie nalezy rowniez dotykaé¢ poma-
ranczowych kabli wysokiego napie-
cia.




Surowo zabrania sie uzywania
podczas fadowania jakiegokolwiek
adaptera wtykowego lub podobnych
urzadzen. Nigdy nie uzywac kabla
do tadowania razem z przedtuza-
czem.

Nigdy nie podtgczac kabla do tado-
wania do przedtuzacza lub gniazda
wielokrotnego. Wraz z kablem do
tadowania nie mozna uzywac wie-
lu gniazdek, przedtuzaczy, zabez-
pieczen nadnapieciowych lub pod-
obnych jednostek, poniewaz mogg
one stwarzac ryzyko pozaru, pora-
zenia pradem itp.

Kabel tadujgcy w ,trybie 2” jest
wodoszczelny i jest gwarantowany
przez producenta: nie nalezy uzy-
wac innych kabli nie dostarczonych
przez producenta.

Nalezy pamietac, aby nie dotykac
ztgcza do tadowania i wtyczki do ta-
dowania mokrymi rekami.

Nie tadowac¢, gdy ztgcze i wtyczka
do tadowania sg mokre.

Nie tadowaé na stacjach tadowania
przy niesprzyjajacych warunkach at-
mosferycznych (np. podczas burzy).

Zawsze utrzymywac ztacze do tado-
wania i wtyczke do fadowania w
czystosci i dbac, aby byty suche.
Uwazac, aby kabel do fadowania nie
byt narazony na dziatanie wody lub
wilgoci. Nie uzywac¢ chemikaliéw ani
rozpuszczalnikéw.
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Do tadowania pojazdu nalezy uzy-
wac przeznaczonego do tego kab-
la do tadowania. Uzywanie jakiejkol-
wiek innej tadowarki moze spowodo-
wac obrazenia ciata lub uszkodzenie
pojazdu.

Jak uzywac kabli do tadowania. Z
kablem do tadowania nalezy obcho-
dzi¢ sie ostroznie: unikac sktadania
i/lub zginania go na ostrych powierz-
chniach. Po uzyciu kabla do fadowa-
nia nalezy zatozyc¢ prawidtowo po-
krywy zabezpieczajgce (jesli przewi-
dziano) po obu stronach kabla. Uni-
ka¢ dtugotrwatego wystawiania kab-
la do tadowania na dziatanie promie-
ni stonecznych. Unika¢ upuszcza-
nia kabla do tadowania z wysokos-
ci: gwattowne wstrzgsy mogg uszko-
dzi¢ kabel. Nie zanurzac¢ kabli do
tadowania w cieczach.
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Uwazag, aby nie upuscic¢ ztgcza fa-
dowania. Ztacze tadowania moze
ulec uszkodzeniu.

Nie zostawia¢ dzieci bez opieki w
poblizu podtgczonego kabla do tado-
wania.

Kabel do tadowania nalezy utozyé
w taki sposéb, aby nie zostat zmiaz-
dzony przez inne samochody, zdep-
tany przez ludzi ani utozony w spo-
s6b powodujacy potykanie sie osob
w poblizu pojazdu, powodujac usz-
kodzenia mienia lub obrazenia ciata.

Przed czyszczeniem nalezy odig-
czy¢ kabel do fadowania od domo-
wego gniazdka lub stacji fadujgcej
badz stacji Wallbox.
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Nie uzywac kabla do tadowania, jesli
ma on uszkodzone czesci.

Nigdy nie odtgcza¢ kabla do tadowa-
nia od domowego gniazdka prado-
wego lub publicznej stacji tadujacej
podczas fadowania. Zawsze nalezy
najpierw przerwac tadowanie, a na-
stepnie odtaczyc¢ kabel najpierw od
gniazda fadowania pojazdu, a na-
stepnie od domowego gniazdka lub
publicznej stacji tadowania.

Nigdy nie uzywa¢ widocznie zuzyte-
go lub uszkodzonego gniazdka elek-
trycznego. Moze to spowodowaé po-
zar lub powazne uszkodzenia.

Akumulator wysokiego napiecia na-
lezy tadowa¢ wytgcznie maksymal-
nym dopuszczalnym pradem lub in-

nym, nizszym pradem okreslonym
w lokalnych i krajowych zaleceniach
dotyczgcych tadowania akumulato-
réw wysokiego napiecia.

Opisywane urzgdzenie jest przezna-
czone wyltgcznie do fadowania po-
jazdu.

Nigdy nie prébowac naprawiac i/lub
konserwowac kabli do tadowania.
Moze to spowodowaé powazne ob-
razenia ciata, a nawet Smier¢. Za-
wsze nalezy udac sie do ASO
STELLANTIS.

INFORMACJE OGOLNE

Akumulator wysokiego napiecia samo-

chodu mozna tadowac¢ za pomocg spe-

cjalnych kabli fadujgcych, ktore umozli-

wiaja:

- podtgczenie do gniazda tadowania
znajdujacego sie z tytu po lewej stro-
nie pojazdu, za drzwiami kierowcy,



do gniazd tadowania w publicznych
stacjach tadowania;

lub
- do domowego gniazdka elektryczne-
go.

Kontrola i monitorowanie procedury ta-
dowania odbywa sie w sposob w peni
automatyczny.

nalezy zmniejszy¢ poziom natado-
wania.

@ UWAGA

Pojazd jest w stanie automatycznie
rozpozna¢ maksymalne dopuszczal-
ne natezenie prgdu w zaleznosci

od rodzaju uzywanego domowego
gniazdka/publicznych stacji tadowa-
nia oraz przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym sie znajdujesz
(np. przeciazenia). Zmniejszy¢ mak-
symalny wymagany prad tadowania
za pomocg pozycji ,Ustawienia ta-
dowania” na wyswietlaczu systemu
multimedialnego. Przed tadowaniem
we wlasnym domu lub w innym
miejscu nalezy sprawdzi¢ dopusz-
czalne natezenie pradu, kontaktu-
jac sie z wyspecjalizowanym tech-
nikiem: zaleca sie kontakt z ASO
STELLANTIS. W przypadku proble-
mow (np. przecigzen pradowych)

RODZAJE KABLI DO tADOWANIA

Do tadowania mozna uzy¢ trzech roz-
nych rodzajéw kabli:

- Kabel do tadowania w trybie 2 A
(dotyczy wersji/rynkow, w zaleznos-
ci od wyposazenia): umozliwia ta-
dowanie z uziemionego domowego
gniazdka elektrycznego. Gniazdko te-
go typu stuzy do fadowania prgdem
przemiennym. Kabel do fadowania w
Jrybie 2” jest zgodny z normami IEC
61851, IEC 62752 i SAE J1772.

- Kabel do tadowania w ,trybie 3" B1
(dotyczy wersji/rynkow w zaleznos-
ci od wyposazenia) lub B2(dotyczy
wersji/rynkow w zaleznosci od wypo-
sazenia): umozliwia tadowanie z pu-
blicznej stacji tadowania i stacji tado-
wania wallbox oznaczonej jako sta-
cje tadowania prgdem przemiennym
(AC). Predkosc¢ tadowania moze by¢
wigksza niz w przypadku fadowania
przez domowe gniazdko elektryczne.

- ,Tryb 4” — szybkie fadowanie C Ka-
bel do tadowania: umozliwia tadowa-
nie z publicznych gniazd tadowania

URUCHAMIANIE | OBStUGA

oznaczonych jako stacje fadowania

pradem statym (DC).
A

B1

B2
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C
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KABEL DO t ADOWANIA W ,TRY-
BIE 2”

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Pojazd moze by¢ wyposazony w kabel
do tadowania ,Mode 2” 230 V AC lub
200 V AC lub kabel do tadowania 250
V AC (w zaleznosci od kraju) A umie-
szczony w specjalnej torbie w bagazni-
ku/bagazniku lub w specjalnym pojem-
niku. Kabel skfada sie z:

- specjalne ztgcze fadowania B do
podfgczenia do pojazdu;

- jednostka sterujgca stanem natado-
wania C wyposazona w diody LED,
zdolna do wskazywania wszelkich
anomalii wystepujacych podczas fazy
tadowania;

- wtyczke potgczeniowg D do podtg-
czenia do domowego gniazdka zasi-
lajgcego.

waniu sie wilgoci i/lub kurzu do $rod-
ka.

@ UWAGA

Po uzyciu nalezy pamietac o prawid-
towym zatozeniu ostony ochronnej
(jesli jest) na specjalne ztacze B do
tadowania, aby zapobiec przedosta-

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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Tabela wariantéw kabli ,trybu 2”

Ponizsza tabela przedstawia liste konkretnych typow kabli i natezen prgdu dozwolonych dla kazdego kraju, w ktérym pojazd
jest sprzedawany. Ta warto$¢ znamionowa w amperach jest limitem dozwolonym, gdy moc tadowania jest ustawiona na
najwyzszy poziom.

. Natezenie pradu elek- Rodzaj domowego o
. Typ ztgcza ftadowania : Dlugos¢ przewodu (w
Grupa krajow . trycznego (w ampe- gniazdka pradowego
pojazdu elektrycznego rach) **) metrach)
1% 13 EWG 7/7
2 (% 10 G
3() EWG 7/7
8 6

4(%) Typ 2 J
5% 6 K
6 () 10 EWG 7/7

7 CEE 16/3

JIS C8303 20A

8 Typ 1 15 (JWDS 0033)

9 N 5

10 Typ 2 8 TYP AUZ/NZ

11 CEI 23-50
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Grupa krajow

Typ ztacza tadowania

Natezenie pradu elek-
trycznego (w ampe-

Rodzaj domowego
gniazdka prgdowego

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Dtugos¢ przewodu (w

pojazdu elektrycznego P **) metrach)
12 13 EWG 7/7 6
13 - TYPD
14 - EWG 7/7 5
15 Typ 2 - TYP A
16 -

G

17 - 5
18 - TYP M
19 Typ 1 - B 7,5
20
1 Typ 2 - EWG 7/7 5

(*) Grupa krajéw jest oznaczona komunikatem ,GRUPA KRAJOW” na etykiecie znajdujacej sie z tytu jednostki sterujacej.
(**) Typ gniazda/wtyczki zasilajgcej znajduje sie na nastepnych stronach.
(-) Dane nieobecne w momencie wydania Podrecznika.

@ UWAGA

Aby sprawdzi¢ maksymalny prad elektryczny (amper), ktéry moze byé zuzyty, nalezy zapoznac sie z etykietg znajdujacy sie
z tytu jednostki sterujgcej (patrz opis i ilustracja w rozdziale ,Jednostka sterujgca stanem natadowania”).
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Tabela grup krajow dla kabla ,trybu 2”

Ponizsza tabela przedstawia liste krajow zawartych w kazdej ,grupie krajow” powigzanej z kablem ,trybu 2”.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na ilustracjach na nastepnej stronie

Grupa krajow  Kraj

Algieria, Andora, Austria, Belgia, Butgaria, Estonia, Niemcy, Grecja, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg,
1 Maroko, Holandia, Polska, Portugalia, Czechy, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Tune-
zja, Turcja, Ukraina, Wegry, Wietnam

Cypr, Jordania, Hongkong, Kuwejt, Liban, Malezja, Katar, Wielka Brytania

Francja, Gwadelupa, Gujana Francuska, Martynika, Monako, Reunion

Szwajcaria

Dania

Norwegia

Izrael, Palestyna

Japonia

|| N|o|lo| bl DN

Brazylia

-
o

Australia, Nowa Zelandia

Chile

—_
[N

-
N

Egipt

Indie

—_
w

—
~

Indonezja
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Grupa krajow  Kraj

15 Filipiny

16 Arabia Saudyjska

17 Singapur

18 Afryka Potudniowa

19 Korea Potudniowa

20 Tajlandia

21 Urugwaj

@ UWAGA

Wiecej informacji na temat typu gniazda uzywanego w réznych krajach mozna znalez¢ na nastepujacej stronie interneto-
wej: https://www.iec.ch/world-plugs.
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JIS C8303 20A
(JWDS 0033)

O

|[TYPE 1 AUSINZ |

|SANS 164-1|
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JEDNOSTKA STERUJACA PO- - ZOLTA dioda LED naC: wskazuje

ZIOMEM NALADOWANIA mozliwg usterke w domowym syste-
mie dystrybucji energii.

A OSTRZEZENIE
@ UWAGA

Opisywane urzgdzenie jest przezna-
czone wytgcznie do tadowania po-
jazdu.

Nie wykonywa¢ zadnych prac na-
prawczych samodzielnie: zawsze
kontaktowac sie z ASO STELLAN-
TIS.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie probowaé naprawiac i/lub
konserwowac kabli do fadowania.
Moze to spowodowaé powazne ob-
razenia ciata, a nawet $mier¢. Za-
wsze nalezy udac sie do ASO
STELLANTIS.

DIODA SYGNALIZACYJNA

Z przodu jednostki sterujgcej poziomem
natadowania znajdujg sie trzy diody
LED:

- ZIELONA dioda LED na A: wskazu-
je prawidtowe dziatanie w domowym
systemie dystrybucji energii: dlatego
mozliwe jest kontynuowanie tadowa- Informacje na temat rodzaju usterki
nia akumulatora wysokiego napiecia. mozna znalez¢ w opisie w sekcji ,Us-

- CZERWONA dioda LED naB: wska- terka systemu tadowania” na kolejnych
zuje usterke w systemie tadowania. stronach.

®>=C
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Etykieta symbolu

Z tytu jednostki sterujgcej stanem na-
tadowania znajduje sie etykieta pod-
sumowujaca, ktéra pokazuje niektére
symbole.

Gtéwne z nich wymieniono ponizej:

A\
A
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Ten symbol oznacza ryzyko
porazenia prgdem elektrycz-
nym.

ten symbol oznacza ogolng
niebezpieczng sytuacje.

Ten symbol pokazuje mini-
malng temperature roboczg
jednostki sterujgcej stanem
natadowania zgodnie z cer-
tyfikatem IEC 61851 i IEC
62752.

UWAGA Producent gwaran-
tuje, ze urzadzenie zosta-

to przetestowane do uzytku
w temperaturze od -40°C

do +50°C. Jesli urzadzenie
nie jest uzywane i musi

by¢ przechowywane, tempe-
ratura musi wynosic¢ od -40°C
do +80°C. Przekroczenie

tych wartosci temperatury mo-

ze spowodowacé uszkodzenie
urzgdzenia.

)¢

[1i]

Obecnosc¢ tego symbolu na
etykiecie oznacza, ze okres-
lony kabel do tadowania
,1ryb 2” nie moze by¢ uzy-
wany w domowych sieciach
dystrybucji energii, w ktérych
kabel uziemiajgcy nie jest
obecny. W przypadku okres-
lonych rynkéw, bez kabla
uziemiajgcego, nalezy spraw-
dzi¢ ,GRUPE KRAJOW” na
etykiecie kabla do tadowania.

obecnosc¢ tego symbolu na
etykiecie wskazuje, ze jed-
nostka sterujgca stanem nata-
dowania nie ma funkcji odta-
czenia kabla uziemiajacego.

symbol oznacza, ze urzadze-
nie tadujgce nie powinno by¢é
umieszczane w odpadach, je-
$li nie dziata: w celu utylizaciji
nalezy zapoznac sie z prze-
pisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska obowigzujgcymi w
kraju, w ktérym sie porusza.

symbol podpowiada o ko-
niecznosci uwaznego prze-
czytania instrukcji zawartych

w niniejszej publikacji przed
uzyciem kabla do fadowania.
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USTERKA SYSTEMU tADOWANIA
Wszelkie usterki podczas fadowania sg wyswietlane przez diody LED, state lub migajace, znajdujace sie z przodu jednostki
sterujgcej stanem natadowania. Nalezy zapoznac sie z ponizszg tabela.

CZERWONA ZOLTA DIO-
DA LED

ZIELONA
DIODA LED DIODA LED

Dziatanie/Konsekwencja

WYL

WYL

WYL

Kabel do tadowania niepodtagczony

do domowego gniazda tadowania

lub usterka zasilania w domowym
uktadzie rozdzielczym

WE.

WYL

WYL

W domowym systemie dystrybuc;ji
energii nie ma usterek, dzieki cze-
mu kabel do tadowania mozna
podtgczy¢ do gniazda tadowania w
pojezdzie

WEL.

WL. (miga)

WEL.

Przegrzanie na gniezdzie tadowa-
nia w domowym systemie dystry-
bucji energii

Po osiggnieciu normalnej tempera-
tury system podejmie nowg probe
tadowania na nizszym poziomie
pradu.

WEL.

WYL

WL. (miga)

tadowanie do nizszego pozio-
mu pradu z powodu przegrzania
gniazda fadowania krajowe;j sieci
rozdzielczej (patrz punkt 3)
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ZIELONA CZERWONA ZOLTA DIO-

DIODALED DIODA LED

Wt

WL

DA LED

WL. (miga)

Przegrzanie na gniezdzie tadowa-
nia w domowym systemie dystry-
bucji energii

Dziatanie/Konsekwencja

Przegrzanie podczas tadowania
na nizszym poziomie pradu (patrz
punkt 4)

Nalezy wykonaé nastepujace czyn-
nosci:

- ostroznie odtaczy¢ kabel do ta-
dowania od pojazdu i domowe-
go gniazdka elektrycznego (do-
mowa wtyczka zasilajgca moze

by¢ gorgca);

- poczekac¢, az domowa wtyczka

zasilania i gniazdko osiggng nor-
malng temperature;

- ponownie podtaczyc¢ kabel do
domowego gniazdka zasilania i

do gniazda tadowania pojazdu, a
nastepnie sprobowac natadowac
ponownie.

W przypadku nowej anomalii nale-
zy skontaktowac sie z certyfikowa-
nym elektrykiem

WEL.

WL. (2 mig-
niecia)

WL. (2 mig-
niecia)

Brak kabla uziemiajgcego w gniez-
dzie tadowania w domowej sieci
elektrycznej

System podejmie nowg prébe fa-
dowania po 30 sekundach (tgcznie
6 prob).
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ZIELONA

CZERWONA ZOLTA DIO-
DIODA LED DIODA LED

DA LED
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Dziatanie/Konsekwencja

Wt.

WL. (2 mig-
niecia)

Brak kabla uziemiajgcego w gniez-
dzie tadowania w domowej sieci
elektrycznej

Nowa proba fadowania (patrz
punkt 6) nie powiodta sie.
Odtaczy¢ kabel do tadowania od
pojazdu i domowego gniazdka
elektrycznego i ponownie go pod-
taczy¢, a nastepnie sprobowac na-
tadowac ponownie.

W przypadku nowej anomalii nale-
zy skontaktowac sie z certyfikowa-
nym elektrykiem.

8 WL (miga)

WYL

WYL

Niewtasciwe zasilanie domowe

System podejmie nowg probe fa-
dowania po 30 sekundach (tgcznie
6 prob).

Jesli usterka bedzie sie powta-
rzac, nalezy odigczyc¢ kabel do ta-
dowania od pojazdu i domowego
gniazdka elektrycznego i ponownie
go podtaczy¢, a nastepnie sprébo-
wac natadowac ponownie.

W przypadku nowej anomalii nale-
zy skontaktowac sie z certyfikowa-
nym elektrykiem.
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ZIELONA CZERWONA ZOLTA DIO-

DIODA LED

DIODA LED

DA LED

Dziatanie/Konsekwencja

WEL.

WL.

WYL

Rozproszenie energii elektrycznej
na pojezdzie

Odtaczy¢ kabel do tadowania od
pojazdu i domowego gniazdka
elektrycznego i ponownie go pod-
taczy¢, a nastepnie sprébowac na-
tadowac ponownie.

W przypadku nowej usterki nale-
zy skontaktowac sie z ASO STEL-
LANTIS.

10

WEL.

WL (miga-
nie)

WYL

Prad fadowania elektrycznego zbyt
wysoki

System podejmie nowg probe fa-
dowania po 30 sekundach (tgcznie
6 prob).

11

WEL.

WL. (7 mig-
niecia)

WYL.

Prad fadowania elektrycznego zbyt
wysoKi

Nowe tadowanie nie powiodto sie
(patrz punkt 10).
Odtaczy¢ kabel do tadowania od
pojazdu i domowego gniazdka
elektrycznego i ponownie go pod-
taczy¢, a nastepnie sprébowac na-
tadowac ponownie.

W przypadku nowej usterki nale-
zy skontaktowac sie z ASO STEL-

LANTIS.
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ZIELONA CZERWONA ZOLTA DIO-

DIODA LED  DIODA LED DA LED Dziatanie/Konsekwencja
12 WE. WE. (2 mig- WYL, Usterka tadowania pojazdu System podejmie nowg prébe ta-
niecia) dowania po 30 sekundach (tgcznie
. 6 prob).
13 Wi WE. (3 mig WYL, Jesli usterka bedzie sie powta-
niecia) A . .
rza¢, nalezy odtgczy¢ kabel do fa-
14 WE WL._ (4_m|g- WYL dgwanla od pojazdu i d_omowegc_)
niecia) ) gniazdka elektrycznego i ponownie
WE. (5 mi Usterka kabla do tadowania go podtaczyé, a nastepnie sprobo-
15 WE. '.( mig- WYL. waé ponownie natadowac.
nigcia) W przypadku nowej usterki nale-
WL (6 mig- zy skontaktowac sie z ASO STEL-
16 WE. niecia) WYL. LANTIS.
Legenda

WL. = dioda LED wtgczona

WYL. = DIODA LED WYLACZONA

MIGANIE = 0,5 sekundy Wt.. / 0,5 sekundy WYL./ 3 sekundy przerwy
MIGA = 0,5 sekundy Wk.. / 0,5 sekundy WYL.
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UKEAD £t ADOWANIA/KONSER-
WACJA/CZYSZCZENIE

Jest to urzadzenie typu bezobstugowe-
go.

Jesli konieczne jest wyczyszczenie te-
go urzadzenia, nalezy uzy¢ miekkiej
szmatki lekko zwilzonej tagodnym roz-
tworem detergentu, a nastepnie wy-
trze¢ do sucha suchg szmatkg. Nie
uzywac produktow sciernych ani sub-
stancji tatwopalnych (np. alkoholu, ben-
zyny lub ich pochodnych). Nie my¢
urzadzenia wodg. Grozi to pozarem
lub porazeniem pradem elektrycznym,
a tym samym powaznymi obrazeniami
ciata lub smiercia.

@ UWAGA

Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko
woweczas, gdy jest ono ODLACZO-
NE zaréwno od domowego gniazd-
ka do tadowania, jak i od gniazda
tadowania znajdujacego sie w pojez-
dzie.
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SPECYFIKACJE FCC (Federal Com-
munications Commission)

Jednostka sterujgca stanu natadowania
jest zgodna z sekcjg 15 rozporzgdzenia
FCC.

Uzytkowanie urzgdzenia spetnia naste-
pujgce dwa wymagania:

1. To urzadzenie nie powoduje szkodli-
wych zaktocen.

2. Prawidtowe dziatanie urzgdzenia mo-
ze by¢ zaktécone przez zaktocenia po-
chodzace z pobliskich urzgdzen elek-
trycznych/elektronicznych.

To urzadzenie jest zaprojektowane tak,
aby wytrzymac zaktocenia o czestotli-
wosci radiowej (RFI), jednak niektore
czynniki (np. sygnaty radiowe o wyso-
kiej intensywnosci lub nadajniki radio-
we w poblizu urzadzenia) moga spo-
wodowac jego nieprawidtowe dziatanie.
W przypadku stwierdzenia nieprawidto-
wosci w dziataniu urzadzenia nalezy
skontaktowacé sie z ASO STELLANTIS.

@ UWAGA

Modyfikacje i/lub naprawy wykonane
nieprawidtowo i NIE przeprowadzo-
ne przez ASO STELLANTIS unie-

waznig gwarancje i powyzsze wy-
magania.

KABEL DO tADOWANIA W , TRYBIE
3

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Samochdd jest wyposazony w kabel ta-
dujacy ,Mode 3", umieszczony w spe-
cjalnym kontenerze.

Kabel do fadowania w ,trybie 3”

- jest zgodny z normami EN 61851-1,
EN 62196-1 i EN 62196-2;

- mozna stosowac przy minimalne;j
temperaturze od -40°C do maksymal-
nej temperatury +50°C.

Ten rodzaj kabla umozliwia podigcze-
nie do publicznych stacji tadowania
pradem przemiennym (AC). Predkos¢
tadowania moze by¢ wieksza niz w
przypadku fadowania przez domowe
gniazdko elektryczne.

Za pomoca tego typu kabla mozliwe
jest tadowanie pojazdu pragdem o nate-
zeniu do 16A.



@ UWAGA

Po uzyciu nalezy pamieta¢ o prawid-
towym zatozeniu oston ochronnych
po obu stronach przewodu do tado-
wania, aby zapobiec przedostawa-
niu sie wilgoci i/lub kurzu do ztaczy
przewodu do tadowania.

KABEL DO t ADOWANIA W ,TRYBIE
4” - SZYBKIE t ADOWANIE

Mozna ich uzywa¢ do tadowania z pu-
blicznych stacji tadowania DC (prad
staty).

Kabel do tadowania jest podtgczony do
kolumny tadowania.

Procedura fadowania moze by¢ szyb-
sza niz w przypadku stacji tadowania w
trybie AC.

c
_'|i_"-"~—————r_"J 1‘__
_ o\
(4 '_
T -J

W niektorych krajach podczas podta-
czania do stacji pradu statego moze
by¢ potrzebny adapter CHAdeMO znaj-
dujacy sie w torbie z narzedziami.

Na adapterze znajduje sie etykieta za-
wierajgca pewne ostrzezenia.

(7 _\
Handle with care/ B &

« For a proper use, read owner's manual before operating.
FEREICOVTEEIRFAEE BHir <L,

« Risk of electric shock. Do not disconnect under load.
BREOSZTNHOSHVETOTREBRIIRIASHENTIZEL,

+ Stop the charge only using the button on the charging station.
FEEHHIHEEL BT TRERT—aAITELRFE
Tl TLIEEL,

+ Do not use if damaged, broken or wet.
AA—V BRI TREE, SFNTAREDT H T2 — 3 ERLENT

L <rEEW, )

\ /)
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L ADOWANIE (dotyczy wersiji
elektrycznych)

A OSTRZEZENIE

W celu zmniejszenia ryzyka poraze-
nia prgdem elektrycznym lub usz-
kodzenia urzadzenia nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznos¢ podczas
czyszczenia go: ZAWSZE odtgczac
urzgdzenie od domowego gniazdka
zasilajacego i gniazd tadowania po-
jazdu.

A PRZESTROGA

Nie fadowaé, jesli temperatura zew-
netrzna wynosi - 30°C lub mniej,
poniewaz fadowanie moze wowczas
potrwaé dtuzej, a urzadzenie taduja-
ce moze ulec uszkodzeniu.

A PRZESTROGA

Nie pozostawiac pojazdu ani kabla
do fadowania w miejscach, w kté-
rych temperatura zewnetrzna wyno-
si ponizej -40°C, poniewaz mogg
one ulec uszkodzeniu.
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A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

W niskich temperaturach kabel do
tadowania moze sztywnie¢. Dlatego
nalezy uwazac, aby nie wywierac
nadmiernej sity na kabel do tadowa-
nia, poniewaz moze on ulec uszko-
dzeniu.

Unika¢ pozostawiania akumulatora
wysokiego napiecia na kilka dni ze
wskaznikiem natadowania rownym
lub bliskim zeru. Akumulator wyso-
kiego napiecia moze ulec uszkodze-
niu.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nie uzywac osobistych generatoréw
do tadowania akumulatora wysokie-
go napiecia. Moze to powodowac
zmienno$¢ tadowania, a napiecie
moze by¢ wowczas niewystarczaja-
ce, co moze skutkowac uszkodze-
niem uktadu w pojezdzie.

Aby natadowac akumulator wysokie-
go napiecia, nie trzeba czekac, az
jego poziom natadowania bedzie ni-
ski. Wydajnos¢ akumulatora wyso-
kiego napiecia jest optymalna, gdy
jest on regularnie tadowany.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

tadowanie akumulatora wysokiego
napiecia przy uzyciu niewtasciwych
lub uszkodzonych gniazdek lub kabli
do tadowania i nieprzestrzeganie za-
lecanych procedur tadowania moze
spowodowac zwarcie, pozar i poten-
cjalne ryzyko uszkodzenia instalaciji
elektrycznej pojazdu.

tadowanie akumulatora wysokiego
napiecia moze trwac dtuzej, jesli je-
go temperatura jest wysoka lub ni-
ska.

A PRZESTROGA
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Podczas tadowania, zwtaszcza w
trybie fadowania szybkiego, elemen-

ty chtodzace akumulator wysokiego
napiecia moga zosta¢ uruchomione
wskutek dziatania napiecia. Dlate-
go normalne jest wystepowanie pod-
czas tej czynnosci pewnych dzwie-
kow.

Przed fadowaniem akumulatora wyso-
kiego napiecia zaleca sie przestawienie
wytgcznika zaptonu w potozenie STOP
w celu uzyskania petnego natadowania
w mozliwie najkrotszym czasie.

@ UWAGA

Blokada zacisku hamulca jest akty-
wowana podczas procedury tadowa-
nia: odblokowanie zostanie przepro-
wadzone automatycznie po zakon-
czeniu procedury fadowania.




GNIAZDO tADOWANIA W PO-
JEZDZIE

Ry

Aby uzyskac dostep do gniazda tado-
wania, nalezy otworzy¢ klapke gniazda
tadowania poprzez nacisniecie obszaru
wskazanego strzatka.

Dioda LED gniazda fadowania

Obok gniazda tadowania znajduje sie
kilka diod A (w zaleznosci od wers;ji),
ktére wskazujg status tadowania za po-
mocg czterech roznych koloréw i zwia-
zanych z nimi sposobéw migania:

- Kolor niebieski: wskazuje, ze system

oczekuje na tadowanie zaplanowane.

- Kolor zielony migajacy: podczas pro-
cesu tadowania:

© jedna migajgca zielona dioda LED
wskazuje, ze trwa tadowanie;
© miganie wszystkich 5 zielonych
diod LED: inicjalizacja procesu fa-
dowania;
Swieci $wiattem statym na zielono:
wskazuje, ze proces tadowania zostat
zakonczony.
Kolor czerwony migajacy: wskazuje
usterke uktadu tadowania lub btad
procedury tadowania (np. gdy ztg-
cze do tadowania jest podigczone
do gniazda tadowania znajdujgcego
sie w pojezdzie, a kabel nie zostat
wczesniej podtgczony do gniazdka
zasilania).

@ UWAGA

Jezeli wszystkie diody sg zgaszone
po podigczeniu ztgcza do tadowa-
nia do gniazda tadowania w pojez-
dzie, podczas procesu mogt wysta-
pi¢ problem. W takim przypadku za-
leca sie nacisniecie przycisku B, od-
faczenie ztgcza do tadowania i po-
nowne podtgczenie go.

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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@ UWAGA

Uzywaj tylko kabla tadujgcego do-
starczonego z pojazdem: dla kabla
tadujgcego Trybu 2 nalezy zapoznaé
sie z etykietg na jednostce sterujg-
cej, ktéra wskazuje ,,Grupe krajowg”
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A i natezenie pradu elektrycznego
(Amper) B oraz tabelg ,Warianty
kabla Trybu 2 w rozdziale,, Zrodta
zasilania, ktérych mozna uzywac”)
lub zamiennym kablem zalecanym
przez producenta.

EU-GEN4.1-CHARGECORD F235
35344729  COUNTRY GR

46345793 e b A
13A/230VAC g
LNSE SINGLE PHASE by

004634579300F2350000119182
E346031

EU-GEN4.1-CHARGECPRD F235
35344729 COUNTRY GROUP 1
46345793

13A/230VAC

| LnsH SINGLE PHASE
| 0046]4579300F2350000119182
E34€])31

Etykiety symboli

Po wewnetrznej stronie pokrywy gniaz-
da tadowania znajduja sie etykiety z na-
stepujgcymi ostrzezeniami i wskazow-
kami, ktore nalezy sprawdzac i ktérych
nalezy przestrzega¢ podczas tadowa-
nia akumulatora wysokiego napiecia.

Na etykiecie znajdujg sie nastepujace
symbole:

wskazuje na ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

wskazuje na 0golng niebez-
pieczng sytuacje.

wskazuje koniecznos¢ zapo-
Znania sie z opisami i rysun-
kami w niniejszym dodatku.

= BB

o)

wskazuje, ze ustawiono timer
tadowania.

wskazuje, ze procedura tado-
wania jest w toku.

wskazuje, ze procedura fado-
wania zostata zakonczona.

o0 BeE K

wskazuje, ze wystgpit blfad w
procedurze tadowania.

SN




Na etykiecie znajduja sie nastepujgce
symbole:

wskazuje koniecznosc¢ zapo-

[]:i] Znania sie z opisami i rysun-

kami w niniejszym dodatku.

wskazuje, aby nie uzywac
przedtuzaczy i/lub adapteréw

xCBE do przeprowadzenia procedu-
ry tadowania.

wskazuje, ze woda nie powin-
%&@ na zetkng¢ sie z gniazdem ta-
dowania w pojezdzie.

Tabliczka przypomina o zapoznaniu sie
z niniejszg instrukcjg obstugi tadowa-
nia z publicznej sieci prqdu przemien-
nego i prawidtowej kolejnoéci podtgcza-
nia kabla do tadowania:
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1 w pierwszej kolejnosci podtaczy¢ ka-
bel do tadowania do ogdlnodostepnej
stacji prgdu przemiennego;

2 odtgczy¢ kabel od gniazda tadowania
pojazdu.

Zrédta zasilania w przypadku fa-
dowania elektrycznego. Okreslanie
kompatybilnosci samochodu. Sym-
bol graficzny informac;ji dla kli-
enta zgodnie z normg PN-EN
17186:2019.

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Przedstawione ponizej symbole ufat-
wiajg rozpoznanie prawidtowego typu
zrodia zasilania, z jakiego mozna sko-
rzysta¢ podczas tadowania pojazdu.

Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢
symbol (zaleznie od wyposazenia) na
wewnetrznej stronie pokrywy gniazda
tadowania i poréwnac go z symbolem
na kablu do tadowania (zaleznie od wy-
posazenia).
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Symbole dla pojazdéw z napedem
elektrycznym:

262

Symbol na ztgczu kabla do ta-
dowania (po stronie samocho-
du) w przypadku kabli trybu

2 i trybu 3 oraz na pokrywie
gniazda fadowania.

tadowanie w trybie AC (pra-
dem przemiennym) w domu
lub na stacji fadowania (< 480
V RMS).

Symbol na ztgczu kabla do ta-
dowania (po stronie stacji ta-
dowania) w przypadku kabla
trybu 3 i na stacji fadowania.

tadowanie w trybie AC (pra-
dem przemiennym) na stacji
tadowania (< 480 V RMS).

Symbol na ztgczu kabla do ta-
dowania (po stronie samocho-
du) w przypadku kabla trybu

4 oraz na pokrywie gniazda
tadowania.

tadowanie w trybie DC (pra-
dem statym) na stacji tadowa-
nia (50 — 500 V).

PROCEDURA £tADOWANIA
Z PUBLICZNEJ STACJI LA-
DOWANIA (AC) (wersje elek-
tryczne)

A OSTRZEZENIE

Akumulator wysokiego napiecia mo-
ze by¢ tadowany tylko przez zatwier-
dzone, uziemione gniazdka domowe
lub w publicznej stacji tadowania za

pomocq dostarczonego kabla do ta-

dowania dla , Trybu 3”.

A OSTRZEZENIE

Gdy gniazdo tadowania nie jest uzy-
wane, jego pokrywa powinna by¢
zamknieta.

A OSTRZEZENIE

Poziom pradu tadowania (,Poziom
1"/ ,Poziom 2"/ ,Poziom 3” itp.)
mozna zmieni¢ tylko za pomocg jed-
nostki sterujacej. Domys$iny poziom
natadowania to ,Poziom 3”. Usta-
wiony poziom ma zastosowanie za-
réwno do fadowania w domu pra-

dem przemiennym (tryb 2), jak i ta-
dowania z publicznej stacji tadowa-
nia pragdem przemiennym (tryb 3).
Dlatego zawsze zaleca sie spraw-
dzenie, czy poziom jest ustawiony
zgodnie z wymaganiami dla rzeczy-
wistego rodzaju tadowania, ktére ma
zostac przeprowadzone.

Akumulator wysokiego napigcia samo-
chodu mozna fadowa¢, podtaczajgc
bezposrednio kabel do tadowania dla
publicznych gniazd tadowania lub uzy-
wajac kabla do fadowania dla , Trybu 3”.

W celu zapoznania sie z charakterysty-
ka kabla ,Tryb 3, patrz akapit ,Zrédta
zasilania, ktérych mozna uzywac - ka-
bel Trybu 3”.

Aby natadowa¢ akumulator, nalezy po-
stepowacé w nastepujgcy sposob:

- bezpiecznie parkowac pojazd (po-
kretto w pozyciji ,P”);

- ustawic wytacznik zaptonu w pozyciji
STOP;

- czeka¢ na automatyczne zatgczenie
elektrycznego hamulca postojowego
(funkcja ,Blokada postojowa”);

- pociagna¢ dzwignie hamulca postojo-
wego;



- wyjac kabel do fadowania z okreslo-
nego worka;

- usung¢ kurz, ktéry mogt zebrac sie
na ztgczu do tadowania i gniezdzie
tadowania;

- podtgczy¢ ztgcze tadowania do
gniazda publicznej stacji tadowania;

- otworzy¢ klapke tadowania;

- zdjg¢ ostone ochronng gniazda tado-
wania;

- chwyci¢ kabel do tadowania, zdjgé
ostony ochronne po obu stronach
kabla (zaleznie od wyposazenia).
Przytrzymac pierwsze ztgcze tadowa-
nia i wlozy¢ je do gniazda tadowania
w pojezdzie, az rozlegnie sie odgtos
klikniecia wskazujacy, ze zostato ono
zablokowane;

© UWAGA

Podczas podtgczania kabla do tado-
wania do gniazda nalezy uwazac,
aby nie uderzy¢ w zawleczke klapy
tadowania.
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- podczas wkfadania ztgcza tadowania

nalezy upewnic sie, ze kabel jest po-
ciagniety w lewo lub w prawo;

- zamknij drzwi przez nacisniecie przy-

cisku @ na kluczyku;

- moze zaistnie¢ potrzeba wtgczenia

publicznej stacji tadowania. Podczas
korzystania ze stacji tadowania nale-
zy postepowac zgodnie z instrukcja-
mi i ostrzezeniami jej producenta;

- tadowanie rozpoczyna sie automa-

tycznie, jesli w jednostce sterujgcej
lub aplikacji Mopar® Connect nie jest
ustawione zadne zaplanowane fado-
wanie;

- postepowac zgodnie z instrukcjami

na uzywanej kolumnie tadujgcej, aby
rozpoczaé proces;

- po rozpoczeciu procesu tadowania

na wyswietlaczu pojawi sig ekran z
nastepujgcymi informacjami:

© Rodzaj i poziom natadowania

© Procent postepu tadowania

o Szacowany czas przed zakoncze-
niem tadowania

tadowanie bedzie przebiega¢ autono-

micznie.
Podczas fazy tadowania dwie diody
LED znajdujgce sie nad gniazdem tado-
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wania w pojezdzie bedg migac na zielo-
no.

Lampki zaswieca sie na czerwono, syg-
nalizujgc usterke. Patrz paragraf doty-
czacy usterki systemu fadowania w roz-
dziale ,tadowanie”.

@ UWAGA

W niektérych krajach kabel , Try-
bu 3” nie jest dostepny.

@ UWAGA

Zawsze podtaczaj ztgcze najpierw
do stacji tadowania, a nastepnie do
pojazdu.

© UWAGA

Przed opuszczeniem pojazdu zale-
ca sie zablokowanie drzwi przez na-

ci$niecie przycisku ﬁ na kluczyku.
Jesli nie jest mozliwe zablokowanie
drzwi za pomoca przycisku g na
kluczyku, nalezy zablokowa¢ drzwi
kierowcy za pomoca klucza mecha-

nicznego.
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ZAKONCZENIE PROCEDURY tA-
DOWANIA

Procedura tadowania trwa do momen-
tu, gdy pasek stanu natadowania aku-
mulatora wysokiego napiecia na jed-
nostce sterujgcej na desce rozdzielczej
osiggnie 100%.

@ UWAGA

Aby poprawi¢ stan akumulatora wy-
sokiego napiecia (SoH), ostatni etap
procedury tadowania (gdy >99%)
przeprowadza sie przy niskim pra-
dzie, aby umozliwi¢ prawidtowe wy-
wazenie ogniwa. Ta faza moze po-
trwac¢ do 1,5 godziny w zaleznosci
od warunkéw srodowiskowych. W
rezultacie, gdy tablica przyrzadéw
pokazuje 99%, gwarantowany jest
oczekiwany petny zakres.

Procedura tadowania konczy sie, gdy
diody LED znajdujgce sie nad gniaz-
dem tadowania zapalg sie na zielono.
Jednak podczas fazy fadowania diody
LED zapalajg sie stopniowo od lewej do
prawej. Ostatnia DIODA LED miga pod-
czas tadowania, zmieniajgc sie na state
Swiatto podczas tadowania akumulato-
ra.

ODEACZANIE KABLA DO tADO-
WANIA ,TRYBU 3"

Aby zakonczy¢ tadowanie, nalezy wy-
konaé nastepujgce czynnosci:

- odblokowac drzwi pojazdu, umozli-
wiajgc odblokowanie kabla do tado-
wania;

- przerwac tadowanie, naciskajgc przy-
cisk znajdujgcy sie obok gniazda fa-
dowania;

- odtgczy¢ kabel od gniazda ftadowania
pojazdu i prawidtowo zatozy¢ pokry-
we ochronng z powrotem na ztgcze
(jesli jest w wyposazeniu);

- odfgczyc¢ kabel od gniazda tadowania
publicznej stacji tadowania i zatozy¢
pokrywe ochronng na ztacze (w za-
leznosci od wyposazenia);

- ponownie zatozy¢ ostone pokrywe
ochronng na gniazdo tadowania;

- zamkna¢ klapke gniazda fadowania,
upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zablokowana;

- prawidtowo zwing¢ kabel do tado-
wania, zmieniajgc potozenie pokryw
ochronnych po obu stronach kabla
(uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla
podczas zwijania);

- nastepnie umiescic¢ kabel w torbie.



PROCEDURA tADOWANIA
W PUBLICZNEJ STACJI LA-
DOWANIA (DC) - TRYB 4
(wersje elektryczne)

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Korzystanie z trybu szybkiego fado-
wania 4 moze przyspieszy¢ proces
degradac;ji akumulatora.

Czas tadowania w ekstremalnych
warunkach pogodowych moze wy-
dtuzy¢ sie nawet o kilka minut ze
wzgledu na interwencje systemu za-
rzadzania akumulatorami wysokiego
napiecia, ktory zapewnia optymalng
regulacje temperatury akumulatora,
aby zapobiec jego ewentualnemu
uszkodzeniu.

A PRZESTROGA

Jesli szybkie tadowanie nie jest
wymagane, zawsze preferowane
jest tadowanie standardowe (AC).
Umozliwia to uzyskanie maksymal-
nej zywotnosci akumulatora i za-
pewnienie optymalnego dziatania
samochodu w dtuzszym okresie.

A PRZESTROGA

Szybkosc¢ fadowania spada, gdy po-
ziom natadowania akumulatora wy-
sokiego napiecia przekroczy 80%.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Czasy tadowania w , Trybie 4 szyb-
kiego tadowania” odnoszg sie do
80% stanu natadowania akumulato-
ra wysokiego napiecia w standar-
dowych warunkach srodowiskowych
(25°C).

Czas tadowania akumulatora moze
wydtuzy¢ sie o kilka minut w przy-
padku bardzo niskich/wysokich tem-
peratur zewnetrznych, wielu szyb-
kich sesji tadowania, wysokiej czes-
totliwosci korzystania z fadowania
~Szybkiego tadowania - Tryb 4”

lub starzenia sie akumulatora. To
zmniejszenie predkosci tadowania
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jest niezbedne do zachowania aku-
mulatora.

Akumulator wysokiego napiecia pojaz-
du mozna tadowag, podtaczajgc bez-
posrednio kabel fadowania publicznych
stacji tadowania DC (prgdem statym).
W niektorych krajach moze by¢ ko-
nieczne podtagczenie adaptera CHAde-
MO miedzy kablem a portem elektrycz-
nym w pojezdzie.

Aby natadowa¢ akumulator, nalezy po-

stepowac w nastepujgcy sposob:

- zaparkowac pojazd w bezpiecznym
miejscu (skrzynia biegdw w pozyciji
.P” — Parkowanie);

- wigczyc¢ elektryczny hamulec postojo-
wy;

- ustawi¢ wytgcznik zaptonu w pozyciji
STOP;

- wzig¢ adapter CHAdeMO z torby w
bagazniku/komorze tadunkowe;j.
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wyjac¢ kabel do tadowania ze stac;ji
tadujace;j;

usuna¢ kurz, ktéry moégt zebrac sie
na ztgczu do tadowania i gniezdzie
tadowania;

otworzy¢ klapke gniazda tadowania,
naciskajgc obszar wskazany strzatka;

- zdja¢ ostone ochronng z gniazda tfa-
dowania i przymocowac jg do urza-
dzenia;

- wigczy¢ fadowanie na kolumnie, jesli
jest to wymagane przez jej operatora;
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- jesli adaptacja CHAdeMO nie jest po-

trzebna: chwyci¢ kabel do tadowania,
chwyci¢ pierwsze ztgcze do tadowa-
nia i wlozy¢ je do gniazda tadowania
w pojezdzie do momentu ustyszenia
klikniecia oznaczajacego zablokowa-
nie;

jesli konieczne jest dostosowanie
CHAdeMO: najpierw podtgcz adapter
do kabla kolumny fadujgce;j (strona
A), a nastepnie do gniazda tadowania
pojazdu (strona B) (lub odwrotnie).
Jesli pierwsza i ostatnia dioda LED
na gniezdzie tadowania pojazdu mi-
ga na czerwono, rozpocznij tadowa-
nie z kolumny zgodnie z procedurg
uruchamiania zalecang przez jej ope-
ratora (np. naciénij przycisk START).
Jesli diody LED na gniezdzie tadowa-
nia pojazdu nie swiecg, odtgcz adap-
ter i podtacz go ponownie, a nastep-
nie poczekaj, az dwie diody LED za-
czng migac na czerwono i rozpocznij
tadowanie z kolumny;

- 5diod LED $wiecacych $wiattem sta-
tym na zielono zaswieci sie na chwi-
le, sygnalizujgc prawidtowe poditgcze-
nie wtyczki;

- zamknij drzwi przez nacisniecie przy-
cisku na kluczyku;

- tadowanie rozpoczyna sie automa-
tycznie.

W razie potrzeby nalezy wtaczy¢ pu-
bliczng stacje tadowania; podczas ko-
rzystania ze stacji tadowania nalezy po-
stepowac zgodnie z instrukcjami i os-
trzezeniami;

OSTRZEZENIA DOTYCZACE ADAP-
TERA CHADEMO

- W przypadku usterki dioda na adap-
terze CHAdeMO zaswieci sie na
czerwono w sposob ciggty.



- kadowanie moze nie rozpoczac¢ sie
po podfgczeniu adaptera do gniaz-
da tadowania w samochodzie, jesli
adapter nie jest podtgczony do kabla
tadujgcego w stacji tadowania w ok-
reslonym czasie. W takim przypadku
dioda na adapterze miga na zielono,
informujac uzytkownika, ze czas, w
ktorym nalezy wykonaé potgczenie,
wkrétce wygasnie. Po tym czasie dio-
da na adapterze zgasnie. W takim
przypadku nalezy odtgczy¢ adapter
CHAdeMO od gniazda tadowania i
podigczy¢ go ponownie, a nastepnie
podjac¢ kolejng probe podtgczenia do
stacji tadujace;j.

- Jesli przerwiesz fadowanie za pomo-
cg przycisku z boku gniazda fadowa-
nia pojazdu, na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikow pojawi sie wyska-
kujace okienko.

ZAKONCZENIE PROCEDURY tA-
DOWANIA

Procedura fadowania konczy sie, gdy
wszystkie diody LED A, znajdujgce sie
obok gniazda tadowania, swiecg swiat-
tem statym na zielono (podczas fazy
tadowania, z drugiej strony diody LED
bedg migac/swieci¢ swiattem statym na
zielono zgodnie ze stanem natadowa-

nia akumulatora wskazywanym przez
diode LED. Swiecenie $wiattem statym
na zielono oznacza, ze akumulator jest
w petni natadowany).
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ODLACZANIE KABLA DO tADO-
WANIA ,TRYBU 4”

Jesli adapter CHAdeMO nie jest po-
trzebny, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci, aby zakonczy¢ tadowanie:

- odblokowac drzwi pojazdu, umozli-
wiajgc odblokowanie kabla do tado-
wania;

- jesli trwa fadowanie, nacisngc¢ przy-
cisk B na gniezdzie tadowania;

- odtgczy¢ kabel od gniazda tadowania
pojazdu i zatozy¢ ponownie pokrywe
ochronng (zaleznie od wyposazenia)
na ztacze;

- umiesci¢ kabel na publicznej stacji ta-
dowania;

- ponownie zatozy¢ ostone pokrywe
ochronng na gniazdo fadowania;

- zamkna¢ klapke gniazda tadowania,
upewniajac sie, ze jest prawidtowo
zablokowana.

Jesli potrzebny jest adapter CHAdeMO,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos-
ci, aby zakonczy¢ tadowanie:

- odblokowaé drzwi samochodu, umoz-
liwiajgc odblokowanie kabla do fado-
wania;

- jesli trwa tadowanie, przerwij je tyl-
ko za pomocg przycisku na stacji fa-
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dowania. Nie uzywac przycisku na
gniezdzie tadowania;

- odtgczy¢ adapter CHAdeMO od
gniazda fadowania w samochodzie
oraz od kabla do tadowania w stacji
tadowania;

- prawidtowo zatozy¢ ostone ochronng
(jesli jest dostarczona) na ztacze;

- umiesci¢ adapter CHAdeMO z po-
wrotem w torbie w bagazniku/komo-
rze fadunkowej, zginajgc kabel, aby
umiesci¢ ztgcze A CHAdeMO w kie-
runku dna torby, a gniazdo B COM-
BO1 w gornej czesci torby;

- umiesci¢ kabel na publicznej stacji ta-
dowania;

- ponownie zatozy¢ ostone pokrywe
ochronng na gniazdo fadowania;

- zamknac klapke gniazda fadowania,
upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zablokowana.

AWARYJNE ODBLOKOWA-

NIE KABLA tADUJACEGO
(wersje elektryczne)

Jesli kabel do tadowania nie odblokuje
sie po zakonczeniu procedury tadowa-
nia, mozna go odblokowac recznie.
Jesli po zamknieciu i otwarciu drzwi
przez nacisniecie odpowiednich przy-
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ciskéw@/ﬁ/ﬁznajdujqcych sie na klu-
czyku i upewnieniu sie, ze tadowanie
zostato przerwane, nadal nie jest moz-
liwe wyjecie kabla do tadowania z por-
tu w pojezdzie, nalezy ustawi¢ wytgcz-
nik zaptonu w pozycji MAR, a nastep-
nie ustawi¢ go z powrotem w pozyc;ji
STOP.

Jesli nie jest jeszcze mozliwe wyjecie
kabla do tadowania z portu w pojez-
dzie, mozna dziata¢ recznie, obstugu-
jac specjalne urzadzenie awaryjnego
wyzwalania znajdujgce sie w dolnym
lewym srodkowym stupie i wykonujgc
operacje opisane ponizej:

- wyciagna¢ zaslepke A;

- pociggna¢ za przewdd, aby recznie
odblokowa¢ sitownik gniazda tadowa-
nia;

- wyciggnac ztgcze tadowania z gniaz-
da fadowania znajdujgcego sie w po-
jezdzie;

- prawidtowo umiescic linke i haczyk w
obudowie.

@ UWAGA

Aby przywroci¢ prawidtowe dziatanie
systemu, nalezy skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS.

FUNKCJE tADOWANIA
(wersje elektryczne)

HARMONOGRAM tADOWANIA

Dostepne sg dwa tryby tadowania: na-
tychmiastowy i zaplanowany.

Dwa tryby tadowania mozna wybrac¢ na
dwa sposoby:

- za posrednictwem dedykowanej apli-
kacji na smartfony (patrz rozdziat Us-
tugi online w sekcji Multimedia) (za-
leznie od wyposazenia)

- za pomocg systemu Multimedia.

Na stronie dostepnej w systemie mul-
timedialnym mozna ustawi¢ czasy ta-
dowania, w ktérych pojazd bedzie fa-
dowany w trybie 2 lub 3. Dziatajgc



na wyswietlaczu systemu multimedial-
nego i wybierajgc funkcje ,Harmono-
gram tadowania” na ekranie na stronie
,Pojazd” mozna ustawi¢ czas rozpocze-
cia i zakonczenia tadowania akumula-
tora wysokiego napiecia. Godzina za-
konczenia kazdego interwatu tadowa-
nia moze by¢ ustawiona jako ,fadowa-
nie do zakonczenia”, w ktérym to przy-
padku godzina zakonczenia zostanie
odznaczona. Wiecej informacji znajduje
sie w sekgji ,Ustawienia” w paragrafie
»1ryb pojazdu” w sekcji ,Multimedia”).

@ UWAGA

Zawsze lepiej jest korzysta¢ z APLI-
KACJI mobilnej, aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat harmonogramu
tadowania.

@ UWAGA

tadowanie prgdem statym (tryb 4)
nie obejmuje programowania godzi-
nowego.

Schedule #1 -
days
Schedule #2 -
days
Schedule #3 -
days

Charge:
Climate:

NEXT SCHEDULE

KORZYSTANIE Z ZAPLANOWA-
NEGO tADOWANIA

Po zaprogramowaniu i wybraniu zada-
nych interwatéw tadowania (maksymal-
nie dwoch) podtgcz kabel tadowania,
postepujac zgodnie z procedurg tado-
wania wskazang w sekcjach ,tadowa-
nie prgdem przemiennym (AC) w do-
mu”, ,Procedura szybkiego tadowania
w domu ze stacji tadowania typu Wall-
box”, ,Procedura tadowania z publicz-
nej stacji tadowania (AC)”. tadowanie
rozpocznie sie 0 wybranej godzinie.
Podczas gdy system oczekuje na inter-
wat tadowania, dioda LED zapala sie C,
znajdujgca sie obok gniazda fadowania,
a diody LED A zaswieca sie w sekwen-
cji niebieskiego Swiatta.

Gdy tadowanie jest w toku zgodnie

z zaprogramowanym czasem, DIODY
LED C i LED A zaswiecg sie na zielo-
no/na state w zaleznosci od stanu na-
tadowania czesci akumulatora wskazy-
wanego przez DIODE LED. Swiecenie
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Swiattem statym na zielono oznacza, ze
akumulator jest w petni natadowany.
Jesli kabel do tadowania jest wiozony,
a w systemie Multimadia nie ma wybra-
nych czaséw tadowania, fadowanie roz-
pocznie sie natychmiast (patrz rozdziat
Korzystanie z natychmiastowego tado-
wania).

Aby przeprowadzi¢ zaplanowane fado-
wanie z opcja Jtadowanie do zakoncze-
nia”, wtyczke nalezy wtozy¢ w ciggu 5
minut przed zaplanowanym uruchomie-
niem.

Mozna przejs¢ do nastepnego zaplano-
wanego interwatu fadowania, gdy trwa
natychmiastowe tadowanie, odblokowu-
jac porty i naciskajac przycisk B na po-
rcie.

@ UWAGA

przycisk C na porcie pozostaje ak-
tywny przez 1 minute po zablokowa-
niu drzwi.
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NATYCHMIASTOWE tADOWANIE

Gdy kabel do tadowania jest wiozony i
nie ma wybranych harmonogramow fa-
dowania, kabel zostanie zablokowany

i rozpocznie sie natychmiastowa proce-
dura fadowania. DIODA LED D lub dio-
da LED A zaswieci sie na zielono/na

state w zaleznosci od stanu natadowa-

nia czesci akumulatora wskazywanego
przez DIODE LED. Swiecenie $wiatlem
statym na zielono oznacza, ze akumu-

lator jest w petni natadowany.

Aby przetgczy¢ sie w tryb natychmias-

towego tadowania podczas zaplanowa-
nego tadowania:

- jesli trwa tadowanie, nalezy najpierw
przerwac zaplanowane tadowanie
(patrz rozdziat Przerywanie tadowa-
nia);

- aktywuj natychmiastowe tadowanie,
ponownie naciskajac przycisk B na
porcie.

tadowanie przerywane

Kabel do tadowania jest zablokowany
podczas tadowania. Aby przerwaé pro-
ces tadowania, odblokowac drzwi klu-
czem i nacisng¢ przycisk B na porcie.
Proces tadowania zostanie przerwany
i mozna odtgczy¢ kabel do fadowania.
Gdy natychmiastowe fadowanie zosta-
nie przerwane i nie ma zaplanowane-
go tadowania (patrz rozdziat Harmo-
nogram tadowania), diody LED A za-
Swiecq sie statym zielonym $wiattem,
pokazujgc aktualny poziom natadowa-
nia akumulatora; jesli istniejg jakiekol-
wiek nadchodzace harmonogramy fa-
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dowania, diody LED A zaswieca sie na USTERKA PODCZAS PROCEDU-
niebiesko, a dioda LED zaswieci sie na RY tADOWANIA

C.

Jesli interwat tadowania zostanie prze-
rwany, ten sam interwat mozna wzno-
wi¢ tylko przez odtgczenie i ponow-

ne podtaczenie kabla do fadowania,

w przeciwnym razie fadowanie bedzie
kontynuowane zgodnie z kolejnym har-
monogramem.

ODLACZANIE KABLA DO tADO-
WANIA

Kabel do tadowania jest zablokowany
podczas fadowania lub gdy drzwi sg
zablokowane. Aby odtgczy¢ kabel do
tadowania, nalezy przerwac trwajgce
tadowanie (patrz rozdziat Przerywanie
tadowania). Jesli tadowanie nie jest w
toku, nalezy najpierw odblokowac¢ drzwi
za pomocg przycisku @ na kluczyku, a
nastepnie odtaczy¢ kabel tadowania.

ZAKONCZENIE tADOWANIA

Procedura petnego tadowania, jesli nie
jest przerwana, konczy sie, gdy wszyst-
kie diody LED A zapalg si¢ na zielono.

Jesli podczas procedury fadowania
zostanie wykryta usterka, pierwsza i
ostatnia DIODA LED A znajdujaca sie
obok gniazda tadowania zaswieci sie
na czerwono.
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£t ADOWANIE PRADEM
PRZEMIENNYM (AC) W DO-
MU (wersje elektryczne)

Poziom pradu tadowania (,Poziom
1"/ ,Poziom 2” / ,Poziom 3" itp.)
mozna zmienic tylko za pomocg wy-
Swietlacza systemu multimedialne-
go. DomysIny poziom natadowania
to ,Poziom 3”. W krajach, w ktérych
mozna uzywac kabla tadujgcego 13
A w ,trybie 27, jesli domowe gniaz-
do zasilania NIE JEST CERTYFI-
KOWANE, zaleca sie ustawienie ta-
dowania ,Poziomu 4” na maksimum,
co odpowiada ok. 10 A. Lista typéw
kabli specyficznych dla danego kra-
ju znajduje sie w , Tabeli wariantéw
kabli trybu 2”.

Ustawiony poziom ma zastosowanie
zaréwno do tadowania w domu pra-
dem przemiennym (tryb 2), jak i ta-
dowania z publicznej stacji tadowa-
nia pragdem przemiennym (tryb 3).
Dlatego zawsze zaleca sie spraw-
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dzenie, czy poziom jest ustawiony
zgodnie z wymaganiami dla rzeczy-
wistego rodzaju tadowania, ktére ma
zostac przeprowadzone.

Nieprawidtowe ustawienie natezenia
pradu fadowania moze spowodowaé
przecigzenie lub przegrzanie zasi-
lania sieciowego domowego gniaz-
da zasilajgcego. Niebezpieczenstwo
pozaru. Przed tadowaniem z innych
gniazd domowych nalezy dostoso-
wac natezenie pradu tadowania do
sieci. W przypadku nieznanej sieci,
ustawi¢ najnizszy poziom. Nigdy nie
uzywac przedituzaczy do tadowania.

Nieprawidtowe podtgczenie ztgcza
do zaciskow tadowania grozi poza-
rem!

Podczas normalnej pracy gniazdko
domowe moze sie przegrzaé. W
przypadku ekstremalnego przegrza-

nia fadowanie zostaje przerwane i
zapala sie dioda ostrzegawcza z
przodu jednostki sterujgcej kablem.
Zapoznac sie z tabelg w rozdziale
,Usterka systemu tadowania” w sek-
cji ,Zrodta zasilania, ktérych mozna
uzywac’.

Kabel do tadowania w ,trybie 2" mu-
si by¢ podtgczony do dedykowane-
go obwodu, ktéry nie jest wspétdzie-
lony z innymi urzgdzeniami pochta-
niajgcymi energie elektryczng.

Nie wktadac palcéw ani zadnych
przedmiotow do ztgcza kabla do ta-
dowania.

Akumulator wysokiego napiecia mo-
ze byc¢ fadowany tylko przez zatwier-

dzone, uziemione gniazdka domowe
lub w publicznej stacji tadowania za

pomocg dostarczonego kabla do ta-

dowania dla Trybu 3 (dotyczy wer-




sji/rynkéw w zaleznosci od wyposa-
zenia).

A OSTRZEZENIE

nalezy uwazac, aby nie wywieraé
nadmiernej sity na kabel do tadowa-
nia, poniewaz moze on ulec uszko-
dzeniu.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

wania réwnym lub bliskim zeru. Aku-
mulator wysokiego napiecia moze
ulec uszkodzeniu.

Gdy gniazdo fadowania nie jest uzy-
wane, jego pokrywa powinna by¢
zamknieta.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nie tadowad, jesli temperatura zew-
netrzna wynosi - 30°C lub mniej,
poniewaz fadowanie moze wowczas
potrwac dtuzej, a urzadzenie tadujg-
ce moze ulec uszkodzeniu.

Nie uzywac osobistych generatorow
do tadowania akumulatora wysokie-
go napiecia. Moze to powodowac
zmienno$¢ tadowania, a napiecie
moze by¢é woéwczas niewystarczaja-
ce, co moze skutkowaé uszkodze-
niem uktadu w pojezdzie.

Aby natadowaé akumulator, nie trze-
ba czeka¢, az jego poziom natado-
wania bedzie niski. Sprawnosc¢ aku-
mulatora jest optymalna, gdy jest on
regularnie fadowany.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nie pozostawia¢ pojazdu ani kabla
do tadowania w miejscach, w kto-
rych temperatura zewnetrzna wyno-
si ponizej -40°C, poniewaz mogg
one ulec uszkodzeniu.

t adowanie akumulatora wysokiego
napiecia przy uzyciu niewtasciwych
lub uszkodzonych gniazdek lub kabli
do tadowania i nieprzestrzeganie za-
lecanych procedur tadowania moze
spowodowac zwarcie, pozar i poten-
cjalne ryzyko uszkodzenia instalac;ji
elektrycznej pojazdu.

tadowanie akumulatora wysokiego
napiecia moze trwac dtuzej, jesli je-
go temperatura jest wysoka lub ni-
ska.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

W niskich temperaturach kabel do
tadowania moze sztywnie¢. Dlatego

A PRZESTROGA

Podczas tadowania, zwtaszcza w
trybie fadowania szybkiego, elemen-
ty chtodzace akumulator mogg zos-
ta¢ uruchomione. Dlatego normalne
jest wystepowanie podczas tej czyn-
nosci pewnych dzwiekow.

Unikaé pozostawiania akumulatora
na kilka dni ze wskaznikiem natado-
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PROCEDURA tADOWANIA

OSTRZEZENIE Zawsze najpierw nale-
zy podtaczac kabel do gniazda tadowa-
nia w domowej sieci, a dopiero potem
do pojazdu.

Akumulator wysokiego napiecia pojaz-
du jest tadowany przez podtaczenie
kabla do tadowania trybu 2 (dotyczy

w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie) do
gniazda fadowania AC.

Informacje na temat charakterystyki
kabla w ,trybie 2” mozna znalez¢ w roz-
dziale ,Zrodta zasilania, ktérych mozna
uzywac - kabel Tryb 2”.

Aby natadowa¢ akumulator, nalezy po-
stepowacé w nastepujgcy sposob:

- zaparkowacé pojazd w bezpiecznym
miejscu (skrzynia biegéw w pozycji
,P” — Parkowanie);

- ustawic wytacznik zaptonu w pozyciji
STOP;

- wigczy¢ elektryczny hamulec postojo-
wy;

- wyjac zestaw tadujacy w pojemniku
znajdujgcym sie w bagazniku/komo-
rze fadunkowej (dotyczy w zaleznosci
od wersji/rynkéw, gdzie przewidziano
dane wyposazenie);
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- usung¢ kurz, ktéry mogt zebracé sie
na ztaczu do tadowania i gniezdzie
tadowania;

- rozwing¢ kabel do tadowania i podta-
czy¢ go do gniazda tadowania AC;

ﬁl*\

@ UWAGA

Od momentu podigczenia wtyczki
do domowego gniazda tadowania, 3
diody LED na jednostce sterujgcej
kabla bedg migac przez okoto 6 se-
kund (faza wigczania jednostki ste-
rujgceyj);

- otworzy¢ klapke tadowania;

- zdjgc¢ ostone ochronng z gniazda ta-
dowania i przymocowac jg do urzg-
dzenia;

- chwyci¢ ztgcze do tadowania za uch-
wyt A, zdjg¢ ostone ochronng (jesli
jest na wyposazeniu) i wlozy¢ ztgcze
do gniazda tadowania , do momentu
ustyszenia klikniecia oznaczajgcego
zablokowanie;



- jesli nie ustawiono zaplanowanego
tadowania (patrz rozdziat Funkcje ta-
dowania), tadowanie rozpoczyna sie
automatycznie;

- sprawdzi¢, wtagczajgc diody LED na
jednostce sterujgcej kablem, czy nie
ma usterek w systemie tadowania
(wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale ,jednostka sterujgca sta-
nem natadowania” w sekcji ,Zrodta
zasilania, ktérych mozna uzywac -
kabel trybu 2”). Jesli nie ma anoma-
lii, zielone diody LED znajdujace sie
obok gniazda tadowania zaswiecy sie
na chwile. W przypadku nieprawid-
towosci nalezy zapoznac sie z opi-
sem w rozdziale ,Usterka systemu fa-
dowania” w sekcji ,Zrédta zasilania,
ktére mozna wykorzystac - kabel try-
bu 2”.

@ UWAGA

Procedura tadowania zostaje prze-
rwana po otwarciu pokrywy komo-
ry silnika: na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikdw pojawi sie odpo-
wiedni komunikat. Ladowanie zosta-
nie ponownie aktywowane po pra-
widtowym zamknieciu pokrywy ko-
mory silnika.

Czas wymagany do natadowania aku-
mulatora wysokiego napiecia zalezy od
kilku czynnikow: wiecej informacji moz-
na znalez¢ w opisie w rozdziale Elek-
tryczne w sekcji Multimedia.

Jesli wstepne przygotowanie przedzia-
tu pasazerskiego jest wigczone, czas
tadowania akumulatora zostanie wy-
dtuzony. Czas potrzebny na ogrza-
nie/schtodzenie pojazdu zalezy gtéwnie
od temperatury zewnetrzne;.

@ UWAGA

Maksymalny pobdr mocy przez
gniazdo fadowania zalezy od rodza-
ju podpisywanej przez uzytkownika
umowy, rodzaju uzywanego kabla i

URUCHAMIANIE | OBStUGA

poziomu natadowania ustawionego
w menu systemu multimedialnego.

© UWAGA

Nalezy uzywac wytgcznie kabli tadu-
jacych dostarczonych wraz z pojaz-
dem lub zamiennych kabli zaleca-
nych przez producenta.

@ UWAGA

Akumulator wysokiego napiecia na-
lezy tadowac¢ zgodnie z maksymal-
nym natezeniem dozwolonym w lo-
kalnych i krajowych zaleceniach do-
tyczacych tadowania pojazdow elek-
trycznych.

ZAKONCZENIE PROCEDURY tA-
DOWANIA

Procedura fadowania konczy sie, gdy
wszystkie diody LED A, znajdujgce sie
obok gniazda tadowania, swiecg swiat-
tem statym na zielono (podczas fazy
tadowania, z drugiej strony diody LED
bedg migac/swieci¢ swiattem statym na
zielono zgodnie ze stanem natadowa-
nia akumulatora wskazywanym przez
diode LED. Swiecenie $wiatlem statym
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na zielono oznacza, ze akumulator jest
w petni natadowany).

276

ODLACZANIE KABLA DO tADO-
WANIA ,TRYBU 2”

Podczas procedury tadowania kabel
jest automatycznie blokowany na
gniezdzie tadowania w pojezdzie.

Aby zakonczy¢ tadowanie, nalezy wy-
kona¢ nastepujgce czynnosci:

- odblokowa¢ drzwi pojazdu, umozli-
wiajgc odblokowanie kabla do tado-
wania;

- jesli trwa tadowanie, nacisng¢ przy-
cisk B na gniezdzie tadowania;

- odfgczy¢ kabel od gniazda tadowania
pojazdu, chwytajgc za uchwyt zlgcza
do fadowania i unikajgc bezposred-
niego ciggniecia kabla;

- odtgczy¢ kabel od gniazda fadowa-
nia;

lﬁi\

- ponownie zatozy¢ ostone pokrywe
ochronng na gniazdo tadowania;

- zamkna¢ klapke gniazda fadowania,
upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zablokowana;



- prawidtowo zwing¢ kabel tadujacy,
zmieniajgc potozenie ostony ochron-
nej na ztaczu tadowania (zaleznie
od wyposazenia). Podczas zwijania
uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla. Na-
stepnie przechowuj kabel razem z
zestawem do tadowania.

@ UWAGA

Przed odtgczeniem zigcza tadowa-
nia nalezy upewnic sie, ze drzwi sg
odblokowane. Jesli drzwi sg zablo-
kowane, system blokowania ztgcza
tadowania nie pozwala na odigcze-
nie.

PROCEDURA SZYBKIEGO
t ADOWANIA W DOMU ZE
STACJI tADOWANIA WALL-
BOX (wersje elektryczne)

@ UWAGA

Stacja tadowania Wallbox do uzyt-
ku domowego musi by¢ zainstalo-
wana przez wykwalifikowany perso-
nel po sprawdzeniu domowej insta-
lacji elektrycznej. Aby uzyskac¢ infor-
macje na temat dostepnych stacji

tadowania wallbox, skontaktuj sie z
ASO STELLANTIS.

Akumulator wysokiego napiecia pojaz-
du mozna fadowag, podtgczajgc bez-
posrednio kabel do tadowania dla pu-
blicznych stacji tadowania lub uzywajgc
kabla do tadowania w , Trybie 3” (doty-
czy wersji/rynkéw w zaleznos$ci od wy-
posazenia)

Aby zapoznac sie z charakterystykag
kabla Mode 3, nalezy zapoznac sie z
paragrafem ,Zrédta zasilania, ktorych
mozna uzywac - kabel Mode 3”.

tadowanie za pomocg wallboxa po-
zwala osiggna¢ od uzytkownika domo-
wego wyzszg moc tadowania niz fado-
wanie osiggane za pomocg domowego
gniazdka: w konsekwencji czas tadowa-
nia jest znacznie skrocony.

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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@ UWAGA

Konfiguracja stacji tadowania wall-
box moze rézni¢ sie w zaleznosci od
kraju, w ktérym pojazd jest sprzeda-
wany.

@ UWAGA

Instalacja elektryczna domu musi
by¢ regularnie sprawdzana przez
wykwalifikowany personel.

Maksymalna warto$¢ pradu tadowania
jest ustawiana automatycznie przez
urzadzenie, w zaleznosci od instalaciji
elektrycznej budynku.

Informacje na temat procedury tadowa-
nia znajdujg sie w rozdziale ,Ladowanie
pradem zmiennym (AC) w domu”.

Obcigzanie samochodu

WSKAZOWKI DOTYCZACE
ZAtADUNKU

Uzywana przez Panstwa wersja Opla
Movano zostata zaprojektowana i ho-
mologowana na podstawie okreslonych
maksymalnych mas (patrz tabela ,Ma-
sy” w sekcji ,Dane techniczne”): masa

wilasna, fadownos$¢, masa catkowita po-
jazdu, maksymalny nacisk na o$ przed-
nia, maksymalny nacisk na os tylna,
masa holowanej przyczepy.

@ UWAGA

Maksymalne dopuszczalne obcigze-
nie mocowan podtogowych wynosi
500 kg; maksymalne dopuszczalne
obcigzenie panelu bocznego wynosi
150 kg.

@ UWAGA

W przypadku wersji z prawymi i le-
wymi klapami zaleca sie przestawie-
nie dzwigni zwalniajgcej do pozyciji
zamknietej przed opuszczeniem bo-
kow.

A OSTRZEZENIE

Wyboiste drogi i nagte hamowanie
mogg spowodowac nieoczekiwane
przesuniecie tadunku, a w konsek-
wengcji niebezpieczne sytuacje dla
kierowcy i pasazerow: przed rusze-
niem nalezy zabezpieczy¢ tadunek
szczelnie za pomocg przegrody i od-




powiednich hakéw, lin stalowych, lin
lub tancuchow wystarczajgco moc-
nych, aby utrzymac elementy, ktore
majg by¢ zabezpieczone.

Nawet gdy pojazd jest zatrzymany
na stromym wzniesieniu lub pochy-
tosci bocznej, otwarcie tylnych lub
bocznych drzwi moze spowodowaé
wypadniecie niezabezpieczonych to-
warow.

Jesli chcesz przewozi¢ zapas pali-
wa w puszce, przestrzegaj ograni-

czen prawnych i uzywaj wytgcznie

puszki, ktéra ma homologacje typu
i jest odpowiednio przymocowana

do $rub oczkowych mocujgcych ta-
dunek. W przypadku kolizji ryzyko

pozaru wzrasta.

ci upewnij sie, ze podczas ukta-
dania tadunku na pojezdzie nigdy
nie przekraczasz maksymalnego do-
puszczalnego ciezaru na przednich

i tylnych osiach (zwlaszcza jesli po-
jazd jest wyposazony w okreslony

A PRZESTROGA

Kazdy z nich musi by¢ Scisle prze-
strzegany i NIGDY NIE moze byé

PRZEKROCZONY. W szczegdInos-

poziom wyposazenia).

Oprocz tych ogolnych srodkow ostroz-
nosci, niektére proste srodki ostroznos-
ci mogg poprawi¢ bezpieczenstwo jaz-
dy, komfort podrozy i trwatos¢ pojazdu:

- réwnomiernie roztozy¢ obcigzenie na
platformie: jesli konieczne jest sku-
pienie go w jednym obszarze, nalezy
wybrac¢ obszar w potowie drogi mie-
dzy obiema osiami;

- pamietaj wreszcie, ze dynamiczne
zachowanie pojazdu zalezy od prze-
wozonego ciezaru: w szczegolnosci
drogi hamowania sg dtuzsze, zwia-
szcza przy duzej predkosci.

BAGAZNIK DACHO-
WY/UCHWYT NA NARTY
Aby zamontowaé bagaznik dacho-
wy/uchwyt na narty, z uwzglednieniem

wersji H1 i H2, nalezy uzy¢ kotkow A na
krawedziach dachu.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Pojazdy o dtugim rozstawie osi wypo-
sazone sg w 8 sworzni; pojazdy o krot-
kim lub $rednim rozstawie osi wyposa-
zone sg W 6 sworzni; pojazdy o bardzo
diugim rozstawie osi wyposazone sg w
10 sworzni.

Po przejechaniu kilku kilometrow
sprawdzi¢, czy sruby mocujace
sprzet sg dobrze dokrecone.

tadunki nalezy roztozy¢ rownomier-
nie i zwracac¢ uwage na wiatr boczny
podczas jazdy.
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Nalezy przestrzega¢ wszelkich obo-
wigzujacych przepiséw dotyczacych
maksymalnego przeswitu.

Nigdy nie przekracza¢ maksymal-
nej dopuszczalnej tadownosci (patrz
.Dane techniczne”).

© UWAGA

Nalezy doktadnie przestrzegac in-
strukcji zawartych w zestawie mon-
tazowym. Montaz musi by¢ wykony-
wany przez wykwalifikowany perso-
nel.

TRADYCYJNY HYDRAU-
LICZNY PODNOSNIK TYL-
NY

(wersje CargoBox - w stosownych przy-
padkach)

Niezrozumienie i nieprzestrzeganie
zawartych w nim instrukcji moze na-
razi¢ operatora i wszystkich obec-
nych na ryzyko powaznych obrazen
ciata i Smierci.

Przed uzyciem podno$nika hydrau-
licznego upewnij sie, ze rozumiesz
stosowane znaki bezpieczenstwa i

ostrzegawcze i przeczytaj je w pota-
czeniu z ponizszymi instrukcjami.

W razie watpliwosci NIE uruchamiac
hydraulicznego podnosnika tylnego.

Instrukcje bezpieczenstwa zawarte w
niniejszej instrukcji sg napisane z mys-
lg o przecietnym powszechnym uzyciu
hydraulicznego podnosnika tylnego.

W przypadku okreslonych zastosowan
lub warunkéw pracy odpowiednie mogg
by¢ inne instrukcje, aby osiggng¢ wy-
zszy poziom bezpieczenstwa. W przy-
padku przeciwwskazan nalezy przepro-
wadzi¢ formalng analize ryzyka przez
kierownictwo BHP klienta oraz wydac¢
procedury bezpiecznej pracy dla kie-
rowcow i operatorow.

KLAUZULE WYLACZENIA ODPOWIE-
DZIALNOSCI

- Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za obrazenia lub szkody mate-
rialne wynikajgce z uzytkowania pro-
duktu zmodyfikowanego w stosunku
do oryginalnego modelu bez wyraz-
nej pisemnej zgody producenta.



Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za obrazenia ciata, Smier¢ lub
uszkodzenie mienia wynikajgce z
uzywania posprzedaznych lub nieory-
ginalnych czesci zamiennych do kon-
serwacji lub naprawy hydraulicznego
podnosnika tylnego.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za obrazenia lub szkody ma-
terialne wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania podnosnika hydraulicz-
nego.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za obrazenia ciata, Smierc¢ lub
uszkodzenie mienia wynikajace z
przecigzenia lub niewtasciwego zata-
dunku platformy, z pominieciem mak-
symalnego udzwigu znamionowego i
obowiazujgcych wykresow obcigzen.
Nie ma zadnych gwarancji, wyraz-
nych ani dorozumianych, w tym gwa-
rancji przydatnosci handlowej lub
gwarancji przydatnosci do okreslone-
go celu, ktéra wykracza poza to, co
jest okreslone w niniejszej instrukcji.
Kompetentna i regularna konserwa-
cja zapobiegawcza jest niezbedna
dla niezawodnosci operacyjnej oraz
bezpieczenstwa operatora i wszyst-
kich obecnych.

- Wszelkie czynnosci konserwacyjne i
serwisowe muszg by¢ wykonywane
przez personel techniczny upowaz-
niony wytgacznie przy uzyciu autory-
zowanych czesci zamiennych. Skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.

- Regularnie smaruj hydrauliczny pod-
nosnik tylny, aby zmaksymalizowac¢
jego zywotnosc i niezawodnos¢ ope-
racyjng. Nalezy to robi¢ co najmniej
trzy razy w roku, jesli jest uzywany
raz na zmiane, a czesciej w przypad-
ku bardzo intensywnego uzytkowania
(wielokrotne zmiany, praca przez 24
godziny na dobe itp.) lub w nieprzy-
jaznych warunkach $rodowiskowych
(czeste czyszczenie pod wysokim
cisnieniem silnymi detergentami itp.).

WPROWADZENIE OGOLNE

Instrukcja ilustruje sposéb wykonania
windy zatadunkowej, urzgdzenia zabez-
pieczajgce zostaty wbudowane w jej
konstrukcje oraz sposob prawidtowego
korzystania z windy zatadunkowej w
celu zachowania integralnosci maszyny
przez caty okres jej uzytkowania oraz
bezpieczenstwa operatora i wszystkich
obecnych na niej oséb.
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A OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uzytkowanie podnos$ni-
ka hydraulicznego naraza operato-
ra i inne osoby na powazne obra-
zenia ciata i $mieré. W zwigzku z
tym korzystanie z hydraulicznego
podnos$nika tylnego jest ograniczo-
ne wytgcznie do wykwalifikowanych,
odpowiednio przeszkolonych opera-
toréw, ktérzy znajg i rozumiejg catg
tres¢ niniejszej instrukciji

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane modyfikacje hyd-
raulicznego podnosnika tylnego na-
razajg operatora i inne osoby na
ryzyko powaznych obrazen ciata i
Smierci. Dlatego absolutnie zabra-
nia sie modyfikowania hydrauliczne-
go podnosnika tylnego i jego urza-
dzen zabezpieczajgcych w jakikol-
wiek sposob.

A OSTRZEZENIE

Uzywanie czesci zamiennych po-
chodzacych z rynku wtérnego lub in-
nych producentéw do naprawy lub
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konserwacji hydraulicznego podnos-
nika tylnego jest surowo zabronione
i moze spowodowac powazne obra-
zenia ciata lub $mier¢ operatora lub

0s6b postronnych.

A OSTRZEZENIE

PRZEZNACZENIE UZYTKOWE

Hydrauliczne podnosniki zatadowcze
sg przeznaczone do montazu na pojaz-
dach uzytkowych (ciezaréwkach, przy-
czepach i naczepach) i moga by¢ uzy-
wane wytgcznie do zatadunku i rozta-
dunku towaréw przewozonych na ta-
kich pojazdach zgodnie ze schematem
zatadunku oraz instrukcjami obstugi i
bezpieczenstwa opisanymi w niniejszej
instrukcji.

Hydrauliczny podnos$nik tylny NI-
GDY NIE moze by¢ uzywany ja-

ko podniesiona platforma robocza,
do pchania tadunkoéw, do transpor-
tu oso6b, z wyjatkiem oséb obstugu-
jacych hydrauliczny podnosnik tylny
lub do przenoszenia $niegu lub in-
nych odpadow.

A OSTRZEZENIE

Hydraulicznego podnos$nika tylnego
NIGDY NIE wolno uzywa¢ jako pod-
nosnika dla wozkéw inwalidzkich.

A OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uzytkowanie podnos$ni-
ka hydraulicznego naraza operato-
ra i inne osoby na powazne obra-
zenia ciata i Smier¢. W zwigzku z
tym korzystanie z hydraulicznego
podnosnika tylnego jest ograniczo-
ne wytacznie do wykwalifikowanych,
odpowiednio przeszkolonych opera-
toréw, ktérzy znajg i rozumiejg catg
tres¢ niniejszej instrukcji

A OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za obrazenia lub szkody ma-
terialne wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania.
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Kazdy podnosnik hydrauliczny jest oz-
naczony unikalnym 8-cyfrowym nume-
rem seryjnym (ze spacjg miedzy pierw-
szg a ostatnig 4 cyfrg lub bez niej).
Uzyj tego numeru w przypadku jakich-
kolwiek pytan dotyczacych konkretnej
hydraulicznej windy zatadunkowej lub
do zamawiania czesci zamiennych

Oprécz rodzaju hydraulicznego pod-
nosnika tylnego i numeru seryjnego,
etykiety z r6znymi numerami seryjnymi
dostarczajg dalszych informaciji, takich
jak maksymalny udzwig znamionowy i
tabela obcigzen, numer certyfikatu zde-
rzaka, data produkgciji itp.

Etykiety te sg zwykle umieszczane na
nadwoziu pojazdu i réznych elemen-
tach hydraulicznego podnosnika tylne-
go i znajdujg sie w nastepujgcych pozy-



cjach (strzatki wskazujg numery seryj-

ne):

- Na zewnetrznych gtéwnych panelach
sterowania

- Na ramie podnosnika tylnego

- Na sitownikach hydraulicznych

- Na platformie

- W zespole pompy

OPIS | TERMINOLOGIA

Hydrauliczne podnosniki zatadowcze
sg opracowywane i produkowane przy

uzyciu najnowoczesniejszej technologii,
wysokiej jakosci materiatow i kompo-
nentéw oraz wysoko wykwalifikowane-
go wykonania. Sg one zgodne z nor-
mami bezpieczenstwa WE wymienio-
nymi w deklaracji zgodnosci wydanej
dla kazdego hydraulicznego podnos$ni-
ka tylnego (chyba ze uzgodniono ina-
czej dla hydraulicznych podnos$nikéw
ogonowych wywozonych poza region
WE).

W pozycji ztozonej platforma tradycyj-
nego podnosnika hydraulicznego jest

URUCHAMIANIE | OBStUGA

ztozona pionowo za nadwoziem pojaz-
du. Przed uzyciem platforma jest otwie-
rana pod katem 90 stopni od pionowej
do poziomej pozycji robocze;.
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TERMINOLOGIA HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA TYLNEGO
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Rama podnosnika tylnego: jest zamontowana w statej pozycji pod podwoziem pojazdu. Podtrzymuje platforme i jej
obcigzenie poprzez potaczenie ramion podnoszacych i sitownikéw hydraulicznych.

Ptyty montazowe: stuzg do montazu ramy podnos$nika tylnego do podwozia pojazdu.

Platforma: toze, ktdre podtrzymuje tadunek podczas zatadunku/roztadunku, operacji podnoszenia/opuszczania. Wykona-
ny jest ze stali lub lekkiego aluminium i posiada powierzchnie antyposlizgowa. Wyposazony jest w rolki syntetyczne,
ktore chronig go przed zarysowaniami na podtozu.
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4 Ramiona podnoszace L+P: uruchamiane hydraulicznymi sitownikami podnoszacymi, stuzg do PODNOSZENIA/OPUSZ-

CZANIA platformy i jej tadunku.

5 Sitowniki podnoszgce L+P: 1 lub 2 sitowniki hydrauliczne stuzagce do PODNOSZENIA/OPUSZCZANIA ramion podnosza-

cych, platformy i jej tadunku.

6 Sitowniki przechytu L+P: 1 lub 2 sitowniki hydrauliczne stuzgce do OTWIERANIA/ZAMYKANIA platformy lub do zmiany

jej kata otwarcia w pozycji roboczej.

7 Zespot pompy hydraulicznej: zawiera silnik elektryczny do napedzania pompy hydraulicznej, zbiornika oleju i zaworow

sterujgcych.

8 Giéwna zewnetrzna skrzynka sterownicza: jest zamontowana w statej pozycji na boku pojazdu, pod nadwoziem. Zawie-
ra przetaczniki elektryczne, ktére umozliwiajg operatorowi wykonywanie wszystkich funkcji hydraulicznego podnosnika
tylnego OPEN - LOWER - LIFT - CLOSE

9 Zderzak: urzadzenie zabezpieczajgce przed wjechaniem pod pojazd.

10 Maksymalny punkt srodkowy obcigzenia: punkt, do ktérego obowigzuje maksymalna udzwig znamionowy hydraulicznego
podnosnika tylnego. Po przekroczeniu tego punktu maksymalna dopuszczalna masa zmniejsza sie zgodnie z obowigzu-

jacymi tabelami obcigzen.

Urzadzenia zabezpieczajgce

Hydrauliczne podnosniki tylne sg wypo-
sazone w liczne urzgdzenia zabezpie-
czajgce, aby zapewni¢ zatadunek i roz-
tadunek towaréw z zachowaniem naj-
wyzszego mozliwego poziomu bezpie-
czenstwa dla operatora, 0séb postron-
nych i tadunku. Nastepujgce urzadze-
nia zabezpieczajgce sg zintegrowane

lub zalecane w wigkszosci hydraulicz-
nych podnosnikéw tylnych:

- Elektrozawory bezpieczenstwa za-
montowane na wszystkich sitowni-
kach. Zawory bezpieczenstwa bloku-
ja olej wewnatrz sitownikow hydrau-
licznych, chyba ze sg one aktywowa-
ne elektrycznie przez elektryczne ele-
menty sterujgce. Celem jest zabez-
pieczenie platformy w pozycji robo-
czej podczas jazdy lub utrzymanie

jej w pozycji statej w przypadku przy-
padkowej awarii rury hydraulicznej
(natychmiast po zwolnieniu przycisku
sterujgcego).

Zawory bezpieczenstwa PRODU-
CENTA sg wyposazone w reczne
sterowanie awaryjne, ktére umozliwia
operatorowi lub warsztatowi reczne
otwarcie zaworu w przypadku awarii
elektrycznej.
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- Zawor nadmiarowy cisnienia Urza-
dzenie zabezpieczajgce zintegrowa-
ne z pompa, ktére umozliwia pro-
ducentowi i instalatorowi hydraulicz-
nego podnosnika tylnego ogranicze-
nie rzeczywistego udzwigu do mak-
symalnego udzwigu znamionowego
sprzedawanego hydraulicznego pod-
nosnika tylnego i zabezpieczenie go
przed przecigzeniem podczas POD-
NOSZENIA

Zawory przeptywowe z kompensacjg
cisnienia. Zawory przeptywowe sg
zintegrowane z obwodami hydraulicz-
nymi, aby zapewnic, ze platforma ob-
niza sie z bezpieczng predkoscia, za-
réwno bez obcigzenia, jak i przy pel-
nym obcigzeniu

Oznaczenie maksymalnego punktu
Srodka cigzkosci tadunku. Hydraulicz-
ne podnosniki zatadowcze nie sg
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przeznaczone do PODNOSZENIA

i OPUSZCZANIA ciezaréw odpowia-
dajacych ich maksymalnemu udzwi-
gowi znamionowemu na catej po-
wierzchni platformy. Udzwig maksy-
malny obowiagzuje w okreslonej od-
legtosci lub ,,punkcie $rodka ciezkos-
ci fadunku maksymalnego” za nad-
woziem pojazdu. Za tym punktem
zaznaczonym na platformie maksy-
malne bezpieczne obcigzenie robo-
cze zmniejsza sie zgodnie z wykre-
sami obcigzen dostarczonymi z hyd-

raulicznym podno$nikiem ogonowym.

Zobacz schematy obcigzen i prawid-
towe procedury zatadunku

Zewnetrzny obureczny panel stero-
wania. Na zewnetrznym panelu ste-
rowania zamontowanym w statej
pozycji z boku nadwozia pojazdu
wszystkie funkcje sg aktywowane

za pomocg przetgcznika sterujgcego
i przetgcznika bezpieczenstwa. Obo-
wigzkowe uzycie obu rak do aktywa-
¢ji roznych funkcji podnosnika tylne-
go chroni operatora przed zmiazdze-
niem gtowy, konczyn i gornej czes-
ci ciata miedzy platformg podczas
PODNOSZENIA i ZAMYKANIA a tyl-
ng ramg nadwozia pojazdu

- Przetgcznik wtaczania/wytaczania
hydraulicznego podnos$nika tylnego
[min. 1 obowigzkowy].

Zasilanie hydraulicznego podnosnika
tylnego jest wtgczane/wytgczane za
pomoca:

Wytgcznik akumulatora zintegrowany

z zewngetrznym panelem sterowania.
Przetacznik umozliwia operatorowi wta-
czanie/wytgczanie gtéwnego akumula-



tora na hydraulicznym podnos$niku tyl-
nym. Jesli to mozliwe, operator MU-

S| dezaktywowac gtéwny przetacznik
spustowy po kazdym uzyciu hydraulicz-
nego podnosnika tylnego.

- Bezpieczniki. Bezpiecznik 15 A dla
elektrycznego obwodu sterowania
jest wstepnie zamontowany w zes-
pole pompy i gldwnym zewnetrz-
nym panelu sterowania. Bezpiecznik
150-250 A do obwodu elektryczne-
go akumulatora gtéwnego jest dostar-
czany przez producenta windy lub
producenta. Oba bezpieczniki chro-
nig obwody elektryczne przed zwar-
ciami i skokami natezenia pradu.

- Ochrona palcéw rak i stép przed
zmiazdzeniem i skaleczeniem [1 min.
obowigzkowe]. Norma EN1756-1 i in-
strukcje producenta dotyczgce mon-
tazu hydraulicznego podnosnika tyl-
nego zawierajg szereg rozwigzan za-
pobiegajacych zgnieceniu palcow lub
stdp operatora miedzy przednig kra-
wedzig podniesionej platformy a tylng
belkg poprzeczng podtogi zatadunko-
wej. Nalezy zapewni¢ co najmniej 1
rozwigzanie, zaméwione przez PRO-
DUCENTA lub zrealizowane podczas
instalacji. W razie watpliwosci nalezy
skonsultowac¢ sie z PRODUCENTEM

B
1

Widocznosé¢ platformy otwartej [min.
1 obowigzkowo]. Kazda platforma,
ktora wystaje poza konce pojazdu,
MUSI by¢ wyraznie widoczna z kaz-
dej perspektywy w warunkach dzien-
nych i nocnych. Sprawdz wszelkie
obowigzujgce przepisy krajowe lub
lokalne, poniewaz moga one by¢
bardzo rygorystyczne w odniesieniu
do zastosowania, rozmiaru i rodza-
ju uzywanego oznakowania. Widocz-

nos¢ platformy mozna zoptymalizo-
wac poprzez:

© tasma odblaskowa przyklejona do
bokoéw platformy [podczas monta-
zu]

o Stozki drogowe (dwa lub cztery)
[ogdinodostepne] ustawione wokot
obszaru roboczego platformy

URUCHAMIANIE | OBStUGA

o Pofgczenie dwdch lub wiecej z po-
wyzszych. Rézne powyzsze $rod-
ki r6znig sie wydajnoscig w zalez-
nosci od kierunku podejscia i wa-
runkéw oswietleniowych (np. jas-
ne $wiatto stoneczne kontra ciem-
no$¢ w nocy). Producent zdecydo-
wanie zaleca potgczenie dwoch lub
trzech srodkoéw w celu uwzglednie-
nia wszystkich okolicznosci.

- Naklejki. Hydrauliczne podno$éniki za-

tadowcze sg dostarczane z szerokg
gama naklejek operacyjnych, wykre-
séw obcigzen i naklejek bezpieczen-
stwa, z ktérych wiekszos¢ moze byé
umieszczona na nadwoziu pojazdu
podczas instalacji. Naklejki te muszg
by¢ zawsze czyste i czytelne, a w ra-
zie potrzeby nalezy je wymienic.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

NIE uzywac¢ podnosnika hydrauliczne-
go bez odpowiedniego przeszkolenia w
zakresie bezpieczenstwa i obstugi

Podnosniki rufowe moga by¢ uzywane
wytgcznie do zatadunku i roztadunku
towaroéw przewozonych na danym po-
jezdzie zgodnie z obowigzujgcym sche-
matem zatadunku oraz instrukcjami ob-
stugi i bezpieczenstwa zawartymi w ni-
niejszej instrukciji.

A OSTRZEZENIE

W zwigzku z tym, aby zagwaran-
towac bezpieczenstwo operatora i
0s6b postronnych, korzystanie z
hydraulicznego podnosnika tylnego
jest ograniczone wytgcznie do wy-
kwalifikowanych, odpowiednio prze-
szkolonych operatorow, ktérzy znajg
i rozumiejg catg tre$¢ niniejszej in-
strukcji.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci, OPERATOR
MUSI PRZESTRZEGAC WSZYST-
KICH INSTRUKCJI BEZPIECZEN-
STWA | ETYKIET OSTRZEGA-
WCZYCH W CALEJ INSTRUKCJI
przed | W trakcie obstugi podnos$ni-
ka hydraulicznego.

Niewtasciwe uzytkowanie podnos$ni-
ka hydraulicznego naraza operatora
i inne osoby na powazne obrazenia
ciata i Smierc.
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Operator musi przestrzega¢ wszystkich
innych zasad i procedur majgcych za-
stosowanie do sytuacji w pracy, w tym
przepisow BHP, przepiséw ruchu dro-
gowego i procedur firmy. Operator nie
moze korzysta¢ z hydraulicznego pod-
nosnika tylnego, jesli nie jest to mozli-

we zgodnie ze wszystkimi obowigzuja-
cymi przepisami i instrukcjami.
Operator musi mie¢ ukonczone przy-
najmniej 18 lat.

Ogolne instrukcje dotyczace bezpie-
czenstwa

OSTRZEZENIE

Operator musi nosi¢ odpowiednig
odziez roboczg, aby unikng¢ powaz-
nych obrazen ciata lub $mierci. Ni-

gdy nie nalezy nosi¢ luznej odzie-

zy, ktéra mogtaby zosta¢ pochwycona
przez ruchome czesci podnosnika. ZA-
WSZE nalezy nosi¢ profesjonalne obu-
wie ochronne, rekawice ochronne i oku-
lary ochronne. Zaleca sie stosowanie
kasku ochronnego.

Obowigzkowe:

3ODO
Zelocanc: @

Poslizgniecie sie (i upadek)

moze spowodowac powazne obrazenia



ciata i Smier¢. Aby uniknaé obrazen po-
slizgowych:

- ZAWSZE nalezy nosi¢ obuwie
ochronne z dobrg antyposlizgowg
podeszwa.

- NIE uzywa¢ hydraulicznego podnos-
nika tylnego, jesli jest on pokryty
$niegiem, btotem, brudem, zanieczy-
szczeniami, cieczami lub innymi sub-
stancjami.

- Nie WOLNO biega¢ po platformie.

Potkniecie sie (i upadek) mo-

ze spowodowaé powazne obrazenia
ciata i Smier¢. Aby unikng¢ obrazen
spowodowanych potknieciem:

- NIE uzywac hydraulicznego podnos-
nika tylnego jako stopnia. NIGDY nie
pozostawia¢ podnosnika hydraulicz-
nego bez nadzoru w pozycji czescio-
WO roztozonej.

- Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
wystajgce elementy na powierzchni
platformy (np. $wiatta platformy, uch-
wyty i dzwignie wozka widtowego,
ciata obce itp.).

- Nie WOLNO biegac po platformie.

A Upadek z platformy moze

spowodowaé powazne obrazenia ciata i
Smier¢. Aby uniknaé obrazen spowodo-
wanych upadkiem:

- Nalezy upewni¢ sie, ze Twoja posta-
wa jest stabilna i zachowane sg trzy
punkty uchwytu.

- Uzy¢ barier bocznych, tam gdzie sg
obecne.

- NIE WOLNO przemieszcza¢ pojazdu,
gdy osoba znajduje sie na platformie
lub wewnatrz pojazdu.

- NIGDY NIE uzywac platformy jako
podniesionej platformy robocze;.

Przed uruchomieniem podnosnika hyd-
raulicznego nalezy bezpiecznie zapar-
kowac pojazd na réwnym i stabilnym
podtozu, z wigczonym hamulcem recz-
nym, a nastepnie wylgczy¢ silnik. Za-
blokowac tylne drzwi i zabezpieczy¢
wszelkie inne ruchome czesci karose-
rii pojazdu. Nieprzestrzeganie tych in-
strukcji moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig operato-
ra lub obecnych na nim oséb.

Nalezy upewni¢ sie, ze pojazd nie grozi
przewréceniem sie, jesli na platformie
zostang umieszczone ciezkie fadunki.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami cia-
ta lub $miercig operatora lub obecnych
na nim osoéb.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych ob-
razen lub $mierci w wyniku parkowa-
nia innych pojazdow, nalezy ZAWSZE
upewni¢ sie, ze zachowana jest bez-
pieczna odlegto$¢ 16 stop lub 5 m mie-
dzy tytem pojazdu a nastepnym pojaz-
dem.
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Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych ob-
razen ciata lub $mierci, ZAWSZE upew-
nij sie, ze platforma jest wyraznie wi-
doczna dla innych osob ze wszystkich
kierunkéw podejscia. Producent zaleca
stosowanie czterech stozkéw ostrzega-
wczych, umieszczonych wokét obszaru
roboczego platformy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych ob-
razen ciata lub $mierci, nalezy upewni¢
sie, ze obszar roboczy jest wystarczajg-
co dobrze oswietlony.

=

-
N

© UWAGA

Producent oferuje opcjonalne latar-
nie montowane na platformie i flagi,
aby platforma byta bardziej widocz-

na dla innych oséb. Aby uzyskac¢
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wiecej informaciji, skontaktuj sie z
ASO STELLANTIS.

Przed uzyciem hydraulicznego podnos-
nika tylnego nalezy sprawdzi¢, czy
mozna go bezpiecznie uzywacé. Podej-
mij $rodki ostroznosci, aby zapewnic
bezpieczenstwo sobie i wszystkim oso-
bom obecnym i innym zaangazowanym
w ruch drogowy. Oczysci¢ obszar robo-
czy ze wszystkich przedmiotoéw, ktére
moga potencjalnie utrudniac ruch hyd-
raulicznego podnosnika tylnego. Nie-
przestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami cia-
ta lub $miercig operatora lub obecnych
na nim osob.

Przed kazdym uzyciem nalezy spraw-
dzi¢ podnosnik hydrauliczny. Jesli wy-
stepujg niebezpieczne warunki lub sty-
cha¢ nietypowe odgtosy lub ruchy, NIE
uzywaj podnosnika tylnego i skontaktuj
sie z autoryzowanym technikiem ASO
STELLANTIS. Zapozna¢ sie z procedu-
rami ,kontroli przed podrézg”.

Nalezy przeczytac i przestrzegac
wszystkich naklejek ostrzegawczych,
piktogramow i instrukcji dotgczonych
do hydraulicznego podnosnika tylnego.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i in-
strukcji moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercia.

Nie uzywac¢ podnosnika tylnego, jesli
operator jest pod wptywem $rodkow od-
urzajacych lub ma inne trudnosci lub
rozpraszacze. NIGDY nie uzywac tele-
fonu ani urzadzenia mobilnego podczas
korzystania z hydraulicznego podnos$ni-
ka tylnego.

Winde tylng nalezy obstugiwac¢ wytgcz-
nie przy uzyciu oryginalnych jednostek
sterujgcych. Uzywanie podnosnika hyd-
raulicznego z nieautoryzowanymi jed-
nostkami sterujgcymi zwiekszy ryzyko
powaznych obrazen ciata operatora lub
0s06b postronnych.

Nalezy ograniczy¢ korzystanie z hyd-
raulicznego podnosnika tylnego do jed-
nego operatora. Korzystanie z hydrau-
licznego podnosnika tylnego przez wie-
cej niz jednego operatora naraz moze
spowodowac dezorientacje i zwiekszy¢
ryzyko powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

Aby unikng¢ uderzenia przez spada-
jace przedmioty z platformy lub po-
chwycenia w niektérych strefach lub
przez ruchome czesci hydraulicznego
podnosnika tylnego:

Zawsze nalezy zachowywac

przeglad i prawidtowy widok catego ob-



szaru roboczego hydraulicznego pod-
nosnika tylnego i jego platformy, w tym
obszaru BEZPOSREDNIO ZA i POD
platforma.

A NIE zezwala¢ innym osobom

na stanie w poblizu podnosnika hydrau-
licznego i jego platformy. ZAWSZE NA-
LEZY UPEWNIC SIE, ZE NIKT NIE
ZNAJDUJE SIE POD LUB W ZASIEGU
RUCHOMEJ PLATFORMY.

Podczas procedury roztadunku z karo-
serii pojazdu na platforme ZAWSZE
wypychac tadunek na zewnatrz, aby
unikng¢ uderzenia przez tadunek. NI-
GDY nie ciggna¢ tadunku z pojazdu na
platforme. Wyciggniecie tadunku z po-
jazdu moze spowodowac jego upadek
z platformy, powodujgc powazne obra-
zenia ciafa lub $mierc.

Jesli tadunek zostanie zepchniety zbyt
daleko, moze spas¢ z platformy i spo-
wodowac¢ powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ innych oséb. Aktywowac ele-
menty ustalajgce podnosnika tylnego
przed wyrzuceniem fadunku. Jesli tadu-
nek nie jest dostepny, nalezy popychac
powoli tadunek, sprawdzajac tylne kra-
wedzie platformy.

tadunek musi by¢ ZAWSZE zabezpie-
czony podczas podnoszenia lub opusz-
czania na podno$niku hydraulicznym,
aby zapobiec zmianie jego pozycji i
zsunieciu sie z krawedzi platformy. Nie-
zabezpieczenie tadunku zwiekszy ryzy-
ko powaznych obrazen ciata lub $mierci
operatora lub innych obecnych oséb.
Korzystajac z wozka paletowego, nale-
zy opuscic i oprzec palete lub zataduj
ja na powierzchnie platformy przed uzy-
ciem hydraulicznego podnosnika tylne-
go.

* W przypadku fadunkéw na kotach
przed uruchomieniem hydraulicznego
podnosnika tylnego nalezy wtaczy¢ ha-
mulce kot wozkow i maszyn (jesli sg
dostepne).

URUCHAMIANIE | OBStUGA

W przypadku tadunkéw, ktére mogg
sie slizga¢, wymagane jest uzycie ory-
ginalnych uchwytéw podnosnika tylne-
go lub odpowiedniego alternatywnego
urzgdzenia mocujgcego (np. pasoéw za-
padkowych). Ladunek nie moze sie po-
ruszac podczas ruchu platformy.
NIGDY nie pozostawia¢ hydrauliczne-
go podnosnika tylnego bez nadzoru w
pozycji otwartej. Przed opuszczeniem
pojazdu bez nadzoru nalezy zamkngc¢
drzwi pojazdu, ustawi¢ platforme z po-
wrotem w pozycji do jazdy i wytgczy¢
gtéwny wytgcznik akumulatora na zew-
netrznym panelu sterowania (zaleznie
od wyposazenia) lub przetgcznik kabi-
ny. Pozostawienie podnosnika hydrau-
licznego bez nadzoru w pozycji otwartej
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mier¢ niczego nie podejrze-
wajgcych oséb postronnych.
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O ile instrukcje te nie mogg spowodo-
wacé innych powaznych zagrozen, NI-
GDY NIE nalezy przesuwac pojazdu

z hydraulicznym podno$nikiem tylnym
w pozycji otwartej. Przed ruszeniem po-
jazdu NALEZY ZAWSZE zamknaé i za-
bezpieczy¢ drzwi pojazdu, ustawi¢ pod-
nosnik hydrauliczny w pozycji jazdy i
wytgczy¢ gtowny wytgcznik akumulato-
ra na zewnetrznym panelu sterowania
(jesli jest zamontowany) lub przetacz-
nik kabiny. Po ustawieniu platformy w
pozycji roboczej nalezy zamknaé me-
chaniczng blokade platformy, jesli jest
zamontowana. Moze doj$¢ do powaz-
nych obrazen lub $mierci, jesli przed
przemieszczeniem pojazdu hydraulicz-
ny podnos$nik tylny nie zostanie prawid-
fowo umieszczony w pozycji jazdy.
Wyjatek: zakaz ten nie odnosi sie do
manewréw manewrowych w celu cof-
niecia pojazdu do strefy zatadunku.
Zdecydowanie zaleca sie, aby operato-
rzy flot przeprowadzali analizy ryzyka
specyficzne dla danego zaktadu i odpo-
wiednio instruowali swoich kierowcow.
Jesli zostanie to zaakceptowane przez
dyrekcje ds. BHP w okreslonych miejs-
cach lub zastosowaniach, manewry jaz-
dy z otwartg platformg muszg by¢ nad-
zorowane przez kierownika robét lub
kontrolowane za pomoca innych $rod-
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kow, takich jak tylna kamera i system
czujnikéw.

Uzywanie podnosnika hydraulicznego
w poblizu ruchu pojazdéw moze spo-
wodowac¢ powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ z powodu innego pojazdu. Ko-
rzystajac z podnosnika na drodze lub
parkingu badz w ich poblizu, nalezy
unika¢ ruchu pojazdow. ZAWSZE NA-
LEZY wyraznie ostrzegaé innych kie-
rowcédw, ze winda zatadunkowa jest
uzywana. Producent zaleca stosowanie
pachotkow ostrzegawczych, aby wyraz-
nie ostrzec kierowcow, ze hydrauliczny
podnosnik tylny dziata. Gdy podnos$nik
hydrauliczny jest obstugiwany w pobli-
zu ruchu kotowego, nalezy nosi¢ odziez
roboczg w kolorach odblaskowych i ka-
mizelke odblaskowa.

NIE nalezy podnosi¢ hydraulicznego
podnosnika tylnego, gdy tylne drzwi sg
czesciowo otwarte. Moze to spowodo-
wacé uszkodzenie drzwi lub platformy
podnosnika hydraulicznego, a takze po-
wazne obrazenia ciata lub $mier¢ ope-
ratora lub innych obecnych oséb.
Przede wszystkim nalezy KIEROWAC
SIE ZDROWYM ROZSADKIEM pod-
czas korzystania z hydraulicznego pod-
nosnika tylnego. NIE uzywaé hydrau-
licznego podnosnika tylnego, dopoki
tres¢ niniejszej instrukcji nie zostanie

przeczytana i w petni zrozumiana. Nie-
wiasciwe uzytkowanie podnosnika hyd-
raulicznego zwieksza ryzyko powaz-
nych obrazen ciata operatora i oséb po-
stronnych.

Strefy niebezpieczne, ryzyko
zmiazdzenia i skaleczenia

Na platformie i wokot niej znajduja sie
cztery gtéwne strefy zagrozenia, ktére
moga by¢ niebezpieczne dla operatora
i innych os6b znajdujacych sie w pobli-
zu:

- [} Prawidiowa pozycja operatora

- % Strefa niebezpieczna

1 ZAWSZE nalezy trzymac sie z dala
od zakresu ruchu platformy

=

==




OSTRZEZENIE: Z} Uderzenie platfor-
my lub ruchomych czesci hydraulicz-
nego podnosnika tylnego moze spowo-
dowac powazne obrazenia ciata lub
$mier¢. Aby unikng¢ uderzenia przez
spadajgce przedmioty z platformy lub
pochwycenia w niektorych strefach lub
przez ruchome czesci hydraulicznego
podnosnika tylnego:

- zawsze nalezy zachowywac przeglad
i odpowiedni widok catego obszaru
roboczego hydraulicznego podnosni-
ka tylnego i jego platformy, w tym
obszaru bezposrednio za i pod plat-
forma;

- NIE nalezy pozwala¢ nikomu sta¢
w poblizu hydraulicznego podno$nika
tylnego i jego platformy. Nalezy za-
wsze upewnic sie, ze nikt nie stoi pod
lub w zasiegu ruchomej platformy i jej
tadunku.

2 Pamietac o strefie zgniatania pomie-
dzy opuszczang platformg a podtozem

OSTRZEZENIE ¥ i+ Opuszczenie pus-
tej lub w petni zatadowanej platformy
na nogi moze spowodowac powazne
obrazenia ciata. Aby unikng¢ ryzyka
zmiazdzenia lub odciecia stop operato-
ra przez platforme opuszczajaca:

- Zawsze nalezy zachowywac przeglad
i prawidtowy widok catego obszaru
roboczego hydraulicznego podnosni-
ka tylnego i jego platformy, w tym
obszaru bezposrednio za i pod plat-
formg;
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- Gdy podnos$nik hydrauliczny jest ob-
stugiwany z pozycji naziemnej, nale-
zy ZAWSZE sta¢ z boku nadwozia
pojazdu, zachowujgc bezpieczng od-
legtos¢ co najmniej 50 cm od rucho-
mej platformy.

3 Nalezy zwrdci¢ uwage na strefe
zgniatania pomigedzy podniesiong plat-
formg a podtogg zatadunkowg

LIFT

OSTRZEZENIE & Jesli operator na
platformie stoi zbyt blisko przedniej kra-
wedzi platformy, palce mogg zostaé
zmiazdzone lub Sciete miedzy podnie-
siong platformg a belkg sitownika lub
podtogg zatadunkowg. Moze to spowo-
dowac¢ powazne obrazenia ciata.
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OSTRZEZENIE 4 Dlatego podczas
obstugi podnos$nika hydraulicznego z
pozycji na platformie nalezy ZAWSZE
sta¢ w bezpiecznej odlegtosci co naj-
mniej 25 cm od przedniej krawedzi plat-
formy.

OSTRZEZENIE & NIGDY NIE nalezy
pochylac sie nad lub w poprzek platfor-
my i ruchomych czesci hydraulicznego
podnosnika tylnego podczas proby uru-
chomienia hydraulicznego podnosnika
tylnego. ZAWSZE nalezy trzymac¢ gto-
we, konczyny i ciato z dala od ruchomej
platformy i innych punktéw mocowania.
4 Nalezy zwroci¢ uwage na strefe
zgniatania pomigdzy platformg zamyka-
jacya a tylnym panelem karoserii pojaz-
du
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OSTRZEZENIE 4 A Gtowa, gorna
czesc ciata lub konczyny operatora mo-
gq zostac uderzone, zmiazdzone lub
Sciete przez platforme blokujaca, jesli
zostanie ona witozona w strefe miedzy
platforma blokujaca a tylng ramg nad-
wozia pojazdu. Moze to spowodowac
powazne obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE 4 A\ Dlatego podczas
przechowywania platformy w pozyciji ro-
boczej nalezy ZAWSZE sta¢ obiema
stopami na podfozu, w niezaleznej i
bezpiecznej pozycji roboczej z boku
nadwozia pojazdu i ZAWSZE trzymac
glowe, konczyny i gorng czes¢ ciata z
dala od strefy niebezpiecznej miedzy

platforma a tylng rama nadwozia pojaz-

du.

OSTRZEZENIE 4 A NIGDY NIE nale-

zy pochylac¢ sie nad lub w poprzek plat-

formy i ruchomych czesci hydrauliczne-
go podnosnika tylnego podczas proby
uruchomienia hydraulicznego podnos-
nika tylnego. ZAWSZE trzymac¢ gtowe,
konczyny i ciato z dala od ruchomej
platformy i innych punktéw mocowania.

OSTRZEZENIE &= Operator lub inne

osoby, ktére znajdujg sie zbyt blisko

tych stref niebezpiecznych, ryzykujg
powazne obrazenia ciata lub $mier¢

z powodu przygniecenia, zmiazdzenia

lub odciecia konczyn, gornej czesci cia-

ta lub gtowy. Aby zapobiec tym zagro-
zeniom:

- ZAWSZE trzymaj sie z dala od pro-
mienia ruchu platformy i ruchomych
czesci hydraulicznego podnosnika
tylnego;

- Nalezy trzymac rece, stopy i gorng
czes¢ ciata z dala od punktéw uch-
wytu i ruchomych czesci podnosnika
hydraulicznego.

- NIE nalezy pozwalac nikomu sta¢
w poblizu hydraulicznego podnosnika
tylnego i jego platformy.
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uzywane tylko w nastepujacych warun-

kach:
- Na platformie wyraznie widoczny i
trwale oznakowany bezpieczny ob-
I szar roboczy o wymiarach 40 x 40
cm znajduje sie w odlegtosci co naj-
mniej 25 cm od strefy niebezpiecz-

nej migdzy platformg a tytem podiogi
zatadunkowej. Nalezy zachowac trzy

Instrukcje dotyczace bezpiecznej pozy-
cji operatora majg na celu zapewnienie,
ze operator jest w bezpiecznej pozycji
przed i podczas pracy hydraulicznego
podnosnika tylnego oraz ochrone go
przed ryzykiem zmiazdzenia i Scigcia,
jak opisano powyzej

Gtowny zewnetrzny panel sterowania:
strefa tuz przed bocznym zewnetrznym
panelem sterowania, wyposazonym w
obowigzkowy system obstugi oburecz-
nej, jest jedynym miejscem, z ktore-

go operator moze bezpiecznie OTWIE-
RAC i ZAMYKAC platforme. Mozna
réwniez bezpiecznie opusci¢ i podniesé
platforme z tej pozycji.

Dodatkowe elementy sterujgce: opera-
tor moze réwniez opuszczac i podno-
si¢ platforme za pomocg dodatkowych
elementéw sterujgcych. Operator mu-
si zachowac szczegdlng ostroznosc
podczas opuszczania lub podnoszenia
platformy za pomocg pomocniczych
elementéw sterujgcych i musi upewnic
sie, ze odbywa sie to z bezpiecznej po-
zycji. Uzywanie pomocniczych elemen-
tow sterujgcych z niewtasciwej pozycji
znacznie zwigksza ryzyko zmiazdzenia
lub skaleczenia palcow, konczyn, glowy
i gérnej czesci ciata oraz $mierci opera-
tora.

Dodatkowe reczne elementy sterujg-
ce z przewodem spiralnym mogg by¢

punkty kontaktu.
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- Na ziemi, z bezpiecznej strefy pracy

znajdujacej sie co najmniej 500 cm
od bocznej krawedzi podtogi platfor-

v

my.

@ UWAGA

Norma CE EN1756-1 sugeruje sze-
reg innych, mniej typowych rozwia-
zan, ktére zapewniajg wystarczaja-
cg ochrone przed zmiazdzeniem i
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ochrone samych palcow i stop, ta-
kich jak zawiasowa ostona stdp lub
przetacznik sterowania recznego. W
celu uzyskania dodatkowych infor-
magcji nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg STELLANTIS.

Statg kontrole wewnetrzng mozna sto-
sowac wewnatrz nadwozia pojazdu wy-
tacznie z bezpiecznego obszaru robo-
czego, ktory znajduje sie w odlegtos-

ci co najmniej 25 cm od strefy niebez-
piecznej miedzy platformg a tytem pod-
togi zatadunkowej. NIGDY NIE wolno
uzywac statej kontroli wewnetrznej z
miejsca na platformie.

Oznaczone stanowiska operatora na
platformie muszg by¢ zawsze wolne.
Nigdy nie nalezy umieszczac¢ fadunku w
tych strefach.

Zasilanie ktéregokolwiek z pomocni-
czych elementéw sterujgcych (recznych
elementéw sterujgcych lub pedatéw za-
montowanych na platformie) musi by¢
podtaczone i zalezne od przetgczni-

ka bezpieczenstwa na gldbwnym zew-
netrznym panelu sterowania. Wigcze-
nie pomocniczych elementéw steruja-
cych musi wytgczac funkcje zewnetrz-
nego panelu sterowania.
Niedopuszczalne jest ignorowanie lub
modyfikowanie jakichkolwiek zabezpie-
czen hydraulicznego podnosnika tylne-
go. Jesli podtgczenie zasilania do zew-
netrznego panelu sterowania nie de-
zaktywuje dodatkowych elementéw ste-
rujgcych, nalezy zaprzestaé korzystania
z hydraulicznego podnosnika tylnego i
skontaktowac sie z ASO STELLANTIS
w celu naprawy.

@ UWAGA

Stojgc przed lub za tadunkiem, ope-
rator moze zostac zepchniety z plat-
formy lub zgnieciony miedzy rucho-
mym tadunkiem a tylng ramg nad-
wozia pojazdu, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.




@ UWAGA

Aby zapobiec temu niebezpieczen-
stwu, ZAWSZE stan z boku tadunku,
NIGDY z przodu lub z tytu.

@ UWAGA

&-_ Operator musi utrzymac stabil-
na pozycje, aby unikng¢ upadku z
platformy i odniesienia powaznych
obrazen ciata lub smierci.

Dlatego stojgc na platformie, nalezy
ZAWSZE utrzymywac stabilng po-
stawe i ZAWSZE zachowywac trzy
punkty kontaktu, jak pokazano na
rysunku po prawej stronie.

Instrukcje dotyczace pracy na plat-

formach zatadunkowych
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diugotrwatg niezawodno$¢ podnos-
nika hydraulicznego i chroni¢ ope-
ratoréw i osoby postronne przed
powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercia.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Trzy punkty styku obejmujg obie sto-
py mocno umieszczone na platfor-
mie i chwytajgce pasek uchwytu za-
montowany na tylnej ramie nadwo-
zia pojazdu

Niewtasciwe uzytkowanie hydrau-
licznego podnosnika tylnego moze
prowadzi¢ do uszkodzenia, przed-
wczesnego zuzycia lub usterki hyd-
raulicznego podnosnika tylnego i
zwiekszy¢ ryzyko powaznych obra-
zen ciafa operatora i innych oséb
znajdujgcych sie w poblizu

A OSTRZEZENIE

Operator musi przestrzegac¢ poniz-
szych instrukcji zatadunku i proce-
dur bezpiecznej pracy, aby zmak-

symalizowac zywotnosé, zapewnic

Podczas korzystania z platformy hyd-
raulicznego podnosnika tylnego jako
rampy przejsciowej miedzy podtogg za-
tadunkowg pojazdu a rampg przetadun-
kowa nalezy przestrzega¢ nastepuja-
cych instrukgciji:

- Catkowita masa fadunku i urzadze-
nia podnoszgcego (wozka widtowe-
go, elektrycznego lub recznego woz-
ka paletowego itp.) nie moze prze-
kracza¢ maksymalnego nominalnego
udzwigu. Nalezy uwazac, aby nie
przecigzyc!
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- Strefa tadunkowa musi by¢ pokryta
minimum 15 cm odcinkiem wierzchot-
ka platformy.

o

Min. 15 cm

!

Jesli platforma fadunkowa pojazdu jest
opuszczona lub podniesiona w stosun-
ku do strefy tadunkowej, uzyj elektrycz-
nych elementow sterujgcych, aby wyre-
gulowac¢ potozenie platformy na réwni z
powierzchnig strefy tadunkowe;j.

(N ‘%
Y
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NIGDY NIE uzywac ptyty dokujacej
na ptywajacej platformie jako mostka
miedzy rampg zatadunkowg a podto-
g3 zatadunkowa.

N—”

Nalezy przestrzegaé ponizszych in-
strukcji podczas przechowywania
platformy w kieszeni lub walizce pod
rampg zatadunkowg przed przewro-
ceniem jej na rampe przetadunkowa:

o Upewnij sie, ze kieszen jest wy-
starczajgco gteboka dla gtebokosci
platformy

© Upewnij sig, ze nad i pod platformg
jest wystarczajgco duzo miejsca,
biorgc pod uwage wszelkie mozli-
we do przewidzenia pozycje zawie-
szenia pojazdu i wysokos¢ podiogi
pojazdu.

o Upewni¢ sie, ze platforma zawsze
pozostaje catkowicie wolna.

v

—— Min. 20 cm
L
D,
Min. 20 cm ——H=—— tin.20em

Podczas cofania pojazdu za pomo-
cg hydraulicznego podnos$nika tylne-
go w strefie fadunkowej nalezy ZA-
WSZE upewnic sig, ze jest wystar-
czajacy przeswit miedzy najnizszg
czescig hydraulicznego podnosnika
tylnego a podtozem

ZAWSZE cofaj powoli i unikaj wpty-
wu sztywnej wneki na hydrauliczny
podnosnik tylny.

Cofanie przy niedostatecznym prze-
Swicie lub zbyt sztywnym uderzeniu
w przgsto moze spowodowac po-




wazne uszkodzenie hydraulicznego
podnosnika tylnego.

Zalecana jest codzienna kontrola przed
podrézg

A OSTRZEZENIE

Uzywanie uszkodzonego lub niepra-
widtowo naprawionego podnosnika
hydraulicznego moze narazi¢ opera-
tora i osoby postronne na powazne
obrazenia ciata lub $mier¢. Przed
pierwszym uzyciem nalezy codzien-
nie sprawdzaé¢ podnosnik hydrau-
liczny, aby unikna¢ tego ryzyka. Za-
pewni¢ prawidtowe dziatanie wszyst-
kich systeméw i funkcji bezpieczen-
stwa oraz ewentualng potrzebe ser-
wisowania lub napraw.

A OSTRZEZENIE

Jesli wystepujg niebezpieczne wa-
runki lub stycha¢ nietypowe odgtosy
lub ruchy, NIE uzywac windy zata-
dunkowej i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym technikiem serwisowym.

A OSTRZEZENIE

NIE ukrywa¢ wypadkdw ani uszko-
dzen. Moze to by¢ niebezpieczne
dla uzytkownika, wspétpracownikow
i innych osob.

Przed uzyciem hydraulicznego podnos-
nika tylnego operator musi przeprowa-
dzi¢ nastepujgcg codzienng kontrole
przed wyzwoleniem. Przestroga: pod-
czas codziennej kontroli przed podrozg
nalezy trzymac sie z dala od obszaru
bezposrednio za platforma.

[] Natychmiast wymienié brakujace,
zuzyte lub nieczytelne naklejki ostrze-
gawcze

[] Upewnic¢ sig, ze gtéwny wytacznik
akumulatora na panelu sterowania od-
powiednio sie wigcza i wytgcza

[] Upewnic¢ sig, ze akumulator jest w
petni natadowany, gtéwny bezpiecznik
jest w dobrym stanie, a potgczenia za-
ciskdow akumulatora sg wolne od korozji
i dobrze dokrecone

[[] Sprawdzi¢ ogolny stan gtéwnego
zewnetrznego panelu sterowania i jego
przetacznikow. Sprawdzic, czy wszyst-
kie przetagczniki szybko powracajg do
potozenia neutralnego po zwolnieniu.
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[] Sprawdzi¢ ogélny stan kabli wcho-
dzacych do réznych jednostek steruja-
cych i kabli zespotu pompy. Upewnié
sie, ze kable nie sg postrzepione, polu-
zowane lub uszkodzone.

[] Upewnic¢ sig, ze pokrywa agregatu
pompowego jest prawidtowo zainstalo-
wana i zabezpieczona.

[] Sprawdzi¢ pompe pod katem wi-
docznych wyciekow oleju.

Postepowac zgodnie z instrukcjami,
aby otworzy¢ i opusci¢ platforme na
ziemie i kontynuowac kontrole:

[[] Sprawdzi¢ wzrokowo ogéiny stan
ramy podnosnika tylnego, ramion pod-
nosnika tylnego i ptyt montazowych na
podwoziu pojazdu. Poszukac¢ pekniec
lub odksztatcen w materiale i spoinach.
Upewni¢ sie, ze $ruby ptyt montazo-
wych na ramie sg dokrecone.

[] Upewnic¢ sig, ze wszystkie sworznie
sg prawidtowo zablokowane i zabezpie-
czone.

[] Sprawdzi¢ wzrokowo ogdlny stan
platformy. Poszukac pekniec lub od-
ksztatcen w materiale i spoinach. Jesli
jest zamontowany, nalezy upewnic¢ sie,
ze opcje zamontowane na platformie
dziatajg prawidtowo.
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[[] Sprawdzi¢ ogdlny stan elementéw
sterowania pomocniczego i ich prze-
tacznikdw. Sprawdzi¢, czy wszystkie
przetgczniki szybko powracajg do po-
fozenia neutralnego po zwolnieniu. W
przypadku sterowania recznego za po-
mocg kabla spiralnego nalezy spraw-
dzi¢ kabel spiralny pod katem zuzycia
lub uszkodzenia.

[C] Upewni¢ sig, ze pozycja bezpie-
czenstwa operatora i srodek ciezkos-

ci maksymalnego fadunku sg wyraznie
oznaczone na platformie.

[] Upewni¢ sig, ze powierzchnia plat-
formy jest czysta i bezpiecznie dostep-
na. Usuna¢ $nieg, btoto, brud, zanie-
czyszczenia lub sliskie ptyny. Upewnic
sie, ze nosisz obuwie ochronne z dobrg
antyposlizgowg podeszwa.

[[] Sprawdzi¢ sitowniki podnoszenia

i zamykania, ich zawory blokujace i
armature pod katem widocznych wy-
ciekéw oleju. Postepowac zgodnie z
przewodami hydraulicznymi i ztgczka-
mi zespotu pompy. Upewnic sie, ze
wszystkie kable i weze hydrauliczne nie
sg uszkodzone, nie sg zgniecione ani
zuzyte i sg odpowiednio zabezpieczone
opaskami kablowymi. Sprawdzié, czy
nie ma widocznych wyciekdw oleju.
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Wykonaé wszystkie ruchy kilka razy z
pustg platforma za pomoca wszystkich
dostepnych jednostek sterujgcych. Dla
utatwienia skorzystaj z instrukgciji.

[] Upewnic¢ sig, ze wszystkie ruchy
sg ptynne i ciche, bez szarpnige¢ i nie-
typowych dzwiekoéw. Podczas operacji
PODNOSZENIA i ZAMYKANIA powi-
nien byc¢ styszalny tylko dzwiek silnika
elektrycznego w zespole pompy.

Nalezy pamigtac: jesli jakakolwiek
czes$¢ wymaga serwisowania lub napra-
wy podczas kontroli przed podr6za:

- NIE uzywac hydraulicznego podnos-
nika tylnego, dopoki nie zostanie on
sprawdzony lub naprawiony przez
wykwalifikowanego technika serwiso-
wego.

- Wytgczy¢ zasilanie gtownym wytgcz-
nikiem akumulatora.

Znaczenie konserwacji zapobiegawczej

dla bezpieczenstwa operatora i
wszystkich obecnych.

A OSTRZEZENIE

/\ Uderzenie spadajacej platformy

moze spowodowac powazne obra-
zenia ciata lub $mier¢.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Kompetentna i regularna konserwa-
cja zapobiegawcza jest niezbedna
dla niezawodnosci dziatania hydrau-
licznego podnosnika tylnego oraz

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i
serwisowe muszg by¢ wykonywane
wytgcznie przez personel technicz-
ny upowazniony przez sprzedawce
STELLANTIS przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych.

Jesli windy zatadunkowej nie mozna
naprawi¢ natychmiast w przypadku us-
terki, nalezy zawiesic jej uzytkowanie i
uniemozliwi¢ jej nieuprawnione uzytko-
wanie.

Hydrauliczny podnosnik tylny ustawiony
W pozycji ztozonej za pomocg urzgdzen
zewnetrznych (wdzek widtowy, suwni-
ca itp.) nie jest obstugiwany przez od-
powiednie sitowniki hydrauliczne. Po
zwolnieniu blokady mechanicznej plat-
forma i mechanizm podnoszacy opad-



ng swobodnie bez mozliwosci zatrzy-
mania upadku za pomocg normalnych
elementéw sterujgcych.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

- Zamkng¢ zatrzask platformy (jesli jest
dostepny) i zastosowac¢ dodatkowe
Srodki do unieruchomienia platformy.

- Umiesc¢ wyrazng, dobrze widoczng
etykiete ostrzegawczg na platformie
i zewnetrznym panelu sterowania.

- Powiadomic¢ przetozonego i wycofac
pojazd z eksploatacji

- Przed dalszym uzyciem nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym serwi-
santem w celu naprawy hydrauliczne-
go podnosnika tylnego.

© UWAGA

Przyktadami dodatkowych $rodkow
sg dodatkowe mocowanie bloku
platformy (jesli jest dostepne) lub
mocowanie platformy za pomocg
pasow zapadkowych, wciggnikow
itp.

Uzyj zewnetrznego urzadzenia (woz-

ka widtowego, suwnicy itp.), aby uzys-
ka¢ dodatkowg podpore do ponowne-
go otwarcia hydraulicznego podnosni-

ka tylnego. Alternatywnie, naprawi¢ us-
terke, zwiekszy¢ cisnienie w uktadzie
hydraulicznym i zwolnié blokady plat-
formy po zweryfikowaniu integralnosci
hydraulicznej.

SCHEMATY OBCIAZEN | PRA-

WIDLOWE PROCEDURY ZAtA-
DUNKU

URUCHAMIANIE | OBStUGA

przez zawor nadmiarowy cisnienia w
obwodzie hydraulicznym. Wiekszo$¢
przypadkow przecigzenia i wynikaja-
cych z niego uszkodzen wystepuje
podczas OPUSZCZANIA tadunkow.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Hydrauliczne podnos$niki zatado-
wcze NIE sg przeznaczone do POD-
NOSZENIA/OPUSZCZANIA cieza-
réw odpowiadajgcych ich maksymal-
nemu udzwigowi znamionowemu na
catej powierzchni platformy. Udzwig
maksymalny obowigzuje przy okres-
lonej odlegtosci lub srodku ciezkos-
ci fadunku za nadwoziem pojazdu.
Za tym punktem oznaczonym na
platformie maksymalne dopuszczal-
ne obcigzenie zmniejsza sie zgodnie
z ponizszymi schematami obciazen.

Przecigzenie oraz niewtasciwy zata-
dunek i roztadunek hydraulicznego
podnos$nika tylnego narazi operato-
ra i osoby postronne na powazne
obrazenia ciata lub smieré. Warunki
te spowodujg réwniez przedwczes-
ne zuzycie i uszkodzenie lub usterke
hydraulicznego podnosnika tylnego.
Dlatego operator musi przestrzegac¢
maksymalnej nosnosci znamionowe;j
i doktadnie przestrzegac instrukcji
zatadunku i stotu zatadunkowego.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Podczas fazy PODNOSZENIA hyd-
rauliczny podnosnik tylny jest zwyk-
le chroniony przed przecigzeniem

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek obrazenia fi-
zyczne i/lub szkody materialne wyni-
kajace z przecigzenia.

Maksymalna no$nos$¢ znamionowa to
maksymalna masa, jakg hydraulicz-
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ny podno$nik ogonowy moze unie$¢
w najlepszych mozliwych okolicznos-
ciach:

- srodek ciezkosci tadunku nie wykra-
cza poza $rodek cigzkosci wyznaczo-
nego maksymalnego obcigzenia hyd-
raulicznego podnosnika tylnego oz-
naczonego na powierzchni platformy,
oraz

o ZLE NIGDY NIE umieszczaj tadun-
ku na krawedzi platformy zewnetrz-
nej

o PRAWIDLOWO ZAWSZE umie-
szczacé tadunek jak najblizej tytu
pojazdu, w poblizu krawedzi plat-
formy wewnetrzne;j.
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- kadunek jest umieszczony posrodku
ramion podnoszgcych i znajduje sie
w tej samej odlegtosci od bokdéw plat-
formy.

o BLEDNIE NIGDY NIE tadowaé tyl-
ko po jednej stronie platformy. Al-
ternatywnie mozna ograniczyc¢ ob-
cigzenie do 50% maksymalnej nos-
nosci znamionowe;j

o NALEZY ZAWSZE umieszczaé
srodek ciezkosci fadunku miedzy
ramionami podnos$nika tylnego.

czas zatadunku tylko po jednej stro-
nie platformy.

@ UWAGA

Unikac nierownomiernego obcigze-
nia jednej strony platformy. Ogra-

nicz obcigzenie do 50% maksymal-
nego udzwigu znamionowego pod-

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
MALEJE zgodnie z tabelami obcigzen.
Naklejki stotu tadunkowego sg dostar-
czane z hydraulicznymi podno$nikami
tylnymi i muszg by¢ przestrzegane.
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@ UWAGA

Umiesci¢ tadunek jak najblizej wew-
netrznej krawedzi platformy.

@ UWAGA

Umies¢ tadunek w linii sSrodkowej
platformy. Unika¢ zatadunku tylko z
jednej strony.

@ UWAGA

Operator musi sta¢ z boku tadun-
ku, z dala od wewnetrznej krawedzi

platformy, aby unikng¢ zmiazdzenia
stop.

OSTRZEZENIE

Przecigzenie oraz niewtasciwy zatadu-
nek i roztadunek hydraulicznego pod-
nosnika tylnego narazi operatora i oso-
by postronne na powazne obrazenia
ciata lub $mier¢. Warunki te spowodujg
réwniez przedwczesne zuzycie i uszko-
dzenie lub usterke hydraulicznego pod-
nosnika tylnego.

Nalezy uwazac, aby unikng¢ sytuaciji
ukrytego przecigzenia, jak pokazano na
ponizszych przyktadach: Nieprzestrze-
ganie tych ostrzezen i instrukcji moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami cia-
fa lub $miercia.

o/
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NIGDY NIE nalezy wysuwac ani opusz-
czac kot podnosnika poza zewnetrzng
krawedz lub krawedzie boczne platfor-
my.

NIGDY NIE nalezy wysuwac ani opusz-
czac kot podnosnika poza zewnetrzng
krawedz lub krawedzie boczne platfor-
my. Trzymaj podnosnik i jego obciaze-
nie na powierzchni platformy jak naj-
blizej krawedzi platformy wewnetrznej.
Opuscic i oprze¢ palete lub tadunek na
powierzchni platformy, aby zapobiec je-
go przesunieciu podczas podnoszenia i
opuszczania.

Opuscic i oprze¢ palete lub tadunek na
powierzchni platformy, aby zapobiec je-
go przesunieciu podczas podnoszenia i
opuszczania.

— 98
ikl

Nie upuszcza¢ zadnych tadunkéw na
platforme (np. wozkow widtowych, suw-
nic itp.). Uderzenie spadajgcego tadun-

304

ku jest znacznie wieksze niz masa zna-
mionowa fadunku i moze spowodowac
powazne uszkodzenie hydraulicznego
podnosnika tylnego.

Dostep do hydraulicznego podnosnika
tylnego za pomoca wézka widtowego
jest dozwolony tylko wtedy, gdy platfor-
ma jest w petnym kontakcie z podto-
zem. kaczna masa wozka widtowego i
tadunku nie moze przekraczaé 1,5-krot-
nosci maksymalnego udzwigu znamio-
nowego.

© UWAGA

Jazda zbyt duzymi tadunkami na
platformie moze spowodowacé po-
wazne uszkodzenia konstrukcyjne,
ktére mogg zostac¢ niezauwazone
przez operatora. Dtugotrwate uzyt-
kowanie przecigzonej lub uszkodzo-
nej platformy naraza operatora i
osoby postronne na ryzyko powaz-
nych obrazen ciata i $mierci.

NIGDY NIE probuj zrzucaé luznych ma-
teriatéw (np. piasku, zwiru, kamieni itp.)
z ziemi ani przenosi¢ ich za pomocg
platformy ani podnosi¢/opuszczac na
platforme.



NIGDY NIE uzywaj platformy do wy-
rébwnywania powierzchni gruntu ani do
pchania lub ciggnigcia tadunkéw lub
materiatdw za pomocg platformy. NI-
GDY NIE uzywa¢ platformy do odgar-
niania $niegu lub innych odpadoéw.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA —
ZASADY | PROCEDURY

Automatyczne przechylanie do podtoza

Tradycyjne hydrauliczne podnosniki za-
tadowcze wyposazone sgw 1 lub 2
sitowniki przechytu. Gdy platforma jest
roztozona, pozwalajg operatorowi do-
stosowac nachylenie platformy do na-
chylenia terenu i zmaksymalizowa¢ sta-
bilnos¢ tadunku na platformie.

Hydrauliczny podnos$nik tylny bez sitow-
nikow przechytu

Hydrauliczny podnosnik tylny z sitowni-
kami przechytu

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Zaprojektowano je jako hydrauliczne
podnosniki ogonowe z automatycznym
przechylaniem na poziomie gruntu. Oz-
nacza to, ze:

Opuszczajgc platforme, automa-
tycznie przechyli sig¢ ona, gdy zetknie
sie z podtozem, po prostu przytrzymu-
jac wcisniete przyciski ,DOLNE”".

Po nacisnieciu przyciskéw ,POD-
NOSNIK”, aby podniesé platforme z
podtoza, najpierw przechyla sie ona

w gore do nachylenia ustawionego w
momencie korzystania z platformy, a
nastepnie kontynuuje podnoszenie plat-
formy na podtoge pojazdu.
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W przeciwienstwie do produktéw pro-
dukowanych przez kilku konkurentow,
aktywacja dodatkowego przycisku prze-
chytu nie jest wymagana do regulacji
przechytu na poziomie podtoza.
Funkcja automatycznego przechytu ma
.pamiec¢”: pochylenie platformy (usta-
wiane przez operatora podczas otwie-
rania platformy) jest automatycznie po-
wtarzane z kazdym nowym cyklem
podnoszenia z ziemi. Gradient jest po-
wtarzany lub zapisywany.

éiﬁj-

——

CZANIA: zdalne reczne elementy
sterujgce z dwoma przyciskami.

@ UWAGA

Funkcja automatycznego przechyla-
nia moze by¢ uzywana tylko w po-
faczeniu z dodatkowymi elementa-
mi sterujgcymi, ktére umozliwiajg tyl-
ko funkcje PODNOSZENIA/OPUSZ-
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UWAGI DOTYCZACE STOSOWA-
NIA SILOWNIKOW PRZECHYLU

Naklejka jest zwykle umieszczona na
boku nadwozia pojazdu. Upewnij sie,
ze rozumiesz znaczenie tej naklejki

i zastosuj srodki ostroznosci podczas
obstugi windy.

@ UWAGA

Jesli platforma jest ZAMKNIETA po-
nizej poziomu podtogi pojazdu, mo-
ze to spowodowac powazne usz-
kodzenie sitownikéw przechytu. Diu-
gotrwate uzytkowanie podnosnika
hydraulicznego z uszkodzonymi si-
townikami przechytu naraza opera-
tora i osoby postronne na powaz-
ne obrazenia ciata i $mier¢. Dlatego
nalezy OTWIERAC lub ZAMYKAC
platforme tylko na poziomie podtogi
zatadunkowej

Gdy platforma jest obcigzona, nachy-
lenie platformy moze byc¢ o kilka stop-
ni mniejsze niz w stanie pustym, ze
wzgledu na $ciskanie zawieszenia po-
jazdu, zginanie ramy pojazdu i toleran-

cje samego hydraulicznego podnosnika
tylnego.

Otworzy¢ lub zamkna¢ platforme TYL-

KO na poziomie podtogi zatadunkowe;.

D)

Wyreguluj nachylenie platformy, aby
skompensowac ugiecie przed umie-
szczeniem fadunku na platformie.




@ UWAGA

Ugiecie platformy moze spowodo-
wag, ze tadunek na platformie stanie
sie niestabilny, a nastepnie spadnie
z platformy. Moze to narazi¢ opera-
tora i osoby postronne na powaz-
ne obrazenia ciata i $mier¢. Dlatego
z wyprzedzeniem nalezy rozwazyc¢
ugiecie platformy. Podczas otwiera-
nia platformy nalezy skompensowac
ugiecie platformy, ustawiajac jej na-
chylenie o kilka stopni wyzsze niz
zamierzone [uwagal).

@ UWAGA

Planowane pochylenie nie zawsze
jest poziome i moze zaleze¢ od po-

chylenia terenu

ZEWNETRZNY GLOWNY PANEL
STEROWANIA

Wszystkie zdjecia, piktogramy i naklejki
w niniejszej instrukcji przedstawiajg po-
jazdy z kierownicg po lewej stronie, z
gtébwnym panelem sterowania zamonto-
wanym po prawej stronie pojazdu.
Wszystkie standardowe zewnetrzne
systemy sterowania sg wyposazone w

obowigzkowg obstuge obureczng i sg
zamontowane z boku nadwozia pojaz-
du, aby:

- uniemozliwi¢ operatorowi stanie za
platforma, gdy jest ona otwarta, po-
wodujgc powazne obrazenia ciata lub
Smier¢ w wyniku zmiazdzenia.

- zapobiegaé przytrzasnieciu konczyn,
gornej czesci ciata lub gtowy operato-
ra miedzy platformg a tylng ramg po-
jazdu, gdy platforma jest zamknieta

Joystick zewnetrznego panelu sterowa-
nia

Obroci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, aby wigczy¢ aku-
mulator. Obrocié w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, aby
wytgczy¢ akumulator

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Obroéci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i przytrzymac, aby wigczy¢ joys-
tick

Obrdc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, aby wigczy¢ stero-
wanie pomocnicze

1: Joystick do funkcji OTWIERANIA

- OPUSZCZANIA - PODNOSZENIA -
ZAMYKANIA

2 Obrotowy przetgcznik bezpieczen-
stwa do aktywacji joysticka lub przeta-
czenia na sterowanie pomocnicze

3 Gtowny wytgcznik akumulatora do
wigczania/wytgczania gtéwnego zasila-
nia z akumulatora do jednostki pompy
hydraulicznego podnos$nika tylnego.
Przetacznik ten zatrzymuje hydraulicz-
ny podnos$nik tylny w przypadku sytua-
cji awaryjnej zwigzanej z zagrozeniem
dla operatora lub obserwatora. Ponad-
to zatrzymuje hydrauliczny podnos$nik
tylny i zmniejsza ryzyko pozaru zespo-
tu pompy, jesli elektromagnes silnika
zatrzyma sig, a silnik bedzie nadal pra-
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cowat (przycisk sterujgcy lub uszkodzo-
ny styk, zwarcie elektromagnesu silnika
przy niskim napieciu).

Wigczanie
2 ¥
OPEN LOWER
-~

o8

LOSE

LIFT

~ ~

DODATKOWE ELEMENTY STE-
ROWANIA

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia ob-
razen przez operatora lub wszystkie
obecne osoby, pomocnicze elementy
sterujgce moga byc¢ obstugiwane wy-
tacznie z bezpiecznej pozycji roboczej

o
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na platformie lub w jej poblizu, zgodnie
z opisanymi $rodkami ostroznosci.
Operatorzy na platformie muszg trzy-
mac sie z dala od strefy zgniatania po-
miedzy podnoszong platforma a tylng
czescig poditogi zatadunkowe;.
Operatorzy na ziemi musza trzymac

sie z dala od strefy zgniatania znajduja-
cej sie miedzy opuszczang platformag a
poditozem.

Trzymaj gtowe, rece i stopy z dala od
punktow zaplatania i ruchomych czesci.
Zawsze nalezy unika¢ ryzyka uwiezie-
nia rak, stép i glowy.

NIGDY NIE no$ luznej odziezy podczas
pracy lub stania w poblizu podno$ni-

ka hydraulicznego, poniewaz zwieksza
to ryzyko powaznych obrazen ciata i
$mierci.

Podczas obstugi podnosnika hydrau-
licznego NALEZY ZAWSZE zwracaé
uwage na ruch pojazdow.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezeh moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych obec-
nych osoéb.

Dwuprzyciskowe sterowanie reczne z
kablem spiralnym

WEACZANIE | WYLACZANIE
GLOWNEGO ZASILANIA
Zasilanie hydraulicznego podno$nika

tylnego jest wigczane/wytgczane za po-
mocg wytacznika akumulatora.




Obrdci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, aby wigczyé aku-
mulator.

Obraci¢ w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazoéwek zegara, aby wytaczy¢
akumulator.

DZIALANIE

Pokazane zdjecia odnoszg sie do in-
strukcji na naklejkach umieszczonych
na nadwoziu pojazdu.

Otwieranie platformy

Przed uruchomieniem nalezy zapoznac
sie z instrukcjg obstugi. Nalezy prze-
strzega¢ WSZYSTKICH instrukcji bez-
pieczenstwa.

Wiaczy¢ zasilanie hydraulicznego pod-
nosnika tylnego (gtéwny odtgcznik aku-
mulatora w zewnetrznym panelu stero-

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich in-
strukcji bezpieczenstwa i otworzy¢ blo-
kade platformy (zaleznie od wyposaze-
nia).

s

OPEN

Nalezy OTWORZYC platforme i do-
stosowac jej nachylenie do nachyle-
nia terenu. NIE opuszczac¢ platformy
przed osiggnieciem poziomej pozycji
robocze;j.
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——
el
™/ | OPEN | |CLOSE

Dostosowac¢ nachylenie platformy, aby
skompensowac nachylenie podtoza i
ugiecie platformy pod obcigzeniem.

Lo

Opuscic platforme, aby uzyska¢ tatwy
dostep. Jesli to mozliwe, zastosowac
elementy ustalajgce podnosnika tylne-
go i bariery boczne.

310

Nalezy wybra¢ gtowny zewnetrzny pa-
nel sterowania lub sterowanie pomocni-

cze, aby kontynuowac.

Zatadunek i roztadunek

¥

LOWER

OPUSCIC platforme na ziemie. Aby
opusci¢ platforme na podtoze, nalezy
uzyé PODNOSNIKA AUTOMATYCZ-
NEGO.

PODNIESC platforme z podioza. Uzy¢
AUTOMATYCZNEGO PODNOSNIKA,
aby wypoziomowac platforme. Podczas
chodzenia po platformie NIE umie-
szczac stép nad wewnetrzng krawedzig
platformy.

—— . W

Podczas wchodzenia na platforme na-
lezy sta¢ co najmniej 25 cm od wew-
netrznej krawedzi platformy, przyjmujac



stabilng postawe i ZAWSZE zachowu-
jac trzy punkty styku.

NIGDY nie ciagna¢ tadunku z pojazdu
na platforme. ZAWSZE nalezy ja wypy-
chac¢. Wyciagniecie tadunku z pojazdu
moze spowodowac jego upadek z plat-
formy, powodujac powazne obrazenia
ciata lub smier¢.

Przed podniesieniem lub opuszczeniem
tadunku nalezy upewnic sie, ze tadu-
nek jest zamocowany na powierzchni
platformy, opusci¢ tadunek na podnos-
nik na powierzchni platformy lub unieru-
chomi¢ tadunek za pomocg réwnowaz-
nego urzadzenia mocujgcego.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z
tabelami obcigzen i instrukcjami.

N7
'EE==:;:1ff.ug

Opuscic platforme na ziemie. Na zie-
mi nalezy uzy¢ AUTOMATYCZNEGO
PODNOSNIKA, aby opuscié platforme
na ziemie

URUCHAMIANIE | OBStUGA

N7

PODNIESC platforme z podioza. Uzy¢
AUTOMATYCZNEGO PODNOSNIKA,
aby wypoziomowac platforme.

Zamykanie w pozycji ztozonej

PODNIESC platforme do poziomu pod-
togi samochodu przed zamknigciem
platformy. NIGDY NIE ZAMYKAC plat-
formy, zanim nie znajdzie si¢ na mak-
symalnej wysokosci na poziomie podto-
gi pojazdu.

CLOSE
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Platforme nalezy zamyka¢, az znajdzie
sie w pozycji pionowej w pozycji ztozo-
nej i do momentu ustyszenia nadci$nie-
nia w uktadzie hydraulicznym.

Tam, gdzie jest to przewidziane, nalezy
zablokowac platforme.

Tam, gdzie jest to przewidziane, obni-
zy¢ mechaniczne lub hydrauliczne si-
towniki stabilizujgce do pozycji robo-
czej.
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Wytaczy¢ zasilanie hydraulicznego
podnosnika tylnego (gtéwny odtacznik
akumulatora w zewnetrznym panelu
sterowania). Zamknac¢ pokrywe panelu
sterowania.

@ UWAGA

W dowolnym momencie podczas
pracy zwolni¢ przyciski, aby zatrzy-
mac ruch platformy. Ponadto prze-

kre¢ gtéwny wytacznik akumulatora
(zaleznie od wyposazenia) w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby wylgczy¢ zasilanie hyd-
raulicznego podnosnika tylnego.

© UWAGA

OTWORZYC lub ZAMKNAC platfor-
me TYLKO na poziomie podtogi za-
tadunkowej. Otwieranie i zamykanie
platformy na nizszym poziomie mo-
ze spowodowac powazne uszkodze-
nie sitownikéw hydraulicznych pod-
nosnika tylnego.

NAKLEJKI

Naklejki sg umieszczane na nadwoziu
pojazdu podczas montazu, jak pokaza-
no na rysunkach z boku.

NIGDY NIE usuwac¢ ani nie zamalowy-
wac naklejki. Nalezy natychmiast wy-
mieni¢ brakujgce, zuzyte lub nieczytel-
ne naklejki ostrzegawcze. Wymienne
naklejki mozna uzyskac u producenta.
Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS.
Operator musi przestrzegac wszystkich
naklejek bezpieczenstwa i zamieszczo-
nych instrukcji. Nalezy pamieta¢, ze na-
klejki po prostu podsumowujg gtéwne



punkty, a operator musi zna¢, rozumie¢
i przestrzegac¢ catej tresci instrukcji ob-
stugi.

@ UWAGA

Przedstawione naklejki mogg sie

rézni¢ w zaleznosci od maksymalnej
wydajnosci znamionowej hydraulicz-
nego podnosnika tylnego lub rodza-
ju zewnetrznego panelu sterowania.

Potozenie naklejek od 1 do 10 przed-
stawiono przyktadowo. Pozycje poka-
zane na ponizszych zdjeciach mogg sie
rézni¢. Mozna je czesciowo naktadac
na zewnatrz wzdtuz ciata, a takze wew-
natrz przestrzeni tadunkowe;j.

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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Przyktady naklejek
2

warnings before use

ness or ignorance will put the operator and third parties at

f serfous injury and death.

1. Do not use lifigate unkess you have been properly trained and instructed, you have

read and you understand the full perating instructions.

Wear appropriate working clothes, incl footwear with steel toe caps and a good

non-slip sale, and wear protective gloves.

Ensure the vehicle is safely parked and braked before using the Bgate.

Where applicable, refer to the site’s specific risk assessment, and follow the local

work B safety instructions.

Always inspect the tail Bt before using it. DO NOT use tal lift if there are signs of

bad mainténance, subnormal wear or damage, of i the platfarm surface i slippery.

DO NOT attermpt to repair tail lift yourself, unless you have been trained and

authorized 1o do so.

Do not overload. Observe the maxmum rated capacity and load charts.

Do not stand bahind or within reach of the platform,

. Make sure that platform ares, including the area in which loads may fall from

platfaem, is clear of abstacles and other people a1 all imes.

Make sure you can see and keep visual control aver the whole working area of the

Kftgate, the platform and itz koad a1 all times.

Beware of firger ard ok et all dmes. When riding platform, stand at safe

distara di almeno 10° adiacente al davanzale

posteriare della carrozzeria del veicolo,

11. It is prohibited for aryone ather than the operator to traveld on the platform.

12. Liftgate is intended for lading and unloading cargo only. Do not use liftgate for
anvything else but its intended use.

13. Make sure platform is clearly visible from all approach directions (by means of
flashing platform lights, platform flags, traffic cones, etc._) and that the working
2one 5 sufficiently lluminated,

il

»

_’e‘
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PLATFORM LOADING INSTRUCTIONS

Position load as close as possible
to inboard platform edge.
Position load in middle line of
platform. Avoid loading on 1 side
only.

Operator should stand on side of
load, well clear of inboard
platform edge to avoid crushing
feet.

Read and understand the user’s manual, all instructions and
ings before use.

-

DH-LM.30

DHOLLANDIA o kg

1701 5500

LI,

®
N

D D
Open or close platform at vehicle bed level ONLY

® —

Adjust pitch of platform up and compensate for
deflection before load is put on platform




Liftgate hazards can result in crushing or falling.
Keep hands and feet clear of pinch points.

If riding liftgate, make sure load is stable and footing
is solid.

Read and understand the user’s manual, all
instructions and warnings before use.

AWARNING

Always stand clear of
platform area.

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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WYWROTKA Z PLATFORMA

(zaleznie od wyposazenia)

1 Tabliczka znamionowa - 2 Tylny uchwyt rurowy (zaleznie od wyposazenia) - 3 Przednia ostona kabiny - 4 Klapa tylna - 5
Wociggarka (zaleznie od wyposazenia) - 6 Skrzynka narzedziowa (zaleznie od wyposazenia) - 7 Burta boczna - 8 Dzwignia
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otwierania klapy tylnej (zwalnia¢ od goéry) - 9 Dzwignie otwierania burt bocznych - 10 Zwalnianie automatyczne - 11 Wywrotka

tylna

Wysoka (1) i niska (2) wersja tylnych
Wysuwany pierécien na podtodze skrzyn kabinowych (tylko dtugie rozsta-
Wy 0si)

I
I

ZNAKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj ponizsze i zapa-
mietaj jego znaczenie.

1 Ta etykieta, ktora jest podzielona

na dwie czesci dotyczace ostrzezen i
zagrozen, jest umieszczona na stupku
ochronnym kabiny po stronie kierowcy.

@ UWAGA

Nie uzywac wywrotki przed przeczy-
taniem i zrozumieniem instrukcji ob-
stugi.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wywrotki na-
lezy uzywac wytacznie na ptaskim i sta-
bilnym podtozu.

Trzymaj ludzi i zwierzeta z dala od ob-
szaru roboczego.

Nie uzywac wywrotki w niewtasciwy
sposob.

2 Ta etykieta jest rowniez podzielona
na dwie czesci dotyczace ostrzezen i
zagrozen i znajduje sie na obu bocz-
nych szynach platformy.
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OSTRZEZENIE (z6tte): Zawsze wia-
czac rozporke zabezpieczajacg pod-
czas konserwacji.

NIEBEZPIECZENSTWO (czerwony):
Nie opieraj sie o platforme, gdy jest ona
podniesiona.

3 Nie stawac ani nie przechodzi¢ przez
obszar roboczy lub roztadunkowy.

4 Przy opuszczonym tylnym panelu
bocznym zasygnalizowa¢ obecnos¢ za-
trzymanego pojazdu innym uzytkowni-
kom drogi.

5 Znak wskazujgcy maksymalne piono-
we obcigzenie uzytkowe uchwytu stu-
pa.

6 Znak wskazujgcy maksymalne do-
puszczalne obcigzenie dla 6 ptaskich
punktow kotwiczenia (800 daN).

]

RS- H00E- 000
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PRZEZNACZENIE UZYTKOWE

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji pod-
anych w niniejszym Podreczniku,
zaniedbanie obstugi, niewtasciwe
uzytkowanie sprzetu i dokonywanie
nieautoryzowanych modyfikacji sg
powodem, dla ktérego producent
anuluje gwarancje, ktérg udziela na
catg jednostke wywrotnicy. Ponad-
to Sie¢ Serwisowa nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody spowodo-
wane wyzej wymienionymi przyczy-
nami oraz za nieprzestrzeganie ni-
niejszej instrukciji.

A OSTRZEZENIE

Transport zwierzat i 0s6b jest suro-
wo zabroniony. Uzywanie wywrotki
do jakichkolwiek innych celéw nie-
objetych niniejszg Umowg Uzupet-
niajaca, zwalnia ASO STELLANTIS
z wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody wyrzgdzone osobom, zwie-
rzetom lub rzeczom.

A OSTRZEZENIE

Uzywanie wywrotki bez wczes$niej-
szego przeczytania i zrozumienia
instrukcji obstugi, w szczegdlnosci
tresci rozdziatu ,0godlne zasady bez-
pieczenstwa”, jest zabronione.

Jeden operator moze wykonywacé rézne
wymagane czynnosci.

Korzystajgc z wézka samowytadowcze-
go, operator musi réwniez wzigé pod
uwage, oprécz kodeksu drogowego,
obowigzujgce przepisy dotyczgce zapo-
biegania wypadkom i bezpieczehnstwa
w pracy, warunki uzytkowania i specyfi-
kacje wozka samowytadowczego. Jego
funkcja ma by¢ brana pod uwage tylko
przy transporcie towardéw i materiatéw
masowych (piasek, ziemia, kamienie
itp.). Wywrotka z platforma jest wypo-
sazona w aluminiowe panele boczne.



BEZPIECZNE UZYTKOWANIE

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- przed uruchomieniem wywrotki nale-
zy sprawdzi¢, czy jest ona i jej urzg-
dzenia zabezpieczajgce sg catkowi-
cie nienaruszone

- nie nalezy dotyka¢ ruchomych czesci
ani umieszczac czesci ciata miedzy
nimi z jakiegokolwiek powodu; nalezy
zachowac bezpieczng odlegtosc

- przestrzegac przepiséw dotyczacych
wypadkoéw w miejscu pracy

Materiat musi by¢ zatadowany do
platformy z najnizszej mozliwej wyso-
kosci

Duze bloki kamienne, gruz lub ma-
teriaty rozbiorkowe nalezy ostroznie
umiesci¢ na spodzie platformy i nie
upuszczac z duzej wysokosci

Nalezy Scisle przestrzegac ostrzezen
dotyczacych uzytkowania wywrotki.
Nigdy nie przekracza¢ dopuszczalnej
tadownosci wskazanej w dowodzie
rejestracyjnym

Skrupulatnie sprawdzi¢, czy klapy tyl-
ne sg bezpiecznie zablokowane pod-
czas jazdy, w szczegolnosci tylna
klapa musi by¢ bezpiecznie zabloko-
wana za pomocg odpowiednich za-
padek

Sprawdzi¢, czy tadunek jest réowno-
miernie roztozony na platformie i

czy panele boczne sg prawidtowo
zamkniete, aby fadunek lub jego
czes¢ nie spadfa na powierzchnie
drogi. Jesli materiat przekracza gérng
krawedz paneli bocznych lub moze
zostac zgubiony podczas transportu,
uzyj plandeki lub odpowiedniej pokry-
wy, aby pomiesci¢ tadunek.

- Podczas jazdy i zawsze, gdy wywrot-

nica nie jest uzywana, nalezy odta-
czy¢ system wywrotki od akumulato-
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ra (wytacznik akumulatora musi by¢
w pozycji WYL.)

Aby zapobiec niebezpieczenstwu
podniesienia platformy przez wiatr
podczas jazdy pojazdem z tadun-
kami, nalezy zablokowac przednig
cze$¢ tylnej platformy w pozycji pio-
nowe;j.

Osoby nieupowaznione nie mogg
chodzi¢ ani sta¢ w zasiegu dziatania
wywrotnicy podczas jej pracy. Przed
uruchomieniem wywrotnicy operator
musi upewnic sie, ze w poblizu nie
ma zadnych przeszkdd, ludzi ani
zwierzat

Nalezy zachowa¢ maksymalng os-
troznos¢, aby zapobiec przewrdceniu
sie wozka podczas pracy na miekkim
podtozu

Nalezy przechyla¢ pojazd tylko w po-
zycji poziomej, prawidtowo zabloko-
wany na stabilnym podfozu i z wia-
czonym hamulcem postojowym
Podczas przewracania sie w zakry-
tych obszarach nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc¢, aby nie do-
tkng¢ zadnych belek, dachu itp.
Nigdy nie nalezy podnosi¢ platformy
w poblizu napowietrznych linii elek-
trycznych lub podobnych
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- Podczas otwierania paneli bocznych
platformy nalezy zachowac szczegdl-
ng ostroznosé. Materiat wewnatrz
platformy moze popchna¢ deske w
niebezpieczny sposob

- Nie przechylac przy silnym wietrze

- Zachowac szczegdlng ostroznosé
podczas roztadunku zabtoconych
materiatow lub materiatow, ktore mo-
ga przyklei¢ sie do dna platformy. W
razie potrzeby nalezy podja¢ wszel-
kie srodki ostroznosci, aby zapobiec
wszelkim niebezpiecznym sytuacjom
powstatym podczas roztadunku

- Upewnic sie, ze panel boczny po
stronie roztadunku jest otwarty pod-
czas przechylania

- Jesli platforma nie jest prawidtowo
podniesiona, nalezy przestac prze-
chyla¢, natychmiast opuscic¢ platfor-
me i poszuka¢ mozliwych przyczyn
problemu

- W niskich temperaturach nalezy za-
wsze przechylaé platforme bardzo
ostroznie i sprawdzac, czy tadunek
opada rownomiernie

- Nigdy nie roztadowywac platformy z
zamknigtymi panelami bocznymi

- Cisnienie robocze uktadu hydraulicz-
nego jest wstepnie regulowane przez
producenta i pod zadnym pozorem
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nie moze by¢ zmieniane. Zmiana
cisnienia roboczego uniewaznia gwa-
rancje

- Operator musi nadzorowac prawid-
towe wykonywanie przewracania i
opuszczania oraz nie moze opusz-
czac¢ strefy monitorowania i kontroli,
aby w razie potrzeby méc szybko in-
terweniowac.

UZYTKOWANIE WYWROTKI

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywaj oleju roslinnego
ani dodatkéw o witasciwosciach in-
nych niz wiasciwosci zalecanego
produktu. Nie mieszac¢ réznych pro-
duktow.

PRZED PIERWSZYM URUCHOMIE-
NIEM

Przed pierwszym uruchomieniem lub
po okresie bezczynnosci nalezy spraw-
dzi¢ poziom oleju hydraulicznego w
zbiorniku (1), za pomocg preta wbudo-
wanego w korek (2).

Poziom oleju nalezy sprawdzac przy
podniesionej platformie, postepujac
zgodnie z instrukcjami w sekgcji ,Kon-
serwacja” w rozdziale ,Rutynowa kon-
serwacja” i przy witgczonej rozporce za-
bezpieczajgce;.

Jesli konieczne jest uzupetnienie, na-
lezy uzy¢ oleju do hydraulicznych ele-
mentoéw sterujgcych o wysokim wskaz-
niku lepkosci; zalecanym produktem
jest olej hydrauliczny 32 HVI.



PODCZAS JAZDY

D OFF

W przypadku jednokierunkowych wer-
sji wywrotnicy z klapg tylna: przed jaz-
da nalezy upewnic sie, ze wywrotni-

ca ptaska jest catkowicie opuszczona,
ze przetgcznik podtgczania/odtgczania
akumulatora znajduje sie w potozeniu
SWYL.” Zze panele boczne sg zamknig-
te, a fadunek jest prawidtowo zabezpie-
czony i rownomiernie roztozony. Urzg-
dzenie akustyczne zostanie uruchomio-

ne, gdy platforma zostanie podniesio-
na, nawet jesli tylko o jeden centymetr.
NIE jezdzij, gdy urzadzenie akustyczne
dziata.

WYWROTKA
OBCIAZENIE

A OSTRZEZENIE

Uwazac, aby nie przecigzy¢ pojaz-
du.

Niedozwolone jest tadowanie ciez-
kiego sprzetu lub maszyn budowla-
nych, takich jak minikoparki, tado-
warki kotowe itp. na wywrotke za po-
mocg rampy(ramp).

Zalecamy tadowanie tylko z pojazdem
na ptaskiej powierzchni, odpowiednio
zablokowanym na stabilnym podtozu, z
wigczonym 1. biegiem i hamulcem po-
stojowym.

Aby zatadowac:

- Zatrzymac woézek, wigczy¢ hamulec
postojowy, wtaczyc¢ 1. bieg i w razie
potrzeby zablokowa¢ pojazd klinami
lub kamieniami

- Sprawdzi¢, czy platforma jest catko-
wicie opuszczona

URUCHAMIANIE | OBStUGA

- Zamknac klape tylng i zablokowac jg

za pomoca dzwigni sterujgcej (1), tak
aby zapadka (2) zablokowata klape
tylng na swoim miejscu

Sprawdzi¢, czy dzwignie otwierania
zespotu bocznego (pozycja 9) znaj-
dujg sie w pozycji pionowego za-
mkniecia zaréwno prawej, jak i lewej
ptyty bocznej

Bezpiecznie tadowac¢ przy uzyciu od-
powiedniego sprzetu, upewniajac sie,
ze materiat jest tadowany do platfor-
my z najnizszej mozliwej wysokosci.

A OSTRZEZENIE

W przypadku jakichkolwiek proble-
mow, ktére mogg pojawic sie w wy-
wrotce podczas przechylania, nale-
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zy skontaktowac sie z ASO STEL-
LANTIS.

WYLADOWANIE

Zalecamy roztadunek tylko z pojazdem
na ptaskiej powierzchni, odpowiednio
zablokowanej na stabilnym podtozu, z
witgczonym hamulcem postojowym.

PRZECHYLANIE DO TYLU
Przechylanie do tytu

Po dotarciu do miejsca roztadunku, aby
roztadowac z tytu:

- Jesli silnik jest wytaczony, uruchom
go, a nastepnie wtgcz hamulec po-
stojowy z przektadnig w potozeniu
neutralnym i w razie potrzeby zablo-
kuj pojazd klinami lub kamieniami.

Podczas przechylania tylny panel bocz-
ny nie moze by¢ pod zadnym pozorem
otwarty.

Klape tylng mozna otworzy¢ na dwa

sposoby:

- ZWALNIANIE RECZNE (od gérnego
otworu): recznie przesung¢ do gory
dwie dzwignie otwierania klapy tylnej.

- AUTOMATYCZNE ZWALNIANIE (od

dolnego otworu): automatycznie od-
blokowuje sie po przechyleniu (gdy
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komora tadunkowa jest pod katem
okoto 20° do ramy pomochniczej). Al-
ternatywnie mozna jg otworzy¢ recz-
nie za pomoca dzwigni wbudowanej
w mechanizm automatycznego zwal-
niania.

STEROWANIE PODAJNIKIEM

Do sterowania wywrotnicg za pomocg
elektronicznej jednostki sterujgce;:

- Przestawi¢ dzwignie odtgcznika aku-
mulatora w potozenie ,\WL.”.

A OSTRZEZENIE

Przed odjazdem nalezy sprawdzic,
czy platforma jest catkowicie potg-
czona z ramg i czy panele boczne
sg prawidtowo zamkniete.

STEROWANIE ZA POMOCA ELEK-
TRYCZNEJ JEDNOSTKI STERUJA-
CEJ

Platforma jest wyposazona w odtgcznik
akumulatora, znajdujacy sie na ramie
pod przednig lewg strong platformy.
Mozna go réwniez uzy¢ do zatrzyma-
nia awaryjnego: w pozycji ,Wt.” umozli-
wia przechylenie; w pozycji ,WYL.” wy-
tacza i blokuje wszystkie funkcje syste-
mu. Nalezy zawsze postepowac bardzo
ostroznie podczas resetowania.

- Podnie$ platforme za pomoca pa-
nelu przyciskéw, znajdujgcego sie



na jej mocowaniu w kabinie, po le-
wej stronie fotela kierowcy. Przytrzy-
mac wcisniety przycisk podnoszenia
(2). Podczas przechylania akustycz-
ne urzadzenie ostrzegawcze sygnali-
zuje trwajaca operacje.

- Przechylanie jest przerywane natych-
miast po zwolnieniu przycisku w go-
re. Przechylanie jest zatrzymywane
automatycznie.

- Po zakonczeniu roztadunku nale-
zy opusci¢ platforme, przytrzymujac
wcisniety przycisk opuszczania (1),
az platforma zostanie catkowicie
opuszczona i wylgczy sie ostrzezenie
dzwiekowe.

- Po zakonczeniu pracy przekre¢
dzwignie odtgcznika akumulatora do
pozycji ,WYL.” i umie$¢ panel przy-
ciskéw z powrotem w kabinie.

@ UWAGA

Zawsze trzymaj ten przetgcznik w
pozycji WYL. po kazdej operacji
przechylania w gore/w doét.

BEZPIECZNE WYKONYWANIE KON-
SERWACJI

- Okresowo sprawdzac ogolny stan
urzadzen zabezpieczajgcych wywrot-
nice.

- Zawsze wigczac rozporke zabezpie-
czajgca w przypadku kazdej pracy
z podniesiong platforma. Podktadka
zabezpieczajgca jest odpowiednia do
pracy z platformg przechylong ptasko
do tytu i nieobcigzong. Zapoznac¢ sie
z sekcjg ,Informacje ogoélne” w roz-
dziale ,Rutynowa konserwacja” - In-
formacje ogolne dotyczace operac;ji
wprowadzania rozpoérek.

- Okresowo sprawdza¢, czy sruby, na-
kretki i wszelkie ztgcza sg prawidtowo
dokrecone

- Uzywac wytgcznie zalecanych olejow
i smaréw.

- Czesci zamienne muszg spetniac

wymagania producenta. Uzywac wy-

tacznie oryginalnych czesci zamien-
nych

Nigdy nie manipulowac¢ przy urzadze-

niach zabezpieczajacych ani ich nie

usuwac.

URUCHAMIANIE | OBStUGA
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KONSERWACJA RUTYNOWA

Informacje ogdine

A OSTRZEZENIE

Wszystkie prace konserwacyjne wy-
magajgce podniesionej platformy
muszg by¢ wykonywane z platformg
podniesiong do tytu, nieobcigzong

i z wigczong rozporka zabezpiecza-
jaca. W szczegodlnosci: nie stawac
pod podniesiong platformg bez za-
tozonej rozpoérki/ operatorzy muszg
unikac pochylania sie pod platformg
podczas ustawiania rozpoérki zabez-
pieczajacej/rozporka zabezpieczaja-
ca musi by¢ prawidtowo wiozona
(patrz ), z nieobcigzong ptaska plat-
formg i tylko podczas fazy przechy-
lania do tytu.

»~Wywrotnica ptaska” nie wymaga zad-
nych szczegolnych czynnosci konser-
wacyjnych. Jednak dla optymalnej eks-
ploatacji i trwatosci konieczna jest pew-
na konserwacja. Jesli odbywa sie to

z zachowaniem ostroznosci, wywrotka
bedzie zawsze w optymalnym stanie.
Czas konserwacji podany na tych stro-
nach ma charakter informacyjny i odno-
si sie do normalnych warunkéw uzytko-
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wania wywrotki. W bardziej wymagaja-
cych warunkach konserwacja musi by¢
stopniowa.

Podpora zabezpieczajgca musi by¢
umieszczona z pojemnikiem przechylo-
nym do tytu i zawsze bez tadunku.

OBSLUGA OKRESOWA
OKRESOWY

- Okresowo sprawdzac, czy platforma
jest catkowicie nienaruszona i spraw-
na. Wszelkie elementy, ktore sg zep-
sute lub uszkodzone, nalezy wymie-
ni¢ i/lub odnowic

- Okresowo sprawdzac, czy ostrzeze-
nie akustyczne dziata prawidtowo.
Jesli jest uszkodzony, napraw go lub
wymien

- Okresowo sprawdzac¢ stan przewo-
dow olejowych. Jesli sg zuzyte lub
zepsute, nalezy je bezwzglednie wy-
mieni¢ na nowe, oryginalne

- Okresowo sprawdzaj, czy uktad jest
wolny od utleniania (biata lub czerwo-
na rdza), w przeciwnym razie napraw
w razie potrzeby.

Po uzyciu nosnika w srodowisku z sub-
stancjami utleniajgcymi nalezy go od-
powiednio umyc¢.

Po uzyciu zimg w miejscach, w ktorych
stosuje sie sol lub ptyny zapobiegajgce
zamarzaniu, nalezy je odpowiednio wy-
czyscic.



CO 50 GODZIN

A OSTRZEZENIE

Przy maksymalnie podniesionej plat-
formie wewnatrz zbiornika powinno
pozostac¢ okoto jednego litra oleju.

- Co 50 godzin pracy (lub maksymalnie
co 6 miesiecy) nalezy sprawdzac po-
ziom oleju w zbiorniku. W tym celu
nalezy:

- podniesc platforme i zabezpieczy¢ jg
za pomocg rozporki (platforma nieza-
tadowana i przechylona do tytu);

- odkreci¢ korek wlewu/kontrolny oleju
na zbiorniku (2);

- sprawdzi¢ poziom oleju: musi znajdo-
wac sie miedzy dwoma nacieciami na
wskazniku kontrolnym.

Po uzupetnieniu poziomu oleju dokre¢
korek z powrotem na zbiorniku, zdej-
mij rozporke i kilkakrotnie podnies i
opus¢ platforme, aby odpowietrzy¢ ob-
wod hydrauliczny.

USTERKA PODNOSZENIA PLATFOR-
MY

Zaleca sie okresowe przeprowadzanie
nastepujacych kontroli w przypadku us-
terki systemu podnoszacego:

- Sprawdzi¢, czy zawory bezpieczniko-
we w pozycji 1 (od 200 A) i pozycji
2 (od 5A'i 10A) sg w petni sprawne;
w razie potrzeby wymieni¢ na odpo-
wiednie zawory bezpiecznikowe. Za-
wory bezpiecznikowe 1 znajdujg sie
na akumulatorze.
Zawory bezpiecznikowe 2 znajdujg
sie po lewej stronie ramy pomocni-
czej, w wodoszczelnej skrzynce bez-
posrednio za sterownikiem odtgcza-
nia akumulatora WEL./WYL..
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- Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne i
poprawnos¢ dziatania przycisku up
na panelu przyciskéw, znajdujacym
sie na ramie pomocniczej. W razie
potrzeby wymieni¢ uszkodzone czes-
Ci.

- Sprawdzi¢, czy uziemienie i przewo-
dy dodatnie prawidtowo stykajg sie z
akumulatorem pojazdu.

JEDNOSTKA STERUJACA - CZY-
SZCZENIE ZAWORU ELEKTROMAG-
NETYCZNEGO

Ponizsze czynnosci muszg by¢ wyko-
nywane w autoryzowanych centrach
montazowych przez personel posiada-
jacy niezbedng wiedze na temat wy-
wrotnicy i odpowiedniego sprzetu. Ok-
resowo sprawdzaj petng sprawnosc¢ za-
woru elektromagnetycznego znajduja-
cego sie na zlgczce w dolnej czesci
cylindra. Wyczy$¢ zawor elektromagne-
tyczny, postepujac zgodnie z ponizszy-
mi instrukcjami:

- Podniesc¢ nieobcigzong platforme do
tytu i wigczyc¢ rozporke zabezpiecza-
jaca

- Opus¢ klape, umieszczajac jg na roz-
porce zabezpieczajgcej i zwolnij cis-
nienie w obwodzie hydraulicznym,
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naciskajac i przytrzymujgc przycisk
opuszczania przez 5 sekund

- Nalezy réwniez uzy¢ dodatkowych
urzadzen zabezpieczajgcych, takich
jak podnosnik pomostowy/dzwig do
zabezpieczenia podnoszonej platfor-
my ptaskiej na rozpérce

- Odkreci¢ nakretke mocujgca elektro-
zawor do cewki elektrozaworu

- Wyja¢ cewke ze sworznia lub trzpie-
nia

- Przygotuj pojemnik, ktory zostanie
umieszczony pod zaworem elektro-
magnetycznym w celu zebrania oleju
uwolnionego z butli

- Odkre¢ mostek z jego pozycji

- Oczyscic perforowang czes¢ trzpie-
nia strumieniem powietrza

- Zamocuj trzpien i dokre¢ go z mo-
mentem 40 Nm

- Zamontowaé zawor elektromagne-
tyczny i podtaczy¢ go ponownie elek-
trycznie

- Uzupetnij olej zebrany wczesniej w
pojemniku, wktadajgc go do zbiornika
jednostki sterujgcej

- Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku
po uzupetnieniu, z ciatem spoczywa-
jacym na rozporce zabezpieczajace;j
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PO UZYCIU

A OSTRZEZENIE

Jesli spodziewany jest dtugi ok-
res bezczynnosci, konieczne jest
nasmarowanie réznych elementow

podlegajgcych zuzyciu i przecho-
wywanie wozka w ostonietym, su-
chym $rodowisku. W ten sposéb, po
wznowieniu pracy, wozek bedzie w
idealnym stanie technicznym.

Wywrotke nalezy utrzymywac w czys-
tosci i utrzymywac w dobrym stanie.
Zawsze da lepsze rezultaty.

WYWROTKA TROJDROZNA
Z PLASKIM LOZKIEM

INFORMACJE DOTYCZACE PRZE-
WOZENIA BAGAZU

Wywrotki z ptaskim tézkiem nie sg
przeznaczone do transportu ludzi ani
nieodpowiednich lub niebezpiecznych
materiatéw.



Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-

Cl:

Roéwnomiernie zatadowac pojazd,
rozktadajac tadunek na catej platfor-
mie.

Przed zatadunkiem nalezy upewnic
sie, ze tylna pokrywa bagaznika i bur-
ty pojazdu sg catkowicie zamkniete.
Przed zatadunkiem nalezy upewnic¢
sie, ze platforma jest catkowicie
opuszczona i zablokowana.

tadunki state nalezy zakotwiczy¢ do-
datkowym sprzetem mocujgcym.

Ustaw fadunki na najnizszej mozliwej
wysokosci. Nie pozwol, aby fadunki
spadty na ptaskie dno.

Nie przecigzac ptaskiego toza.

Rama ma udzwig 300 kg.

Upewni¢ sie, ze fadunek nie moze
spas¢ ani stanowi¢ zagrozenia dla in-
nych uzytkownikéw drogi.

Nie nalezy jezdzi¢ z ptaskim tozem w
pozycji przechylone;j.

Nie prowadzi¢ pojazdu z opuszczong
tylng klapg lub burtami bocznymi.
Nie prébowacé przechylaé tadunkéw z
ptaskiego toza z zamknigtymi burtami
lub tylng klapa.

Przechylaj tadunki tylko wtedy, gdy
pojazd znajduje sie na ptaskim, twar-
dym podtozu.

Gdy funkcja przechytu nie jest uzy-
wana, odigcznik musi by¢ w pozyciji
WYL..
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KLAPA TYLNA

Otwieranie

Upewni¢ sie, ze zaczep mocujgcy 0$-
cieznice jest zablokowany.

Pociggna¢ dzwignie zwalniajgce tylng
klape w gore, aby zwolni¢ blokady i po-
prowadzic je w dot.

Blokada

Pociggna¢ uchwyt haka
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Obroc¢ pierscien, aby ustawi¢ go przed
dyszag

Ponownie popchna¢ uchwyt haka
Aby odblokowac¢, nalezy wykonac¢ pro-
cedure w odwrotnej kolejnosci

@ UWAGA

Nie obstugiwaé wywrotnicy, gdy tyl-
na klapa jest opuszczona.
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Etap

Przechyl stopien z opuszczong tylng
klapa. Zamkngg, gdy nie jest to ko-
nieczne.

Zamykanie

Podnies¢ tylng klape i wcisngg¢ jg na
miejsce. Wcisnij dzwignie zwalniajace,
upewniajgc sie, ze blokady sg catkowi-
cie zablokowane.

Uchylna

Aby zapobiec odtgczeniu tylnej kla-
py od pojazdu, nalezy upewnic¢ sie,
ze gorne zawiasy sg wigczone, a
dzwignie zwalniajgce sg w potozeniu
zablokowanym.

Dolne zaczepy tylnej klapy sg automa-
tycznie zwalniane, aby umozliwic jej
wysuniecie sie z gornych zawiaséw
podczas operacji przechylania.

Po przechyleniu nalezy sprawdzi¢, czy
tylna klapa jest bezpiecznie zablokowa-
na za pomocg dolnych zaczepow.

BURTY BOCZNE

Burty boczne sg ciezkie. Podczas
opuszczania burt nalezy zachowac
ostroznos¢ i unikac¢ upuszczania ich
bez pomocy.

Otwieranie uchwytow

S
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Aby otworzy¢, pociagnij dzwignie zwal-
niajgce, zwolnij blokady i obré¢ uchwyt
do gory. Pus¢ klamke.

Zamknij uchwyty sktadanych burt, aby
unikng¢ kontaktu ze zderzakiem lub os-
tong roweru (jesli jest zamontowana).
Burty boczne moga by¢ ustawione po-
ziomo. Aby catkowicie otworzy¢, po-
ciggnij na zewnatrz pod katem 45° i
opus¢ kredens.

Zamykanie uchwytu

L

URUCHAMIANIE | OBStUGA

Aby zamkna¢, nalezy pociagnaé uch-
wyt, aby zwolni¢ go z boku. Nastepnie
obroci¢ uchwyt w dot. Pus¢ uchwyt,
ktory musi powréci¢ do pozycji piono-
wej. Mozna upewni¢ sie, ze uchwyt
jest bezpiecznie zablokowany, spraw-
dzajgc, czy obraca sie bez pociggania
go do siebie.

SRUBY OCZKOWE KOTWIACE

Zabezpiecz przedmioty pasami kotwig-
cymi przymocowanymi do oczek.

@ UWAGA

Maksymalna sita przytozona do $rub
oczkowych kotwigcych nie moze
przekracza¢ 800 daN. Upewnic¢ sie,
ze kat kotwienia wynosi co najmniej
30°. Nalezy przestrzegac okresow
kontroli pierscieni kotwigcych obo-
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wigzujgcych w danym kraju. Zapo-
znac sie z etykietami bezpieczen-
stwa przymocowanymi do ptaskiego
tozka.

@ UWAGA

TROJSTRONNA OBStUGA WY-
WROTKI Z PLASKIM £ OZKIEM

A OSTRZEZENIE

Nie stawac pod ptaskim tozem w po-
zycji podniesionej bez uzycia amor-
tyzatora zabezpieczajgcego przed
upadkiem. Patrz opis w sekgji ,Pod-
pora zabezpieczajgca przed upad-
kiem”.

Przed uruchomieniem platformy na-
lezy wigczy¢ hamulec postojowy

i ustawic skrzynie biegéw w poto-
zeniu neutralnym. Operator musi
przez caty czas nadzorowac ope-
racje przechylania i opuszczania,
aby mie¢ pewnos¢, ze sg wykony-
wane prawidtowo. Przed uruchomie-
niem funkcji wywrotki operator musi
upewnic sie, ze w poblizu nie ma
zadnych przeszkdéd, ludzi ani zwie-
rzat. Upewnic sie, ze pojazd jest us-
tawiony na twardym podtozu i ze
platforma moze zosta¢ podniesiona
na maksymalng wysoko$¢ bez ude-
rzania o podniesione przeszkody.

Jesli ptaskie toze pozostaje w pozyciji

podniesionej przez diuzszy czas, nale-
zy natozy¢ wspornik w obszarze przed-

nim.
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Prety blokujace

Platforma jest wyposazona w dwa roz-
ne prety blokujace, ktére muszg byc¢
zawsze wigczone podczas pracy. Prety
mozna rozpoznac po liczbie wygrawe-
rowanej na uchwycie. Odpowiednie wi-
delce maja jedno lub dwa naciecia (ry-
sunek odpowiadajgcy temu wygrawero-
wanemu na uchwycie) na poziomie wyj-
Scia preta.

Aby ustawi¢ pret na odpowiednim wi-
delcu, nalezy wykonac¢ nastepujgce
Czynnosci:

- Umies$c pret przed otworem wejscio-
wym na widelcu, upewniajac sie, ze
znak rozpoznawczy jest skierowany
w dot



- Wiozy¢ drazek do konca (Scisnieta
sprezyna)

- Pozycjonowanie sworznia

- Zwolnij pret i sprawdz, czy jest pra-
widlowo podtrzymywany przez swo-
rzen

© UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie korzysta-
nia z ptaskiego toza, jesli prety blo-
kujace nie sg prawidtowo zamonto-
wane.

Przechylenie boczne

W6z prety blokujace w przednie i tylne
punkty obrotu po tej samej stronie i cat-
kowicie opus¢ burte.
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Przechylanie do tytu

Wiéz prety blokujgce w lewy i prawy
tylny punkt obrotu.

Odtacznik

System musi zostac¢ aktywowany za
pomocg odigcznika umieszczonego z
lewej strony ramy.

Wiozy¢ kluczyk po zdjeciu nasadki za-
bezpieczajgcej

Gdy platforma nie jest uzywana, nalezy
wyjac kluczyk i zatozy¢ nasadke zabez-
pieczajaca.

Podnoszenie i opuszczanie wywrotki
tréjdrozne;j

Platforma jest obstugiwana za pomocg
pilota zdalnego sterowania znajdujgce-
go sie przy przednich fotelach.
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Pilot zdalnego sterowania umozliwia
operatorowi nadzorowanie pracy plat-
formy z zewnatrz pojazdu.

Nacisna¢ przetacznik:

4: wgore

& dot

Podczas pracy ptaskiego toza emitowa-
ny jest sygnat dzwiekowy.

Ruch ptaskiego toza mozna zatrzymac
w dowolnym momencie, zwalniajgc
przetgcznik i zatrzymuje sie on auto-
matycznie po osiggnieciu maksymalnej
wysokosci.

Gdy pilot zdalnego sterowania nie jest
uzywany, nalezy umiesci¢ go w prze-
znaczonym dla niego uchwycie.

PODPORA ZABEZPIECZAJACA
PRZED UPADKIEM

Podktadka zabezpieczajgca przed
upadkiem znajduje sie pod ptaskim t6z-
kiem i stuzy do podtrzymywania puste-
go ptaskiego t6zka tylko wtedy, gdy jest
przechylone do tytu w celu przeprowa-
dzenia ogledzin elementéw pojazdu.

Uzywanie amortyzatora zabezpieczaja-
cego przed upadkiem z wysokosci

- Przygotowac ptaskie t6zko do prze-
chylenia do tytu.

- Catkowicie podnie$ ptaskie tézko.
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- Podniesc¢ rozpérke zabezpieczajacy
przed upadkiem, aby ustawi¢ ja w
jednej linii ze wspornikiem ptaskiego
toza.

- Opuszczaj ptaskie tézko, az rozpoérka
zabezpieczajgca przed upadkiem z
wysokosci zetknie sie z ptaskim toz-
kiem.

Zmiana potozenia amortyzatora zabez-
pieczajgcego przed upadkiem z wyso-
kosci.

- Podniesc ptaskg platforme tylko na
tyle, aby zwolni¢ podporke zabezpie-
czajgca przed upadkiem z wysokosci
Z jej wspornika.

- Opuscic¢ rozporke zabezpieczajacy
przed upadkiem na miejsce.

- Obnizy¢ ptaskie t6zko.

POZIOM OLEJU W UKLADZIE
HYDRAULICZNYM

Gdy platforma jest catkowicie podnie-
siona, poziom oleju hydraulicznego mu-
si znajdowac sie miedzy oznaczeniami
MIN i MAX.

@ UWAGA

Przed przeprowadzeniem jakichkol-
wiek kontroli nalezy zainstalowac

amortyzator zabezpieczajacy przed
upadkiem z wysokosci.

@ UWAGA

Nalezy uzywac tylko przetestowa-
nych i zatwierdzonych produktow.
Uszkodzenia wywotane stosowa-
niem niedopuszczonych materiatow
eksploatacyjnych nie sg objete gwa-
rancjg. Stosowanie dodatkéw moze
spowodowac szkody i uniewaznie-
nie gwarancji.

Sprawdzaé poziom oleju hydrauliczne-
go po dtugiej jezdzie po wyboistych lub
stromych drogach.

Skontaktowac sie ze sprzedawcag
STELLANTIS, aby wyeliminowac¢ przy-
czyne wyciekow oleju hydraulicznego.
Uzywacé wylgcznie oleju hydraulicznego
typu 1ISO H46 lub odpowiednika.

SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Odblokowac¢ za pomocg dostarczonego
klucza i przekreci¢ urzagdzenia blokuja-
ce, aby je otworzyc¢.



J'--ﬂ"';z.
Zamkng¢ pokrywe i przekrecic¢ oba
urzgdzenia blokujgce, a nastepnie za-
blokowa¢ kluczem.

Dopuszczalne obcigzenie potki skrzynki
narzedziowej przed korpusem foza pta-
skiego wynosi 35 kg.

@ UWAGA

Przed jazdg upewnic sie, ze
drzwiczki skrzynki narzedziowej sg
prawidtowo zabezpieczone.

CZYSZCZENIE

(wersje WYWROTKI Z POTROJNA
PLATFORMA)

Ptaskie podtoze nalezy czysci¢ natych-
miast po przetransportowaniu produk-

tow zracych. Brud lub btoto, ktdre osia-

da na ptaskim podtozu, moze stac sie

Scierne i uszkodzi¢ farbe, uszczelki,

bloki i zawiasy.

Nastepujace czesci nalezy wyczyscié,

jesli sg zabrudzone:

- Urzadzenia blokujgce i zawiasy na
burtach i drzwiach tylnych.

- Sworznie obrotowe platformy i otwory
ustalajgce.

@ UWAGA

Nie wolno kierowa¢ strumienia wo-
dy pod wysokim cisnieniem bezpo-
Srednio na uszczelki hydrauliczne,
pompe, zbiornik, przeguby kulowe
cylindréw ani tasmy prowadzace.

Po wyczyszczeniu sprawdzi¢ i w ra-

zie potrzeby przesmarowaé podzespoty
wyszczegolnione w czynnosciach kon-
trolnych pojazdu.

@ UWAGA

Nie stawa¢ pod platformg, gdy jest
podniesiona.
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CZYNNOSCI KONTROLNE

(wersje WYWROTKI Z POTROJNA
PLATFORMA)

Regularnie sprawdzaj nastepujace ele-
menty:

- Sprawdzi¢ wzrokowo wsporniki ramy
pomocniczej, linki bezpieczenstwa i
uktad hydrauliczny. Jesli jeden z ele-
mentéw wydaje sie luzny, uszkodzo-
ny lub nieszczelny, nalezy skontakto-
wac sie ze specjalistycznym warszta-
tem w celu usuniecia przyczyny us-
terki.

- Ptaskownik ma kat manewrowania od
45° do 50°. W przypadku przekrocze-
nia tego limitu nalezy skontaktowac
sie z ASO STELLANTIS w celu usu-
niecia przyczyny usterki.

- Nie uzywaj ptaskiego t6zka, jesli
brzeczyk nie dziata, i skontaktuj sie
z ASO STELLANTIS.

- Co miesiac smarowac sworznie prze-
gubdw i zawiasy toza ptaskiego war-
stwa smaru wysokoci$nieniowego.

- Co miesigc sprawdzaj poziom oleju
hydraulicznego w zbiorniku.

- Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢
co 10000 manewrdw lub co 4 lata.

- Wymieniaj weze hydrauliczne co 4 la-
ta.
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@ UWAGA

Wszelkie prace przy obwodzie hyd-
raulicznym wigza sie z licznymi za-

grozeniami i muszg by¢ wykonywa-
ne przez sprzedawce STELLANTIS.

Kontrola | konserwacja mechaniczna

W odlegtosci 1000 km nalezy spraw-
dzi¢ zamocowania i szczelnos¢ urza-
dzen sprzegajgcych (belki poprzeczne,
haki).

Momenty dokrecania

- Sruba M10 klasa 10.9: 65 Nm

- Sruba M12 klasa 10.9: 110 Nm

- Sruba M14 klasa 10.9: 120 Nm

DEKLARACJA ZGODNOSCI

(wersje WYWROTKI Z POTROJNA
PLATFORMA)

Wszystkie urzadzenia sg zgodne z

regulaminem ONZ R10 i dyrektywg
2006/42/WE.

Holowanie przyczepy
OSTRZEZENIA

Samochdéd musi by¢ wyposazony w
hak holowniczy z homologacjg typu i
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odpowiednig instalacje elektryczng do
holowania przyczep kempingowych lub
przyczep. Montaz powinien by¢ wyko-
nywany przez wyspecjalizowany per-
sonel, ktéry wystawi wymagane doku-
menty do poruszania sie po drogach.
Zainstalowac specjalne i/lub dodatkowe
lusterka wsteczne okreslone w Kodek-
sie Drogowym. Pamietaj, ze podczas
holowania przyczepy strome wzniesie-
nia sg trudniejsze do pokonania, zwigk-
sza sie przestrzen hamowania, a wy-
przedzanie trwa dtuzej w zaleznosci od
masy catkowite;.

Wigczyé¢ niski bieg podczas zjezdzania
ze wzniesienia, zamiast stale uzywac
hamulca.

Masa przyczepy na haku holowniczym
pojazdu zmniejszy tadownos$¢ pojazdu
o takg samg wartos$¢. Nalezy wzig¢ pod
uwage mase przyczepy z petnym ob-
cigzeniem, w tym akcesoria i bagaz,
aby upewnic sie, ze nie przekracza sie
maksymalnej masy holowniczej (pod-
anej w dokumencie rejestracyjnym po-
jazdu).

Nie przekraczaj ograniczen predkosci
wiasciwych dla kazdego kraju, w kté-
rym sie poruszasz, w przypadku pojaz-
dow ciggnacych przyczepy. W zadnym
przypadku predko$¢ maksymalna nie
moze przekracza¢ 100 km/h.

Zaleca sie przymocowanie odpowied-
niego stabilizatora do dyszla przyczepy.
W pojazdach wyposazonych w czujni-
ki parkowania po zamontowaniu haka
holowniczego mogg by¢ wyswietlane
ostrzezenia o nieprawidtowym dziata-
niu, poniewaz niektore czesci (hak ho-
lowniczy, kulowy hak holowniczy) mo-
g3 znajdowac sie w zakresie wykrywa-
nia czujnika. W takim przypadku nale-
zy wyregulowacé zasieg wykrywania lub
wytgczy¢ funkcje wspomagania parko-
wania.

A OSTRZEZENIE

Uktad ABS, w ktory pojazd jest wy-
posazony, nie steruje uktadem ha-
mulcowym przyczepy. Wymagana
jest szczegolna ostroznosc¢ na $li-
skich drogach.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy modyfikowa¢ ukta-
du hamulcowego samochodu do
sterowania hamulcem przyczepy.
Uktad hamulcowy przyczepy powi-
nien byc¢ catkowicie niezalezny od
ukfadu hydraulicznego samochodu.




MONTAZ HAKA HOLOWNI-
CZEGO

Zaczep holowniczy powinien by¢ przy-
mocowany do nadwozia przez wyspe-
cjalizowanych technikow zgodnie z
wszelkimi dodatkowymi i/lub zintegro-
wanymi informacjami dostarczonymi
przez producenta urzadzenia.

Zaczep holowniczy musi spetnia¢ obo-
wigzujgce przepisy w odniesieniu do
dyrektywy 94/20/WE z pozniejszymi
Zmianami.

W przypadku kazdej wersji uzywane
urzadzenie holownicze musi odpowia-
dac¢ masie holowniczej pojazdu, na kto-
rym ma by¢ zainstalowane.

Do podtaczenia elektrycznego nalezy
uzyc¢ standardowego ztgcza, ktore jest
zwykle umieszczane na specjalnym
wsporniku zwykle przymocowanym do
urzadzenia holowniczego, a w pojez-
dzie musi by¢ zainstalowany specjalny
modut ECU do zewnetrznego sterowa-
nia $wiattami przyczepy. Jako potacze-
nie elektryczne nalezy zastosowac zta-
cza 7- lub 13-pinowe 12 V DC (nor-
my CUNA/UNI i ISO/DIN). Postepowaé
zgodnie z instrukcjami producenta po-
jazdu i/lub producenta haka holowni-
czego.

Hamulec elektryczny powinien by¢ za-
silany bezposrednio z akumulatora za
pomocg kabla o przekroju nie mniej-
szym niz 2,5 mm>.
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Jesli przyczepa nie jest zamontowa-
na, hak musi zosta¢ zdjety z podsta-
wy osprzetu i nie moze przekraczac
pierwotnej dlugosci pojazdu.

@ UWAGA

Hamulce elektryczne lub inne urza-
dzenia muszg by¢ uzywane przy
pracujgc m silniku.

Oprécz odgatezien elektrycznych,
uktad elektryczny pojazdu moze byé
podtgczony tylko do kabla zasilaja-
cego hamulec elektryczny i do kab-
la do oswietlenia wewnetrznego, ale
nie powyzej 15W. Do potgczen na-
lezy uzywac zaprogramowane;j jed-
nostki sterujgcej z kablem akumula-
tora nie mniejszym niz 2,5 mm32.

@ UWAGA

Hak holowniczy przyczepy wptywa
na dtugos¢ pojazdu. Podczas mon-
tazu w wersjach z dtugim rozsta-

wem osi mozliwe jest zainstalowa-
nie zdejmowanych hakéw holowni-
czych tylko dlatego, ze przekroczo-
no limit catkowitej dtugosci pojazdu

wynoszgcy 6 metrow.

© UWAGA

Jesli chcesz pozostawi¢ hak holow-
niczy zamontowany bez holowania
przyczepy, zalecamy skontaktowa-
nie sie z ASO STELLANTIS w ce-
lu przeprowadzenia odpowiednich
operacji aktualizacji systemu, ponie-
waz hak holowniczy moze zostaé
wykryty jako przeszkoda przez czuj-
niki centralne.

Schemat instalacji dla wersji furgonetek

Konstrukcje haka holowniczego nalezy
przymocowac¢ w punktach oznaczonych
symbolem @ za pomocg facznie 6 $rub
M10x1,25 i 4 Srub M12.

Wewnetrzne plyty tylne musza miec¢ co
najmniej 5 mm grubosci. MAKSYMAL-
NE OBCIAZENIE NA KULI: 100/120 kg
w zalezno$ci od tadownosci (patrz ta-
bela ,Masy” w sekcji Specyfikacje tech-
niczne).
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A OSTRZEZENIE

Po zamontowaniu nalezy uszczelnié
otwory na $ruby, aby zapobiec prze-
nikaniu spalin.
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Aby zamontowac¢ hak holowniczy, zde-
rzaki nalezy przycig¢ zgodnie z opisem
w zestawie montazowym dostawcy.

Schemat instalacji wersji ciezarowej i
podwozia z kabing

Konstrukcje @ nalezy zamocowac we
wskazanych punktach za pomoca tgcz-
nie 6 srub M10x1,25 i 4 $rub M12.

MAKSYMALNE OBCIAZENIE NA KU-
LI: 100/120 kg w zaleznosci od tadun-
ku (patrz tabela ,Masy” w sekcji ,Dane
techniczne”).
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INSTRUKCJE DOTYCZACE
KORZYSTANIA Z WYPINA-
NEGO HAKA HOLOWNI-

CZEGO Z GLOWICA KULO-

WA

pach czasu. Zamek nalezy pokry¢
wylgcznie grafitem.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Wyjmowany drgzek gtowicy kulowe;j
moze by¢ naprawiany i demontowa-
ny wytgcznie przez producenta.

Okresowo nalezy smarowac ztgcza,
powierzchnie $lizgowe i kulki sma-
rem bez uzycia zywicy lub oleju.
Smarowanie jest rowniez dodatkowg
ochrong przed korozjg.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Towarzyszgca tabliczka musi znaj-
dowac sie w dobrze widocznym
miejscu pojazdu, w poblizu rury
montazowej lub wewnatrz bagazni-
ka/przedziatu fadunkowego.

Jesli pojazd jest myty strumieniem
pod wysokim cisnieniem, nalezy
zdjg¢ przedni drgzek kulowy i za-
montowac specjalng nasadke. Gto-
wicy kulowej nigdy nie nalezy czys-
ci¢ strumieniem pary.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie
systemu, nalezy okresowo usuwac
wszelkie zanieczyszczenia z preta
gtowicy kulowej i z rury montazowe;.
Elementy mechaniczne musza byé
serwisowane w okreslonych odste-

Wraz z wyjmowanym kulowym ha-
kiem holowniczym dostarczane sg
dwa klucze. Nalezy zanotowac¢ nu-
mer klucza na zapadce dla kazdej
kolejnej kolejnosci i zachowac go.

Przed wyruszeniem w droge nalezy
sprawdzi¢ poprawnos$c¢ zablokowania

URUCHAMIANIE | OBStUGA

wypinanego haka holowniczego z gto-
wicg kulowa w nastepujacy sposob:

- Zielone oznaczenie na pokretle mu-
si pokrywac sie z zielonym oznacze-
niem na haku holowniczym

- Pokretto powinno znajdowac¢ sie w
pozycji zatrzymania na haku holowni-
czym (bez szczeliny;

- zamknieta blokada i kluczyk wyjety.
Pokretta nie mozna wyjac;

- drgzek z gtowicg kulowg mocno przy-
mocowany do rury obudowy.

Sprawdzi¢, potrzasajgc nim rekami
Procedure mocowania nalezy powto-
rzy¢, jesli ktorykolwiek z 4 sprawdza-
nych wymogow nie jest spetniony.

Jesli choc¢ jeden z wymogow nie jest
spetniony, nie wolno uzywac haka ho-
lowniczego, poniewaz w tym przypadku
grozi to wypadkiem.

Nalezy skontaktowac sie z producen-
tem ztgcza.

Hak holowniczy z gtowicg kulowg moz-
na zamontowac i wymontowac recznie,
bez koniecznosci uzywania jakichkol-
wiek narzedzi.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ narzedzi ro-
boczych ani srodkéw, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie mechaniz-
mu.
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Nigdy nie odblokowywac¢ w przypadku
podtaczonej do samochodu przyczepy
lub zamontowanego bagaznika.
Podczas jazdy bez przyczepy bez ba-
gaznika hak holowniczy z gtowicg kulo-
wa musi byé wymontowany, a zaslep-
ka musi by¢ zawsze wilozona w rure
obudowy. Dotyczy to zwtaszcza sytua-
cji, w ktdrej ograniczona jest widocz-
nos$¢ znakow na tablicy rejestracyjnej
lub uktadu oswietlenia.

Wypinany hak holowniczy z gtowicg ku-
lowg - -

1 rura obudowy/2 hak holowniczy z gto-
wicg kulowa/3 kule blokujgce/4 dzwig-
nia zwalniajaca /5 pokretto /6 nasad-
ka /7 klucz /8 czerwony znak (pokret-
to) /9 zielony znak (pokretto) /10 zielo-
ny znak (hak holowniczy) /11 symbol
(kontrola zwalniania) /12 wtyk /13 swo-
rzen /14 brak szczelin miedzy 2 a 5 /15
szczelina okoto 5 mm

Montaz haka holowniczego z gtowicg
kulowg

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
ci:
1. Wyja¢ korek z rury montazowe;.
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Pozycja zwolniona, usunieta

Hak holowniczy z gtowicg kulowg zwyk-
le znajduje sie w pozycji zwolnionej po
wyjeciu z bagaznika/przedziatu fadun-
kowego. Mozna to zaobserwowac za
pomocg kota zamachowego oddalone-
go od haka holowniczego, odpowiada-
jacego szczelinie okoto 5 mm (patrz ry-
sunek) i za pomocg czerwonego ozna-
czenia na kole zamachowym skierowa-
nego do zielonego oznaczenia na haku
holowniczym.

Nalezy pamietac, ze hak holowniczy
mozna zainstalowac tylko w takich wa-
runkach. Jesli mechanizm blokujacy
dyszla holowniczego zostanie zwolnio-
ny przed instalacjg lub w dowolnym in-
nym momencie i znajduje sie w pozycji
zablokowanej, nalezy go wstepnie za-
tadowac. Potozenie zablokowane moz-



na zidentyfikowaé za pomoca zielonego
oznaczenia kota zamachowego pokry-
wajgcego sie z zielonym oznaczeniem
haka holowniczego oraz za pomocg
kota zamachowego w potozeniu zatrzy-
mania na haku holowniczym, a miano-
wicie bez szczeliny (patrz rysunek).
Mechanizm blokujgcy jest wstepnie za-
tadowany w nastepujacy sposob: przy
wiozonym kluczu i otwartej blokadzie
wyjac¢ koto zamachowe zgodnie z kie-
runkiem strzafki i, aby wstepnie zata-
dowac, obraca¢ zgodnie z kierunkiem
strzatki b, az do zatrzymania. Dzwig-
nia zwalniajgca jest wigczona, a me-
chanizm blokujgcy pozostaje w pozyciji
wstepnego obcigzenia, nawet po zwol-
nieniu kota zamachowego. Hak holow-
niczy musi by¢ witozony w rure obudo-
wy za pomocg sworznia tgczacego do
instalacji. Wtozy¢ od dotu i popchngé w
gore. Mechanizm nastepnie blokuje sie
automatycznie. Trzymac rece z dala od
kota zamachowego, poniewaz obraca
sie ono podczas procedury blokowania.
2. Hak holowniczy musi by¢ wtozony

w rure obudowy za pomocg sworznia
taczacego do instalacji. Wtozy¢ od dotu
i popchna¢ w goére. Mechanizm nastep-
nie blokuje sie automatycznie. Trzymac
rece z dala od kota zamachowego, po-

niewaz obraca sie ono podczas proce-
dury blokowania.

3. Zamkna¢ blokade i zawsze wyjmo-
wac kluczyk. Klucza nie mozna wyjac,
gdy zamek jest zwolniony. Zatozy¢ kap-
turek ochronny na zamek.

Usuwanie haka holowniczego

Nalezy wykonac nastepujgce czynnos-
Ci:

1. Nalezy zdjg¢ nasadke ochronng z
zamka i nacisnac jg na uchwycie klu-
czyka. Otworzy¢ zamek kluczykiem.

2. Przytrzymac mocno hak holowniczy,
zdja¢ koto zamachowe zgodnie z kie-
runkiem strzatki i obroci¢ zgodnie z kie-
runkiem strzatki b, az sie zatrzyma, aby
wyjac¢ az do pozycji wyciggnietej. Na-
stepnie wymontowac hak holowniczy z
rury obudowy. Koto zamachowe mozna
nastepnie zwolni¢; samoczynnie zatrzy-
muje sie w pozycji zwolnione;.

3. Utozy¢ hak holowniczy w bagazni-
ku/przedziale tadunkowym w taki spo-
sOb, aby nie zostat zabrudzony lub usz-
kodzony przez inne przewozone przed-
mioty.

4. Wiozy¢ odpowiednig zatyczke do ru-
ry montazowe;.
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Wskazdwki dotyczgce
jazdy

OSZCZEDNOSC PALIWA -
ZMNIEJSZENIE ZUZYCIA
ENERGII

Ponizej podano kilka przydatnych
wskazéwek dotyczgcych oszczedzania
paliwa i zmniejszania szkodliwych emi-
sji CO2 i innych zanieczyszczen (tlenki
azotu, niespalone weglowodory, czgstki
state (PM) itp.).

INFORMACJE OGOLNE

Ponizej wymieniono ogdlne czynniki
wptywajgce na zuzycie paliwa/energii.
Obstuga serwisowa pojazdu

Zadbaj o to, aby pojazd byt sprawdzany
i regulowany zgodnie z ,Planem plano-
wanych przegladow”.

Opony

Przynajmniej raz na cztery tygodnie
sprawdzac cisnienie w oponach: jesli
cisnienie jest zbyt niskie, wzrasta zu-
zycie energii elektrycznej, poniewaz
zwiekszajg sie opory toczenia kot.
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Niepotrzebne obcigzenia

Nie podrézowac z przetadowanym ba-
gaznikiem/komorg tadunkowg. Masa
pojazdu (zwtaszcza w ruchu miejskim)
oraz jego geometria majg ogromny
wpltyw na zuzycie paliwa/energii oraz
stabilno$¢ pojazdu.

Bagaznik dachowy/uchwyt na narty

Po uzyciu zdjg¢ z dachu bagaznik
dachowy lub uchwyty na narty. Ak-
cesoria te zmniejszajg wspotczynnik
aerodynamiczny pojazdu i majg nega-
tywny wptyw na zuzycie paliwa. Pod-
czas przewozenia szczegolnie duzych
przedmiotow, jesli to mozliwe, nalezy
uzywac przyczepy.

Urzadzenia elektryczne

Z urzgdzen elektrycznych korzystac tyl-
ko przez niezbedny czas. Ogrzewana
szyba tylna, dodatkowe reflektory, wy-
cieraczki szyby przedniej/tylnej i wen-
tylator uktadu ogrzewania wymagajg
znacznych ilosci energii, co zwieksza
zuzycie paliwa (nawet 0 25% w cyklu
miejskim) lub energii elektryczne;j.
Dotyczy wersiji elektrycznych:

- jesli prowadzisz pojazd przez krot-
ki czas po wigczeniu klimatyzaciji
w przedziale pasazerskim, wytgcz
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sprezarke automatycznego sterowa-
nia klimatem lub wytgcz wentylator

- Klimatyzacja przedziatu pasazerskie-
go, zaréwno podczas chtodzenia,
jak i ogrzewania, realizowana jest
przez wysokonapigciowe elementy
elektryczne, ktére w zwigzku z tym
majg wptyw na zasieg pojazdu w try-
bie pracy elektrycznej. Aby zmaksy-
malizowac efektywnos¢ energetycz-
ng pojazdu, zaleca sie korzystanie
z funkcji klimatyzacji w kabinie pasa-
zerskiej tylko wtedy, gdy jest to abso-
lutnie konieczne

- W sezonie letnim nalezy unikac
parkowania pojazdu w sposob, kto-
ry przegrzewa przedziat pasazerski
podczas parkowania. Parkuj, jesli to
mozliwe, w odpowiednio wentylowa-
nych pomieszczeniach lub na zew-
natrz w cieniu

- Wartos$¢ zakresu zalezy od poboru
energii przez stuzby w pojezdzie (np.
wigczony automatyczny system Kili-
matyzacji).

Uktad sterowania ogrzewania, wentyla-

cji i klimatyzacji

Klimatyzacja prowadzi do wiekszego

zuzycia paliwa ($rednio do +20%). Je-

$li pozwala na to temperatura na zew-

natrz, sprébuj korzystaé tylko z wenty-
lacji.

Urzadzenia do kontroli aerodynamicz-
nej

Uzywanie niecertyfikowanych spojlerow
moze niekorzystnie wptywac¢ na opor
powietrza i zuzycie paliwa.

STYL JAZDY

Ponizej wymieniono gtowne style jazdy,
ktore wptywajg na zuzycie paliwa.

Start

Nie rozgrzewac silnika przy niskich lub
wysokich obrotach, gdy pojazd jest nie-
ruchomy; powoduje to wolniejsze na-
grzewanie sie silnika, zwiekszajgc w
ten sposo6b zuzycie paliwa i emisje spa-
lin. Dlatego zaleca sie natychmiastowe,
powolne ruszanie, unikajgc wysokich
predkosci: w ten sposob silnik szybciej
sie rozgrzeje.

Niepotrzebne dziatania

Unikaj przyspieszania po zatrzymaniu
sie na swiattach lub przed wytgczeniem
silnika.

To dziatanie, a takze podwojne wyta-
czanie sprzegta jest absolutnie bezce-
lowe w nowoczesnych samochodach, a



takze zwieksza zuzycie paliwa i zanie-
czyszczenie srodowiska.

Wybor biegu

Gdy tylko pozwolg na to warunki ru-
chu drogowego, nalezy zastosowac wy-
zszy bieg. Uzycie niskiego biegu w celu
szybszego przyspieszenia zwiekszy zu-
zycie paliwa.

W ten sam sposob niewtasciwe uzycie
wysokiego biegu zwigksza zuzycie pali-
wa, emisje spalin i zuzycie silnika.

Predko$¢ maksymalna

Zuzycie paliwa wzrasta znacznie wraz
z predkoscia.

Warto utrzymywac statg predkosé, uni-
kajgc niepotrzebnego hamowania i
przyspieszania, ktore zwiekszajg zuzy-
cie paliwa i poziom emisiji.

Przyspieszenie

Gwaltowne przyspieszanie ma ogrom-
ny wptyw na zuzycie i emisje: przyspie-
szanie powinno by¢ stopniowe.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Ponizej wymieniono gtéwne warunki
uzytkowania, ktore negatywnie wptywa-
ja na zuzycie paliwa.

Uruchomienie na zimno

Krétkie przejazdy i czeste zimne rozru-
chy nie pozwalajg na osiggniecie opty-
malnej temperatury pracy silnika.

W konsekwencji wzrosnie zaréwno zu-
zycie (z +15 do +30% w cyklu miej-
skim), jak i emisja.

Ruch drogowy i warunki panujgce na
drodze

Wysokie poziomy zuzycia sg zwigzane
z sytuacjami o duzym natezeniu ruchu,
na przyktad podczas podrézowania w
kolejkach z czestym korzystaniem z
nizszych biegéw lub w miastach z wie-
loma sygnalizacjami swietlnymi.

Na zuzycie niekorzystnie wptywajg row-
niez krete gorskie drogi i nierébwna na-
wierzchnia drogowa.

Zatrzymania w ruchu drogowym

Podczas dtugotrwatych przestojéw (np.
na przejazdach kolejowych) silnik powi-
nien by¢ wytgczony.
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WSKAZOWKI DOTY-
CZACE JAZDY (wersja
elektryczna)

ZMNIEJSZANIE ZUZYCIA
ENERGII

Ponizej podano kilka przydatnych
wskazowek, ktére pozwolg uzyskac niz-
sze zuzycie energii przez akumulator
wysokiego napiecia, a w konsekwencji
zwiekszy¢ zasieg samochodu.

Obstuga serwisowa pojazdu

Zle¢ przeprowadzenie kontroli i czyn-
nosci zgodnie z ,Harmonogramem kon-
serwacji’.

Opony

Przynajmniej raz na cztery tygodnie
sprawdzac cisnienie w oponach: jesli
cisnienie jest zbyt niskie, wzrasta zu-
zycie energii elektrycznej, poniewaz
zwiekszajg sie opory toczenia kot.

Niepotrzebne obcigzenia

Nie podrézowacé z przetadowanym ba-
gaznikiem/komorg tadunkowa. Masa
pojazdu i jego wyposazenie majg 0g-
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romny wptyw na zuzycie energii elek-
trycznej oraz stabilno$¢ pojazdu.

Bagaznik dachowy/uchwyt na narty

Zdja¢ z dachu bagaznik dachowy lub
uchwyty na narty, gdy nie sg juz uzy-
wane. Akcesoria tego typu zmniejsza-
ja penetracje aerodynamiczng pojazdu
i niekorzystnie wptywajg na poziom zu-
zycia energii elektrycznej.

Urzadzenia elektryczne

Z urzadzen elektrycznych korzystac tyl-
ko przez niezbedny czas. Ogrzewana
szyba tylna, wycieraczki szyby przed-
niej i wentylator uktadu ogrzewania wy-
magajg znacznych ilosci energii; im wy-
zszy pobor pragdu przez urzadzenia,
tym wyzsze jest zuzycie energii elek-
tryczne;j.

Uktad sterowania ogrzewania, wentyla-
cji i klimatyzaciji

Korzystanie z uktadu klimatyzaciji
zwieksza zuzycie energii elektrycznej:
o ile pozwala na to temperatura na
zewnatrz, nalezy stosowac standardo-
wa wentylacje.
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Urzadzenia do kontroli aerodynamicz-
nej

Uzywanie niecertyfikowanych urzadzen
do kontroli aerodynamicznej moze nie-
korzystnie wptywac na opér powietrza i
poziomy zuzycia energii elektryczne;.

JAZDA PO SLISKICH DRO-
GACH

Przyspieszenie

Nagte przyspieszenie na pokrytej Snie-
giem, mokrej lub w inny sposaob sliskiej
nawierzchni drogi moze spowodowac
niekontrolowane przesuniecie kot nape-
dowych w prawo lub w lewo. Zjawisko
to wystepuje ze wzgledu na rézng przy-
czepnos¢ przednich két napedowych
na powierzchni drogi.

A OSTRZEZENIE

Szybkie przyspieszanie na sliskich
powierzchniach jest niebezpieczne.
Nierownomierny chwyt moze spo-
wodowac nagte odchylenia kot
przednich. Mozna straci¢ panowanie
nad pojazdem i rozbi¢ sie. Przyspie-
szac powoli i ostroznie we wszyst-
kich sytuacjach stabej przyczepnos-

ci (I6d, $nieg, wilgoé, btoto, rozsypa-
ny piasek itp.).

Uktady napedowe

Na mokrych lub sliskich drogach mie-
dzy opong a nawierzchnig drogi moze
tworzy¢ sie ptynna warstwa. Jest to do-
brze znane zjawisko aquaplaningu, kto-
re moze sprawic, ze mozliwosc¢ stero-
wania i zatrzymywania pojazdu bedzie
niemal pusta. W celu zmniejszenia tego
ryzyka nalezy przestrzegac nastepuja-
cych srodkéw ostroznosci:

- Zmniejsz predkos$¢ podczas burzy lub
na sliskiej drodze.

- Zmniejsz predkos¢, gdy na drodze
znajduje sie stojgca woda lub katuze.

- Wymien opony, gdy wskazniki zuzy-
cia bieznika zaczng by¢ widoczne.

- Upewnic sie, ze opony sg prawidtowo
napompowane.

- Zachowaj odpowiednig odlegtos¢
miedzy pojazdem a pojazdem jada-
cym z przodu, aby unikng¢ wypad-
kow w przypadku nagtego zatrzyma-
nia.



PRZEKRACZANIE ZALA-
NYCH ODCINKOW DROG

Jazda po zalanych drogach z wodg o

gtebokosci wiekszej niz kilka cali/cen-
tymetréw wymaga szczegodlnej ostroz-
nosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
zapobiec uszkodzeniu pojazdu.

Woda sie porusza, podnosi

dy, przed tym nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujgce ostrzezenia i przestrogi.

A PRZESTROGA

A OSTRZEZENIE

Nie przekraczaj drog lub zalanych
drog z ruchoma i/lub podnoszacy
sie wodg (co moze sie zdarzyé
podczas silnej burzy). Poruszajaca
sie woda moze uszkodzi¢ powierz-
chnie drogi i spowodowac ugrzez-
niecie pojazdu. Ponadto ruchome
lub wznoszgce sie wody mogg szyb-
ko ciagna¢ pojazd. Nieprzestrzega-
nie tych ostrzezeh moze spowodo-
wac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢ kierowcy, pasazerow i prze-
chodnidéw.

Zawsze sprawdzac gtebokos¢ zala-
nego odcinka przed jego przekro-
czeniem. Nigdy nie przechodz przez
odcinki, w ktérych gtebokos¢ wody
przekracza dolng cze$¢ kot pojazdu.

A PRZESTROGA

Sprawdzi¢ stan zalanej nawierzchni
drogi i ewentualnych przeszkéd na

trasie przed zalaniem zalanego od-
cinka.

A PRZESTROGA

Stagnujaca plytka woda

Chociaz pojazd moze pokonywac zala-
ne odcinki drég z matg gtebokoscig wo-

Nie wolno przekraczaé¢ predkosci
8 km/h podczas przejazdu, aby zmi-
nimalizowa¢ wptyw wyptywu wody.

URUCHAMIANIE | OBStUGA

wsze sprawdzi¢ ptyny pojazdu (np.
ptyn przektadniowy, ciecz chtodza-
ca itp.) pod katem wszelkich $la-
doéw zanieczyszczenia (np. mleczny
lub spieniony wyglad ptynu). Aby
unikng¢ dalszych uszkodzen, nalezy
zatrzymac pojazd w obecnosci po-
zornie zanieczyszczonych plynow.
Gwarancja na pojazd nie obejmu-
je powstatych w ten sposoéb uszko-
dzen.

A PRZESTROGA

Przejazd przez zalane odcinki réw-
niez ogranicza zdolno$¢ hamowa-
nia, co skutkuje dtuzszymi drogami
hamowania. Dlatego po przejezdzie
nalezy jechac powoli i powtarzac,
ale delikatnie naciskajgc pedat ha-
mulca, aby powierzchnie hamulco-
we stopniowo wysychaty.

A PRZESTROGA

Przejscie przez zalane sekcje mo-
ze spowodowac uszkodzenie ele-
mentéw transmisyjnych. Po prze-
jSciu przez zalang sekcje nalezy za-

STYL JAZDY

Predko$¢ maksymalna

Zuzycie energii znacznie wzrasta wraz
ze wzrostem predkosci. Warto utrzy-

mywac statg predkosc, unikajgc niepo-
trzebnego hamowania i przyspieszania,
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ktore zwiekszajg zuzycie energii elek-
trycznej i poziom emisiji.

Przyspieszenie

Gwalttowne przyspieszanie ma ogrom-
ny wptyw na zuzycie energii elektrycz-
nej i emisje. Przyspieszenie powinno
by¢ stopniowe.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Ruch drogowy i warunki panujgce na
drodze

Intensywny ruch drogowy i szybkie
przyspieszanie powoduje wysokie zu-
zycie energii elektrycznej. Na zuzycie
niekorzystnie wptywajg réwniez krete
gorskie drogi i nierdwna nawierzchnia
drogowa.

PRZEWOZENIE PASAZE-
ROW

ne, a nawet Smiertelne konsekwen-
cje.

© UWAGA

Nigdy nie nalezy podréozowac w
wewnetrznej przestrzeni tadunko-
wej. W razie wypadku kazda osoba
znajdujgca sie w bagazniku/przed-
ziale fadunkowym bytaby bardziej
narazona na powazne, a nawet
Smiertelne obrazenia.

@ UWAGA

© UWAGA

Upewnij sie, ze wszystkie osoby
znajdujace sie w pojezdzie prawid-
towo zapiely pasy bezpieczenstwa

i ze wszystkie dzieci sg prawidto-
wo umieszczone na specjalnych fo-
telach dzieciecych.

Niezwykle niebezpieczne jest po-
zostawianie dzieci w zaparkowanym
pojezdzie, gdy temperatura na zew-
natrz jest bardzo wysoka. Ciepto
wewnatrz kabiny moze mie¢ powaz-
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TRANSPORT ZWIERZAT

Nalezy przestrzegac przepiséw doty-
czacych transportu zwierzat obowigzu-
jacych w kraju, w ktéorym odbywa sie
podroz.
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ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Wprowadzenie do syste-
mdéw wspomagania

Informacje ogdlne

A PRZESTROGA

Na dziatanie radaréw i powigzanych
z nimi funkcji mogg mie¢ wptyw gro-
madzace sie zabrudzenia (np. btoto,
16d), niekorzystne warunki pogodo-
we (np. ulewny deszcz, $nieg) lub
uszkodzone zderzaki. W przypadku
napraw lakierniczych przedniego lub
tylnego zderzaka nalezy skontakto-
wac sie z ASO. Niektore rodzaje
farb mogg zaktdcac dziatanie rada-
ru.

ta naklejka. Nalezy regularnie usu-
wac zaparowanie przedniej szyby

w zimnych i mokrych warunkach po-
godowych. Skuteczno$é wykrywania
mogg pogorszy¢ réwniez nastepuja-
ce czynniki: niedostateczna widocz-
nosc¢ (niedostateczne oswietlenie
drogi, ulewny deszcz, gesta mgta,
padajacy s$nieg), oslepianie (reflek-
tory nadjezdzajgcego pojazdu, ni-
skie stonce, refleksy na mokrej dro-
dze, wyjazd z tunelu, naprzemienny
cien i Swiatto). Jesli przednia szyba
zostanie wymieniona, nalezy skon-
taktowac sie z ASO w celu wykona-
nia ponownej kalibracji kamery. W
przeciwnym razie dziatanie powigza-
nych systemoéw wspomagania jazdy
moze zostac przerwane.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Kamera i powigzane z nig funk-

cje moga dziata¢ nieprawidtowo lub
nie dziata¢ w ogdle, jesli przednia
szyba przed kamerg jest zabrudzo-
na, zaparowana, oszroniona, pokry-
ta $niegiem, uszkodzona lub zakry-

Obrazy z kamer wyswietlane na
ekranie dotykowym lub w zestawie
wskaznikow moga by¢ znieksztat-
cone wskutek uksztattowania tere-
nu. W przypadku obszaréw zacie-
nionych lub w warunkach silnego

nastonecznienia badz niedostatecz-
nego oswietlenia obraz moze by¢
ciemny i mie¢ mniejszy kontrast.
Przeszkody moga wygladac na znaj-
dujgce sie dalej niz w rzeczywistos-
Ci.

Samochdd moze by¢ wyposazony w
nastepujgce systemy wspomagania
jazdy:

BSA (Asystent martwego pola z wy-
krywaniem przyczepy)

System przywracania uwagi kierowcy
iTPMS (posredni system monitorowa-
nia cisnienia w oponach)

System AEB Control (sterowanie au-
tonomicznym hamulcem awaryjnym)
System kontroli pasa ruchu

System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z przodu

System informacji o martwym polu
Wspomaganie jazdy przy wietrze
bocznym (Cross Wind Assist, CWA)

Informacje na temat dziatania syste-
moéw mozna znalezé na kolejnych stro-
nach.
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System kontroli predko$-

Cl

Ogranicznik predkosci
(zaleznie od wyposazenia)

Opis

To urzgdzenie umozliwia ograniczenie
predkosci pojazdu do wartosci ustawio-
nej przez kierowce.

Predkos$¢ maksymalng mozna ustawic
zarbwno w pojezdzie nieruchomym, jak
i w ruchu. Ustawienie minimalnej pred-
kosci wynosi 30 km/h (20 mph).

Gdy urzadzenie jest aktywne, pred-
ko$¢ pojazdu zalezy od pedatu przy-
spieszenia, az do osiggniecia zapro-
gramowanego ograniczenia predkosci

(patrz punkt ,Programowanie ograni-
czenia predkosci”).

Aktywacja urzgdzenia

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy na-
cisng¢ przycisk (A) na kole kierownicy.
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Gdy urzadzenie jest wigczone, jest

to sygnalizowane symbolem ,LIM” wy-
Swietlanym na wyswietlaczu wraz z os-
tatnim ustawieniem predkosci.

Jesli system Adaptive Cruise Con-

trol zostat wczesniej aktywowany, na-
lezy dwukrotnie nacisna¢ przycisk (A).
Pierwsze naci$niecie wytgcza funkcje
aktywowana wczesniej; drugie nacis-
niecie aktywuje Ogranicznik Predkosci.

Programowanie ograniczen pred-
kosci

Limit predkosci mozna zaprogramowac
bez koniecznosci uruchamiania urza-
dzenia.

Aby zapisa¢ wartos¢ predkosci wyzszg
niz wyswietlana, nalezy krétko nacisng¢

przycisk USTAW+. Po kazdym nacis-
nieciu przycisku predko$¢ wzrasta o
okoto 1 km/h (1 mph) przy jednoczes-
nym przytrzymaniu przycisku, predko$c
wzrasta o 10 km/h (6 mph).

Aby zapisa¢ nizszg wartos¢ predkosci
niz wyswietlana, nalezy nacisng¢ przy-
cisk USTAW. Po kazdym nacisnieciu
przycisku predkos¢ zmniejsza sie o
okoto 1 km/h (1 mph), podczas gdy
przycisk pozostaje wcisniety, predkos¢
zmniejsza sie o 10 km/h (6 mph).

Aktywacja/dezaktywacja

Aktywacja urzadzenia: nacisna¢ przyci-
ski USTAW+ lub USTAW-.

Wigczenie urzgdzenia sygnalizowane
jest zielonym symbolem ,LIM” na wy-
Swietlaczu.

Dezaktywacja urzadzenia: nacisng¢
przycisk ANUL. Ostatnia ustawiona
predkosc jest przekreslana i wyswietla-
na na szaro.

Ponowne wigczenie urzadzenia: nacis-

na¢ przycisk RES. Zostanie przywréco-
na ostatnia ustawiona predkosc.



Przekraczanie zaprogramowane;j
predkosci

Poprzez catkowite wcisniecie pedatu
przyspieszenia mozna przekroczy¢ za-
programowang predkos¢ nawet przy
aktywnym urzadzeniu (np. w przypadku
wyprzedzenia).

Urzadzenie jest wytgczone, dopoki
predkos¢ nie spadnie ponizej ustawio-
nego limitu, po czym aktywuje sie auto-
matycznie.

Dezaktywacja urzgdzenia

Aby wytaczy¢ system, nacisnaé przy-
cisk (A).

@ UWAGA
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Blokada predkosci

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Samochdd jest wyposazony w funkcije
ograniczania predkosci, ktérg mozna
ustawi¢ na zgdanie uzytkownika na jed-
ng z czterech wartosci domysinych: 90,
100, 110, 130 km/h (56, 62, 68, 81
mph).

Aby wigczyé/wytgczy¢ te funkcje, nale-
zy skontaktowac sie z ASO STELLAN-
TIS.

Po operacji na przedniej szybie zosta-
nie umieszczona naklejka pokazujgca
ustawienie maksymalnej predkosci.

@ UWAGA

Wigczenie systemu tempomatu
adaptacyjnego spowoduje dezakty-
wacje urzadzenia.

Automatyczne wytgczanie urzgdzenia

Urzadzenie wytagcza sie automatycznie
w przypadku usterki systemu, a na wy-
Swietlaczu pojawia sie szary symbol
,LIM”. Skontaktowa¢ sie z ASO lub wy-
kwalifikowanym warsztatem.

Predkosciomierz moze wskazywac
wyzszg predko$¢ maksymalng niz
efektywna, ustawiona przez ASO
STELLANTIS, zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

System Cruise Control

Jest to elektronicznie sterowane urza-
dzenie wspomagajace jazde, ktére

umozliwia utrzymanie pozgdanej pred-
kosci pojazdu bez koniecznosci nacis-
kania pedatu przyspieszenia. Urzgdze-

nie to moze by¢ uzywane z predkoscig
powyzej 30 km/h (20 mph) na dtugich
odcinkach suchych, prostych drog z kil-
koma wariantami (np. autostradami).
Nie zaleca sie zatem stosowania tego
urzgdzenia na drogach pozamiejskich z
ruchem ulicznym. Nie uzywa¢ urzadze-
nia w miescie.

Elektroniczne przyciski tempomatu
znajdujg sie na prawej stronie kierowni-
cy.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie,
elektroniczny tempomat zostat zapro-
jektowany tak, aby dezaktywowac sie,
jesli jednoczesnie dziata wiecej niz jed-
na funkcja. W takim przypadku system
mozna ponownie aktywowac, naciska-
jac przycisk %y lub &y i ustawiajgc za-
dang predkosc¢ pojazdu.

Aktywacja urzadzenia

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacis-
nac przycisk (A) %y
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w zaleznosci od wers;ji.

350

Podczas jazdy z aktywnym urzgdze-
niem nigdy nie ustawia¢ dzwigni
zmiany biegéw w potozeniu neutral-

=]
<

W przypadku usterki lub usterki
urzagdzenia nalezy skontaktowac sie
z ASO.

Elektroniczny tempomat moze by¢
niebezpieczny, jesli system nie jest
w stanie utrzymac statej predkos-

ci. W szczegdlnych warunkach pred-
ko$¢ moze byé nadmierna, powodu-
jac ryzyko utraty panowania nad po-
jazdem i powodujgc wypadki. Nie
uzywac urzadzenia w duzym ruchu
lub na kretych, oblodzonych, zasnie-
zonych lub $liskich drogach.

Symbol % lub &y w zestawie wskazni-
kow wigcza sie, aby zasygnalizowac,
ze urzgdzenie zostato aktywowane.

W wersjach z Speed Limiterem, jesli
urzadzenie jest wigczone, przycisk %y
lub &y musi by¢ nacisniety dwukrot-
nie, aby wigczy¢ Cruise Control (ponie-
waz pierwsze nacisniecie dezaktywuje
Speed Limiter, a drugie nacisniecie ak-
tywuje Cruise Control).

Urzadzenia nie mozna wigczy¢ ani w
trybie wstecznym, ani w trybie neutral-
nym.

© UWAGA

Niebezpieczne jest pozostawienie
wigczonego urzgdzenia, gdy nie jest
uzywane. Istnieje ryzyko nieumysl|-
nego wigczenia go i utraty kontroli
nad pojazdem z powodu nieoczeki-
wanej nadmiernej predkosci.

Ustawianie zgdanej predkosci

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- obstugiwac urzgdzenie (patrz po-
przednie instrukcje);

- gdy pojazd osiggnie zadang pred-
kos¢, nacisngc¢ przycisk USTAW+
(lub USTAW-) i zwolni¢ go, aby wta-
czy¢ urzadzenie. Po zwolnieniu pe-



datu gazu samochod automatycznie
utrzyma wybrang predkosc.

W razie potrzeby (na przyktad podczas
wyprzedzania) mozna przyspieszy¢ po
prostu wciskajac pedat przyspieszenia;
po zwolnieniu pedatu samochod powra-
ca do wczesniej zapisanej predkosci.
Podczas jazdy w doét pochytosci z ak-
tywnym urzgdzeniem predkosc¢ pojazdu
moze nieznacznie przekraczac zapisa-
na.

@ UWAGA

Przed nacisnieciem przyciskow US-
TAW+ (lub USTAW-) pojazd musi
poruszac sie ze statg predkoscia po
ptaskiej powierzchni.

Zwigkszanie/zmniejszanie predkos-
Ci

Zwiekszanie predkosci

Po wigczeniu elektronicznego tempo-
matu predko$¢ mozna zwigkszy¢, na-
ciskajgc przycisk USTAW+.

Trzymajac wcisniety przycisk, ustawio-
na predkos$¢ bedzie wzrasta¢ do mo-

mentu zwolnienia przycisku, a nastep-
nie zostanie zapisana nowa predkosc.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Po kazdym nacis$nieciu przycisku US-
TAW + USTAWIONA predkos$¢ zosta-
nie dostrojona.

Zmniejszanie predkosci

Po wigczeniu urzadzenia predkosé
mozna zmniejszy¢, naciskajac przycisk
USTAW-.

Trzymajac wcisniety przycisk, ustawio-
na predkos¢ bedzie sie zmniejszac do
momentu zwolnienia przycisku, a na-
stepnie zostanie zapisana nowa pred-
kos¢.

Po kazdym nacisnieciu przycisku US-
TAW- ustawiona predkos¢ zostanie do-
strojona.

© UWAGA

Nacisniecie przycisku USTAW+ (lub
USTAW-) powoduje regulacje pred-
kosci w zaleznosci od wybranej jed-
nostki miary (,metrycznej” lub ,calo-
wej”) ustawianej poprzez Menu na
wyswietlaczu tablicy rozdzielczej lub
w zaleznosci od wersji w menu sys-
temu multimedialnego.

@ UWAGA

Na stromo pochytych drogach sys-
tem moze nie by¢ w stanie utrzymac
zadanej predkosci, co moze zwigk-
szy¢ predkos¢ pojazdu. W zwigz-

ku z tym zaleca sie wytaczenie
urzgdzenia w tych warunkach. Urza-
dzenie utrzymuje zapamietang pred-
kos¢ nawet pod gore i w dot. Nie-
wielka zmiana predkosci przy nie-
wielkich wzrostach jest zjawiskiem
catkowicie normalnym.

Przywotywanie predkosci

Gdy skrzynia biegéw pracuje w potoze-
niu D (jazda), nacisngc¢ i zwolni¢ przy-
cisk RES, aby przywota¢ poprzednio
ustawiong predkosé.

Dezaktywacja urzadzenia

Nacisniecie przycisku ANUL lub peda-
tu hamulca podczas zwalniania pojazdu
dezaktywuje elektroniczny tempomat
bez kasowania zapisanej predkosci.

Tempomat mozna réwniez wytaczyc,
jesli aktywowany jest elektryczny ha-
mulec postojowy (EPB) lub jesli system
hamulcowy (np. uktad ESC) lub system
wspomagania jazdy przy wietrze bocz-
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nym (CWA) interweniuje, a takze w in-

nych szczegolnych warunkach.

Zapisana predkos¢ jest usuwana w na-

stepujacych przypadkach:

- nacisnigcie przycisku %y iy lub wyta-
czenie silnika;

- w przypadku usterki elektronicznego
tempomatu.

Elektroniczny tempomat wytgcza sie,

naciskajgc przycisk %y lub gy ZATRZY-

MUJAC wytacznik zaptonu.

Tempomat adaptacyjny

(ACC)

(zaleznie od wyposazenia)

Przez caty czas podczas jazdy na-
lezy zachowywac najwyzszg ostroz-
nos¢ i zawsze by¢ w gotowosci do
wcisniecia w razie potrzeby pedatu
hamulca.

System ten stanowi wsparcie dla
kierowcy, ktéry musi zawsze zacho-
wac petng koncentracje podczas
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jazdy. Odpowiedzialno$¢ spoczywa
zawsze na kierowcy, ktory — aby
prowadzi¢ samochdd w sposdb w
petni bezpieczny — musi bra¢ pod
uwage panujgce warunki drogowe.
Kierowca musi zawsze zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od pojazdu ja-
dacego z przodu.

Urzadzenie to nie uaktywnia sie w
przypadku pieszych, pojazdéw jada-
cych w kierunku przeciwnym lub
poruszajacych sie w kierunku po-
przecznym oraz w przypadku obiek-
téw statych (np. pojazdu zablokowa-
nego w korku lub pojazdu niespraw-
nego).

Urzadzenie to nie moze uwzgled-
nia¢ warunkoéw drogowych, nateze-
nia ruchu drogowego i warunkow
pogodowych oraz niedostateczne;j
widocznosci (np. z powodu magty).

Urzgdzenie nie zawsze w petni roz-
poznaje skomplikowane warunki jaz-
dy, co moze powodowac nieprawid-
fowe okreslanie bezpiecznej odleg-
tosci, jaka nalezy zachowac lub nie-
okreslanie jej w ogole.

Urzadzenie to nie moze zastoso-
wacé maksymalnej sity hamowania:
samochdd nie zostanie catkowicie
zatrzymany.

Radar jest wyposazony w system
odszraniania. Dlatego w pewnych
warunkach moze osiggac¢ wysokie
temperatury. Je$li konieczne jest
przeprowadzenie pewnych czynnos-
ci w strefie otaczajacej czujnik, war-
to odczekac¢ co najmniej 30 sekund
od wytgczenia silnika.
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A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

System moze dziata¢ w ograniczo-
nym zakresie lub nie dziata¢ w ogo-
le w takich warunkach pogodowych
jak ulewny deszcz, grad, gesta mgta
czy $niezyca.

A PRZESTROGA

Czesc¢ obszaru zderzaka przed czuj-
nikiem lub sam czujnik radarowy nie
mogg by¢ zakrywane naklejkami,
dodatkowymi reflektorami ani zadny-
mi innymi przedmiotami.

Niewtasciwe naprawy wykonane w
czesci przedniej pojazdu (np. zde-
rzaka, podwozia), moga zmienic po-
tozenie czujnika radarowego i nega-
tywnie wptynaé¢ na jego dziatanie. W
celu wykonania wszelkich czynnos-
ci tego typu nalezy zwracac sie do
ASO.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Dziatanie moze by¢ zakidcone przez
jakiekolwiek zmiany strukturalne w
samochodzie, jak na przyktad zmia-
na geometrii przedniej, wymiana
opon lub zbyt wysokie obcigzenie
anizeli standardowe, jakie przewidu-
je samochod.

Nie narusza¢ ani nie wykonywaé
zadnych czynnosci przy czujniku ra-
darowym lub kamerze na szybie
przedniej. W przypadku usterki czuj-
nika skontaktowac sie z ASO.

A PRZESTROGA

Nie my¢ wodg pod wysokim cis-
nieniem dolnego obszaru zderzaka:
przede wszystkim nie wykonywaé
zadnych czynnosci na ztgczu elek-
trycznym uktadu. Nie stosowac roz-
puszczalnikow ani past Sciernych.

Nalezy zachowa¢ ostroznosé¢ pod-
czas wykonywania napraw i zapra-
wek lakierniczych w strefie wokét
czujnika W przypadku zderzen czo-
towych czujnik moze automatycznie
wytaczy¢ sie i wyswietla¢ na ekra-
nie ostrzezenie wskazujgce koniecz-
nos¢ naprawienia czujnika. Nawet w
razie braku sygnatéw o nieprawidto-
wym dziataniu nalezy wytgczy¢ dzia-
tanie systemu, jesli istnieje podejrze-
nie, ze potozenie czujnika radaro-
wego (np. z powodu uderzen czoto-
wych przy matej predkosci podczas
manewrdéw parkingowych). W takiej
sytuacji nalezy zwrécic sie do ASO,
aby dokona¢ wyréwnania lub wy-
miany czujnika radarowego.

Opis

Tempomat adaptacyjny (ACC) to urza-
dzenie wspomagajace kierowce, ktére
taczy funkcje tempomatu z funkcjg ste-
rowania odlegtoscig od poprzedzajace-
go pojazdu.

Urzadzenie umozliwia utrzymanie po-
jazdu z zgdang predkoscig bez ko-
niecznosci naciskania pedatu gazu. Po-
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zwala réwniez na utrzymanie danej od-
legtosci od poprzedzajgcego pojazdu
(odlegtos¢é moze by¢ ustawiona przez
kierowce).

Tempomat adaptacyjny (ACC) wyko-
rzystuje czujnik radarowy umieszczo-
ny za przednim zderzakiem i kamere
umieszczong w srodkowym obszarze
przedniej szyby, aby wykryé obecnos¢
pojazdu w poblizu.

000000000) (0000000000000L)

Urzadzenie zwigeksza komfort jazdy na
autostradzie lub poza miastem przy lek-
kim natezeniu ruchu.

Korzystanie z urzgdzenia nie jest zatem
korzystne na ruchliwych drogach lub w
miescie.

Jesli czujnik nie wykryje zadnego po-
jazdu przed soba, urzadzenie utrzyma
statg ustawiong predkosc.

Jesli czujnik wykryje pojazd jadacy z
przodu, urzgdzenie automatycznie in-
terweniuje, hamujac (lub lekko przy-
spieszajac), aby nie przekroczy¢ pierw-
otnie ustawionej predkosci, tak aby
pojazd zachowat ustawiong odlegtosé,
starajgc sie dostosowaé do predkosci
pojazdu jadgcego z przodu.

Zaleca sie wytgczenie urzadzenia w na-
stepujacych przypadkach:

- jazda w mgle, ulewnym deszczu,
$Sniegu, duzym natezeniu ruchu i w
ztozonych sytuacjach drogowych (np.
na autostradach z trwajgcymi robota-
mi drogowymi);

- jazda w poblizu zakretu (kretych
drdg), oblodzonych, zasniezonych,
sliskich drég lub ze stromym podjaz-
dem lub zjazdem;

- wjazd na pas do skretu lub zjazd z
autostrady;

- jazda z przyczepa;

- gdy okolicznosci nie pozwalajg na
bezpieczng jazde ze statg predkos-
cig.

Przy wtaczonym % trybie ,Adaptive
Cruise Control” utrzymywana jest od-
powiednia odlegtos¢ miedzy pojazdami
(na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow pojawia sie komunikat ,Adaptive
Cruise Control”);

Aby zmienic tryb pracy, nalezy uzy¢
przycisku na kole kierownicy (patrz opis
na kolejnych stronach).

Aktywacja/dezaktywacja

Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisngc i
zwolni¢ przycisk (A) %

Gdy urzadzenie jest wtgczone i gotowe
do pracy, na wyswietlaczu pojawia sie



komunikat wskazujacy ,gotowos¢” sys-
temu i dedykowana ikona, jak pokaza-
no.
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@ UWAGA

Niebezpieczne jest pozostawienie
wigczonego urzgdzenia, gdy nie jest
uzywane. Istnieje ryzyko nieumysl-
nego witgczenia go i utraty kontroli
nad pojazdem z powodu nieoczeki-
wanej nadmiernej predkosci.

Gdy urzadzenie jest aktywne, nacisng¢
i zwolni¢ przycisk, aby je dezaktywo-
wacFs.

Ustawianie zadanej predkosci
Urzadzenie mozna ustawi¢ tylko przy
predkosciach powyzej 30 km/h (20

mph) i przy maksymalnym limicie
150 km/h (90 mph).

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Maksymalna warto$¢ predkosci, ktérg
mozna ustawi¢, moze by¢ ograniczona
przez ograniczniki predkos$ci zatwier-
dzone w niektdrych krajach lub przez
ograniczniki predkosci ustawione przez
floty.

Gdy pojazd osiagnie zadang predkosé,
nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk USTAW+
lub USTAW-, aby ustawi¢ predkosc

na aktualng predko$¢. Na wyswietlaczu
pojawi sie ustawiona predkos$c¢. Zdjaé
stope z pedatu przyspieszenia:
Nacisna¢ pedat przyspieszenia, aby po-

jazd jechat szybciej niz ustawiona pred-

kos¢. Przy wcisnietym pedale przyspie-
szenia:

- grafika na wyswietlaczu sprawi, ze
lampka ostrzegawcza Adaptive Crui-
se Control zacznie migac, jesli pojazd
docelowy przed nami nie jest obecny.
Jesli pojazd z przodu zostanie wykry-
ty przez czujniki, wy$wietlona zosta-
nie grafika wykrytego pojazdu, ktéra
bedzie migag;

- urzgdzenie nie bedzie w stanie kon-
trolowac odlegtosci miedzy pojazdem
a pojazdem znajdujgcym sie przed
nim. W takim przypadku predkosc¢
bedzie okreslana tylko przez potoze-
nie pedatu przyspieszenia.

Urzadzenie powrdéci do normalnej pracy
zaraz po zwolnieniu pedatu przyspie-
szenia.

Systemu nie mozna skonfigurowac.

- po wcisnieciu pedatu hamulca;

- gdy hamulce sg przegrzane;

- po wigczeniu hamulca postojowego;

- gdy dzwignia zmiany biegéw znajdu-
je sie w potozeniu P (parkowanie), R
(wsteczny) lub N (neutralny) (wersje
z automatyczng skrzynig biegéw);

- gdy dzwignia zmiany biegéw znajdu-
je sie w potozeniu R (wsteczny),
neutralnym lub !- (pierwszy wigczony
bieg) (wersje z manualng skrzynig
biegow);

- gdy sprzegto jest wcisniete (wersje z
manualng skrzynig biegow);

- gdy predkos¢ obrotowa silnika prze-
kracza maksymalny prog (wersje z
manualng skrzynig biegoéw i wersje
z automatyczng skrzynig biegéw) lub
spada ponizej minimalnego progu
(tylko wersje z manualng skrzynig
biegow);

- gdy predko$¢ samochodu nie miesci
sie w ustawianym zakresie predkosci;

- gdy trwa lub wtasnie zakonczyta sie
interwencja uktadu ESC (lub ABS lub
innych uktadéw kontroli stabilnosci);
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- po wytgczeniu uktadu ESC.

- podczas automatycznego hamowa-
nia przez system ostrzegania przed
kolizjg do przodu Plus (zaleznie od
wyposazenia);

- gdy ogranicznik predkosci jest aktyw-
ny;

- w przypadku usterki urzgdzenia;

- gdy silnik jest wytaczony;

- w przypadku niedroznosci czujnika
radarowego: w takim przypadku na-
lezy oczy$ci¢ potozenie czujnika w
zderzaku. Do czyszczenia uzywacé
czystej szmatki. Nie stosowac roz-
puszczalnikéw ani past Sciernych.

W przypadku ustawienia systemu opi-
sane powyzej warunki powodujg row-
niez anulowanie lub dezaktywacje sys-
temu z czasem, ktdéry moze sie réznié¢
w zaleznos$ci od warunkow.

@ UWAGA

Urzgdzenie nie dezaktywuje sie

po osiagnieciu predkosci wyzszej
niz te, ktére mozna ustawic¢ na

130 km/h (81 mph) przy wcisnigtym
pedale przyspieszenia. W takich wa-
runkach urzadzenie moze nie dzia-
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ta¢ prawidtowo i zaleca sie jego de-
zaktywacje.

Zmiana predkosci
Zwiekszanie predkosci

Po ustawieniu urzadzenia zapisang
predko$¢ mozna zapisac, przytrzymu-
jac wcisniety przycisk USTAW+.

- Nacisng¢ przycisk USTAW + jeden
raz: ustawiona predko$¢ wzrosnie o
1 km/h (1 mph). Kazde jednokrotne
nacisniecie przycisku zwiekszy pred-
kos¢ o 1 km/h (1 mph).

- Przytrzymaj wcisniety przycisk US-
TAW +: ustawiona predkos¢ bedzie
wzrasta¢ w krokach co 10 km/h (6
mph), az do zwolnienia przycisku.
Na wyswietlaczu pojawi sie ustawio-
ny wzrost predkosci.

Zmniejszanie predkosci

Po ustawieniu urzadzenia zapisang
predko$¢ mozna zmniejszy¢, przytrzy-
mujgc wcisniety przycisk USTAW.

- Nacisng¢ przycisk USTAW- raz: usta-
wiona predkos$¢ zostanie zmniejszo-
na o 1 km/h (1 mph). Kazde ko-
lejne nacisniecie przycisku spowodu-

je zmniejszenie predkosci o 1 km/h
(1 mph).

- Przytrzymaj wcisniety przycisk US-
TAW: ustawiona predko$¢ bedzie sie
zmniejszac w krokach co 10 km/h
(6 mph), az do zwolnienia przycisku.
Na wyswietlaczu pojawi sie ustawio-
ny spadek predkosci.

W przypadku utrzymywania wcisniete-
go pedatu przyspieszenia, pojazd moze
nadal przyspiesza¢ powyzej ustawionej
predkosci. W takim przypadku nalezy
nacisngc¢ przycisk USTAW+ (lub US-
TAW-), aby ustawi¢ predkos$¢ na aktu-
alng predkos$¢ samochodu.

Po nacisnieciu przycisku USTAW- w
celu zmniejszenia predkosci uktad ha-
mulcowy interweniuje automatycznie,
jesli hamulec wydechowy nie zwolni po-
jazdu na tyle, aby osiagng¢ ustawiong
predkosc.

Urzadzenie utrzymuje ustawiong pred-
kos¢ podjazdu i zjazdu; jednak niewiel-
kie odchylenie jest catkowicie normal-
ne, szczegolnie przy niewielkich nachy-
leniach.

W przypadku wersji z manualng skrzy-
nig biegdw, podczas pracy urzgdzenia
mozna zmienia¢ biegi, aby umozliwi¢
wybor biegu dostosowanego do usta-



wionej predkosci i utrzymacé urzgdze-
nie w stanie ustawionym. Urzgdzenie
jest anulowane po naci$nieciu i przy-
trzymaniu pedatu sprzegta lub ustawie-
niu dzwigni zmiany biegéw w potoze-
niu neutralnym na dtuzej niz okreslony
czas.

Automatyczna skrzynia biegéw moze
zmienic¢ bieg na nizszy podczas zjez-
dzania ze wzniesienia lub przyspiesza-
nia. Jest to normalne i konieczne do
utrzymania ustawionej predkosci.

W przypadku przegrzania hamulcéw
urzgdzenie jest wytgczane podczas jaz-
dy.

Zmiana predkosci ze znakiem dro-
gowym (inteligentny, adaptacyjny
system Cruise Control)

Systemu mozna uzy¢ do ustawienia og-
raniczenia predkosci rownego wskaza-
nemu na znaku drogowym wykrytym
przez system ,rozpoznawania znakéw
drogowych”, gdy nawigator jest obecny
(patrz odpowiedni akapit w tym rozdzia-
le).

Jesli ustawienie zostato wybrane, sys-
tem ,Informacje o znaku drogowym” za-
sugeruje nowe ograniczenie predkos-
ci, ktore zostanie wyswietlone z komu-
nikatem na wyswietlaczu w zestawie

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

wskaznikow. Kierowca moze potwier-
dzi¢ ustawienie predkosci RES sugero-
wane przez znak drogowy za pomocg
przycisku RES.

Przyspieszanie podczas wyprze-
dzania

Podczas jazdy z wigczonym urzadze-
niem i podgzania za pojazdem, urza-
dzenie zapewnia dodatkowe przyspie-
szenie utatwiajgce wyprzedzanie, pod-
czas jazdy z okreslong predkoscia i
wigcza lewy kierunkowskaz na drogach
z ruchem prawostronnym (prawy kie-
runkowskaz dla drég z ruchem lewo-
stronnym).

Urzadzenie automatycznie wykrywa
kierunek ruchu, gdy pojazd przejezdza
z ruchu lewostronnego do prawostron-
nego.

Przywotywanie predkosci

Gdy system zostanie anulowany, ale
nie dezaktywowany, jesli wcze$niej us-
tawiono predkos¢, wystarczy nacisngé
przycisk RES i zdja¢ stope z pedatu
przyspieszenia, aby jg przywotac.

Uktad zostanie ustawiony na ostatnio
zapisang predkoscé.

Przed powrotem do poprzednio usta-
wionej predkosci nalezy zblizy¢ pred-
kosc¢ do tej wartosci, a nastepnie nacis-
nac¢ przycisk RES i zwolni¢ go.

A OSTRZEZENIE

Funkcja wycofania moze by¢ uzywa-
na tylko wtedy, gdy pozwalajg na

to warunki drogowe i ruchowe. Przy-
wotanie zbyt duzej lub niskiej pred-
kosci dla aktualnego ruchu i warun-
koéw drogowych moze spowodowac
przyspieszenie lub spowolnienie po-
jazdu. Nieprzestrzeganie tych $rod-
kow ostroznosci moze spowodowac
powazne wypadki i Smiertelne obra-
zenia.

Ustawianie odlegtosci miedzy sa-
mochodami

Odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojaz-
dem poprzedzajgcym moze byc¢ usta-
wiona na 1 bar (krétki), 2 bary (Sredni),
3 bary (dtugi), 4 bary (maksymainy).
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Odlegtosci od pojazdu poprzedzajgce-
go sg proporcjonalne do predkosci.
Odstep czasu w odniesieniu do pojaz-
du poprzedzajgcego pozostaje staty i
waha sie od 1 sekundy (dla ustawienia
krétkiej odlegtosci 1-bar) do 2 sekund
(dla ustawienia maksymalnej odlegtosci
4-bar).

Ustawiona odlegtos¢ jest wyswietlana
na wyswietlaczu za pomoca dedykowa-
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nej ikony (lub w obszarze ,Wspomaga-
nie kierowcy”).

Ustawienie wynosi 4 (maksymalnie)
przy pierwszym uzyciu urzadzenia. Po
zmodyfikowaniu odlegtosci przez kie-
rowce, nowa odlegtos¢ zostanie zapisa-
na rowniez po dezaktywacji i ponownej
aktywaciji systemu.

Aby zmniejszy¢ odlegtosé

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk, aby
zmniejszy¢ ustawienie odleg%oécigl.
Ustawienie odlegtosci zmniejsza sie o
jeden pasek (krétszy) po kazdym nacis-
nieciu przycisku.

Ustawiona predkos¢ jest utrzymywana,
jesli przed nami nie ma samochodow.
Po osiggnieciu najkrotszej odlegtosci
kolejne nacisnigcie przycisku ustawi
najdtuzsza odlegtosé.

Jesli pojazd zostanie wykryty przed po-
jazdem na tym samym pasie, porusza-
jacym sie z mniejszg predkoscig, na
wyswietlaczu pojawi sie ikona (zalez-
nie od wyposazenia). Urzadzenie auto-
matycznie dostosuje predkosc pojazdu,
aby utrzymac ustawienie odlegtosci nie-
zaleznie od ustawionej predkosci.

Pojazd utrzymuje ustawiong odlegto$¢
do:

- pojazd poprzedzajacy przyspiesza
do predkosci wyzszej niz ustawiona
predkos¢;

- pojazd z przodu opuszcza pas ruchu
lub pole detekcji czujnika systemu
Adaptive Cruise Control;

- zmianie ulega ustawienie odlegtosci;

- urzadzenie tempomatu adaptacyjne-
go jest dezaktywowane/anulowane.

@ UWAGA

Maksymalne hamowanie przez
urzgdzenie jest ograniczone. W ra-
zie potrzeby kierowca moze wig-
czy¢ hamulce we wszystkich przy-
padkach.

@ UWAGA

Jesli urzadzenie przewiduje, ze po-
ziom hamowania nie jest wystarcza-
jacy do utrzymania ustawionej od-
legtosci, na wyswietlaczu zacznie
miga¢ komunikat ostrzegawczy ,HA-
MUJ!”, aby powiadomi¢ kierowce
podczas zblizania sie do pojazdu
poprzedzajgcego. Emitowane jest




rowniez ostrzezenie akustyczne. W
takim przypadku zaleca sie natych-
miastowe hamowanie, aby zacho-
wacé bezpieczng odlegto$¢ od po-
przedzajgcego pojazdu.

@ UWAGA

Kierowca jest odpowiedzialny za
upewnienie sie, ze wzdtuz kierunku
jazdy nie ma pieszych, innych po-
jazddéw lub celdw. Nieprzestrzeganie
tych srodkéw ostroznosci moze spo-
wodowac¢ powazne wypadki i obra-
zenia.

@ UWAGA

Kierowca jest w petni odpowiedzial-
ny za zachowanie bezpiecznej od-
legtosci od pojazdu jadgcego z przo-
du zgodnie z kodeksem drogowym
obowigzujgcym w danym kraju.

Wytaczanie

Urzgdzenie zostanie wytgczone, a us-
tawiona predkos¢ zostanie anulowana,
jesli:
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- wecisniety % jest przycisk Adaptive
Cruise Control,

- Zostanie naci$niety przycisk ogra-
nicznika predkosci;

- wytacznik zaptonu znajduje sie w po-
tozeniu STOP.

Urzadzenie jest anulowane (zapisywa-
na jest ustawiona predkosc¢ i odleg-
tos¢):

- po nacisnigciu przycisku ANUL;

- gdy wystgpig warunki wskazane w
akapicie ,Ustawianie zgdanej pred-
kosci”;

- gdy predkos$¢ pojazdu spada ponizej
minimalnej ustawionej predkosci (np.
w obecnosci wolnych pojazdéw).

Jesli warunki te wystgpia, gdy system
zwalnia w stosunku do pojazdu po-
przedzajgcego, system moze kontynuo-
wac zwalnianie, w razie potrzeby, réw-
niez po jego anulowaniu lub dezakty-
wacji w ramach minimalnej predkosci
ustawianej w systemie.

Ostrzezenie o ograniczonej pracy
systemu

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dedy-
kowany komunikat, mégt wystgpi¢ wa-
runek ograniczajacy dziatanie systemu.

Mozliwymi przyczynami tego ogranicze-
nia sg usterka, zaslepienie jednego z
czujnikéw lub co$ blokujgcego widok z
kamery.

Jesli czujnik radarowy zostanie przesto-
niety, nalezy wyczyscic jego potozenie
w przedniej szybie.

Do czyszczenia uzywaé czystej szmat-
ki. Nie stosowac¢ rozpuszczalnikéw ani
past $ciernych.

Po zakonczeniu warunkéw ograniczajg-
cych funkcje systemu nastagpi powrét
do normalnego i kompletnego dziata-
nia. Jezeli usterka wystepuje nadal, na-
lezy skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub wykwalifikowanym warsztatem.

Srodki ostroznosci podczas jazdy

Urzgdzenie moze nie dziata¢ prawid-
towo w niektérych warunkach jazdy
(patrz ponizej): kierowca musi zawsze
kontrolowa¢ pojazd.

Ciagnigcie przyczepy

Podczas holowania przyczepy nie zale-
ca sie uzywania urzgdzenia.

Pojazd nie jest wyrownany

Urzadzenie moze nie wykrywac pojaz-
du poruszajgcego sie na tym samym
pasie ruchu, ale ktory nie jest wyrow-
nany wzdtuz tego samego kierunku jaz-
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dy, lub pojazdu, ktéry wjezdza z pa-

sa bocznego. W takich przypadkach
wystarczajgca odlegtosé od pojazdow
przed nami moze nie byé zapewniona.
Niewyréwnany pojazd moze wjezdzac

i wyjezdzac z kierunku jazdy, powodu-
jac nieoczekiwane hamowanie lub przy-
spieszanie.

Uktad kierowniczy i zakrety

Na zakretach z ustawionym urzadze-
niem moze ograniczy¢ predkos¢ i przy-
spieszenie do stabilnosci pojazdu, na-
wet jesli przed nim nie wykryto zadnych
samochoddw.

Po opuszczeniu krzywej urzadzenie re-
setuje wczesniej ustawiong predkosc.

J |
/
——
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T et

360

@ UWAGA

W przypadku waskich tukow wydaj-
nos¢ urzadzenia moze byc¢ ograni-
czona. W takim przypadku zaleca
sie dezaktywacje urzadzenia. W ta-
kim przypadku zaleca sie dezakty-
wacje urzadzenia.

Uzywanie urzadzenia na pochyleniu

Podczas jazdy po drogach o zmien-
nym nachyleniu urzadzenie moze nie
wykry¢ obecnosci pojazdu na pasie ru-
chu. Skuteczno$¢ urzadzenia moze byc¢
ograniczona w zalezno$ci od predkosci,
obcigzenia, natezenia ruchu drogowe-
go i nachylenia jezdni.

Zmiana pasow drogi

Urzadzenie moze nie wykry¢ obecnosci
pojazdu, dopdki nie znajdzie sie on w
petni na pasie ruchu.

W takim przypadku wystarczajgca od-
legtos¢ od pojazdu, ktéry zmienia pas
ruchu, moze nie by¢ zagwarantowana:
zaleca sie, aby przez caty czas zacho-
wywac najwyzszg ostroznos¢ i zawsze
by¢ w gotowosci do wcisniecia w razie
potrzeby pedatu hamulca.

- — — — ‘_ — —
R = ) ]

Mate pojazdy

Niektore waskie pojazdy (np. rowery i
motocykle) poruszajgce sie w poblizu
zewnetrznych krawedzi pasa ruchu lub
wjezdzajgce na pas ruchu od strony
kraweznika nie sg wykrywane, dopoki
nie znajda sie catkowicie na pasie ru-
chu.

W takich przypadkach wystarczajgca
odlegtos¢ od pojazdow przed nami mo-
ze nie by¢ zapewniona.

Obiekty i pojazdy nieruchome

Urzadzenie nie moze wykry¢ obecnos-
ci nieruchomych pojazdéw lub obiek-
tow. Na przyktad urzadzenie nie bedzie
dziata¢, jesli pojazd przed Tobg opus-
ci pas ruchu, a pojazd przed nim sta-



nie na tym pasie. Przez caly czas nale-
zy zachowywac najwyzszg ostroznoseé i
zawsze by¢ w gotowosci do wcisniecia
w razie potrzeby pedatu hamulca.

Przedmioty i pojazdy poruszajgce sie w
kierunku przeciwnym lub poprzecznym

Urzadzenie nie moze wykry¢ obecnos-
ci obiektow lub samochodoéw porusza-
jacych sie w kierunku przeciwnym lub
poprzecznym i w zwigzku z tym nie be-
dzie obstugiwane.

=1t
il

Tempomat adaptacyjny z
funkcjg Stop&Go

(zaleznie od wyposazenia)

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

A OSTRZEZENIE

Przez caty czas podczas jazdy na-
lezy zachowywaé najwyzszg ostroz-
nos¢ i zawsze by¢ w gotowosci do
wcisniecia w razie potrzeby pedatu
hamulca.

nego w korku lub pojazdu niespraw-
nego).

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

System ten stanowi wsparcie dla
kierowcy, ktéry musi zawsze zacho-
wac petng koncentracje podczas
jazdy. Odpowiedzialnos¢ spoczywa
zawsze na kierowcy, ktory — aby
prowadzi¢ samochdd w sposéb w
petni bezpieczny — musi bra¢ pod
uwage panujgce warunki drogowe.
Kierowca musi zawsze zachowac
bezpieczng odlegtos¢ od pojazdu ja-
dacego z przodu.

Urzadzenie to nie moze uwzgled-
nia¢ warunkéw drogowych, nateze-
nia ruchu drogowego i warunkéw
pogodowych oraz niedostatecznej
widocznosci (np. z powodu magty).

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie zawsze w petni roz-
poznaje skomplikowane warunki jaz-
dy, co moze powodowac nieprawid-
towe okreslanie bezpiecznej odleg-
tosci, jakg nalezy zachowac lub nie-
okreslanie jej w ogdle.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie to nie uaktywnia sie w
przypadku pieszych, pojazdéw jada-
cych w kierunku przeciwnym lub
poruszajgcych sie w kierunku po-
przecznym oraz w przypadku obiek-
téw statych (np. pojazdu zablokowa-

Urzadzenie moze zatrzymaé samo-
chod, ale kierowca musi by¢ zawsze
przygotowany na wtgczenie hamul-
cow, jesli to konieczne.
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A PRZESTROGA

System moze dziata¢ w ograniczo-
nym zakresie lub nie dziataé w ogodle
w takich warunkach pogodowych jak
ulewny deszcz, grad, nisko potozo-
ne stonce, zastonieta kamera, gesta
mgta czy $niezyca.

moga zaktdcac jej pole widzenia i
zmniejszac jej wydajnosé (np. nakta-
danie wypetniaczy lub klejow w celu
usuniecia zarysowan). W celu wyko-
nania wszelkich czynnosci tego typu
nalezy zwracac¢ sie do ASO.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Kamera na przedniej szybie nie mo-
ze by¢ pokryty naklejkami lub innymi
przedmiotami.

Nie nalezy naruszac ani wykonywac
zadnych interwencji w zakresie ka-
mery przedniej szyby. W przypadku
uszkodzenia nalezy skontaktowaé
sie z dealerem.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Dziatanie moze by¢ zakiécone przez
jakiekolwiek zmiany strukturalne w
samochodzie, jak na przyktad zmia-
na geometrii przedniej, wymiana
opon lub zbyt wysokie obcigzenie
anizeli standardowe, jakie przewidu-
je samochaod.

Nie my¢ wodg pod wysokim cis-
nieniem dolnego obszaru zderzaka:
przede wszystkim nie wykonywac
zadnych czynnosci na ztgczu elek-
trycznym ukfadu. Nie stosowac roz-
puszczalnikdéw ani past Sciernych.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nieprawidtowe naprawy w strefie,
w ktoérej zamontowana jest kamera
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Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ pod-
czas wykonywania napraw i zapra-
wek lakierniczych w strefie wokot
czujnika W przypadku zderzen czo-

fowych czujnik moze automatycznie
wylaczy¢ sie i wyswietla¢ na ekra-
nie ostrzezenie wskazujgce koniecz-
nos$¢ naprawienia czujnika. Nawet w
razie braku sygnatéw o nieprawidto-
wym dziataniu nalezy wytaczy¢ dzia-
fanie systemu, jesli istnieje podejrze-
nie, ze potozenie czujnika radaro-
wego (np. z powodu uderzen czoto-
wych przy matej predkosci podczas
manewrow parkingowych). W takiej
sytuacji nalezy zwréci¢ sie do ASO,
aby dokonac¢ wyrownania lub wy-
miany czujnika radarowego.

Opis

Adaptacyjny system Cruise Control z
funkcjg Stop&Go to urzgdzenie wspo-
magajgce kierowce, ktore taczy w sobie
funkcje Cruise Control z funkcjg kontro-
li odlegtosci od poprzedzajacego pojaz-
du.

System umozliwia utrzymanie zadanej
predkosci pojazdu bez koniecznosci
naciskania pedatu gazu. Pozwala row-
niez na utrzymanie odlegtosci ustalonej
przez kierowce od pojazdu poprzedza-
jacego.

System wykorzystuje czujnik radarowy,
umieszczony za przednim zderzakiem
oraz kamere, umieszczong w $rodko-



wym obszarze przedniej szyby, do wy-
krywania obecnosci pojazdu w poblizu.

000000000) (0000000000000LY)

Jesli czujnik nie wykryje zadnego po-
jazdu przed sobg, urzadzenie utrzyma
statg ustawiong predkosé.

Jesli czujnik wykryje pojazd jadacy z
przodu, urzadzenie automatycznie in-
terweniuje, hamujac (lub lekko przy-
spieszajac), aby nie przekroczy¢ pierw-
otnie ustawionej predkosci, tak aby
pojazd zachowat ustawiong odlegtos¢,
starajgc sie dostosowac do predkosci
pojazdu jadgcego z przodu.

Zaleca sie wytgczenie urzadzenia w na-
stepujacych przypadkach:

- jazda we mgle, ulewny deszcz, $nieg;

- jazda w poblizu zakretu (kretych
drég), oblodzonych, zasniezonych,
Sliskich drog lub ze stromym podjaz-
dem lub zjazdem;

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

- wjazd na pas do skretu lub zjazd z
autostrady;

- jazda z przyczepg;

- gdy okolicznosci nie pozwalajg na
bezpieczng jazde ze statg predkos-
cig.

Aktywacja/dezaktywacja

Wiaczanie

Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisngc i
zwolni¢ przycisk (A).

e

Gdy system jest wigczony i gotowy
do pracy, wyswietlacz pokazuje grafike
wskazujgca ,gotowosc” systemu (A).

@ UWAGA

Niebezpieczne jest pozostawienie
wigczonego urzgdzenia, gdy nie jest
uzywane. Istnieje ryzyko nieumysl-
nego wigczenia go i utraty kontroli
nad pojazdem z powodu nieoczeki-
wanej nadmiernej predkosci.

Wytgczanie

Gdy urzadzenie jest aktywne, nacisngé
i zwolni¢ przycisk (A), aby je dezakty-
wowac.

Ustawianie zadanej predkosci

Urzadzenie mozna ustawic tylko przy
predkosci powyzej 0 km/h (0 mph) i po-
nizej 130 km/h (81 mph).

Gdy pojazd osiggnie zgdang predkos¢,
nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk USTAW+
lub USTAW-, aby ustawi¢ predkosc¢
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na aktualng predko$¢. Na wyswietlaczu
pojawi sie ustawiona predkos$c¢. Zdjaé
stope z pedatu przyspieszenia: Nacis-
na¢ pedat przyspieszenia, aby pojazd
jechat szybciej niz ustawiona predkosc.
Przy wcisnietym pedale przyspieszenia:

- na wyswietlaczu przez kilka sekund
pojawi sie dedykowany komunikat;

- urzgdzenie nie bedzie w stanie kon-
trolowac odlegtosci miedzy pojazdem
a pojazdem znajdujgcym sie przed
nim. W takim przypadku predkosc
bedzie okreslana tylko przez potoze-
nie pedatu przyspieszenia.

Urzadzenie powrdci do normalnej pracy

zaraz po zwolnieniu pedatu przyspie-

szenia.
Systemu nie mozna skonfigurowac.

- po wcisnieciu pedatu hamulca;

- gdy hamulce sg przegrzane;

- gdy elektryczny hamulec postojowy
jest wigczony;

- gdy skrzynia biegéw w potozeniu P
(Parkowanie), R (Bieg wsteczny) lub
N (Neutralny);

- gdy predkos¢ obrotowa silnika prze-
kracza maksymalny prog;
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gdy trwa lub wtasnie zakonczyta sie
interwencja uktadu ESC (lub ABS lub
innych uktadéw kontroli stabilnosci);
gdy system sterowania autonomicz-
nego hamulca awaryjnego (AEB
Control) (zaleznie od wyposazenia)
hamuje automatycznie;

gdy ogranicznik predkosci jest aktyw-
ny: nacisna¢ przycisk (A), aby wytg-
czy¢ ogranicznik predkosci. Nacisng¢
ponownie przycisk (A), aby ustawi¢
system w stanie ,Ready”;

w przypadku usterki urzgdzenia;

gdy silnik jest wytgczony;

na bardzo stromych zboczach;

- w przypadku niedroznosci czujnika

radarowego: w takim przypadku nale-
zy wyczysci¢ czujnik. Do czyszczenia
uzywac czystej szmatki. Nie stoso-
wac rozpuszczalnikow ani past Scier-
nych. W przypadku ustawienia syste-
mu opisane powyzej warunki powo-
dujg rowniez anulowanie lub dezakty-
wacje systemu z czasem, ktéry moze
sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow.

130 km/h (81 mph) przy wcisnigtym
pedale przyspieszenia. W takich wa-
runkach urzadzenie moze nie dzia-
ta¢ prawidtowo i zaleca sie jego de-
zaktywacije.

@ UWAGA

Urzadzenie nie dezaktywuje sie
po osiagnieciu predkosci wyzszej
niz te, ktére mozna ustawi¢ na

Zwiekszanie/zmniejszanie predkos-
Ci

Po ustawieniu systemu zapisang pred-
ko$¢ mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢,
przytrzymujac przyciski USTAW+ | US-
TAW-.

- Nacisng¢ raz przycisk USTAW+ lub
USTAW-: ustawiona predkos$¢ zwiek-
szy sie lub zmniejszy o 1 km/h
(1 mph). Kazde kolejne nacisniecie
przycisku spowoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie predkosci o 1 km/h (1
mph).

- Przytrzymaj wcisniety przycisk US-
TAW+ lub USTAW-: ustawiona pred-
kos¢ bedzie sie zwiekszac lub
zmniejszac w krokach co 10 km/h (5
mph), az do zwolnienia przycisku.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiony

wzrost lub spadek predkosci.

- W przypadku utrzymywania wcisnig-
tego pedatu przyspieszenia, pojazd
moze nadal przyspieszac¢ powyzej



ustawionej predkosci. W takim przy-
padku nalezy nacisng¢ przycisk US-
TAW+ (lub USTAW-), aby ustawi¢
predkos¢ na aktualng predkos¢ po-
jazdu.

- Po naci$nieciu przycisku USTAW- w
celu zmniejszenia predkosci uktad
hamulcowy interweniuje automatycz-
nie, jesli hamulec wydechowy nie
zwolni pojazdu na tyle, aby osiggna¢
ustawiong predkosc.

- System utrzymuje ustawiong pred-
kos¢ podjazdu i zjazdu; jednak nie-
wielkie odchylenie jest catkowicie
normalne, szczegdlnie na stromych
pochytosciach.

- W przypadku przegrzania hamulcéw
urzgdzenie jest wylgczane podczas
jazdy.

Zmiana predkosci ze znakiem dro-
gowym (inteligentny, adaptacyjny
system Cruise Control)

Systemu mozna uzy¢ do ustawienia og-
raniczenia predkosci réwnego wskaza-
nemu na znaku drogowym wykrytym
przez system ,rozpoznawania znakow
drogowych”, gdy nawigator jest obecny
(patrz odpowiedni rozdziat w tym roz-
dziale).

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

System ,rozpoznawania znakéw drogo-
wych” zasugeruje nowe ograniczenie
predkosci, ktore zostanie wyswietlone
wraz z komunikatem. Kierowca moze
potwierdzi¢ ustawienie predkosci suge-
rowane przez znak drogowy za pomocg
przycisku RES.

Zatrzymanie i ponowne uruchomie-
nie

System moze spowolni¢ pojazd do za-
trzymania, gdy pojazd przed nim zwal-
nia i zatrzymuje sie. System automa-
tycznie uruchomi pojazd, jesli pojazd
zatrzyma sie, a pojazd jadgcy z przodu
uruchomi sie ponownie w ciggu dwoch
sekund. Jesli pojazd z przodu urucho-
mi sie ponownie po 2 sekundach, na-
lezy nacisng¢ przycisk RES lub pedat
przyspieszenia, aby ponownie wtgczy¢
system i ponownie go uruchomi¢. Jesli
system utrzymuje pojazd w bezruchu
przez trzy minuty, wtaczy sie elektrycz-
ny hamulec postojowy i system zosta-
nie wytgczony.

@ UWAGA

Gdy system utrzymuje pojazd w
bezruchu, elektryczny hamulec po-
stojowy zostanie wtgczony, a sys-

tem zostanie wytaczony przy pred-
kosciach zblizonych do zatrzymania,
jesli kierowca odepnie pas bezpie-
czenstwa lub otworzy drzwi.

A OSTRZEZENIE

Po ponownym uruchomieniu syste-
mu kierowca musi upewnic sie, ze
przed pojazdem nie ma zadnych
pieszych, pojazdéw ani innych prze-
szkod. Nieprzestrzeganie tych $rod-
kow ostroznosci moze spowodowac
powazne wypadki i doprowadzi¢ do
odniesienia $miertelnych obrazen.

Przyspieszanie podczas wyprze-
dzania

Podczas jazdy z wigczonym urzadze-
niem i podgzania za pojazdem, urza-
dzenie zapewnia dodatkowe przyspie-
szenie utatwiajgce wyprzedzanie, pod-
czas jazdy z okreslong predkoscig i
wigcza lewy kierunkowskaz na drogach
z ruchem prawostronnym (prawy kie-
runkowskaz dla drég z ruchem lewo-
stronnym). Urzadzenie automatycznie
wykrywa kierunek ruchu, gdy pojazd
przejezdza z ruchu lewostronnego do
prawostronnego.
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Przywotywanie predkosci

Gdy system zostanie anulowany, ale
nie dezaktywowany, jesli wczesniej us-
tawiono predkos¢, wystarczy nacisngé
przycisk RES i zdja¢ stope z pedatu
przyspieszenia, aby jg przywotac.

Ukfad zostanie ustawiony na ostatnio
zapisang predkosé.

Przed powrotem do poprzednio usta-
wionej predkosci nalezy zblizy¢ pred-
kos¢ do tej wartosci, a nastepnie nacis-
nac¢ przycisk RES i zwolni¢ go.

A OSTRZEZENIE

Funkcja wycofania moze by¢ uzywa-
na tylko wtedy, gdy pozwalajg na

to warunki drogowe i ruchowe. Przy-
wotanie zbyt duzej lub niskiej pred-
kosci dla aktualnego ruchu i warun-
koéw drogowych moze spowodowaé
przyspieszenie lub spowolnienie po-
jazdu. Nieprzestrzeganie tych $rod-
koéw ostroznosci moze spowodowac
powazne wypadki i $miertelne obra-
zenia.
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Ustawianie odlegto$ci miedzy po-
jazdami

Odlegtosé miedzy pojazdem a pojaz-
dem poprzedzajacym moze by¢ usta-
wiona na 1 bar (krétki), 2 bary ($redni),
3 bary (dtugi), 4 bary (maksymalny).

Odlegtosci od pojazdu poprzedzajgce-
go sg proporcjonalne do predkosci. Od-
step czasu w odniesieniu do pojazdu
poprzedzajgcego pozostaje staty i wa-

ha sie od 1 sekundy (dla ustawienia
krétkiej odlegtosci 1-bar) do 2 sekund
(dla ustawienia maksymalnej odlegtosci
4-bar).

Ustawiona odlegtos¢ jest wyswietlana
na wyswietlaczu za pomoca dedykowa-
nej ikony (A) (lub w obszarze ,Wspo-
maganie kierowcy”).

Ustawienie wynosi 4 (maksymalnie)
przy pierwszym uzyciu urzadzenia. Po
zmodyfikowaniu odlegtosci przez kie-
rowce, nowa odlegtos¢ zostanie zapisa-
na rowniez po dezaktywacji i ponownej
aktywacji systemu.

1355y
km/h

Aby zmniejszy¢ odlegtosé

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk, aby
zmniejszy¢ ustawienie odIeg%oéciEI.
Ustawienie odlegtosci zmniejsza sie o

jeden pasek (krétszy) po kazdym nacis-
nieciu przycisku.



Ustawiona predkos¢ jest utrzymywana,
jesli przed nami nie ma samochodéw.
Po osiagnieciu najkrétszej odlegtosci
kolejne nacisniecie przycisku ustawi
najdtuzszg odlegtosc.

Jesli pojazd pokazany na tablicy roz-
dzielczej porusza sie na tym samym
pasie, poruszajgc sie z mniejszg pred-
koscig, na wyswietlaczu pojawi sie iko-
na (jesli jest dostepna). Urzadzenie au-
tomatycznie dostosuje predkosc¢ pojaz-
du, aby utrzymac ustawienie odlegtosci
niezaleznie od ustawionej predkosci.
Pojazd utrzymuje ustawiong odlegto$¢
do:

- pojazd poprzedzajacy przyspiesza
do predkosci wyzszej niz ustawiona
predkosc;

- pojazd z przodu opuszcza pas ruchu
lub pole detekcji czujnika systemu
Adaptive Cruise Control;

- zmianie ulega ustawienie odlegtosci;

- urzadzenie tempomatu adaptacyjne-
go jest dezaktywowane/anulowane.
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czy¢ hamulce we wszystkich przy-
padkach.

© UWAGA

Kierowca jest w petni odpowiedzial-
ny za zachowanie bezpiecznej od-
legtosci od pojazdu jadacego z przo-
du zgodnie z kodeksem drogowym
obowigzujgcym w danym kraju.

@ UWAGA

© UWAGA

Maksymalne hamowanie przez
urzgdzenie jest ograniczone. W ra-
zie potrzeby kierowca moze wig-

Jesli system przewiduje, ze poziom
hamowania jest niewystarczajgcy do
utrzymania ustawionej odlegtosci,
sygnalizuje kierowcy, aby zwrdcit
uwage podczas zblizania sie do po-
jazdu z przodu, wyswietlajgc komu-
nikat ostrzegawczy na wyswietlaczu.
Emitowane jest rowniez ostrzezenie
akustyczne. W takim przypadku za-
leca sie natychmiastowe hamowa-
nie, aby zachowac bezpieczng od-
legtos¢ od poprzedzajacego pojaz-
du.

@ UWAGA

Kierowca jest odpowiedzialny za
upewnienie sie, ze wzdtuz kierunku
jazdy nie ma pieszych, innych po-
jazdow lub celéw. Nieprzestrzeganie
tych srodkéw ostroznosci moze spo-
wodowac powazne wypadki i obra-
zenia.

Wylgczanie

Urzadzenie zostanie wytgczone, a us-

tawiona predko$c¢ zostanie anulowana,

jesli:

- przycisk (A) jest nacisniety na adap-
tacyjnym systemie Cruise Control;

- Zostanie nacisniety przycisk ogra-
nicznika predkosci;

- wytgcznik zaptonu znajduje sie w po-
tozeniu STOP;

Urzadzenie jest anulowane (zapisywa-

na jest ustawiona predkosc¢ i odleg-

tos¢):

- po nacisnigciu przycisku ANUL;

- gdy wystapig warunki pokazane w
akapicie ,Ustawianie zgdanej pred-
kosci”.
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Jesli warunki te wystapig, gdy system
zwalnia w stosunku do pojazdu po-
przedzajgcego, system moze kontynuo-
wacé zwalnianie, w razie potrzeby, réw-
niez po jego anulowaniu lub dezakty-
wacji w ramach minimalnej predkosci
ustawianej w systemie.

Ostrzezenie o ograniczonej pracy
systemu

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dedy-
kowany komunikat, mégt wystgpi¢ wa-
runek ograniczajgcy dziatanie systemu.
Mozliwe przyczyny tego ograniczenia to
co$, co blokuje widok z kamery lub us-
terka.

W przypadku oslepiania kamery (np.
spowodowanego niskim nastonecznie-
niem przedniej szyby), nalezy pocze-
kac, az Swiatto i o$lepiajace warunki
ustang i pozwoli¢ systemowi dziata¢ w
petni.

W przypadku zasygnalizowania prze-
szkody nalezy oczysci¢ obszar przed-
niej szyby i sprawdzi¢, czy komunikat
zniknat.

Po zakonczeniu warunkow ograniczaja-
cych funkcje systemu nastgpi powrot
do normalnego i kompletnego dziata-
nia. Jesli usterka bedzie sie powtarzac,
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nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cq lub warsztatem specjalistycznym.

Srodki ostroznosci podczas jazdy

System moze nie dziata¢ prawidtowo w
niektérych warunkach jazdy (patrz po-
nizej): kierowca musi przez caty czas
kontrolowa¢ pojazd.

Pojazd nie jest wyrownany

Uktad moze nie wykry¢ pojazdu po-
ruszajgcego sie po tym samym pa-
sie ruchu, ale ktéry nie jest wyréwna-
ny wzdtuz tego samego kierunku jaz-
dy, lub pojazdu, ktéry wjezdza z pa-
sa bocznego. W takich przypadkach
wystarczajgca odlegto$¢ od pojazdéw
przed nami moze nie by¢ zapewniona.
Niewyrownany pojazd moze wjezdzac
i wyjezdza¢ z kierunku jazdy, powodu-
jac nieoczekiwane hamowanie lub przy-
spieszanie.

Uktad kierowniczy i zakrety

Na zakretach z ustawionym systemem
moze to ograniczy¢ predkosc¢ i przy-
spieszenie do stabilnosci pojazdu, na-
wet jesli zaden pojazd nie zostanie wy-
kryty przed pojazdem.

Podczas opuszczania giecia system re-
setuje wczesniej ustawiong predkosc.

@ UWAGA

W przypadku waskich zagie¢ wydaj-
nosc¢ systemu moze by¢ ograniczo-
na. W takim przypadku zaleca sie
dezaktywacje urzgdzenia.

Uzywanie systemu na pochyleniu

Podczas jazdy po drogach o zmiennym
nachyleniu system moze nie wykry¢
obecnosci pojazdu na pasie ruchu. Wy-
dajnos¢ systemu powinna by¢ ograni-
czona w zaleznosci od predkosci, ob-
cigzenia pojazdu, warunkéw drogowych
i nachylenia terenu.



Zmiana pasow drogi

System moze nie wykry¢ obecnosci po-
jazdu, dopdki nie znajdzie sie on w pel-
ni na pasie ruchu.

W takim przypadku wystarczajgca od-
legtos¢ od pojazdu, ktéry zmienia pas
ruchu, moze nie by¢ zagwarantowana:
zaleca sie, aby przez caty czas zacho-
wywac najwyzszg ostroznosé i zawsze
by¢ w gotowosci do wcisniecia w razie
potrzeby pedatu hamulca.

- — —— — ‘— — — ]
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Mate pojazdy

Niektore waskie pojazdy (np. rowery i
motocykle) poruszajgce sie w poblizu
zewnetrznych krawedzi pasa ruchu lub
wjezdzajgce na pas ruchu od strony
kraweznika nie sg wykrywane, dopoki
nie znajda sie catkowicie na pasie ru-
chu.

W takich przypadkach wystarczajgca
odlegtos¢ od pojazdow przed nami mo-
ze nie by¢ zapewniona.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Obiekty i pojazdy nieruchome

System nie moze wykry¢ obecnosci
nieruchomych obiektow i pojazdoéw, je-
$li podrozujesz z predkoscig przekra-
czajgca 60 km/h (37 mph). Na przykfad
system moze nie dziatac, jesli pojazd z
przodu zjezdza z pasa ruchu, a samo-
choéd zatrzymuje sie na pasie przed po-
jazdem. Przez caty czas nalezy zacho-
wywac najwyzszg ostroznos¢ i zawsze
by¢ w gotowosci do wcisniecia w razie
potrzeby pedatu hamulca.

Przedmioty i pojazdy poruszajgce sie w
kierunku przeciwnym lub poprzecznym

System nie moze wykry¢ obecnosci
obiektow lub samochoddw poruszaja-
cych sie w kierunku przeciwnym lub po-
przecznym, w zwigzku z czym nie bedg
one obstugiwane.

i
= 4

"_"hﬂﬂ:

System wspdtkierowcy - asystent
zaciecia

(zaleznie od wyposazenia)

System tgczy funkcje aktywnego tem-
pomatu (ACC) i logike centrowania pa-
sa ruchu, aby kontrolowac tor jazdy
pojazdu trzymajgcego go jak najblizej
$rodka pasa ruchu, a takze zarzadzacé
predkoscia.

A OSTRZEZENIE

Moze wystapi¢ wiele nieprzewidy-
walnych sytuacji, ktore wptyng na
dziatanie systemu wspétkierowcy.
Kierowca musi by¢ gotowy do na-
tychmiastowej reakcji i przeja¢ kon-
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trole nad pojazdem w miejsce syste-
mu wspotkierowcy.

Jesli pojazd zblizy sie do zakretu,
ktory jest zbyt ciasny w stosunku do
aktualnej predkosci, system wspot-
kierowcy wytaczy sie. Dlatego kie-
rowca musi by¢ gotowy do natych-
miastowego odzyskania kontroli nad
pojazdem w dowolnym momencie.
Aby unikngc¢ tej sytuacji, wazne jest,
aby ustawiona predkos$¢ pojazdu nie
przekraczata aktualnego limitu pred-
kosci drogowe;.

System wspotkierowcy wykorzystuje
czujnik wykrywajacy rece na kierow-
nicy: kierowca musi przez caty czas
trzymac rece na kierownicy. Jesli re-
ce zostang zdjete z kierownicy na
pewien czas, system wytgczy sie.

Podczas korzystania z systemu
wspotkierowcy nalezy trzymac kie-
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rownice i wzig¢ pod uwage warun-
ki drogowe i otaczajacy ruch. Dlate-
go kierowca musi by¢ gotowy do na-
tychmiastowego odzyskania kontroli
nad pojazdem w dowolnym momen-
cie. Nieprzestrzeganie tych instruk-
cji moze spowodowac powazne ob-
razenia, a nawet Smiertelne konsek-
wencje.

System wspétkierowcy stanowi
wsparcie dla kierowcy, ktéry mu-

si zawsze zachowac petng koncen-
tracje podczas jazdy. Odpowiedzial-
nosc¢ spoczywa zawsze na kierow-
cy, ktory — aby prowadzi¢ samochod
W sposob w petni bezpieczny — mu-
si bra¢ pod uwage panujgce warun-
ki drogowe. Kierowca musi zawsze
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od
pojazdu jadacego z przodu.

Jesli przednia szyba wymaga wy-
miany z powodu zarysowan, odprys-
kow lub peknigé, nalezy sie kontak-
towac wytgcznie z wykwalifikowane;j

ASO. Nie wymienia¢ szyby na wias-
na reke — ryzyko awarii! Zaleca sie
wymiane przedniej szyby, jesli jest
ona uszkodzona w okolicy kamery.

Jazda pojazdem po trasach miej-
skich moze znaczaco zmieni¢ czu-
to$¢ systemu, ze wzgledu na ograni-
czony i/lub brak znakéw pionowych

i poziomych oraz zmienne warunki
ruchu drogowego

Na kierownicy nie nalezy umie-
szczac zadnych przedmiotow (np.
oston kierownicy dowolnego typu lub
z dowolnego materiatu), ktére mog-
tyby kolidowac z pojemnosciowym
czujnikiem wykrywania dtoni na kie-
rownicy.

Czynniki i warunki zewnetrzne moga
mie¢ wplyw na prawidtowe dziatanie
systemu Co-Driver: uszkodzenia lub
przeszkody spowodowane btotem,




lodem, $niegiem itp., uszkodzone
lub Zle ustawione zderzaki, zaktoce-
nia w pracy innych urzadzen, ktére
powoduija fale elektromagnetyczne.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Jesli system wykryje, ze rece zostaty
usuniete z kierownicy, ostrzeze Cie o
potrzebie ponownego oparcia rgk na
kierownicy (patrz kolejne strony).

Jest to system wspomagajacy jazde,
ktory mozna wigczy¢ na wszystkich ro-
dzajach drég.

System wykorzystuje informacje z
przedniej kamery i radaru, aby pomoc
Ci utrzymac pojazd na $rodku pasa ru-
chu ze statg predkoscia.

Jesli brakuje linii oznakowania pasa ru-
chu lub linia ta nie zostata prawidto-
wo rozpoznana, system Wspotkierowcy
moze rowniez wykorzystaé¢ informacje
z sgsiednich i poprzedzajgcych pojaz-
dow. Stan ten moze wystapi¢ w zatto-
czonym ruchu, gdy przéd pojazdu i/lub
przedmioty wokot pojazdu zastaniajg
oznaczenia pasa ruchu. W takim przy-
padku system moze wykorzystac kolej-
ki samochodoéw w ruchu do okreslenia
trajektorii jazdy. Alternatywnie system
moze wykorzystac strategie ,lock-on”,
ktéra pozwala na automatyczne pod-
gzanie za samochodem z przodu.

Dziatanie

System dziata tylko wtedy, gdy kierow-
ca trzyma rece na kierownicy.

@ UWAGA

Aktywacja systemu wspotkierowcy
moze zajgc¢ kilka sekund po spetnie-
niu wszystkich warunkéw. W tym
czasie na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow pojawi sie szary wskaz-
nik, a system zostanie aktywowany
automatycznie, gdy tylko spetnione
zostang wszystkie warunki, bez zad-
nej interwencji kierowcy.

Zanim system Wspdétkierowcy sie wig-

czy, musza by¢ spetnione nastepujgce

warunki:

- system Co-Driver nalezy wigczy¢, na-
ciskajac przycisk (A) na kierownicy;

- system Adaptive Cruise Control
(ACC) musi by¢ wigczony;

- Predkos¢ pojazdu musi wynosi¢ od 0
do 150 km/h.

- nie moze wystepowac zadna anoma-
lia zwigzana z kamerg lub radarem;

- szerokos$c¢ pasa drogowego musi wy-
nosi¢ od 2,7 metra do 4,2 metra;

- nie wolno wigczac¢ kierunkowskazow;

- nie moze wystepowac¢ zadna anoma-
lia zwigzana z systemem.

Aktywacja/dezaktywacja

Aby uruchomic system, nacisna¢ przy-
cisk (A) na kole kierownicy.

Nacisna¢ przycisk ponownie, aby wyta-
czy¢ uktad.

Warunki zawieszenia

Dziatanie systemu jest tymczasowo
wstrzymane w nastepujgcych przypad-
kach:

- Dezaktywacja lub zahamowanie sys-
temu ACC (patrz rozdziat Funkcja
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adaptacyjnego systemu Cruise Con-
trol);

- jesli wystepujg bardzo ciasne zagie-
cia;

- jedna z dwoch linii jest przerwana lub
Zniszczona;

- stonce jest nisko i oslepia kamere na
przedniej szybie;

- jesli lewy lub prawy kierunkowskaz
jest wigczony;

- jezeli kierowca celowo zmienia pas
ruchu bez wigczania kierunkowskazu
po odpowiedniej stronie;

- gdy nie ma otaczajgcego ruchu i nie
ma oznakowan poziomych lub nie
mozna ich wykryc;

- jesli wystepujg anomalie systemowe;

- jesli predkos¢ pojazdu przekracza
maksymalny limit;

- jesli przyspieszenie boczne jest wy-
sokie;

- staba widocznos$¢ (z powodu ulewne-
go deszczu, $niegu, mgly itp.)

Dezaktywacja automatyczna

Uktad jest wytaczany, jesli zdejmiesz
rece z kierownicy na 45 sekund.
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@ UWAGA

Po wstrzymaniu wspotkierowcy od-
powiednia grafika w przeznaczonym
do tego miejscu zmieni kolor na sza-

ry.

@ UWAGA

Dtonie na kierownicy sg wykrywane
przez zainstalowany w niej czujnik
pojemnosciowy.

Po zakonczeniu warunkow zawiesze-
nia wspotkierowca bedzie ponownie do-
stepny bez koniecznosci podejmowania
jakichkolwiek dziatan w celu jego reak-
tywaciji.

Wskazania na wyswietlaczu

Status systemu mozna zawsze wy-
Swietli¢ w dedykowanym obszarze na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.
O stanie systemu $wiadczy kolor @
symbolu

Jesli rece kierowcy nie znajduja sie na
kierownicy, na wys$wietlaczu w zesta-
wie wskaznikow pojawi sie szereg os-
trzezen, aby ostrzec kierowce, ze mu-
si ponownie potozy¢ rece na kierowni-

cy. Emitowane bedg réwniez sygnaty
dzwiekowe.

Po pewnym czasie system wspotkie-
rowcy zostanie wylgczony, jesli kierow-
ca nie potozy rgk na kierownicy.

Gdy system nie wykryje rak na kierow-
nicy przez kilka sekund, ostrzeze kie-
rowce, wyswietlajgc dedykowany ekran
na $rodku wyswietlacza na desce roz-
dzielczej (patrz opis na kolejnych stro-
nach).

Status systemu
System aktywny

Aktywny i prawidtowo dziatajacy stan
systemu jest wskazywany przez naste-
pujacy ekran na wyswietlaczu w menu
,<Wspomaganie kierowcy”.

B
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Po zdjeciu rgk z kierownicy system nie
wytgcza sie automatycznie, ale po kilku
sekundach: niektére dedykowane ekra-



ny pojawiaja sie kolejno na wyswietla-
czu w zestawie wskaznikow, aby os-
trzec kierowce, aby wrocit z rekami do
kierownicy (patrz opis ponizej).

Aktywny system (rece zdjete z kierow-
nicy na krotki czas)

Gdy tylko rece kierowcy zostang zdje-
te z kierownicy, na wyswietlaczu tabli-
cy rozdzielczej pojawi sie nastepujgcy
ekran, z z6ttym ostrzezeniem (A) w ko-
lorze zottym, informujgcym kierowce o
koniecznosci trzymania rak na kierow-
nicy; w tym przypadku system pozosta-
je aktywny.

100 & '_‘
Kkm/h NDF\MAL D

‘-‘_t Keep hands on

steering wheel

8:30

Jesli w ciggu kilku sekund nie potozysz
rgk z powrotem na kierownicy, na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikdéw po-
jawi sie ten ekran ze wskazowkami (A)
w kolorze czerwonym.
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System aktywny (rece zdjete z kierow-
nicy na diuzszy czas)

Bez dziatania kierowcy sygnat dzwieko-
wy bedzie sie nasilat i rozpocznie sie
manewr minimalnego ryzyka.

Po zakonczeniu manewru minimalne-
go ryzyka na wyswietlaczu w zesta-
wie wskaznikéw pojawi sie nastepujgcy
ekran.

@ O 100f‘
km/h NORMAL D )

£

Co-Driver off
Place hands
on steering wheel

8:30

Gdy system wspotkierowcy jest aktyw-
ny, kontrola pasa ruchu (zaleznie od
wyposazenia) jest tymczasowo wstrzy-
mana. Gdy system wspotkierowcy nie
jest aktywny, kontrola pasa ruchu (za-
leznie od wyposazenia), o ile zostata
wczesniej aktywowana, jest nadal do-
stepna.

Manewr minimalnego ryzyka

Jesli zdejmiesz rece z kierownicy na
diuzszy czas, zostanie zainicjowany

manewr minimalnego ryzyka, aby za-
pewni¢ bezpieczehnstwo pojazdu.
System lekko zahamuje 23 sekundy po
zdjeciu rgk z kierownicy, aby ostrzec
Cie i zacheci¢ do odzyskania kontroli
nad pojazdem. Jesli kierowca nie odzy-
ska kontroli nad samochodem po ko-
lejnych 3 sekundach, uktad ponownie
lekko zahamuje. Nastepnie system au-
tomatycznie zahamuje (z odpowiednim
ostrzezeniem na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikéw), aby zatrzymac po-
jazd, jesli nadal nie potozysz rgk z po-
wrotem na kierownicy.

© 100.. %o

£

\ Take Control

of Vehicle
Assisted Stop
in Progress

-~

8:30

Swiatta awaryjne wigczajg sie, gdy tyl-
ko system wigczy automatyczne hamo-
wanie. Gdy pojazd stoi w miejscu, sys-
tem odblokuje drzwi (jesli byty wczes-
niej zablokowane), wigczy $wiatta awa-
ryjne i wytgczy kierownice.
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Jesli odzyskasz kontrole nad pojazdem
podczas fazy hamowania manewru mi-
nimalnego ryzyka, jednoczesne umie-
szczenie rgk na kierownicy lub nacis-
niecie pedatu gazu spowoduje, ze sys-
tem zachowa sie normalnie, a manewr
minimalnego ryzyka zostanie przerwa-
ny.

Ograniczone dziatanie systemu

Wspotkierowca moze mie¢ ograniczong
lub zredukowang funkcjonalnosc¢, gdy
wystapi jeden z nastepujacych standw:
Gtéwne z nich wymieniono ponizej:

- linie oznakowania pasa ruchu nie
sg wyrazne lub w warunkach stabej
widocznosci (np. podczas ulewnego
deszczu, $niegu, mgty itp.);

- kamera lub radar sg uszkodzone, za-
kryte lub zablokowane (np. przez bto-
to, 16d, $nieg itp.);

- podczas jazdy po wzgodrzach lub po
drogach o waskich zakretach;

- w poblizu bramek autostradowych;

- gdy wjazd lub wyjazd z autostrady
ma szerokos$¢ wiekszg niz 6 metréw;

- jesli kamera jest narazona na osle-
piajace Swiatto (np. odbicie lub bez-
posrednie Swiatto stoneczne).
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Inteligentne dostosowanie
predkosci

System ,Intelligent Speed Adaptation”
moze stuzy¢ do ustawienia w systemie
~Speed Limiter” ograniczenia predkos-
ci rownego temu wykrywanemu na zna-
kach drogowych za pomocg systemu
»1raffic Sign Recognition”, sygnalizowa-
nego kierowcy na wyswietlaczu tabli-
cy rozdzielczej. Ustawienie minimalnej
predkosci wynosi 30 km/h (20 mph).
System ,Inteligentna Adaptacja Pred-
kosci” mozna uaktywnié, jezeli aktywne
sg nastepujgce systemy:

- Ogranicznik predkosci (patrz rozdziat
w tej sekcji)

- Rozpoznawanie znakéw drogowych
(patrz rozdziat w tej sekcji)

Gdy system ,Inteligentna adaptacja
predkosci” rozpozna nowy znak drogo-
wy, zasugeruje kierowcy nowe ograni-
czenie predkosci z konkretnym komuni-
katem i dedykowanymi alertami w za-
leznosci od tego, czy znak drogowy jest
wyzszy, czy nizszy niz aktualna pred-
kos¢ zapisana przez ogranicznik pred-
kosci. Uznaé zaréwno bezwarunkowe
ograniczenia predkosci, jak i te obowig-

zujgce w deszczu, $niegu lub mgle za
wazne dla ograniczenia predkosci.
Mozna potwierdzié, naciskajgc przycisk
RES, ustawienie ograniczenia predkos-
ci rowne sugerowanemu znakowi. Po
uzyskaniu ograniczenia predkosci za-
pewnianego przez system ,Traffic Sign
Recognition” jako nowej wartosci og-
ranicznika predkosci, aktywacja inteli-
gentnej adaptacji predkosci jest wska-
zywana przez ikone & na wyswietla-
czu, a odpowiedni znak drogowy jest
wys$wietlany w kolorze zielonym.

Wytaczenie uktadu

Uktad jest wytaczony w nastepujgcych
warunkach:

gdy system rozpoznawania znakéw

drogowych jest wytgczony;

gdy system ogranicznika predkosci

jest wytgczony;

- gdy system rozpoznawania znakéw
drogowych pokazuje nowe ograni-
czenie predkosci, ktore nie jest po-
twierdzone przez kierowce;

- gdy system rozpoznawania znakow

drogowych wskazuje koniec ograni-

czenia predkosci;



- gdy system rozpoznawania znakéw
drogowych nie moze wyswietli¢ zad-
nego ograniczenia predkosci.

Przekraczanie zaprogramowanej
predkosci

Poprzez catkowite wcisnigcie pedatu
przyspieszenia zaprogramowang pred-
ko$¢ mozna przekroczy¢ nawet przy
aktywnym systemie ,Intelligent Speed
Adaptation” (np. w przypadku wyprze-
dzenia).

Uktad jest wytaczony, dopdki predkosc
nie spadnie ponizej ustawionego limitu,
po czym uruchamia si¢ ponownie auto-
matycznie.

System wspomagania
zapobiegajacy kolizji
Wspomaganie hamowania
awaryjnego (AEB)

(zaleznie od wyposazenia)

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

zawsze na kierowcy, ktory — aby
prowadzi¢ samochdd w sposéb w
petni bezpieczny — musi braé pod
uwage panujgce warunki drogowe.
Kierowca musi zawsze zachowaé
bezpieczng odlegtosé od pojazdu ja-
dacego z przodu.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

System ten interweniuje w przypad
ku pojazdéw, pieszych i rowerzys-
téw poruszajgcych sie po tym sa-

mym pasie ruchu. Zwierzeta i przed-

mioty (np. wozki dzieciece) nie sg
uwzgledniane.

Nie nalezy nigdy w nieodpowiedzial-
ny i niebezpieczny sposéb wyprobo-
wywac dziatania systemu sterowa-
nia autonomicznego hamulca awa-
ryjnego, zagrazajac bezpieczenstwu
samych siebie i innych.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

System ten stanowi wsparcie dla
kierowcy, ktéry musi zawsze zacho-
wac petng koncentracje podczas
jazdy. Odpowiedzialnos¢ spoczywa

Jesli podczas dziatania systemu
kierowca wcisnie catkowicie pedat
przyspieszenia lub gwattownie skre-
ci kierownica, funkcja hamowania
automatycznego moze zostaé za-
trzymana (np. w celu umozliwienia
ewentualnego manewru pozwalajg-
cego na ominigcie przeszkody).

Jesli samochdd musi zosta¢ umie-
szczony na stanowisku rolkowym

w celu przeprowadzenia czynnosci
serwisowych lub jest myty w myjni
automatycznej i przed nim znajdu-
je sie przeszkoda (np. inny pojazd,

Sciana lub inna przeszkoda), system
moze wykry¢ jej obecnos¢ i uaktyw-

ni¢ sie. Dlatego w takim przypadku
system nalezy zdezaktywowac.

A PRZESTROGA

System moze dziata¢ w ograniczo-

nym zakresie lub nie dziata¢ w ogo-
le w takich warunkach pogodowych

jak nisko potozone stonce, ulewny
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deszcz, grad, gesta mgta czy $nie-
zyca.

A PRZESTROGA

nania wszelkich czynnosci tego typu
nalezy zwracac sie do ASO lub wy-
kwalifikowanego warsztatu.

Interwencja systemu moze by¢ nie-
oczekiwana lub opdzniona, gdy inne
pojazdy przewozg tadunki wystajgce
poza ich bok, cze$¢ gorng lub czesé
tylng w stosunku do normalnych ga-
barytow pojazdu.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

Nie nalezy naruszac ani wykonywac
zadnych interwencji w zakresie ka-
mery przedniej szyby. W przypad-
ku problemu nalezy bezwzglednie
skontaktowac¢ sie z ASO lub wykwa-
lifikowanym warsztatem.

Dziatanie moze by¢ zaktdcone przez
jakiekolwiek zmiany strukturalne w
samochodzie, jak na przyktad zmia-
na geometrii przedniej, wymiana
opon lub zbyt wysokie obcigzenie
anizeli standardowe, jakie przewidu-
je samochod.

A PRZESTROGA

Nieprawidtowe naprawy w strefie,

w ktdérej zamontowana jest kamera
moga zaktécac jej pole widzenia i
zmniejszac jej wydajnos¢ (np. nakta-
danie wypetniaczy lub klejow w celu
usuniecia zarysowan). W celu wyko-
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Jest to system wspomagania jazdy
skfadajacy sie z kamery zamontowane;j
na srodku przedniej szyby, ktéra moze
interweniowac w przypadku pojazdow,
rowerzystow i pieszych.

W przypadku nieuchronnego zderze-
nia system interweniuje poprzez auto-
matyczne hamowanie pojazdu, aby za-
pobiec uderzeniu lub zmniejszy¢ jego
skutki.

000000000) (000000000000ROL)

System dostarcza kierowcy sygnaty
dzwiekowe i wizualne za posrednic-
twem okreslonych komunikatéw na wy-
Swietlaczu w zestawie wskaznikow.
Ostrzezenia majg na celu umozliwie-
nie kierowcy szybkiej reakcji, aby zapo-
biec lub zmniejszy¢ skutki potencjalne-
go wypadku.

W sytuacjach, w ktorych istnieje ryzyko
kolizji, jesli system nie wykryje zadnej
interwencji kierowcy, zapewnia automa-
tyczne hamowanie, aby poméc spowol-
ni¢ pojazd i ztagodzi¢ potencjalny wy-
padek czotowy (automatyczne hamo-
wanie).

Jesli interwencja kierowcy na pedale
hamulca zostanie wykryta, ale nie zos-
tanie uznana za wystarczajaca, uktad
moze interweniowaé w celu poprawy
reakcji uktadu hamulcowego, a tym sa-
mym dalszego zmniejszenia predkosci



pojazdu (dodatkowe wspomaganie na
etapie hamowania). System nie bedzie
interweniowat, jesli kierowca przejmie
kontrole nad pojazdem i zostanie uzna-
ny za $wiadomy sytuacji i mozliwej ko-
lizji.

Samochdd jest wyposazony w funkcje
Lpetzania”. Moze sie zatem ponownie
uruchomi¢ kilka sekund po automatycz-
nym zatrzymaniu w przypadku pojaz-
dow z automatyczng skrzynig biegow.
Jesli hamowanie zatrzyma pojazd, sil-
nik moze zgasna¢ w pojazdach z ma-
nualng skrzynig biegow.

@ UWAGA

Po zatrzymaniu pojazdu zaciski ha-
mulcowe mogg zosta¢ zablokowa-
ne na okofo 2 sekundy ze wzgle-
doéw bezpieczehstwa. Nalezy upew-
nic¢ sie, ze pedat hamulca zostat
wcisniety, jesli pojazd porusza sie
lekko do przodu.

Wiaczenie/Wytgczenie

Sterowanie autonomicznym hamulcem
awaryjnym mozna wytgczy¢ (a nastep-
nie ponownie wtagczyc¢) za pomocg sys-
temu multimedialnego lub za pomocg
zestawu wskaznikow.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

System mozna wytgczy¢ nawet przy
wytgczniku zaptonu ustawionym w po-
tozeniu MAR.

System mozna ustawi¢ na dwa pozio-
my aktywacji:

- System aktywny: system (jesli jest
aktywny), oprocz wizualnych i akus-
tycznych ostrzezen, zapewnia auto-
matyczne hamowanie i dodatkowg
pomoc na etapie hamowania, gdzie
kierowca nie hamuje wystarczajgco w
przypadku potencjalnego zderzenia
czotowego;

- System wylgczony: system nie da-
je wizualnych i akustycznych ostrze-
zen, ograniczonego hamowania, au-
tomatycznego hamowania lub dodat-
kowej pomocy podczas hamowania.
W zwigzku z tym system nie bedzie
wskazywat na ewentualny wypadek.

Aktywacja/dezaktywacja

Jesli sterowanie autonomicznym ha-
mulcem awaryjnym zostato prawidtowo
aktywowane, bedzie ono aktywne przy
kazdym uruchomieniu silnika.

System jest dezaktywowany, jesli zos-
tanie wybrany w zestawie wskaznikéw
lub menu systemu multimedialnego.

Po dezaktywacji system nie ostrzega
kierowcy o mozliwym wypadku z po-
przedzajgcym pojazdem, niezaleznie
od wybranego ustawienia.

Stan aktywacji systemu nie zostanie
zachowany w pamieci, gdy silnik jest
wylgczony: jesli system jest wylgczony,
gdy silnik jest wytgczony, bedzie aktyw-
ny przy nastepnym uruchomieniu.

Po dezaktywacji system mozna ponow-
nie aktywowac z poziomu systemu mul-
timedialnego lub menu na tablicy roz-
dzielcze;j.

Funkcja ta nie jest aktywna przy pred-
kosci ponizej 5 km/h (3 mph).

Uktad jest aktywny tylko wtedy, gdy:

- zostat aktywowany poprawnie;

- nie zostat dezaktywowany za pomo-
cg zestawu wskaznikow lub menu
systemu multimedialnego;

- wylgcznik zaptonu znajduje sie w po-
zycji MAR;

- Predkos¢ pojazdu wynosi ponad
5 km/h (3 mph).

Zmiana czutosci systemu

Czutos$¢ systemu mozna zmienic za po-
mocg systemu multimedialnego lub me-
nu tablicy rozdzielczej, wybierajac jed-
ng z nastepujacych trzech opcji: ,Bli-
sko”, ,Srednio” lub ,Daleko’.
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Domyslng opcja jest ,Blisko”. Za pomo-
cg tego ustawienia system ostrzega
kierowce o mozliwej kolizji z pojazdem
znajdujgcym sie z przodu, gdy pojazd
znajduje sie w standardowej odlegtosci
miedzy dwoma pozostatymi ustawienia-
mi. To ustawienie zapewnia kierowcy
dtuzszy czas reakgcji niz ustawienie ,Bli-
sko”, ale krétszy niz ustawienie ,Dale-
ko” w razie potencjalnego wypadku.
Ustawiajgc czuto$¢ systemu na ,Bli-
sko”, system ostrzega kierowce o moz-
liwym wypadku z pojazdem znajduja-
cym sie z przodu, gdy pojazd ten znaj-
duje sie w niewielkiej odlegtosci.

Przy czutosci uktadu ustawionej na
.Far’, uktad bedzie ostrzegat kierow-
ce o mozliwym zderzeniu z pojazdem
znajdujgcym sie z przodu, gdy pojazd
ten znajdzie sie w wiekszej odlegtosci,
zapewniajgc w ten sposéb mozliwosé
tagodniejszego i stopniowego dziatania
na hamulce. To ustawienie zapewnia
kierowcom maksymalny mozliwy czas
reakcji, aby zapobiec potencjalnemu
wypadkowi.

Ustawienie czutosci uktadu jest zacho-
wywane w pamieci po wyfgczeniu silni-
ka.
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Ostrzezenie o tymczasowej niedo-
stepnosci funkgji

Jesli lampka ostrzegawcza dezaktywa-
cji zaswieci sie wraz z lampkami os-
trzegawczymi usterki bez celowego de-
zaktywowania systemu, mogt wystgpic
stan czasowego wytgczenia dziatania
systemu. Gtéwnymi mozliwymi przyczy-
nami tej dezaktywacji moze by¢ za-
stoniecie kamery lub tymczasowe 0$-
lepienie zwigzane z pogoda (ulewny
deszcz, mgta, stonce nisko na horyzon-
cie itp.). W przypadku pojawienia sie
przeszkody oczys¢ strefe szyby przed-
niej i sprawdz, czy system jest wylgczo-
ny, a kontrolki usterki zniknety.

Chociaz pojazd moze by¢ nadal uzytko-
wany w normalnych warunkach, system
moze byé tymczasowo niedostepny.

Po zakonczeniu warunkow ograniczajg-
cych funkcje systemu nastgpi powrot
do normalnego i kompletnego dziata-
nia. Jesli usterka bedzie sie powtarzac,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cq lub warsztatem specjalistycznym.

Komunikat o btedzie systemu

Jesli system wytgczy sie, a na wyswiet-
laczu pojawi sie dedykowany komuni-
kat, oznacza to, ze w systemie wystgpi-
ta usterka.

W takim przypadku nadal mozliwe jest
prowadzenie pojazdu, ale zaleca sie jak
najszybszy kontakt ze sprzedawcg lub
wykwalifikowanym warsztatem.

Jazda w szczegdlnych warunkach

W pewnych warunkach jazdy, takich jak
na przyktad:

- jazda w poblizu zakretu;

- pojazdy o matych gabarytach i/lub
niewspotosiowe na pasie ruchu;

- zmiana pasa ruchu przez inne pojaz-
dy;

- pojazdami jadgcymi pod katem pros-
tym do pojazdu.

Interwencja systemu moze by¢ nie-
oczekiwana lub opdzniona. W zwigzku
z tym kierowca musi zachowac szcze-
g6lIng ostroznos¢, utrzymujac kontrole
nad pojazdem, aby prowadzi¢ pojazd w
sposob w petni bezpieczny.

@ UWAGA

W szczegolnie skomplikowanych
warunkach ruchu kierowca moze
recznie wytgczy¢ system za posred-
nictwem systemu multimedialnego
lub tablicy rozdzielcze;j.




Jazda w poblizu zakretu

Podczas wjezdzania lub wyjezdzania

z szerokiego zakretu system moze wy-
kry¢ pojazd, ktory znajduje sie przed
pojazdem uzytkownika, ale nie porusza
sie po tym samym pasie ruchu. W ta-
kich przypadkach system moze inter-
weniowac.
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Pojazdy o matych wymiarach i/lub
niewspotosiowe w pasie ruchu

System nie moze wykry¢ pojazdéw
znajdujacych sie przed pojazdem uzyt-
kownika, ale poza polem widzenia ka-
mery, a zatem moze nie reagowac¢ w
obecnos$ci matych pojazdéw, takich jak
motocykle.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)
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Wykrywanie pieszych/rowerzystéw

Podczas jazdy, gdy istnieje ryzyko ko-
lizji z pieszym lub rowerzystg, system
wyswietli odpowiedni komunikat ostrze-
gawczy wskazujgcy kierunek wykrywa-
nia przeszkod i, w razie potrzeby, uru-
chomi hamulce.

Zmiana pasa ruchu przez inne po-
jazdy

Pojazdy nagle zmieniajgce pas ruchu,
wjezdzajgce na ten sam pas co pojazd i
poruszajgce sie w polu widzenia kame-
ry, moga spowodowac interwencje sys-
temu.

@ UWAGA

System nie zostat zaprojektowany
tak, aby zapobiega¢ uderzeniom i
nie moze z gory wykry¢ mozliwych
warunkéw prowadzgcych do wypad-
ku. Nieprzestrzeganie tego ostrze-
zenia moze prowadzi¢ do powaz-
nych lub $miertelnych obrazen.

W przypadku ztozonych scenariuszy
moga wystgpi¢ nieoczekiwane lub
niepotrzebne ostrzezenia lub hamo-
wanie.

System ostrzegania przed ko-
lizjami z przodu (FCW)

Systemy ostrzegania o ruchu po-
przecznym z przodu i systemy in-
formacji o martwym polu widzenia
w lusterku

Pojazd moze by¢ wyposazony w sys-
tem ostrzegania o ruchu poprzecznym
z przodu i systemy informacji o mar-
twym polu widzenia w lusterku (BSIS)
do monitorowania przedniego martwe-
go pola i bocznego martwego pola

po stronie pasazera. System Forward
Crossing Alert wykorzystuje dwa czujni-
ki radarowe, umieszczone w przednim
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zderzaku bocznym (po jednym z kaz-
dej strony), do wykrywania obecnosci
pieszych i rowerzystéw w martwych
punktach od przodu pojazdu, natomiast
system BSIS wykorzystuje czujnik ra-
darowy, umieszczony w przednim nad-
kolu bocznym po stronie pasazera, do
wykrywania obecnosci rowerzystéw w
strefie bocznej po stronie przeciwnej do
kierowcy

System ostrzegania o ruchu poprzecz-
nym z przodu

System Forward Crossing Alert ostrze-
ga kierowce o obecnosci pieszych i ro-
werzystow w strefie detekcji za pomo-
cqg alarméw akustycznych i wizualnych
poprzez wyswietlanie okreslonych ko-
munikatow na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej, ewentualnie w potgczeniu z
ostrzezeniem akustycznym.

Czujniki

Czujniki systemu wczesnego ostrzega-
nia o przekroczeniu granicy sg aktywo-
wane, gdy pojazd jest w ruchu, gdy
wigczony jest dowolny bieg inny niz
wsteczny i przy predkosci 10 km/h (6
mph) lub mniejszej. Czujniki sg tymcza-

380

SOwWo wytgczane po wtgczeniu biegu
wstecznego.

@ UWAGA

System Forward Crossing Alert nie
sygnalizuje obecnosci statych obiek-
téw (np. barier ochronnych, stupéw,
Scian itp.). Jednak w pewnych oko-
licznosciach system moze sie akty-
wowac w obecnosci tych obiektow.
Jest to zjawisko normalne i nie
oznacza nieprawidtowego dziatania
systemu.

Aby system dziatat prawidtowo, ob-
szar przedniego zderzaka, w ktorym
znajduja sie czujniki radarowe, musi
by¢ wolny od $niegu, lodu i brudu
zebranego z powierzchni drogi. Ob-
szary te nie mogg by¢ pokryte zad-
nymi przedmiotami (np. naklejkami,
stojakami na rowery itp.).

Detekcja w strefie przedniej

System Forward Crossing Alert wykry-
wa pieszych i rowerzystow wjezdzaja-
cych i przejezdzajacych lub nierucho-
mych w przedniej strefie wykrywania
pojazdu.



Tryb dziatania

System Forward Crossing Alert moz-
na wtagczaé/wytgczac za pomocg me-
nu na wyswietlaczu lub za posrednic-
twem systemu multimedialnego (wiecej
informacji mozna znalez¢ w dedykowa-
nym dodatku). Aby wiaczy¢/wytaczyé
system za pomoca menu wyswietlacza,
przejdz do menu ustawien, naciskajgc
przycisk MODE na desce rozdzielczej i
przewin liste ustawien za pomoca przy-
ciskow A lub /.

Wybierz ,System ostrzegania o ruchu
poprzecznym z przodu”. Dostepne me-
tody to:

- WYL
- Wt. (WYSWIETLACZ | DZWIEK)

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

~Forward Crossing Alert” w trybie ,Dis-
play & Sound”

Gdy ten tryb jest aktywny, system For-
ward Crossing Alert wysyta wizualne
ostrzezenie na tablicy rozdzielczej, kto-
re ostrzega o obecnosci pieszych lub
rowerzystow w przedniej strefie rolety.
Jesli w strefie wykrywania znajdujg sie
piesi lub rowerzysci, system moze réow-
niez zapewnic wizualne i akustyczne
ostrzezenie, jesli oceniane jest réwniez
ryzyko kolizji.

Wytgczanie

System Forward Crossing Alert moz-
na wytaczyc¢, wybierajgc tryb WYL.. Po
wytgczeniu nie bedzie emitowac dzwie-
ku ani wyswietla¢ sygnatow. System
wczesnego ostrzegania o przekrocze-
niu granicy zostanie automatycznie po-
nownie uruchomiony przy kazdym uru-
chomieniu silnika.

System informacji o martwym polu
(Blind Spot Information System, BSIS)

System BSIS ostrzega kierowce o
obecnosci rowerzystow w strefie detek-
Cji poprzez zaswiecenie po stronie pa-
sazera lampki ostrzegawczej znajdujg-
cej sie na lusterku bocznym, wraz z

dzwiekowym ostrzezeniem i ostrzeze-
niem na tablicy rozdzielcze;j.

Czujniki

Czujnik SYSTEMU BSIS jest aktywo-
wany, gdy pojazd jest w ruchu, gdy wta-
czony jest dowolny bieg inny niz bieg
wsteczny i przy predkosci 30 km/h (19
mph) lub mniejszej. Czujnik jest tym-
czasowo wytgczony, gdy pojazd znaj-
duje sie na biegu wstecznym.

@ UWAGA

System BSIS nie sygnalizuje obec-
nosci statych obiektéw (np. barier
ochronnych, stupéw, $cian itp.) oraz
pieszych. Jednak w pewnych oko-
licznosciach system moze sie akty-
wowacé w obecnosci tych obiektow i
ludzi. Jest to zjawisko normalne i nie
oznacza nieprawidtowego dziatania
systemu.

Aby system dziatat prawidtowo, stre-
fa wneki przedniego kota po stronie
pasazera musi by¢ wolna od $niegu,
lodu i brudu zebranego z powierzch-
ni drogi. Strefa ta nie moze by¢ po-
kryta zadnymi przedmiotami (np. na-
klejkami itp.).
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Detekcja w strefie bocznej (po stronie
pasazera)

System BSIS wykrywa rowerzystow
wjezdzajacych i przejezdzajacych przez
boczng strefe detekcji pojazdu po stro-
nie pasazera.

Tryb dziatania

System BSIS wysyta wizualne ostrze-
zenie do lusterka bocznego odpowiada-
jacego stronie pasazera, ktore ostrzega
0 obecnosci rowerzystow w martwym
polu. System moze réowniez zapewnic
wizualne i akustyczne ostrzezenie, jesli
oceniane jest rowniez ryzyko kolizji.

Wytgczanie

Uktad BSIS jest zawsze aktywny i nie
mozna go wytgczyé.

System zwigkszania sta-
bilnosci samochodu

System kontroli trakcji (TCS)

System Traction Plus

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Traction Plus to system wspomagajacy
jazde, przydatny do ruszania w warun-

kach stabej przyczepnosci na niejed-

382

norodnych nawierzchniach drogowych
(8nieg/asfalt, l6d/asfalt, btoto/asfalt itp.),
ktory umozliwia odpowiednie roztozenie
sity napedowej na osi silnika, gdy jed-
no z dwoch kot napedowych poslizgnie
sie.

Traction Plus dziata poprzez hamowa-
nie kota ze stabg przyczepnoscia (lub
tym, ktére slizga sie bardziej niz inne),
przenoszac w ten sposob site napedo-
wa na te, ktore majg wieksza przyczep-
nos$¢ do podioza.

Funkcje te mozna wigczy¢ recznie, na-
ciskajac przycisk (A) na desce rozdziel-
czej i dziata ona ponizej poziomu 50
km/h (31 mph). Po przekroczeniu tej
predkosci jest ona automatycznie wyta-
czana (dioda LED na przycisku nadal
sie Swieci) i ponownie wigczana, gdy
predkos¢ spadnie ponizej 30 km/h (19
mph).

System Traction Plus dziata sku-
tecznie tylko na nawierzchniach dro-
gowych, ktére nie sg jednorodne
i/lub zré6znicowane miedzy dwoma
kotami napedowymi.

Do momentu zakonczenia manewru
ruszania nalezy catkowicie wcisng¢
pedat przyspieszenia, aby przenies¢
caty moment napedowy na koto z
najlepszg przyczepnoscia.

Dziatanie systemu Traction Plus

Po uruchomieniu silnika system jest
wytgczony.

Aby aktywowac system ,Traction Plus”
nalezy wcisng¢ przycisk (A): zaswieci
sie dioda na przycisku.




Wiaczenie systemu Traction Plus pole-
ga na wigczeniu nastepujacych funkciji:

- hamowanie funkcji ASR, w celu pet-
nego wykorzystania momentu obroto-
wego silnika;

- efekt blokady réznicowej na przedniej
osi, poprzez uktad hamulcowy, w ce-
lu poprawy przyczepnos$ci na niere-
gularnych podtozach.

Jesli system ,Traction Plus” jest uszko-
dzony, lampka ostrzegawcza ,0g6Ina
usterka” na tablicy rozdzielczej £ swie-
ci Swiattem ciggtym.

Podczas jazdy po zasniezonych dro-
gach z tancuchami $niegowymi pomoc-
ne moze byc¢ witgczenie Traction Plus, a
tym samym zahamowanie funkcji ASR:
w tych warunkach poslizg két napedo-
wych podczas jazdy umozliwia uzyska-
nie lepszej przyczepnosci.

System elektronicznej kontroli
stabilizaciji toru jazdy (ESC)

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
System ESC poprawia sterowanie kie-
runkowe i stabilno$¢ pojazdu w réznych
warunkach jazdy.

Uktad ESC koryguje podsterownosg i
nadsterownos¢, rozdzielajgc site hamo-
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wania na odpowiednie kota. Moment
obrotowy dostarczany przez silnik moz-
na réwniez zmniejszy¢, aby zachowaé
kontrole nad pojazdem.

System ESC wykorzystuje czujniki w
pojezdzie do okreslenia trajektorii wy-
maganej przez kierowce poprzez kiero-
wanie i porownuje jg z rzeczywistg tra-
jektorig pojazdu.

Gdy rzeczywista trajektoria odbiega od
pozadanej, system ESC interweniuje,
aby przeciwdziata¢ podsterownosci lub
nadsterownosci.

- Nadsterownosc¢: wystepuje, gdy po-
jazd skreca o wigcej niz powinien w
zaleznosci od kata skretu kierownicy.

- Podsterownos¢: wystepuje, gdy po-
jazd skreca mniej niz powinien w za-
leznosci od kata skretu kierownicy.

System ESC obejmuje réwniez naste-

pujgce podsystemy:

- System Hill Holder

- ASR

- HBA

- ERM

- HDC

A OSTRZEZENIE

System ESC nie moze zmieni¢ na-

turalnych praw fizyki ani tez nie mo-
ze zwiekszy¢ przyczepnosci kot do

nawierzchni drogowej, po jakiej po-
rusza sie samochadd.

A OSTRZEZENIE

System ESC nie moze zapewnic
unikniecia wypadkow, tacznie z tymi,
ktore spowodowane sg nadmierng
predkoscig na zakrecie oraz jazdg
po drogach o niskiej przyczepnosci
kot lub drogach mokrych.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy w nieodpowiedzial-
ny i niebezpieczny sposéb wypro-
bowywac dziatania systemu ESC,
zagrazajac bezpieczenstwu samych
siebie i innych.

Interwencja w systemie

Jest to sygnalizowane miganiem lamp-
ki ostrzegawczej B w zestawie wskaz-
nikéw, aby poinformowac kierowce, ze
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pojazd znajduje sie w krytycznych wa-
runkach stabilnosci i przyczepnosci.

Aktywacja systemu

System ESC wigcza sie automatycznie
po uruchomieniu silnika i nie mozna go
wytgczyc.

System Hill Holder

Uktad ten stanowi integralng czes¢
uktadu ESC i utatwia ruszanie na po-
chytosciach.

Jest ona automatycznie uruchamiana w
nastepujgcych warunkach:

- pod gore: pojazd stojgcy na drodze
o nachyleniu wiekszym niz 5%, z uru-
chomionym silnikiem, wcisnietym ha-
mulcem i biegiem innym niz wstecz-
ny;

- zjazd: pojazd stojgcy na drodze o
nachyleniu wigkszym niz 5%, z uru-
chomionym silnikiem, wcignietym ha-
mulcem i wigczonym biegiem wstecz-
nym.

Podczas ruszania jednostka sterujaca
uktadu ESC utrzymuje cisnienie hamo-
wania na kotach do momentu osiagnig-
cia momentu obrotowego niezbednego
do uruchomienia, a w kazdym razie
przez maksymalnie 2 sekundy, umoz-

384

liwiajgc tatwe przesuwanie prawej sto-
py z pedatu hamulca na pedat przyspie-
szenia.

Po uptywie 2 sekund, bez uruchamia-
nia, ukfad jest automatycznie wylgcza-
ny, stopniowo zwalniajac cisnienie ha-
mowania.

Podczas tego etapu zwalniania bedzie
styszalny typowy dZzwiek mechaniczne-
go zwalniania hamulca wskazujacy, ze
pojazd wkrotce sie poruszy.

@ UWAGA

System Hill Holder nie jest hamul-
cem postojowym; dlatego nigdy nie
nalezy opuszczac pojazdu bez wia-
czenia hamulca postojowego, wyta-
czenia silnika i wtgczenia 1. biegu,
aby pojazd byt zaparkowany w bez-

szenia na $liskich, zasniezonych lub
oblodzonych drogach itp.

W zaleznosci od warunkéw poslizgu
aktywowane sg dwa rozne systemy ste-
rowania:

- jezeli poslizg dotyczy obu két na-
pedowych, uktad ASR interweniu-
je zmniejszajgc moc przekazywang
przez silnik;

- jesli poslizg dotyczy tylko jednego
z kot napedowych, interweniuje au-
tomatycznie hamujac koto, ktore sie
slizga.

A OSTRZEZENIE

piecznych warunkach.

Uktad zapobiegajacy posliz-
gowi kot (ASR)

Stanowi integralng czes¢ uktadu ESC.
Dziata automatycznie w przypadku po-
slizgu jednego lub obu két napedo-
wych, utraty przyczepnosci na mokrych
drogach (aquaplaning) oraz przyspie-

Dla prawidtowego dziatania syste-
moéw ESC i ASR wazne jest, aby
opony byty jednakowej marki i te-
go samego typu na wszystkich ko-
fach, w doskonatym stanie, a przede
wszystkim, aby byty to opony zgod-
ne z zalecanym rodzajem i rozmia-
rami.

Wigczenie/ wytgczenie systemu ASR

System ASR wigcza sie automatycznie
przy kazdym uruchomieniu silnika.



Podczas jazdy uktad ASR mozna wy-
taczy¢, a nastepnie ponownie wigczyé,
naciskajac przycisk ESC WYL. & (A).

Wydajnos¢ systemoéw ESC i ASR
nie moze zachecac kierowcy do po-
dejmowania niepotrzebnego ryzyka.
Styl jazdy zawsze musi by¢ dostoso-
wany do warunkéw panujgcych na
drodze, widocznosci i ruchu drogo-
wego. Odpowiedzialno$¢ za bezpie-
czenstwo na drodze spoczywa za-
wsze i wytgcznie na kierowcy.

Jesli uktad ASR zostanie wytgczony
podczas jazdy, jest on automatycznie
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wigczany przy nastepnym uruchomie-
niu pojazdu.

Podczas jazdy po zasniezonych dro-
gach z tancuchami $niegowymi pomoc-
ne moze by¢ wytgczenie ASR: w tych
warunkach poslizg két napedowych
podczas jazdy zapewnia lepszg przy-
czepnos$e.

Hydrauliczny system wspo-
magania hamowania (HBA)

Uktad HBA zostat zaprojektowany w
celu poprawy zdolnosci hamowania po-
jazdu podczas hamowania awaryjnego.
System wykrywa hamowanie awaryjne,
monitorujgc predkosc i site, z jakg
pedat hamulca jest wciskany, tym sa-
mym przyktadajgc optymalne cisnienie
hamulca.

Moze to skroci¢ droge hamowania: sys-
tem HBA uzupetnia uktad ABS.
Maksymalne wspomaganie z systemu
HBA uzyskuje sie poprzez bardzo szyb-
kie wcisniecie pedatu hamulca. Ponad-
to, aby korzysta¢ z systemu, pedat ha-
mulca musi by¢ wcisniety w sposob
ciagly podczas hamowania, unikajgc
przerywanego naciskania.

Nie nalezy zmniejsza¢ nacisku na pe-
dat hamulca, dopoki hamowanie nie be-
dzie juz konieczne.

System HBA wytacza sie po zwolnieniu
pedatu hamulca.

System HBA nie moze zwigkszy¢
przyczepnosci opon na drodze po-
nad granice narzucone przez pra-
wa fizyki: zawsze nalezy jechac os-
troznie, zgodnie z warunkami na-
wierzchni drogi.

System HBA nie moze zapewni¢
unikniecia wypadkow, facznie z tymi,
ktére spowodowane sg nadmierng
predkoscig na zakrecie oraz jazdg
po drogach o niskiej przyczepnosci
kot lub drogach mokrych.

System HBA stanowi wsparcie dla
kierowcy, ktory musi zawsze zacho-
wac petng koncentracje podczas
jazdy. Odpowiedzialno$¢ spoczywa
zawsze na kierowcy. Funkcji syste-
mu HBA nigdy nie wolno testowac
W sposob nierozwazny lub niebez-
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pieczny, ktéry mogtby zagrozi¢ bez-
pieczenstwu kierowcy, pasazerow
lub innych uzytkownikéw drogi.

Elektroniczne ograniczanie
przechytu (ERM)

System monitoruje tendencje kot do
podnoszenia sie z podioza, jesli kierow-
ca wykonuje ekstremalne manewry, ta-
kie jak szybkie kierowanie, aby unikng¢
przeszkody, zwtaszcza w ztych warun-
kach drogowych.

Jesli wystgpig takie warunki, system in-
terweniuje na hamulcach i mocy silnika,
aby zmniejszy¢ mozliwo$¢ uniesienia
kot z podtoza.

Nie mozna uniknaé¢ tendencji do prze-
wracania sie, jesli jest to spowodowane
takimi przyczynami, jak jazda na wyso-
kich pochytosciach, zderzenie z obiek-
tami lub innymi pojazdami.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno testowa¢ osiggéw
pojazdu z systemem ERM w sposdéb
nierozwazny lub niebezpieczny, kté-
ry mogtby zagrozi¢ bezpieczenstwu
kierowcy lub innych oséb.
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System wspomagania
skutecznosci hamowania

System zapobiegajgcy zablo-
kowaniu két (Anti-lock Brake
System, ABS)

Jest to integralna czes$¢ uktadu hamul-
cowego, ktéra zapobiega blokowaniu

i poslizgowi jednego lub wiecej kot
niezaleznie od stanu nawierzchni i in-
tensywnosci hamowania, zapewniajgc
kontrole nad pojazdem nawet podczas
hamowania awaryjnego.

System interweniuje podczas hamowa-
nia, gdy kota majg sie zablokowac,
zwykle w warunkach hamowania awa-
ryjnego lub niskiego chwytu, gdy bloko-
wanie moze by¢ czestsze.

Uktad ABS zapewnia kierunek jazdy
pojazdu podczas hamowania i jedno-
czesnie optymalizuje droge hamowa-
nia.

System poprawia rowniez kontrole i
stabilnos¢ pojazdu podczas hamowania
na nawierzchni, na ktorej rézni sie przy-
czepnosc¢ lewego i prawego kota, lub
podczas hamowania podczas pokony-
wania zakretow.

System jest uzupetniony przez EBD
(Electronic Braking Force Distribution),
ktory rozdziela dziatanie hamowania
miedzy przednie i tylne kota.

© UWAGA

Aby uzyskac¢ maksymalng skutecz-
nosc¢ uktadu hamulcowego, niezbed-
ny jest okres docierania wynoszacy
okoto 500 km (311 mil): w tym ok-
resie najlepiej jest unika¢ gwattow-
nego, powtarzajgcego sie i dtugotr-
watego hamowania.

A OSTRZEZENIE

ABS czerpie jak najwiecej z dostep-
nej przyczepnosci, ale nie moze

jej poprawic¢; dlatego nalezy zacho-
wac ostroznos¢ podczas jazdy po
sliskich nawierzchniach i nie podej-
mowac niepotrzebnego ryzyka.

Interwencja w systemie

Kierowca moze poczu¢, ze ABS zaczat
dziata¢, poniewaz pedat hamulca lekko
pulsuje, a system staje sie bardziej ha-
tasliwy: oznacza to, ze predkosc¢ pojaz-



du powinna by¢ dostosowana do rodza-
ju nawierzchni.

Gdy ABS wcisnie sig i poczujesz
pulsowanie pedatu hamulca, nie
zdejmuj stopy, ale trzymaj pedat
wcisniety; robigc to, zatrzymasz sie
w najkrotszej mozliwej odlegtosci w
warunkach drogowych.

Jezeli ABS interweniuje, jest to syg-
nat, ze zostata osiggnieta granicz-
na przyczepnosé pomiedzy oponag a
nawierzchnig drogowa: nalezy wow-
czas zwolni¢, aby dostosowaé pred-
kosc¢ do dostepnej przyczepnosci.

System ABS nie moze zmieni¢ na-
turalnych praw fizyki ani tez nie mo-
ze zwiekszy¢ przyczepnosci kot do
nawierzchni drogowej, po jakiej po-
rusza sie samochaod.
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System ABS nie moze zapewni¢
unikniecia wypadkow, tgcznie z tymi,
ktore spowodowane sg nadmierng
predkoscia na zakrecie oraz jazda
po drogach o niskiej przyczepnosci
kot lub drogach mokrych.

Nie nalezy nigdy w nieodpowiedzial-
ny i niebezpieczny sposéb wypro-
bowywac dziatania systemu ABS,
zagrazajac bezpieczenstwu samych
siebie i innych.

Dla prawidtowego dziatania systemu
ABS konieczne jest, aby opony by-
ty jednakowej marki i jednakowego
typu na wszystkich kotach, w dosko-
natym stanie, a przede wszystkim,
aby byly to opony zgodne z zaleca-
nym rodzajem i rozmiarami.

Jesli uzywane jest koto zapasowe
(dotyczy w zaleznosci od wersji/ryn-
kow, gdzie przewidziano dane wy-
posazenie), ABS nadal dziata. Za-
wsze nalezy pamietaé, ze koto za-
pasowe, mniejsze niz oryginalne,
zapewnia mniejszg przyczepnosc.

System MSR
(Silnik Schleppmoment Regeung)

Jest to integralna czes¢ uktadu ABS i
zapobiega blokowaniu sig két napedo-
wych, co moze sie zdarzy¢ na przyktad
w przypadku nagtego zwolnienia peda-
tu przyspieszenia lub w przypadku na-
gtego przesuniecia w dot w warunkach
stabej przyczepnosci. W takich warun-
kach efekt hamowania silnikiem moze
spowodowac poslizg kot napedowych,
powodujgc utrate stabilnosci pojazdu.
W takich sytuacjach system interweniu-
je, przywracajgc moment obrotowy sil-
nika w celu zachowania stabilnosci po-
jazdu i zwiekszenia bezpieczenstwa.
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System wspomagania wi-
docznosci

System monitorowania mar-
twego pola w lusterkach
(SBSA)

Asystent martwego pola z syste-
mem wykrywania przyczepy (BSA)

Pojazd mozna wyposazy¢ w system
BSA (Asystent martwego pola z sys-
temem wykrywania przyczepy) do mo-
nitorowania martwego pola. System
BSA wykorzystuje dwa czujniki radaro-
we, umieszczone w tylnym zderzaku
bocznym (po jednym z kazdej strony),
do wykrywania obecnosci pojazdow
(samochododw osobowych, cigzarowych
itp.) w martwych polach w tylnej strefie
bocznej pojazdu, podczas jazdy po dro-
dze i podczas cofania (funkcjonalnosé
RCP).
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System ostrzega kierowce o obecnosci
pojazdéw w obszarze detekcji, zapala-
jac po odpowiedniej stronie lampke os-
trzegawczg znajdujgcy sie na lusterku
bocznym wraz z ostrzezeniem dzwigko-
wym. Po uruchomieniu pojazdu zapala
sie lampka ostrzegawcza sygnalizujgca
kierowcy, ze system jest aktywny.

Czujniki

Czujniki sg aktywowane, gdy dowolny
bieg do jazdy do przodu jest wigczony z
predkoscig wyzszg niz okoto 10 km/h

(6 mph) lub gdy wigczony jest bieg
wsteczny.

Czujniki sa tymczasowo dezaktywowa-
ne, gdy pojazd jest nieruchomy, a
dzwignia zmiany biegdéw jest w potoze-
niu P (Parkowanie) (wersje z automa-
tyczng skrzyniag biegdw) lub gdy pojazd

jest nieruchomy z wigczonym hamul-
cem postojowym (wersje z manualng
skrzynig biegow).

W przypadku braku podtgczonych przy-
czep obszar detekcji systemu obejmuje
pas ruchu po obu stronach pojazdu (ok.
3 metry).

Strefa ta rozpoczyna sie w poblizu
srodkowego stupka pojazdu i rozcigga
sie do 6 metrow od tylu pojazdu.

Gdy czujniki sg aktywne, system mo-
nitoruje obszary wykrywania po obu
stronach pojazdu i ostrzega kierowce

o0 mozliwej obecnosci samochodéw w
tych obszarach.

Podczas jazdy system monitoruje ob-
szar wykrywania z trzech réznych
punktow wejsciowych (bocznego, tylne-
go i przedniego), aby sprawdzi¢, czy
sygnat musi by¢ wystany do kierowcy.

A OSTRZEZENIE

Podczas pierwszych kilku minut pra-
cy system radarowy wykonuje pro-
ces autokalibracji, ktéry moze skut-
kowaé czasowym obnizeniem wy-
dajnosci. To zachowanie jest nor-
malne i nie stanowi zadnego zagro-
zenia dla kierowcy.
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A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

System nie sygnalizuje obecnosci
obiektu statego (np. barier ochron-
nych, stupow, scian itp.).

Jednak w pewnych okolicznosciach
system moze sie aktywowac w
obecnosci tych obiektéw. Jest to zja-
wisko normalne i nie oznacza nie-
prawidtowego dziatania systemu.

A OSTRZEZENIE

System nie ostrzega kierowcy o
obecnosci pojazdéw nadjezdzaja-
cych z przeciwnego kierunku, na sa-
siednich pasach.

A OSTRZEZENIE

Aby system dziatat prawidtowo, ob-
szar bocznego tylnego zderzaka, w
ktérym znajdujg sie czujniki radaro-
we, musi by¢ wolny od $niegu, lodu i
brudu zebranego z powierzchni dro-
gi.

Nie zakrywa¢ zadnym przedmiotem
bocznego tylnego zderzaka, w kto-
rym znajdujg sie czujniki radarowe
(np.

kleje, stojaki na rowery itp.).

Widok z tytu

System wykrywa pojazdy nadjezdzaja-
ce z tylnej czesci pojazdu po obu stro-
nach i wjezdzajace w tylny obszar wy-
krywania z réznicg predkosci mniejszg
niz 50 km/h (31 mph) w stosunku do
pojazdu.

Jesli roznica predkosci miedzy dwo-
ma pojazdami jest wieksza niz okoto
25 km/h (15 mph), lampka ostrzega-
wcza nie zapala sie.

Funkcja RCP (wykrywanie poprzecznej
Sciezki z tytu)

System ten pomaga kierowcy podczas
manewrow cofania.

System RCP wykrywa obiekty porusza-
jace sie w kierunku obu tylnych bokéw
pojazdu z predkoscig od 5 km/h do

50 km/h (3 mph i 31 mph), jak to zwykle
ma miejsce na parkingach.

Wyprzedzanie pojazdéw

Jesli inny pojazd jest wyprzedzany po-
woli (z réznicg predkosci mniejszg niz
okoto 25 km/h), zapala sie lampka os-
trzegawcza na lusterku bocznym.
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Aktywacja systemu jest sygnalizowana
kierowcy za pomocg ostrzezenia wi-
zualnego i dzwiekowego.

© UWAGA

Jesli pole detekcji czujnikow jest za-
kryte przez przedmioty lub pojazdy,
system nie ostrzega kierowcy.

Metoda dziatania BSA

System mozna wigczyc¢/wytaczyc¢ za
pomocg menu wyswietlacza lub za po-
Srednictwem systemu multimedialnego
(wiecej informacji mozna znalez¢ w
specjalnym dodatku).

Aby wtaczyc/wytaczy¢ system za po-
moca menu wyswietlacza, przejdz do
menu ustawien, naciskajac przycisk
TRYB na desce rozdzielczej i przewin
liste ustawien za pomoca przyciskéw
ZDA lub ¥2D. Wybrac opcje ,Martwe
pole”. Dostepne metody to:

- WYL

- WYSWIETLACZ
- DZWIEK | WYSWIETLACZ

Tryb ,wizualny” asystenta wspomaga-
nia martwego pola

Gdy ten tryb jest aktywny, system BSA
wysyta wizualne ostrzezenie do odpo-
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wiedniego lusterka bocznego po stronie
wykrytej przeszkody.

Jednak gdy funkcja RCP jest wigczona,
system generuje dzwiekowe i wizual-
ne ostrzezenia, gdy wykryty zostanie
obiekt.

Gdy wysytane jest ostrzezenie dzwie-
kowe, gtosnos¢ radia jest obnizana.

Tryb ,Dzwiek i wyswietlacz” asystenta
martwego pola

Gdy ten tryb jest aktywny, system BSA
wysyta wizualne ostrzezenie do odpo-
wiedniego lusterka bocznego po stronie
wykrytej przeszkody.

Jesli aktywowany jest kierunkowskaz
po stronie, po ktérej wykryto przeszko-
de, emitowane jest rowniez ostrzezenie
dzwiekowe.

Gto$nos¢ radia nie zostaje zmniejszo-
na.

W trybie pracy ,RCP” system emitu-

je sygnaty dzwiekowe i wizualne w
przypadku wykrycia obecnosci obiektu.
Po wystaniu ostrzezenia dzwiekowego
gtosnosc¢ radia jest rowniez zmniejsza-
na.

Dezaktywacja systemu ,Asystent mar-
twego pola”

Gdy system jest wytgczony (funkcja
~Martwe pole” ustawiona na ,WYL.” na

zestawie wskaznikéw), systemy BSA
lub RCP nie emitujg ostrzezen ani
dzwiekowych, ani wizualnych.

System BSA zapisze tryb pracy uru-
chomiony po zatrzymaniu silnika. Przy
kazdym uruchomieniu samochodu po-
przednio zapisany tryb zostanie przy-
wotany i uzyty.

A OSTRZEZENIE

System ten wspomaga prowadze-
nie pojazdu, NIE ostrzega kierowcy
o nadjezdzajacych pojazdach poza
obszarami detekciji.

Kierowca musi zawsze dostatecznie
monitorowac ruch drogowy i warun-
ki panujace na drodze oraz kontrolo-
wac tor jazdy samochodu.

Wykrywanie przyczepy

System moze wykry¢ obecnosé i dtu-
gos¢ przyczepy oraz rozszerzyc¢ stre-
fe ostrzegawcza martwego pola na dtu-
gos¢ przyczepy.

Po wykryciu przez system obecnosci
przyczepy i przekroczeniu predkosci

10 km/h (6 mph), do kierowcy wysytane
jest powiadomienie.



W przypadku wykrycia przyczepy funk-
cja wykrywania poprzecznej Sciezki z
tytu jest wytgczona.

Funkcja "Martwe pole" w menu konfigu-
racji wySwietlacza moze by¢ uzyta do
ustawienia trybu wykrywania dtugosci
przyczepy.

W zaleznosci od ustawionego trybu wy-
krywania dtugosci przyczepy wyswietla-
na bedzie odpowiednia ikona:

- 1 przy wybranym ustawieniu ,MAX”.
Strefa ostrzegawcza jest ustawiona
na maksymalng oczekiwang dtugosc
(wieksza niz 9 metréw);

- 3, 82 lub 3@ 7 wybranym ustawie-
niem ,Auto”. System wyswietli ikone
odpowiadajgcg automatycznie wykry-
tej dtugosci (3 m, 6 m, 9 m). W takim
przypadku moze by¢ konieczne po-
konanie co najmniej tuku o skrecie 90
stopni, aby system mégt wykry¢ dtu-
gos¢ przyczepy. Po okresleniu dtu-
gosci zostanie wyswietlona ikona od-
powiadajgca dtugosci mierzonej w
metrach lub stopach w zaleznosci od
wybranej jednostki miary.

Jesli przyczepa przekracza dtugos¢ 9
m, system wys$wietla ikone odpowiada-
jacq maksymalnej dtugosci.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Jesli pojazd nie porusza sie przez po-
nad 120 sekund, system ponownie wy-
krywa przyczepe:

- jesli przyczepa nie jest juz wykrywa-
na, ikona wskazujgca na obecnos¢ i
dtugos¢ przyczepy znika;

- po ustawieniu na ,Auto”, jesli no-
wa przyczepa zostanie wykryta jako
obecna, o tej samej dtugosci co po-
przednia (z btedem 1 m), ikona dtu-
gosci pozostanie niezmieniona;

- Po ustawieniu na ,Auto”, jesli no-
wa przyczepa zostanie wykryta jako
obecna, o innej dlugosci niz poprzed-
nia, ikona dtugosci zostanie zaktuali-
zowana.

Systemy utrzymywania
pojazdu na srodku pasa
ruchu

System kontroli pasa ruchu

System kontroli pasa ruchu wykorzys-
tuje kamere umieszczong na przedniej
szybie do wykrywania granic pasa ru-
chu i obliczania potozenia pojazdu w
takich granicach, aby upewnic sie, ze
pozostaje on wewnatrz pasa ruchu.

Gdy jedna z linii pasa ruchu zostanie
wykryta, a pojazd przejezdza przez nig
bez swiadomosci kierowcy (kierunkow-
skaz wytaczony), system kontroli pa-
sa ruchu zapewnia wizualny alarm na
desce rozdzielczej, alarm dotykowy w
postaci wibracji kierownicy i przyktada
moment obrotowy do kierownicy, gdy
zbliza sie limit pasa ruchu, informujac w
ten sposob kierowce, ze nalezy podjaé
dziatania, aby pozosta¢ na pasie.

@ UWAGA

Moment obrotowy wywierany na kie-
rownice przez system jest wygodnie
kontrowany przez kierowce, ktory
zawsze kontroluje pojazd. Kierowca
moze zatem obracac kierownicg w
razie potrzeby przez caty czas.

@ UWAGA

Moment obrotowy wywierany na kie-
rownice przez system jest wygodnie
kontrowany przez kierowce, ktory
zawsze kontroluje pojazd. Kierowca
moze zatem obracac kierownicg w
razie potrzeby przez caty czas.
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Wigczanie/wytgczanie systemu

Po uruchomieniu pojazdu system jest
wytaczony.

Aby wytaczy¢ system, nacisng¢ przy-
cisk (A).

W niektdérych wersjach na wyswietlaczu
pojawia sie konkretny komunikat infor-
mujgcy o wytgczeniu.

Warunki aktywacji

Po wigczeniu system staje sie aktywny
tylko wtedy, gdy zostang spetnione na-
stepujgce warunki:

- kierowca zawsze trzyma co najmniej
jedna reke na kierownicy;

- Predkos¢ pojazdu wynosi ponad 60
km/h (37 mph);
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- pas ruchu jest ograniczony co naj-
mniej z jednej strony;

- istniejg odpowiednie warunki widocz-
nosci;

- droga jest prosta lub o szerokim pro-
mieniu zatamania;

- kierunkowskaz (odjazd z pasa ruchu)
nie jest aktywowany w tym samym
kierunku odjazdu z pasa ruchu co po-
jazd.

@ UWAGA

System nie przyktada momentu
obrotowego do kierownicy za kaz-
dym razem, gdy uruchamiany jest
system bezpieczenstwa (hamulce,
uktad ABS, uktad ASR, uktad ESC,
system ostrzegania przed kolizjg w
przod Plus itp.).

Symbole i komunikaty na wyswiet-
laczu

System kontroli pasa ruchu ostrzega
réwniez kierowce, gdy pojazd zbacza
z pasa ruchu, wyswietlajgc symbole na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

Wersje z wyswietlaczem analogo-
wym

Gdy system jest aktywny, a granice pa-
sa ruchu nie zostaty wykryte, symbol {4
jest staty i biaty.

Wersje z rekonfigurowalnym wy-
Swietlaczem wielofunkcyjnym

Gdy system jest aktywny, a limity sekcji
sktadowania nie zostaty wykryte, linie
sekcji skladowania sg szare, a w dedy-
kowanym gornym obszarze wy$wietla-
cza wyswietlana jest dedykowana iko-
na.

Wychodzenie z pasa ruchu z wy-
kryciem pojedynczego limitu

Gdy system jest aktywny i wykryty zos-
tat tylko na przyktad limit lewego pasa
ruchu, w dedykowanym obszarze wy-
Swietlacza wyswietlana jest ikona po-
jazdu; system jest gotowy do wyswiet-
lania wizualnych ostrzezen w przypad-
ku niezamierzonego opuszczenia pasa
ruchu po lewej stronie (kierunkowskaz
nie jest aktywowany).

Gdy system wykryje, ze pojazd zblizyt
sie do linii pasa ruchu, lewa linia na wy-
Swietlaczu zmieni kolor na zotty, a iko-



na pojazdu widoczna na wyswietlaczu
zmieni kolor na zotty.

Gdy system wykrywa, ze pojazd zblizyt
sie do linii pasa ruchu i ma zamiar jg
ming¢, miga lewa linia na wyswietlaczu
(z¢tta), a ikona pojazdu widoczna na
wys$wietlaczu zmienia kolor na zétty.
System dziata w ten sam sposéb, ale
lustrzany, w przypadku zjazdu z prawe-
go pasa ruchu, gdy wykryto tylko limit
prawego pasa ruchu.

Wychodzenie z pasa ruchu z wy-
kryciem obu limitow

Gdy system jest aktywny, linie sekc;ji
sktadowania na wyswietlaczu staja sie
biate, co wskazuje na pomysine wykry-
cie limitéw. Po wykryciu obu limitéw pa-
sa, pojazd pokazany na ikonie graficz-
nej na wyswietlaczu zmienia kolor na
zielony i system jest gotowy.

W zaleznosci od réznych wykrytych
warunkéw, system moze przyciagnac
uwage kierowcy, zmieniajac linie, ktére
identyfikujg pasy na wyswietlaczu. W
szczegolnosci system moze zmienic ich
kolor (z biatego na zoétty i odwrotnie)

i sprawi¢, ze bedg miga¢. Podobnie
system zmienia kolor ikony pojazdu wy-
Swietlanej na wyswietlaczu.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Zmiana ustawien systemu

Ustawienia systemu mozna zmieni¢ za
posrednictwem systemu multimedialne-

go.

Ostrzezenie o ograniczonej pracy
systemu

A PRZESTROGA

Kamera moze dziata¢ w sposob og-

raniczony lub nie dziata¢ w ogole

w przypadku niekorzystnych warun-

kow atmosferycznych, takich jak ule-
wa, gesta mgta, $niezyca, tworzenie
sie warstw lodu na szybie przednie;.

A PRZESTROGA

Ponadto dziatanie kamery moze by¢
ograniczone ze wzgledu na obec-
nosc¢ kurzu, skroplin, brudu lub lo-
du na szybie, specyficzne warunki
ruchu drogowego (na przykfad po-
jazdy jadgce niewyréwnane z pojaz-
dem uzytkownika, pojazdy jadace w
kierunku poprzecznym lub przeciw-
nym na tym samym pasie ruchu, za-
kret o matym promieniu skretu), stan
nawierzchni drogowej i warunki jaz-
dy (na przyktad podczas jazdy w te-

renie). Nalezy zawsze utrzymywac
szybe przednig w czystosci. Aby

nie porysowac szyby, nalezy stoso-
wac specyficzne detergenty i czys-
te szmatki. Ponadto dziatanie kame-
ry moze by¢ ograniczone lub moze
ona w ogole nie dziata¢ w pewnych
warunkach jazdy, ruchu drogowego i
stanu nawierzchni drog

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie dedy-
kowany komunikat, mégt wystgpic¢ wa-
runek ograniczajacy dziatanie systemu.
Mozliwe przyczyny tego ograniczenia to
co$, co blokuje widok z kamery lub us-
terka.

W przypadku zasygnalizowania prze-
szkody nalezy oczyscic¢ obszar szyby
przedniej przy wewnetrznym lusterku
wstecznym i sprawdzi¢, czy komunikat
zniknat.

Chociaz pojazd moze by¢ nadal uzytko-
wany w normalnych warunkach, system
moze nie by¢ w petni dostepny.

Po zakonczeniu warunkow ograniczajg-
cych funkcje systemu nastapi powrot
do normalnego i kompletnego dziata-
nia. Jesli usterka bedzie sie powtarzac,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cg lub warsztatem specjalistycznym.
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Wykrywanie braku ragk na kierowni-
cy

Jesli system nie wykryje rgk na kierow-
nicy podczas aktywnej interwenciji sys-
temu, system wygeneruje eskalacje wi-
zualno-akustycznych ostrzezen, co zaj-
mie 15 sekund, aby poprosi¢ kierowce
0 potozenie rgk na kierownicy. Jesli w
tym czasie nie potozysz rak na kole,
system rozigczy sie i wyswietli dodatko-
we ostrzezenie na 5 sekund.

Komunikat o btedzie systemu

Jesli system wylgczy sie, a na wyswiet-
laczu pojawi sie dedykowany komuni-
kat, oznacza to, ze w systemie wystapi-
ta usterka.

W takim przypadku nadal mozliwe jest
prowadzenie pojazdu, ale zaleca sie jak
najszybszy kontakt ze sprzedawcg lub
wykwalifikowanym warsztatem.

System wspomagania jazdy
przy wietrze bocznym (Cross
Wind Assist, CWA)

System wspomagania jazdy przy wie-
trze bocznym (CWA) pomaga kierow-
cy ustabilizowaé pojazd w przypadku

silnego lub krotkiego wiatru bocznego
podczas jazdy po linii proste;.
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- (A) Z systemem wspomagania jazdy
przy wietrze bocznym

- (B) Bez systemu wspomagania jazdy
przy wietrze bocznym

Wiaczenie systemu CWA jest zalezne
od ponizszych warunkow:

- predkos¢ pojazdu

- szacunkowa sita wiatru

- warunki drogowe (nieréwnosci i
aquaplaning)

Boczne kotysanie pojazdu spowodowa-
ne boczng sitg wiatru jest zminimalizo-
wane przez aktywne hamowanie gene-
rowane przez uktad ESC.

Zadziatanie systemu CWA sygnalizo-
wane jest zapaleniem ¥ sie lampki os-
trzegawczej.

Aktywacja systemu CWA powoduje de-
zaktywacje elektronicznego systemu
Cruise Control i adaptacyjnego syste-
mu Cruise Control ze wzgledéw bezpie-
czenstwa.

System wspomagania
parkowania i cofania

Czujniki parkowania

(zaleznie od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Odpowiedzialno$¢ za parkowanie i
inne potencjalnie niebezpieczne ma-
newry ponosi zawsze kierowca. W
przypadku wykonywania tego typu
czynnosci nalezy zawsze upewnic
sie, ze wzdiuz trasy, ktoérg zamie-
rza sie pokona¢, nie ma zadnych
0s0b (zwlaszcza dzieci) ani zwie-
rzat. Czujniki parkowania pomagajg
kierowcy przy parkowaniu, ten jed-
nak nie powinien nigdy zmniejszy¢
uwagi podczas wykonywania czyn-
nosci potencjalnie niebezpiecznych,
nawet jezeli wykonywane sg one z
matg predkoscia.




A PRZESTROGA

Aby system ten dziatat prawidtowo,
czujniki nie moga by¢ zastoniete
btotem, brudem, $niegiem lub lo-
dem. Uwazagé, aby nie uszkodzi¢ i
nie zarysowac czujnikow podczas
czyszczenia. Nalezy unika¢ uzywa-
nia szmatek suchych, szorstkich lub
twardych. Czujniki nalezy przemyc¢
czystg wodg, ewentualnie z dodat-
kiem szamponu do mycia samocho-
du. Podczas uzywania specjalnych
srodkow czyszczacych, takich jak
lance wody pod wysokim cisnieniem
lub myjki parowe, nalezy czyscic¢
czujniki bardzo szybko, utrzymujac
dysze w odlegtosci wiekszej niz 10
cm.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

tyby bowiem zaktéci¢ dziatanie czuj-
nikéw parkowania.

A PRZESTROGA

W razie koniecznosci ponownego la-
kierowania zderzakéw lub wykona-
nia ewentualnych poprawek lakier-
niczych nalezy zwracac sie wytacz-
nie do ASO lub wykwalifikowanego
warsztatu. Nieprawidtowe naniesie-
nie lakieru moze bowiem zaktéci¢
funkcjonowanie czujnikéw parkowa-
nia.

A PRZESTROGA

A PRZESTROGA

W razie koniecznosci wykonania
czynnosci serwisowych obejmuja-
cych strefe czujnikow zderzaka na-
lezy zwracac sie wytgcznie do ASO
lub wykwalifikowanego warsztatu.
Wykonane w niewtasciwy sposob in-
terwencje w zakresie zderzaka mog-

Dziatanie czujnikow i wszelkich po-
wigzanych z nimi funkcji moze zos-
ta¢ przerwane wskutek hatasu emi-
towanego przez hatasliwe pojazdy

i maszyny (np. cigzarowki, mtoty
podnosnikowe). Uderzenie w przod
lub tyt pojazdu moze mie¢ wpltyw
na ustawienia czujnikéw, co nie za-
wsze jest wykrywane przez system.
Pomiary odlegtosci mogg by¢ zniek-
sztatcone. Czujniki nie wykrywajg
systematycznie przeszkdd, ktore sg
zbyt niskie (posadzki, kotki) lub zbyt

cienkie (drzewa, stupki, ogrodzenia).
Niektore przeszkody znajdujace sie
w martwym polu czujnikdw moga nie
zosta¢ wykryte lub moga przestac
by¢ wykrywane podczas wykonywa-
nia manewrdéw. Niektore materiaty
(tkaniny) pochtaniajg fale dzwieko-
we. Piesi moga nie by¢ wykrywani.

Wersja z 4 czujnikami

Czujniki parkowania znajdujace sie w
tylnym zderzaku stuzg do wykrywania
wszelkich przeszkéd w poblizu tylnej
czesci pojazdu. Czujniki ostrzegaja kie-
rowce o obecnosci przeszkod za po-
mocg dzwiekowego sygnatu ostrzega-
wczego oraz, w stosownych przypad-
kach, za pomocg wskazan wizualnych
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow.
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Wiaczanie/wytaczanie systemu
Wiaczanie

System zostanie automatycznie akty-
wowany po wigczeniu biegu wsteczne-
go.

Wytgczanie

System zostanie wytgczony automa-
tycznie, gdy zostanie wigczony bieg in-
ny niz wsteczny.

Ostrzezenie dzwiekowe

Gdy wigczony jest bieg wsteczny, a za
samochodem znajduje sie przeszkoda,
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aktywowane jest ostrzezenie dzwieko-
we o0 zmiennej czestotliwosci:

- zwieksza sie wraz ze zmniejszaniem
sie odlegtosci miedzy pojazdem a
przeszkoda;

- staje sie ciggta, gdy odlegtos¢ miedzy
pojazdem a przeszkodg jest mniejsza
niz 30 cm i zatrzymuije sie, gdy odleg-
tos¢ wzrasta;

- jest stata, jesli odlegtosé miedzy po-
jazdem a przeszkoda jest niezmien-
na. Jesli ta sytuacja dotyczy czujni-
kow zewnetrznych, sygnat zatrzyma
sie po okoto 3 sekundach, aby unik-
nac¢, na przyktad, wskazan w przy-
padku manewréw wzdtuz Sciany.

Gdy odlegto$¢ miedzy pojazdem a
przeszkodg jest mniejsza niz ok. 30
cm, sygnat dzwiekowy o czestotliwosci
ciggtej nie jest wytgczany, dopoki prze-
szkoda jest obecna.

Jesli czujniki wykryjg kilka przeszkdd,
bierze sig¢ pod uwage tylko najblizsze.

Ostrzezenie na wyswietlaczu

Ostrzezenia dotyczace czujnikow par-
kowania sg wys$wietlane na wyswietla-
czu w zestawie wskaznikow tylko wte-
dy, gdy w menu ,Ustawienia” wybrano

pozycje ,Ostrzezenie akustyczne i wy-
Swietlacz”.

Oprocz ostrzezenia akustycznego sys-
tem sygnalizuje obecno$¢ przeszkody
w obszarze tylnym, wyswietlajac poje-
dynczy tuk w jednym z mozliwych ob-
szaréw, zgodnie z odlegtoscig obiektu i
potozeniem w stosunku do pojazdu.
Jesli kilka przeszkod zostanie wykry-
tych jednoczes$nie w tylnym obszarze,
wys$wietlacz pokaze je wszystkie, nie-
zaleznie od obszaru, w ktérym zostaty
wykryte.

Kolor na wyswietlaczu zalezy od odleg-
tosci od przeszkody i jej potozenia.

Praca z przyczepa

Dziatanie czujnikow wylgcza sie auto-
matycznie, gdy wtyczka przewodu elek-
trycznego przyczepy zostanie wtozona
do gniazda haka holowniczego pojaz-
du. Czujniki sg automatycznie ponow-
nie aktywowane po wyjeciu wtyczki
kabla przyczepy.

Wersje z 14 (w stosownych przy-
padkach) /16 czujnikami

Czujniki parkowania, znajdujgce sie w
przednim zderzaku, tylnym zderzaku i
po bokach, stuzg do wykrywania obec-
nosci jakichkolwiek przeszkod w pobli-



zu pojazdu (system moze nie by¢é w
stanie pokry¢ catej powierzchni bokéw
pojazdu, a niektdre sygnaty moga byc¢
opdznione).

Czujniki ostrzegajg kierowce o obec-
nosci przeszkod za pomocg dzwieko-
wego sygnatu ostrzegawczego oraz, w
stosownych przypadkach, za pomocg
wskazan wizualnych na wyswietlaczu w
zestawie wskaznikow.

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

ECO
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Wigczenie/Wytgczenie

Aby wytgczy¢ system, nacisng¢ przy-

cisk (A).

Gdy system przechodzi z trybu wigczo-
nego na wytgczony i odwrotnie, zawsze
towarzyszy mu dedykowany komunikat
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow.

Dioda LED na przycisku gasnie, gdy
system jest wigczany przez kierowce.
Dioda LED $wieci, jesli system jest de-
zaktywowany przez uzytkownika, usz-
kodzony lub tymczasowo dezaktywo-
wany.

Jesli przycisk zostanie nacisniety w
przypadku usterki systemu, dioda LED
bedzie migac¢ przez kilka sekund, a na-
stepnie bedzie sie $wieci¢ w sposéb
ciagty.

Po wytaczeniu czujnikdow parkowania
pozostang one w tym stanie do nastep-
nego wigczenia, nawet jesli wylgcznik
zaptonu przejdzie z pozycji MAR do po-
zycji STOP, a nastepnie ponownie do
pozycji MAR.
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Wigczanie/wytgczanie systemu

Wiaczanie

Przy wtaczonym systemie sygnaty
akustyczne i wizualne sg wtgczane au-
tomatycznie w nastepujacych przypad-
kach:

- po wybraniu biegu do przodu (wersje
z manualng skrzynig biegéw) lub po-
tozenia D (jazda) (wersje z automa-
tyczng skrzynig biegdw) i wykryciu
przeszkody;

lub

- gdy wybrano bieg wsteczny (wersje
z manualng skrzynig biegéw) lub po-
tozenie R (wersje z automatyczng
skrzynig biegow);
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lub

- gdy dzwignia recznej skrzyni bie-
gow znajduje sie w potozeniu neutral-
nym lub gdy dzwignia automatycznej
skrzyni biegéw znajduje sie w potoze-
niu N (neutralnym), pojazd porusza
sie i zostaje wykryta przeszkoda.

Wytaczanie

Sygnaty akustyczne i wizualne sg de-
zaktywowane automatycznie w naste-
pujacych przypadkach:

- wigczenie biegu innego niz wsteczny
przy predkosci powyzej 18 km/h (11
mph);

lub

- przekroczenie predkosci 11 km/h (7
mph) przy wigczonym biegu wstecz-
nym;

lub

- gdy pojazd stoi, reczna dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w poto-
zeniu neutralnym lub dzwignia auto-
matycznej skrzyni biegéw znajduje
sie w potozeniu P (Parkowanie) lub
N (Neutralny).

Ostrzezenie dzwiekowe

Gdy czujniki wykryjg przeszkode w
obrebie toru jazdy pojazdu, aktywowa-
ne zostaje ostrzezenie akustyczne z
czestotliwoscia, ktora wzrasta wraz ze
zmniejszaniem sie odlegtosci od prze-
szkody, a nastepnie staje sie ciagtym
sygnatem, gdy odlegtosc¢ ta staje sie
mniejsza niz okoto 30 cm.

Dzwigkowy sygnat ostrzegawczy jest
przerywany w nastepujgcych sytua-
cjach:

- gdy zewnetrzne czujniki wykrywajg
przeszkode w statej odlegtosci (przy-
ktad: manewrowanie wzdtuz $ciany);

- jezeli samochod stoi w miejscu z
przektadnig w potozeniu innym niz
wsteczny;

- gdy przeszkoda nie znajduje sie w
obrebie toru jazdy pojazdu.

Jesli czujniki wykryjg kilka przeszkéd
jednoczesénie, w obszarze przednim,
bocznym i tylnym, odtwarzane jest os-
trzezenie dzwiekowe o przeszkodzie w
najblizszej trajektorii.

Ostrzezenie na wyswietlaczu

Ostrzezenia dotyczace systemu sg wy-
Swietlane na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow tylko wtedy, gdy wybrana



jest pozycja ,Ostrzezenie dzwiekowe i
wyswietlacz” w menu ,Ustawienia” sys-
temu.

Uktad sygnalizuje obecnos$¢ przeszko-
dy poprzez wyswietlenie pojedynczego
tuku w jednym z mozliwych obszaréw,
zgodnie z odlegtoscig obiektu i potoze-
niem wzgledem pojazdu.

Gdy pojazd zbliza sie do przeszkody

w obszarze przednim, bocznym lub tyl-
nym, wyswietlacz pokaze pojedynczy
tuk w odpowiednim obszarze. Kolor za-
lezy od odlegtosci i potozenia przeszko-
dy.

Jesli kilka przeszkod zostanie wykry-
tych jednocze$nie w obszarze przed-
nim, bocznym i tylnym, wyswietlacz po-
kaze je wszystkie, niezaleznie od ob-
szaru, w ktérym zostaty wykryte.

Praca z przyczepa

Praca czujnikéw tylnych wytacza sie
automatycznie, gdy wtyczka przewodu
elektrycznego przyczepy zostanie wto-
zona do gniazda haka holowniczego
pojazdu, a czujniki przednie pozostang
aktywne i mogg generowac ostrzezenia
dzwiekowe i wizualne. W takim przy-
padku dioda w przycisku (A) na desce
rozdzielczej pozostaje wytgczona. Tyl-
ne czujniki sg automatycznie ponownie

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

aktywowane po wyjeciu wtyczki kabla
przyczepy.
Wskazanie usterki

Usterki czujnikow parkowania, jesli wy-
stepuja, bedg sygnalizowane komuni-
katem na wyswietlaczu (patrz opis

w rozdziale ,Lampki ostrzegawcze,
wskazniki i komunikaty” w czesci ,Przy-
rzady i sterowanie na desce rozdziel-
czej’).

Komunikaty na wyswietlaczu

W przypadku usterki systemu na wy-
Swietlaczu przez kilka sekund pojawia
sie dedykowany komunikat.

Jesli na wyswietlaczu pojawiajg sie
komunikaty wymagajace czyszczenia
przedniego, bocznego lub tylnego czuj-
nika, nalezy upewnic sie, ze zewnetrz-
na powierzchnia i spdd zderzaka sg
wolne od zanieczyszczenh (np. Sniegu,
btota, lodu itp.).

Po wykonaniu tej kontroli nalezy usta-
wi¢ wytacznik zaptonu w pozycji STOP,
a nastepnie obrdéci¢ go do pozycji MAR
i sprawdzi¢, czy komunikaty nie sg juz
wyswietlane. Jesli komunikaty sg nadal
wys$wietlane, nalezy skontaktowac sie z
dealerem lub warsztatem specjalistycz-
nym.

Niektore warunki mogg mie¢ wptyw na
dziatanie systemu parkowania:

- zmniejszona czutos¢ czujnika i
zmniejszenie wydajnosci systemu
wspomagania parkowania mogg by¢
spowodowane obecnoscia: lodu,
$niegu, btota, grubej farby na po-
wierzchni czujnika;

- Czujnik moze wykry¢ nieistniejaca
przeszkode (zaktécenia echa) z po-
wodu dzwiekéw mechanicznych, na
przyktad podczas mycia pojazdu,

w przypadku deszczu (bardzo silny
wiatr), gradu;

- sygnaty wysyfane przez czujnik mogg
by¢ réowniez zmieniane przez obec-
nos¢ systemow ultradzwiekowych
(np. pneumatycznych uktadéw ha-
mulcowych ciezaréwek lub wiertarek
pneumatycznych) w poblizu pojazdu;

- na dziatanie systemu wspomaga-
nia parkowania moze mie¢ rowniez
wptyw potozenie czujnikéw, na przy-
ktad ze wzgledu na zmianeg ustawie-
nia jazdy (spowodowang zuzyciem
amortyzatoréw, zawieszenia) lub ze
wzgledu na zmiang opon, przecig-
zenie pojazdu lub przeprowadzenie
okreslonych operaciji strojenia, ktére
wymagajg opuszczenia pojazdu;
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- obecnos¢ haka holowniczego bez
przyczepy, co moze zaktéci¢ prawid-
towe dziatanie czujnikéw parkowania.
Przed uzyciem czujnikéw parkowania
zaleca sie usuniecie z pojazdu usu-
walnego zespotu zaczepu kulowego
haka holowniczego i odpowiedniego
przystawki, gdy nie jest on uzywa-
ny do holowania. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie sa-
mochodoéw lub przeszkdd, poniewaz
gdy emitowane jest ciggte ostrzeze-
nie akustyczne, kula haka holowni-
czego znajduje sie juz znacznie bli-
zej przeszkody niz tylny zderzak.
Jesli chcesz pozostawi¢ hak holow-
niczy zamontowany bez holowania
przyczepy, zaleca sie skontaktowa-
nie ze sprzedawca lub wykwalifiko-
wanym warsztatem w celu aktualiza-
cji czujnikéw parkowania, poniewaz
hak holowniczy moze zostaé wykryty
jako przeszkoda przez czujniki cen-
tralne;

obecnosci klejéw na czujnikach. Dla-
tego nalezy uwazac, aby nie umie$-
ci¢ naklejek na czujnikach;

tylny podnoézek (zaleznie od wyposa-
zenia) musi pozosta¢ schowany, aby
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unikng¢ fatszywych sygnatéw z czuj-
nikéw parkowania;

otwarcie drzwi kierowcy, drzwi pasa-
zera, drzwi bocznych i tylnych drzwi
przedziatu tadunkowego powoduje
dezaktywacje bocznego systemu wy-
krywania;

wskazanie boczne rozpoczyna sie na
panelu bocznym i nie uwzglednia roz-
miaru lusterek zewnetrznych.

Gdy pojazd jest uruchamiany, prze-
szkoda boczna moze nie zosta¢ wykry-
ta, jesli nie znajduje sie w poblizu czuj-
nika bocznego.

Kamera cofania (RVC)

(zaleznie od wyposazenia)

Opis

mniej jednak nie powinien on nigdy
zmniejszac swej uwagi podczas wy-
konywania czynnosci potencjalnie
niebezpiecznych, nawet jezeli wyko-
nywane sg one z niska predkoscia.
Nalezy zawsze zachowac¢ stosowng
predkos¢, by méc nagle zahamowac
W razie rozpoznania przeszkody.

A PRZESTROGA

A OSTRZEZENIE

Odpowiedzialno$¢ za parkowanie

i inne potencjalnie niebezpieczne
manewry ponosi zawsze kierowca.
Podczas wykonywania tego typu
czynnosci nalezy sprawdzi¢ zawsze,
czy w przestrzeni manewrowej nie
znajdujg sie osoby (szczegdlnie
dzieci) ani zwierzeta. Kamera poma-
ga kierowcy przy parkowaniu, nie-

Dla prawidtowego funkcjonowania
systemu konieczne jest, aby kame-
ra byta zawsze czysta, niepokryta
jakimkolwiek btotem, zabrudzeniami,
$niegiem lub lodem. Podczas czy-
szczenia kamery nalezy zachowaé
maksymalng ostroznosc, aby jej nie
porysowac i nie uszkodzi¢. Nalezy
unika¢ uzywania szmatek suchych,
szorstkich lub twardych. Kamere na-
lezy przemy¢ czysta woda, ewen-
tualnie z dodatkiem szamponu sa-
mochodowego. W myjniach, w kto-
rych uzywane sg dysze cisnieniowe
pary lub wody pod wysokim cisnie-
niem, kamere nalezy czysci¢ szyb-
ko, trzymajgc dysze w odlegtosci po-
nad 10 cm. Ponadto na kamere nie
nalezy nakleja¢ naklejek.




Kamera cofania znajduje sie na tylnej
klapie bagaznika.

Aktywacja/dezaktywacja kamery

Za kazdym razem, gdy wigczony jest
bieg wsteczny, wyswietlacz systemu
multimedialnego pokazuje obszar wo-
kot pojazdu, widziany przez tylng kame-
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Obrazy wyswietlane sg na wyswiet-
laczu wraz z komunikatem ostrzega-
wczym.

Przy wtaczonej opcji ,Opodznienie ka-
mery” podczas wigczania biegu wstecz-
nego obraz z kamery bedzie wyswietla-
ny do 10 sekund po wytgczeniu biegu
wstecznego, chyba ze predkos¢ pojaz-
du jest wyzsza niz 13 km/h (8 mph),
lub:

- czy dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu neutralnym;

- wytgcznik zaptonu w potozeniu
STOP.

Gdy dzwignia zmiany biegow nie znaj-
duje sie juz w potozeniu biegu wstecz-
nego, na wyswietlaczu systemu multi-
medialnego pojawia sie przycisk dezak-
tywacji wyswietlania obrazu z kamery
wraz z obrazami za pojazdem, jesli us-
tawienie ,Opoznienie kamery” jest ak-
tywne w systemie multimedialnym.

@ UWAGA

Wyswietlany obraz moze wygladaé
na nieco znieksztatcony.

Symbole i komunikaty na wyswiet-
laczu

Wskazania na wyswietlaczu

W przypadku aktywacji, za pomoca us-
tawien systemu multimedialnego, moz-
liwe jest aktywowanie wytycznych na
wyswietlaczu. Jesli jest aktywna, siatka
jest umieszczana na obrazie, aby pod-
kresli¢ szerokos¢ pojazdu i oczekiwang
Sciezke cofania zgodnie z potozeniem
kierownicy.

Natozona srodkowa przerywana linia
wskazuje srodek pojazdu, aby utatwic
manewry parkowania lub wyréwnanie
haka holowniczego. R6zne kolorowe
obszary wskazujg odlegtos¢ od tylnej
czesci pojazdu.

Ponizsza tabela przedstawia przyblizo-
ne odlegtosci dla kazdego obszaru:

Odlegtosé za po-

Obszar jazdem
Czerwony (1) 0-30 cm
Zétty (2) 30cm-1m
Zielony (3) 1 m lub wiecej

Komunikaty na wys$wietlaczu

Jesli tylny przedziat tadunkowy jest ot-
warty, kamera nie wykryje zadnej prze-
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szkody w tylnej czesci pojazdu. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie dedykowany ko-
munikat ostrzegawczy.

W takim przypadku nalezy zamkna¢ ko-
more tadunkowg za pomoca uchwytu,
naciskajac go obok zamka, az kliknie
(patrz rozdziat Drzwi w rozdziale Po-
znawanie pojazdu).

System wspomagania w
przypadku utraty koncen-
tracji kierowcy

(zaleznie od wyposazenia)

@ UWAGA

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nale-
zy zapoznac sie z sekcjg Informa-
cje ogolne w rozdziale Zaawanso-
wane systemy wspomagania jazdy
(ADAS).

System wspomagania w przypadku

utraty koncentracji kierowcy monitoru-
je czas prowadzenia pojazdu oraz po-
ziom czujnosci kierowcy. Monitorowa-
nie czujnosci kierowcy opiera sie na

zmianach toru jazdy pojazdu w poréw-
naniu do linii pasa ruchu oraz na ana-
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lizie twarzy kierowcy (w zaleznosci od
wers;ji).

System nie moze zwolni¢ kierowcy z
obowigzku zachowania czujnosci.

A OSTRZEZENIE

Te uktady nie zapobiegajg utracie
czujnos$ci ani zasnieciu za kierowni-
ca.

Kierowca ma obowigzek zatrzymac
sie, gdy poczuje zmeczenie.
Nalezy zrobic¢ przerwe w przypadku
pojawienia sie objawow zmeczenia
lub przynajmniej raz na dwie godzi-
ny jazdy.

Aktywacja/dezaktywacja

System przywracania uwagi kierowcy
jest automatycznie aktywowany po uru-
chomieniu samochodu.

System jest zawsze aktywny, a alerty
mozna dezaktywowac¢ w menu ,Usta-
wienia” systemu multimedialnego lub
za posrednictwem tablicy rozdzielczej.

Interwencja systemowa

System interweniuje, jesli kamera na
srodku przedniej szyby wykryje, ze kie-
rowca jest zmeczony, na podstawie

zmian trajektorii pojazdu i zbytniego
zblizenia sie do pobocza drogi.

000000000) (00000000000000Y)

 Symbol (czerwony) pojawia sie na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow
wraz z dedykowanym komunikatem su-
gerujgcym kierowcy zatrzymanie sig i
zrobienie przerwy. Emitowane jest réw-
niez ostrzezenie akustyczne.

- Jesli kierowca zaakceptuje sugestie
dostarczong przez system i zatrzyma
sie na chwile, naciskajac przycisk OK
po lewej stronie kierownicy, komuni-
kat zniknie z wyswietlacza, a sym-
bol gp zostanie wyswietlony w dedy-
kowanym obszarze wyswietlacza tab-
licy rozdzielczej do nastepnego uru-
chomienia/zatrzymania silnika.

- Jesdli kierowca zignoruje ostrzezenie
dostarczone przez system i nie za-
trzyma sie, komunikat pozostanie na



wys$wietlaczu w zestawie wskaznikow
do momentu nacisniecia przycisku
OK znajdujacego sie po lewej stronie
elementéw sterujgcych na kierowni-
cy. Symbol pozostanie ﬁwyéwietlony
w przeznaczonym do tego miejscu

na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow.

Usterka

W przypadku usterki systemu pomaran-
czowy symbol gl

pojawia sie na tablicy rozdzielczej wraz
z dedykowanym komunikatem na wy-
Swietlaczu.

Wykrywanie sennosci i roz-
proszenia uwagi kierowcy za
pomocg kamery monitoruja-

cej kierowce

A OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia
oczu: Nie nalezy siadac blizej niz 25
cm od kierownicy.

System monitoruje i analizuje wizualne
oznaki sennosci lub rozproszenia uwa-

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

gi kierowcy, monitorujgc ruchy twarzy,
gtowy i oczu.

System monitoruje poziom czujnosci
kierowcy przy predkosci powyzej 20
km/h (13 mph).

Uktad nie jest aktywny, gdy kat skretu
jest wiekszy niz 45°.

System ten nie rejestruje zadnych obra-
zbw ani nie jest w stanie zidentyfikowac
danego kierowcy.

Rozréznia nastepujgce wizualne oznaki
sennosci lub rozproszenia uwagi:

- kierowca odwraca wzrok od sytuacji
na drodze na dtuzej lub robi to czes-
ciej

- zamykanie lub mruganie powiekami

- wzorce mikrosnu

Jesli system wykryje okreslone ruchy
twarzy, np. catkowicie zamkniete oczy
przez okreslony czas lub odnotuje ok-
reslony poziom sennosci badz rozpro-
szenia uwagi, wowczas wygeneruje 0s-
trzezenie.

Ostrzezenie o zmeczeniu kierowcy
Wyswietlany jest komunikat, a kierowca
otrzymuje sygnat dzwiekowy.

Ponadto w zestawie wskaznikéw wy-
Swietlony zostanie symbol .

W momencie wykrycia powaznego roz-
proszenia uwagi lub sennosci, na przy-
ktad zdarzen mikrosnu badz oznak za-
$niecia, kierowca jest natychmiast os-
trzegany komunikatem, ktéremu towa-
rzyszy & oraz wyrazniejszy sygnat
dzwiekowy.

Alerty dotyczace sennosci i mikrosnu
pojawig sie dopiero po kilku minutach
jazdy i powyzej okreslonej predkosci
pojazdu.

- Jesli kierowca szybko zaakceptuje
sugestie wygenerowang przez sys-
tem (w ciggu kilku sekund) i zatrzy-
ma sie na pauze, naciskajgc przy-
cisk OK po lewej stronie kierownicy,
komunikat zniknie z wyswietlacza, a
symbol & pozostanie w dedykowa-
nym obszarze wy$wietlacza zestawu
wskaznikow i bedzie trwac przez kil-
ka sekund, az silnik zostanie wyta-
czony/ponownie uruchomiony.

- Jesli kierowca zignoruje ostrzezenie
wygenerowane przez system szybko
(w ciagu kilku sekund) i nie zatrzy-
ma sie, komunikat bedzie nadal wy-
Swietlany na wyswietlaczu w zesta-
wie wskaznikéw, az do nacisniecia
i przytrzymania przycisku OK wsrod
elementéw sterowania na lewej stro-
nie kierownicy. Symbol & pozostanie
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widoczny w przeznaczonym do tego
miejscu na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Ponowna inicjalizacja

W zaleznosci od wersji wykrywanie
sennosci i rozproszenia uwagi kierowcy
jest ponownie uruchamiane w nastepu-
jacych sytuacjach

- zapton zostat wytaczony na kilka mi-
nut

- predkos$¢ wynosi przez kilka minut
mniej niz 65 km/h

- pas bezpieczenstwa kierowcy zostat
odpiety i drzwi kierowcy zostaty ot-
warte

- w przypadku zmiany kierowcy

- w przypadku ponownego wybrania
systemu

Ograniczenia systemu

W ponizszych sytuacjach system ka-
mer monitorujgcych kierowce moze nie
dziata¢ prawidtowo lub moze nie dzia-
tac w ogole:

- kamera monitorujgca kierowce z bru-
dem lub ciatami obcymi, np. naklejka-
mi

- kierowca ma zatozone okulary lub
okulary przeciwstoneczne o pewnych
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wiasciwosciach (takich jak, ale nie
tylko, ochrona przed wysokg pod-
czerwienia)

- kamera monitorujgca kierowce jest
narazona na ekstremalnie wysokie
temperatury

Usterka

Jesli w uktadzie wystgpi usterka, w zes-
tawie wskaznikow pojawia sie &, wy-
Swietla sie komunikat i emitowany jest
sygnat dzwiekowy. Skontaktowac sie z
ASO sieci lub z warsztatem specjalis-
tycznym.

&l zaswieca sie w zestawie wskaz-
nikdw wraz z komunikatem wskazuja-
cym, ze kamera moze by¢ zastonieta.
Zatrzyma¢ samochod i sprawdzi¢, czy
kamera nie wymaga wyczyszczenia.
Jesli po wyczyszczeniu kamery sym-
bol &l pozostanie podswietlony, nale-
zy skontaktowac sie z ASO lub warsz-
tatem specjalistycznym.

w zestawie wskaznikow swieci &l i
widoczny jest komunikat informujacy,
ze twarz kierowcy nie zostata wykryta
przez kamere monitorujaca kierowce z
powodu np. okularéw przeciwstonecz-
nych.

System wspomagania
jazdy terenowej i jazdy z
niskimi przetozeniami

Kontrola zjezdzania ze wznie-
sienia (Hill Descent Control,
HDC)

Jest to integralna czes¢ ESC i ma na
celu utrzymanie statej predkosci pojaz-
du podczas znizania, dziatajac jedno-
cze$nie autonomicznie na hamulcach
na rozne sposoby. W ten sposéb gwa-
rantuje sie stabilnos¢ pojazdu i catko-
wicie bezpieczng jazde, przede wszyst-
kim w warunkach stabej przyczepnosci
i/lub stromych zjazdow.

Aby aktywowac system, nalezy osigg-
na¢ predkos¢ mniejszg niz 25 km/h (15
mil/h) i nacisng¢ odpowiedni przycisk
(A); zaswieci sie dioda na przycisku, a
na wyswietlaczu pojawi sie dedykowa-
ny komunikat.
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autonomiczne dziatania na hamul-
cach zostang wytgczone.

Gdy ta funkcja jest aktywna, swiatta
stop wtgczajg sie automatycznie.
Podczas pracy systemu HDC mozliwe
jest réwniez ponowne przejecie kontroli
nad pojazdem poprzez naci$niecie pe-
datéw hamulca i przyspieszenia.

Jesli funkcja nie jest dostepna po nacis-
nieciu przycisku, moze to by¢ spowodo-
wane przegrzaniem hamulca. W takim
przypadku nalezy odczekac kilka minut
przed ponownym uzyciem funkgji.

Aby go ponownie aktywowac, nacisng¢
ponownie dedykowany przycisk, gdy
predkos¢ ponownie spadnie ponizej 25
km/h (15 mph).

A PRZESTROGA

Dtugotrwate uzytkowanie systemu
moze doprowadzi¢ do przegrzania
uktadu hamulcowego. W przypadku
przegrzania hamulcow aktywny sys-
tem HDC bedzie stopniowo dezak-
tywowany, o czym kierowca zosta-
nie wczesniej odpowiednio poinfor-
mowany (dioda w przycisku zgas-
nie): mozna go ponownie urucho-
mi¢ dopiero po wystarczajgcym os-
tygnieciu hamulcéw. Odlegtos¢, jaka
mozna pokonac, zalezy od tempera-

@ UWAGA

Po osiggnieciu zadanej predkosci nale-
zy catkowicie zwolni¢ pedaty przyspie-
szenia i hamulca (miga dioda na przy-
cisku). Aby zwiekszyc¢/zmniejszy¢ pred-
kos¢, nalezy ponownie nacisng¢ pedat
przyspieszenia/hamulca.

System jest dostepny przy predkos-
ciach ponizej 25 km/h (15 mph).

@ UWAGA

© UWAGA Po przekroczeniu 25 km/h (15 mph)

system HDC jest wytgczony i pozo-

Nie uzywac urzadzenia, gdy skrzy-
nia biegéw znajduje sie w potozeniu
neutralnym.

@ UWAGA

Wazne jest, aby wigczy¢ bieg odpo-
wiedni do ustawionej predkosci, aby
zapobiec zgasnieciu silnika.

staje gotowy do ponownego dziata-
nia (dioda LED na przycisku pozo-
staje zapalona), gdy pojazd powrdci
do predkosci ponizej 25 km/h (15
mph). Jesli predkos¢ pojazdu prze-
kroczy 40 km/h (25 mph), system
HDC wytaczy sie catkowicie (dioda

tury hamulca, a tym samym od na-
chylenia, obcigzenia i predkosci po-
jazdu.

na przycisku zgasnie), a wszelkie
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Funkcje wspomagajg-
ce/uzytkowe

System rozpoznawania zna-
kow drogowych (TSR)

System rozpoznawania znakéw drogo-
wych (TSR) to system wspomagania
kierowcy, ktory ostrzega uzytkownika

0 najbardziej prawdopodobnych ograni-
czeniach drogowych.

Jest w stanie rozpoznac¢ zaréwno bez-
warunkowe ograniczenia predkosci, jak
i te w deszczu, $niegu i mgle (pokaza-
ne tylko wtedy, gdy sg wazne).

Tam, gdzie to mozliwe, ograniczenie
predkosci tego typu reprezentuje obo-
wigzujace ograniczenie drogowe, za-
wsze widoczne w gornej czesci kazde-
go ekranu z symbolem. Przyktad:

Ograniczenia drogowe w innych ka-
tegoriach (np. ograniczenia czasowe,
znaki wyjazdowe itp.) oraz zakaz wy-
przedzania sg widoczne tylko na ekra-
nie ,WWspomaganie kierowcy” na tablicy
rozdzielczej (patrz rozdziat Wyswietla-
cze w sekcji Przyrzady i sterowanie na
desce rozdzielczej).
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Wartosci graniczne dla deszczu,
mgty lub $niegu sg wyswietlane
tylko wtedy, gdy istnieje prawdopo-
dobienstwo wystgpienia takich wa-
runkow, tj. gdy wigczone sg wycie-
raczki przedniej szyby (w przypad-
ku deszczu), $wiatta przeciwmgiel-
ne/$wiatta przeciwmgielne (w przy-
padku mgty) lub wycieraczki przed-
niej szyby o niskiej temperaturze
zewnetrznej (w przypadku $niegu).

System rozpoznawania znakéw drogo-
wych jest automatycznie aktywny po
uruchomieniu pojazdu.

Korzystajgc z menu ,Ustawienia” syste-
mu multimedialnego uzytkownik moze:

- dezaktywowac system, usuwajac
znacznik wyboru z odpowiedniej po-
Zycji menu

- wybra¢ rodzaj sygnalizacji po prze-
kroczeniu wykrytego limitu drogowe-
go (sygnalizacja wytgczona, wizual-
na, wizualna i akustyczna) (zaleznie
od wyposazenia)

- wybrac¢ rodzaj sygnalizacji w przy-
padku nowego ograniczenia predkos-
ci (wylgczona, sygnalizacja wizualna,

wizualna i akustyczna) (zaleznie od
wyposazenia). Przy kazdym urucho-
mieniu silnika system wykorzysta typ
sygnalizacji zapisany wczes$niej po
zatrzymaniu silnika.

Jesli funkcja ogranicznika predkosci lub
tempomatu adaptacyjnego jest aktyw-
na, dostepny jest odpowiedni limit dro-
gowy (bezwarunkowy lub typu deszcz/
Snieg/mgta), a nacisniecie przycisku
RES moze zosta¢ zaakceptowane ja-
ko predkos¢ dla systemu inteligentnego
dostosowania predkosci lub alternatyw-
nie dla inteligentnego tempomatu adap-
tacyjnego %sy.

Rozpoznanie obowigzujacych ograni-
czen drogowych zalezy w duzym stop-
niu od warunkoéw drogowych, umiejsco-
wienia znakéw, warunkéw widocznos-
ci i roznych innych czynnikdéw. System
dostarcza i przypomina kierowcy o naj-
bardziej prawdopodobnym limicie dro-
gowym.

System TSR nie moze zapewni¢ obo-
wigzujgcego ograniczenia predkosci w
nastepujacych przypadkach:

- w przypadku rozpoznania znaku kon-
ca limitu i gdy nawigator lub ustugi
online (zaleznie od wyposazenia) nie
sg w stanie okresli¢ waznego limitu



na tym odcinku drogi. Na wyswietla-
czu pojawia sie symbol (]).
- w przypadku awarii systemu lub nie-

dostepnosci na wyswietlaczu pojawia

sie symbol (=)

@ UWAGA

ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

W niektorych przypadkach system
moze wyswietli¢ ten symbol (=) pod-
czas ponownego obliczania trasy
przez system nawigacyjny (zaleznie
od wyposazenia).

Z multimediami bez systemu nawiga-
cjilustug online

System TSR wykorzystuje kamere,
znajdujaca sie w centralnym obszarze
przedniej szyby i przypomina uzytkow-
nikowi o ostatnim rozpoznanym przez
kamere limicie predkosci na drodze.

000000000) (000000000O0ONOL)

@ UWAGA

Nie korzystajgc z nawigatora ani us-
tug online, system nie moze podac¢
aktualnego limitu dla drogi, na kto-
rej znak ograniczenia predkosci nie
zostat wczesniej napotkany i prawid-
towo rozpoznany.

Po przejechaniu pewnej odlegtosci

symbol ograniczenia drogowego zmie-

nia kolor na szary, wskazujac, ze nie
jest on juz uwazany przez system za
niezawodny. Po rozpoznaniu nowego
znaku symbol TSR zostanie ponownie
wys$wietlony w kolorach.

@ UWAGA

W przypadku braku nawigatora/us-
tug online system nie moze rozpo-
znac jednostki miary kraju, w ktorym
sie poruszasz, a jedynie wartos¢
liczbowg znaku drogowego napotka-
nego na drodze. Ograniczenie pred-
kosci sugerowane i oferowane sys-
temom inteligentnego dostosowania
predkosci (ISA) i inteligentnego tem-
pomatu adaptacyjnego (IACC) (je-
sli jest aktywne) jest zatem zgodne
z jednostkg miary ustawiong przez
uzytkownika na wyswietlaczu w zes-
tawie wskaznikdéw. W zwigzku z
tym, aby systemy ISA i IACC byly
praktyczng pomoca w przestrzega-
niu obowigzujgcych ograniczen, kie-
rowca musi ustawi¢ jednostke miary
zgodnag z krajem, w ktorym podrozu-
je.

W przypadku systemu multimedialnego
z systemem nawigacji (informacje o
znakach drogowych)

Jesli pojazd jest wyposazony w nawiga-
cje, system TSR integruje to, co wykry-
wa kamera i dokonuje powigzania jej
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sygnatow z informacjami dostarczanymi
przez system nawigacji.

Moze wowczas przekazywac ograni-
czenia domysine (np. ogolne ograni-
czenie predkosci obowigzujgce na au-
tostradach) oraz uzupetnia¢ mapami
ograniczenia w rozpoznawaniu znakow
drogowych przez samg kamere.
Nawigacja informuje system o jednost-
ce miary obowigzujgcej w danym kraju
i przelicza warto$¢ zgodnie z jednost-
ka miary wybrang przez uzytkownika.
W ten sposéb ograniczenie predkos-

ci sugerowane przez system ISA lub
predko$¢ proponowana przez system
IACC bedzie zawsze prawidtowa, nie-
zaleznie od wybranej przez uzytkowni-
ka jednostki miary.

System moze wyswietla¢ ksztatt zna-
kow zgodny z tym obowigzujgcym ak-
tualnie w kraju, po ktérym porusza sie
uzytkownik.

Korzystajac z informacji przewidzianych
w nawigacji, system moze rozpozna-
wac rozne sytuacje mogace miec
miejsce na autostradzie, w miescie i
poza nim oraz wykorzysta¢ ogranicze-
nia przekazywane przez nawigacje, aby
podawac najbardziej wiarygodne ogra-
niczenie predkosci. Ponadto system
moze rozpoznawac zakrety i w razie
potrzeby, zamiast limitu rozpoznanego
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przez kamere, wskazywac limit wykryty
przez nawigacje.

Z multimediami z ustugami online

Jesli obecne sg ustugi online, system
TSR integruje to, co wykrywa kamera, z
informacjami dostarczanymi przez ustu-
gi online. Moze wowczas przekazywac
ograniczenia domysine (np. ogolne og-
raniczenie predkosci obowigzujgce na
autostradach) oraz uzupetnia¢ mapami
ograniczenia w rozpoznawaniu znakoéw
drogowych przez samg kamere.

Ustugi online informujg system o jed-
nostce miary obowigzujgcej w danym
kraju i przelicza warto$¢ zgodnie z jed-
nostka miary wybrang przez uzytkow-
nika. W ten sposob ograniczenie pred-
kosci sugerowane przez system ISA
lub predkosc¢ proponowana przez sys-
tem IACC bedzie zawsze prawidtowa,
niezaleznie od wybranej przez uzytkow-
nika jednostki miary.

System moze wyswietla¢ ksztalt zna-
kow zgodny z tym obowigzujgcym ak-
tualnie w kraju, po ktérym porusza

sie uzytkownik. Korzystajac z informa-
cji przewidzianych w ustugach online,
system moze rozpoznawac rézne sy-
tuacje mogace mie¢ miejsce na auto-
stradzie, w miescie i poza nim oraz wy-
korzystac ograniczenia przekazywane

przez ustugi online, aby podawacé naj-
bardziej wiarygodne ograniczenie pred-
kosci. Ponadto system moze rozpozna-
wac zakrety i w razie potrzeby, za-
miast limitu rozpoznanego przez kame-
re, wskazywac limit wykryty przez ustu-
gi online.

System posredniego monito-
rowania ci$nienia w oponach
(ITPMS)

A OSTRZEZENIE

Jezeli system iTPMS sygnalizuje
spadek cisnienia w oponach, zale-
cane jest sprawdzenie cisnienia we
wszystkich czterech oponach.

A OSTRZEZENIE

System iTPMS nie zwalnia kierow-
cy z obowigzku comiesiecznego
sprawdzania ci$nienia w oponach;
nie nalezy go nawet traktowac ja-
ko systemu zastepczego dla obstu-
gi technicznej ani systemu bezpie-
czenstwa.




ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Cisnienie w oponach nalezy spraw-
dzac¢, gdy opony sg zimne. Jezeli

z jakiegokolwiek powodu ci$nienie
sprawdzane jest w oponach nagrza-
nych, nie nalezy zmniejszac pozio-
mu ci$nienia, nawet jesli przekracza
on zalecang wartos¢, ale powtérzy¢
kontrole, gdy opony bedg zimne.

Niewystarczajgce ci$nienie w opo-
nach zwieksza zuzycie paliwa, skra-
ca zywotnosc¢ bieznikéw i moze ne-
gatywnie wpltywac¢ na bezpieczen-
stwo jazdy.

A OSTRZEZENIE

System iTPMS nie moze wykrywac
nagtych spadkow cisnienia w opo-
nach (na przykfad wskutek peknie-
cia opony). W takim przypadku na-
lezy zatrzymac¢ samochdd, ostroz-
nie hamujgc i unikajac gwattownego
skrecania.

A OSTRZEZENIE

System ostrzega jedynie o tym, ze
ciSnienie powietrza w oponach jest
za niskie: nie jest w stanie ich do-
pompowac.

Opis

Pojazd moze by¢ wyposazony w sys-
tem iTPMS (posredni system monito-
rowania cisnienia w oponach), ktory
monitoruje cisnienie w oponach dzieki
czujnikom predkosci kot.

Prawidtowe ci$nienie w oponach

Jesli nie zostang wykryte niedopompo-
wane opony, na wyswietlaczu pojawi
sie zarys pojazdu.

Niskie cisnienie w oponach

System ten ostrzega kierowce w przy-
padku spadku cisnienia w jednej lub kil-
ku oponach, wigczajgc lampke ostrze-
gawcza (1) na zestawie wskaznikow
wraz z ostrzezeniem akustycznym.

To ostrzezenie jest wyswietlane row-
niez podczas wytgczania i wigczania
silnika, az do wykonania procedury RE-
SETOWANIA.

Procedura resetowania

ITPMS wymaga wstepnej fazy ,samo-
uczenia sie” (ktorej dtugosc¢ zalezy od
stylu jazdy i warunkéw drogowych: op-
tymalne warunki jazdy po prostej dro-
dze z predkoscig 80 km/h (50 mph)
przez co najmniej 20 minut), ktéra roz-
poczyna sie, gdy procedura RESETO-
WANIA jest wykonywana recznie.
Procedure RESETOWANIA nalezy
przeprowadzic:

- za kazdym razem, gdy cisnienie w
oponach jest modyfikowane

- gdy wymieniana jest tylko jedna opo-
na

- gdy opony sg obracane/odwracane

- zamontowano dojazdowe koto zapa-
sowe

Przed przeprowadzeniem procedury
RESETOWANIA nalezy napompowac
opony do wartosci cisnienia znamiono-
wego (patrz rozdziat ,Kota” w rozdziale
.Dane techniczne”).

Jesli RESETOWANIE nie zostanie
przeprowadzone, we wszystkich po-
wyzszych przypadkach lampka (1) os-
trzegawcza moze dawac fatszywe
wskazania na jednej lub kilku oponach.

409



ZAAWANSOWANE SYSTEMY WSPOMAGANIA KIEROWCY (ADAS)

Aby przeprowadzi¢ procedure RESE-
TOWANIA, przy zatrzymanym pojez-
dzie i wytagczonym zaptonie, nalezy
uzy¢ menu gtéwnego w nastepujacy
sposoéb:

- przej$¢ do ,Informacje o pojezdzie”, a
nastepnie do ,Resetowanie cisnienia
w oponach”

- nacisng¢ przycisk ,OK” i przytrzymaé
go (przez ponad 2 sekundy)

- na wyswietlaczu widoczny bedzie po-
step procedury (za pomocg paska
graficznego), az do zakonczenia RE-
SETOWANIA

Po zakonczeniu procedury RESETO-
WANIA wysytane jest ostrzezenie
dzwigkowe. Jesli procedura samoucze-
nia sie systemu iTPMS nie zostata
przeprowadzona prawidtowo, nie usty-
szysz zadnego ostrzezenia dzwiekowe-

go.
Warunki dziatania

System ten jest aktywny przy predkosci
ponizej 15 km/h (9 mph).

W kilku sytuacjach, takich jak jaz-

da sportowa, szczegdlne warunki na-
wierzchni drogowej (np. oblodzone,
Sniezne, nieutwardzone drogi), sygna-
lizacja moze by¢ opdzniona lub czes-
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ciowa w wykrywaniu wspoétczesnego
spuszczania powietrza z wiecej niz jed-
nej opony.

W szczegolnych warunkach (np. pojazd
obcigzony asymetrycznie z jednej stro-
ny, holowanie przyczepy, uszkodzona
lub zuzyta opona, zaktadanie kota za-
pasowego, korzystanie z TireKit, zakta-
danie tancuchéw $niegowych, zaktada-
nie roznych opon na osie) system mo-
ze dawac fatszywe wskazania lub moze
zostac¢ tymczasowo dezaktywowany.
Jesli system jest tymczasowo wyltg-
czony, lampka (1) ostrzegawcza miga
przez okoto 75 sekund, a nastepnie
Swieci w sposob ciggly; jednoczesnie
wyswietlacz pokazuje ksztatt pojazdu z
symbolami ,— —” obok kazdej opony.

To ostrzezenie jest wyswietlane row-
niez po wytgczeniu silnika, a nastepnie
po ponownym wigczeniu, jesli nie zos-
tang przywrécone prawidtowe warunki
pracy.

W przypadku sygnatdéw nieprawidto-
wych zaleca sie wykonanie procedury
RESETOWANIA. Jesli wskazania poja-
wig sie ponownie po pomysinym ZRE-
SETOWANIU, sprawdz, czy opony uzy-
wane na wszystkich czterech kotach
sq takie same i czy opony nie sg usz-
kodzone. Jesli to mozliwe, zdejmij tan-

cuchy sniegowe, sprawdz prawidtowy
rozktad obcigzenia i powtérz procedure
RESETOWANIA, postepujac po czys-
tych, asfaltowych drogach. Jesli wska-
zania beda sie powtarzaé, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca lub warsz-
tatem specjalistycznym.



Swiatta awaryjne
Wigczanie swiatet awaryjnych

S3 one wigczane przez nacisniecie
przetgcznika (A) (patrz rysunki) w za-
leznosci od wersji, niezaleznie od poto-
zenia kluczyka w stacyjce. Lampki os-
trzegawcze <gi o) $wieca sie w zes-
tawie wskaznikow, gdy to urzgdzenie
jest wigczone.

Nacisng¢ ponownie przetgcznik (A),
aby wylgczy¢ oswietlenie.

W RAZIE AWARII

Korzystanie ze swiatet awaryjnych pod-
lega przepisom ruchu drogowego kraju,
w ktérym sie znajdujesz. Przestrzegaé
wymogow prawnych.

Automatyczne swiatta awaryj-
ne

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
W przypadku hamowania awaryjnego
Swiatta awaryjne witaczaja sie automa-
tycznie, podobnie jak $wiatta C:l ostrze-

gawcze oy i na panelu.

W RAZIE AWARII

Funkcja wytgcza sie automatycznie,
gdy zmienia sie charakter hamowania.
Funkcja ta jest zgodna z aktualnie obo-
wigzujgcymi przepisami.

Assisti SOS

@ UWAGA

Aby system byt dostepny i sprawny,
wymagane jest prawidtowe dziatanie
instalacji elektrycznej pojazdu, ustug
mobilnych i fgcza satelitarnego GPS
lub GLONASS. W zaleznosci od wy-
posazenia wykorzystywana jest ba-
teria buforowa.
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W RAZIE AWARII

=

Funkcja HELP/SOS jest aktywna:

1 POMOC
2 ASSISTANCE

Konfiguracje trybu prywatnego mozna
zmieni¢ w menu Ustawienia na ekranie
dotykowym.

Funkcja potaczenia alarmowego nawia-
ze potaczenie z najblizszym punktem
przyjmowania zgtoszen o wypadkach
(CPR).

Do CPR przesytany jest minimalny zes-
taw danych dotyczgcych pojazdu i jego
lokalizacji.

- recznie, naciskajac przycisk HELP
na lampie sufitowej (w zaleznosci od
wersji/rynkoéw) lub za pomoca dedy-
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kowanego menu w systemie Multime-
dia

Potaczenie HELP

Funkcja HELP/SOS jest uruchamiana:
automatycznie w przypadku powaznej
kolizji zarejestrowanej przez urzgdzenie
w samochodzie;

Reczne wykonywanie potgczenia alar-
mowego

- recznie, naciskajac przycisk HELP
na lampie sufitowej (w zaleznosci od
wersji/rynkéw) lub za pomoca dedy-
kowanego menu w systemie Multime-
dia @.

Dioda w przycisku HELP zaswieci

sie na zielono w momencie nawigza-
nia potgczenia z operatorem ustugi
HELP/SOS i wytaczy sie, gdy potacze-
nie zostanie zakonczone.

takie nalezy traktowac jako zarza-
dzane przez prywatnych ustugodaw-
cow. Ustuga potaczenia HELP/SOS
nie jest systemem potgczen alarmo-
wych okreslonym w obowigzujgcych
przepisach Wspolnoty Europejskiej
w przypadku pojazdow, ktérym wy-
daje sie nowg homologacje typu.

Potagczenie Assistance

W razie awarii pojazdu wcisnaé¢ przy-
cisk (2) na ponad 2 sekundy, aby wez-
wac pomoc. Komunikat gtosowy po-
twierdzi nawigzanie potgczenia.

@ UWAGA

Jezyk zalezy od zasiegu geograficz-
nego systemoéw potgczenia alarmo-
wego i potgczenia Assistance oraz
jezyka systemu pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Jesli ustuga HELP/SOS zostanie
uruchomiona, potgczenie zostanie
automatycznie przekierowane do
prywatnego centrum obstugi potg-
czen. Nalezy pamietac, ze za kaz-
dym razem, gdy tekst odnosi sie do
potaczenia HELP/SOS, potaczenie

Trojkat ostrzegawczy

(zaleznie od wyposazenia)

Ten demontowalny element odblasko-
wy nalezy umiescic przy poboczu, gdy
samochod ulegnie awarii lub uszkodze-
niu.




A OSTRZEZENIE

Przed wyjsciem z pojazdu. Wigczy¢
Swiatta awaryjne i zatozy¢ kamizel-

ke ochronng w celu ztozenia i umie-
szczenia tréjkata.

Montaz trojkata

W przypadku wersji dostarczanych z
trojkgtem jako wyposazeniem oryginal-
nym, patrz rysunek. W przypadku in-
nych wersji postepowac¢ w sposob opi-
sany w instrukcji montazu dostarczonej

iy
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Ustawianie trojkata

Ustawi¢ tréjkat za pojazdem zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podnoszenie pojazdu i
zmiana kota

Wymiana kota

Wymiana kot i prawidtowe uzycie pod-
nosnika i kota zapasowego (dotyczy
w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie) wy-

magajg pewnych srodkéw ostroznosci,

ktore sg wymienione ponize;.

W RAZIE AWARII

gdzie przewidziano dane wyposaze-
nie) jest konkretnie przeznaczone
dla Twojego pojazdu. Dlatego nie
wolno go uzywac w innych mode-
lach. Nie uzywaé w pojezdzie kot za-
pasowych innych modeli. Sruby kot
sg specyficzne dla danego pojazdu:
nie nalezy uzywac ich w ré6znych
modelach i nie nalezy uzywac w po-
jezdzie srub z innych modeli.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Uzyj swiatet awaryjnych, tréjkata
ostrzegawczego itp. aby pokazac,
ze pojazd jest nieruchomy. Pasaze-
rowie powinni wysias¢ z pojazdu,
zwilaszcza jesli jest on mocno obcig-
zony, i poczekac na zmiane kota z
dala od ruchu drogowego.

Wigczyé hamulec postojowy. W
przypadku zmiany kota na pochyto$-
ci lub na drogach nieutwardzonych
nalezy umiescic¢ pod kotami dowolny
przedmiot jako ogranicznik.

Nie nalezy umieszczac zadnej czes-
ci ciata pod pojazdem podtrzymywa-
nym przez podnos$nik.

A OSTRZEZENIE

Naprawi¢ i ponownie zamontowac
standardowe koto tak szybko, jak

to mozliwe. Nie naktada¢ smaru na
gwinty Srub przed montazem: moga
one zosta¢ odkrecone.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Dostarczone koto zapasowe (doty-

czy w zaleznosci od wersji/rynkow,

Nigdy nie manipulowa¢ przy zawo-
rze napetniajgcym. Nigdy nie wpro-
wadzac¢ zadnych narzedzi miedzy
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felge a opone. Regularnie spraw-
dza¢ ci$nienie w oponach i kotach
zapasowych, odnoszgc sie do war-
tosci podanych w sekcji ,Dane tech-
niczne”.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Wiasnosci jezdne pojazdu z zamon-
towanym kotem zapasowym ulega-
ja zmianie. Nalezy unikac¢ przyspie-
szen i naglego hamowania, gwat-
townego skrecania i szybkiego po-
konywania zakretow. Catkowity czas
trwania kota zapasowego wynosi
okoto 3000 km, po czym odpowied-
nig opone nalezy wymieni¢ na inng
tego samego typu. Nalezy mozliwie
jak najszybciej naprawi¢ i zamonto-
wac koto. Niedopuszczalne jest sto-
sowanie jednoczesnie dwoch lub
wiecej kot zapasowych. Nie nale-
zy smarowac gwintow srub przed
ich zamontowaniem: mogg sie sa-
moczynnie odkreci¢ podczas jazdy
pojazdem!

Dostarczone koto zapasowe (zalez-
nie od wyposazenia) jest specyficz-
ne dla Twojego pojazdu. Dlatego nie
wolno go uzywac w innych mode-
lach. Nie uzywac¢ w pojezdzie kot
zapasowych innych modeli. Dojaz-
dowego kota zapasowego nalezy
uzywac tylko w sytuacjach awaryj-
nych. Nigdy nie uzywac go dtuzej,
niz jest to absolutnie konieczne i
nigdy nie przekraczac¢ z nim pred-
kosci 120 km/h. ,Ostrzezenie! Tyl-
ko do uzytku tymczasowego! Maks.
predkos¢: 120 km/h!”. Jak najszyb-
ciej nalezy zastgpi¢ je standardo-
wym kotem. Nigdy nie zaktadac kot-
paka na koto. Wiasciwosci jezdne
samochodu ulegajg zmianie. Nalezy
unikac przyspieszen i nagtego ha-
mowania, gwattownego skrecania i
szybkiego pokonywania zakretow.

A OSTRZEZENIE
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Koto zapasowe (zaleznie od wypo-

sazenia) nie moze by¢ wyposazone
w fancuchy przeciwposlizgowe. Jesli
przebita jest opona kota przedniego

(napedzanego) i konieczne jest za-
stosowanie tancuchéw, nalezy uzyé
standardowego kota z tylnej osi i
zamontowac koto zapasowe na tyl-
nej osi. W ten sposéb, majac dwa
normalne kota napedzane na przed-
niej osi, mozliwe jest zastosowanie
na nich fancuchow przeciwposlizgo-
wych.

A OSTRZEZENIE

Z urzadzeniem do podnoszenia kota
zapasowego nie nalezy uzywac zad-
nych narzedzi innych niz dostarczo-
na korba; urzadzenie powinno by¢
obstugiwane wytgcznie recznie.

Zestaw narzedzi do wymiany
kota

Podnos$nik

Nalezy pamietac, ze:

- waga podnosnika wynosi 4,5 kg

- podnosnik nie wymaga regulacji

- podnosnika nie mozna naprawi¢: w

przypadku jego usterki nalezy go wy-
mieni¢ na inny, oryginalny



zadne narzedzie poza korbkg nie mo-
ze zosta¢ zamontowane na podnos-
niku

Konserwacja podnosnika

zapobiega¢ osadzaniu sie brudu na
LSlimaku”

utrzymywac ,slimak” w stanie nasma-
rowanym

nigdy nie modyfikowa¢ podnosnika

Warunki, w ktorych nie nalezy uzywac
podnosnika

temperatura ponizej - 40°C

na piaszczystym lub btotnistym pod-
tozu

na nieréownym podtozu

na stromych zboczach w ekstremal-
nych warunkach atmosferycznych:
burze, tajfuny, huragany, zamiecie
$niezne, burze itp.

w bezposrednim poblizu silnika lub
do przeprowadzania napraw pod sa-
mochodem

na todziach

A OSTRZEZENIE

Podnosnik jest to narzedzie opraco-
wane i przeznaczone wytgcznie do

wymiany kota w przypadku przebicia
lub uszkodzenia opony w samocho-
dzie, z ktérym zostat on dostarczony
lub w innych samochodach tego sa-
mego modelu. Absolutnie zabrania
sie uzycia niezgodnego z przezna-
czeniem, jak na przykfad do podno-
szenia samochodu innego modelu
lub innych przedmiotow. Nigdy nie
nalezy uzywac go do czynnosci kon-
serwacyjnych lub naprawczych pod
samochodem badz do wymiany két
letnich/zimowych i odwrotnie. Nie
nalezy w zadnym wypadku ktas¢ sie
pod podniesionym samochodem. W
razie koniecznosci wykonania pra-
cy pod pojazdem nalezy skontakto-
wac sie z ASO STELLANTIS. Nie-
prawidtowe ustawienie podnos$nika
moze spowodowac upadek podnie-
sionego pojazdu: uzywac tylko we
wskazanych pozycjach. Nie nalezy
uzywac podnosnika do podnoszenia
obcigzen wiekszych, niz podane na
jego tabliczce znamionowej. Nie na-
lezy nigdy uruchamia¢ silnika, gdy
samochdd jest podniesiony. W przy-
padku podniesienia samochodu bar-
dziej, niz jest to niezbedne, wszyst-
ko moze sta¢ sie mniej stabilne i
istnieje ryzyko nagtego opadnigcia
samochodu. Aby uzyska¢ dostep do
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kota zapasowego, nalezy podnosi¢
samochad tylko w razie potrzeby.

A OSTRZEZENIE

Podnosnika uzywac wytgcznie do
wymiany két w pojezdzie, z ktérym
zostat on dostarczony lub w innych
pojazdach tego samego modelu.
Nigdy nie uzywac¢ podnosnika do in-
nych celdéw, takich jak podnoszenie
innych modeli pojazdéw.

Nigdy nie uzywac¢ podnosnika

do wykonywania napraw pod po-
jazdem. Nieprawidtowe ustawienie
podnos$nika moze spowodowac upa-
dek podniesionego pojazdu. Nie na-
lezy uzywac podnosnika do podno-
szenia obcigzen wiekszych, niz pod-
ane na jego tabliczce znamionowe;.

A OSTRZEZENIE

Podczas obracania korby podno$éni-
ka upewnic sig, ze moze sie ona
swobodnie obraca¢ bez ocierania
dtonig o ziemig. Ruchome kompo-
nenty podnosnika (,$limak” i przegu-
by), rowniez mogg spowodowac ob-
razenia ciata: unika¢ dotykania ich.
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W razie ubrudzenia sie smarem na-
lezy doktadnie oczysci¢ dane miejs-
ce.

Podnosnik spetnia normy europej-
skie okreslone w dyrektywie maszy-
nowej 2006/42/WE, a takze jest
zgodny z brytyjskimi wymogami UK-
CA, okreslonymi w Przepisach (bez-
pieczenstwa) dotyczacych dostaw
maszyn nr 1597 (2008).

Zdejmowanie kota

- Zaparkowa¢ samochdd na ptaskim,
twardym i suchym podtozu.

- Upewnic sie, ze przednie kota sg

skierowane na wprost.
Wigczy¢ hamulec postojowy i ustawic
skrzynie biegow w trybie P (Parkowa-
nie) lub na 1. biegu (manualna skrzy-
nia biegow).

- Wytaczyc¢ zapton.

- Wyj$¢ z samochodu i upewnic¢ sie, ze
w $rodku nie ma innych pasazeréow
ani zwierzat.

- W przypadku wers;ji z felgami ze sto-
pu zdja¢ zatrzaskowy dekielek piasty.
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Wyja¢ z torby z narzedziami przediu-
zenie klucza, klucz do $rub i pret do
klucza.

Gdy narzedzia sg prawidtowo zmon-
towane, poluzowac o jeden obrét Sru-
by kota przeznaczonego do wymiany.
Obrécic nakretke pierscieniowa, aby
czesciowo roztozy¢ podnosnik.
Ustawi¢ podnosnik pod punktem pod-
noszenia znajdujgcym sie najblizej
kofa, ktére ma zosta¢ wymienione,
we wskazanych punktach. W przy-
padku wersji o krétkim rozstawie osi
z chowanym podndzkiem podnosnik
musi by¢ ustawiony we wskazanym
punkcie podnoszenia pod takim ka-
tem (45°), aby nie kolidowat z wysu-
wanym podndzkiem.

T
| T

Po podniesieniu pojazdu:

- w przypadku wszystkich wers;ji sieg-
nac przez tylne prawe nadkole, aby
obroci¢ srube (A) na urzgdzeniu mo-
cujgcym koto zapasowe za pomo-



cg dostarczonego klucza, prawidtowo
zmontowanego z przedtuzkg (B)
obroci¢ narzedzie w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazoéwek zegara,
aby obnizy¢ koto zapasowe
kontynuowac obracanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek ze-
gara, az do osiggniecia punktu oporu,
o ktérym Swiadczy usztywnienie dzia-
tania lub klikniecie sprzegta w urzg-
dzeniu

po odwinieciu catego przewodu urza-
dzenia podnoszacego koto zapasowe
wyjaé koto z pojazdu

odkreci¢ pokretto mocujace (D) i
zwolni¢ koto, wysuwajac wspornik (E)

- po zmontowaniu narzedzi odkrecic
catkowicie Sruby i wyjac koto

- zamontowac koto zapasowe, wyrow-
nujgc otwory ze sworzniami. Podczas
montowania na miejscu kota zapa-
sowego nalezy sie upewnic, ze po-
wierzchnie styku sg czyste, aby po-
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Zniej $ruby mocujgce nie poluzowaty
sie

- dokrecic¢ 5 $rub mocujgcych

- zmontowacé narzedzia, aby catkowi-
cie dokrecic $ruby, naprzemiennie od
jednej sruby do przeciwlegtej

- za pomocg klucza do kot obnizy¢ po-
jazd i wyja¢ podnos$nik

W przypadku pojazdow z felgami ze
stopow nalezy postepowac w nastepu-
jacy sposob:

- postepowac jak powyzej w celu do-
konania wymiany kota, do momentu
umieszczania przebitego kota w urza-
dzeniu do podnoszenia kota zapaso-
wego

- wyjac zestaw narzedzi z torby z na-
rzedziami znajdujgcej sie w schowku

- zestaw zawiera jeden wspornik, trzy
Sruby specjalne i klucz szesciokatny
w jednym rozmiarze — 10

- stangc z tytu pojazdu, w miejscu, w
ktérym znajduje sie koto zapasowe

- upewnic sie, ze caty przewod urzg-
dzenia do podnoszenia kota zapa-
sowego zostat rozwiniety, chwycié¢
dzwon i umiesci¢ go wewnatrz okrag-
tego wspornika
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<>

- dokreci¢ pokretto na $rubie, aby za-
bezpieczy¢ wspornik

- oprze¢ wspornik o wewnetrzng stro-
ne obreczy ze stopu

418

za pomocg klucza imbusowego do-
kreci¢ trzy sruby specjalne na nakret-
kach wspornika i zabezpieczy¢ ob-
recz

Instalacja kota

Po zmontowaniu narzedzi odkreci¢
catkowicie $ruby i wyjgc koto.
Zamontowac koto zapasowe, wyréw-
nujgc otwory (G) z odpowiednimi
sworzniami (H). Podczas montazu
kota zapasowego nalezy upewni¢ sig,
ze powierzchnie styku sg czyste i
wolne od zanieczyszczen, ktére mog-
tyby pdézniej spowodowac poluzowa-
nie sie sSrub mocujgcych.

Wkreci¢ 5 $rub mocujacych.
Zmontowac narzedzia, aby catkowi-
cie dokreci¢ sruby, naprzemiennie od
jednej $ruby do przeciwlegtej, zgod-
nie ze schematem przedstawionym
na rysunku.

Za pomoca klucza do kot obnizy¢ po-
jazd i wyjac¢ podnosnik.



Po zakonhczeniu pracy:

- wzig¢ wymienione koto, ponownie
przymocowac je do wspornika (E) i
dokrecic pokretto (D)

- zamontowa¢ zmontowane narzedzie
wraz z przedtuzeniem (B) na $ru-
bie (A) urzadzenia manewrowego w
gniezdzie kota zapasowego i obracac

je zgodnie z ruchem wskazoéwek ze-
gara, aby podnies¢ koto zapasowe

z powrotem, az zostanie catkowicie
podparty w gniezdzie pod podtoga.
Sprawdzi¢, czy w oknie pojawia sie
wyciecie (D) wskazujace, ze urzadze-
nie jest podtgczone

A OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu operacji podnosze-
nia/blokowania kota zapasowego,
po sprawdzeniu prawidtowego usta-
wienia kota pod platformg (zotte wy-
ciecie wewnatrz okna na urzgdze-
niu), klucz nalezy wyja¢, uwazajac,
aby nie obroci¢ go w ztym kierun-
ku (jak pokazano na rysunku), aby
utatwi¢ wyciggniecie samego klucza,
aby zapobiec zwolnieniu urzgdze-
nia mocujgcego i niezabezpieczeniu

zespotu kota.
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W przypadku pojazdow z felgami ze
stopdw nalezy postepowac w nastepu-
jacy sposob:

przeprowadzi¢ opisane powyzej ope-
racje wymiany kota do momentu
umieszczania przebitego kota w urzg-
dzeniu do podnoszenia kota zapaso-
wego

wyjaé zestaw narzedzi z torby z na-
rzedziami znajdujgcej sie w schowku
zestaw zawiera jeden wspornik, trzy
Sruby specjalne i klucz szesciokatny,
w rozmiarze — 10

przejs¢ na tyt pojazdu, w miejscu, w
ktérym znajduje sie koto zapasowe
upewnic sie, ze caty przewod urza-
dzenia do podnoszenia kota zapa-
sowego zostat rozwiniety, chwyci¢
dzwon i umiesci¢ go wewnatrz okrag-
tego wspornika
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<>

- dokreci¢ pokretto na $rubie, aby za-
bezpieczy¢ wspornik (patrz rysunek)

2

- oprze¢ wspornik o wewnetrzng stro-
ne obreczy ze stopu (patrz rysunek)
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- za pomocg klucza imbusowego do-
kreci¢ trzy sruby specjalne na nakret-
kach wspornika i zabezpieczy¢ ob-
recz (patrz rysunek)

- zamontowa¢ zmontowane narzedzie
wraz z przedtuzeniem (B) na $ru-

bie (A) urzadzenia manewrowego w
gniezdzie kota zapasowego i obracaé
je zgodnie z ruchem wskazéwek ze-
gara, aby podnies¢ koto zapasowe

z powrotem, az zostanie catkowicie
podparty w gniezdzie pod podtoga.
Sprawdzi¢, czy w oknie pojawia sie
wyciecie (D) wskazujace, ze urzgdze-
nie jest podtgczone

- sprawdzi¢, czy pozycja wymienione-
go kotfa pod platforma jest prawidto-
wa (system podnoszenia jest wypo-
sazony w sprzegto ograniczajgce ko-
niec skoku, nieprawidtowe ustawienie
moze zagrozi¢ bezpieczenstwu)

- umiesci¢ narzedzia demontazowe z
powrotem w komorze / torbie z na-
rzedziami

- umiescic¢ torbe z narzedziami z po-
wrotem w komorze na torbe z narze-
dziami

Za kazdym razem, gdy koto za-
pasowe jest przemieszczane, nale-
zy sprawdzic¢, czy jest prawidtowo
umieszczone w obudowie pod plat-
forma. Jesli nie jest prawidlowo us-
tawiony, moze to mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo.




A OSTRZEZENIE

Urzadzenie do podnoszenia kota za-
pasowego jest wyposazone w sys-
tem bezpieczenstwa sprzegta dla
wiasnej ochrony; moze sie on uru-
chomig, jesli na srube manewrowg
zostanie przytozone nadmierne ob-
cigzenie.

Po wymianie kota

A OSTRZEZENIE

Udac¢ sie do dealera lub do warszta-
tu specjalistycznego. Nalezy zleci¢
sprawdzenie dokrecenia srub kota
zapasowego i skontrolowanie ci$nie-
nia w oponie. Sprawdzi¢ przebitg
opone. Po wykonaniu diagnostyki
technik poinformuje, czy opona mo-
ze by¢ naprawiona czy musi by¢ wy-
mieniona.

Zestaw sktadajgcy sie ze sprezarki i po-

jemnika ze srodkiem uszczelniajgcym

umozliwia tymczasowg naprawe opony,
aby kierowca mogt dojechaé do najbliz-
szego warsztatu wulkanizacyjnego.

Nie uzywac zestawu, jesli:

- uszkodzenie ma $rednice wigkszg niz
4 mm

- Uszkodzenie znajduje sie na boku
opony. W takich przypadkach ko-
nieczne bedzie zlecenie zamontowa-
nia nowej opony

A OSTRZEZENIE

Zestaw naprawczy do
opon

Postepowac zgodnie z opisem na zes-
tawie do naprawy opon lub zapoznaé
sie z petnym opisem w tej publikacji.

Nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h
(50 mph).

Dojazdowe koto zapasowe nalezy
jak najszybciej zastgpi¢ kotem stan-
dardowym.

Moze to mie¢ wptyw na uktad kie-

rowniczy i wkasnosci jezdne.

W przypadku przebicia opony:

- witaczy¢ hamulec postojowy i wybrac
pierwszy bieg, wsteczny bieg albo
ustawic¢ dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P

W RAZIE AWARII

- zestaw do naprawy opon znajduje sie
w przestrzeni bagazowej

Zestaw naprawczy do opon

(zaleznie od wyposazenia)

Pojazd moze by¢ wyposazony w in-

ny zestaw do naprawy opon (zestaw
OPT1 lub OPT2), w zaleznosci od wer-
sji.

Zestaw do naprawy opon znajduje sie
w prawych drzwiach, wewnatrz okreslo-
nego pojemnika.

A OSTRZEZENIE

Zestawu mozna uzywac wylgcznie
do naprawy opon.

A OSTRZEZENIE

WAZNE: Nie przekraczaé predkosci
80 km/h. Nie przyspieszac i nie ha-
mowac gwattownie. Zestaw zapew-
nia jedynie naprawe tymczasowa,
dlatego opona musi zosta¢ jak naj-
szybciej sprawdzona i naprawiona
przez specjaliste. Przed uzyciem
zestawu nalezy upewnic sie, ze opo-
na nie jest nadmiernie uszkodzona
oraz ze obrecz jest w dobrym sta-
nie, w przeciwnym razie nie nalezy
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z niego korzystac i nalezy wezwac
pomoc drogowa. Nie starac sie wy-
jmowac ciat obcych z opony.

Nie ma mozliwosci naprawienia usz-
kodzen na bokach opony. Nie uzy-
wac zestawu, jezeli opona zostata
uszkodzona w wyniku uzytkowania
kota z za niskim cisnieniem napom-
powania.

Zaktadac rekawice ochronne dota-
czone do zestawu do naprawy opon.

Naklejke nalezy naklei¢ w miejscu
dobrze widocznym dla kierowcy, aby
zasygnalizowac, ze opona zostata
usprawniona zestawem do naprawy
opon. Jecha¢ ostroznie, zwtaszcza
na zakretach.

Jak wymagajg obowigzujgce prze-
pisy, informacje dotyczace substan-
cji chemicznych w celu zapewnie-
nia ochrony zdrowia ludzkiego oraz
Srodowiska, a takze bezpiecznego
uzycia ptynnego uszczelniacza, za-
mieszczono na etykiecie opakowa-
nia. Postepowanie zgodne ze wska-
zaniami na etykiecie jest niezbed-
ne dla zapewnienia bezpiecznego

i skutecznego uzycia produktu. Pa-
mietaj, aby uwaznie zapoznac sie

z etykietg przed uzyciem produk-
tu; uzytkownik produktu odpowiada
za wszelkie uszkodzenia spowodo-
wane przez uzycie nieprawidtowe.
Ptynny uszczelniacz posiada date
waznosci. Po uptywie tego terminu
butle nalezy wymienic.

W przypadku uszkodzenia obreczy
kofa (deformacje krawedzi powodu-
jace uchodzenie powietrza), napra-
wa nie jest mozliwa. Nie nalezy wy-
jmowac ciat obcych (srub lub nitow)
znajdujgcych sie w oponie.

Zestaw do naprawy opon nie nadaje
sie do napraw ostatecznych, dlate-
go usprawnionych nim opon mozna
uzywac jedynie tymczasowo. Zes-
taw do naprawy opon zapewnia je-
dynie naprawe tymczasowa, dlate-
go opona musi zosta¢ jak najszyb-
ciej sprawdzona i naprawiona przez
specjaliste.

Uzyj swiatet awaryjnych, tréjkata
ostrzegawczego itp. aby pokazac,
ze pojazd jest nieruchomy. Pasaze-
rowie powinni wysig$¢ z pojazdu,
zwlaszcza jesli jest on mocno obcig-
zony, i poczeka¢ na zmianeg kotfa z
dala od ruchu drogowego.

Wiaczy¢ hamulec postojowy. W
przypadku zmiany kota na pochytos-
ci lub na drogach nieutwardzonych
nalezy umiesci¢ pod kotami dowolny
przedmiot jako ogranicznik.




Jezeli ci$nienie spadnie do wartos-
ci ponizej 1,8 bara, nie nalezy kon-
tynuowac jazdy: zestaw do napra-
wy opon nie jest w stanie zagwaran-
towac prawidtowej szczelnosci, po-
niewaz opona jest zbyt mocno usz-
kodzona. Skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.

Przed uzyciem zestawu nalezy
uwaznie przeczytaj etykiete jego
wktadu i unika¢ niewtasciwego uzyt-
kowania go. Z zestawu powinny ko-
rzystac¢ osoby doroste, a nie dzieci.

Nie nalezy usuwac zadnych ciat ob-
cych (np. gwozdzi, srub), ktére prze-
bity opone.

Nalezy koniecznie poinformowac
obstuge, ze opona zostata uspraw-

niona przy uzyciu zestawu do na-
prawy opon. Ulotke nalezy przeka-
zac personelowi, ktéry dokona na-
prawy opony usprawnionej przy uzy-
ciu zestawu do naprawy opon.

Nie pozwoli¢, aby kompresor byt
wigczony dtuzej niz 20 minut z rzedu
— ryzyko przegrzania.

Powierzchnia przewodu moze by¢
goraca.

Jesli zawor znajduje sie na godzinie
12, nalezy obréci¢ opone o éwieré
obrotu do przodu lub do tytu.

© UWAGA

Plynny uszczelniacz jest skuteczny
przy temperaturach w zakresie od -
30°C do + 50°C. Posiada on date

W RAZIE AWARII

waznosci i nalezy go okresowo wy-
mieniac.

@ UWAGA

W przypadku przebicia opony spo-
wodowanego ciatami obcymi mozli-
wa jest naprawa opony, w ktorej
uszkodzenie w biezniku ma srednice
wynoszacg maksymalnie 6 mm.

© UWAGA

Uktad elektryczny pojazdu umozli-
wia podtgczenie sprezarki do zasila-
nia 12 V na czas umozliwiajgcy na-

prawe w przypadku przebicia.

Butle i ptynny uszczelniacz

nalezy prawidtowo utylizowac.

Nalezy dokonac¢ utylizacji
zgodnie z przewidzianymi przepisami
krajowymi i lokalnymi.

Czynnosci wstepne

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- zatrzymac pojazd w miejscu, ktére
nie stwarza zagrozenia dla nadjez-
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dzajacych pojazddéw i w ktdrym moz-
na bezpiecznie przeprowadzi¢ tego
typu procedure. Pojazd nalezy za-
trzymac na poboczu drogi przezna-
czonym na odpoczynek, parkingu lub
w miejscu obstugi podréznych, a pod-
toze musi by¢ mozliwie réwne i odpo-
wiednio zwarte

- wytaczy¢ silnik, wtaczy¢ Swiatta awa-
ryjne, wigczy¢ elektryczny hamulec
postojowy i ustawi¢ dzwignie zmiany
biegéow w potozeniu ,P” (tryb parko-
wania) (wersje z automatyczng skrzy-
nig biegdw) lub wigczyé ! bieg w
przypadku jazdy pod gore lub bieg
wsteczny w przypadku jazdy w dot
(wersje z reczng skrzynig biegow)

- catkowicie skreci¢ kotami

- W przypadku zaparkowania pojazdu
na stromej powierzchni pochytej nale-
zy podtozy¢ pod kota kliny lub kamie-
nie.

- przed wyjsciem z samochodu zatozyé
kamizelke odblaskowg (jezeli wyma-
gajg tego obowigzujace przepisy). W
kazdym przypadku nalezy przestrze-
gac przepisow bezpieczenstwa ruchu
drogowego obowigzujgcych w kraju,
w ktérym sie podrozuje

- upewnic sie, ze wszyscy pasazero-
wie wysiedli z pojazdu i udali sie w
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bezpieczne miejsce, gdzie nie bedg
zaktécac ruchu drogowego i nie bedg
narazeni na ryzyko obrazen ciata. W
przypadku przebicia opony nalezy jg
wymieni¢ zgodnie z przepisami obo-
wigzujacymi w kraju, w ktérym sie
podrozuje

Procedura naprawy opony
Opis zestawu OPT1

Zestaw do naprawy opon skfada sie z
nastepujgcych elementow:

- pojemnik (A) szczeliwa, z rurkg na-
petniajaca (B)

- kompresor (D) wraz z manometrem,
armaturg i naklejkg (C) z napisem
,Maks. 80 km/h”, do przymocowania
w miejscu tatwo widocznym dla kie-
rowcy (np. na desce rozdzielczej) po
naprawie opony

- niektére adaptery, do pompowania
réznych elementow

Sposob przeprowadzenia naprawy

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- zatozy¢ rekawiczki, podtgczy¢ rurke
(E) do puszki z aerozolem (A) za po-
mocg ztgcza (F). Odkreci¢ nakretke
zaworu opony i przykreci¢ nakretke
pierscieniowg rury napetniajacej (B)
na zawor opony

- upewnic sie, ze przetgcznik (G) spre-
zarki (D) znajduje sie w potozeniu ,0”
(WYL.)

- wiozy¢ wtyczke do gniazdka w ba-
gazniku, a nastepnie uruchomic silnik



- wigczy¢ kompresor ustawiajac prze-
tacznik (G) w potozeniu ,I” (On)

- Napompuj opone do ci$nienia za-
lecanego w tym podreczniku. Aby
uzyskac doktadniejszy odczyt, nalezy
sprawdzi¢ wartos¢ cisnienia na ma-
nometrze (H) przy wytgczonej spre-
zarce

- jesli w ciggu 15 minut nie zostanie
osiggniete cisnienie co najmniej 1,8

bara, nalezy odigczy¢ zestaw i prze-
suna¢ pojazd o kilka metréw, aby
ptyn uszczelniajgcy dotart do otwo-
ru w biezniku opony. Podtgczyé kom-
presor i przywrdcic cisnienie za po-
mocg przewodu (E). Jesli w ciggu 15
minut nie zostanie osiggniete cisnie-
nie co najmniej 1,8 bara, oznacza to,
ze opona jest zbyt mocno uszkodzo-
na. Nie kontynuowac jazdy i skontak-
towac sie z ASO STELLANTIS

po przejechaniu okoto 8 km usta-
wi¢ pojazd w bezpiecznym i fatwo
dostepnym miejscu, wytgczy¢ silnik,
wigczy¢ Swiatta awaryjne, wigczy¢
elektryczny hamulec postojowy. Us-
tawi¢ automatyczng skrzynie biegow
(wersja elektryczna) w potozeniu P
lub R lub dzwignie recznej skrzyni
biegow w potozeniu neutralnym lub
wstecznym (wersja ICE) w przypad-
ku zjazdu ze wzniesienia lub wtgczy¢
1. bieg w przypadku jazdy pod gore
(wersja ICE) z kierowanymi kotami.
W przypadku stromego wzniesienia
pod kota nalezy podtozyc¢ kliny lub
kamienie Sprawdzi¢ ponownie ci$nie-
nie i przywrocic je, jesli przekracza
1,8 bara za pomocg weza (E)
zamiast tego, jesli zmierzone cisnie-
nie jest nizsze niz 1,8 bara, opona

W RAZIE AWARII

jest zbyt uszkodzona, aby mozna jg

byto naprawi¢. Nie kontynuowac jaz-
dy i skontaktowac sie z ASO STEL-

LANTIS

@ UWAGA

Uzywaj tylko oryginalnych pojemni-
kéw do naprawy opon, ktére mozna
kupi¢ w ASO STELLANTIS.

@ UWAGA

Zestaw musi by¢ uzywany przy uru-
chomionym silniku przez caty proces

naprawy opon.

Opis zestawu OPT2

Zestaw do naprawy opon Fix&Go za-
wiera:

- pojemnik (A) z ptynnym uszczelnia-

czem, wraz z przezroczystym wezem
napetniajacym (E)

- czarny waz cisnieniowy dotadowuja-

cy (C)

- naklejka (D) z napisem ,Max.

80 km/h” do naklejenia w miejscu wi-
docznym dla kierowcy (na desce roz-
dzielczej) po naprawie opony
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- sprezarke (F) wyposazona w ztgcze
elektryczne (H)

- para rekawic ochronnych znajduja-
cych sie w komorze pojemnika z ae-
rozolem

Sposob przeprowadzenia naprawy

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- zatrzymac pojazd w miejscu, ktére
nie stwarza zagrozenia dla nadjez-
dzajgcych pojazddéw i w ktérym moz-
na zmieni¢ koto

- wytaczyc¢ silnik, wtaczy¢ hamulec po-
stojowy i wybra¢ ! lub wsteczny bieg

- przed wyjsciem z samochodu zatozyé
kamizelke odblaskowg (jezeli wyma-
gajg tego obowigzujace przepisy). W
kazdym przypadku nalezy przestrze-
gac przepisow bezpieczenstwa ruchu
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drogowego obowigzujacych w kraju,
w ktérym sie podrézuje

widz wktad (A) zawierajacy uszczel-
niacz do odpowiedniej komory spre-
zarki (F) i mocno doci$nij, az poczu-
jesz klikniecie mechanizmu blokuja-
cego. Odklei¢ naklejke z ogranicze-
niem predkosci (D) i przyklei¢ jg w
dobrze widocznym miejscu

wiéz wktad (A) zawierajgcy uszczel-
niacz do odpowiedniej komory spre-
zarki (F) i mocno doci$nij, az poczu-
jesz kliknigcie mechanizmu blokuja-
cego. Odklei¢ naklejke z ogranicze-
niem predkosci (D) i przyklei¢ ja w
dobrze widocznym miejscu

zatozy¢ rekawice;

odkreci¢ korek zaworu opony i podta-
czy¢ oraz przykreci¢ do zaworu prze-
zroczysty przewod ptynu uszczelnia-
jacego (E). Upewni¢ sie, ze przycisk
WL./WYL. jest ustawiony w pozyciji
wytgczenia WYL.

7
7
7

12V @ /,/
VAP
SO g
Y
e
d OFF

- podtgczy¢ ztacze elektryczne do
gniazda zasilania 12 V w pojezdzie
i uruchomic silnik

- uruchomi¢ sprezarke, naciskajgc
przycisk WL./WYL. (pozycja wigcze-
nia WL.). Gdy manometr (B) osiggnie
zalecane cisnienie, zatrzymaj kom-
presor, ponownie naciskajgc przycisk
WE./WYL.

- odfgczy¢ wkiad (A) od sprezarki, na-
ciskajac przycisk zwalniajacy (G) i
podnoszac wkfad do gory.

Jezeli manometr (B) wskazuje ci$nie-
nie nizsze niz 3 bary w ciggu 15 mi-
nut od uruchomienia sprezarki, nalezy
wytgczy¢ sprezarke, odigczy¢ przewdd
ptynu uszczelniajgcego (E) od zaworu
opony i wyjaé wkiad (A) ze sprezarki.



Przestawi¢ pojazd o okoto 10 metréw,
aby rozprowadzi¢ uszczelniacz.
Zatrzymac pojazd w bezpieczny spo-
s6b, uruchomié¢ hamulec postojowy i
przywroci¢ cisnienie za pomocga czar-
nego przewodu do napetniania (C), aby
osiggna¢ wymagane cisnienie. Jesli po
10 minutach od wtgczenia cisnienie
jest nadal nizsze niz 3 bary, nie nale-
zy wznawiac¢ jazdy, lecz zwrocic sie

do ASO STELLANTIS. Po przejechaniu
okoto 8 km / 5 mil nalezy zaparkowac
pojazd w bezpiecznym i odpowiednim
miejscu, wigczajac hamulec postojowy.
Wzig¢ kompresor i przywrdécié¢ cisnienie
za pomocg czarnego przewodu do na-
petniania (C).

Jezeli odczyt cisnienia jest wyzszy niz
3 bary, nalezy przywréci¢ cisnienie i je-
cha¢ z duzg ostroznoscig do najblizsze-
go ASO STELLANTIS.

Procedura pompowania

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos-
Ci:

- bezpiecznie zatrzymac samochdd,
jak opisano powyzej, i wkgczy¢ hamu-
lec postojowy

- wyjg¢ czarny przewod do pompowa-
nia i mocno przykreci¢ go do zaworu

opony. Nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi powyzej

Wymiana wktadu

Uzywac tylko oryginalnych wktadow,
ktére mozna kupi¢ w ASO STELLAN-
TIS.

Kontrola — uzupetnianie cis-
nienia w oponach

Sprezarki bez srodka uszczelniajgcego

mozna uzywac do sprawdzania, a w ra-

zie potrzeby dostosowywania cisnienia

w oponach.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-

ci:

- zdja¢ korek z zaworu opony i odtozy¢
w czyste miejsce

- rozwing¢ przewdd schowany pod
sprezarkg

- podigczyé¢ przewdd do zaworu opony
i mocno dokreci¢

- sprawdzié, czy przetgcznik sprezarki
jest ustawiony w potozeniu ,0”

- rozwing¢ catkowicie przewod elek-
tryczny schowany pod sprezarkg

- witozy¢ wtyczke elektryczna sprezarki
do gniazda 12 V samochodu

W RAZIE AWARII

- ustawi¢ wytgcznik zaptonu w potoze-
niu on

- wigczy¢ sprezarke, przestawiajgc
przetacznik do potozenia ,|” i pompo-
wag, az ciSnienie w oponie 0sigg-
nie warto$¢ wskazang na etykiecie.
Aby zmniejszyc¢ cisnienie powietrza w
oponie, nacisng¢ czarny przycisk na
przewodzie sprezarki przy przytgczu
zaworu

A OSTRZEZENIE

Jezeli po uptywie 7 minut nie uda sie
uzyskac cisnienia 2 baréw, oznacza
to, ze opona jest uszkodzona; skon-
taktowac sie z ASO lub z warszta-
tem specjalistycznym, aby uzyskacé
pomoc.

- Po osiggnieciu wtasciwego cisnienia
przestawic przetgcznik do potozenia
,0"

- odfgczy¢ i schowac zestaw

- zatozy¢ korek na zawor
System monitorowania cis-
nienia w oponach (iTPMS)

System monitorowania cisnienia w opo-
nach (iTPMS) ostrzega kierowce w
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przypadku utraty cisnienia w co naj-
mniej jednej z opon.

Alert jest generowany, gdy pojazd jest
w ruchu, nie podczas postoju.

Ostrzezenie o niskim cisnieniu ge-
nerowane przez ukfad monitorujgcy
cisnienie w oponach

(_!_)

- Natychmiast zmniejszy¢ predkos$¢ i
unikac¢ ostrego skrecania lub gwat-
townego hamowania

- Zatrzymac pojazd, gdy tylko bedzie
to mozna zrobi¢ bezpiecznie

- Poczekaé¢, az opony ostygng

- Uzywajac sprezarki, np. tej z zestawu
do tymczasowej naprawy opon, nale-
zy sprawdzic i skorygowac cisnienie
we wszystkich czterech oponach

- Jezeli jest to niemozliwe, nalezy je-
chac ostroznie ze zmniejszong pred-
koscig

- W przypadku przebicia opony nalezy
uzyc¢ zestawu do naprawy opon lub
kota zapasowego (w zaleznosci od
wyposazenia).

Ciagte Swiecenie lampki os-
trzegawczej, sygnat akustycz-
ny oraz komunikat (w zalez-
nosci od wyposazenia)
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Ponowna inicjalizacja

Aby przeprowadzi¢ procedure RESE-
TOWANIA, nalezy uzy¢ menu gtéwne-
go:

- przejs¢ do ,Informacje o pojezdzie”, a
nastepnie do ,Resetowanie ci$nienia
w oponach”;

- nacisngc¢ przycisk OK i przytrzymaé
go (przez ponad 2 sekundy); na wy-
Swietlaczu widoczny bedzie postep
procedury (wskazanie w postaci pas-
ka graficznego), az do zakonczenia
RESETOWANIA.

Uruchamianie silnika
przy uzyciu przewodow
rozruchowych

Rozruch za pomocg akumu-
latora innego pojazdu

- Akumulator wspomagajgcy musi
miec¢ takie samo napiecie zasilania
(12 V) jak akumulator uzywany w
samochodzie. Jego pojemnosc¢ (wy-
razona w Ah) nie moze by¢ duzo
mniejsza od pojemnosci akumulatora
roztadowanego.

Nalezy korzysta¢ z przewoddw rozru-
chowych z izolowanymi zaciskami, o
przekroju co najmniej 16 mm? (25
mm? w przypadku silnikdw wysoko-
preznych).

Wytgczy¢ wszystkie zbedne urzgdze-
nia elektryczne w obu pojazdach.
Nigdy nie pochyla¢ si¢ nad akumula-
torem samochodu w trakcie procedu-
ry uruchamiania przy uzyciu przewo-
dow rozruchowych.

Unika¢ kontaktu miedzy dwoma za-
ciskami jednego kabla i nigdy nie po-
zwoli¢, aby zaciski jednego kabla sty-
katy sie ze soba.

Podczas catego procesu pojazdy nie
powinny sie ze sobg stykac.

Wigczy¢ hamulec postojowy. W przy-
padku samochodéw z manualng
skrzynig biegow ustawi¢ bieg neutral-
ny. W przypadku samochodu z au-
tomatyczng skrzynig biegow ustawic¢
przetacznik wyboru trybu na tryb P.



- Podtaczyé jeden koniec czerwone-
go przewodu do bieguna dodatniego
akumulatora wspomagajacego (1).
Drugi koniec tego przewodu podig-
czy¢ do bieguna dodatniego roztado-
wanego akumulatora (2).

Podtaczy¢ jeden koniec czarnego
przewodu do bieguna ujemnego aku-
mulatora wspomagajgcego (3).
Podtgczy¢ drugi koniec czarnego
przewodu do punktu z litego metalu
(nie do akumulatora) na bloku silni-
ka lub podwoziu pojazdu z roztado-
wanym akumulatorem (4).

W RAZIE AWARII

Upewnic sie, ze przewody rozru-
chowe sg poprowadzone w taki
sposob, aby nie stykaly sie z zad-
nymi ruchomymi cze$ciami w ko-
morze silnika, takimi jak paski,
wentylatory czy kota pasowe.

Uruchomié¢ silnik pojazdu z akumula-
torem wspomagajacym.

Odczekaé okoto 5 minut, a nastepnie
sprébowac uruchomi¢ silnik pojazdu
z roztadowanym akumulatorem. Pro-
bowac nie dtuzej niz przez 15 se-
kund. Odczeka¢ minute miedzy kolej-
nymi prébami.

Po uruchomieniu sie silnika nalezy
pozwoli¢ obu silnikom pracowaé na
biegu jatowym przez ok. 3 minuty. W
tym czasie przewody powinny pozos-
ta¢ podigczone.

W samochodzie, w ktérym przywro-
cono dziatanie akumulatora, wigczy¢
niektore odbiorniki elektryczne (np.
reflektory, ogrzewanie tylnej szyby).
Pomaga to unikngé skokow napiecia
podczas odtgczania przewodow.
Odtaczy¢ przewody doktadnie w od-
wrotnej kolejnosci wzgledem tej przy-
jetej podczas podtgczania.

Pojazdy nie mogg stykac sie ze
soba, gdyz moze to spowodowac
powstanie potgczenia uziomowego
powodujgcego obrazenia ciata. Po
podniesieniu pokrywy komory silnika
nalezy uwazac na wentylator chtod-
nicy. Moze on zosta¢ uruchomio-

ny w kazdym momencie po wigcze-
niu zaptonu. Obracajace sie topatki
wentylatora moga spowodowac ob-
razenia ciata. Zdjg¢ metalowg bizu-
terie — pierscionki, pasek od zegar-
ka czy bransoleta mogg spowodo-
wac nieumysine zwarcie elektrycz-
ne. Moze to doprowadzi¢ do powaz-
nych obrazen ciata. Akumulatory za-
wierajg kwas siarkowy powodujgcy
poparzenia skory, oczu oraz wydzie-
lajg woddr, ktory jest palny i wybu-
chowy. Nie zbliza¢ sie do akumula-
tora ze zrodtem ognia wywotujgcym
ptomienie lub iskry.

BEV

@ UWAGA

Awaryjne uruchamianie z akumu-
latora pomocniczego lub urzadze-
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nia do szybkiego fadowania nalezy
przeprowadzac tylko w wyjatkowych
okolicznosciach i po sprawdzeniu,
czy akumulator wysokiego napiecia
jest natadowany. Istnieje ryzyko usz-
kodzenia instalacji elektrycznej sa-
mochodu. Skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.

Rozrusznik Z roztadowanym akumula-
torem wysokiego napiecia

Jezeli istnieje mozliwosé natadowania
akumulatora wysokiego napiecia, na-
lezy to zrobi¢ przed przystapieniem

do awaryjnego uruchomienia silnika
przy uzyciu akumulatora pomocniczego
12 V.

Jezeli fadowanie akumulatora wysokie-
go napiecia jest niemozliwe, nalezy:

- skontaktowac¢ sie z ASO STELLAN-
TIS

- przetransportowac pojazd holowni-
kiem do publicznego lub prywatnego
punktu tadowania i natadowac aku-
mulator wysokiego napiecia
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t adowarka akumulatora 12 V

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Ptyn w akumulatorze jest trujgcy i
powoduje korozje. Unika¢ kontaktu
ze skorg i oczami. Trzymaj otwarty
ogien i zrodta iskier z dala od aku-
mulatora: ryzyko wybuchu lub poza-
ru.

Procedura tadowania akumulatora
jest podana wytgcznie w celach in-
formacyjnych. Aby wykonac te ope-
racje, nalezy skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS.

© UWAGA

A OSTRZEZENIE

Zamarzniety akumulator

Nigdy nie prébowac tadowa¢ zamar-
znietego akumulatora — ryzyko wy-
buchu!

Jezeli akumulator zamarzt, nalezy
go sprawdzi¢ w ASO lub w wyspe-
cjalizowanym warsztacie, gdzie me-
chanik sprawdzi, czy wewnetrzne
elementy nie sg uszkodzone i czy
obudowa nie jest peknieta, co mog-
toby spowodowac ryzyko wycieku
toksycznego i zrgcego kwasu.

Po ustawieniu wytgcznika zaptonu
w potozenie STOP i zamknieciu
drzwi kierowcy nalezy odczekac co
najmniej minute przed odigczeniem
zasilania elektrycznego od akumu-
latora. Przy pézniejszym podtgcza-
niu zasilania elektrycznego do kon-
wencjonalnego akumulatora nalezy
upewnic sie, ze wytgcznik zaptonu
jest w potozeniu STOP i ze drzwi po
stronie kierowcy sg zamkniete.

@ UWAGA

Akumulator zaleca sie tadowac wol-
no prgdem o niskim natezeniu przez
okoto 24 godziny. Bez wzgledu na
czas trwania tej czynnosci zawsze
zalecane jest odtgczenie akumulato-
ra od urzgdzenia zaraz po ukoncze-




niu tadowania, aby unikna¢ poten-
cjalnego uszkodzenia.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Wazne jest, aby kable instalac;ji
elektrycznej zostaty odpowiednio
podtaczone ponownie do akumula-
tora, czyli kabel dodatni (+) do za-
cisku dodatniego, a kabel ujemny
(=) do zacisku ujemnego. Zaciski
akumulatora sg oznaczone symbo-
lami plusa (+) w i minusa (=), kt6-
re znajdujg sie na pokrywie akumu-
latora. Ponadto zaciski akumulato-
ra muszg by¢ pozbawione korozji i
trwale przymocowane do biegundw.
W przypadku stosowania fadowar-
ki typu ,szybkiego” z akumulatorem
zamontowanym w pojezdzie, przed
podtaczeniem tadowarki nalezy od-
taczy¢ oba przewody akumulatora.
Nie nalezy stosowac tadowarki typu
,Szybkiego” do przekazania napigcia
rozruchowego.

t adowanie akumulatora 12 V

(wersje elektryczne)

Zamarzniety akumulator

Nigdy nie probowac tadowa¢ zamar-
znietego akumulatora — ryzyko wy-
buchu!

Jezeli akumulator zamarzt, nalezy
go sprawdzi¢ w ASO lub w wyspe-
cjalizowanym warsztacie, gdzie me-
chanik sprawdzi, czy wewnetrzne
elementy nie sg uszkodzone i czy
obudowa nie jest peknieta, co mog-
toby spowodowac ryzyko wycieku
toksycznego i zrgcego kwasu.

Nigdy nie nalezy tadowa¢ akumulatora
12 V za pomoca zewnetrznej fadowar-
ki lub akumulatora z innego pojazdu.

Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS.

Jesli do awaryjnego uruchomienia wy-
magane jest natadowanie akumulatora
12V, patrz rozdziat ,Uruchamianie sil-
nika przy uzyciu przewodow rozrucho-
wych” w tej sekcji.

Wersje bez systemu Start&Stop

Aby natadowaé akumulator, nalezy po-
stepowac w nastepujgcy sposob:

- odfgczy¢ zacisk od bieguna ujemne-
go akumulatora

W RAZIE AWARII

- podigczy¢ kable tadowarki do zacis-
kow akumulatora, przestrzegajac bie-
guNowOoSCi

- wigczy¢ tadowarke do akumulatorow

- po natadowaniu wytgczy¢ tadowarke
przed odtgczeniem jej od akumulato-
ra

- ponownie podtaczy¢ zacisk do biegu-
na ujemnego akumulatora

Wersje z systemem Start&Stop

Aby natadowac¢ akumulator, nalezy po-
stepowac w nastepujgcy sposoéb:

- odfgczy¢ ztgcze (A) (naciskajgc przy-
cisk B) od czujnika (C) monitoruja-
cego stan akumulatora, na biegunie
ujemnym (D) akumulatora

- podtgczy¢ przewdd dodatni tadowarki
akumulatora do dodatniego zacisku
akumulatora (E), a przewdd ujemny
(F) do zacisku czujnika;

- wigczy¢ tadowarke do akumulatorow

- po zakonczeniu procesu fadowania
wytgczy¢ tadowarke

- po odtgczeniu tadowarki do akumu-
latoréw ponownie podtgczy¢ ztaczke
(A) do czujnika (C)
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Uruchamianie silnika przy
uzyciu przewodow rozrucho-
wych

(z wylaczeniem wersji elektrycznych)
Natychmiast udac¢ sie do ASO STEL-
LANTIS, jesli &g lampka ostrzegawcza
na desce rozdzielczej Swieci Swiattem
ciagtym.

Uruchamianie przy uzyciu dodatko-
wego akumulatora

Jesli akumulator jest roztadowany,
mozna uruchomi¢ silnik za pomocg
akumulatora pomocniczego o tej samej
pojemnosci lub nieco wyzszego niz roz-
tadowany.

432

Zaleca sie kontakt z ASO STELLANTIS
w celu sprawdzenia/wymiany baterii.

Ta procedura uruchamiania musi
by¢ wykonywana przez wykwalifiko-
wany personel, poniewaz nieprawid-
towe dziatania mogg powodowac
wytadowania elektryczne o znacznej
intensywnosci. Ponadto ptyn akumu-
latorowy jest trujacy i powoduje ko-
rozje: nalezy unikac kontaktu ze
skorg i oczami. Trzymac otwarty pto-
mien i zapalone papierosy z dala od
akumulatora i nie powodowac iskier.

Aby uruchomi¢ pojazd, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

- podnies¢ klapke (A), aby uzyska¢ do-
step do dodatniego zacisku akumula-
tora

- podigczy¢ zaciski dodatnie (znak +
w poblizu zacisku) dwéch akumulato-
réw za pomoca odpowiedniego prze-
wodu

- za pomocg drugiego przewodu pod-

taczy¢ zacisk ujemny (-) akumulatora

pomocniczego do punktu uziemienia,
jak pokazano na rysunku

uruchomic¢ silnik

- po uruchomieniu silnika nalezy usu-
na¢ kable odwracajgce powyzszg ko-
lejnos¢

Jesli po kilku probach silnik sie nie uru-
chomi, nalezy skontaktowac¢ sie z naj-
blizszg ASO STELLANTIS.



@ UWAGA

Nie nalezy podtaczac¢ bezposrednio
ujemnych zaciskéw dwoéch akumula-
toréw: iskry moga spowodowac za-
pton gazu wybuchowego uwalniane-
go z akumulatora. Jesli akumulator
pomocniczy jest zainstalowany w in-
nym pojezdzie, nalezy unikac przy-
padkowego kontaktu z metalowymi
czesciami tego ostatniego i pojazdu
z ptaskim akumulatorem.

Uruchamianie gwattowne

Nalezy unika¢ gwattownego uruchamia-
nia silnika przez pchanie, holowanie
czy zjezdzanie ze wzniesienia. Moze to
spowodowac przeptyw paliwa do katali-
zatora i jego nieodwracalne uszkodze-
nie.

Bezwtadnosciowy wytgcznik bez-
pieczehnstwa

Samochdd jest wyposazony w wytacz-
nik bezpieczenstwa, ktéry uruchamia
sie w razie kolizji.

Nacisna¢ przycisk, aby ponownie akty-
wowac wytgcznik bezpieczenstwa (A).
Jesli po wytgczeniu i ponownym wig-
czeniu silnika nadal widoczne jest

wskazanie, ze akumulatory nie sg do-
stepne, nalezy skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.

Uruchamianie silnika przy
uzyciu przewodow rozrucho-
wych

(wersje elektryczne)

Awaryjne uruchamianie z akumulatora
pomocniczego lub urzgdzenia do szyb-
kiego fadowania nalezy przeprowadzac
tylko w wyjgtkowych okolicznosciach i
po sprawdzeniu, czy akumulator wyso-
kiego napiecia jest natadowany. Istnieje
ryzyko uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej pojazdu. Skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS.
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Rozrusznik z roztadowanym aku-
mulatorem wysokiego napiecia i
akumulatorem 12 V

Jezeli istnieje mozliwo$¢ natadowania

akumulatora wysokiego napiecia, na-

lezy to zrobi¢ przed przystgpieniem

do awaryjnego uruchomienia silnika

przy uzyciu akumulatora pomocniczego

12 V. Jezeli tadowanie akumulatora wy-

sokiego napigcia jest niemozliwe, nale-

zy:

- skontaktowac sie z ASO STELLAN-
TIS

- przetransportowac pojazd holowni-
kiem do publicznego lub prywatnego
punktu tadowania i natadowac aku-
mulator wysokiego napigcia (w przy-
padku transportu patrz rozdziat ,Ho-
lowanie pojazdu” w tym rozdziale)

Ptaski akumulator wysokiego na-
piecia i akumulator 12 V

W tym stanie mozna przesung¢ pojazd
o kilka metréw, ustawiajgc wytacznik
zaptonu w potozeniu ENGINE i usta-
wiajgc skrzynie biegdw w potozeniu N.
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Uruchamianie gwattowne

Nalezy unika¢ gwattownego uruchamia-
nia silnika przez pchanie, holowanie
czy zjezdzanie ze wzniesienia.

@ UWAGA

Nalezy pamieta¢, ze serwomecha-
nizm hamulca i wspomaganie ukita-
du kierowniczego nie sg aktywne,
dopoki wytacznik zaptonu nie znaj-
dzie sie w potozeniu ENGINE.
Konieczny bedzie zatem znacznie
wiekszy wysitek, aby uzy¢ pedatu
hamulca lub obréci¢ kierownice.

Po natadowaniu/ponownym
uruchomieniu

Po ponownym podtgczeniu akumulato-
ra wigczy¢ zapton i poczeka¢ 1 minute
przed uruchomieniem silnika, aby zaini-
cjowac systemy elektroniczne.

Jezeli po tej czynnosci mimo wszystko
wystapig niewielkie problemy, nalezy
skontaktowaé sie z ASO STELLANTIS
lub warsztatem specjalistycznym.
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Wazne jest wykonanie ponownej inicja-

lizacji niektérych urzadzen, co opisano

w odpowiedniej sekcji:

- elektroniczny system kluczy (zaleznie
od wyposazenia)

- elektryczne wspomaganie uktadu kie-
rowniczego

- elektrycznie sterowane lusterka

- szyby sterowane elektrycznie

- Ustawienia systemu informacyjno-
rozrywkowego (data i godzina, zapro-
gramowane stacje radiowe itp.)

Tankowanie awaryjne

Pojazd jest wyposazony w wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry odcina doptyw
paliwa do dodatkowej nagrzewnicy w
przypadku kolizji.

Jesli po wypadku wyczuwa sig pa-
liwo lub zauwaza wyciek z uktadu
zasilania paliwem, nie nalezy rese-
towac przetgcznika, aby unikngc ry-
zyka pozaru.

Przed ponownym wigczeniem wy-
facznika odcinajacego doptyw pali-
wa nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy
nie ma wyciekow paliwa lub uszko-
dzen urzadzen elektrycznych pojaz-
du (np. reflektorow).

Ponowna aktywacja wytgczni-
ka odcinajgcego doptyw pali-
wa do dodatkowej nagrzewni-
cy

Nacisngc przycisk, aby ponownie wia-
czy¢ wytgcznik odcinajgcy doptyw pali-
wa dodatkowej nagrzewnicy (A).




Sterowanie reczne

Zwolnienie dzwigni automa-

tycznej skrzyni biegow

W przypadku usterki, aby przesuna¢

dzwignie zmiany biegdw z potozenia P

(parkowanie), nalezy wykonac nastepu-

jace czynnosci:

- wylfgczyc¢ silnik

- wigczy¢ hamulec postojowy

- ostroznie pracujgc w punkcie wska-
zanym przez strzatke (patrz rysunek),
zdejmij ocieplacz, podnoszac go do
gory

- nacisng¢ pedat hamulca i przytrzy-
mac go w pozycji wcisniecia

- witdz dostarczony srubokret prosto-
padle do otworu zwalniajgcego (patrz
rysunek) w prawym tylnym rogu jed-
nostki wybieraka biegéw i jednoczes-
nie nacisng¢ dzwignie zwalniajacg i
przycisk na gatce

- ustawi¢ dzwignie zmiany biegdéw w
potozeniu N (neutralnym)

- prawidtowo zamontowac ostone
dzwigni zmiany biegéw

- uruchomic silnik

Wyjmowanie awaryjne klu-
czyka ze stacyjki

(wersje z automatyczna skrzynig bie-
gow)

W RAZIE AWARII

A PRZESTROGA

Zaleca sie skontaktowanie sie z
ASO STELLANTIS w celu prze-
prowadzenia procedury ponowne-
go montazu. Jesli chcesz postepo-
wac autonomicznie, nalezy zwrdcic
szczegolng uwage na prawidtowe
potaczenie zaciskow mocujgcych. W
przeciwnym razie hatas moze by¢é
styszalny z powodu nieprawidtowe-
go mocowania dolnej pokrywy z gor-
ng pokrywa.

Kluczyk zaptonowy (w wersjach z klu-
czykiem bez pilota zdalnego sterowa-
nia) mozna wyja¢ tylko wtedy, gdy
dzwignia zmiany biegdéw znajduje sie w
potozeniu P (Parkowanie).

Jesli akumulator jest roztadowany, a

kluczyk w stacyjce jest wiozony, zostaje

on zablokowany.

Aby recznie wyjg¢ nadajnik kluczyka,

wykonaj nastepujace czynnosci:

- zatrzymac pojazd w bezpiecznych
warunkach, wtgczy¢ bieg i hamulec
postojowy

- za pomocg dostarczonego klucza (A)
(znajdujgcego sie w pojemniku z in-
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strukcja) odkreci¢ sruby mocujace (B)
dolnej listwy

- wymontowac dolng ostone kolumny
kierownicy (C), zwalniajac jg z obu-
dowy;

- pociagnij klapke (D) w dét jedng reka,
a drugg wyjmij klucz, przesuwajgc go
na zewnatrz
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- po wyjeciu klucza nalezy ponownie
zamontowac dolng listwe (C), upew-
nic¢ sie, ze blokuje sig prawidtowo i
catkowicie dokreci¢ sruby mocujgce

(B)

Holowanie samochodu

(z wylaczeniem wersji elektrycznych)

Przykrecic pierscien holowniczy i
sprawdzié, czy zatrzymuje sie na
koncu pozycji jazdy.

Przed holowaniem nalezy wytaczyc¢
blokade kierownicy (patrz rozdziat
.Zapton” w sekcji ,Poznawanie po-
jazdu”).

Podczas holowania nalezy pamie-
tac, ze nie dziata uktad wspomaga-
nia hamulcéw i wspomagania kie-
rownicy. W zwigzku z tym wymaga-
ny jest wigkszy nacisk na pedat ha-
mulca i kierownice.

Podczas holowania nie nalezy uzy-
wac elastycznych linek, a takze na-




lezy unika¢ szarpnie¢. Podczas ho-
lowania nalezy upewni¢ sie, ze mo-
cowane ztgcze nie uszkodzi sgsied-
nich elementow.

Podczas holowania pojazdu nalezy
przestrzegaé szczegotowych przepi-
séw drogowych, ktére odnoszg sie
zarowno do urzadzenia holownicze-
go, jak i do zachowania, ktore nale-
zy przyja¢ na drodze.

Podczas holowania pojazdu nie na-
lezy uruchamiac silnika.

Holowanie musi odbywac sie wy-
tacznie na drogach/ulicach; urzadze-
nie nie moze by¢ uzywane do
odzyskiwania pojazdu, jesli zjechat z
drogi.

Holowanie nie moze by¢ stosowa-
ne w celu ominigcia istotnych prze-
szkdd na drodze (np. hatdy $niegu
lub materiatu na powierzchni drogi).

Holowanie musi odbywac sie z
udziatem dwoch pojazdow (jednego
holujgcego i jednego holowanego).
Holowanie rowniez przez pojazdy
pomocy drogowej musi odbywac sie
z dwoma pojazdami ustawionymi jak
najbardziej w jednej linii.

Samochdd jest wyposazony w dwa
pierécienie do mocowania haka holow-
niczego.

Przedni pierscien znajduje sie w
skrzynce narzedziowej pod fotelem po
stronie pasazera.

W wersjach z zestawem naprawczym
do opon i bez kota zapasowego,
skrzynka narzedziowa jest dostepna
tylko na zyczenie w przypadku wer-
sji/rynkoéw, gdzie przewidziano dane
wyposazenie. W niektérych wersjach

W RAZIE AWARII

torba na narzedzia jest umieszczona w
komorze tadunkowe;.

W przypadku braku skrzynki z narze-
dziami przedni hak holowniczy pojazdu
jest umieszczony w pojemniku z doku-
mentacjg poktadowag.
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Aby z niego skorzysta¢, nalezy:

- Otworz klapke (A) i wyjmij ja, jak po-
kazano na rysunku

- przekre¢ pokretto blokady (B) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara i wyjmij je, aby umozliwic¢
zdjecie komory (patrz rysunek)

- podniesc¢ zaslepke (C), podwazajac
we wskazanym punkcie za pomocg
ptaskiego srubokreta

- wyjac z pudetka pierscien holowni-
czy (D) i przykreci¢ do gwintowanego
sworznia

Tylny pierscien (B) znajduje sie w punk-
cie pokazanym na rysunku.
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Wersje z automatyczng
skrzynig biegéw

Samochody z automatyczng skrzynig
biegéw AT8 nie moga by¢ holowane.

Holowanie samochodu

(wersje elektryczne)

Przed wkreceniem pierscienia nale-
zy doktadnie oczysci¢ gwintowang
obudowe. Przed rozpoczeciem holo-
wania upewnic sig, ze pierscien zos-
tat catkowicie zamocowany na obu-
dowie.

NIGDY nie holowa¢ pojazdu z dwo-
ma lub czterema kotami na na-
wierzchni drogi. Istnieje ryzyko usz-
kodzenia silnika i ryzyko pozaru.
Konieczne jest holowanie pojazdu
przez lawete.

W przypadku roztadowanego aku-
mulatora wysokiego napiecia i rozta-
dowanego akumulatora 12 V NIGDY
nie nalezy holowac¢ pojazdu. Nalezy
transportowac go na lawecie i skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.




A OSTRZEZENIE

Dopuszcza sie holowanie na krot-
kich odcinkach z predkoscig nie-
przekraczajgcg 5 km/h przy uzyciu
specjalnego urzadzenia zgodnego z
kodeksem drogowym (sztywny dra-
zek) i WYLACZNIE w celu przygo-
towania do transportu za pomocg
lawety, utrzymujac uszkodzony po-
jazd w jednej linii z wozkiem holow-
niczym.

A OSTRZEZENIE

Uchwyty NIE POWINNY by¢ uzywa-
ne do przestawiania pojazdu poza
ptaskg nawierzchnig drogowg lub w
obecnosci przeszkdd i/lub do holo-
wania za pomocg linek lub innych
urzadzen, ktére nie sg sztywne.

Przedni pierscien holowniczy pojazdu

jest umieszczony w pojemniku w przed-
niej kieszeni do przechowywania drzwi.
Pojazd nie moze by¢ holowany. Mozna
go przewozi¢ wytgcznie na lawecie, jak

pokazano na rysunku.

Ptaski akumulator wysokiego
napiecia i akumulator 12 V

W tym stanie mozna przesungc¢ pojazd
o kilka metréw, ustawiajgc wytgcznik
zaptonu w potozeniu ENGINE i usta-
wiajgc skrzynie biegéw w potozeniu N.

W RAZIE AWARII
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Wprowadzenie do obstu-
gi serwisowej i pielegna-
cji samochodu

Informacje ogdlne

Wiasciwie przeprowadzana obstuga w
wymaganych terminach zapewnia nie-
zmienno$¢ odpowiednich osiggow sa-
mochodu i parametréow bezpieczenstwa
samochodu, ochrone $rodowiska oraz
niskie koszty eksploataciji.

A OSTRZEZENIE

Wentylator chtodnicy silnika moze
sie uruchomi¢ po wytgczeniu silni-
ka. Nalezy uwazac na przedmioty

i czesci ubrania, ktére mogtyby zos-
ta¢ pochwycone przez topatki wen-
tylatora!

Ztomowanie i recykling samo-
chodu

Informacje na temat ztomowania oraz
recyklingu samochodu mozna znalez¢é
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na naszej stronie internetowej, w przy-
padku gdy wymagajg tego przepisy
prawa. Ztomowanie i recykling samo-
chodu nalezy powierza¢ wytgcznie au-
toryzowanym zaktadom recyklingu.

2
g
Informacja serwisowa

W celu zapewnienia ekonomicznej i
bezpiecznej eksploataciji, a takze utrzy-
mania jak najdtuzej wysokiej wartosci
samochodu, wszelkie czynno$ci zwia-
zane z jego obstugg techniczng muszg
by¢ wykonywane w terminach okreslo-
nych przez producenta.

Szczegotowy, aktualny wykaz czynnos-
ci przegladow okresowych samochodu
jest dostepny w ASO STELLANTIS.
Trudne warunki jazdy majg miejsce
wtedy, gdy czesto wystepuje jedna lub
kilka z sytuacji wymienionych ponizej:
Rozruch zimnego silnika, czeste zatrzy-
mywanie sie i ruszanie, np. w przy-

padku takséwek, ciggniecie przyczepy,
jazda w terenie gorzystym, jazda po
nieréwnych lub piaszczystych nawierz-
chniach, duze zanieczyszczenie lub za-
pylenie powietrza, jazda na duzej wyso-
kosci i duze wahania temperatury.

W trudnych warunkach jazdy moze

byc¢ konieczne wykonywanie niekt6-
rych czynnos$ci serwisowych czesciej
niz wskazuje wyswietlacz serwisowy.
Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS
w celu uzyskania niestandardowych
harmonogramow przegladow.

Przeglady okresowe

Intensywne uzytkowanie po-
jazdu

Jesli pojazd jest najczesciej uzywany w

jednym z nastepujgcych stanow:

- holowanie przyczepy towarowej lub
kempingowej

- zakurzone drogi

- krotkie, powtarzajace sie przejazdy
(mniej niz 7-8 km) przy ujemnych
temperaturach zewnetrznych



- silnik czesto pracuje na biegu jato-
wym lub przejezdza duze odlegtosci
przy niskich predkosciach lub dtugich
okresach bezczynnosci

konieczne jest czeste przeprowadzanie
nastepujgcych kontroli:

- kontrola stanu i zuzycia oktadzin
przednich hamulcow tarczowych

- sprawdzi¢ czysto$¢ zamkow pokrywy
silnika i bagaznika/komory tadunko-
wej, czystos¢ i smarowanie potgczen

- wizualnie sprawdzi¢ stan: silnika,
skrzyni biegoéw, przekfadni, przewo-
dow i wezy (uktad wydechowy/pali-
wowy/hamulce) oraz elementéw gu-
mowych (getry/tuleje/tuleje itp.)

- sprawdzi¢ poziom natadowania i pty-
néw (elektrolit) akumulatora 12V

- skontrolowa¢ wzrokowo stan paskéw
napedowych akcesoriow

- sprawdzi¢, a w razie potrzeby wymie-
ni¢ olej silnikowy i wymienic filtr oleju

- sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymie-
nic¢ filtr w przedziale pasazerskim

Kontrole okresowe

Co 1000 km lub przed dtugimi przejaz-
dami nalezy sprawdzac i w razie po-
trzeby dotadowywac:

- poziom cieczy chtodzacej systemu
napedu

UWAGA Poziom cieczy chtodzace;j sil-
nika nalezy sprawdzac, gdy silnik jest
zimny i musi on miesci¢ sie w zakre-
sie od MIN do MAX na zbiorniku. Jesli
poziom jest ponizej poziomu MIN, nale-
zy udac sie do ASO STELLANTIS. Nie
probowac¢ samodzielnie otwiera¢ korka,
aby unikna¢ oparzen i/lub uszkodzenia
uktadu chtodzenia oraz komponentéw
elektronicznych. Czynnosci zwigzane z
uzupetnianiem i napetnianiem muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowa-
ny personel w ASO STELLANTIS przy
uzyciu odpowiedniego sprzetu do na-
petniania prézniowego.
- poziom ptynu hamulcowego
- AdBlue® (MOCZNIK) Dodatek do
emisji oleju napedowego (dotyczy w
zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie);
- poziom ptynu do spryskiwacza szyby
przedniej
- cisnienie w oponach i jego stan
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- dziatanie uktadu oswietlenia (reflekto-
réw, kierunkowskazow, swiatet awa-
ryjnych itp.)

- dziatanie systemu spryskiwaczy/wy-
cieraczek szyby przedniej oraz pozy-
cjonowanie/zuzycie pior wycieraczek
szyby przedniej/tylnej

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego i w
razie potrzeby uzupetnia¢ co 3000 kilo-
metrow.

Zaleca sie stosowanie oryginalnych
produktow, ktére zostaty zaprojektowa-
ne i wyprodukowane specjalnie dla po-

jazddéw Opel (patrz tabela

~Pojemnosci ptynow” w sekcji ,Dane
techniczne”).

Sprawdzanie poziomow pty-
now

Nalezy kontrolowa¢ wszystkie ponizsze
poziomy ptynow wedtug planu przeglg-
dow producenta. Jezeli to konieczne,
uzupetnia¢ poziom, o ile nie ma prze-
ciwwskazan.

W przypadku znacznego spadku pozio-
mu ptynu nalezy skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia
danego uktadu.
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A OSTRZEZENIE

Plyny muszg spetnia¢ wymogi pro-
ducenta i odpowiada¢ specyfikacjom
silnika.

A OSTRZEZENIE

W trakcie wykonywania czynnosci
pod pokrywg komory silnika nalezy
uwazac, poniewaz niektére elemen-
ty sgq wyjatkowo gorgce (niebezpie-
czenstwo poparzen), a wentylator
uktadu chtodzenia moze sie wigczy¢
w kazdej chwili (nawet przy wytgczo-
nym zaptonie).

Olgj silnikowy

(z wytgczeniem wersji elektrycznych)
Poziom oleju nalezy spraw-
9~ dzaéna réwnej nawierzch-
ni i po uptywie co naj-
mniej 30 minut od wytgcze-
nia silnika, uzywajgc wskaz-
nika poziomu oleju w zes-
tawie wskaznikéw przy wia-
czonym zaptonie (w pojaz-
dach ze wskaznikiem elek-
tronicznym) lub za pomoca
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pretowego wskaznika pozio-
mu.

Koniecznosc¢ uzupetniania oleju silniko-
wego miedzy dwoma przegladami (lub
wymianami) jest rzeczg normalng. Za-
leca sig kontrolowanie poziomu i uzu-
petnianie oleju w razie potrzeby co
5000 km (3000 mil).

@ UWAGA

Aby zapewni¢ sprawnosc silnika i
uktadu oczyszczania spalin, nie na-
lezy stosowac dodatkéw do oleju sil-
nikowego.

- wsuna¢ wskaznik poziomu na miejs-
ce, do oporu, a nastepnie ponownie
go wyjac i sprawdzi¢ poziom wzro-
kowo. Poziom oleju jest prawidiowy,
gdy znajduje sie miedzy oznaczenia-
mi MAX i MIN.

Nie uruchamia¢ silnika, gdy poziom ole-
ju silnikowego znajduje sig:

- powyzej oznaczenia MAX: skontakto-
wac sie z ASO STELLANTIS lub wy-
kwalifikowanym warsztatem

- ponizej oznaczenia MIN: natychmiast
dola¢ oleju silnikowego

A OSTRZEZENIE

Kontrola za pomocg pretowego wskaz-
nika poziomu

Umiejscowienie pretowego wskaznika

poziomu pokazano na odpowiedniej ilu-

stracji przedstawiajgcej wnetrze komory

silnika.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-

ci:

- chwyci¢ wskaznik pretowy za koloro-
wa nasadke i wyja¢ go catkowicie

- wytrze¢ wskaznik za pomocg czystej
szmatki niepozostawiajgcej wtdkien

Klasa oleju. Przed dolaniem lub wy-
miang oleju silnikowego nalezy sie
upewnic, ze wybrany olej jest odpo-
wiedni do danego silnika i zgodny

z harmonogramem przegladéw do-
starczonym wraz z pojazdem lub
dostepnymi w ASO marki bgdz w
specjalistycznym warsztacie. Uzycie
oleju innego niz zalecany wigze sie
z ryzykiem uniewaznienia gwarancji
w razie awarii silnika.




Uzupetnianie poziomu oleju silnikowe-
go

Umiejscowienie korka wlewu oleju silni-
kowego pokazano ponizej na ilustraciji
przedstawiajacej wnetrze komory silni-
ka.

- Wlewac¢ olej matymi porcjami, uwaza-
jac, aby go nie rozpryskiwac na ele-
menty silnika (ryzyko pozaru).

- Przed sprawdzeniem poziomu za po-
moca pretowego wskaznika poziomu
nalezy poczekac kilka minut.

- W razie potrzeby dola¢ oleju.

- Po sprawdzeniu poziomu doktadnie
zakreci¢ korek wlewu i wiozy¢ preto-
wy wskaznik poziomu do rurki.

A OSTRZEZENIE

Charakterystyka cieczy

Zbiornik nalezy napetnia¢ gotowg do
uzycia mieszanka.

Zimg (przy temperaturach ponizej zera)
nalezy stosowac ptyn z odpowiednim
do temperatury na zewnatrz srodkiem
zapobiegajgcym zamarzaniu, aby chro-
ni¢ elementy uktadu (pompe, zbiornik,
przewody, dysze).

A OSTRZEZENIE

W zadnym wypadku nie nalezy wle-
wac samej wody (ryzyko zamarznie-
cia, powstania osadow itd.). Uzycie
octu lub innego produktu nieprzez-
naczonego do tego celu spowoduje
nieodwracalne uszkodzenie uktadu
spryskiwaczy przedniej szyby.

Wskaznik poziomu musi by¢ catko-
wicie wcisniety, aby zapobiec rozla-
niu oleju na silnik. Ryzyko pozaru w
komorze silnika.

Ptyn hamulcowy

©

Poziom ptynu powinien sie-
gac oznaczenia ,MAX”. Je-

Ptyn do spryskiwaczy

~~~ | Uzupetni¢ wymagany po-
ziom, gdy zachodzi taka po-
trzeba.

Sli tak nie jest, nalezy spraw-
dzi¢ stopieh zuzycia klockow
hamulcowych.

Czestotliwos¢ wymiany ptynu hamulco-
wego nalezy sprawdzi¢ w planie obstu-
gowym producenta.
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A OSTRZEZENIE

Przed odkreceniem korka wlewu na-
lezy go oczysci¢. Uzywac wytgcz-
nie ptynu DOT4 pochodzacego z za-
mknietego pojemnika.

Ciecz chiodzaca silnika
Wersja ICE

Koniecznos$c¢ uzupetniania
tego ptynu pomiedzy prze-
gladami jest rzeczg normal-
na.

Poziom ptynu nalezy sprawdzac wy-
tacznie wtedy, gdy silnik jest zimny.
Zbyt niski poziom cieczy chtodzgcej
grozi powaznymi uszkodzeniami silnika
— poziom cieczy chtodzacej musi siegac
oznaczenia ,MAX”, lecz nie moze go
przekraczac.

Kiedy poziom zbliza sie do oznaczenia
.MIN” lub spada ponizej tego oznacze-
nia, nalezy koniecznie uzupeic ptyn.
Gdy silnik jest ciepty, temperatura cie-
czy chtodzgcej jest regulowana przez
wentylator. Uktad chtodzenia dziata pod
cisnieniem, dlatego przed przystapie-
niem do wykonywania jakichkolwiek
prac przy tym ukfadzie nalezy odczekac
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co najmniej godzine od wytgczenia sil-
nika.

Aby unikng¢ oparzenia w razie nagtej
koniecznosci dolania ptynu, owing¢ ko-
rek szmatkg i poluzowac go o dwa ob-
roty, co spowoduje spadek cisnienia.
Gdy ci$nienie spadnie, odkreci¢ korek i
uzupeic¢ poziom ptynu.

Wersja BEV

A PRZESTROGA

Nie dolewac¢ ptynu chto-
dzacego.

Kiedy poziom zbliza sie do oznacze-
nia ,MIN” lub spada ponizej tego

oznaczenia, nalezy koniecznie skon-
taktowac sie z ASO STELLANTIS.

Zalecane ptyny, srodki
smarne i czesci

Olej silnikowy

Olej silnikowy jest okre$lany jakoscig
oraz lepkoscig. Podczas wyboru oleju
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silnikowego nalezy kierowac¢ sie przede
wszystkim jego jakoscig — lepkos¢ jest
parametrem mniej waznym.

Jakos¢ oleju zapewnia np. czystos¢ po-
dzespotéw silnika, ochrone przed zuzy-
ciem oraz kontrole nad starzeniem sie
oleju, a klasa lepkosci stanowi informa-
cje o gestosci oleju w zakresach tem-
peratur.

Nalezy stosowac odpowiedni olej silni-
kowy podany w harmonogramie prze-
gladéw przekazanym przez sprzedaw-
ce pojazdu.

Ptyn do spryskiwaczy

Uzywac wytacznie ptynu do spryskiwa-
czy zatwierdzonego do stosowania w
tym pojezdzie, aby zapobiec uszkodze-
niu pior wycieraczek, powtoki lakierni-
czej, a takze elementéw z tworzywa
sztucznego i gumy. Nalezy skonsulto-
wac sie z ASO STELLANTIS.

Dodatek AdBlue® (MOCZ-
NIK) ograniczajacy emisje z
silnikow Diesla

Samochdd jest wyposazony w uktad
wtrysku AdBlue® (MOCZNIKA) i selek-

tywna redukcje katalityczng w celu
spetnienia norm emisji.

Te dwa systemy zapewniajg zgodnos¢
z wymaganiami dotyczacymi emisji
spalin z silnikéw wysokopreznych; jed-
noczesnie zapewniajg oszczednosé pa-
liwa, obstuge, moment obrotowy i moc.
Komunikaty i ostrzezenia systemowe
znajdujq sie w rozdziale ,Lampki os-
trzegawcze, wskazniki i komunikaty” w
sekcji ,Przyrzady i sterowanie na desce
rozdzielczej”.

AdBlue® (MOCZNIK) jest uwazany za
bardzo stabilny produkt o dtugim okres-
ie trwatosci. Przechowywany w tempe-
raturze NIZSZEJ niz 32°C, ma okres
trwatosci co najmniej jeden rok.

W celu uzyskania dodatkowych infor-
maciji na temat ptynu AdBlue® (MOCZ-
NIK), patrz rozdziat ,Ptyny i smary” w
sekcji ,Dane techniczne”.

Pojazd jest wyposazony w automatycz-
ny uktad ogrzewania AdBlue® (MOCZ-
NIK), gdy silnik uruchamia sie, umozli-
wiajgc prawidtowe dziatanie uktadu w
temperaturach nizszych niz -11°C.
UWAGA AdBlue® (MOCZNIK) zamarza
w temperaturach ponizej -11°C.



Ptyn hamulcowy i ptyn
sprzegtowy

Z czasem ptyn hamulcowy pochtania
wilgo¢ z otoczenia, co ogranicza wydaj-
nos¢ uktadu hamulcowego.

W zwigzku z tym w okreslonym odste-
pie czasu wymagana jest wymiana pty-
nu hamulcowego.

Niskokrzepliwa ciecz chto-
dzaca

Nalezy uzywac wytgcznie ptynu nisko-
krzepliwego przeznaczonego do stoso-
wania w tym pojezdzie. Nalezy skonsul-
towaé sie z ASO STELLANTIS.
Fabrycznie uktad chtodzenia jest wy-
petiany cieczg chtodzacg o mrozood-
pornosci okoto - 37°C i znakomitych
wiasciwosciach antykorozyjnych. Takie
wiasciwosci powinny byé zachowywane
przez caty rok.

Stosowanie dodatkéw do cieczy chto-
dzacej, ktére majg stuzy¢ jako dodat-
kowe zabezpieczenie antykorozyjne lub
chroni¢ przed niewielkimi nieszczelnos-
ciami, moze by¢ przyczyna wystapienia
usterek. Roszczenia gwarancyjne zwig-
zane z efektami stosowania dodatkéw
do cieczy chiodzacej bedg odrzucane.

Komora silnika

Nalezy kontrolowaé¢ wszystkie poziomy
ptynéw wedtug harmonogramu przegla-
dow producenta.

Jezeli to konieczne, uzupetnia¢ poziom,
o ile nie ma przeciwwskazan.

W przypadku znacznego spadku pozio-
mu ptynu nalezy skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia
danego uktadu.
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ko uduszenia i odniesienia powaz-
nych obrazen!

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Nie pali¢ tytoniu podczas wykony-
wania prac w okolicy komory silnika
- moga by¢ tam obecne tatwopalne
gazy i opary, stwarzajgce ryzyko po-
zaru.

Jezeli silnik jest goracy, nalezy os-
troznie operowac zewnetrzng dzwig-
nig otwierania i podporkg pokrywy
komory silnika (niebezpieczenstwo
poparzenia), wykorzystujac strefe
chroniong.

Gdy pokrywa jest otwarta, nalezy
uwazac, aby nie potraci¢ dzwigni ot-
wierania.

Nie otwiera¢ pokrywy komory silnika
w przypadku silnego wiatru.

A OSTRZEZENIE

Dostep do komory silnika

A OSTRZEZENIE

Prace w komorze silnika

Nalezy uwazac na przedmioty i
czesci ubrania, ktére mogtyby zos-
ta¢ pochwycone przez topatki wen-
tylatora chtodzgcego - istnieje ryzy-

Chtodzenie silnika po zatrzymaniu
samochodu

Wentylator chtodnicy silnika moze
sie uruchomi¢ po wytgczeniu silnika.

Nalezy uwazaé na przedmioty i
czesci ubrania, ktére mogtyby zos-
ta¢ pochwycone przez topatki wen-
tylatora!
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Ze wzgledu na obecnos¢ urzadzen
elektrycznych w komorze silnika za-
leca sie ograniczenie narazenia na
dziatanie wody (deszcz, mycie itp.).

Nalezy zachowac¢ szczegodlng os-
troznos¢, aby szaliki, krawaty i inne
luzne elementy odziezy nie dotykaty,
nawet przypadkowo, zadnych rucho-
mych czesci. Moze to spowodowac
wciggniecie odziezy w czgsc¢, powo-
dujgc powazne zagrozenie dla uzyt-
kownika.

Ze wzgledow bezpieczenstwa po-
krywa silnika musi by¢ zawsze pra-
widtowo zamknieta podczas jazdy.
Dlatego nalezy upewnic sie, ze po-
krywa komory silnika jest prawidto-
wo zamknieta i ze blokada jest wia-
czona. Jesli podczas jazdy okaze
sie, ze pokrywa silnika nie jest ideal-
nie zamknieta, nalezy natychmiast

ja zatrzymac i zamkna¢ w prawidto-
wy sposéb.

mory silnika, kiedy przednie lewe
drzwi sg zamkniete.

Pokrywa komory silnika moze nagle
upasc, jesli jej podpdrka nie bedzie
odpowiednio zabezpieczona.

Czynnosci te nalezy wykonywac tyl-
ko podczas postoju samochodu.

W celu podniesienia pokrywy nalezy
uzyc¢ obojgu rak. Przed podniesie-
niem nalezy sprawdzi¢, czy wycie-
raczki szyby przedniej nie sg pod-
niesione ponad szybe. Czynnosci te
nalezy wykonywaé na postoju, gdy
w samochodzie prawidtowo wtgczo-
ny jest hamulec postojowy.

© UWAGA

Potozenie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otwarcie pokrywy ko-

@ UWAGA

Podczas uzupetniania nalezy uwa-

zac, aby nie pomieszac roznych ro-
dzajow ptyndw: nie sg one ze sobg
kompatybilne i mogg powaznie usz-
kodzi¢ pojazd.

Otwieranie

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- otworzy¢ drzwi kierowcy, aby uzys-
kac dostep do zwolnienia pokrywy sil-
nika

- pociagna¢ dzwignie w kierunku wska-
zanym strzatkg

- dzwignie podnoszenia (A), jak poka-
zano na rysunku

- unies¢ pokrywe silnika i jednoczesnie
zwolni¢ pret podtrzymujacy z mecha-
nizmu blokujgcego (D), a nastepnie
witozy¢ koniec preta (C) do obudowy
(E) w pokrywie silnika
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@ UWAGA Zamykanie
Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
Przed otwarciem maski nalezy Ci:

sprawdzi¢, czy ramiona wycieraczek
szyby przedniej nie sg podniesione
z szyby przedniej.

- przytrzymaé pokrywe komory silnika
jedng reka, a drugg wyjg¢ podporke
(C) z wgtebienia (E) i wtozy¢ jg z po-
wrotem do zaczepu (D)

- obnizy¢ pokrywe silnika do okoto 20
centymetrow od komory silnika i po-
zwoli¢ jej opasc. Upewnic sie, ze po-
krywa komory silnika jest catkowicie
zamknieta, a nie tylko zablokowana
przez mechanizm blokujacy, prébujac
ja otworzy¢. Jesli nie jest idealnie za-

mknieta, nie nalezy probowaé docis- Zawsze sprawdzac, czy pokrywa sil-
kac pokrywy, tylko otworzy¢ jg i po- nika jest prawidtowo zamknieta, aby
wtorzy¢ procedure zapobiec jej otwarciu podczas jazdy.
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Silnik BEV

(A) Ptyn do spryskiwaczy szyby przed-
niej/ (B) Silnik elektryczny i ciecz chto-
dzgca akumulatora wysokiego napie-
cia/ (C) Ptyn hamulcowy
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Silnik spalinowy (ICE)

(A) Korek wlewu oleju silnikowego/ (B)
Ciecz chtodzgca silnika/ (C) Ptyn do
spryskiwaczy/ (D) Ptyn hamulcowy

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

(z wytaczeniem wersiji elektrycznych)

© UWAGA

Co 3000 km i przed przejechaniem

duzych odlegtosci zaleca sie spraw-
dzenie wskaznika poziomu oleju sil-
nikowego przed dtugimi podrézami.

Zuzyty olej silnikowy i wymie-
nione filtry oleju zawierajg
substancje szkodliwe dla sro-
dowiska. Aby wymienic olej i filtry,
zalecamy kontakt z dealerem STEL-
LANTIS.

Jesli na = wyswietlaczu pojawi sig
symbol (dotyczy w zaleznosci od wer-
sji/rynkéw, gdzie przewidziano dane
wyposazenie) i odpowiednie wskazanie
,Niewystarczajgcy poziom oleju silniko-
wego”, nalezy jak najszybciej dola¢ ole-
ju.

Poziom oleju nalezy sprawdzac przy
wytgczonym silniku przez co najmniej
30 minut i przy pojezdzie ustawionym
na poziomej powierzchni za pomocg
recznego wskaznika pretowego.
Poziom oleju powinien miesci¢ sie

w zakresie miedzy poziomem minimal-
nym a maksymalnym. Jesli wskaznik
poziomu oleju osiggnie dolny znak na
wskazniku pretowym, nalezy dolac ole-
ju przez wlew.

@ UWAGA

Nalezy uwazag, aby nie uzupetnic
nadmiernej ilosci oleju silnikowego.
Nadmiar oleju silnikowego moze




spowodowaé uszkodzenie silnika.
Jesli poziom MAKSYMALNY zosta-
nie przekroczony, skontaktowac¢ sie
z ASO STELLANTIS w celu przy-
wrocenia normalnego poziomu. Ni-
gdy nie przekracza¢ poziomu MAX
podczas uzupetniania oleju silniko-
wego. Zaleca sie sprawdzanie po-
ziomu oleju w etapach posrednich.

Nalezy sprawdza¢ za pomocg recz-
nego wskaznika pretowego

Aby znalez¢ reczny wskaznik pretowy,
patrz ilustracja odpowiedniej komory
silnika.

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- chwyci¢ wskaznik pretowy za koloro-
wa nasadke i wyjg¢ go catkowicie.

- osuszyC¢ bagnet czystg, niestrzepigca
sie szmatkg

- wi6z ponownie wskaznik do oporu,
a nastepnie wyciggnij go ponownie,
aby sprawdzi¢ poziom oleju: prawid-
fowy poziom znajduje sie miedzy od-
niesieniami ,MAX” i ,MIN”

Nie uruchamiac¢ silnika, gdy poziom ole-

ju silnikowego znajduje sie:

- powyzej oznaczenia ,MAX”: skontak-
towac sie z ASO STELLANTIS lub
wykwalifikowanym serwisantem

- ponizej oznaczenia ,MIN”: natych-
miast uzupetnic olej silnikowy

Zuzycie oleju silnikowego

Maksymalne zuzycie oleju silnikowe-
go wynosi zwykle 400 gramoéw na

1000 km.

Gdy pojazd jest nowy, silnik musi by¢
dotarty, dlatego zuzycie oleju silnikowe-
go mozna uznac¢ za ustabilizowane do-
piero po pierwszych 5000-6000 km.

Uzupetnianie ptynu do sprys-
kiwaczy

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy zdejmowac nasadki z
przedtuzenia bez uprzedniego wy-
ciggniecia systemu za pomoca
pierécienia.
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A OSTRZEZENIE

Niektére dostepne w handlu dodatki
do spryskiwaczy sg fatwopalne. Ko-
mora silnika zawiera gorace czesci,
ktére mogg wywotac pozar, jesli sie
zetkna.

@ UWAGA

Nie podrézowac z pustym zbiorni-
kiem ptynu do spryskiwaczy przed-
niej szyby: spryskiwacz przedniej
szyby jest niezbedny do poprawy wi-
docznosci.

Aby dodac ptyn, nalezy wykona¢ naste-

pujgce czynnosci:

- zdja¢ nasadke (C), wyciagajac zgb
ustalajgcy na zewnatrz

- pociagnij otwor rury do gory, aby wy-
jac lejek teleskopowy (patrz rysunek)

@ UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu nasadki
i kolizji z sasiednimi czesciami me-
chanicznymi, przed jej otwarciem
nalezy upewni¢ sie, ze jest ona pra-

widtowo zorientowana. W przeciw-
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nym razie nalezy go obracac, az do
osiggniecia prawidtowej pozyciji.

Stosowac mieszanine wody i ptynu
MS.90043, w nastepujacych steze-
niach: 30% wody ptynnej MS.90043 i
70% wody latem lub 50% wody ptynnej
MS.90043 i 50% wody zima.

W temperaturach ponizej -20°C na-
lezy stosowac nierozcienczona ciecz
MS.90043.
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Aby zamkna¢ korek, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

- wcisng¢ lejek do oporu, az sie zablo-
kuje
- zamkna¢ zaslepke

Uzupetnianie cieczy chtodza-
cej

Ciecz chtodzaca silnika

(z wytgczeniem wersji elektrycznych)

Uktad chtodzenia jest pod cisnie-
niem.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢
nasadke tylko na inng oryginalng, w
przeciwnym razie dziatanie systemu
moze zostac¢ zaktécone. Nie nalezy
wyjmowac korka zbiornika, gdy sil-
nik jest gorgcy: istnieje ryzyko popa-
rzenia.

@ UWAGA

W uktadzie chtodzenia stosowany
jest ochronny ptyn zapobiegajacy
zamarzaniu. Do uzupetniania nale-
zy uzywac ptynu tego samego typu,
co ten zawarty w uktadzie chtodze-
nia. Ptynu ochronnego nie mozna
mieszac z zadnym innym rodzajem
ptynu. W takim przypadku nie nale-
zy uruchamia¢ silnika i natychmiast




skontaktowac sie ze sprzedawcg
produktu STELLANTIS.

Poziom cieczy chtodzacej nalezy
sprawdzac, gdy silnik jest zimny i musi
on miesci¢ sie w zakresie od MIN do
MAX na zbiorniku.

Jesli poziom jest zbyt niski, nalezy wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:

- aby uzyska¢ dostep do wlewu zbior-
nika, zdejmij plastikowg ostong (A),
obracajac sruby blokujgce (B) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara

- powoli przelewac przez wypetniacz -
zbiornik mieszanine 50% wody demi-
neralizowanej i 50% cieczy 9.55523
lub MS.90032, az poziom zblizy sie
do ,MAX”

Mieszanina 50% wody demineralizowa-
nej i 50% ochrony chroni przed zama-
rzaniem do -35°C. Gdy pojazd jest uzy-
wany w szczegolnie trudnych warun-
kach pogodowych, zalecamy stosowa-
nie mieszanki 60% wody ochronnej i
40% wody demineralizowane;.

Silnik elektryczny i chtodziwo aku-
mulatora

(wersje elektryczne)

Poziom cieczy chtodzacej uktadu nape-
dowego nalezy sprawdzac, gdy silnik
jest zimny i musi on miescic sie w za-
kresie od MIN do MAX na zbiorniku.
Jesli poziom jest ponizej poziomu MIN,
nalezy uda¢ sie do ASO STELLANTIS.
Nie prébowac¢ samodzielnie otwieraé
korka, aby unikng¢ oparzen i/lub usz-
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kodzenia ukfadu chtodzenia oraz kom-
ponentéw elektronicznych. Czynnosci
zwigzane z uzupetnianiem i napetnia-
niem muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel w ASO
STELLANTIS przy uzyciu odpowiednie-
go sprzetu do napetniania prézniowe-
go.

Sprawdzanie ptynu hamulco-
wego

A OSTRZEZENIE

Ptyn hamulcowy jest trujgcy i po-
woduje korozje. Unikac¢ kontaktu z
oczami, skorg, tkaninami i malowa-
nymi powierzchniami. W razie przy-
padkowego kontaktu z nim nalezy
przemy¢ natychmiast takie miejsca
wodg z mydtem neutralnym i dobrze
sptuka¢. W przypadku potkniecia na-
lezy zwrdécic sie natychmiast do le-
karza.

A OSTRZEZENIE

Symbol ©) na zbiorniku ptynu ha-
mulcowego wskazuje, czy ptyn ha-
mulcowy jest syntetyczny, czy mine-

ralny.
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Uzycie ptynéw mineralnych spowo-
duje uszkodzenie specjalnych gu-
mowych uszczelek uktadu hamulco-
wego, ktére nie nadaja sie do napra-
wy.

© UWAGA

Zapobiegac¢ kontaktowi ptynu hamul-
cowego, ktory jest wysoce korozyj-
ny, z malowanymi cze$ciami. W ta-
kim przypadku nalezy natychmiast
przemy¢ je woda.

Odkreci¢ korek (D): sprawdzi¢, czy ptyn
znajdujacy sie w zbiorniku jest na mak-
symalnym poziomie. Poziom ptynu w
zbiorniku nie moze przekracza¢ ozna-
czenia MAX.

Uzyj ptynu hamulcowego pokazanego
w tabeli ,Ptyny i Srodki smarne” (patrz
sekcja ,Dane techniczne”).

@ UWAGA

Ostroznie oczysci¢ korek zbiornika i
powierzchnig wokot niego.

Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroz-
nos¢, aby — po otwarciu korka — za-
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nieczyszczenia nie przedostaty sie do
zbiornika.

Zawsze uzywac lejka z wbudowanym
filtrem o oczkach 0,12 mm lub mniej-

szych.

Akumulator 12 V

(z wytaczeniem wersiji elektrycznych)
Akumulator jest typu ,ograniczona kon-
serwacja”: w normalnych warunkach
uzytkowania elektrolit nie wymaga uzu-
petniania wodg destylowang. Nalezy go
jednak okresowo sprawdza¢ w ASO
STELLANTIS lub przez wyspecjalizo-
wany personel, aby upewnic sie, ze
dziata prawidtowo.

Akumulator znajduje sie wewnatrz
przedziatu pasazerskiego, przed peda-
tami. Zdjg¢ ostone zabezpieczajaca,
aby uzyskac do niej dostep.

A OSTRZEZENIE

Uzywanie akumulatora z niewystar-
czajacy iloscig ptynu moze nieodw-
racalnie uszkodzi¢ akumulator i spo-
wodowac wybuch.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Po obroceniu wytacznika zaptonu w
potozenie STOP i zamknigciu drzwi
kierowcy nalezy odczekac co naj-
mniej minute przed odtgczeniem za-
silania elektrycznego od akumulato-
ra. Przy pézniejszym podtgczaniu
zasilania elektrycznego do akumula-
tora nalezy upewnic sig, ze wytacz-
nik zaptonu jest w potozeniu STOP

i ze drzwi po stronie kierowcy sg za-
mkniete.

Ptyn w akumulatorze jest trujacy i
powoduje korozje. Unika¢ kontaktu
ze skorg i oczami. Trzymaj otwarty
ogien i zrodta iskier z dala od aku-
mulatora: ryzyko wybuchu lub poza-
ru.

@ UWAGA

Akumulator utrzymywany przez
dtuzszy okres w stanie natadowa-
nia mniejszym niz 50% ulega zasiar-
czeniu, zmniejsza sie jego pojem-
nos¢, a tym samym zdolnos¢ do
uruchomienia pojazdu. Akumulator
jest rowniez bardziej narazony na




ryzyko zamarzniecia (przy tempera-
turach rzedu -10°C).

Jesli po zakupie pojazdu chcesz za-
instalowac akcesoria elektryczne wy-
magajgce statego zasilania elektrycz-
nego (alarm itp.) lub akcesoria, ktére

w kazdym przypadku obcigzajg zasila-
nie elektryczne, skontaktuj sie z ASO
STELLANTIS, ktorego wykwalifikowany
personel, oprocz zasugerowania naj-
bardziej odpowiednich urzadzen firmy
Lineaccessori MOPAR, oceni catkowity
pobor pradu elektrycznego, sprawdza-
jac, czy instalacja elektryczna pojazdu
jest w stanie wytrzyma¢ wymagane ob-
cigzenie, czy tez powinna by¢ zintegro-
wana z akumulatorem o wiekszej mocy.
Poniewaz niektére z tych urzadzen na-
dal zuzywajg energie elektryczna, na-
wet gdy silnik jest wytgczony, stopnio-
wo roztadowujg akumulator.

w funkcje odtaczania akumulatora
(roztacznik), nalezy zapoznac sie z
opisem procedury odfgczania w roz-
dziale ,Funkcja odtgczania akumula-
tora (roztacznik)” w punkcie ,Przy-
rzady deski rozdzielczej i sterowa-
nie”.

@ UWAGA

Jesli tachograf jest zamontowany,
jesli pojazd jest zaparkowany na
dtuzszy okres 5 dni, zaleca sie od-
taczenie ujemnego zacisku akumu-
latora, aby utrzymac jego fadowa-

nie. Jezeli pojazd jest wyposazony

Przydatne wskazéwki dotyczgce
wydtuzenia zywotno$ci akumulato-
ra

Aby unikng¢ wyciekow z akumulatora i
wydtuzy¢ jego zywotnos¢, nalezy prze-
strzega¢ nastepujgcych wskazan:

- podczas parkowania pojazdu upew-
nic¢ sie, ze drzwi, pokrywa bagaznika
i pokrywa komory silnika sg prawid-
towo zamkniete, aby zapobiec pozos-
tawieniu wtgczonego oswietlenia we
wnetrzu pojazdu

- wytagczy¢ wszystkie lampki sufitowe
wewnatrz pojazdu: cho¢ samochdéd
jest wyposazony w system, ktéry au-
tomatycznie wytgcza cate oswietlenie
wewnetrzne

- przy wytgczonym silniku nie pozosta-
wiac na diuzszy okres wigczonych
urzgdzen (np. radia, $wiatet awaryj-
nych itp.)
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- przed jakgkolwiek czynnoscig w za-
kresie instalacji elektrycznej odtgczyé
ujemny kabel akumulatora przez od-
powiedni zacisk:

© W przypadku wersji z systemem
Start&Stop: procedure nalezy wy-
konac¢ poprzez odtagczenie ztgcza
(A) (nacisniecie przycisku B) od
czujnika (C) monitorujgcego stan
akumulatora, na biegunie ujemnym
(D) akumulatora

o W przypadku wersji bez systemu
Start&Stop: odtaczy¢ zacisk ujem-
ny od zacisku akumulatora. Jezeli
samochaod jest wyposazony w funk-
cje odtgczania akumulatora (roz-
tacznik), nalezy zapoznac sie z opi-
sem procedury odtgczania w roz-
dziale ,Funkcja odtgczania akumu-
latora (roztgcznik)”.

- catkowicie dokreci¢ zaciski akumula-
tora

Wymiana akumulatora

W razie potrzeby wymien baterie na
oryginalng cze$¢ zamienng o tych sa-
mych parametrach.

Jesli zamontowany jest akumulator o
réznych specyfikacjach, okresy serwi-
sowe podane w ,Zaplanowanym planie
serwisowania” przestang obowigzywac.

453



OBStUGA SERWISOWA | PIELEGNACJA POJAZDU

Aby przeprowadzi¢ czynnosci konser-
wacyjne, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami producenta akumulatora.

du. Niebezpieczenstwo nieprawidto-
wego dziatania i obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE

@ UWAGA

Przed jakgkolwiek czynnoscig w
zakresie instalacji elektrycznej od-
taczy¢ ujemny kabel akumulatora
przez odpowiedni zacisk, po odcze-
kaniu co najmniej minuty od prze-
krecenia kluczyka zaptonu w celu
ZATRZYMANIA.

A OSTRZEZENIE

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednie
okulary ochronne, aby chroni¢ oczy
podczas pracy na konwencjonalnym
akumulatorze lub w jego poblizu.

Nieprawidtowa instalacja urzadzen
elektrycznych i elektronicznych mo-
ze spowodowaé powazne uszko-
dzenie pojazdu. Po zakupie pojaz-
du, jesli chcesz zainstalowac jakie-
kolwiek akcesoria (zabezpieczenie
przed kradzieza, radiotelefon itp.),
skontaktuj sie z ASO STELLANTIS,
ktoéry zaproponuje najbardziej odpo-
wiednie urzgdzenia i doradzi, czy
nalezy zainstalowa¢ akumulator o
wiekszej pojemnosci.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

W skrzynce zasilajgcej znajduje sie
bezpiecznik pirotechniczny przymo-
cowany do bieguna dodatniego kon-
wencjonalnego akumulatora. Nie ot-
wieraé. Nie nalezy przy nim mani-
pulowac¢. Nie naraza¢ na wstrzasy
ani nie pasowac do innego pojaz-
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Jesli pojazd nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas w ekstremalnie
niskich temperaturach, wyjmij aku-
mulator i przechowuj go w ogrzewa-
nym miejscu, aby zapobiec zama-
rzaniu.

Te akumulatory zawierajg
szkodliwe substancje: kwas
siarkowy i ofow.

Nalezy je utylizowa¢ u autoryzowa-
nego sprzedawcy / w sklepie z aku-
mulatorami zgodnie z przepisami i w
zadnym wypadku nie wolno ich wy-
rzucac razem z odpadami domowy-
mi.

Zuzyte baterie i akumulatory samo-
chodowe nalezy przekazac do punk-
tu odbioru takich odpaddw.

Wersje elektryczne

Pojazd jest wyposazony w baterie 12V
o niskim poziomie konserwacji: w stan-
dardowych warunkach uzytkowania nie
jest wymagane uzupetnianie elektrolitu
wodg destylowang.

@ UWAGA

Zabrania sie odtgczania akumulato-
ra 12 V. W celu wymiany akumulato-
ra 12 V nalezy skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS.

@ UWAGA

Nie uzywa¢ akumulatora 12 V pojaz-
du do tadowania akumulatora 12 V
innego pojazdu. Zasilanie akumula-
torowe jest niewystarczajgce do tej
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operacji, co stwarza ryzyko uszko- akumulatora, na biegunie ujemnym wet gdy silnik jest wytgczony, stopnio-
dzenia pojazdu. (D) akumulatora wo roztadowujg akumulator.
o W przypadku wersji bez systemu
Aby unikng¢ wyciekow z akumulatora i Start&Stop: odtgczy¢ zacisk ujem- © UWAGA
wydtuzy¢ jego zywotno$¢, nalezy prze- ny od zacisku akumulatora. Jezeli
strzegac nastepujgcych wskazan: samochéd jest wyposazony w funk- Jesli tachograf jest zamontowany,
- podczas parkowania pojazdu upew- cje odtgczania akumulatora.(roz- . jesli pojazd jest zaparkowany na
ni¢ sie, ze drzwi, pokrywa bagaznika tacznik), nalezy zapozna§ sie z opi- dtuzszy okres 5 dni, zaleca sie od-
i pokrywa komory silnika sa prawid- sem procedury od’faczanl_a W roz- taczenie ujemnego zacisku akumu-
towo zamkniete, aby zapobiec pozos- dziale ,,Funkcja.od’raczanla akumu- Ia!tora, 'a.by gtrzymaé jego Jfad.owa-
tawieniu wiaczonego oéwietlenia we latora (roztgcznik)” nie. Jes!l pojazd Jes.t wyposazony
wnetrzu pojazdu - catkowicie dokreci¢ zaciski akumula- w funkcje odtaczania akumulatora
tora (odtacznik), patrz opis procedury od-

- Wylaczy¢ wszystkie lampki sufitowe taczania w rozdziale ,Funkcja odta-

wewnarz pojazdu: cho¢ samochdd Jesli po zakupie pojazdu chcesz za- czania akumulatora (odtacznik)” w
jest wyposazony w system, ktory au-  instalowaé akcesoria elektryczne wy- sekcii _Uruchamianie i iazda’
. o . - 1R ji ,Uruchamianie i jazda”.
tomatyCane Wy’chza cate oswietlenie magajace Sta{ego zasilania e|ektrycz-
wewnetrzne nego (alarm itp.) lub akcesoria, ktére
- przy wytgczonym silniku nie pozosta-  w kazdym przypadku obcigzajg zasila- © UWAGA
wiac na dtuzszy okres wtgczonych nie elektryczne, skontaktuj sie z ASO
urzadzen (np. radia, Swiatet awaryj- STELLANTIS, ktérego wykwalifikowany Po obrdceniu wytgcznika zaptonu w
nych itp.) personel, oprocz zasugerowania naj- potozenie STOP i zamknieciu drzwi
- przed jakakolwiek czynnoscig w za- bardziej odpowiednich urzadzen firmy kierowcy nalezy odczekaé co naj-
kresie instalacji elektrycznej odtgczyé Lineaccessori MOPAR, oceni catkowity mniej minute przed odtgczeniem za-
ujemny kabel akumulatora przez od- pobor pradu elektrycznego, sprawdza- silania elektrycznego od akumulato-
powiedni zacisk: jac, czy instalacja elektryczna pojazdu ra. Przy pozniejszym podtgczaniu
. jest w stanie wytrzyma¢ wymagane ob- zasilania elektrycznego do akumula-
© W przypadku wersji z systemem cigzenie, czy tez powinna by¢ zintegro- tora nalezy upewni¢ sie, ze wytgcz-
Start8"Stop: procedure nglezy wy- wana z akumulatorem o wiekszej mocy. nik zaptonu jest w potozeniu STOP
konac poprzez od’rqc;eme ztacza Poniewaz niektore z tych urzadzen na- i ze drzwi po stronie kierowcy sg za-
(A) (nacisnigcie przycisku B) od dal zuzywajg energie elektryczng, na- mkniete.

czujnika (C) monitorujgcego stan
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@ UWAGA

Akumulator utrzymywany przez
diuzszy okres w stanie natadowa-
nia mniejszym niz 50% ulega zasiar-
czeniu, zmniejsza sie jego pojem-
nos¢, a tym samym zdolno$c¢ do
uruchomienia pojazdu. Akumulator
jest rowniez bardziej narazony na
ryzyko zamarzniecia (przy tempera-
turach rzedu -10°C).

Sprawdzanie poziomu natadowania i
elektrolitu

Czynnosci te mogg by¢ wykonywane

w sposob opisany w niniejszej instruk-
cji obstugi wytgcznie przez wyspecijali-
zowanych technikéw. Uzupetnianie mu-
si by¢ wykonywane przez wyspecjalizo-
wany personel w ASO STELLANTIS.

Wymiana akumulatora 12 V

© UWAGA

W celu wymiany akumulatora nalezy
skontaktowa¢ sie z ASO STELLAN-
TIS.
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Mycie silnika

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledu na obecnosc¢ urzadzen
elektrycznych w komorze silnika za-
leca sie ograniczenie narazenia na
dziatanie wody (deszcz, mycie itp.).

Obstuga serwisowa po-
jazdu

Wymiana pidr wycieraczek

Okresowo czysci¢ gumowa czes¢ spe-
cjalnymi produktami.

Wymien ostrza, jesli gumowa krawedz
jest zdeformowana lub zuzyta. W kaz-
dym przypadku zaleca sig ich wymiane
mniej wiecej raz w roku.

Kilka prostych $srodkéw ostroznosci mo-
ze zmniejszy¢ mozliwos¢ uszkodzenia
ostrzy:

- jesli temperatura spadnie ponizej ze-
ra, nalezy upewnic sie, ze 16d nie
zmrozit gumy do szkfa. W razie po-
trzeby uzyj produktu do odladzania,
aby go zwolnic¢

- usun $nieg ze szkta: oprocz ochrony
ostrzy, zapobiega to obcigzeniu silni-
ka i przegrzaniu

- nie nalezy uruchamia¢ wycieraczek
szyby przedniej i tylnej na suchym
szkle

Wymiana wycieraczek szyby przed-
niej

A OSTRZEZENIE

Jazda ze zuzytymi piérami wyciera-
czek jest powaznym zagrozeniem,
poniewaz widocznos¢ jest ograni-
czona w ztych warunkach pogodo-
wych.

@ UWAGA

Nie nalezy uruchamia¢ wycieraczek
szyby przedniej, jesli ich pidra od-
chylone sg od szyby przedniej.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- podnie$¢ ramie wycieraczki, nacisnaé
jezyczek (A) sprezyny mocujace;j i
wyjac ostrze z ramienia



- zatozy¢ nowe ostrze, wktadajac za-
wleczke w specjalng szczeling w ra-
mieniu, upewniajac sie, ze jest zablo-
kowana

- opusci¢ ramie wycieraczki na przed-
nig szybe

Dysze (spryskiwacze szyby przed-
niej)

Jesli nie ma dyszy, najpierw sprawdz,
czy w zbiorniku znajduje sie ptyn.
Nastepnie sprawdzi¢, czy otwory dyszy
nie sg zatkane; w razie potrzeby uzyc¢
igty, aby je odblokowac.

Dysze podktadek nalezy ustawic¢, regu-
lujgc kat rozpylania za pomocg matego
Srubokreta z tbem prostym.

Dysze powinny by¢ skierowane na oko-
to jedna trzecig wysokosci od gornej
krawedzi szyby przedniej.

Spryskiwacze reflektoréw

Nalezy sprawdzac¢ prawidtowy stan i
czysto$¢ dysz w regularnych odstepach
czasu.

Spryskiwacze reflektoréw wtaczaja sie
automatycznie, gdy spryskiwacz przed-
niej szyby jest wtgczony przy witgczo-
nych swiattach mijania.

Uzupetnianie ptynu AdBlue
(ograniczajgcego emisje)

Po osiggnieciu poziomu rezerwy wia-
cza sie alert.
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Wiecej informacji na temat the wskaz-
nikéw, a w szczegdlnosci wskaznikéw
zasiegu zaleznego od poziomu ptynu
AdBlue®, zawiera odpowiednia cze$é.
Aby unikng¢ wymaganego prawem
unieruchomienia pojazdu, nalezy uzu-
petnié poziom ptynu AdBlue® w zbiorni-
ku.

Filtr powietrza kabinowy

Wymienic filtr powietrza u dealera
STELLANTIS.

Filtr oleju silnikowego
(Wersje ICE)

Wymieniac filtr oleju przy kazdej wy-
mianie oleju silnikowego.

Filtr powietrza silnika

W zaleznosci od warunkow zewnetrz-
nych oraz eksploatacji samochodu (np.
zapylenie atmosfery, jazda miejska) w
razie potrzeby filtr nalezy wymienia¢
dwa razy czesciej.

Konserwacja uktadu klimaty-
zacji
W celu zapewnienia wtasciwej skutecz-

nosci dziatania uktadu klimatyzacji na-
lezy przynajmniej raz w miesigcu na
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kilka minut wigczy¢ uktad chtodzenia,
niezaleznie od pogody i pory roku.
Uktad chtodzenia (sprezarka uktadu Kli-
matyzacji) nie dziata przy niskich tem-
peraturach zewnetrznych.

W zaleznosci od warunkéw zewnetrz-
nych oraz eksploatacji samochodu (np.
zapylenie atmosfery, jazda miejska) w
razie potrzeby filtr nalezy wymieniac
dwa razy czesciej.

UWAGA Zatkany filtr kabiny pasazer-
skiej moze niekorzystnie wptywaé na
dziatanie uktadu klimatyzacji i powodo-
waé powstawanie nieprzyjemnych za-
pachéw.

Filtr kabinowy

Zatkany filtr kabiny pasazerskiej mo-
ze niekorzystnie wptywac na dziatanie
ukftadu klimatyzacji i powodowac po-
wstawanie nieprzyjemnych zapachow.

Filtr oleju napedowego

Gdy pozwalajg na to warunki na dro-
dze, nalezy przeprowadzi¢ regeneracje
filtra podczas jazdy z predkoscig co
najmniej 60 km/h, z obrotami powyzej
2500 obr./min, przez okoto 15 minut
(koniec regeneracji sygnalizowany jest
zgasnigciem lampki ostrzegawczej).
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Jesli osiggniecie predkosci 60 km/h nie
jest mozliwe, nalezy pozostawi¢ wig-
czony silnik na okoto 15 minut, nastep-
nie prowadzi¢ samochdéd z obrotami
powyzej 2500 obr./min przez 15 minut.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Nie wytagczac silnika do momentu
petnej regeneracji; czeste przerwy
mogg spowodowac przedwczesne
zuzycie oleju silnikowego.
Regenerowanie filtra podczas posto-
ju pojazdu nie jest zalecane.

Nowy pojazd

Pierwszym operacjom regeneracji
filtra czastek statych moze towarzy-
szy¢ zapach ,spalenizny”. To catko-
wicie normalne.

@ UWAGA

Po dtuzszej jezdzie z bardzo niskg
predkoscig lub na biegu jatowym z
uktadu wydechowego podczas przy-
spieszania moze sie wydobywac pa-
ra wodna, jesli wystapig wyjatkowe
okolicznosci. Emisja spalin w zaden
sposoéb nie wptywa na zachowanie
pojazdu ani nie zagraza srodowisku.

Uktad wydechowy

(Wersje ICE)

Odpowiednia konserwacja uktadu wy-
dechowego silnika stanowi najlepszg
ochrone przed przedostawaniem sie
tlenku wegla do wnetrza nadwozia.

A OSTRZEZENIE

Emisje spalin sg bardzo niebez-
pieczne i mogg doprowadzi¢ do
Smierci. Spaliny zawierajg bowiem
tlenek wegla, czyli bezwonny i bez-
barwny gaz, ktory w razie wdycha-
nia go moze spowodowac¢ omdlenia
i zatrucia.

A OSTRZEZENIE

Uktad wydechowy moze osiggac
wysokie temperatury i w przypadku




parkowania na materiatach fatwopal-
nych moze doprowadzi¢ do pozaru.
Zapali¢ moga sie rowniez suche lis-
cie i trawa, jesli zetkna sie z elemen-
tami uktadu wydechowego. Nalezy
unika¢ parkowania samochodu lub
korzystania z niego w sytuacjach,

w ktérych uktad wydechowy mogtby
zetkna¢ sie z materiatem fatwopal-
nym.

@ UWAGA

Samochody wyposazone w kataliza-
tor mus

t by¢ zasilane wytacznie benzyng
bezotowiowa. Benzyna zawierajgca
otéw nieodwracalnie uszkodzitaby
katalizator i spowodowataby utra-

te jego funkcji ograniczania emisji
zanieczyszczen, odczuwalnie pogar-
szajac osiagi silnika i w nieodwra-
calny sposéb uszkadzajgc go. Jesli
silnik nie dziata prawidtowo, zwta-
szcza pod wzgledem nieregularne-
go rozruchu lub spadku osiggow,
nalezy natychmiast zwrdcic sig¢ do
ASO STELLANTIS. Zbyt dtuga pra-
ca silnika w sposob nieprawidtowy
moze spowodowac przegrzanie ka-
talizatora, a w konsekwencji mozli-

we uszkodzenie go i uszkodzenie
samochodu.

Automatyczna skrzynia bie-
gow

Skrzynia biegéw nie wymaga konser-
wacji (w tym wymiany oleju).

Bezpieczniki

A OSTRZEZENIE

Wymiana bezpiecznika

Wszelkie prace nalezy wykonywac
wytgcznie u dealera lub w warszta-
cie specjalistycznym.

Wymiana bezpiecznika przez osobe
trzecig moze spowodowac powazng
awarie samochodu.
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go specyfikacjami. W szczegolnosci
dotyczy to urzadzen, ktorych tagczny
pobdr pradu przekracza 10 miliam-
perow.

© UWAGA

Instalacja akcesoriow elektrycznych

Instalacja elektryczna samochodu
jest przystosowana do wspotdziata-
nia z jego wyposazeniem standar-
dowym lub opcjonalnym. Przed za-
montowaniem innego wyposazenia
lub osprzetu elektrycznego w pojez-
dzie nalezy skontaktowac sie z ASO
STELLANTIS lub z warsztatem spe-
cjalistycznym.

Wymiana zarowki

A OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za koszty zwigzane z naprawg
pojazdu ani za usterke spowodowa-
ng zamontowaniem akcesoriow, kto-
re nie sg dostarczane ani nie sg za-
twierdzone przez producenta badz
ktore zainstalowano niezgodnie z je-

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie kierowac¢ blisko wzroku na
wigzke Swiatta lamp w technologii
LED — ryzyko powaznych obrazen
oczu!
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A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Zmiany lub naprawy w instalacji
elektrycznej, ktére nie zostaty prze-
prowadzone w odpowiedni sposéb
lub wykonano je bez uwzglednie-
nia parametréw technicznych ukta-
du, moga prowadzi¢ do usterek gro-
zacych pozarem.

Diody elektroluminescencyjne (LED)

W sprawie wymiany tego typu swia-
tet nalezy skontaktowac sie z dea-
lerem albo z warsztatem specjalis-
tycznym.

no$¢ emitowanego $wiatta, a nawet
ograniczy¢ trwatos¢ zaréwki. W ra-

zie przypadkowego dotkniecia banki
przetrzec jg szmatka zwilzong alko-
holem i pozostawi¢ do wyschniecia.

© UWAGA

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

W przypadku regulacji wysokosci
wigzki Swiatet przednich lub wymia-
ny zarowki nigdy nie nalezy patrze¢
bezposrednio na wigczone lampy.
Ryzyko urazéw oczu!

Zaréwki halogenowe zawierajg gaz
pod cisnieniem. W razie pekniecia
banki zaréwki kawatki szkta mogg
zosta¢ z duzg sitg odrzucone.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

W sprawie wymiany tego typu za-
réwek nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci albo z warsztatem spe-
cjalistycznym. Nie wolno dotykac re-
flektorow ani lamp wykonanych w
technologii Full LED, poniewaz grozi
to porazeniem pradem!

Nigdy nie odtaczaé zaciskow aku-
mulatora 12 V. Zabrania sie wyko-
nywania jakichkolwiek czynnosci na
akumulatorze 12 V. Zawsze nalezy
udac sie do ASO STELLANTIS.

Na wewnetrznej powierzchni reflek-
tora moze pojawi¢ sie lekkie zapa-
rowanie: nie oznacza to usterki i
jest spowodowane niskg temperatu-
rg i stopniem wilgotnosci powietrza.
Mgta szybko zniknie po wigczeniu
reflektorow. Obecnos¢ kropel wew-
natrz reflektorow wskazuje na prze-
nikanie wody. Skontaktowac sie z
ASO STELLANTIS.

@ UWAGA

@ UWAGA
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Zaréwki halogenowe nalezy trzymaé
wytgcznie za ich czes¢ metalowa.
Dotykanie palcami szklanej banki
zarowki moze ograniczy¢ intensyw-

W okreslonych warunkach atmosfe-
rycznych (takich jak niska tempera-
tura lub wilgotno$¢) na wewnetrz-
nej powierzchni kloszy reflektoréw

i Swiatet tylnych moze pojawi¢ sie
zaparowanie, co jest normalnym zja-
wiskiem. Zaparowanie ustapi w cia-
gu kilku minut od witgczenia swiatet.




- Gdy lampa nie dziata, przed wymia-
ng zarowki nalezy sprawdzi¢, czy nie
ulegt przepaleniu odnos$ny bezpiecz-
nik

- przed wymiang zaréwki nalezy
sprawdzi¢, czy poszczegolne styki
nie sg skorodowane

- przepalone zaréwki nalezy wymie-
nia¢ na nowe tego samego typu i mo-
cy

- zawsze sprawdzaj kierunek wigzki re-
flektorow po wymianie zarowki ze
wzgledoéw bezpieczenstwa

Wersje ze Swiattami LED (dotyczy

w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie
przewidziano dane wyposazenie): w
celu wymiany tych zaréwek nalezy
skontaktowac sie z ASO STELLANTIS.
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Typy zarowek

W samochodzie zamontowane sa rézne rodzaje zarowek:

Zaroéwka cata szklana: (typ A) sg zamontowane pod ci$nie-
niem - pociagnij, aby usunag.

Zaroéwka bagnetowa: (typ B), aby wyjaé zaréwke, nalezy
nacisng¢ zaréwke i obrocic jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara.

Zaréwki cylindryczne: (typ C) zwolnié je ze stykéw w celu
usuniecia.

Zardwki halogenowe: (typ D), aby wyjaé zaréwke, zwolnié jg
i wyjac z gniazda.

Zaréwki halogenowe: (typ E), aby wyjaé zaréwke, zwolnié jg
i wyjac¢ z gniazda.
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Zarowki
Zarowki Typ Power Rysunek ref.
H7 55W D
Reflektory $wiatet drogowych
FULL LED - -
, H7 55W D
Swiatta mijania
FULL LED - -
Przednie Swiatta pozycyjne/swiatta do W21/5W - LED (%) 21/5W B
jazdy dziennej (DRL) LED (*) _ _
Swiatta przeciwmgielne (**) H11 55w -
WY21w 21W B
Przednie kierunkowskazy
LED (*) - -
Kierunkowskazy boczne WIBWF ((****))/ WYsw 16W (***) / BW (****) A
Tylne kierunkowskazy PY2IW 21W B
Swiatta pozycyjne W5W 5W A
Tylne swiatta pozycyjne P21/5W 21/5W B
Tylne swiatta pozycyjne/$wiatta stopu P21W 21W B
Trzecie Swiatlo stop W5W 5W B
Bieg wsteczny W16W 16W B
Tylne Swiatta przeciwmgielne W16W 16W B
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Zarowki Typ Power Rysunek ref.
Tablica rejestracyjna C5wW 5W A
Przednie $wiatto dachowe (ruchoma so- 12V10W 10w c
czewka)

Tylna lampka sufitowa 12V10W 10W C

Zaleznie od wyposazenia (*)

Dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow, gdzie przewidziano dane wyposazenie (**)

Wersje XL i wersje Camper (***)
Wszystkie pozostate wersje (****)
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Inne zaréwki

Trzecie $wiatto stop

Aby wymieni¢ zaréwki, nalezy wykonac¢

nastepujace czynnosci:

- odkrecic¢ dwie sruby mocujgce (A)

- wyjgc zespot soczewki

- docisng¢ do siebie zaczepy (B) i wy-
jac¢ oprawe zarowki

- wyja¢ montowang na wcisk zaroéwke i
wymieni¢ jg

B B

Swiatta pozycyjne

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)

Do vana w wersji bardzo dtugiej

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- odkreci¢ dwie sruby mocujace (C) i
wyjgc reflektor

- wyjac¢ oprawe zarowki (D) z tylnej
czesci zespotu swiatla, obracajac jg
0 1/4 obrotu

- wyja¢ montowang na wcisk zaréwke i
wymienic jg
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Wersje podwozie z kabing z platformg

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos-

ci:

- wyjac¢ oprawe zarowki z tylnej czesci
zespotu swiatta, obracajac jg o 1/4
obrotu

- wyja¢ montowang na wcisk zaréwke i
wymienic jg
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Reflektory

A Swiatta do jazdy dziennej (DRL)

B  s$wiatla mijania

C $wiatta drogowe

Swiatta pozycyjne / Swiatta do jaz-
dy dziennej

A kierunkowskazy
B  s$wiatla mijania

C $wiatta drogowe
D

Swiatta boczne / $wiatta do jazdy
dziennej

E Swiatla pozycyjne / Swiatta DRL
LED (jako alternatywa do D)
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Reflektory $wiatet drogowych Swiatta pozycyjne Swiatta przeciwmgtowe

Do vana w wersji bardzo dtugiej

Dotyczy wersji podwozie z kabing

- wyjac¢ oprawe zarowki z tylnej czesci
zespotu Swiatta, obracajac jg o 1/4
obrotu;

- wyja¢ montowang na wcisk zarowke i
wymienic¢ ja.

Swiatta pozycyjne / Swiatta do jaz-

dy dziennej (LED)

Skontaktowa¢ sie z ASO w celu doko-

nania wymiany.
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Kierunkowskazy
Przod

468

Swiatta tylne

Zespoty Swiatet tylnych
Wersje ICE
A
B
C
D =
——
E |
A Swiatta stop/pozycyjne
B  Swiatlo pozycyjne
C Kierunkowskazy
D Swiatta cofania
E  Tylne swiatta przeciwmgtowe

Wersje BEV

o o m >

Swiatta stop/pozycyjne
Kierunkowskazy
Swiatta cofania

Tylne $wiatta przeciwmgtowe



Dotyczy wszystkich wersiji

|t

Sruby A, B do wykrecenia

Nie dotyczy wersiji elektrycznych/wodo-

rowych

I @ M m o O

Sruby do wykrecenia

Swiatta stop/pozycyjne
Swiatto pozycyjne
kierunkowskazy
Swiatta cofania

tylne swiatta przeciwmgtowe
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Wersje elektryczne/wodorowe

@ T m O O

sruby do wykrecenia
Swiatta stop/pozycyjne
kierunkowskazy
Swiatta cofania

tylne $wiatta przeciwmgtowe
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Dotyczy wersji ciezarowych i podwoziz ~ Pods$wietlenie tablicy rejestracyjnej Oswietlenie wnetrza
kabing

Informacje na temat typu zaréwki i od-
powiedniej mocy znamionowej mozna
znalez¢ w rozdziale Wymiana zaréwki.

Przednia lampa sufitowa

Aby wymienic¢ zarowki, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

- za pomocg matego narzedzia usung¢
przezroczystg czesc lampy sufitowej
(A)

- pociggnac¢ zaréwke (B) do siebie i
wymieni¢ jg

- zmieni¢ potozenie soczewki lampy
sufitowej (A), upewniajac sie, ze jest

Trzecie swiatto stop
A Sruby do wykrecenia

B zaréwka tylnego $wiatta przeciw- — [\ W— W— zablokowana na swoim miejscu
mgtowego -

C  zardwka Swiatta cofania

D zaréwka Swiatta pozycyjnego / \

E Zzaréwka Swiatta stop

F

zarowka kierunkowskazu E a a g
1T 1 '¢m1
|

A sruby do wykrecenia
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Lampa sufitowa LED komory tadun-
kowej

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Skontaktowac sie z dealerem STEL-
LANTIS w celu wymiany przedniej lam-
py sufitowej LED.

Tylna lampka sufitowa

Aby wymienic zarowki, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

- pracuj w punktach wskazanych
strzatka i zdejmij lampe sufitowg (D)

- otworzy¢ klape ochronng (E)

- wymienic zarowke (F), zwalniajac ja
ze stykéw bocznych i upewniajac sie,
ze nowa zarowka jest prawidtowo za-
mocowana migdzy stykami

- zamkna¢ klape ochronng (E) i po-
nownie umiesci¢ lampe dachowg (D)
w jej obudowie, upewniajac sie, ze
blokuje sie na swoim miejscu

I

Opony i kota

Cisnienie w kazdej oponie, w tym w ko-
le zapasowym, nalezy sprawdzaé mniej
wiecej co dwa tygodnie, a przed dtugimi
podrézami: ci$nienie nalezy sprawdzac
przy oponie nieruchomej i zimne;.
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Podczas korzystania z samochodu nor-
malne jest, ze cisnienie wzrasta.
Nieprawidtowe cisnienie powoduje nie-
prawidtowe zuzycie opon:

- (A) ci$nienie normalne: bieznik réw-
nomiernie zuzyty

- (B) niskie cisnienie: bieznik szczegdl-
nie zuzyty na krawedziach

- (C) wysokie cisnienie: bieznik szcze-
go6lnie zuzyty posrodku

Opony nalezy wymieniac¢, gdy bieznik
ma mniej niz 1,6 mm grubosci. W
kazdym przypadku nalezy przestrzegac
przepisow obowigzujgcych w kraju, w
ktérym sie podrézuje

‘A B C
BEE afim AR,

[T
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A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamietac¢, ze przyczepnosé
pojazdu do drogi zalezy réwniez od
prawidtowego cisnienia w oponach.

A OSTRZEZENIE

Zbyt niskie cisnienie w oponie mo-
ze spowodowac przegrzanie opony
z mozliwoscig powaznego jej uszko
dzenia.

A OSTRZEZENIE

Nie zamienia¢ opon z prawej strony
pojazdu na lewg i odwrotnie.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy zamienia¢ opon, jezeli
sg one typu kierunkowego. W ta-
kiej sytuacji nalezy zawsze uwazac,
aby nie zamontowac opony kierun-
kowej w kierunku przeciwnym, niz
jest wskazywany: istnieje wowczas
ryzyko utraty przyczepnosci i kontro-
li nad pojazdem.
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Nie nalezy malowaé obreczy kot

ze stopu metali lekkich w tempera-
turach wyzszych od 150°C. Mecha-
niczne wtasciwosci kot moga by¢ za-
grozone.

W miare mozliwosci nalezy unikac
gwattownego hamowania, piskéw i
gwattownych wstrzgséw o chodniki,
wyboje lub inne twarde przeszkody.
Jazda na dtugich trasach po nierow-
nych drogach moze spowodowac
uszkodzenie opon.

Okresowo sprawdzac, czy opony nie
majg przecie¢ w Scianie bocznej,
nadmiernego obrzeku lub nieregular-
nego zuzycia bieznika opony. W ra-
zie potrzeby nalezy udac sie do ASO
STELLANTIS.

Unikaj przecigzania samochodu pod-
czas jazdy: moze to spowodowac po-
wazne uszkodzenie két i opon.

W przypadku przebicia opony nale-
zy ja natychmiast zatrzymac i natado-
wag, aby unikngé uszkodzenia opo-
ny, obreczy, zawieszenia i uktadu
kierowniczego.

- Opony starzejg sie, nawet gdy nie
sg intensywnie uzywane. Pekniecia
bieznika i $cian bocznych sg ozna-
kg starzenia sie. W kazdym przypad-
ku nalezy sprawdzi¢ opony przez wy-
specjalizowanych technikow, jesli sg
zamontowane dtuzej niz 6 lat. Pamie-
taj, aby bardzo dokfadnie sprawdzi¢
koto zapasowe.

- W przypadku wymiany nalezy za-

wsze zaktada¢ nowe opony, unikajgc
opon nieznanego pochodzenia.

- Jesli opona zostanie wymieniona, na-

lezy réwniez wymieni¢ zawor napet-
niania.

- Aby umozliwi¢ rownomierne zuzycie

miedzy oponami przednimi i tylnymi,
zaleca sie ich wymiane co 10-15 ty-
siecy kilometréw, trzymajac je po tej
samej stronie pojazdu, aby nie od-
wracac kierunku obrotéw.

@ UWAGA

Wymieniajac opone, nalezy spraw-
dzi¢, czy czujnik monitorowania ci$-
nienia w oponach (TPMS) (zaleznie
od wyposazenia) jest rowniez pobie-
rany z poprzedniej obreczy wraz z
zaworem.




Informacje dotyczace bezpie-
czenstwa opon

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

opon obejmujg nastepujgce aspekty:

- Oznaczenia opon

- Numery identyfikacyjne opon

- Terminologia i definicje stosowane w
przypadku opon

- Cisnienie w oponach i obcigzenie
opon

Oznaczenia na oponach
Np. 215/75 R16 104 Q

- 215: szerokos$¢ opony (mm)

- 75: wskaznik profilu (stosunek wyso-
kosci przekroju do szerokosci opony)
(%)

- R: konstrukcja opony (radialna)

- 16: $rednica kota w calach

- 104: indeks nosnosci

- Q:indeks predkosci opony

Indeks predkosci opony

- Q: do 160 km/h

- S:do 180 km/h

- T:do 190 km/h
- H:do 210 km/h

- V:do 240 km/h
- W:do 270 km/h

Indeks obcigzenia (no$nosci)
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zatem ograniczy¢ ich stosowanie zgod-
nie z homologacja typu.

Wszystkie cztery opony powinny by¢
takie same (marka i tor), aby zapewnié

_ _ wieksze bezpieczenstwo podczas jazdy
75=387 kg 95 =690 kg i hamowania, a takze dobrg zwrotno$c.
76 = 400 kg 96 =710 kg Pamietaj, ze nie nalezy zmieniac kie-

runku obrotu opony.
77 =412 kg 97 =730 kg
78 = 425 kg 98 = 750 kg A OSTRZEZENIE
79 =437kg Maksymalna predko$é dla opon

W zaleznosci od cisnienia powietrza w
oponach zalecanego dla danego samo-
chodu warto$¢ ta moze by¢ mniejsza.
Indeks nosnosci pozostaje taki sam i
nie zalezy od cisnienia uzytkowania.

Opony zimowe

ASO STELLANTIS chetnie udzieli pora-
dy dotyczacej najbardziej odpowiednie-
go rodzaju opony dla wymagan klienta.
Osiggi tych opon sg znacznie zmniej-
szone, gdy gtebokos¢ bieznika jest
mniejsza niz 4 mm. W takim przypadku
nalezy je wymienic.

Ze wzgledu na specyficzne cechy opon
$niegowych, w normalnych warunkach
atmosferycznych lub na dtugich trasach
autostradowych, osiagi tych opon sg
nizsze niz opon standardowych. Nalezy

Sniegowych oznaczonych ,Q” wyno-
si 160 km/h, natomiast dla opon ,T”

190 km/h, a dla opon ,H” 210 km/h.

Nalezy jednak zawsze przestrzegac
ograniczen predkosci okreslonych w
kodeksie drogowym.

@ UWAGA

Podczas korzystania z opon $nie-
gowych o maksymalnym wskazniku
predkosci nizszym od tego, do kté-
rego moze dotrze¢ pojazd (zwiek-
szonym o 5%), nalezy umiescic os-
trzezenie w przedziale pasazerskim,
wyraznie widoczne, ktére okresla
maksymalng predkos¢ dozwolong
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przez opony zimowe (zgodnie z dy-
rektywg WE).

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Cisnienie w oponach

Cisnienie powietrza w oponach nalezy
sprawdzac przynajmniej co 14 dni oraz
zawsze przed wyruszeniem w diuzszg
podréz. Opony muszg by¢ zimne.

Nie nalezy zapomnie¢ o sprawdzeniu
cisnienia w kole zapasowym. Dotyczy
to takze pojazdow z uktadem monitoro-
wania cisnienia w oponach.

Cisnienie powietrza w oponie zalezy
od jej temperatury. Podczas jazdy tem-
peratura opon i cis$nienie w oponach
zwiekszajg sie. Wzrost temperatury o
10°C powoduje wzrost cisnienia o bli-
sko 10 kPa. Nalezy uwzglednic¢ ten
fakt podczas sprawdzania rozgrzanych
opon.

Wartosci cisnienia w oponach podane
na naklejce z informacjami o oponach
lub w tabeli wartosci cisnienia w opo-
nach dotyczg opon w stanie zimnym,
czyli o temperaturze 20°C.

Wartosci cisnienia dotyczg opon nieroz-
grzanych. Sg one takie same dla opon
letnich i zimowych.
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Jesli cisnienie jest zbyt niskie, moze
to spowodowac znaczne nagrzanie
sie opony i wewnetrzne uszkodzenia
prowadzgce do odklejenia sie biez-
nika, a wrecz do pekniecia opony
przy duzych predkosciach.

Nieodpowiednio napompowane opo-
ny sg niebezpieczne i mogg by¢
przyczyng wypadku.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Zbyt niskie cisnienie w ogumieniu
powoduje zwigkszenie poboru ener-
gii. Nieprawidtowe ci$nienie w opo-
nach powoduje przedwczesne zuzy-
cie opon i ma niekorzystny wptyw na
przyczepnos¢ na drodze - istnieje
ryzyko wypadku.

A OSTRZEZENIE

Nadmierne napompowanie zmniej-
sza zdolnos¢ opony do amortyzowa-
nia wstrzgsoéw. Przedmioty na dro-
dze i wyboje moga spowodowac
uszkodzenie i rozerwanie opony.
Nadmiernie napompowane lub nie-
dopompowane opony negatywnie
wptywajg na wtasciwosci jezdne po-
jazdu, a ich nagte pekniecie moze
by¢ przyczyng utraty kontroli nad
pojazdem.

Cisnienie w oponach nalezy spraw-
dza¢, gdy opony sg zimne. Jezeli

z jakiegokolwiek powodu ci$nienie
sprawdzane jest w oponach nagrza-
nych, nie nalezy zmniejszac pozio-
mu ci$nienia, nawet jesli przekracza
on zalecang wartos¢, ale powtorzyé
kontrole, gdy opony beda zimne.

A OSTRZEZENIE

Nieréwne wartosci cisnienia w opo-
nach mogg utrudni¢ kierowanie.
Grozi to utratg kontroli nad pojaz-
dem. Nieréwne wartos$ci cisnienia
po obu stronach mogg powodowac
Scigganie pojazdu na jedng ze stron.




Przed rozpoczeciem jazdy kazda
opona powinna by¢ napompowana
do zalecanego ci$nienia okreslone-
go dla zimnej opony.

Gtebokos¢ bieznika

Gtebokos¢ bieznika nalezy sprawdzaé
regularnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca
sie, aby gtebokos¢ bieznika opon na tej
samej osi nie roznita si¢ o wigcej niz 2
mm.

v 4

(

%, ‘

Dopuszczalna przez przepisy minimal-
na gtebokosc¢ bieznika (1,6 mm) zosta-
je osiggnieta, gdy widoczny jest jeden

ze wskaznikéw zuzycia opony (TWI).
Ich umiejscowienie wskazujg oznacze-
nia na boku opony.

Jesli opony przednie sg bardziej zuzy-
te niz tylne, nalezy je co jaki$ czas
zamienia¢ miejscami. Upewni¢ sie, ze
kierunek obracania kot jest prawidtowy
(bieznik kierunkowy).

Opony starzejg sie, nawet gdy nie sg
uzywane. Dlatego zaleca sie wymieniac
je co 6 lat.

Dopuszczalne rozmiary opon
i obreczy

Jesli na obrecze kot zostang zatozone
opony o rozmiarze innym niz w przy-
padku opon montowanych fabrycznie,
moze zaj$¢ koniecznos¢ przeprogramo-
wania systemu wykrywania zbyt niskie-
go cisnienia w oponach i dokonania kil-
ku innych modyfikacji pojazdu.
Uzywanie két i opon o rozmiarze innym
niz zalecany moze mie¢ wptyw na trwa-
to$¢ opon, ruch obrotowy két, przeswit
oraz odczyt predkosciomierza, a takze
przyczepnos¢ na drodze.
Zamontowanie réznych opon na osiach
przedniej i tylnej moze spowodowac ak-
tywacje uktadu ESC w niewtasciwym
momencie.
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Nalezy wymieni¢ naklejke z warto$cia-
mi ci$nienia powietrza w oponach.

Uzycie nieodpowiednich opon lub
két moze prowadzi¢ do wypadkow

i uniewaznienia zezwolenia na uzyt-
kowanie samochodu.

Kotpaki kot

(zaleznie od wyposazenia)

Nalezy uzywac oston ozdobnych i opon
dopuszczonych do uzytku przez produ-
centa i spetniajgcych wszystkie wyma-
gania dotyczace konkretnej kombinacji
obreczy kot i opon.

W przypadku uzywania oston ozdob-
nych i opon niezatwierdzonych przez
producenta, opony nie moga mie¢ po-
grubionych krawedzi ochronnych.
Kotpaki két nie mogg pogarszac sku-
tecznosci chtodzenia hamulcéw. Na ko-
le zapasowym nie nalezy uzywacé kot-
paka.

Uzycie nieodpowiednich opon lub
két moze prowadzi¢ do wypadkow
i uniewaznienia zezwolenia na uzyt-
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kowanie samochodu. Uzycie nieod-
powiednich opon lub kotpakdéw kot
moze prowadzi¢ do nagtej utraty cis-
nienia, a tym samym do wypadkéw.

tancuchy przeciwposlizgowe

Stosowanie tancuchoéw sniegowych po-
winno by¢ zgodne z lokalnymi przepisa-
mi obowigzujgcymi w kazdym kraju.
Lancuchy $niegowe mozna montowac
tylko na kotach przednich (kota napedo-
we).

Zaleca sie stosowanie tancuchéw $nie-
gowych Lineaccessori MOPAR. Spraw-
dzi¢ naciagg tancuchoéw $niegowych po
przejechaniu pierwszych kilku metréw.
W przypadku wersji wyposazonych w
opone 225/75 R16 nalezy stosowac
tancuchy $niegowe o maksymalnej gru-
bosci 16 mm. Podczas jazdy po zasnie-
zonych drogach z tancuchami $niego-
wymi pomocne moze by¢ wylgczenie
systemu ASR: w tych warunkach po-
slizg két napedowych podczas jazdy
zapewnia lepszg przyczepnosé.

A OSTRZEZENIE

Z zamontowanymi tancuchami prze-
ciwposlizgowymi nalezy utrzymywac
umiarkowang predko$c¢ pojazdu; ni-
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gdy nie przekracza¢ 50 km/h. Uni-
kac¢ dziur, nie przejezdzaé przez
stopnie lub chodniki i nie pokonywac
dhtugich dystansow po drogach bez
$niegu, aby unikng¢ uszkodzenia
zaréwno pojazdu, jak i nawierzchni
drogi.

© UWAGA

W przypadku fancuchow $niego-
wych nalezy uzywac akceleratora
ze szczegolng ostroznoscig, aby za-
pobiec lub maksymalnie ograniczy¢
poslizg két napedowych, ktéry mo-
ze spowodowac pekniecie fancucha,
powodujgc uszkodzenie nadwozia
pojazdu lub elementéw mechanicz-
nych.

Przechowywanie pojazdu

Dtugoterminowe przechowy-
wanie

Jesli pojazd musi by¢ wytaczony z ru-
chu na dtuzej niz jeden miesigc, nalezy
podjac¢ nastepujgce $rodki ostroznosci:

- parkowac pojazd w suchym i, jesli to
mozliwe, dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu

- wigcz bieg

- sprawdzi¢, czy hamulec postojowy
nie jest wtgczony

- wyczyscic¢ i zabezpieczy¢ pomalo-
wane elementy za pomocg wosku
ochronnego

- wyczysci¢ i zabezpieczy¢é metalowe
elementy btyszczace specyficznymi
produktami dostepnymi na rynku;

- posypac talkiem gumowe piodra wy-
cieraczek szyby przedniej i tylnej
oraz odchyli¢ je od szyb

- lekko uchyli¢ szyby

- przykry¢ pojazd kawatkiem materia-
tu lub perforowanym arkuszem two-
rzywa sztucznego. Nie nalezy stoso-
wacé pokrowcdw ze spojnego tworzy-
wa sztucznego, ktdre nie pozwalajg



na odparowanie wilgoci znajdujacej
sie na powierzchni pojazdu.

- Jezeli samochdd jest wyposazony w
system alarmowy, nalezy wytgczyc¢
alarm samochodowy za pomocg pilo-
ta

- napompuj opony do +0,5 bara powy-
zej standardowego zalecanego cis-
nienia i sprawdzaj je okresowo

- nie opréznia¢ uktadu chtodzenia silni-
ka

Szczegolne $rodki ostroznosci dla
pojazdow nieelektrycznych

Nalezy wykonaé nastepujgce czynnos-
ci:

- odfgczy¢ akumulator:

© W przypadku wersji z systemem
Start&Stop: procedure nalezy wy-
kona¢ poprzez odtagczenie ztgcza
(A) (nacisniecie przycisku B) od
czujnika (C) monitorujgcego stan
akumulatora, na biegunie ujemnym
(D) akumulatora

o W przypadku wersji bez systemu
Start&Stop: odtgczy¢ zacisk ujem-
ny od zacisku akumulatora. Jezeli
samochdd jest wyposazony w funk-
cje odtgczania akumulatora (roz-
tacznik), nalezy zapoznac sie z opi-

sem procedury odtgczania w roz-
dziale ,Funkcja odtgczania akumu-
latora (roztgcznik)”

@ UWAGA

Po obroceniu wytacznika zaptonu w
potozenie STOP i zamknieciu drzwi
kierowcy nalezy odczekac¢ co naj-
mniej minute przed odtgczeniem za-
silania elektrycznego od akumulato-
ra. Przy pozniejszym podigczaniu
zasilania elektrycznego do akumula-
tora nalezy upewnic sie, ze wytgcz-
nik zaptonu jest w potozeniu STOP

i ze drzwi po stronie kierowcy sg za-
mkniete.
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Dtugotrwate nieuzytkowanie
pojazdu hybrydowego - elek-
trycznego

Doprowadzi¢ akumulator wysokiego
napiecia do poziomu natadowania bli-
skiego 100%. Poziom natadowania
akumulatora wysokiego napiecia moze
stopniowo spadac, gdy samochod nie
bedzie uzywany.

Dlatego warto unika¢ dtugiego nieuzyt-
kowania samochodu z poziomem nata-
dowania bliskim zeru. Jesli to mozliwe,
nalezy monitorowa¢ poziom natadowa-
nia i nie dopuszczac do zbyt niskiego
poziomu. Postepowac zgodnie z tymi
ostrzezeniami nawet w przypadku po-
stojow krétszych niz miesiac (kilka ty-
godni).

Pielegnacja nadwo-
Zia/zewnetrzna

@ UWAGA

Nalezy regularnie czysci¢ zderzaki

i lusterka zewnetrzne oraz pole wi-
dzenia kamer. Podczas mycia sa-
mochodu urzgdzeniami wykorzystu-
jacymi wysokie cisnienie wody nale-
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zy kierowac strumien w odlegtosci
co najmniej 30 cm od radaru, czujni-
kow i kamer.

wtyku ani kabla do tadowania mok-
rymi rekami, aby nie doszto do pora-
zenia pragdem!

@ UWAGA

Zalecenia ogolne

Pojazd posiada gwarancje na perfora-
cje, spowodowang korozja, ktoregokol-
wiek oryginalnego elementu szkieletu
czy nadwozia. Szczegotowe warunki
gwarancji podano w Ksigzce serwiso-
wej.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych za-
lecen, aby nie uszkodzi¢ pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Przed umyciem samochodu nalezy
bezwzglednie sprawdzi¢, czy klap-
ka gniazda tadowania jest prawidto-
wo zamknieta. Nie wolno my¢ samo-
chodu w trakcie tadowania akumula-
tora.

A OSTRZEZENIE

Uwazac, aby do gniazda i wtyku
kabla do tadowania nie dostaty sie
woda ani pyt, poniewaz grozi to po-
razeniem prgdem lub pozarem! Ni-
gdy nie podtagczac ani nie odtaczac
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A OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ uszkodzenia elemen-
tow instalacji elektrycznej, wyraznie
zabrania sie uzywania myjek cisnie-
niowych w komorze silnika lub na
elementach podwozia. Podczas my-
cia nadwozia nie stosowac cisnienia
powyzej 80 barow.

@ UWAGA

Nalezy uwazac, aby nie kierowaé
strumienia wody bezposrednio na
elektroniczne jednostki sterujgce,
ztgcza i pomaranczowe kable, w
tym obszary sgsiadujgce z nimi (ob-
wod wysokiego napiecia) i zawory
odpowietrzajgce. Czynnos¢ takg na-
lezy zleci¢ specjalistycznemu warsz-
tatowi. Po umyciu nalezy sprawdzic,
czy poszczegolne komponenty za-
bezpieczajgce (np. gumowe ostony
i zaslepki) nie zostaty usuniete lub
uszkodzone.

Produkty scierne i/lub polerujgce
nie powinny by¢ stosowane do czy-
szczenia samochodu. Odchody pta-
kow muszg by¢ natychmiast staran-
nie zmywane, poniewaz ich kwaso-
wosc¢ jest szczegolnie agresywna
dla lakieru. Unika¢ parkowania sa-
mochodu pod drzewami (chyba ze
jest to absolutnie konieczne). Usu-
wac natychmiast wszelkie zywicz-
ne substancje roslinne, poniewaz
po zaschnieciu takie zabrudzenia
mogg wymagac uzycia produktow
sciernych i/lub polerujgcych, ktére
sg zdecydowanie odradzane, ponie-
waz mogg zmieni¢ wiasciwosci la-
kieru. Nie uzywac czystego ptynu do
spryskiwaczy szyb do czyszczenia
szyby przedniej i szyby tylnej; roz-
cienczac go w proporcji min. 50%

z woda. Czystego ptynu do spryski-
waczy uzywac wytgcznie, gdy jest
to niezbedne w wyniku panujgcych
warunkow temperatury zewnetrzne;.
Do usuwania szronu/lodu z szyb po-
jazdu nie nalezy uzywaé¢ chemika-
liow/kwaséw, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ lakier.




@ UWAGA

Nie uzywac myjki wysokocisnienio-
wej do czyszczenia komory silnika.
Podjeto wtasciwe $rodki ostroznos-
ci w celu zabezpieczenia wszystkich
czesci i potgczen, jednak cisnienie
generowane przez tego typu urza-
dzenia jest tak wysokie, ze nie moz-
na zagwarantowac petnej ochrony
przed przedostaniem sie wody.

@ UWAGA

du. Odchody ptakéw muszg by¢
natychmiast starannie zmywane, po-
niewaz ich kwasowos¢ jest szcze-
golnie agresywna dla lakieru. Uni-
kaj (w miare mozliwosci) parkowania
samochodu pod drzewami; usuwaj
natychmiast zywice pochodzenia ro-
slinnego, poniewaz po wyschnieciu
usuniecie ich moze by¢é mozliwe je-
dynie przy uzyciu produktéw Scier-
nych i/lub polerujgcych, co jest wy-
raznie odradzane, poniewaz moze
niekorzystnie wptyna¢ na typowg
matowosc lakieru.

Jesli konieczne jest umycie samo-
chodu z zewnatrz, nalezy pamietac,
aby nie kierowac strumienia wody
bezposrednio na pokrywe gniazda
tadowania.

@ UWAGA

Zawsze uzywac srodka czyszcza-
cego o wartosci pH w zakresie

od 4 do 9. Nie uzywac srodkow
czyszczacych na goracych powierz-
chniach. Samochdéd wyciera¢ do su-
cha wilgotng irchg. Produkty $cierne
i/lub polerujgce nie powinny by¢ sto-
sowane do czyszczenia samocho-

Detergenty zanieczyszczajg

wode. W zwigzku z tym samo-

chéd nalezy my¢ w miejscach
wyposazonych w systemy do groma-
dzenia i oczyszczania ptynéw stoso-
wanych do mycia.

Ochrona przed czynnikami atmo-
sferycznymi

Gtéwne przyczyny korozji sg nastepuja-
ce:

- zanieczyszczenie powietrza
- stone powietrze i wilgotnos¢ (obszary

przybrzezne lub goracy, wilgotny kli-
mat)
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sezonowe warunki srodowiskowe

Nie nalezy réwniez lekcewazy¢ Scierne-
go dziatania pytow i piaskéw atmosfe-
rycznych przenoszonych przez wiatr, a
takze btota i zwiru podnoszonych przez
inne samochody.

W Twoim pojezdzie Producent wdro-
zyt najlepsze technologie produkcyjne,
aby skutecznie zabezpieczy¢ nadwozie
przed korozja.

Nalezg do nich:

produkty i systemy lakiernicze, ktére
nadaja pojazdowi szczegdlng odpor-
nos$¢ na korozje i Scieranie
stosowanie blach stalowych ocynko-
wanych (lub wstepnie obrobionych),
0 wysokiej odpornos$ci na korozje;
oprysk podwozia, komory silnika,
wewnetrznych czesci sterowki i in-
nych czesci wysoce ochronnymi pro-
duktami woskowymi

natryskiwanie czesci z tworzyw
sztucznych, z funkcjg ochronng w
bardziej odstonietych punktach: pod
dachem, na skrzydle wewnetrznym,
na krawedziach itp.

stosowanie ,otwartych” sekcji pudet-
kowych, aby zapobiec kondensacji i
przedostawaniu sie wilgoci do wne-
trza
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Lakier

© UWAGA

Niektore automatyczne systemy wy-
posazone w ostrza starej generacji
i/lub ze stabg konserwacjg moga
uszkodzi¢ farbe, sprzyjajac tworze-
niu mikropeknie¢, ktére nadajg far-
bie nieprzezroczysty/powlekany wy-
glad, zwtaszcza na ciemnych kolo-
rach. W takim przypadku wystarczy
lekko polerowac¢ konkretnymi pro-
duktami.

Lakier nie tylko stuzy celom estetycz-
nym, ale takze chroni lezaca pod spo-
dem blache.

Zaleca sie natychmiastowe usuniecie
otar¢ i zadrapan, aby zapobiec tworze-
niu sie rdzy. Do poprawek nalezy uzy-
wacé wytgcznie oryginalnych produktow
malarskich.

Normalna konserwacja lakieru polega
na myciu samochodu: czestotliwos$¢ za-
lezy od warunkoéw i srodowiska, w kto-
rym samochdd jest uzywany.

Na przyktad zaleca sie czestsze my-
cie pojazdu na obszarach o wysokim
poziomie zanieczyszczenia $rodowiska
lub na drogach pokrytych sola.
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Aby prawidtowo umy¢ pojazd, nalezy:

- zwilzy¢ nadwozie strumieniem wody
pod niskim cisnieniem

- przemy¢ nadwozie ggbkg nasgczong
roztworem o matej ilosci detergentu,
ptuczac czesto gabke

- sptuka¢ dobrze samochdd wodg i wy-
suszy¢ sprezonym powietrzem lub
przetrze¢ irchg

Jesli przeprowadzasz pojazd przez

myjnie samochodowa, postepuj zgod-

nie z ponizszymi zaleceniami:

- zdja¢ antene z dachu, aby jej nie usz-
kodzi¢

- pojazd nalezy umy¢ wodg dodang do
roztworu mydta

- doktadnie sptukac, aby unikng¢ sla-
doéw mydta na nadwoziu lub mniej wi-
docznych czesciach

Dotyczy wersiji elektrycznych

Zastosuj nastepujgcg procedure, aby

zapewni¢ obstuge pojazdu wewnatrz

myjni:

- otworzy¢ drzwi kierowcy i zostawi¢ je
otwarte

- ustawic wytgcznik zaptonu w pozyciji
SILNIK

- Wocisnaé¢ pedat hamulca

- przejechac skrzynig jednobiegowg do
N

- zwolni¢ elektryczny hamulec postojo-
wy

- zwolni¢ pedat hamulca

- pozostawi¢ wytgcznik zaptonu w po-
tozeniu ENGINE, wysigs¢ z samo-
chodu i zamkna¢ drzwi kierowcy

W tym stanie pojazd nie jest juz zabez-
pieczony i moze poruszac sie bez kon-
troli ze wzgledu na nachylenie podtfoza.
Podczas suszenia nalezy zwracaé
szczegolng uwage na elementy mniej
widoczne, takie jak ramy drzwi, pokry-
wa silnika i ramy reflektoréow, w ktorych
woda moze tatwiej zalega¢. Dobrym
pomystem jest pozostawienie pojazdu
na zewnatrz na jaki$ czas po umyciu,
aby da¢ wodzie czas na odparowanie.
Nie nalezy myc¢ pojazdu nagrzanego
przez stonce lub z rozgrzang pokrywg
komory silnika: lakier moze zmatowiec.
Zewnetrzne czesci z tworzywa sztucz-
nego powinny by¢ myte w taki sam
sposob, jak normalnie myje sie caty po-
jazd. Tam, gdzie to mozliwe, nie par-
kuj pojazdu pod drzewami; substancje
zywiczne uwalniane przez wiele gatun-
koéw nadaja farbie matowy wyglad i
zwigkszajg mozliwos¢ korozji.



@ UWAGA

@ UWAGA

Odchody ptakéw muszg by¢ na-
tychmiast starannie zmywane, po-
niewaz ich kwasowos¢ jest szcze-
golnie agresywna dla lakieru.

Do czyszczenia plastikowych socze-
wek reflektorow nie wolno uzywac
substancji aromatycznych (np. ben-
zyny) ani ketonéw (np. acetonu).

Szyby

Do czyszczenia okularéw nalezy uzy-
wac specjalnych srodkéw czyszczg-
cych. Aby nie porysowac szkta ani nie
zmieni¢ przezroczystosci, nalezy stoso-
wac czyste szmatki.

@ UWAGA

Podczas czyszczenia pojazdu myjkg
cisnieniowg strumieh wody powinien
znajdowac sie w odlegtosci co naj-
mniej 20 cm od reflektoréw.

@ UWAGA

Nalezy delikatnie wytrze¢ tylne okno
wewnatrz szmatkg zgodnie z kierun-
kiem zarnikow, aby nie uszkodzi¢
urzgdzenia grzewczego.

Reflektory

Do mycia samochoddéw uzywaé miek-
kiej Sciereczki nasgczonej wodg i deter-
gentem.

Detergenty zanieczyszczajg

wode. W zwigzku z tym samo-

chod nalezy my¢ w miejscach
wyposazonych w systemy do groma-
dzenia i oczyszczania ptynéw stoso-
wanych do mycia.

Mycie komory silnika

(z wylgczeniem wersji elektrycznych)
Nie zaleca sie mycia silnika.

Jesli jest to absolutnie konieczne, nale-
zy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

- mycie jest dozwolone tylko przy ni-
skim cisnieniu
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- mycie musi odbywac sie przy zimnym
silniku i wytgczniku zaptonu w poto-
zeniu STOP

- nalezy uwazac, aby nie kierowac¢
strumienia wody bezpos$rednio na
elektroniczne jednostki sterujgce, zta-
cza i pomaranczowe kable, w tym ob-
szary sasiadujgce z nimi (obwod wy-
sokiego napiecia) i zawory odpowie-
trzajgce.

Czynnos¢ takg nalezy zleci¢ wykwalifi-
kowanemu warsztatowi.

Po umyciu nalezy sprawdzi¢, czy po-
szczegolne komponenty zabezpiecza-
jace (np. gumowe ostony i zaslepki) nie
zostaty usuniete lub uszkodzone.

@ UWAGA

Nie uzywac myjki wysokocisnienio-
wej do czyszczenia komory silnika.
Podjeto wtasciwe srodki ostroznos-
ci w celu zabezpieczenia wszystkich
czesci i potgczen, jednak cisnienie
generowane przez tego typu urzg-
dzenia jest tak wysokie, ze nie moz-
na zagwarantowac petnej ochrony
przed przedostaniem sie wody.
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Mycie podwozia

Jesli konieczne jest mycie podwozia,
nie nalezy nalegac, aby strumien znaj-
dowat sie bezposrednio na ztgczach i
zaworze odpowietrzajgcym.

Mycie z zamknietg pokrywg fadujg-
cq

Instalacja elektryczna jest bezpieczna,
nawet w nastepujacych sytuacjach:

- obecnos¢ wody w okolicy stop

- gdy pojazd znajduje sie w wodzie na
poziomie umozliwiajgcym przejscie
przez brod

- ciecze przedostajgce sie do bagazni-
ka/komory fadunkowe;j

Lakier o wysokim potysku

Uzywac miekkiej sciereczki i wody z
mydtem lub srodka o obojetnym pH.
Wytrze¢ nadwozie delikatnie czystg
Sciereczka z mikrofibry.

Natozy¢ srodek polerski na czysty i su-
chy lakier. Przestrzegac¢ instrukcji pod-
anych na opakowaniu produktu.

Naklejki

(w zaleznosci od wersji)
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Uzywac weza o duzym przeplywie (z
wodg o temperaturze miedzy 25°C a
40°C).

Kierowac strumien wody prostopadle
do mytej powierzchni.

Sptukaé samochod wodg zdeminerali-
zowana.

itp.), poniewaz moze to powodowac ut-
lenianie sie blachy.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy my¢ samochodu myjkag
wysokocisnieniowa, poniewaz grozi
to uszkodzeniem lub odklejeniem
naklejek!

Nigdy nie uzywac do czyszczenia
wnetrza pojazdu palnych produktow,
takich jak benzyna, eter czy benzy-
na rektyfikowana. tadunki elektros-
tatyczne generowane w wyniku po-
cierania podczas czyszczenia mogg
doprowadzi¢ do pozaru.

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

Uzywac weza o duzym przeptywie
(z wodg o temperaturze miedzy
25°C a 40°C). Kierowac strumien
wody prostopadle do mytej powierz-
chni. Sptuka¢ samochoéd wodg zde-
mineralizowana.

Nie przechowywa¢ w samochodzie
puszek aerozolowych: mogg one
wybuchnaé. Butle aerozolowe nie
powinny by¢ poddawane dziataniu
temperatury powyzej 50°C. Wew-
natrz samochodu nagrzanego przez
stonce temperatura moze znacznie

Pielegnacja wnetrza
Zalecenia ogolne

Regularnie sprawdzac, czy woda nie
jest uwieziona pod dywanikami (z po-
wodu kapania wody z butéw, parasoli

przekroczy¢ te wartosc.

Konserwacja paséw bezpie-
czenstwa
Nie wybielaé, nie farbowac ani nie

czysci¢ paséw bezpieczenstwa roz-
puszczalnikami chemicznymi lub $cier-



nymi srodkami czyszczgcymi, aby unik-
na¢ uszkodzenia tkaniny.

W razie potrzeby oczy$ci¢ za pomoca
neutralnego roztworu mydta lub cieptej
wody. Nie wymontowywac paséw z po-
jazdu w celu ich umycia. Osuszy¢ migk-
ka Sciereczka.

Czesci z tworzyw sztucznych
i powlekane

Zaleca sie czyszczenie wewnetrznych
czesci z tworzyw sztucznych wilgotng
Sciereczka oraz roztworem wody i nie-
Sciernego tagodnego mydta.

Uzyj specjalnych produktéw do czy-
szczenia tworzyw sztucznych, bez roz-
puszczalnikow i specjalnie zaprojekto-
wanych, aby zapobiec uszkodzeniu wy-
gladu i koloru obrabianych czesci, aby
usungc ttuszcz i twarde plamy.

@ UWAGA

Nie nalezy uzywac nigdy alkoholi ani
ich pochodnych do czyszczenia de-
ski rozdzielczej oraz soczewek zes-
tawu wskaznikow.

Zestaw wskaznikow i wy-
Swietlacze

Soczewki przed przyrzadami w tym po-
jezdzie sa wykonane z przezroczystego
tworzywa sztucznego.

Podczas czyszczenia soczewek nalezy
uwazac, aby nie zarysowac tworzywa
sztucznego.

Czyscic je wilgotna, miekka scierecz-
ka. Mozna uzy¢ tagodnego roztworu
mydta, ale nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych o wysokiej zawartosci al-
koholu ani $rodkéw sciernych. W przy-
padku uzycia mydta nalezy je wytrze¢
do sucha czysta, wilgotng sciereczka.
Osuszy¢ miekkg $ciereczka.

@ UWAGA

Nie nalezy uzywac nigdy alkoholi ani
ich pochodnych do czyszczenia de-
ski rozdzielczej oraz soczewek zes-
tawu wskaznikow.

Powierzchnie szklane

Wszystkie powierzchnie szklane nale-
zy regularnie czysci¢ za pomocg dowol-
nego dostepnego w handlu $rodka do
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czyszczenia szyb przeznaczonego do
uzytku domowego.

Nie uzywac skrobakéw ani innych os-
trych narzedzi, ktére mogg zarysowac
elementy.

Podczas czyszczenia lusterka wstecz-
nego spryskac recznik lub szmatke
srodkiem czyszczacym. Nie rozpylac¢
$rodka czyszczgcego bezposrednio na
lusterko.

@ UWAGA

Nigdy nie uzywac sciernych srod-
kow czyszczacych. Nalezy zacho-
wac ostroznos¢ podczas czyszcze-
nia wewnetrznej szyby tylnej wypo-
sazonej w elektryczne odszraniacze
lub szyb wyposazonych w anteny
radiowe.

Czesci z tkaniny

Do czyszczenia wyktadziny i tapicerki
materiatowej nalezy uzywaé specyficz-
nych produktow. Pyt usuwac miekkg
szczotkg lub odkurzaczem.

Do tapicerki w wersji Velvet zaleca

sie stosowanie wilgotnej szczotki. Prze-
trzec¢ fotele miekkg $ciereczkg z mikro-
fibry zwilzong roztworem wody i neu-
tralnego detergentu.
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Powierzchnie skorzane

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Elementy te nalezy czyscic¢ tylko tagod-
nym mydtem i wodg. Nigdy nie uzywac
alkoholu ani produktéw na bazie alko-
holu.

Przed uzyciem specyficznych produk-
téw do czyszczenia wnetrza nalezy
uwaznie przeczytac etykiete produktu:
nalezy upewnic sie, ze produkt nie za-
wiera napojow spirytusowych, substan-
cji na bazie alkoholu ani rozpuszczalni-
kow.

Jesli podczas czyszczenia przedniej
szyby specjalnymi produktami srodek
do czyszczenia szyb przypadkowo ka-
pie na skore kierownicy/gatke dzwigni
zmiany biegow/hamulec postojowy, na-
tychmiast wytrzyj, a nastepnie umyj do-
tkniete miejsce tagodnym mydtem i wo-

da.

dzenia skérzanej tapicerki przez tar-
cie.

@ UWAGA

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ pod-
czas korzystania z urzgdzenia blo-
kujacego kierownice, w stosownych
przypadkach, aby unikng¢ uszko-
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Materiaty podtogowe

(zaleznie od wyposazenia)
Postepowac zgodnie z ponizszymi wy-
tycznymi dotyczgcymi prawidtowego
uzytkowania dywanikow podtogowych.
Do pojazdu przeznaczone sg oryginal-
ne dywaniki podtogowe. Jesli koniecz-
na jest wymiana dywanikéw podtogo-
wych, zaleca sie zakup zalecanych dy-
wanikéw z odpowiednim certyfikatem.
Zawsze sprawdzac, czy dywaniki pod-
togowe nie kolidujg z pedatami.
Uzywac¢ dywanika podtogowego z pra-
widtowg strong skierowang w gore. Nie
odwracac go na drugg strone.

Nie wolno kfa$¢ zadnych przedmiotow
na dywaniku podtogowym po stronie
kierowcy.

Po stronie kierowcy uzywac wytgcznie
pojedynczego dywanika podtogowego.

Wktadanie dywanikéw podtogo-
wych

Dywanik podtogowy kierowcy jest unie-
ruchomiony na swoim miejscu przez
dwa elementy mocujgce.

Aby zainstalowa¢ dywanik podtogowy,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnos-
ci:

- przesungc fotel maksymalnie do tytu

- dopasowac otwory w dywaniku do
elementéw mocujacych

- docisng¢ dywanik do podtogi
Wyjmowanie dywanikoéw podtogo-
wych

Aby wyjaé dywanik podtogowy, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

- przesungc¢ fotel maksymalnie do tytu
- wyjaé dywanik



Identyfikacja pojazdu

Zaleca sie zwrdcenie uwagi na kody

identyfikacyjne. Kody identyfikacyjne sg

wydrukowane i pokazane na tablicz-

kach, jak wskazano ponizej, wraz z po-

zycjami:

- Oznaczenie podwozia.

- Tabliczka identyfikacyjna lakieru do
karoserii.

- Oznaczenie silnika

- Tabliczka z numerem identyfikacyj-
nym pojazdu (VIN).

Oznaczenie podwozia

Znajdujg sie one odpowiednio: jeden na
wewnetrznej obudowie kota po stronie
pasazera A, drugi w dolnej czesci szy-
by przednie;j.

Oznakowanie obejmuje:

- typ pojazdu;
- numer seryjny podwozia.

DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE

Tabliczka identyfikacyjna la-
kieru nadwozia

Tabliczka ta jest przymocowana do
przedniej belki poprzecznej komory sil-
nika i zawiera nastepujgce dane identy-
fikacyjne:

Producent farb.

B Nazwa koloru.
C Kod koloru.

D Kod ponownego nanoszenia i po-
prawki.
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DANE TECHNICZNE

Oznaczenie silnika
Z wytgczeniem BEV

Jest wybite na bloku cylindrow i zawie-
ra typ oraz numer seryjny silnika.

BEV

Kod typu A i numer seryjny B sg wybite
na boku silnika elektrycznego.

A B
0 \ O |
_“—I \463581 57
¥ 0001 W
=
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Numer identyfikacyjny pojaz-
du (VIN)

& | A 1
L ¢ 1 [ Db |
E Kg
L F | Kg
O 1- G Kg O
) 2- [ H ] Kg
MOTOREENGINE [ | |
N VERSIONE-VERSION
! e v )
A | A \
\ B |
\ c \ D |
\ E | Kg
\ F | Kg
1- | G | Kg
2- | H | Kg
N
L v ] )

Tabliczka ta jest przymocowana do
przedniej belki poprzecznej komory sil-
nika i zawiera nastepujagce dane identy-
fikacyjne lub (dotyczy w zaleznosci od

wersji/rynkéw, gdzie przewidziano dane
wyposazenie):

Nazwa producenta.
Numer homologaciji typu.
Kod identyfikacyjny typu pojazdu.

Numer seryjny podwozia.

m O O @

Maksymalna dopuszczalna masa
pojazdu z petnym obcigzeniem.

F Maksymalna dopuszczalna masa
pojazdu z petnym obcigzeniem
plus przyczepa.

G Maksymalny dopuszczalny nacisk
na pierwszej (przedniej) osi.

H Maksymalny dopuszczalny nacisk
na drugiej (tylnej) osi.

I Typ silnika.
L Kod wersji nadwozia.

M Numer katalogowy czesci zapaso-
wych.

N Prawidtowa wartos¢ wspotczynni-
ka zadymienia (dla silnikéw wyso-
kopreznych)



Tablica rejestracyjna

Identyfikacja silnika — wersja
Z nadwoziem

WESIE] Kod silnika

2.2 120 KM H3-Po- 46356294
wer z AdBlue®

2.2 140 KM H3-Po- 46356294
wer z AdBlue® 46357169 (*)

46358567 (*)
46358928 (*)

2.2 160 KM H3-Po- 46356723
wer z AdBlue®
2.2 180 KM H3-Po- 46356723
wer z AdBlue®
Elektryczny 46348460

(*) W zaleznosci od wersji/rynkow
Wersje nadwozia

Ponizej znajduje sie przyktad kodu wer-
sji nadwozia w formie objasnienia z klu-
czem, ktory jest wazny dla wszystkich
kodow wersji nadwozia.

Przyktad:

250 AM M F A DX

MODEL 250

A DMC

SILNIK M

M OSIE SILNIKA/SKRZYNIA BIEGOW

F NADWOZIE

ROZSTAW OSI

WERSJA DX

Etykieta z informacjami o

oponach

Prawidtowy odczyt opony

Przyktad: 215/70 R 15 109S (patrz )
s 1

2

™

DANE TECHNICZNE
215 Szerokos$¢ nominalna (S, odlegtos¢
w mm miedzy bokami)

70 Stosunek wysokosci do szerokosci
(H/S), wyrazony w procentach

R Opona radialna

15 Srednica obreczy w calach (@)
109 Nosnosc¢

S Maksymalna predko$¢ znamionowa
Indeks maksymalnej predkosci
Q do 160 km/h

R do 170 km/h

S do 180 km/h

T do 190 km/h

U do 200 km/h

H do 210 km/h

V do 240 km/h

Maksymalny indeks predkosci dla
opon $niegowych

QM + S do 160 km/h
TM + S do 190 km/h
HM + S do 210 km/h
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DANE TECHNICZNE

Indeks obcigzenia (nosnosci)

488

70 = 335 kg
71 =345 kg
72 = 355 kg
73 = 365 kg
74 = 375 kg
75 = 387 kg
76 = 400 kg
77 = 412 kg
78 = 425 kg
79 = 437 kg
80 = 450 kg
81 = 462 kg
82 = 475 kg
83 = 487 kg
84 = 500 kg
85 = 515 kg
86 = 530 kg
87 = 545 kg
88 = 560 kg

95 = 690 kg
96 = 710 kg

97 = 730 kg

98 = 750 kg

99 = 775 kg

100 = 800 kg
101 = 825 kg
102 = 850 kg
103 = 875 kg
104 = 900 kg
105 = 925 kg
106 = 950 kg
107 = 975 kg
108 = 1000 kg
109 = 1030 kg
110 = 1060 kg
111 = 1090 kg
112 = 1120 kg
113 = 1150 kg

89 = 580 kg
90 = 600 kg
91=615kg
92 = 630 kg
93 = 650 kg
94 = 670 kg

114 = 1180 kg
115 = 1215 kg
116 = 1250 kg
117 = 1285 kg
118 = 1320 kg
119 = 1360 kg



DANE TECHNICZNE

Dane pojazdu
Wymiary
Wersja Minibus/Combi

Wymiary podane sg w mm i odnoszg sie do pojazdu posiadajgcego oryginalne opony na wyposazeniu. Wysoko$¢ pojazdu jest
mierzona bez obcigzenia.

- =
A_B |c| [LF |1
D G
MH2 LH2

A 948 948
B 3450 4035
C 1015 1015 -1380 (%)
D 5413 5998 - 6363(*)
E 2524 2524
F 1810 1810
G 2050 2050
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DANE TECHNICZNE

KOMBI — MINIBUS

| 1790 1790

(*) Wersja MINIBUS, 16 + 1 miejsce siedzace
Rozmiary roznig sie w zaleznosci od roznych wersji w granicach wskazanych powyze;.
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DANE TECHNICZNE

Wersja furgonetki

Wymiary podane sg w mm i odnoszg sie do pojazdu posiadajgcego oryginalne opony na wyposazeniu. Wysoko$¢ pojazdu jest
mierzona bez obcigzenia.

CH1-CH2 MH1 - MH2 LH2 - LH3 XLH2 - XLH3

A 948 948 948 948

B 3000 3450 4035 4035

C 1015 1015 1015 1380

D 4963 5413 5998 6363

E 2254 - 2524 2254 - 2524 (%) 2524 - 2764 (**) 2524 - 2764
F 1810 1810 1810 1810
G 2050 2050 2050 2050

| 1790 1790 1790 1790

(*) MAXI 2269 - wersja 2539
(**) MAXI 2539 - wersja 2774

491



DANE TECHNICZNE

Rozmiary réznig sie w zaleznosci od roznych wersji w granicach wskazanych powyzej.
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DANE TECHNICZNE

Wersja ciezaréwki/podwozia z kabing

Wymiary podane sg w mm i odnoszg sie do pojazdu posiadajgcego oryginalne opony na wyposazeniu.
Wysokos$¢ pojazdu jest mierzona bez obcigzenia.
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DANE TECHNICZNE

NADWOZIE CIEZAROWKI PODWOZIE Z KABINA

CH1 MH1 LH1 XLH1 CHA MH1 - LH1 XLH1 | XXLH1
MLH1
A 948 948 948 948 948 948 948 948 948
3450 —
B 3000 3450 4035 4035 3000 o 4035 4035 4300
C 1345 1345 1345 1710 960 960 960 1325 1590
5358
D 5203 5743 6328 6693 4908 i 5943 6308 6573
E 2798 3248 3833 4198 - i - - ;
F 2424 2424 2424 2424 2254 2254 2254 2254 2519
G 1810 1810 1810 1810 1810 1810 1810 1810 1810
1790- | 1790- | 1790— | 1790— | 1790-
H 1790 1790 1790 1790 1980 1980 1980 1980 1980
L 2100 2100 2100 2100 2050 2050 2050 2050 2050

Rozmiary réznig sie w zaleznosci od roznych wersji w granicach wskazanych powyzej.
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DANE TECHNICZNE

OStONA PODWOZIA FURGONETKA SPECJALNA

cHi | MELT L e et | ookt |ocrt | VLT e Xk | Xk
A 925 925 925 925 925 948 948 948 948 948
B 3000 | %207 | 4035 | 4035 | 4300 | 3000 | Soo0T | 4035 | 4035 | 4300
c 860 860 860 1225 | 1490 880 880 880 1245 | 1510
D a5 | 92257 | 5820 | 6125 | 6390 | 4828 | o1V~ | 5863 | 6228 | 6493
E i i - . . - - i i i
F - - - - - 2054 | 2054 | 2254 | 2254 | 2254
G 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810 | 1810
H 1790- | 1790- | 1790— | 1790— | 1790- | 1790- | 1790— | 1790- | 1790- | 1790-

1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980 | 1980
L 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050 | 2050

Rozmiary r6znig sie w zaleznosci od réznych wersji w granicach wskazanych powyzej.

SPECJALNA OStONA PODWOZIA

CH1 MH1 - MH2 LH1 XLH1 XXLH1
925 925 925 925 925
B 3000 3450 - 3800 4035 4035 4300
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DANE TECHNICZNE

SPECJALNA OStONA PODWOZIA

C 880 880 880 1245 1510
D 4805 5255 - 5605 5840 6205 6470
G 1810 1810 1810 1810 1810
H 1790 — 1980 1790 - 1980 1790 - 1980 1790 - 1980 1790 - 1980
L 2050 2050 2050 2050 2050

Rozmiary roznig sie w zaleznosci od roznych wersji w granicach wskazanych powyzej.
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DANE TECHNICZNE

Wersja z kabing zatogi

Wymiary podane sg w mm i odnoszg sie do pojazdu posiadajgcego oryginalne opony na wyposazeniu.
Wysokos$¢ pojazdu jest mierzona bez obcigzenia.

KABINA PRZEDLUZONA

MHA1 LH1 XLH1

A 948 948 948
B 3450 4035 4035
c 960 960 1325
D 5358 5943 6308
E 2254 2254 2254
F 1810 1810 1810
G 2050 2050 2050
| 1790 1790 1790

Rozmiary r6znig sie w zaleznosci od réznych wersji w granicach wskazanych powyzej.
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DANE TECHNICZNE

Wersja wywrotki z platformg

Wymiary podane sg w mm i odnoszg sie do pojazdu posiadajacego oryginalne opony na wyposazeniu.
Wysokos$¢ pojazdu jest mierzona bez obcigzenia.

A B,
| =
e oW =
KABINA POJEDYNCZA
CH1 MH1 MLH1 LH1
WYWROTKA Z PLATFORMA TYLNA
A - 3075 3325 3625
B - 2035 2035 2035
C - 400 400 400
TROJSTRONNA PLATFORMA
A 2525 3075 3325 3625
B 2025 2025 2025 2025
C 400 400 400 400

498



DANE TECHNICZNE

KABINA PRZEDtUZONA

dhugi rozstaw osi/krétki rozstaw osi diugi rozstaw osi/niski dach (LH1) dhugi
(LH1) krotki zwis zZwis
WYWROTKA Z PLATFORMA TYLNA
A 2750 3075
B 2035 2035
Cc 400 400
TROJSTRONNA PLATFORMA
A 2750 3075
B 2025 2025
Cc 400 400
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DANE TECHNICZNE

KABINA POJEDYNCZA Z PUDLEM

dtugi rozstaw osi/niski dach (LH1)

WYWROTKA Z PLATFORMA TYLNA

A 2750

B 2035

C 400
TROJSTRONNA PLATFORMA

A 2750

B 2025

Cc 400
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DANE TECHNICZNE

Dane silnika

Silnik cieplny

Informacie oadine 2.2 120 KM H3-Power 2.2 140 KM H3-Power 2.2 160 KM H3-Power 2.2 180 KM H3-Power

1€ 09 z AdBlue® z AdBlue® z AdBlue® z AdBlue®
46356294

46357169 (*)

Kod typu 46356294 46358567 (*) 46356723 46356723
46358928 (*)

Cykl Olej napedowy Olej napedowy Olej napedowy Olej napedowy

Liczba i umiejscowienie

min)

cylindrow 4, rzedowo 4, rzedowo 4, rzedowo 4, rzedowo
Otwor ttoka i skok (mm) 83,8 x99 83,8 x 99 83,8 x 99 83,8 x 99
Pojemnos¢ skokowa 2184 2184 2184 2184
(cm?)

Stopien sprezania 15,7: 1 15,7:1 15,7: 1 15,7: 1
Moc maksymalna

(CEE) (kW) 88 103 117 132
Moc maksymalna

(CEE) (KM) 120 140 160 180
Odnos$na predkosc¢ ob-

rotowa silnika (obr./ 3500 3500 3500 3500

501




DANE TECHNICZNE

2.2 120 KM H3-Power 2.2 140 KM H3-Power 2.2 160 KM H3-Power 2.2 180 KM H3-Power

Informacje ogolne

z AdBlue® z AdBlue® z AdBlue® z AdBlue®
Maksymalny moment 320 350 (MT) 380 (MT) 380 (MT)
obrotowy (CEE) (Nm) 380 (AT) 400 (AT) 450 (AT)
Odpowiednia predkos¢
obrotowa silnika (obr./ 1400 1400 (MT i AT) 1500 (MT i AT) 1500 (MT i AT)
min)
Paliwo Olej napedowy do pojazdow silnikowych (specyfikacja EN590)

(*) W zaleznosci od wersji/rynkow

Wersje elektryczne

Informacje ogolne

Kod typu 46358157

Moc maksymalna (CEE) (kW) 205

Moc maksymalna (CEE) (KM) 280
Odnosna predko$c¢ obrotowa silnika (obr./min) 5000
Maksymalny moment obrotowy (CEE) (Nm) 410
Odnosna predko$c obrotowa silnika (obr./min) 500

Ciagty moment obrotowy (CEE) (Nm) 200

Zrodto energii Energia elektryczna
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Akumulator wysokiego
napiecia (wersje elek-
tryczne)

dziale ,Tabliczka z numerem identyfika-
cyjnym pojazdu (VIN)” lub zapozna¢ sie
z dowodem rejestracyjnym pojazdu, w

ktorym podano masy zgodne z homolo-
gacja (dla rynkéw, gdzie przewidziano).

Dane akumulato- @ | 1
e L ]
, . . [ [ |
Typ Litowo-jonowy (Li-
. E K
ion) %] Kg
Chtodzenie / Og- Plyn O 1- G Kg O
rzewanie [ | 2- [ H ] Kg
— : T R
Napigcie znamio- 350V VRSONEVERSON | |
nowe A
L i 1
Temperatura ro- -30/60°C (%)

bocza akumulato-
ra

(*) Temperature 60°C nalezy rozumie¢
jako temperature, jakg moze osiggnac¢
akumulator. Nie nalezy jej rozumie¢ ja-
ko temperatury roboczej pojazdu.

Dane dot. holowania
Masy i obcigzenia

Aby okresli¢ masy i obcigzenia posia-
danego pojazdu, nalezy zapoznac sie z
tabliczkg widoczng na i opisang w roz-

E Maksymalna dopuszczalna masa
pojazdu z petnym obcigzeniem
(DMC).

F Maksymalna dopuszczalna masa
pojazdu (DMC) z petnym obcigze-
niem i przyczepa.

Jesli w tym polu nie ma zadnej
wartosci lub jest kreska, oznacza
to, ze pojazd nie moze holowac

przyczepy

G Maksymalny dopuszczalny nacisk
na pierwszej (przedniej) osi.

DANE TECHNICZNE

H Maksymalne dopuszczalne obcig-
zenie drugiej tylnej osi (tylko wer-
sje z silnikiem wysokopreznym).

Aby obliczy¢ mase holowanej przycze-
py z hamulcem, nalezy wzig¢ pod uwa-
ge roznice miedzy podanymi na tablicz-
ce warto$ciami F i E.

Na przyktad: F=6000 kg — E=3500 kg
Przyczepa z hamulcem =2500 kg

A OSTRZEZENIE

Nie przekraczac podanej masy przy-
czepy i powigzanych mas zwigza-
nych z holowaniem.

Przestrzega¢ mozliwosci holowni-
czych samochodu.

Tabele pokazujg mase holowanej wer-
sji silnika.
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DANE TECHNICZNE

Masy holowania (kg)

Legenda:

A = MASA HOLOWANA
B = PRZYCZEPA BEZ HAMULCA
C = OBCIAZENIE HAKA HOLOWNICZEGO

LEKKA

WERSJA (DMC) SILNIK A B C
3000/ 33004‘0;‘?%0/ 3500 €Y/ 2.2 120 KM H3-Power z AdBlue® 2500 750 100
3000/3300;3;5;%0/3500 Q) 2500 250 100

2.2 140 KM H3-Power z AdBlue®
3650 2500 750 100
3500/3510/3650 2.2 160 KM H3-Power z AdBlue® 2500 750 100
3300/3500/3510/3650 2.2 180 KM H3-Power z AdBlue® 2500 750 100
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DANE TECHNICZNE

MAXI

WERSJA (DMC) SILNIK A B C

3500/3500 (°) 3000 750 100/ 120 (*)
3510 3000 750 100/ 120 (*)

3995 1 4005 2.2 140 KM H3-Power z AdBlue® 2500 — 100

4250 2250 750 100

4000/4250/4400 2.2 160 KM H3-Power z AdBlue® 3000 750 100

3500/3500 (°) 3000 750 120(*)

3510 3000 750 100

3995/3995 8/ 4005/4500 | 5 180 KM H3-Power z AdBIue® 2500 750 100

4250 2250 750 100

4400 2100 750 100

(*) Wersja trzyosobowa

(°) Wersje z tylng platforma samowytadowczg i z platformg trojstronng
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DANE TECHNICZNE

SILNIK WERSJA NADWOZIA DMC A B C
éfv\jéozﬂ\g E;'Sé Ciezka 4250 / 3500 2400 - 2000 750 100
I%.C?V\)eGrozli\hg Bl-lfé Ciezka 4250 / 3500 2400 - 2000 750 100
I%.c?v\)eSrOzlfb\hg Bl-:l:; Ciezka 4250 / 3500 2400 - 2000 750 100

UWAGA W przypadku pojazdoéw z hakiem holowniczym: pionowe obcigzenie statyczne na haku holowniczym musi miesci¢ sie
w maksymalnej dopuszczalnej masie zadeklarowanej dla pojazdu.
MAKS. (maksymalna dopuszczalna masa + MASA HOLOWANA) = 5500 kg
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DANE TECHNICZNE

Materiaty eksploatacyjne

Olej w silniku tego pojazdu zostat specjalnie opracowany i przetestowany, by spetnia¢ wymogi przewidziane przez Wykaz
czynnosci przegladow okresowych. State stosowanie wskazanych materiatow eksploatacyjnych zapewnia wtasciwe zuzycie
paliwa i emisje zanieczyszczen. Jakos¢ oleju jest czynnikiem decydujgcym o wtasciwym dziataniu i trwatosci silnika.

Uzycie produktéw o innych parametrach niz podane powyzej moze spowodowac powazne uszkodzenie silnika i utrate
gwarancji.

PARAMETRY PRODUKTOW

Materiaty eksploatacyjne ory-
ginalne

Uzytkowanie Wiasciwosci Specyfikacja

Srodki smarne silnika wyso-

. SAE 0W-30 ACEA C2 FPW 9.55535/02 Quartz Mopar FPW 02
kopreznego

Jesli srodki smarne o wymaganych parametrach nie sg dostepne, do uzupetienia poziomu mozna uzy¢ produktéw o wskaza-
nej specyfikacji, jednak nie gwarantuje to optymalnej wydajnosci silnika.
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DANE TECHNICZNE

Wihasciwosci

Specyfikacja

Oryginalne ciecze i
srodki smarne

Zastosowanie

Oleje i smary do ukta-
doéw przeniesienia na-
pedu

Olej syntetyczny kla-
sy SAE 75W-70 API
GL-4+.

9.55550-MZ14

Smar syntetyczny klasy
SAE 75W-85

9.55550-MZ3

Srodek smarny ATF
AW-2

9.55550-AV7

Smar z dwusiarczkiem
molibdenu, do stoso-
wania w wysokich tem-
peraturach.

Zgodnos¢ z NLGI 1-2

9.55580 - GRAS I

Smar o niskim wspot-
czynniku tarcia do potg-
czen o statej predkosci.
Zgodnos¢ z NLGI 0-1

9.55580 - GRAS I

Skontaktowaé sie z
ASO sieci lub z warsz-
tatem specjalistycznym

Mechaniczna skrzynia
biegébw i mechanizm
réznicowy (skrzynia
biegow C637)

Smar EDU (Elektro-
niczna Jednostka Na-
pedowa)

Mechaniczna skrzynia
biegdéw i mechanizm
réznicowy (skrzynia
biegow M40)

AT8 automatyczna
skrzynia biegow

Przeguby homokine-
tyczne po stronie kota

Przeguby homokine-
tyczne po stronie me-
chanizmu réznicowego
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Wiasciwosci

Specyfikacja

Oryginalne ciecze i
srodki smarne

DANE TECHNICZNE

Zastosowanie

Ptyn hamulcowy

Ptyn syntetyczny do
uktadéw hamulcowych i
sprzegtowych.
Przewyzsza wymogi
specyfikacji: FMVSS nr
116 DOT 4, ISO 4925,
SAE J 1704.

MS.90039

Srodek ochronny do
chtodnic

Czerwony srodek
ochronny zapobiegaja-
cy zamarzaniu na bazie
glikolu monoetylowego
ze zwigzkami organicz-
nymi.

Przewyzsza wymaga-
nia normy CUNA NC
956-16, ASTM D 3306.

9.55523 lub MS.90032

Dodatek do oleju nape-
dowego

Dodatek do srodka
ochronnego zapobiega-
jacego zamarzaniu,
chronigcy silniki Diesla.

Dodatek AdBlue®
(MOCZNIK) ogranicza-

Roztwér woda — Ad-

DIN 70 070 i ISO

jacy emisje z silnikow Blue® (MOCZNIK) 22241-1
Diesla

Mieszanka alkoholi i
Ptyn do spryskiwaczy surfaktantow. Przewyz- MS.90043

szyby przedniegj

sza wymagania normy
CUNA NC 956-II

Skontaktowac sie z
ASO sieci lub z warsz-
tatem specjalistycznym

Ukfady sterowania ha-
mulcami hydrauliczny-
mi i sprzegtem hydrau-
licznym

Obwody chtodzenia.
Stosowac¢ 50% do -
35°C. Mieszanie z roz-
nymi preparatami jest
niedozwolone. (*)

Do mieszania z olejem
napedowym (25 cm?® na
10 litréw)

Do stosowania w ce-

lu napetniania zbiorni-
ka AdBlue® (MOCZNI-
KA) w pojazdach wypo-
sazonych w system se-
lektywnej redukcji kata-
litycznej (SCR).

Do stosowania w
formie rozcienczonej
lub nierozcienczonej w
uktadach spryskiwaczy
szyb.
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DANE TECHNICZNE

(*) Jezeli samochdd jest uzytkowany w szczegolnie ucigzliwych warunkach pogodowych, zalecamy stosowanie mieszanki 60%
srodka ochronnego i 40% wody demineralizowane;j.
(**) Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS w celu wyboru wiasciwego produktu
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Objetosci ptynow
Wersje benzynowe

2.2 120 KM - 140 KM — 160 KM - 180  Specyfikacje zalecanych paliw i orygi-

KM H3-Power z AdBlue® nalnych $rodkéw smarnych
Sie¢ Camper
Zbiornik paliwa (litry): 90 (%) 60 () Samochodowy olej napedowy
W tym rezerwa (litry): 12 9 (normy EN590)
Pojemnos¢ zbiornika MOCZNIKA (gdzie 19 19 AdBlue® (roztwér woda-UREA) norma
przewidziano) w przyblizeniu (litry): DIN 70 070 i 1ISO 22241-1

(*) 75-litrowy zbiornik (z 12-litrowg rezerwg) jest dostepny na zamowienie we wszystkich wersjach, dotyczy w zaleznosci od
wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano dane wyposazenie.

2.2120 KM - 140 KM - 160 KM — 180  Specyfikacje zalecanych paliw i oryginal-

KM H3-Power z AdBlue® nych srodkéw smarnych

50% mieszanina wody destylowanej i

Uktad chtodzenia silnika (litry): 10 (**) 9.55523 lub MS.90032(***)
Miska olejowa silnika (litry): 5,6

Quartz Mopar FPW 02
Miska olejowa silnika i filtr (litry): 6,0
Obudowa skrzyni biegow/mechanizmu 2.2 (skrzynia biegéw C637) 9.55550-MZ14
réznicowego (litry):
Obudowa automatycznej skrzyni bie- 6.0 ATF AW-2 (*)

gow ATS (litry):
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2.2120 KM - 140 KM - 160 KM - 180  Specyfikacje zalecanych paliw i oryginal-

KM H3-Power z AdBlue® nych srodkéw smarnych
Obwod hamowania hydraulicznego z 1
ABS (kg):
9.55597 lub MS.90039
Obwod hamowania hydraulicznego z 1

ASR/ESC (kg):

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy przed-

niej szyby/reflektoréw: 55 Mieszanina wody i ptynu MS.90043

(*) Skontaktowac sie z ASO STELLANTIS w celu wybrania wtasciwego produktu.

(**) Z Webasto: + 1/4 litra — ogrzewanie pod fotelem 600 cm3: + 1 litr — ogrzewanie pod fotelem 900 cm3: + 1,5 litra —
ogrzewanie pod fotelem + Webasto: + 1,25 litra — ogrzewanie pod fotelem + Webasto: +1,75 litra.

(***) Jezeli samochdd jest uzytkowany w szczegolnie ucigzliwych warunkach pogodowych, zalecamy stosowanie mieszanki
60% $rodka ochronnego i 40% wody demineralizowanej.

OSTRZEZENIE

Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju silnikowego, nalezy $cisle przestrzegac procedury opisanej w rozdziale ,Olej silnikowy’
w rozdziale ,Sprawdzanie poziomoéw” w rozdziale ,Konserwacja i konserwacja”. Nalezy uwazac, aby NIGDY NIE przekroczyé
zalecanego maksymalnego poziomu.

4
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Wersje elektryczne

DANE TECHNICZNE

Specyfikacja oryginalnych cieczy eksploata-

cyjnych i srodkéw smarnych

przedniej i tylnej (litry):

Elektroniczny modut napedu (EDM) (litry): 1,9 9.55550-MZ14

Ukfad chiodzenia (litry): 15 X?ggg‘gmm°§.gg§3’\“2i"era"z°wa”ej 150%
Hydrauliczny uktad hamulcowy (kg): 0,8 9.55597 lub MS.90039

Zbiornik plynu do spryskiwaczy szyby 15 Mieszanina wody | MS.90043

(*) Jezeli samochdd jest uzytkowany w szczegolnie ucigzliwych warunkach pogodowych, zalecamy stosowanie mieszanki 50%

Srodka ochronnego i 40% wody demineralizowane;j.
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DANE TECHNICZNE

Kota i opony Opona bezdetkowa.

Kota
Obrecze i kota

Geometria kot

Zbieznos$¢ kot przednich mierzona mieg-
dzy obreczami: -1 £1 mm.

Felgi ze stopu lub tloczonej stali. Opony ~ YVartosci odnosza sie do pojazdu w sta-

radialne bezdetkowe.

Wszystkie zatwierdzone opony sg wy-
mienione w dokumencie rejestracyj-
nym.

nie gotowym do jazdy.

Opony chronigce felgi

@ UWAGA

A OSTRZEZENIE

W razie jakichkolwiek rozbieznosci
miedzy informacjami podanymi w In-
strukcji obstugi a tymi, ktére podano
w dokumencie rejestracyjnym, nale-
zy bra¢ pod uwage dane z doku-
mentu rejestracyjnego. Aby zapew-
ni¢ bezpieczenstwo jazdy, upewnij
sie, ze pojazd jest wyposazony w
opony tej samej marki i typu.

Nie nalezy montowac kotpakow kot,
jesli uzywane sa ostony integralne
(ze sprezynami) mocowane do fel-
gi stalowej i opony inne niz fabrycz-
nie, z zabezpieczeniem felgi. Uzycie
nieodpowiednich opon i kotpakéw
kot moze spowodowac nagty spadek
cis$nienia w oponach.

© UWAGA

Nie stosowac detek w oponach typu
Tubeless.

Koto zapasowe

Ttoczona stalowa obrecz.
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Cisnienie pompowania zimnych
opon

Naklejka z informacjami o ci$nieniu w
oponach znajduje sie po wewnetrznej
stronie przedniego stupka po stronie
kierowcy lub pasazera. Zapoznac sie z
nim w celu uzyskania informacji o ci$-
nieniu w oponach oryginalnego wypo-
sazenia



Dostarczone obrecze i opony

Obrecze do wersji z manualng skrzynig biegow (bez BEV)

DANE TECHNICZNE

; OPONY
WERSJA SEelZ s OBRECZ
UZYTECZNE (Rozmiar/indeks nosnosci i predkosc)
3000
. , 215/70 R15 C 225/70 R15C
SWIATLO 15 3300 (109/107 S) - (112/110 R) M+S
3500
6 Jx15-68
3000 -
LEKKA CAMPER 3300 215/70 R15 CP - ]
15" (109/107 R) M+S
3500 / 3650 -
LEKKA 16" 3300 215/75 R16 C 225/75 R16C 225/75 R16C
3500 (116/114 R) (121/120 S) (121/120 S) M+S
225/75 R16C 6 Jx16-68
LEKKA CAMPER 3300 225/75 R16 CP - (121/120 S) M+S
16" 3500 / 3650 (118 R) M+S ] *)
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DANE TECHNICZNE

OBCIAZENIE OPONY
WERSJA : OBRECZ
UZYTECZNE (Rozmiar/indeks nosnosci i predkosc)
3500 215/75 R16C 225/75 R16C
(116/114 R) 995/75 R16C (121/120 S) M+S
MAXI (1211120 9) 225/75 R16C
4000 / 4250 - (121/120 S) M+S
)
6 Jx16-68
3500 225/75 R16C
(121/120 S) M+S
MAXI CAMPER 400074250 22(1542?_‘,%6,{? - 225/75 R16C
2400 (121/120 S) M+S
)
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Obrecze do wersji z automatyczng skrzynig biegow (bez BEV)

WERSJA

OBCIAZENIE
UZYTECZNE

OPONY

(Rozmiar/indeks nosnosci i predkos¢)

DANE TECHNICZNE

OBRECZ

LEKKA 16" 3300 215/75R16 C 225/75 R16C 225/75 R16C
3500 (116/114 R) (121/120 S) (121/120 S) M+S
225/75 R16C 6 Jx16-68
LEKKA CAMPER 225/75 R16 CP (121/120 S) M+S
16" 3300/3500/3650 (18 R) M . 0
215/75 R16C
MAXI 3500 (116/114 R) 225/75 R16C
(121/120 S) 225/75 R16C
4000 / 4250 - (121/120 S) M+S
i
225/75 R16 CP - "
MAXI CAMPER 4000 / 4250 (118 R) M+ *)
4400 -

(*) Opony KIERUNKOWE: nie nalezy zamienia¢ opon miejscami, jezeli sg typu kierunkowego. Nalezy postgpowaé zgodnie z
instrukcjami podanymi na etykiecie kota zapasowego. W przypadku stosowania opon zimowych M+S o wskazniku predkosci
nizszym niz ,S” dla kot 15" ,R” dla két 16", nalezy przestrzega¢ maksymalnej predkosci pojazdu podanej w tabeli: Wskaznik
maksymalnej predkosci.

@ UWAGA

Nalezy uzywa¢ wytgcznie opon wskazanych w dokumencie rejestracyjnym pojazdu. W przypadku wszystkich opon zawsze
zalecamy stosowanie metalowych zawordw inflacyjnych lub zaworéw wysokocisnieniowych V.3.23.9
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DANE TECHNICZNE

Obrecze do wersji z automatyczng skrzynig biegow (wersje elektryczne)

OBRECZ

225/75 R16C
(121/120 S) M+S
225/75 R16C
(121/120 S) M+S

)

/ OPONY
WERSJA OBCIACENIE
SrAQIISerANE (Rozmiar/indeks nosnosci i predko$c)

3500
fbizaggfg;ﬁ 215/75 R16C 225/75 R16C
per) 4000 / 4250 (116/114 R) (121/120 S)
NADWOZIE CIE-
ZAROWKI/ POD-
WOZIE CAB /OS-
LONY PODWO- 3500/4000/4250 225/75 R16C (121/120 S)
ZIA/ PLATFORMA
(z wytgczeniem
wersji Camper)

3500
CAMPER 4000 / 4250 2(2151’ 25RF;:\§3+%P

4400 i

6 Jx16-68

(*) Opony KIERUNKOWE: nie nalezy zamienia¢ opon miejscami, jezeli sg typu kierunkowego. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na etykiecie kota zapasowego. W przypadku stosowania opon zimowych M+S o wskazniku predkosci
nizszym niz ,R” dla két 16", nalezy przestrzega¢ maksymalnej predkosci pojazdu podanej w tabeli: Wskaznik maksymalnej

predkosci.
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DANE TECHNICZNE

© UWAGA

Nalezy uzywac wytgcznie opon wskazanych w dokumencie rejestracyjnym pojazdu. W przypadku wszystkich opon zawsze
zalecamy stosowanie metalowych zawordw inflacyjnych lub zaworéw wysokocisnieniowych V.3.23.9
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INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Informacje dot. klientéw

Deklaracja zgodnosci

Radiowe systemy nadawczo-od-
biorcze

Sprzet radiowy dostarczony z samo-
chodem jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE, z UA.RED.TR, z francu-
skim dekretem z mocg ustawy SAR

z dnia 15.11.2019 roku i z obowigzu-
jacym w Wielkiej Brytanii certyfikatem
UKCA (UK Conformity Assessed).
Certyfikaty dla systemdw transmisiji ra-
diowej sg dostepne online na nastepu-
jacej stronie internetowej:
www.opel.com/conformity

Urzadzenia o czestotliwosci radio-
wej

Wszystkie urzgdzenia o czestotliwosci
radiowej spetniajg wymogi zwigzane z
przepisami obowigzujgcymi w krajach,
w ktorych sg sprzedawane.
Certyfikaty dla systemow transmisji
radiowej sg dostepne na nastepuja-

520

cej stronie internetowej: www.opel.com/
conformity

System informacyjno-rozrywkowy

Zainstalowany w samochodzie system
informacyjno-rozrywkowy jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE, z UA.RED.TR,
z francuskim dekretem z mocg ustawy
SAR z dnia 15.11.2019 roku i z obo-
wigzujacym w Wielkiej Brytanii certyfi-
katem UKCA (Wielka Brytania Confor-
mity Assessed).

Przepisy dotyczace utylizaciji

(gdzie przewidziano)

Od wielu lat producent rozwija globalne
zaangazowanie w ochrone i poszano-
wanie srodowiska poprzez statg popra-
we procesow produkcyjnych i tworzenie
coraz bardziej przyjaznych srodowisku
produktow. Aby zapewni¢ swoim klien-
tom jak najlepsze ustugi, w poszanowa-
niu zasad ochrony $rodowiska i w od-
powiedzi na zobowigzania wynikajgce
z dyrektywy europejskiej 2000/53/WE
dotyczacej pojazddw, kitdre zostaty wy-
cofane z eksploatacji, producent oferu-
je swoim klientom mozliwos¢ oddania

posiadanego samochodu po okresie
eksploatacji bez zadnych dodatkowych
kosztéw. Dyrektywa Europejska zakta-
da, ze oddanie samochodu bedzie na-
stepowato w taki sposdb, aby ostatni
jego posiadacz lub wtasciciel nie pono-
sit zadnych kosztéw ze wzgledu na ze-
rowg lub ujemng warto$¢ rynkowa.

Aby oddac¢ swoj samochdd wycofany

z eksploatacji bez dodatkowych optat,
mozna zwrdéci¢ sie zarébwno do naszych
dealeréw w razie zakupu innego pojaz-
du, jak i do punktu zbiérki i ztomowania
pojazdéw upowaznionego przez produ-
centa. Stacje tego typu zostaty uwaznie
dobrane tak, aby swiadczone przez nie
ustugi spetniaty standardy jakosciowe
zwigzane ze zbidrka, obrébkg i recy-
klingiem pojazdow, z poszanowaniem
Srodowiska.

Z myslg o wypetnianiu swoich zobowia-
zan na mocy dyrektywy europejskiej
2006/66/WE w sprawie akumulatorow
producent wymaga, aby zawsze prze-
strzegac krajowych przepisow dotyczg-
cych postepowania z akumulatorami li-
towo-jonowymi wysokiego napiecia.



Przewiduje to wysytanie samochodéw
wraz z akumulatorami do jednego z
posiadajgcych autoryzacje producenta
punktow zbiorki i rozbidrki zajmujacych
sie tego typu akumulatorami oraz nie-
pozbywanie sie ich w niewlasciwy spo-
s6b, mogtoby to bowiem doprowadzi¢
do obrazen ciata i/lub szkéd dla srodo-
wiska.

Informacje o stacjach demontazu i
zbiérki dostepne sa w ASO STELLAN-
TIS lub pod numerem infolinii podanym
w Ksigzce serwisowej lub na stronach
internetowych réznych marek produ-
centa.

REACH

Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)
to rozporzadzenie Unii Europejskiej
przyjete w celu zwiekszenia ochrony
zdrowia ludzkiego oraz srodowiska na-
turalnego przed zagrozeniami powodo-
wanymi przez substancje chemiczne.
Wiecej szczegotow oraz informacje wy-
magane na mocy artykutu 33 rozporza-
dzenia mozna znalez¢ pod adresem
www.opel.com/reach.

Zastrzezone znaki towarowe
Apple Inc.

Apple CarPlay™ to znak towarowy fir-
my Apple Inc.

App Store® i iTunes Store® sg zastrze-
zonymi znakami towarowymi Apple Inc.
iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod na-
no®, iPad® i Siri® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.

Znak ,Made for Apple” oznacza, ze da-
ne urzadzenie elektroniczne jest spe-
cjalnie przeznaczone do podfgczenia
do produktéw firmy Apple umieszczo-
nych na wspomnianym znaku oraz, ze
wytworca tego urzadzenia deklaruje je-
go zgodnos$c¢ ze standardami firmy App-
le. Firma Apple nie ponosi odpowie-
dzialnosci za dziatanie tego urzadzenia
ani jego zgodnosc¢ z przepisami i stan-
dardami bezpieczenstwa.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® to zarejestrowany znak to-
warowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

Google Inc.

Android i Google Play™ Store sg zna-
kami towarowymi firmy Google Inc.
Google Wallet i Google Pixel to znaki
towarowe firmy Google LLC.

INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Velcro Companies

Velcro® jest zastrzezonym znakiem to-
warowym Velcro Companies.

Rejestracja danych po-
jazdu i ochrona prywat-
nosci

Rejestrowanie i prywatnosc
danych zwigzanych z pota-
czeniami alarmowymi

W samochodzie sg zamontowane elek-
troniczne moduty sterujgce.

Te moduty sterujgce przetwarzajg dane
otrzymywane np. z czujnikéw pojazdu
lub dane generowane przez te moduty,
lub wymieniajg dane miedzy sobg.
Niektore z tych modutéw sterujgcych sg
wymagane do prawidtowego dziatania
samochodu, inne pomagajg w jego pro-
wadzeniu (funkcje wspomagania jazdy
lub manewrowania), a jeszcze inne za-
pewniajg komfort lub funkcje informa-
cyjno-rozrywkowe.

Ponizej znajdujg sie ogdlne informacje
na temat przetwarzania danych w po-
jezdzie.

Dodatkowe informacje na temat kon-
kretnych danych, ktére sg pobierane,
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przechowywane i przekazywane innym
podmiotom, oraz do czego sg one uzy-
wane w pojezdzie uzytkownika, moz-
na znalez¢, wyszukujac termin kluczo-
wy ,ochrona danych”. Informacje te sg
bezposrednio powigzane z odniesienia-
mi do okreslonych funkcji w odpowied-
niej instrukcji obstugi pojazdu.

Sa one réwniez dostepne w ogolnych
warunkach sprzedazy pojazdu, w ogol-
nych warunkach sprzedazy ustug onli-
ne lub na stronie internetowej marki.

Odniesienie do danej osoby

Kazdy pojazd mozna zidentyfikowa¢ za
pomocg unikalnego numeru nadwozia.
Dalsze opcje, takie jak tablica rejestra-
cyjna pojazdu, umozliwiajg $ledzenie
danych posiadacza lub kierowcy pojaz-
du.

Dane generowane badz przetwarzane
przez jednostki sterujgce mogg byc¢
wiec typu osobistego lub moga staé

sie takimi danymi w okreslonych warun-
kach. W zaleznosci od tego, jakie dane
pojazdu bedg dostepne, wnioski mogg
by¢ wysuwane na podstawie takich in-
formacji jak zachowanie kierowcy pod-
czas jazdy, lokalizacja czy trasa, po
ktorej samochod sie porusza, ale tez na
podstawie zachowan uzytkownika.
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Przetwarzanie danych w samocho-
dzie

Moduly sterujgce przetwarzajg dane
wykorzystywane do dziatania pojazdu.
Dane te obejmujg na przyktad:

- Informacje na temat stanu pojazdu
(np. predkosé¢, czas jazdy, przyspie-
szenie poprzeczne, predkos¢ obraca-
nia sie kot, wyswietlanie zapietych
pasow bezpieczenstwa).

- warunki srodowiskowe (np. tempera-
tura, czujnik deszczu, czujnik odleg-
tosci)

Zasadniczo dane te sg tymczasowe —

nie sg przechowywane dtuzej niz przez

jeden cykl operacyjny — i sg uzywane
wylgcznie w samym pojezdzie. Modu-
ty sterujace czesto rejestrujg te dane

(wraz z kluczykiem samochodu).

Funkcja ta umozliwia tymczasowe lub

trwate przechowywanie informacji na

temat stanu pojazdu, naprezen dziata-
jacych na podzespoty, wymagan serwi-
sowych oraz zdarzen i bledéw technicz-
nych.

Dane techniczne samochodu

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
dane sg przechowywane w nastepujacy
sposoéb:

- Stan dziatania podzespotoéw uktadow
(np. poziom napetnienia, cisnienie w
ogumieniu, stan natadowania akumu-
latora).

- Usterki i awarie waznych komponen-
téw uktadow (np. swiatet, hamulcow).

- Reakcje uktadéw w okreslonych sy-
tuacjach (np. aktywacja poduszki po-
wietrznej, zadziatanie uktadow kon-
troli stabilnosci i hamulcowego).

- Dokfadny przebieg lub znacznik cza-
su zarejestrowanych zdarzen (wy-
krywanie nieprawidlowosci wewnetrz-
nych, aktywacja specyficznych syste-
mow itp.), co pozwala na ich lokaliza-
cje w czasie.

- Informacje na temat zdarzen, ktore
spowodowaty uszkodzenie pojazdu.

- Zdarzenia zwigzane z bezpieczen-
stwem cybernetycznym (np. nieocze-
kiwane nawigzywanie potaczen z nie-
znanymi systemami, niespodziewane
ponowne uruchomienia i wszelkie
nietypowe konfiguracje systemow)

- Dynamiczne dane rejestrowane Kil-
ka sekund przed i po specyficznych



zdarzeniach podczas jazdy, takich
jak wypadki, kolizje lub dziatanie za-
awansowanych systemoéw wspoma-
gania kierowcy (ADAS): dane doty-
czace jazdy (np. predkos¢, przyspie-
szenie, kat kierownicy, predkos¢ ob-
rotowa silnika, wybrane przetozenie
skrzyni biegéw, nacisk na pedaty)
oraz potencjalne zdjecia o bardzo ni-
skiej rozdzielczosci widoku przed po-
jazdem (wytacznie woéwczas, jesli do-
konano aktywacji systemu ADR).

- W przypadku samochodéw elektrycz-
nych poziom natadowania akumula-
tora trakcyjnego.

W pewnych okolicznosciach (np. w ra-
zie wykrycia awarii przez samochad)
konieczne moze by¢ zarejestrowanie
danych, ktére w innych sytuacjach nie
bytyby przechowywane.

Po przekazaniu samochodu do serwisu
(np. na potrzeby wykonania napraw lub
przegladu) przechowywane dane eks-
ploatacyjne mozna odczyta¢ wraz z nu-
merem identyfikacyjnym samochodu i
w razie potrzeby wykorzystac.

Personel pracujgcy dla sieci serwiso-
wej (np. warsztatow, producentow) lub
innych podmiotéw (np. pomocy drogo-
wej) moze odczytywac¢ dane samocho-
du. Dotyczy to rowniez prac wykonywa-

nych w ramach gwaranc;ji i sSrodkéw
kontroli jakosci.

Dane te sg zasadniczo odczytywane za
posrednictwem ztagcza OBD (diagnosty-
ki poktadowej), ktore jest montowane
w pojezdzie zgodnie z wymogami prze-
pisow prawa. Sg uzywane do raporto-
wania stanu technicznego pojazdu lub
jego podzespotow i utatwiajg przepro-
wadzanie diagnostyki usterek zgodnie
z zobowigzaniami gwarancyjnymi i na
potrzeby poprawy jakosci. Dane te, w
szczegolnosci informacje zwigzane z
obcigzeniem podzespotow, zdarzenia-
mi technicznymi, btedami operatora i
innymi usterkami, sg w razie potrzeby
przesytane do producenta wraz z nu-
merem identyfikacyjnym pojazdu.
Moga réwniez by¢ zwigzane z odpowie-
dzialnoscig producenta. Producent mo-
ze réwniez wykorzystywac dane eks-
ploatacyjne z pojazdéw na potrzeby
kampanii serwisowych. Dane te mogg
by¢ rowniez uzywane w celu skontro-
lowania gwarancji pojazdu i wszelkich
roszczen na mocy gwarancji. Wszelkie
informacje o usterkach przechowywane
w pojezdzie mogg zostaé zresetowa-
ne przez serwis posprzedazny podczas
serwisowania lub napraw, lub na zycze-
nie uzytkownika.

INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Funkcje komfortu i funkcje informacyj-
no-rozrywkowe

Ustawienia komfortu oraz ustawienia
spersonalizowane mozna zapisa¢ w sa-
mochodzie i zmodyfikowac lub ponow-
nie zainicjowa¢ w dowolnym momen-
cie.

W zaleznosci od wyposazenia samo-
chodu moga one obejmowac:

- ustawienia pozycji fotela i kierownicy

- ustawienia podwozia i klimatyzacji

- ustawienia spersonalizowane takie
jak oswietlenie wnetrza

W ramach wybranych funkcji mozna
wprowadzi¢ wtasne dane do funkgji
systemu audio-telematycznego pojaz-
du.

W zaleznosci od wyposazenia samo-
chodu mogg one obejmowac:

- dane multimedialne, takie jak muzy-
ka, filmy lub zdjecia, moga zosta¢ od-
czytane przez zintegrowany system
multimedialny
system

- dane ksigzki adresowej do wykorzys-
tania z zintegrowanym systemem
gtosnomowigeym lub zintegrowanym
systemem nawigacji

- wprowadzone lokalizacje docelowe

523

10



INFORMACJE DOT. KLIENTOW

- dane dotyczace korzystania z ustug
online

Dane funkcji komfortu i funkciji infor-
macyjno-rozrywkowych mogg by¢ prze-
chowywane lokalnie w samochodzie
lub zapisywane w urzgdzeniu podtaczo-
nym do pojazdu (np. smartfonie, pa-
mieci USB lub odtwarzaczu MP3). Da-
ne wprowadzone samodzielnie mozna
usung¢ w dowolnej chwili.

Dane te moga by¢ rowniez przesytane
poza pojazd na zyczenie uzytkownika,
szczegolnie w przypadku korzystania

z ustug online odpowiednio do wybra-
nych ustawien.

Integracja ze smartfonem (np. Android
Auto lub Apple CarPlay)

Jesli pojazd jest odpowiednio wyposa-
zony, mozna do niego podtgczy¢ smart-
fon lub inne urzgdzenie mobilne, umoz-
liwiajgc jego obstuge za pomoca zinte-
growanych w pojezdzie elementow ste-
rujgcych. Obrazy i dzwieki ze smartfona
mozna przesytac przez system audio-
telematyczny.

Okreslone informacje sg jednoczesnie
przesytane do smartfona. W zaleznosci
od rodzaju integracji obejmuje to dane
takie jak lokalizacja, tryb dzienny/noc-
ny oraz inne informacje ogdélne na te-
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mat samochodu. Wiecej informacji na
temat systemu informacyjno-rozrywko-
wego mozna znalez¢ w odpowiedniej
sekcji.

Integracja smartfona umozliwia korzys-
tanie z aplikacji takich jak nawigacja
lub odtwarzacz muzyki. Nie jest mozli-
wy zaden inny sposoéb integracji smart-
fona z samochodem, w szczegdlnosci
aktywny dostep do danych pojazdu.
Sposéb przetwarzania danych jest ok-
reslany przez dostawce uzywanej apli-
kacji. Mozliwo$¢ zmiany ustawien za-
lezy od okreslonej aplikacji i syste-

mu operacyjnego zainstalowanego na
smartfonie.

Ustugi online — tgcznosé w trybie
,LOver-The-Air”

Jesli pojazd jest podtgczony do sieci
bezprzewodowej, dane mogg by¢ wy-
mieniane miedzy pojazdem i innymi
systemami.

Potaczenie z siecig bezprzewodowg
umozliwia nadajnik w samochodzie lub
urzadzeniu mobilnym uzytkownika (np.
smartfonie).

Za posrednictwem tego potgczenia
bezprzewodowego mozna korzystac z
ustug online. Obejmujg one ustugi i

aplikacje online dostarczane przez pro-
ducenta lub innych dostawcow.

Ustugi wtasne

Podobnie jak w przypadku ustug online
producenta, analogiczne funkcje zosta-
ty opisane przez producenta w odpo-
wiednim miejscu (np. instrukcji obstugi
lub na stronie internetowej producenta)
wraz z zapewnieniem informacji na te-
mat ochrony danych.

W ustugach online moga by¢ wyko-
rzystywane dane osobowe. Wymiana
danych na potrzeby tych ustug odby-
wa sie przez bezpieczne potaczenie

na przyktad z wykorzystaniem dedyko-
wanych systemoéw komputerowych pro-
ducenta. Gromadzenie, przetwarzanie

i wykorzystywanie danych osobowych
na potrzeby doskonalenia ustug odby-
wa sie wytgcznie na podstawie zgo-

dy prawnej, na przyktad w przypadku
wymaganego przepisami systemu pota-
czen awaryjnych, uméw lub innych sy-
tuacji wymagajacych umowy z wyraze-
niem zgody.

Mozna aktywowac i dezaktywowac us-
tugi i funkcje (niektore z nich moga byc¢
ptatne), a w niektorych przypadkach ca-
te potgczenie pojazdu siecig bezprze-
wodowg. Nie dotyczy to funkgcji i ustug



ustawowych, takich jak system komuni-
kacji alarmowe;j.

Ustugi innych podmiotow

W przypadku korzystania z ustug onli-
ne $wiadczonych przez innych dostaw-
céw, ustugi wigzg sie z odpowiedzial-
noscig, ochrong danych i warunkami
uzytkowania odpowiedniego dostawcy.
Producent czesto nie ma wptywu na
wymieniane w zwigzku z tymi ustugami
tresci.

Dlatego nalezy mie¢ swiadomos¢ natu-
ry, zakresu oraz celu gromadzenia i wy-
korzystywania danych osobowych w ra-
mach ustug innych podmiotow, ktdre sg
Swiadczone przez danego dostawce.

Srodki ochrony przed atakami cy-
bernetycznymi

W zaleznosci od modelu samochod
moze by¢ wyposazony w system wy-
krywajacy proby atakéw cybernetycz-
nych lub nieoczekiwane zdarzenia
zwigzane z cyberbezpieczenstwem. Je-
sli samochdd dysponuje tego typu sys-
temem, dziata on przez caty okres eks-
ploatacji pojazdu.

W momencie wykrycia zdarzen zwigza-
nych z cyberbezpieczenstwem (np. nie-
oczekiwanego nawigzania potgczenia

Z nieznanym systemem, nieoczekiwa-
ne ponowne uruchomienie lub wszelkie
nieprawidtowe konfiguracje systemu),
generowane sg pliki rejestru, ktére sg
tymczasowo przechowywane w pojez-
dzie, a nastepnie bezprzewodowo (w
tzw. trybie OTA) wysytane do infras-
truktury producenta. Pliki rejestru sg
analizowane przez Centrum obstugo-
we ds. bezpieczenstwa (SOC) u produ-
centa w celu okreslenia odpowiednich
srodkéw chronigcych pojazdy przed
ztosliwymi interakcjami z komponenta-
mi elektronicznymi. Do $rodkéw tego
typu moga naleze¢: wdrozenie systemu
lub aktualizacje oprogramowania sprze-
towego.

Celem tego systemu jest wiec wzmoc-
nienie przewidzianych w samochodzie
Srodkéw z zakresu cyberbezpieczen-
stwa. Bezposrednio uczestniczy on
réwniez w zabezpieczaniu uktadéw
tacznosci pojazdu i umozliwia prawid-
fowe dziatanie uruchomionych w samo-
chodzie ustug online. Sposoby korzys-
tania z praw dotyczacych prywatnosci
w zwigzku z takim przetwarzaniem da-
nych opisano w Polityce prywatnosci
Stellantis w zakresie ustug online (patrz
ponizej, rozdziat ,Polityka prywatnosci
Stellantis dotyczaca europejskich po-
jazdéw skomunikowanych”).

INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Polityka prywatnos$ci grupy Stellantis
dotyczaca europejskich pojazdéw sko-
munikowanych

Niniejsza Polityka prywatnosci dotycza-
ca pojazdow skomunikowanych (,,Poli-
tyka prywatnosci”) ma zastosowanie do
Danych osobowych, ktére przetwarza-
my w przypadku uzytkownikéw ustug
online za posrednictwem naszego Po-
jazdu, naszych Stron internetowych lub
Aplikacji, ktorzy podpisali Ogodlne wa-
runki jako Klienci lub ktérzy sg upowaz-
nieni przez Klientéw do dostepu do us-
tug online i korzystania z nich.
Niniejszg Polityke prywatnosci sporza-
dzono zgodnie z artykutem 13 Rozpo-
rzadzenia UE 679/2016, a ma ona po-
moc w lepszym zrozumieniu sposobu,
w jaki przetwarzamy informacje o uzyt-
kownikach.

W niniejszym dokumencie znalez¢
mozna kilka przyktadéw sposobu prze-
twarzania przez nas danych osobo-
wych oraz definicje nawigzujace do
bardziej szczegdtowych wyjasnien (na
koncu niniejszej Polityki prywatnosci)
dotyczacych terminéw pisanych w ni-
niejszym dokumencie wielkg literg. Aby
uzyskac jakiekolwiek wyjasnienia doty-
czace niniejszej Polityki prywatnosci lub 10
sposobu przetwarzania danych, prosi-
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my o przestanie zapytania na adres:
dataprotectionofficer@stellantis.com
Niniejszy dokument jest dostepny na
stronach internetowych marki, w sekgcji
poswieconej ustugom online.

Przestrzeganie zobowigzan praw-
nych i odpowiednich wymagan

Ta lista moze ulec zmianie zgodnie

z przepisami europejskimi. Nalezy za-
poznac sie z niniejszym dokumentem
online, aby mie¢ pewnos¢, iz posiada
sie aktualng liste przepiséw obowigzu-
jacych w UE. W zaleznosci od daty ho-
mologacji typu pojazdu niektére przepi-
sy nie mogg mie¢ zastosowania.
Zwykle takie zobowigzania prawne mo-
g3 ujawnia¢ dane niezaleznie od wpro-
wadzonych w samochodzie ustawien
prywatnosci.

eCall — potgczenie alarmowe

(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja ta bedzie dostepna przez caty
okres eksploatacji POJAZDU.

Jesli jest dostepna, funkcja ta bedzie
realizowana za posrednictwem stuzb
ratunkowych kazdego kraju, w ktérym
samochod bedzie sie znajdowat. Nie
ma znaczenia, gdzie pojazd zostat za-
kupiony ani gdzie jest zarejestrowany.
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W przypadku powaznego uderzenia lub
powaznego wypadku zarejestrowanego
przez URZADZENIE w POJEZDZIE,

a w konsekwencji wytgczenia samego
POJAZDU, potaczenie telefoniczne jest
automatycznie przekierowywane z PO-
JAZDU na odpowiedni numer alarmowy
(potaczenie na numer 112 w przypad-
ku Europy), a jednoczesnie przesytane
sg niezbedne dane potrzebne do iden-
tyfikacji i lokalizacji POJAZDU (tj. do-
ktadnej jego lokalizacji, czasu wypadku,
numeru identyfikacyjnego pojazdu i kie-
runku jazdy).

Informacje te sa przesytane z pojazdu
tylko w przypadku powaznego wypad-
ku; umozliwiajg stuzbom ratunkowym
ocene i zarzadzanie dang sytuacja.
Stuzby ratunkowe beda dziata¢ zgod-
nie z lokalnymi przepisami i wtasnymi
procedurami postepowania. W Europie
ustuga potgczen eCall bazuje na nume-
rze 112 i jest to ustuga publiczna o
charakterze ogolnym, dlatego powinna
by¢ dostepna bezptatnie dla wszystkich
konsumentow.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2015/758 system ten jest obowigzkowy
w przypadku wszystkich nowych pojaz-
dow dopuszczonych do produkcji po 31
marca 2018 r.

System eCall jest uruchamiany tylko
woéwczas, gdy samochdd uzytkownika
bierze udziat w powaznym wypadku.
Przez pozostaty czas system ten pozo-
staje nieaktywny. Oznacza to, ze pod-
czas zwyktego prowadzenia samocho-
du nie przeprowadza sie statego $le-
dzenia (rejestrowania potozenia samo-
chodu czy monitorowania jazdy) ani nie
sg transmitowane zadne dane w zwigz-
ku z tego typu przewidziang prawnie
ustuga.

OBFCM - wbudowany licznik zuzycia
paliwa

(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja ta jest dostepna przez 15 lat
od momentu pierwszego wprowadzenia
pojazdu do eksploatacji.

Zgodnie z Artykutem 9 Rozporzadzenia
Wykonawczego (UE) 2021/392 (,OB-
FCM”) ta ustuga regulujgca umozliwia
Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA)
gromadzenie danych pojazdu zwigza-
nych z uzytkowaniem go (takich jak
VIN, przebieg catkowity, catkowite zu-
zycie paliwa, catkowita energia pobra-
na do akumulatora, w stosownych przy-
padkach).

Agencja EEA wykorzystuje te dane do
monitorowania rzeczywistego zuzycia
paliwa i energii oraz emisji CO2 no-



wych pojazdéw w formie zanonimizo-
wanej i zbiorczej.

Zgodnie z przepisami OBFCM KLIENT
moze nie wyrazi¢ zgody na gromadze-
nie i przesytanie danych z pojazdu

dla celéw zwigzanych z przepisami OB-
FCM. Mozna to zrobi¢, kontaktujgc sie
z Centrum Obstugi Klienta (dane do
kontaktu dostepne sg na stronie inter-
netowej marki w danym kraju).

SLI - Speed Limit Information

Funkcja ta bedzie dostepna przez caty
okres eksploatacji POJAZDU, wytacz-
nie w przypadku pojazdéw sprzedawa-
nych na rynku europejskim.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2018/858 w sprawie homologacji i nad-
zoru rynku pojazdow silnikowych i ich
przyczep oraz uktadow, komponentow
i oddzielnych zespotéw technicznych
przeznaczonych do tych pojazdow z
dnia 30 maja 2018 r., wraz z p6-
zniejszymi zmianami wprowadzonymi
przez rozporzgdzenie (UE) 2019/2144
z dnia 27 listopada 2019 r. oraz rozpo-
rzadzenie delegowanym Komisji (UE)
2021/1958 z dnia 23 czerwca 2021 r.
(wspdlnie zwanymi ,Rozporzgdzeniami
GSR V2”), producenci samochoddw sg
zobowigzani do wyposazania nowych
pojazdow sprzedawanych w Europie w

rézne systemy majace na celu zagwa-
rantowanie ogoélnego bezpieczenstwa
takich pojazdow.

Zgodnie z artykutem 6 rozporzgdzenia
(UE) 2019/2144 systemy tego typu mu-
szg obejmowac ,system inteligentnego
asystenta kontroli predkosci” (zwany
dalej ,ISA”), ktory podaje kierowcy obo-
wigzujace ograniczenie predkosci przez
co najmniej 90% catkowitej pokonywa-
nej odlegtosci i przez co najmniej 80%
odlegtosci pokonywanej na kazdym z
trzech typow drog (drogi i ulice miej-
skie, drogi pozamiejskie oraz autostra-
dy/drogi ekspresowe/drogi dwujezdnio-
we).

Funkcja SLI podaje kierowcy obowigzu-
jace ograniczenie predkosci na drodze,
po ktorej sie porusza. Celem funkcji SLI
jest poprawa bezpieczenstwa poprzez
umozliwianie pojazdowi wyswietlania w
czasie rzeczywistym obowigzujgcego
ograniczenia predkosci, nawet gdy wa-
runki zewnetrzne na to nie pozwala-

ja (np. pogoda, znak zakryty przez in-
ny pojazd). Obowiazujgce ograniczenie
predkosci jest wykrywane przez przed-
nig kamere pojazdu i moze by¢ uzupet-
niane za posrednictwem systemu ko-
munikacji bezprzewodowej (Over-The-
Air) w celu zwiekszenia doktadnosci in-
formacji zgodnie z definicjg pojazdu.

INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Aby uzyskac¢ prawidtowe informacje o
ograniczeniach predkosci, aktualna po-
zycja samochodu jest wysytana przez
modut telematyczny i natychmiast usu-
wana po przetworzeniu danych. Sle-
dzenie pozycji samochodu nie jest w
zadnym momencie mozliwe. Nie ma to
wptywu na ustawienia prywatnosci w
samochodzie.

Zgodnie z wymogami ,Rozporzgdzen
GSR V2” funkcja SLI jest domysInie
uruchamiana po wtgczeniu zaptonu, ale
uzytkownik pojazdu moze czesciowo
wylgczac jej dziatanie w dowolnym mo-
mencie, biorgc pod uwage fakt, iz kie-
rowca moze wytaczy¢ funkcje dzwieko-
wego ostrzegania w ustawieniach po-
jazdu dostepnych na centralnym ekra-
nie dotykowym. Nie wptynie to jednak
na funkcje ostrzezenia wizualnego, kto-
ra pozostanie aktywne i moze nadal
wymagaé bezprzewodowej transmisji
danych dot. biezgcej pozycji pojazdu

w celu doktadnego wykrywania ogra-
niczenia predkosci. W zaleznosci od
modelu pojazdu mozliwe jest rowniez
catkowite wytaczenie funkcji SLI (tj.
zatrzymanie funkcji wykrywania ograni-
czen predkosci i ostrzegania o ograni-
czeniach predkosci) za posrednictwem
centralnego ekranu dotykowego, a tym
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samym przerwanie transmisji danych w
ramach danej podrozy.

Ujawnianie przebiegu samochodu orga-
nizacji Car-Pass

(Tylko w przypadku pojazdéw zarejes-
trowanych w Belgii)

Ujawnianie takie ma miejsce tylko w
Belgii, w zwigzku z obowigzujgcym tam
prawem majgcym zapobiegac oszu-
stwom zwigzanym z przebiegiem pojaz-
du (belgijskie prawo z dnia 28 listopada
2018 r., obowigzujgce od 01.01.2020
r.). Proces ten jest przewidziany dozy-
wotnio, tj. tak dtugo, jak stowarzyszenie
Car-Pass bedzie wymagac tego typu
danych.

4 razy w roku przebieg kazdego za-
rejestrowanego w Belgii pojazdu jest
przesytany do organizacji Car-Pass —
stowarzyszenia wyznaczonego przez
belgijskie wtadze do gromadzenia i
kontroli tego typu danych.

Informacje o przebiegu pozyskiwane sg
bezprzewodowo przez Stellantis, jesli
korzysta z nich juz inna ustuga online.
Te dane sg przesytane do organizaciji
Car-Pass na zadanie tej organizaciji.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
zapoznac sie z politykg prywatnosci
Car-Pass
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(https://www.car-pass.be/en/privacy-po-
licy).

Wykorzystanie danych — poprawa ja-
kosci produktu

(zaleznie od wyposazenia)

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci

i zgadza sie, ze w celu poprawy ja-
kosci produktow wytwarzanych przez
producenta producenta, Dane pojazdu
(zgodnie z definicjg zawartg w Polityce
prywatnosci Stellantis dla ustug online,
patrz ponizej) — z wytagczeniem geolo-
kalizacji pojazdu — sg przekazywane
producentowi samochoddéw w celu za-
pobiegania usterkom, analizy danych
zagregowanych w celu ulepszenia pro-
duktu lub stworzenia nowych produk-
tow.

Wiecej informaciji na ten temat oraz
sposoby korzystania z praw do Prywat-
nosci w odniesieniu do tego typu prze-
twarzania opisano w Polityce prywat-
nosci Stellantis w zakresie ustug online.

Rejestrator zdarzen (Event
Data Recorder, EDR)

(dotyczy w zaleznosci od wersji/rynkow,
gdzie przewidziano dane wyposazenie)
Ten pojazd jest wyposazony w rejestra-
tor zdarzen (EDR).

Gtéwna funkcjg EDR jest rejestrowanie,
w szczegolnosci w sytuacjach awaryj-
nych lub w poblizu kolizji, takich jak wy-
zwolenie poduszki powietrznej lub ude-
rzenie w przeszkode drogowa, danych
przydatnych do zrozumienia dziatania
systemdw pojazdu.

EDR jest przeznaczony do rejestrowa-
nia danych zwigzanych z dynamikg

i systemami bezpieczenstwa pojazdu
przez krotki czas.

EDR tego pojazdu jest przeznaczony
do rejestrowania nastepujacych rodza-
jow danych w momencie zdarzenia:

- tryby pracy réznych systemow w po-
jezdzie

- czy zapiete byty pasy bezpieczen-
stwa kierowcy i pasazera

- wielko$¢ nacisku wywieranego (jesli
wystepuje) przez kierowce na pedat
przyspieszenia i/lub pedat hamulca;
oraz predkos¢, z jaka porusza sie po-
jazd

Informacje te dajg petniejszy obraz oko-
licznosci, w ktérych dochodzi do kolizji i
obrazen.

Jesli wszystkie dostepne pozycje EDR
sg zajete przez zablokowane zdarze-
nia (j. nie mozna ich zastgpic kolejny-
mi zdarzeniami), w zestawie wskazni-



kow zaswieci sie lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej. Inne warunki mo-
ga spowodowac zapalenie sie kontrolki
poduszki powietrzne;.

UWAGA Dane z EDR sg rejestrowa-
ne przez pojazd tylko wtedy, gdy wy-
stapi nieznaczaca sytuacja kolizyjna; w
normalnych warunkach jazdy EDR nie
rejestruje zadnych danych ani danych
osobowych (np. imie i nazwisko, ptec,
wiek i miejsce wypadku). Aby odczy-
ta¢ dane zarejestrowane przez EDR,
wymagane jest urzadzenie ,Crash Data
Retrieval (CdR)” firmy Bosch oraz do-
step do pojazdu lub EDR. Jesli zawar-
tos¢ EDR nie moze by¢ odtworzona za
pomocg portu potgczenia OBD pojaz-
du, narzedzie Bosch CdR mozna pod-
taczy¢ bezposrednio do jednostki ste-
rujgcej systemow ochrony pasazeréw
ORC (ORC).

Oprécz producenta pojazdu informacje
mogg by¢ odczytywane przez inne stro-
ny, takie jak policja, ktore sg wyposazo-
ne w wymagany sprzet specjalny i majg
dostep do pojazdu lub EDR.

INFORMACJE DOT. KLIENTOW

Identyfikacja czestotliwosci
radiowej (RFID)

Technologia RFID jest wykorzystywana
w niektorych pojazdach do realizacji
takich funkcji jak immobilizer. Korzys-
ta sie z niej rowniez w potgczeniu z
takimi udogodnieniami jak zdalne ste-
rowanie radiowe blokowaniem/odbloko-
wywaniem drzwi i uruchamianie. Tech-
nologia RFID w pojazdach Opel nie
wykorzystuje ani nie rejestruje danych
osobowych, ani nie taczy sie z zadnym
innym systemem Opel, ktéry zawiera
dane osobowe.
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Promowanie
Innowacyjnosciz
mysla o przysztoscil.

Od ponad 50 lat TotalEnergies i Stellantis podzielaja te sama wizje efektywnosci,
innowacyjnosci i mobilnosci z mysla o przysztosci.

0d ponad 50 lat TotalEnergies i Stellantis podzielajg te sama wizje efektywnosci, innowacyjnosci
i mobilnosci z mysla o przysztosci. Dzieki potaczeniu doswiadczen obie firmy opracowaty
najnowoczesniejsze technologie smarowania dostosowane do zmieniajgcych sie potrzeb uktadéw
napedowych pojazdéw marki Opel.

Linie Quartz Mopar i Quartz EV3R Mopar pod wspdlng marka odzwierciedlajg te wspdlng
specjalistyczng wiedze. Sg one specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone przez marke Opel,
obejmuja wysokowydajne oleje silnikowe do kazdego uktadu napedowego tej marki. Kazda
formuta pomaga utrzymaé silniki w czystosci, zmniejsza¢ zuzycie i sprzyja¢ oszczednosci
paliwa, zapewniajgc ptynne dziatanie kilometr po kilometrze, nawet w najbardziej wymagajacych
warunkach.

Wraz z Quartz EV3R Mopar wprowadzamy dalsze innowacje. Tym razem jest to tzw. ,Podejscie
3R” (Reduce — ograniczaé, Reuse — wykorzystywaé ponownie, Regenerate — regenerowac)
przewidujace wykorzystywanie regenerowanych olejéw bazowych i stosowanie butelek nadajacych
sie do recyklingu, jednoczesnie zapewniajac taka sama wydajnos¢ jak standardowe oleje Quartz, ale
mniejszy wptyw na srodowisko w poréwnaniu z naszymi konwencjonalnymi produktami.

Autoryzowany serwis marki Opel zawsze zaleci odpowiedni olej do danego modelu i
harmonogramu przegladéw. Olej Quartz Mopar, dostepny i zalecany w autoryzowanych
sieciach posprzedazowych marki Opel, to pewno$¢, trwatos¢ i sprawdzona technologia poparta
dziesiecioleciami partnerskiej wspotpracy.

OPEL

TotalEnergies
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